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IV. B4la kirdly Liupoldot, Truslef testverSt , Semptey vdrmB' 
gye fSispdnydnak kinevezi, 1261 klhilL 

Nos B(e]a) Dei gracia Rex Hnngarie commendantes 
memorie uniaersiB significamns , quod ; sicut fideli nostro 
Tmsleph Gomitatnm de Semptey contuleramus , sic eciam 
post mortem eiusdem Trusleph aduertendo fidelitatem suam 
et eciam seruicia fidelia , qne frater suus Lyuppoldus vna 
cnm fratre suo Petro nostre Maiestati exhibuerant indefesse, 
dictum Comitatum cum omnibus appendiciis et vtilitatibus 
eiusdem ipsi Lyuppoldo Comiti de nostro beneplacito duximus 
conferendum. Isto tamen iuteriecto, ut licet ipse castrum 
seu ad ipsum pertinencia fratribns seu cognatis suis possit 
relinquere^ vendendi tamen seu alienandi non habeat pote- 
statem ; ipse tamen et ipsius heredes seu eciam successores 
nobis et nostris heredibuS; sicut ceteri Eegni nostri nobiles 
debita fidelitate exhibere seruicia teneantur. Concessimus 
eciam , ut populos sub castro seu in aliis villis ad ipsum per- 
tinentibus^ in causa furti, decimarum et monete nullus Judi- 
cum Segni , et in omnibus alijs causis debeat judicare ; sed 
nec Comes Fosoniensis, nec et Nitriensis, nisi sua persona 
tantnm. Qui si in facienda justicia negligeus esset aut remis- 
snS; non populi sui, sed ipse in nostra presencia, vel cui il- 
lud specialiter iniunxerimus, tenebitur conueniri. Vnde omni- 
bns judicibus precipimus, etspecialiterPosoniensietNitriensi 
Gomitibus , ut ipsum et ad eum pertinentes homines seu po- 
pulos noi^ possint nec debeant judicare. Qnas libertates ei 
ex nostra gracia concessas; sibi seruari tam in judiciis quam 
uowyL rvvq. hist. — dipli. 8 1 



in omnibiiB aliifl premisBis volumaB illibatM. Datnm Bade in 
ABBampcione Sancte 



(IV. LiB2l6 kiiilj 1279.ki Atirat4b61.) 



2. 

IV. BHa kirdly elintizi a pannonhaJmi apdt$dg is a $z4kes- 
fehirvdri kdptalan kdzti, a kdpUdannak Somogy megyiben 
fekvS jdezdgainak tizedire vonatkozd egyenetlensigeket. 1261 

kdrili. 

Bela Dei gracia Rex Ungarie vniaerBis presentes litte- 
ras inBpecturis Balatem in Domino Gum pacem, qnantnm in 
nobiB est , cam omnibnB habere debeamnB et tenere ; preci- 
pne tamen debemnB intendere^ vt intra Regni noBtri terminoB 
pax et concordia consernetar et iargioram materia sopiatar. 
Cum igitar inter Albenaem EccleBiam et MonaBteriam Sancti 
Martini de Sacro Monte Pannonie saper decimis in Gomitatn 
SimigienBi pronenientibas ; qaas Abbas in prediis et villis 
Ecclesie et Canonicoram Albensiam vendicabat, et Albensis 
Ecclesia se ab onere decimaram immanem diceret , dadam 
faisset exorta contencio ; fait in arbitros saper eodem facto 
plaries compromissam; per qaoram sentenciam lis non potait 
definiri , qnia eoram sentencie fait ab altera parcium, qne 
se graaari senciebat , contradictam ; et demam negociam ad 
Sedem ApoBtolicam est dedactam, vbi lite diacias perda- 
rante , tandem caasa in Ungariam est remissa ; vt amicabilis 
composicio ; si poBset^ fieret , qae atriqae parti complaceret* 
Qaia vero vtriasqae Ecclesie patronatas ad nos pertinere di- 
noBcitnr ; eoram laboribas et expensis parcere capienteS; me- 
diatores extitimas pacis et concordie inter eos reformande et 
composicionis faciende ; et tandem Diaino aaxilio de commani 
consilio et assenBa Capituli Albensis Eccleflie et Deeani, cui 
ex speciali commisBione Sedis ApoBtolice generalis admini- 



istracio Albensis Ecolesie tam in spiritiialibas qiiam in tem- 
poralibns est conceBsa ; de assensn eciam Abbatis et Connen- 
tos Saneti Martini composnimns inter eos in hunc mo- 
dnm : Qnod cnm Albenses Canonici a snis popnlis non exi- 
gant y ad ezportanda vina yel^ alias res decimales sigillnm 
eornm dari non debeat, sed ad ea exportanda sigilinm Abba- 
tis Sancti Martini popnlis Albensis Ecciesie concedatur ad 
ana yina propria exportanda ^ fide tamen eomndem recepta; 
qnod vinnm aliennm yel alias res decimales sno nomine non 
exportent. Preterea y quod Canonici yel popnli sen semi eo • 
mm non recipiant segetes yel yina aliornm in horreis snis 
vel cellariis Abbati decimas debencinm^ ne snb eornm 
occasione decime Abbati ab aliis debite occnltentur. Item 
quod omnes clerici Albensis Ecclesie, qnaliscnnque condicio- 
nis sinty exceptis ijs, qui sedent in tenis ipsorum Albensium 
non decimalibus , decimales fiant. Item omnes possessiones 
Albensis Ecclesie in Comitatu Simigiensi constitute, quas 
post tempus arbitrij a yenerabilibus patribns Roberto tunc 
Vesprimiensi^ Gregorio Jauriensi, Jacobo Nitriensi Episcopis 
prolati acquisiuity decimales fiant proptcr possessiones , quas 
Cosmas Episcopus in eodem Comitatu eis dedit. Nos eciam 
eidem Monasterio , yt Albensem Ecclesiam ab ipsius impeti- 
cione possemns liberare, concessimns yicesimam decimarum 
nobis in Comitatu Simigiensi pronenientem ; Capitulum yero 
Albensis Ecclesie ynanimiter et concorditer capellam de yilla 
Bagat ad se libere pertinentem ^ et ipsam yillam Bagat eum 
aliis tribus yiliis ^ foro et omnibus ad eandem yillam Bagat 
pertinentibus Monasterio i^ancti Martini contulerunt eo iure 
possidendam , quo ab antiquo ipsi possederunt. Huic autem 
composicioni^Abbas et Connentus Sancti Martiniconsenseruot^ 
ac omni liti y iuri et accioni , que in hoc facto habebant yel 
habere yidebantnr ^ cessemnt et renunciamnt tam ipsi quam 
Albense Capitnlnm ynanimiter promittentes ; se nunquam 
contra hanc formam composicionis processuros. Si que yero 
parcinm contra id temere yeniret, trecentas marcas argenti 
parti hanc composicionem obsemanti soluere teneretur. Da- 
tum in Zolnn tercio Idns Inn\j. 

(£redetie a szent-mdrtoni fdap&tsdg lev^ltir&ban.) 



Istvdn ifjaib hirdly Eehy grdjnak fildet adcmdnyote Sdvdr 

JOmyikin. 1261. 

StephanTis Dei gracia Rez , primogenitaB Ulastrifl Be- 
gis Hnngarie, Dnx TraDgilaanuB omnibus presenB scriptnm 
cerneiitibaB Baintem in eo, qai Begibas dat salatem. Oircom- 
speocio Regam proaida coadigDis premiis se obsequentibaB 
Bic debet occurrere; ut alii eorum exemplo prouocati ad fide- 
litatis et seruiciorum studia forcius accendaDtur. Hinc est 
igitur; ut ad vDiuersorum preseucium posieroramque uoticiam 
harum serie yolumus perueuire , quod dob atteDdentes fideli- 
tatem Echy Comitis et seruicia ipsius , que nobis pro suo 
posse diligeuter impendit; exhibeiido Dobis et nostris delicias 
grataater et deuote ; ad supplicaciouem eiusdem, vt idem ad 
obsequeudum uobis abilior promciorque habeatur ; quamdam 
terram iu districtu predii nostri de Soouar ezisteutem , vbi 
ecciesia ad hoDOrem Beatissimi Ladizlai Begis est constru- 
cta , super qua quidem auceps Myco nomine de permiBsione 
carissimi patris nostri B(ele) Iliustris Begis Hungarie antea 
residebat , ipsi Echy Comiti et per eum suis heredibus here* 
dumque successoribuB de Begia liberalitate contuIimuB per- 
petuo possidendam. In cuius terre corporalem posseBsionem 
eundem per fidelem nostrum Tecus Comitem de Sarus feci- 
mus introduci. Cuius terre mete ; prout ab eodem Tecus Co- 
mite percepimus , hoc ordiue distiaguuDtur. Prima meta io- 
cipit iD fluuio Taarcha ab orieute ia poDte ; et ibi ezit ia Scy* 
lospotoc, ibique eundo superius perueuit ad puteum Burcut ; 
deiude ia eadem valle per siDistrum eundo ascendit ad berchf 
ybi sunt tres arbores de bikfa cruce sigDate a parte meridio- 
Dali ; inde desceadit ia vallem Ereuspotoc ; deiode ?adit su- 
perius ad viam , que ducit ad duas metas autiquaB ad partem 
aquilouis ; abhiuc reflectit se iuzta siluam iu berch, ycDit in 
orientem vsque ad caput Toplo ; etper riuulum Toplodescen- 



denB per magnain vallem eadit ad flamum Taarcha ; et per 
eandem aqnam deBcendens pemenit ad locnm , vbi est por- 
tns snbtnB molendinnm Michaelis ; et ibi exit ad partem orien- 
talem ad vnam viam , qne yadit panlnlnm per fenetnm ; et 
ibidem intrat Malacam ; per qnam itnr ad flnninm Scnkcha ; 
et flnnins ille itemm cadit in Taarcha , et per Taarcham de- 
scendit inferins vsqne ad predictnm pontem , vbi prima meta 
fnit incepta , ibiqne terminatnr. Ac vt hninsmodi nostra do- 
nacio robnr obtineat pcrpetue firmitatis^ presentcs nostras lit- 
teras eidem contnlimns , sigilli nostri mnnimine roboratas. 
Datnm per manus Benedicti Prepositi Scibiniensis, anle no- 
Btre Vice-Cancellarii , anno Domini MGGLX primo. 

(Eredetie Eperjes szab* kir. yivon lev^ltArikan.) 



Istvdn ifjabb kirdly ffiegerSsiti a deeai polgdrok kivdUsdgait. 

1261. 

Stephanns Dei gracia Rex , primogenitns lUnstris Be- 
gis HnngariC; Dnx Transilvanns* Ad Regiam pertinet Maies- 
tatem precibns condescendere snbditornm , nt nnmerns fide- 
linm angeatnr , et Regalis potenoia lacins extendatnr , cnm 
Regis proprinm sit , in mnltitndine popnli gloriari. Hinc est^ 
qnod nniversornm presencinm posterommqne noticie volnmns 
fieri manifestnm ; qnod accedentes ad nostram presenciam 
hospites de Desyar litteras Erney Bani qnondam Transilvanie, 
snper libertate eorandem obtentas nobis exhibnemnt, petentes 
a nobis snppliciter et denotC; nt ipsam libertatem eisdem no- 
stro prinilegio dignaremnr confirmare. Nos siqnidem peticio- 
nibns eornndem inclinati , et ordinacionem Emey Bani dicti, 
dilecti et fidelis nostri inniolabiliter nolentes obseryari, dnxi- 
mns annnendnm; sed qnia series ipsamm literarnm erat in- 
ntilis , de verbo ad verbnm scribi non fecimns ; sed senten* 



6 _ 

ciam ejaBdem daximns inBerendam. Qaaram qaidemsenten- 
cia talis est , qaod iidem hospites a iiurisdiccione Oomitam de 
Zonak, Garaliam Comitom et jobagionam eiaBdem castri 
penitas Bint exemti ita, qaod ipBos omnino non poBSint iadi- 
care ^ Bcd iadicet eoBdem yiliicaB ipBoram, pro tempore con- 
Btitatas , in caaBis omnibns inter ipBOB exortiB , oanSas an- 
tem, qnas commode non posset terminare, nostro relinqoat 
jndicio decidendas. Similiter eciam caasas extraneonun , si 
ibidem aliqaas contingat faabere , idem TillicaB yaleat iadi- 
oare et non alias. Item iaxta libertatem de Zoloch et Zath- 
mar ad exercitam nostrnm nenire , et nobiscam exercitaare 
teneantar. Ut aatem hec ipsoram libertas salaa semper per- 
maneat et inconcassa, nec imposteram per qaempiam aaleat 
aiolariy preaentes nostras eisdem concessimas daplicis si. 
gilli nostri manimine roboratas. Datnm per manns magistri 
Benedicti Prepositi Scibiniensis ^ aale nostre Vice-Cancella- 
rii , anno Dominice Incarnacionis MCCLX primo. 

(Teutsch ^8 Firnhaber Urkundonbuch zur Geschichichte Siebenbtlr 

gens. I. k. 72. 1.) 



IV. Orhdn pdpa a pannonhalm apdtsdg is a chorg6i jdnoi' 
rendiek kdzt a Bomogymegyei tizedek tekintetiben intSzkedik, 

1261. 

IJrbanng Episcopus sernns Bemornm Dei dilecto filio • . . 
Gantori Eccleeie JanrienBis sa]ntem et Apostolicam benedi- 
ctionem. Qnerelam dilectomm filiornm . . . Abbatis et Gonnen- 
tns Monasterii Sancti Martini snpra Pannoniam ad Romanam 
Ecclesiam nnllo medio pertinentis Ordinis Sancti Benedicti 
recepimns continentem , qnod Preceptor et fratres Hospita- 
larii lerosolymitani de Cbirgo Yesprimiensis Diocesis snper 
qnibnsdam decimis et aliis rebns fidem non sernarint eisdem. 
Ideoqne discretioni tne per Apostolica scripta mandamns^ 
qnatenns acceptis ad latns tnnm etiam aliis yiris, cansam in- 
ter partes easdem debito fine decidas ; faciens qnod decrene- 
ris per censnram Ecclesiasticam firmiter obsernari. Testes 
antem qni fnerint nominati , si se gratia^ odio yel timore snb- 
traxerint cansa in prescripta , appellatione cessante compel- 
los veritati testimoninm adhibere. Datnm Viterbij nono ka- 
lendas Octobris Pontificatus nostri anno primo. 

(Eredetie a ssent-mirtoni fSapAtsdg lev^ltdriban.) 
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6. 

IV, Orbdn pdpa a pannonkalmi apdtsdg s a veszpremi pil^ 
pdk 6s kdptalan kozti egyenetlensegek tekintetihen intezkedik. 

1261. 

Yrbanns Episcopns seruas seruorum Dei veDerabili fra- 
tri . . . Episcopo Waciensi; et dilectis filiis . . . Preposito 
Sancti Thome Strigoniensis et. .. Gantori laurinensis £c- 
ciesiaram salutem et Apostolicam benedictionem. Querelam 
dilectorum filiorum Abbatis et Gonuentas Monasterii Sancti 
Martini supra Pannoniam ad Bomanam Ecclesiam nuUo me- 
dio pertinentis Ordinis Sancti Benedicti recepimus continen- 
tem , quod yenerabilis frater noster . . . Episcopus et Gapi- 
tulum Vesprimiense super quibusdam decimis et rebus aliis 
iniuriantur eisdem. Ideoque discretioni vestre per Aposto- 
lica scripta mandamus, quatinus partibus conuocatis audiatis 
eam , et apellatione remota fine debito decidatis facientea 
quod decreueritis auctoriiate nostra firmiter obseruari. Testes 
autem qui fuerint nominati , si se gratia , odio vel timore 
subtraxerint causa in prescripta^ appellatione cessante com- 
pellas veritati testimonium adhibere. Quod si non omnes 
hiis exequendis potueritis interesse y duo vestrum ea nihilo- 
minos exequantur. Datum Viterbii III. mensis Octobris Po n- 
tifioatus nostri anno primo. 

(Eredetie a szent^m^rtoni ftfapdts^g leveltdriLban.) 



/ V, Orbdn pdpa a pannonhalmi apdtsdg 48 a MzSkea-fehSrvdri 
kdptalan kdzti egyemtlensdgek tekintetdben intezkedik. 1261, 

UrbanuB Episcopns sernns sernomm Dei dilecto filio . . . 
Cantori Ecclesie lanriensis. Qnerelam dilectomm filiomm 
Abbatis ct Connentns MonaBterii Sancti Martini snpra Pan- 
nooiam ad Romanam Ecclesiam nnllo medio pertinentis Or- 
dinis Sancti Benedicti recepimns continentem , quod Prepo- 
Bitns et Capitnlnm Ecclesie AlbeDsis WeBprimiensis Dioce- 
siBsnper qnibnsdam decimis et rebns aliis ininriantur eisdem. 
Ideoqne discretioni tue per Apostolica scripta mandamns, 
qnatenns partibns conuocatis andias eam et appellatione re- 
mota debito fine decidatis faciens qnod decreueris per cen- 
Buram ecclesiasticam firmiter obsernari. Testes antem qni 
fnerint nominati , si se gratia , odio vel timore snbtraxerint; 
censnra simili appellacione cessante compellas veritati te- 
Btimoninm perhibere. Datnm Yiterbii IIL nonas Octobris 
Pontificatns nostri anuo primo. 

(Eredetie a szent-mdrtoni fSapitsig lBv4Mir&b$iD.) 
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8. 

A pMsaui, olmUczi 4$ prdgai piUpdkdk kdthffeU , miszerivt 

Otakar eseh kirdHyt , ha a IV. Bila magyar kirdlylyal kdiott 

hikessiget meg usm tartandandj kikdzdsiteui fogjdk. 1361. 

NoB 0. Pataviensifl , B. OlomncenBis et Pragensis Dei 
gracia Ecclesiarum Episcopi; omnibns presencinm inBpeeto- 
ribus declaramuB ; nos promisisse et promittere bona fide, 
quod domintim nostrum; Dominum Regni Boemie^ Dncem 
Austrie et Styrie, Harchionem Moravie ad observandum 
omnia illa et singula , que in instrumentis ; inter dominum 
nostrnm antedictum et dominum Regem Yngarie et Reginam 
ac ipsorum filios ^ mediantibus religioso yiro fratre Ludovico 
de domo Teutonica; Commendatore domorum per Boemiam^ et 
nobilibus viris Jacobo Pragensi Purcrauio, et Wokkone 
Marscalco Regni Boemie confectis continentnr^ omni diligen. 
cia inducemus. Si vero composicionem predictam per domi- 
num nostrum vel suos contigerit uiolari ^ et idem dominus 
noster requisitus non emendaret infra Illl-tuor mensinm spa- 
cium extunc ipsum denunciabimus excommunicacionis vin- 
culo innodatum, quilibet nostrum in Dyocesi sua; terras eius 
ecelesiastico subiicientes interdicto. Et ad hoc faciendum 
quilibet nostrum iurauimuS; et per virtutem prestiti sacra- 
menti nos obliganimuS; et obligamus presencium testimo- 
nio literarum y quibvs sigilla nostra duximus appendenda. Et 
vt premissa omnia suum sorciantur effectum, memoratus 
Regni Boemie DominuS; Dux Austrye^ et Styrie, Marchioque 
Morauie, se et terras suas nostre iurisdictioni subiecit, 
renunciando priuileglis omnibus pro sua persona vel terris 
suis omnibus a Sede Apostolica indultiS; impetratis et im- 
petrandiS; super eo videlioet , quod persona ipsius excom- 
munioari ; vel terre sne interdici non possent absquo Sedis 
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ApoBtolice mandato^ vel eiuB nancio speciali. Datnm Wienne 
anno Domini MGGLXI. pridie kal. ApriliB. 

(A Monumentorum Boicorum Ck>llectio nova, XXIX. kOtete 2-ik r^ie 

174. 1. utiii* C$§eh.) 



9. 

Otto passaui pUtpOknck ugyanerrlfl kiadoU md$Uc kdtleveU. 

1261. 

Otto Dei gracia Ecclesie PatanienBis EpiscopuB yniner- 
ais GhriBti fidelibns hanc literam inBpecturifi Balutem in Do- 
mino. Qnia paciB tranquillitaB et bonum concordie piifi am 
plectenda Bunt affectibuB et BinceriB ; no8| qui paclB et con- 
cordie debemuB eBBe modis omnibuB BectatorcB, ad peticionem 
et inBtanciam SerenisBimi domini 0. RegiB Bohemie , DuciB 
Anstrie et Styriei MarchioniB Morauie^ iuratl promittimus bona 
fide , quod ipBum per nostram DyoceBin excommunicabimuB 
et terram ipsiuB Austriam eccIeBiastico BupponemuB interdi- 
cto^ Bi idem , quod absit , formam concordie inter ipBum et 
dominum Regem Hungarie ordinatam, inxta quod in inBtru- 
mentis ipBorum exinde confectiB continetur , exceBBcrit et 
attemptauerit violare. In cuiuB rei tcBtimonium preaentes U- 
teras nostro sigiilo fecimns conmuniri. Datum Patauie anno 
Domini millesimo GCLXI., VIL Idus Aprilis. 

(Ugyanonnan 2CSIT. k5t. 2-ik r. 176. L Cuch,) 
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10. 

A izSkes-fehSrvdri kdptalan hizonyitjay hogy a Rad nemzets^ 
n&idny tagjai Tord nwU birtokukat a pannonhalmi apdtedgra 

dtmhdztdk. 1261. 

Capitulam Albensis Ecdesie YniaeTsis Ghristi fidelibaB 
preseaciam iaspectoribas salatem in Domino sempiternam. 
Etsi hamanam pietatem salntis desideriO; terroreqae extremi 
iadicii proaocante omnes Ecclesias possessionibas ditare te- 
nerentar vniaersi, illis potissimam elemosinaram largitate 
adesse debet vuasqaisqae , ad qaos et donacio progenitoram, 
et recepcio devocionem aaget ampliorem commodi tempora- 
lis. £a siqaidem consideracione Raad filios Emerici , Cornel 
filiaa Laca, et Corlat filias eiasdem de genere Baad coram 
nobis personaliter constitati proposaerant , qaod cam proge- 
Ditores ipsoram in perpetaam elemosinam monasterio Beati 
Martini de Sacro Monte Fannonie excipiendo de qaadam pos- 
sessione saa Tord nancapata qaandam particalam contalis* 
sent, et postmodam ipsi Baad, Cornel et Corlat in spiritnali- 
bas et eciam tempoialibas sabsidiam eiasdem monasterii 
sais in necessitatibas senserint yt patroni, adeo vt imminente 
qaodam debito, Abbas et fratres eiasdem monasterij de pe- 
cania monasterij dicto Baad viginti mareas , Cornelio vero 
et filio sao predictis sedecim marcas familiariter obta- 
lerint , et in aliis plerisqae eis beneficia innamera prestite- 
rint ; volentes pro receptis commodis ab ipso monasterio et 
Ytilitatibas , et adbac in futaram recipiendis merito remune- 
racionis brauio propensius respondere, totam predictam 
poBsessionem Tord metis circumquaque per ambitum ualla- 
tam y nihil iuris seu porcionis sibi reseruantes, cum omnibua 
vtilitatibus suis et pertinenciis , siluis videlicet , terris, fene- 
tis , sitibus curiarum , piscinis et aliis eo omni iure , et sub 
eisdem metis , quibus ipsi et progenitores ipsorum pacifice 
possederunt et quiete , partim ^ vt diximus , pro summa pe- 
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eQoie pretaxato; partim vero pro remedio anime sue et buo- 
mm progenitormD contulerunt et donauerunt monasterio 
Saneti Martini antedicto in perpetuum poBsidendam. Et ne 
procesBU temporis alicui cogoatorum predictorum nobilium 
liceat predictam donacionem et collacionem aliqua occasione 
pretensa reuocare , sed vt hereditas et dotalicium sepius di- 
cti monasterii permaneat inuiolabili firmitate roborata^ij- 
dem nobiles a nobis instanter pecierunt ipsam donacionem 
nostro priuilegio confirmarL Quorum nos peticionem iustam 
et legitimam esse attendentes, in hac parte presentes conces- 
simns litteras nostro sigillo communitas. Anno Domini M''GG® 
sexagesimo primo, tercio Nonas Frebyarii (igy). Magistro 
Paalo Ecclesie nostre Electo aule Regie Vice-Gancellarioi 
Gregorio Cantore y Feliciano Gustode, Michaele Decano exi- 
Btentibus. 

(Eredeti6 a Bxent-mdrtonl fdapitsdg lev^ltdr^ban.) 
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11. 

A iomogyi sz. egyedi konvent bizonysdglevde, hogy Qergely 
pap Tord hdysighen Uvo Buchmala vevU birtokdt Fams pan 

nonhalmi apdtnak bevaUotta. 1261. 

NoB CoTiaeDtaa MoDasterii Saocti Egydli do Sioaigio 
VDiaerBis preseDtea litteras iDspectaris BigDificamas , qaod 
Gregorias Sacerdos, qaondam Vice-ArchidiacoDas Simigien- 
sis coDstitatas eoram Dobis proposait yiaa voce y qaod qoaD-. 
dam particalam terre nomiae Buchmala empticiam de Bad 
filio Hearici de genere et de villa Bad ia territorio ville Tord 
existeatem cam omDibas pertinenciis , videlicet virgaltis, fe- 
Dctis , terris arabilibas et fando carie sea aliis vtilitatibas 
sais, domino Faao Abbati Saacti Hartiai de Sacro Monte Pan- 
DODie pro qaadam samma pecaaie yeDdidisset ia perpetaam 
possideDdam, recepta eadem pecania pleaarie ab eodem, 
tali tamcD interposita coadicioDe , vt processa temporis dcc 
ipse Gregorias Sacerdos , dcc sai coDsaDgaiDei ipsam parti- 
calam terre poteriat impetere ab Abbate memorato. Id caias 
rei memoriam et perpetaam firmitatem litteras Dostras si- 
gilli Doslri maDimine impressas coDcessimas. Datam aaao 
gracie M^CC® sexagesimo primo. 

(Eredetie a tzent-mdrtoni fSapitadg lev^ltiLriban.) 
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12. 

A Bomogyi sz. egyedi kowvmt hizonysdgUvele^ hogy Ckicholt Pdl 
Chichol birtokdnak r4sz6t Famis pannonhalmi apdtnoJc bevcU- 

lotta. 1261. 

Conaeiitns Monasterii Sancti Egydij de Simigio yniner- 
siB presenteB litteras inspectnris tam presentibns qnam fn- 
tnris salntem in eo y qni est salns omninm. Qnoniam cunota 
Benescnnt et omnia transennt ^ expedit vt ea ^ qne hic agnn- 
tnr ninaci litterarnm testimonio confirmentnr. Ad noticiam 
igitnr vninersornm serie presencinm volnmns pernenirC; qnod 
Fanlns filins Benedicti de Cbycbol constitntuB coram nobis 
proposnit vina voce y qnod de terra sua hereditaria in eadem 
villa Cbychol sexaginta ingera terrarnm arabilinm et septem 
ingera sedes cnriarnm ^ cum medietate nemoris , qnod est 
Buper easdem sedes curiarum , que medietas nnmero niginti 
quiDque ingera coutinet; domino Fauo Abbati Monasterii 
Sancti Martini de Sacro Monte Pannonie pro septem marcis 
argenti ponderati vendidisse perpctno iure possidendam , et 
Bnmmam pecunie se habere confessns est. In cuius rei testi- 
moninm ad peticionem vtriusque partis litteras nostras si- 
gilii nostri mnnimine roboratas concessimns anno Domini 
M^CC^ sexagesimo primo- Datum pridie kalendas Se- 
ptembriB. 

(Eredetie a fizent-mirtoni fdapdtsig lev^ltMban ) 
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13. 

IV. B6la kirdly Jdno8 viadornak Zagor vdr fdlddbBl Baiyna 

nevU birtokot adomdnyozza. 1262. 

Bela Dei gracia Hungarie /Dalmacie , Oroacie, Bame, 
Seruie^ Gallicie, Lodomeriei Camanieqne Bex omnibus 
presentes litteras iDspecturis salutcm ia Domioo. Ut colla- 
ciones Regum perpetuo perseuerent , litterarum eioleut testi- 
monio communiri. Proinde ad yninersorum noticiam harum 
aerie volumus peruenirci quod pugil Johannes filius Jo- 
hannis, ad nostram accedens presenciam , nostre Gelsitudini 
instantissime supplicanit , vt terram castri Zaguria Batiua 
vocatamy terre sue hereditarie contlguam; ad tria aratra 
•ufficientemi de plenitudine nostre gracie sibi dare dignare- 
mnr. Nos igitur consideratis ipsius seruiciis inpensis et in- 
pendendis, dictam terram Batyna dicto J(ohanni) et per eum 
snis heredibns dnximus conferendam , et eundem J. in pos- 
sessionem terre prefate corporalem per Magistrum Mojs 
tunc Comitem de Symigio^ dilectum fidelem nostrum fecimus 
introduci. Cuius quidem mete , prout ia litteris Lamberi Co- 
mitis , ofKcialis Magistri Moys , cui perscripcionem metarum 
dictus magister Moys commiserat vice sua , contineri vidi- 
mus ; hoc ordine distiDguuntur. Prima meta incipit ex meri- 
dionali parte iuxta magnam viam , vbi est meta terrea , in 
qna est arbor silicis, cui eciam hereditaria meta dicti Jo- 
hannis ex parte Bokonch terre snc, et meta Nicolai filii Gre- 
gorii associatur ; deiode in eadem via minimine procedendo 
versns occidentem ex sinistra parte dicte vie est meta terrea, 
in qua cst arbor que cul nuncupatur ; deinde descendit in 
vallem , et ibi in nasu (Igy) montis ; qui Graduch nuncupa- 
tur , est meta lapidea ; et de nasu montis ascendit minime, 
vbi est meta terrea, in qaa est arbor ylicis juxta viam, ab 
altera parte vie secnuda arbor est cruce sigaata; deiude de- 
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scendit io vallem ad qaendam flunium , qni SaruB Bnr no- 
miDatur ; deinde asceDdit ad montem paruulnm et direotam, 
ybi OBt meta terrea , in qua est arbor quercns » et vadit in 
dorso cuiusdam montis yersua septemtrionem per yiam , et de 
eadem declinat ad monticulum et yeniet (igy) in aliam yiam iu. 
xta yineam JohanniS| ybi est meta terrea , in qna est pyrus ; 
deinde descendit ad flauinm Bounam, et eum transeundo 
peruenit ad yirgultum , yenit ad metam terream ; deinde 
per yiam yeniet ad alteram metam terream , ybi meta 
Nicolai terminatur ; et ibid6m inxta eandem yiam ex dextra 
parte est meta Martini filii Gnrdina, et Cuzmicho ; deinde ye- 
niet per laterem montis minime in yirgulto yersus meri- 
diem ad hereditariam Jobannis , que Dnlga nuncupatur, per- 
uenit ad primam metam , et ibi terminatnr. In cuius rei me- 
moriam et perpetuam firmitatem presentes dedimuB litteras 
duplicis sigilli nostri mnnimine roboratas. Datnm per manus 
Magistri Panli Electi AlbensiS; anle nostre Vice-Gancellarii di- 
lecti fidelis nostri , anno ab Incarnacione Domini miliesimo 
ducentesimo sexage&imo secundo ; pridie kalendas lulii, Re- 
gni antem nostri anno yigesimo YIP. 

(Eredetle a Priberdi Jankoyich csaldd lev^ltdrdbaik. V. ((. Fej^ Cod. 

Dipl VU. k. 3. r. 42. 1.) 



uoBxoL mme. HiiT. — disl. 8. 
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14. 

IV. BAa Tdrdly Szigligettrt caere fejiben a pannonhalnU apdt- 

sdgnak mds birtokot enged dUal, 1262. 

Bela Dei gracia Hniigarie , Dalmacie , Croacie., Rame, 
Seruie, Gallieie, Lodomerie , Camanieque Rex omnibus tam 
presentibuB quam fataris preBentes litteraB inspecturis salu- 
tem in omoium Saluatore. Ad yniaerBornm noticiam voln- 
mus peruenire, quod cnm insnlam , que fuit Ealiani inxta 
Bala^innni, fiimnl cum monte in eadem existentC; aptam pro 
muoicione facienda, ipso Kaliano sine liberornm solacio de- 
cedente ficclesie Sancti Martini de Sacro Monte Pannonie 
Bub eisdem metis et terminis , quibus idem Ealianus tenne- 
rat , contulissemus ; et venerabilis vir Fauus Abbas dicte Ec- 
clesie , dilectus et fideliS; noster vtilitati Ecclesie innigilans 
in predicto monte castrum bonnm et vtile in magoa snmma 
pecunie construxisset ; tandem postmodum placuit nobis pre- 
dicto Abbati et Connentui , vt ipsam insulam et castrnm ad 
nos reciperemus pro concambiO; sicqne ad nos recipientes do 
voluntate Abbatis et Connentus predictornm , ipsi Ecclesie 
Sancti Martini in commutacionem eiusdem villam et terram 
nostram de Bok existentem in Comitatn Zaladiensi snb ea- 
dem libertate et debitO; sicut bospites in eadem existentcB 
nobis tenebantur; prout in ipsorum priuilegio series liberta- 
tis ipsorum plenins declarat; et per easdem metaS; pront ii- 
dem hospites ipsam terram tenuerunt ; item terram Debreta 
nnncupatam Castri NitriensiS; inter Vag et Dudnag existen- 
tem in metiS; quibus castrum tenuit; item terram Alma 
Castri Simigiensis sitam iuxta terram eiusdemEccIesie Sancti 
Martini de villa Sacti Ladislai similiter in eisdem metis et 
terminiS; quibus castrum tenuit et possedit; perpetuo dnxi- 
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mii8 coDferendas. In oiiins rei memorlam et perpetaam firml- 
tatem presenteB dedimns litteraB dnplicifl sigilli mnnimine 
roboratas. Datnm per manns Magifltri Far kasii Electi Eccle- 
sie Albensis anle nostre Vice-Gancellarii dilecti et fidelis 
nostri. Anno Domini M^CC^LX® secnndo, regni antem nostri 
yigesimo octano. 

J e g 7 z e t. Ugyanazon cserdre yonatkozik lY. B6Ia 
kir&lynak egy m&sik szintin 1262-ki okm&nya, meljnek 
BzOvege a fenebbitOI n6mileg elt^r. Czilszerttnek I&tszik teh&t 
ennek is eltdrO riszit kOzIeni. 

„Bela stb., qnod cnm insulam^ qne fnit Kaliani stb. — 

MonasXerio Sancti Martini de S. M. P. — conlnlisBemns stb. — 

de Yolnntate Abbatis et Connentns predictomm ipsi Monasterio 

S. Mariini in commntacionem einsdem villam et teiTam nostram 

de Bok existentem in Comitatn Zaladiensi snb eadem libertate 

et debito, sicut hospites in eadem existentes nobis tenebartnr ; 

videlicet quLod nec in furto , nec in decimis , nec in moneHs, nee 

wperaliis quibuslibet causis coramjt^iceparofihidli, nieicoram 

nobie et coram villico auo aatare teneantur dnximns conferen- 

dam ; adiicientesj quod uLtra id iidem populi de Bok ea gau- 

deant adplenumlibertate, qua vniuersipopuli Monasterii Sancti 

Martini ex concessiofie Begum, prout in priuilegiis ipsius Mo- 

nasterii plenius continetur, gi^atulantur. Ad hec populos con- 

gregandos ad terram Alma et Debreche, quas ex nouo ipsi Mo- 

nasterio Sancti Martini in eommutadonem castri contulimus, 

eadem similiter per omnia volumus gaudere libertate^ qua gra- 

tulantur alii populi eitudem Monasterii et euperius est expres- 

sum. Iq cniusrei stb. (Azokm&ny egy6b szSvege afenebbivel 
szdr6I 8z6ra megegyez.) 

(Mindkdt okmdnynak eredetie Sriztetik a Bsent mdrtoni f6'ap4t8iig 

lev^ltdriban.) 



2^ 
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U. 

JV. Bela kirdly helybenhagyja a gySri kdptalannak 1222-ki 

ohmdnydt, mely a pannonhalmi apdtgdghoz tartozd Nyulas 

helysig ie lakoeainak jogdllapotdrdl ezdl. 1262* 

Bela Dei gracia Hangarie , Dalmacie, Croacie, Rame, 
Semie, Gallicie, Lodomerie ; Cumanieqae Bex omuibns Chri- 
Bti fidelibns presentes iitteras inspecturis salatem in omniam 
galnatore. Ad aniaersorum noticiam tenore presenciam no- 
lamas peraenire , qaod fidelis noster Fauns venerabilis Ab- 
bas Sancti Martini de Sacro Monte Pannonie pro se et pro 
conaenta sao ad nostram accedens presenciam exhibuit no- 
bis litteras Capitali laariensis confectas super terra Nalos, 
quam cum popalis in eadem residentibus post collacionem 
Regiam Monasterio sao in concambium predii sui Enesa vo- 
cati de iobagionebas castri Musuniensis ordine iudiciario obti- 
nuit ; cum iidem ; sicut in eisdem litteris contineri yidimns, 
Buper illa terra et libertate hominnm residencinm in eadem; 
contra dictum monasterium litem suscitassent, petendo a no- 
bis instantlssime , vt easdem ad maiorem certitudinem no- 
stro dignaremnr priuilegio confirmare. Nos itaquC; qui ipsios 
monasterii nostri , ntpote patronus^ debemus inyigilare com- 
modis et augmentis , litteras Capituli memorati super ipso 
facto ratas habentes et acceptas , ne Buper ipsa terra Nnlos 

aut condicione hominnm predictorum lapsu temporis 

Abbas yel Monasterium Sancti Martini impeti yaleat per ali- 
qnem ; auctoritate presencium confirmandaB duximas et ad 
iastam peticionem prefati Faui Abbatis easdem presentibaB 
inserendaB. Quarum quidem talis est : 

In nomine Sancte Trinitatfs et Indiuidae Trinitatis B. 
Prepositns et Capitulum Ecclesie Geuriensis etc. (E()vetkezik 
a gyOri k&ptalannak 1222-ki okm&nya, mely olvashat^ Ok- 
m&nytirnnk I. kdtetiben 189. 1. 109. sz. a.) 

In cuias rei memoriam firmitatemqae perpetuam pre- 
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esnteB dedimnB litteras Bigilli nostri dnppliciB mnnimine ro. 
boratas. Datnm per maniiB magistri Farkagjj Electi Alben- 
fiis anle nostre yioe-Cancellarii dilecti et fidelis nostri anno 
Domini millcBimo dacentesimo sezagesimo secnndo. Begni 
antem nostri anno yicesimo octauo. 

(Eredetie a isen^mirtoiii f6apdt0ig ley^tiriban.) 



16. 

/F. Bila kirdly megerSaiii Pikud nevU asszonynak int&kedS- 
$Af mely dltal Tamdsy is Piterd nevU hirtokdt a pannonhalmi 

apdtsdgnak hagyomdnyozza. 1262. 

Bela Dei gracia HnDgarie^ Dalmacie; Croacie, Bam 
Seraie , Gallicie ^ Lodomerie ^ Comanieque Bex omnibus tam 
preeentibus quam faturis litteras presentes inspecturis salu- 
tem in omnium saluatore. Ad TDiaerBorum noticiam tenore 
presencium yolumus peruenire, quod Dobilis matrona domina 
Piknd; filia Petri, relicta Cozmach filii Gag; una cum filia sua 
domina Albina ad nostram accedendo presenciam ^ oam ca- 
reret solacio liberorum; a uobis iDstantissime postulauit, 
pnod liceDciam sibi daremus , yt quasdam terras suas Ta- 
masy etPeterd Duncupatas, quaram unam yidelicet terram 
Tamasy predictus pater suus in copala matrimoniali sibi 
contnlerat , et aliam, scilicet terram Peterd, que sibi a pre- 
memoratomarito suo relicta fuerat et possespa per eandem 
pacifice et quiete, confejre posset et donare MoDasterio Beati 
Martini de Sacro MoDte PaoDODie pro remedio anime sue et 
mariti sui memorati ac filij Simoois , qui super dicta terra 
Peterd miserabiliter eztitit iDterfectus. Verum quia secun- 
dum Begni nostri consuetudinem approbatam possesBioDCS 
sine herede decedencium ad mauus Dostras de iare debent 
periinere , nec ipsa matrona de dictis terris quicquam ordi- 
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nare poterat , nisi ex concessione nostra , qnam de hniuB- 
modi factifl qnibnsdam familiaribns et bene meritis facere 
consnenimns ex gracia speciali , nos enpientes ntilitati dicti 
monasterii Sancti Hartini Begia benignitate pronidere nt pa- 
tronns, licet collacio predictarum terraram adnosdeinre 
pertinere debnisset tanquam sine herede decedentis ; tamen 
pinm propositum dicte matrone attendentes in hac parte , et 
ipsam ad explendum seu faciendnm propositum sunm snpra- 
dictum in collacione terrarum predictarum permittimus , et 
eciam nos , ad quem magis collacio ipsarum terrarum con- 
Buetudine Regni approbante de iure pertinebat, perpetno 
contnlimns monasterio supradicto sub eisdem metis et ter- 
minis , quibus ipsa matrona snpradicta dignoscitur antea te- 
nuisse. In cuius rei memoriam et perpetuam firmitatem pre- 
sentes litteras dedimus dnplicis sigilli nostri munimine 
roboratas. Datnm per manus magistri Farkasij Electi Al- 
bensis Ecclesie aule nostre Vice-Cancellarii dilecti et fidelis 
nostri anno Domini M^CCLX® secnndO; Begni autem nostri 
anno yicesimo octauo. 

(Eredetie a Bzent-mirtoni f6ap4tsdg lev^ltdrdban.) 



11. 

IV. B&a kirdly a 8z4ke8'fehSrvdri kdptalannak ugyanazon «n. 
tizkedearSl kiszUlt okmdnydt erSsiti meg. 1262. 

Bela Dei gracia Hungarie , Dalmacie , Croacie , Bame, 
Seruie , Gallicie , Lodomerie , Comanieque Bex omnibns tam 
presentibus quam futuris litteras presentes iospecturis salu- 
tem in omoium Saluatore. Ad yniuersorum noticiam tenore pre- 
sencium yolumus pemenire, quod fidelis noster Fauus yenera- 
bilis Abbas Monasterii Sancti Martini de Sacro Monte Pannonie 
ad nostram accedendo presenciam nobis significanit , qnod 
filia Petri filii Comitis Leustachij relicta Cozm^ich filii Gug, 
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cum careret solacio liberornm; terras suaB Tamasi et Petnd 
imDCupataa monasterio Beati Martini in eleemosjnam perpe- 
tuam coram Albensi Capitulo contulerit pacifice possidendas* 
Gum autem donaciones possessionum facte sine consensu 
Regio non possint perenniter stabiliri ; ideo a nobis instan- 
tissime postulauit 5 quatenus iam dicte domine factas dona- 
ciones nostro dignaremur priuilegio confirmare« Verum quia 
idem monasterium speciali gaudet priailegio^ et cum nos 
aiiunde pro incremento ytilitatis eiusdem in his et aliis esse 
fauorabiles debeamus , peticionem dicti Abbatis instam esse 
omnino attendentes^ premissam possessionum coUacionem' 
gralam babentes, ipsam secundum formam litterarum Ai- 
bensis Gapituli , in quorum presencia earundem donacio fa- 
cta fuerat , ipsi monasterio nostro auctoritate presencium du 
ximus confirmandam. Quarum quidem litterarum Albensis 
Gapituli tenor tal.s est : 

(K($yetkezik a sz6kes-feh6ry&ri kAptalan 1262-ki ok- 
mi^nya; mint aUbb 20. sz. a.) 

Vt igitur prefatas possessiones dictum Monasterium 
nostrum possit perpetuo et pacifice possidere ; in confirma- 
cionem donacionis premisse presentes litteras in testimonium 
dari fecimus sigilli nostri duplicis munimine roboratas. Da- 
tum per manus magistri Farkasij Electi Albensii Ecclesie 
aule nostre Vice-Cancellarii dilecti et fidelis nostri. Anno 
Domini MGGLX. secundo, Begni autem nostri anno yicesimo 
oetauo. 

(Eredetie a ssent-mirtoni fdapdtB^ ley^ltirdbao.) 
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18. 

Ittvdn ifjdbh hirCly Mthdly gnffnak Patak vdrdban tgy io- 

ronyt adomdnyoz 1262. 

No8 StephanaB Dei gracia Rex primogenitnB Illastris 
Begifl Hnogarie y Dax Transiloanaa memorie eommendantes 
Bignificamas yniaersiB presenciam per tenorem: Qnod nos 
qaamdam tarrim in castro nostro de Fotok ex parte septem- 
trionali existentem , nondam prefectam , sab nostro nomine 
constractam Comiti Michaeli fitio Ubal fideli nostro perpetao 
daxerimas conferendam. Ita qaod eam perficiat ipse , idem 
perpetao possideat , et filiis sais imposteram relinqnendi li- 
beram habeat facaltatem \ ita eciam , qaod si Domino oonce- 
dente Begnam faerit in tranqaillO| dictas Michael Gomes et 
filii sai possessores dicte tarris in nallo jadicio Castellani 
ipsias castri adstare teneantar ; si vero aliqaid sinistri ene- 
nerit; qaod tamen absit , iadicio Castellani ipsias castri ad- 
stare teneaatar, sicat alii in eodem castro commorantes ; et 
in cisternis partem habeant commaniter cam eisdem. Preterea 
eoncessimas ^ qaod cam idem Michael Comes vel sai filii vi- 
ctaalia sea alia qaecaoqae pro atilitate dicte tarris et auo- 
ram ad ipsam castram transferre volaerint; nallam tribatam 
nnllamqae mulclam vel tricesimam in aliqaibas locis triba- 
toram dare teneantnr. Datnm in ponte Rnchard feria sexta 
post festam Sancti Georgii, anno Domini M^CC* sexagesimo 
secando. 

(Kapnnay Usirataib61, 4. B. I.[k9t. 17. 1.) 
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19. 

IV. Crbdn pdpa FUUfpnek zdgrdJn pU^hnek , hi esztergami 
ireeknek postuWiatoH , megengedi, hogy az esztergami egyhdz 
kormdnydt idetgleneeen dtvegye. 1262. 

UrbaDUs Episcopiis etc. yenerabili fratri Philippo Epi- 
scopo Zagabriensi Balntem eto. PreBentatam nobis postula* 
tionem de te in Strigoniensi Ecclesia , paBtoris dcBtitnta 8o- 
latio , celebratam , per venerabilem fratretn . . . EpiBcopnm 
Penestrinnm, et dilectos filioB noBtroB I. Portaensem Electnm 
et 0. SancteMarie in ViaLata Diaconam Cardinalem, Becnn- 
dnm landabilem EcclcBie Komane conBYetndinem examinari 
fecimnB diligenter. Et licet compertnm faerit per examina- 
tionem huiaBmodi , poBtnlationem eandem concordem et ca- 
nonicam extitiBBe; nosqne noyerimnB, qnod ex tnis magnifi- 
cis meritiB te maiora decerent, et aroplioribnB esBes honoribns 
attolendns, tamen inra et Bt»tatam Sedis Apostolice snper 
hoc edita seryari volenteB , admittere distalimuB postalatio- 
nem ipsam ad presens eam relinqueDteBy donec personaliter 
ad predictam sedem accesseris , in saspenso. Getemm oam 
nolimns , qnod eadem Ecclesia patiatar ob defectnm regi- 
minis aliqaod detrimentnm , propter nrgentem necesBitatem 
ac evidentem atilitatem ipsins te in procaratorem dicte Stri- 
goniensi Ecolesie concedentes, caram et administrationem 
ipsias in spiritaalibas et temporalibas tibi aactoritate presen- 
tium daximas committendam^ fraternitati tne per Apostolica 
scripta mandantes ; qaatenas infra festam Sancti lacobi Apo- 
stoli proximo fataram ad presentiam nostram personaliter 
accedere non postponas : alioqnin proenrationem et admini- 
strationem haiasmodi finire volamas eo ipso. Datam Yiter- 
bii III. Idas lannarii. Pontifieatas nostri anno primo» 

(lY. Orbin pdpa Begeft4ib61, Theioer id. m. L k aiS. 1.) 



26 



20. 

A Mz4kesfeh4rvdH kdpt^dan biz(my$dglevele, hogy Pykud^ Coz- 
mach UzvegjfBf Tamdn is Peturd nevUjdezdgait a pannonkalmi 

apdtedgnak hagyomdnyozza, 1262. 

Capitalam Albensis Ecclesie omnibas preBentes litte 
rsB iDBpectariB salotem in Domino sempiternam. Ad vniaer 
Bomm noticiam haram Berie volamas peraenire , gaed con- 
BtitatiB coram nobis domina Pykad filia Petri filii ComitiB 
Leastaehij de genere Zak; relicta Cozmach fiiii Oag ab vna 
parte, fratre Bonifacio monacho monasierii Sancti Martini 
de Sacro Monte Pannonie nomine et vice Abbatis et Hona- 
Bterii sapradicti ex altera ; eadem Pykad terras aaaB^ qua- 
ram Tnam Tamaay rocatam a aao patre kariBBimo predicto 
Petro in matrimoniali copala secam traditam , et aliam Pe- 
tard nnncapatam a aao Bocero Petro Eccleaie noBtre qaondam 
PrepoBito fratre mariti sai dicti Cozmach aibi coUatam , yt 
dicebat, eaadem metia andiqae diBtinctas pro optinendo 
eterne Balatia braaio et ob remediam animaram karisBimi 
patriB Bni Petri antedicti et Cozmach mariti sai, et eiasdem 
Prepositi ac filii eiasdem domine nomine Symonis super 
eadem terra Petard interfecti prenotato monasterio in eo- 
dem pleno iare, sicnt ipsa domina possedit; contalit et do- 
naait perpetuo posBidendaB, consenciente karissima filia 
Bua dicta Albina uxore Petrus et permittente , et ipsam do« 
naeioaem per predictam matrem stiam factam personaliter 
pio desiderio coram nobis ad profectam approbante. Hoc 
interposito , quod si voluntati ipsius domine Pjkud placue- 
rit, apud ipsum monaBterinm connersari, axtune sepedi- 
ctum monasterium ad tempus uite suC; dando ▼ietum et ve- 
stitum sibi, utpote matrone piarum largicione elemoByna- 
rum ipsum amplexanti tenebitur prooidere. In cuius rei 
memoriam presentes coocessimas litteras nostrosigillo com- 
muuitaa. Anno Domioi millesimo ducentesimo sexagesimo 
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secnndo, IIII-o NonaB Innij. Mi^gistro Panlo Ecclesie no- 
Btre Electo anle Regie yice-Gancellario, Gregorio Gantore^ 
Felieiano CQstode; Michaele Decano ezistentibns. 

(IV. B^Ia kirdly meger^sitd «kmdnyaibd!, lAsd fenebb 17. sz. a.) 



21. 

A gyHri kdptalan hizonysdglevels , hogy Sziplak helys4gnek ri- 
eze^ melyetJdnOSf Belidjia, Herbord grdfnak, Oslfidnaky dzdlo- 
goeitott y keUH idSben ki nem vdltatvdn , az utdbbinak tulajdo' 

ndvdvdlt. 1262. 

Capitnlnm Ecclesie Oenriensis omoibnB Christi fideli- 
bnB preBencinm inBpectoribns salntem in Domino. Nonerit 
vninerBitas veBtra, qnod cnm lohanneB filinB Belid porcionem 
in nilia Zieplok ipBnm eontingentem , Bcilicet Bextam partem, 
qne decedente Nicolao filio ObI Bibi fnerat denolnta, nostra- 
rnm literamm testimonio, Comiti Herbordo filio ObI fratri Bno 
pro Tiginti dnabnB marciB pignori obligaBBet; adneniente ter- 
mino einsdem poBBCBBioniB redemcioni depntatOi videlicet die 
Dominica, qna cantatnr ,,Esto Michi'' ; neo idem lobannesi nec 
aliqnis conBangnineornm snornm dictam poBsesBioDem redi- 
mere enranerint sez diebns coram nobis expectati. Ynde ex 
obligaeione sna dicta posBesBio cnm omnibns vtilitatibns et 
attineneiis snis eidem Comiti Herbordo et snis faeredibns est 
perpetnata. In cnins rei memoriam perpetnam presentes dedi- 
mnB litteras sigilli nostri mnnimiQe roborataB. Anno Domini 
M^GC^LX* Be^nndo. Chepano Freposito , Jnrkone Cantore, 
Hectore Onsrode existendo. 

A. B. C. D. 

(Aa eredeti ntin C«eeA.) 



28 



22. 

7}M mo9onyi vdrjohhdgyok Staraduna neM szigetHket a gySri 
kdptalan elStt a pannonkalmi apdtnak vaJJjdk he. 1262. 

Capitulnin Ecclesie GenrieDsfs omnibns Ghristi fideli- 
bas preaens scriptum iDspectDris salutem in Domino sempi- 
teraam. Ad vniuersorum noticiam harnm serie volumus per- 
yenire , quod constitutis coram nobis Stephano filio Petri pro 
se et pro filiis suis Stephano ac lacobo, Michaele filio Gaes- 
tred , Marcello filio Siluestri pro se et fratribus snis, Stephano 
et Nicolao , Pouca fllio lohannis de Vmzyar, Romano filio 
Yoskan, Hermanno filio Sabus , Pousa filio Geyse pro se et 
pro Petk, Marco ac Nicolao filio Nicolai de yilla Rengen, jo- 
bagionibus castri Musuniensis ex vna parte ; et fratribns 
Bonifacio et Henrico monachis Monasterii Sancti Martini de 
Sacro Monte Pannonie comine et vice Abbatis et Monasterii 
snpra dicti ex altera , iidem Stephanns et consanguinei sni 
prenotati quandam insulam suam hereditariam Staradnna 
Yocatam cum omnibus vtilitatibns et attinenciis suis ^ silnis 
videlicet, fenetis, terra arabili ac piscatura Dantibii pro modo 
longitudinisipsias insule eandem contingentis^ a parte septem- 
trionali terre Strigoniensis Ecclesie ^ yilie scilicet Pispnkj, 
ab oriente vero et occidente terre eorundem virorum comme- 
taneam , exoeptis tribns insulis suis aliis, Gamara, Eurem et 
Polonatn uocatis, vendiderunt prefato Abbati et monasterio 
pro quadraginta tribus marcis argenti coram nobis sibi plene 
persolutis iure perpetuo possidendam , assumentes et obli- 
gantes sCi nt quicunque super eadem insula ac pertinenciis snis 
predictis dictum Abbatem et Monasterium impetere vel mo- 
lestare processn temporis attemptaret , ipsos tnnc eomm qoi- 
libet defendere et ezpedire tenebnntur propriis laboribns et 
ezpensis. In cuius rei testimonium ad peticionem par- 
cinm presentes eonoessimns litteras sigilli nostri munimiue 
roboratas ; anno Domini millesimo ducentesimo sexagesimo 



29 

seoando. Cbepano Preposito , Inrkone Cantore ; Hectore Ca- 
Btode existentibas. 

(Eredetie a sxeai-mirtoni fSaptodg leydltiribao.) 



23. 

A gySri kdptcUan bizonysdgUvele , hogy Dinee, hardthx lakoi, 
Bardt-Sukurdban fekvS ezSlejit a pannonJialmi apdtsdgnak oda 

ajdndikozta. 1262. 

Capitulam Ecclesie GearieDais omniba^ litteras presen- 
tes inepecfaribas salatcm in omniam Salaatore. Ad vniaer- 
Bornm noticiam haram serie volamus peraenire, qaed con- 
Btitatis coram nobis Wyda filio Dionisiiy et Jacobo fratre 
eiasdem Dionisii de villa Baratli ex nna parle, et yene- 
rabili patre domino F(avo), Abbate SaLCti Hartini de Sacro 
Honte Pannonie ex alia ; iidem Vida et Jacoba» asseraerunt 
viua voce^ qaod prefatas Dionisias. cum adhuc plena corpo- 
ris sospitate fraeretur^ qaandam aineam snam empticiam in 
Baratsucurov in loco ^ qni Lak dicitar , existentem a meri- 
ridie viuee nostre, ab occidente uero vineis Honasterii San- 
eti Hartini contignam , 4icto Abbati et Honasterio pro anime 
Bue remedio et perpetua elemosina contulit; et donaait, quam 
eciam donaeionem ipsi Vida et Jacobas coram nobis ad ple- 
nnm pio desiderio approbarunt. In caias rei memoriam per- 
petoam presentes concessimns litteras sigilli nostri mani- 
mine roboratas. Anno Domini millesimo dncentesimo sexa- 
gesimo secnndo. Chepano Ecclesie nostre PrepositO; lurkone 
Cantore ^ Hectore Castode existentibus. 

(Eredetie a BKent-mdrtoni fdapitsdg lev^ltirdban.) 
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U. 

A veBzprimi kdptalannak bizonyidglevele, a pannonhalmi apdt- 
sdg^ $ Pongrdcz 48 flai kl)zti jdszdgcserirHl. 1262. 

Capitalnm WesprimienBis Ecclesie omnibns preBentes 
litteras inspectnris salntem in Domino sempitemam. Ad yni- 
nersornm noticiam tenore presencinm volumns peraenire> 
qnod constitntis coram nohis Marcello et Stephano filiis Pon- 
gracii pro se et pro fratribns snis^ Johanne videlicet et Ar- 
tolpho ; ac pro predicto patre eornm ab vna parte , fratre 
LanrenciO; Decano Monasterii Sancti Martini de Sacro Monte 
Pannonie nomine et vice Abbatis et Moaasterii snpradicti ex 
altera ; ijdem Marcellns et Stephanns confessi snnt qnandam 
terram snam hereditariam Jnren vocatam certis metis nndi- 
qne distinctam ; sicnt in prinilegio domini Bele Hlnstris Re- 
gis Vngarie contineri vidimns , cnm omnlbns ytilitatibns et 
pertinenciis snis se dedisse sen tradidisse Abbati et Mona- 
sterio predictis in concambinm cninsdam terre ipsins Mona- 
sterii Hagmas vocate certis metis vndiqne distincte, inre per- 
petno possidendam. Et quia prefata terra Jdren maioris 
qnantitatis et utilitatis existit ; idem Abbas et Monasterium 
in additamentum predicte terre Hagmas solnernnt coram no- 
bis decem marcas Marcello et Stephano supradictis. In cnius 
rei testimonium presentes concessimus litteras nostri sigllli 
munimine roboratas. Dalum anno gracie M^CG^ sexagesimo 
secundo. Venerabili in Christo patre Zlando EpiseopO; Fauo 
PrepositO; Fabjano LectorC; Paulo CantorC; Joanne Custode 
Ecclesie nostre existentibus. 

(Eredetie a ssent-mdrtoni f6ap4tBig ler^ltiribaB.) 
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25. 

LSrinez or8zdgbir(fnakf a pannonhahni opdtBdg^ s Pdl 4$ Ldtd/i 
fnoionyi vdvjohbdgyok kdzti^ dorogi peres kirtokra vonatkoBji 

itaete. 1262. %. 

NoB magister Laureiicius Judex Curie domini Begis 

et Comes Zaladiensis tenore presencium omnibus quibus ex- 

pedit Bignificamus ; quod Paulus jobagio castri MusuniensiB 

de yilla Durug pro se et Ladizlao fratre sno adstans contra 

Fauum Abbatem Monasterii Sancti Martini personaliter ad- 

stantem egerat coram nobis proponendo ; quod idem Abbas 

de terra ipsoruminterra Durug versus terram Comitis Marci 

intra metas eomndem quadraginta iugera terrarum viribus 

suis occupata coutra voluntatem eorum detineret, facienB jo- 

bagiones suos super eadem residere. £ conuerso autem idem 

Abbas per ipsum Paulum sibi obiecta se fecisse denegans, 

obiecerat in contrarium, quod illa quadraginta iugera terra- 

rum, qne ijdem Paulus et Ladislaus domine sue terre requi- 

runt; fnerit terra Monasterii Sancti Martini ab antiquO; 

et qnod ante adueutnm Tartarorum et post sempcr iobagio- 

ncs ipsius Monasterii Sancti Martini super eadem resedissent. 

Vnde auditis proposicionibus pareium ipsis Paulo et Ladislao 

snper sua proposicione adiudicare probacionem volebanius. 

Sed idem Paulns probare non assumpsit; sed fratri (?) ipsiuB 

Abbatis et ynius nobilis de eadem proviocia commisit. Ynde 

decreueramuB; quod idem Abbas et Comes Conraldus de Gng, 

quem idem Abbas spontanea voluntate nominauit et asBumpsit 

in quindena Natiuitatis BeateVirginis coramCapitnlo Jauriensi 

contra Paulnm et Ladislaum predictoB, iurarent super eo vi- 

delicet , quod illa quadraginta iugera terrarum , que reqm- 

rnntnr per predictos , fuerit terra Monasterii semper et ab 

antiqno per ipsam EccleBiam posBessa. Tandem in octanis 

Sancti Martini predictus Abbas coram nobis constitntnB ex- 

hibnit iitteras Capitnli JauriensiB bec verba continentes : 
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NoB Capitnlnm EccleBie JanrieDBis damns pro memo- 
lia , qaod ciim Becandiim continenciam litterarnm magistri 
Lanrencii Jndicis Cnrie domini Regis Abbas Sancti Martini 
in qnindeois Natinitatis Beate Virginis contra Panlnm et La- 
dislanm jobagiones castri MnBnniensis de villa Dnmg snper 
qnadraginta iageribus terrarnm in terra Dnrng coram nobiB 
prestrare debnisset sacramentnm ; tandem ipso die partibnsco- 
ram nobis constitntis ijdemPanlns etLadisIans eidem Abbati 
inramentnm relaxamnt, relinqnentes pacifice predicta qnadra- 
ginta ingera terramm Abbati et Monasterio Sancti Martini per- 
petno possidenda. Adiicimns eciam, quod eadem die Marcns 
Comes fiiius Manricii coram nobis personaliter constitutns di- 
ctnm Abbatem in commetaneum seu vicinnm suum qnoad pre- 
dicta qnadraginta iugera recepit et admisit spontanea yolnn- 
tate t rennncians accioni ; qnam contra predictos Ladislanm 
et Paulnm et eomm consanguiaeos saper commetaneitate 
t( rre Dnrng intendebat. 

Nos itaque eisdem litteris Capituli nisis et intellectis 
easdem litteras de verbo ad yerbum presentibns inseren es, 
eadem qnadraginta ingera terrarum, sicnt in eisdem litteris 
Capituli uidimus contineri, Abbati et Monasterio Sancti Mar- 
tini dimisimns pacifice et quiete possidenda. In cnius rei 
memoriam presentes Abbati supra dicto ooncessimns sigilli 
noBtri mnnimine roborantes. Datum Posonii anno Domini 
M*CC® sexagesimo secnndo in festo Beate Cathcrine Virginis 

(Eredetie a sse&t-mirtoni f({apdtsig ley^tdrdLbaD.) 
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26. 

Mildds n6grddi espereHnek, egyhdzi birtokra vonatkozd iitteU. 

1262. 

NoB Nicolans Archidiaconas Nevgradiensis memorie com- 
mendantes significamns omnibns presentibus et posteris pre- 
sentem paginam inspecturis : Qnod Boht, sacerdos Ecclesie 
Saneti Michaelis Archangeli de KezY et nolnntate et permis- 
sione filii (igy) Ecclesie sue ex una parte ; Earul uero patro- 
nns Ecclesie Omnium Sanctorum de Beren ex altera coram 
nobis constituti ; idem Boht sacerdos dixit; de parochia sua 
qnandam villam curui Johannis Beren uocatam per sacerdo- 
tem Ecclesie Omnium Sanctorum de Bereg (?> helyesben 
^yBeren'^) contra iusticiam occupatam detineri ; Earul nero 
illam dixit parochiam esse Ecclesie Omnium Sanctorum de 
Beren. Quod cum super hoc coram nobis diu fnisset questio 
ventilata; tandem postmodum dedimus scire ad fidem eomm; 
qna Deo tenentur, quibusdam sacerdotibus senioribus paro- 
chie nostre, scilicet Vicario nostro Ladomerio de Filek^ An- 
dre de Losunc, Endre de Dalan, Peuce de Ghalan et Grego- 
rio de Hvgog ; si uilla curui Johannis, que dicitur BereU; ad 
Ecclesiam Sancti Michaelis Archangeli de Eezv iure pertine- 
ret, uel ad Ecclesiam Omnium Sanctorum de Beren. Qui 
postmodum ad nos redeuntes fideliter requisiti uiua uoce re- 
tnlerunt; quod dicta uilla Johannis Beren uocata; ab antiquo 
esset parochia Ecclesie Omninm Sanctomm de Beren. Noa 
vero per uerba antedictorum sacerdotum sciendo ueraciter, 
predictam uillam Johannis Beren nuncupatam statuimus 
Ecelesie Omnium Sanctomm de Beren iure perpetuo possi- 
dendam ; ita ut de cetero filii Ecclesie Sancti Michaelis Ar- 
changeli de EezV; uel sacerdos eiusdem Ecclesie processu 
temporis racione sepe dicte uille Johannis iiuHam possint 
mouere qnestionem. Vt autem talis rei series sine obliuione 
ttivat apnd posteroS; ad robur perpetue firmitatis presentes 
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litteras sigilli nostri munimine fecimns roborari. Datam anno 
DomiDi M^ CC® sexagesimo secundo. 

(Eredetie a leleszi konvent leTdltdrdban.) 



21. 

IV. B£la a pdpdt 6rte%iti, hogy kdzte isfia latvdn kdzt a hike 

6$ egyetirtis helyredllf, 1263, 

Sanctissimo patri ac domino U(rbano) Diuina provi- 
dencia Sacrosancte Bomane Ecclesie Summo Pontifici^ Bela 
Dei gracia Hnngarie; DalmaciC; Groaeie^ Rame^ Seruie^ (Gal- 
licie); Lodomerie (Cumanic) que Rex reuerenciam fiiialem et 
devota pedum oscula beatorum. Suscitata olim inter not et 
karissimum filium nostrum Regem Stephanum discordia et 
materia questionis^ ex qua in Regno nostro multa dispendia 
et discrimina timebantur; si durassent; provenire^ venerabiles 
patres Strigoniensis et Colocensis Archiepiscopi ad sedandam 
huiusmodi discordiam interposuerunt cum eiSficacia partes 
suaS; et tunc inter nos et ipsuni filium nostrum de consensu 
et beneplacito utriusque partis grata et amicabilis composicio 
intervenit; quam de consilio et assensu Prelatorum; Comitnm 
et Procerum nostrorum firmavimus hinc inde propriis iura- 
mentis, et nostrO; Prelatorum; Principum ac Baronum nostro- 
rum sigillis fecimus roborari. Delato postmodum ad aures 
Yestre Sanctitatis buiusmodi discordie rumorC; placuit Bea- 
titudine Vestre ad nos et dictum nostram filium religiosum 
virum; providum et discretum fratrem Yelascum; Penitencia- 
rium et Capellanum vestrum; transmittere ad pacem inter 
nos et concordiam faciendam et pariter reformandam : qui 
tamquam vir providus et discretus et oircumspectus monita 
pacis et exhortaciones quamplures nobis facienS; cum multa 
instancia postulavit, et nos inducere nitebatur; ut cuiuslibet 
dissensionis errore fugato et rancorc; si quis esset inter noS; 
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omnino deposito in pacem bouam et rectam, partibus com' 
manem et Sedi ApoBtolice acceptam deberemus nos et idem 
noBter filius convenire : adiciens idem penitenciarius ; quod 
nisi hoc faceremus^ neglectis omnibus periculis et quibuscum- 
que aliis contingentibus sinistriS; que possent ei accidere hac 
de causa, nos ad hec per excommunicacionis in personas 
nostras et interdicti in terras noBtras sentencias cobartaret 
Ipso yero penitenciario ad hec multis racionibns et multa 
ini^tancia insistenfe; ut pacem et concordiam huiusmodi face- 
remuS; nos habito consilio Prelatorum et Procerum nostro- 
nim, qui tunc temporis nobiscum aderant; sibi finale respon- 
sum dedimus in hunc modum : quod snfficiebat ei; si a nobiB 
poterat optinerc; et in nobis perficere et stabilire pacem, pro 
qua a Sede Apostolica ad nos fuerat destinatus. Melius enim 
erat firmare et certis penis vallare composicionem inter nos 
ordinatam de utriusque partis beneplacito et assensUy quam 
noB et filius noster Tolumus observare; et a qua non possu- 
mus sine reatu periurii et multo dispendio resilire; quam^ 
ista intcrrupta; inchoare tractatus alterius noye paciS; que 
perfici forsitan nunquam posset : et posset contingerc; quod 
occasionem et causam in nobis maioris discordie generaret. 
Adicientes etiam, quod nos et idem filius noster ordinavimuSi 
et iuramento firmayimus eandem composicionem yestro con- 
spectni presentarC; et ut confirmaretur per Sedem Apostoli- 
cam^ deberemus concorditer supplicarC; sicut in litteris super 
ipsa composicione confectis plenius continetur. Tandem idem 
penitenciarius ad corroboracionem pacis et concordie proce- 
dens, et multis persuasionibns salntaribus nos inducens in 
presencia venerabilis patris Archiepiscopi StrigoniensiS; aule 
nostre Cancellarii; et discretorum virorum Magistri Farcasii, 
Electi in prepositum Albensem; Vicc-Gancellarii nostri; Ma- 
gistri Mutimerii Prepositi de ScypiS; Magistrorum Demetrii 
BorBiensis et Ladizlai Huntyensis Archidiaconorum in Eoole- 
sia Strigoniensi| Magistri Feliciani Gustodis Albensis, fratris 
Marci Custodis Strigoniensis , fratris Antonii Gardiani de 
Lipha; fratris Pauli de Symigio, et fratris Alexii OrdiniB 
Minomm, fratrum Marcelli; Petri et Theodori Lectoris Ordi- 
nis fratrum Predicatorum, et nobilium yirorum Magistri Moys 
Bummi Camerarii karissimi filii nostri Bele Ducis; Comitis 
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Symigieasis et VorosdieDBis^ Philippi Magistri Pincemanim 
nostroram ', Chak MagiBtri Dapiferonim domine Regiae; 
Thome dc Kerkoa et Poaee Bacciniferoram Dostroram Co- 
mitom, Tbome Comitis de Harasna; et Pobor Comitis Preco- 
nam^ et alioram qaamplariam iaravimas in manns ipsius pe- 
nitenciarii sacrosanctis evangeliis et ligno yi^fice crncis 
corporaliter tactiS; qaod non molestabimas ipsam filiam no- 
stram Regem Stephanam, nec Beginam ianiorem consortem 
Baam^ karissimam naram nostram; nec homines snos , nec 
terras eoram, nec aliqaem exercitam; vel expedicionem con- 
tra ipBos, yel contra terras eoram, vel sibi adherencium fa- 
ciemnS; yel a nostris fieri permittemas; et aliqaas civitates 
aat castra, yel villas aat possessiones ipsornm aliqaas non 
occapabimuS; nec occapari a nostris permittemas ; sed ea 
parte Regiii nostri; possessionibas et reditibas, qae pro nobis 
retinaerimas, sicat in ipsa composicione continetar, snmns 
et erimas contenti; qaoad vixerimus, Domino concedente. 
Predictam eciam composicionem iaramentis nostris et sapra- 
dicti filii nostri vallatam; ad beneplacitam et mandatam Bea- 
titadinis Vestre , et Sedis Apostolice observabimus inviola^ 
biliter bona fide et sine fraado et dolo; et faciemas per no- 
stros similiter observari. Et at ostendamas probabiliter per 
effectam, qaod ea, qae ia manibas dicti penitenciarii inravi- 
mas; observabimaS; et nanqaam contraveniemaS; sabmisimas 
et sabmittimas nos libenti animo et spontanea volantate ei- 
dem penitenciario in hoc factO; videlicet at ipse sentenciam 
excommanicacionis et saspensionis in nos et nostroS; et in- 
terdicti in terras et capellas nostraS; pront sibi videbitnr; 
promalget : qaibas sentenciis involvi et ligari volnmas nos 
et nostros; si presnmpserimas pacem et concordiam iam fa- 
ctam pertarbare, vel contra iaramentam nostrnm venirC; vel 
composicionem infringerC; vel ipsam in aliqao violare. In 
cnjas rei testimoniam presentes litteras nostro sigillo da- 
plici; et Archiepiscopi StrigoniensiS; et aliornm Baronum et 
fidelium nostroram inscriptorum sigillis fecimus communiri. 
Datum aput Lypcha; anno Domini millesimo ducentisimo 
sexagesimo terciO; tercio Nonas Augusti. 

(Ae eredeti utdn Theiner id. m. I. k. 244. 1.) 
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28. 

IV. Bila kirdly megerdsiti a pannonhalmi apdiedg szdmdra 
Scynes nSnek 11. Gejza kirdly helybenhagydBdvnl 1146, tett 

adomdnydt. 1263. 

Bela Dei gracia UuDgarie; Dalmacie; Croacie^ Rame, 
Seraie, Gallicie; Lodomerie, GamaDieqne Bex omaibas pre- 
seDB scriptum inspectariB Balutem in omniam Saluatore. Ad 
voiuerBoram noticiam tam presenciam quam faturorum tenore 
preBeDciam yolumus perucDire^ quod accedeDS ad nostram 
presenciam fideli noster Fauus Abbas Sancti Martini de Sa- 
cro Monte Pannonie presentauit nobis priuilegium Geyse Re- 
gis Secundi pie recordacionis, petens vt idem nostro Regali 
priuilegio renouare seu confirmare dignaremur. Cuius siqui- 
dem tenor talis est : 

(KOyetkezik az 1146-ki okm&oy^ mely olvashat6 I. ke- 
tettlnkben 56. 1. 24. sz. a.) 

NoB igitur tenorem priuilegii einsdem Geise Regis de 
nerbo ad nerbnm recitantes nostro priuilegio inseri faciendo 
ad peticionem dicti Faui Abbatis preseDtibQS duximus con- 
firmandum. Actnm per manus magistri Farkasii Electi At- 
benslB anle nostre Vice-Cancellarii dilecti et fidelis nostri 
anno Domini millesimo dncentesimo sexagesimo tercio, sexto 
kalendaB NonembriS; Regni antem nostri anno vigesimo nono. 

(Az eredeti ut4n, mely a Bz.-miirtoiii fdapiitsdg levdlt^rdban 6rizte- 

tik. C»eeA.) 
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IV» Bila kirdly meghatdrozza a fUzedtSi vendigek jogait ia 

szabadsdgait. 1263, 

Bela Dei gracia |HaDgariey Dalmacie^ Croacie, Rame, 
Seraie, Gallicie, Lodomerie Cumanieqae Rex yniaersis pre- 
Bentes litteraa inspecturis Balutem in omnium Saluatore. Ad 
vaiaerBorum noticiam tenore preflencium volumas peraenire ; 
qaod cum ad terram Monasterii Sancti Martini de Sacro 
Monte Pannonie Fyzedtu vocatam hospiteB libere condicio- 
nifl fecissemuB pro nostro seu Regni nostri commodo congre- 
gari| de consensu et beneplacito Abbatis Monasterii sapra- 
dieti eisdem hospitibus congregatis et congregandis talem 
ordinauimuB seu statuimus libertatem, vt ijdem in festo San- 
cti Martini racioue terragii Monasterio Sancti Martini solue- 
rent duo pondera annuatim ; in aliis autem obseraabant li- 
bertatem BudensiB Ciuitatis tam in facto villici; qaam eciam 
circa jadicia eo modo^ vt omnes caasas inter ipBos exortas 
viUicuB eorum pro tempore constitutas jadicabit; hoc ex- 
presBo, qaod in caasa sanguiniB daepartesjadicioram cedent 
Monasterio Sancti Martini, tercia parte viliico remanente. 
Item quataor molendina et tributum in Fyzedta, que ab an- 
tiqtio faerunt eiasdem Monasterij; eidem Monasterio poBsi- 
denda reliquimns pleno iure. Item illa duo molendinay que 
Abbas dicti Monasterii Heric^tunc temporis villico, obmerita 
Beruiciorum contulit, idem Heric et Bui heredes inre perpetao 
possidebunt; ita quod nec villicus, qui pro tempore fnerit 
couBtitutus^ in ipsis molendinis aliqaam racione villicacioniB 
Bue haberc poterit porcionem. Item si aliquiB ex illis hospiti- 
buB heredum Bolacio destitutus nature debitam persolaerit, 
de omnibus bonis suis cuicunque voluerit, legandi, relin- 
quendi seu disponendi liberam habeat facultatem iaxta sue 
beneplacita voluntatis. Item si quis ex dictis hospitibnB con- 
tra villicum suum litem aggredi voluerit, eandem nonniBi ad 
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prCBenciam Abbatis Sancti Martiui debeat conueDire, quem 
Abbas vna cum sex juratis eiusdem ville judicabit. Item sta- 
tnimuS; quod nullus Baronum nostrorum, vel alter aliquis su- 
per eosdem hospites descensum possit facere yiolentum. 
Preterea piseacionem, quam Monasterium Sancti Martini ibi- 
dem habuit et possedit^ de beneplacito Abbatis eiusdem Mo- 
nasterii dictis hospitibus perpetuo duximus conferendam. 
Item de tributo portus Danubii; quem nos ibidem duximus 
Btatuendum; due partes cedent bospitibus supradictis pro de- 
liciis seu seruiciis nobis impendendis ; terciam uero partem 
Monasterium percipiet antedictum ; de omni autem tributo 
dicti portus decimam partem terrestres eiusdem terre 
percipient , per quorum terram transitum faciunt trans- 
enntes. Vt autem concesse libertatis series inuiolabiliter 
obseruetur^ nec per quempiam possit in irritum revocari, 
presentes dictis hospitibus concessimus litteras duplicis si- 
gilli nostri munimine roboratas. Datum per manus magistri 
Farcasij Electi Albensis, aule nostre Vioe-Cancellarij; di- 
lecti et fidelis nostri ; anuo Domini millesimo ducentesimo 
sexagesimo tercio ; Kegni autem nostri anno vicesimo nono. 

(Bobert Karoly kirily 1320-ki meger^sitd priyilegiumdbol, mely driz- 
tetik a sz.-mArtoni foapdtsig levtflt^rdban.) 
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IV» B£la kirdly GeuhvUnt^ Ldnard fidty Nddas nevU birtokkal 

adomdnyozza meg. 1263. 

Bela Dei gracia HungariC; Dalmacie^ CroaciC; RamC; 
Sernie, Gallicie; Lodomerie Cumanique Eex omnibus Christi 
fidelibus presentibus pariter et futuris, presentes litteras 
inBpecturis salutem in omnium Salvatore. Ad vniuersorum 
noticiam tenore presencium volumus perrenire : quod cum 
ComeB Geubulinus, filius Leonardi de Scepus grata no- 
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bis Bemper et acceptabilia servicia ac fervorem fidelitatis 
incesBanter impendisset ; i os ipsius serviciornm meritis 
condigna remuneracione Regia occurrere volentes cum fa- 
▼orey quandam (terram) Nadas vocatam in Gomitatu de Sce- 
pus cum utilitatibus suis ipsi GeubulinO; et per eum suis he* 
redibuS; heredumque suorum successoribus, more Saxonum 
aliorum in Scepus commorancium de liberalitate Regia duxi- 
mus conferendam^ donacionis titulo perpetuo possidendam ; 
et eandem sibi Detricus Gomes de Scepus dilectus et fidelis 
noster de nostro mandato assignauit, sicut idem Detricus Go- 
mes nobis in suis litteris intimauit. In cuius rei memoriam et 
perpetuam firmitatem presentes concessimus literas sigilli 
nostri duplicis munimine roboratas. Datum per manus ma- 
gistri Farcasii Albensis Ecclesie Electi^ aule nostre Vice- 
Cancellarii; fidelis nostri ; anno Domini M^GG® sexagesimo 
terciO; Regni autem nostri anno Ticesimo nono. 

(ErzB^bet kuiljn^ 1280-ki megerdsit^ okmany4b61. C»eek.) 
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IV. Bila kirdly Emdrit^ beszterczebdnyai birdt, ezen tdroB 
Bzotnszedsdgdban l£v8 erdSvel adomdnyozza meg. 1263. 

Bela Dei gracia Hungarie, Dalmacie, Groacie, Rame, 
Seruie^ Gallicie, Lodomerie Gumanieque Rex vniuersis Ghri- 
Bti fidelibus presentes litteras inspecturis salutem in omnium 
Saluatore. Vt contractus, qui fiunt per consensum Regium, ata- 
biles perseuerent^ per litterarum solent testimonia roborari| 
yt inconcussum quippe permaneat atque firmum, quod Regio 
fnerit patrocinio communitum. Ad vniuersorum ergo tam pre- 
sencium quam futurorum Ghristi fidelium noticiam tenore pre- 
sencium volumus peruenirci quod nos consideratis fidelitati- 
bus et seruiciorum meritis Gomitis Andree fidelis villici nostri 
de Byzterchebana^ que nobis in conseruacione et ampliacione 



41 

ville DOBtre predicte cum omni fernore fidelitatiB impendit^ 
maxime in augmentacionem argenti fodinarnm nostrarnm de 
Bupra d\6iSL yiWsL, in quibus lucrum nostre Regie Majestatis 
non modicnm angmentatur^ acceptabiles exhibuerit famulatuB, 
coram nostre Majestatis ocuUb meruit multipliciter compla- 
cerO; quandam syluam et terram inter prenominatam villam 
noBtram Byztercbebana et Lyptche exiBtentem cum omnibuB 
▼tilitatibuB et pertinenciiB Buis sub metis et terminis infra- 
BcriptiB et a jurisdiccione et potestate Comitum de Zolum pro 
tempore constitutorum exceptam , eidem Gomiti Andree et 
per eum suis heredibus heredumque suorum succesBoribus 
dedimus, donauimus et contulimus perpetuo et irreuocabili- 
ter poBsidendam. Vernm quia de statu et circumstaneiiS; qua- 
litate et quantitate ejusdem sylue et terre yeritas ad ple- 
num nobis non constabat; dilecto et fideli nostro Ditrico 
Comiti de Zolum filio Gomitis Myke dedimus in mandatis, vt 
qualitatem et quantitatem; circumstancias et statum dicte 
Bylue et terre nobis fideliter intimaret. Qui postmodum co* 
gnita veritate nobis suis litteris intimauit; nostre Gelsitudini 
dictam syluam et terram pertinere, et quod eandem statuisset 
Gomiti Andree antedicto presentibus jobagionibus castri no- 
stri; et aliis commetaneis et yicinis^ nemine contradicentO; 
jnxta mandatum nostrum sibi super eo comissum. Gujus qui- 
dem sylue et terre mete hoc ordine defiguntur; prout per 
eosdem homines comprehense extiterunt atque yise. Frima 
meta incipit, vbi quidam riulus^ qui Gelnice nominatur cadit 
jn fiaoinm Goron, et ibi sunt due mete terrcjD ; et ascendit di- 
recte per ipsum vsque ad caput ejusdem ; et inde ascendit 
directe vsque ad magnum lapidem, qui est circa montanam^ 
et de illo lapide directe vsque in piscinam que nominatur 6e- 
zerna ; deinde vadit ad caput fluuii qui Lypche nominatur, 
et per ipsam aquam descendendo ascendit ad montem; vbi 
est lapis, qui TnrBchan nominatur, et de illo monte ad pamum 
montem pyrosum; et inde peruenit ad duas metas, quarum 
vna est arbor tidgfa, et alia est meta terrea; et descendit ad 
quandam vallem, vbi est riuulus, qui magna Tstubna nomi- 
natur, vbi sunt due mete terree; deinde descenditper eandetn 
aquam vsque ad magnam viam Lipchc; vbi sunt due mete 
terree , et descendit per eandem viam vsque ad lacum, qui 
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est retro montem Preboy; et per illam Ucum descendit TsqQe 
in flnainm Goron; et tranaeando ipsnm fluainm ascendit ver- 
sas orientem ysqne ad riaalcm qai dicitar profundus flnaiusy 
et ascendit vsque ad caput ejusdem fluuii, et de eodem ascen- 
dit Tsque ad cacumen montiS; et descendit per yerticem mon* 
tis ejosdemysque ad flauiumHalschenominatum^et transenndo 
eundem fluuium ascendit altum montem, qui est yersus flu- 
uium Mulscha, et descendit de eodem monte ysque in fluuium 
Goron ; et ibi est quedam insula, et de eadem insula ascendit 
ysqu€ ad riuulum Celnice prenominatum, et ibi terminantur. 
Vt igitur nostre coUacionis series robur obtincat perpetae 
firmitatiS; nec possit processu temporum per quempiam in 
irritum retractari; presentes eidem dedimus litteras dupplicis 
sigilli nostri munimine roboratas. Datum per manus magistri 
Farcasii Zagrabiensis Electi; aule nostre Yice-Gancellarii di- 
lecti et fidelis nostri^ anno Domini miliesimo dncentesimo sex- 
agesimo terciO; Regni autem nostri anno yigesimo octauo. 

(BessterczebADja y^osnak a kir. fiBCUs ellen hasznAlt permeU^klete.) 



32. 

Mdria kirdlyni adomdnya a pannonhaJmi apdt$dg [sadmdra. 

1263. 

Maria Dei gracia Regina Hnngarie yniuersis Ghristi 
fidelibus presens scriptnm inspecturis salutem in omninm 
Saluatore. Ad yniuersorum noticiam tam presencium quam 
futurorum harum serie yolumus pemenire, quod cum dominus 
Rex de Monasterio Sancti Martini de Sacro Monte Pannonie 
castrum KyssiH; quod nunc Vyuar nuncupatur, recepisset et 
in concambium eiusdem castri eidem monasterio pronidere 
teneretur, et nos eciam ab eodem Monasterio pro quibusdam 
necessitatibus nostris yrgentibus octiogentas marcas fini ar- 
genti receperimuS; et contra yim Tartarorum pro nobilibus 
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expenderimas ; qnaBdam poBsessiones nostraB, videlicet no- 
nam Tillam ioxta Wag existentem, cnm aliis tribns villis ad 
ipsam pertinentibus, videlicet villa Sceredahel, villa Lubo 
et Tilla Pntuorch predicto Monasterio Sancti Martini tam pro 
concambio castri Kyscin, quam pro octingentis marcis ab 
eodem monasterio receptis ex volnntate domini Regis et no- 
Btro beneplacito cnm omnibus utilitatibus et pertinenciis suis 
in eisdem metiS; in quibns nos possedimns et in eadem liber- 
tate, secnndnm quod nos tenuimnS; perpetno inre contnlimns 
possidendas ; et quandocnnque per Abbatem eiusdem Mona- 
Bteriii fnerimus reqnisite, sepedictas posscssiones cnm aurea 
bnlla domini Regis eidem monasterio per fidelcm nostrnm 
magiBtrnm Motbmerinm Prepositum de Scepes Gancellarinm 
noBtmm fecimns asBignari. Vt antem hec nostra donacio 
sen collacio robnr perpetue obtineat firmitatis; et nec per 
qnempiam possit in irritum reuocari; presentes litteras no- 
iBt as dnplicis sigilli nostri munimine concessimns roboratas. 
Datnm anno ab Incarnacione Domini millesimo ducentesimo 
sezageBimo tercio. 

(Eredetie a Bzent-mdrtoDi fdapdtsiig lev^ltdrdban.) 



88. 

Islvdn ifjabb kirdly, erdilyi vezSr 6s a kunok ura, Indrcsi Ta- 
mdst, Pdlt^ Fenii ds Ombot, kik a vdrjobbdgyok azon osztdlydbdl 
eredtek, mdy a fbispdnnak ezdlUUaddssal tartozott, azon tekin* 
tetbdl, hogy a tatdrok dltal fdldult foldUkon iheegre jutva ki* 
bujdosni ne kenytelenitteseenek, maradekaikkal egyiltt a tisztes^ 
vdrjobbdgyok osztdlydba emeli, 1263. 

StephanuB Deigracia junior Rex HungariC; Dnx Trans- 
BilnanuB, et Dominns Onmanornm omnibus Ghristi fidelibus 
presenteB litteras inBpectnris salntem in omninm Saluatore. 
Solet Begia Celsitndo sic sibi Bemienoinm bonera sublenare, 
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vt populus sibi seruieua merito et nnmero pariter augeatar. 
Proinde ad uniuersorum noticiam harum serie uolQmus per- 
uenire, quod aceedentes ad nostram presenciam Thomas, 
Paulus; Feney et Omb de villa Inarchi filij Tidelicet iobagio- 
num Gastri AlbensiSi qui descensum Gomiti suo dare consue- 
uerant^ nobis humiliter supplicarunt; vt cum eisdem per pe- 
stem Tartaricam desolatis misericordiam facere dignaremun 
Nos igitur ipsorum fidelitates Begia pensantes pietate, ne 
propter prefatam inediam fugere compellantur, sed in ipsa 
terra per Tartaros desolata faoilius possint commorari, be- 
nignitate solita eosdem de huiusmodi statu ipsornm eximen- 
tes in numerum et collegium honestorum iobagionum eiusdem 
Castri duximus trausferendoS; ita, ut tam ipsi quam ipsorum 
heredeS; heredumque successoreS; in nnmerum et cetnm ho- 
nestorum iobagionum dicti Castri computari , perpetno de- 
beant gratulari. Et ut eorundem huiusmodi libertas a nobis 
concessa salua semper et inconcussa permaneat^ nec in poste- 
rum possit in irritum per quempiam aliquaienus renocari, 
presentes eisdem concessimus litteras dupplicis sigilli nostri 
mnnimine roboratas. Datum per manus dilecti et fidelis no- 
stri venerabilis patris Smaragdi Archiepiscopi Colociensis 
Aule nostre Cancellarij; anno Domiui millesimo dncentesimo 
sezagesimo tercio. 

(Eredetije hfyrhirty&n elhalvdayodott veres 8elyemr61 fUggo kettSs 
pecs^ttel, melynek alakja kivehetetlen, kivdltsdglev^l alakban, van 
Nagj-Kdr(585nazIndrc8iFarkaB testvdrek lev^ltir^ban. SiM Kdroly,) 
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IV. Orhdn pdpa Timotheust zdgrdbipUspdknek haJLdrozza. 1263. 

Urbanns Episcopus etc. dilecto filio Timotheo Electo 
Zagrabiensi salutem etc. Rationis oculis intnentes commoda, 
que vacantibus Ecclesiis de salubri provisione proyeninut, 
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reddimur corde solliciti, nt circa proTisionem huiusmodi fa- 
ciendam frnctuose attentionis Btudium habeatnr. Sane Zagra- 
biensi Ecclesia Episcopi solacio destitnta, dilectns filins Pre- 
poflitns et Oapitulum ipBius Ecdesie convenientes in unniri 
Spiritus Sancti gratia invocata; dilectum filium Stephanum 
Capellanum nostmm^ nepotem venerabilis fratris nostri . . . 
Episcopi Penestrini, Prepositum Ecclesie PozoniensiS; pa- 
tientem in etate defectnm^ in Zagrabiensem Episcopum una- 
iiimiter et concorditer postularunt. Nos autem presentata no- 
bis postulatione hninsmodiy provisionem et ordinationem eius* 
dem Zagrabriensis Ecclesie dicto Episcopo Penestrino duxi- 
mns committendas. Et licet in eodem Stephano imperfectum 
etatis snppleret generis et morum nobilitas, matura discretio 
et scientia litteralis ; tamen predictus Episcopns, nolens ad 
earnem et sangninem habere respectum; de te^ tunc Subdia- 
cono et Gapellano nostro^ Archidiacono de Zala in Ecclesia 
Vesprimiensi et Canonico Zagrabiensi, predicte Zagrabiensi 
Eeclesie; auctoritatc sibi a nobis in hac parte comissa, provi* 
dit. Nos itaque de tna providentia et circnmspectione plenam 
in Domino fiduciam obtinentes; huiusmodi proyisionem; quam 
eidem Zagrabiensi Ecclesie cognovimus expedirC; ratam et 
gratam habuimuS; et eam auctoritate Apostolica dnximus 
confirmandam; ac nihilominus te de fratrum nostrorum con- 
silio et Apostolice plenitudine potestatis prefate Zagrabri- 
ensi Ecdesie prefecimns in Episcopum et pastorem; firma 
concepta fiducia; quod eidem Zagabriensi Ecclesie per tuum 
ministerium prosperitatis et honoriS; Deo propitio, desiderata 
proyeniant incrementa. Quocirca discretionem tuam rogamus 
et hortamur attentC; maudanteS; quatenus humiliter susci- 
piens impositum a Domino tibi onuS; predicte Zagabriensis 
Ecclesie sollicitam curam geras, gregem dominicum in illa 
tibi commissum; doctrina verbi et operis informando; ita 
quod predicta Ecclesia tue diiigentie studio spiritualibus et 
temporalibuS; auctore Domino, proficiat incrementis. Datnm 
apud Urbem Veterem VIII. Kal. Octobris (Pontificatus no; 

stri) anno tertio. 

In e. m Preposito et Capitulo Zagabriensi. Ratio- 

nis ocnlis etc. ut in alia, verbis competenter mutatiS; usque 
proTidit. Nos itaque attendentes, quod eidem Magistro Timo- 



46 

theo; quem nos et fratres noBtri propter sue maltiplicis evi- 
dentiam probitatis caram habemns plarimam et acceptam, 
clara moram et yite ac scientie merita saffragantar; et por- 
hibetar testimoniam; qaod in Bpiritaalibas et temporalibas 
Bit laadabiliter circamBpectas ^ haiasmodi proyiBione etc. 
aBqae incrementa. Rogamas itaqae aniyersitatem yeBtram et 
hortamar attente, mandantes, qaatenaB eandem Electam ad- 
mittenteB ylariter et honorifice pertractanteB, sibi tamqaam 
patri et paBtori animarnm yestrarum impendatis obedientiam 
et reyerentiam debitam^ ac eins BalabribaB mandatis et mo- 
nitis efficaciter intendatia ; ita quod ipse in yobis deyotionifl 
filioS; ac yoB conseqaenter in eo patrem invenisse beniyolum 
gaudeatis. Alioqain sentenciam etc. Datnm apad UrbemVete- 
ram X. Eal. Ootobris (Pontificatas noBtri) anno tertio. 

In e. m. Clero ZagrabriensiB CiyitatiB et Diocesis. Ba- 
tionis ocnlis etc. ut in secnnda nsqae in finem. Datam at 
sapra. 

In e. m. popalo Zagrabriensis Ciyitatis et Diocesis. fia- 
tionis ocalis eto. asqae mandantes, qaatenns eandem Ele- 
ctam tamqaam patrem et pastorem animaram yestraram ad- 
mittentcB ylariier etc. nsqae gaadeatis. Datom at supra. 

In e. m. Vasallis Ecclesie Zagrabrtensis. Bationis oca- 
lis etc. usqae mandantes ; qaatenus yos uniyersi et singuli 
eidem Electo^ yel procuratoribus suis eius nomine in hiis, in 
quibus tenemini intendere^ ac de suis iuribuB integre respon- 
dere curetis ; ita quod yos predictum Electum yobis proinde 
constituatis fayorabilem et benignum^ nosque deyocionem 
yeBtram poBsimns merito commendare. Alioquin sentenciam 
etc. Datum apud UrbemVeterum VIII. Kal. Octobris. (Ponti- 
fioatUB nostri) anno tertio. 

(IV. Orb^Q p4pa Bege8taib61, Theiner id. m. 1. k. 245. 1.) 



47 



IV. Orhdnpdpa rendeleUf hogy az eiztergami irsehnek mtn- 
denki a etUkeiges utazdei segitsdget nyujtsa. 1263. 

Urbanus Episcopns Bervas servoram Dei yenerabilibus 
fratribus uniyersis Patriarchis, Archiepiscopis, et EpiscopiB, 
ac dilectis filiis ElectiS; AbbatibuB, PrioribuS; Capitulis^ Con- 
ventibuB et Collegiis Sancti Benedicti vel cuiuslibet alterius 
OrdiniS; necnon Decanis, Archidiaconis ; Prepositis, Archi- 
presbiteriS; et aliis Ecclesiarum Prelatis, ac PreceptoribuB 
seu Administratoribus domorum Hospitalis et Templi ac San- 
cte Marie Theutonicorum ezemptis et non exemptiS; ad quos 
littere iste perrenerint salutem et Apostolicam benedictio* 
nem. Cum negotium terre sancte venerabili fratri nostro . • . 
Archiepiscopo Strigoniensi; yiro utique probate fidei et exa- 
minate virtutis in Regno Ungarie de fratrum nostrorum con- 
silio duximus specialiter committendum; uniyersitatem ye- 
Btram monemus^ rogamus et hortamur attentC; per Aposto- 
lica yobis scripta districte precipiendo mandanteS; quatenus 
ipsum, immo potins nos in eo, ob reverentiam Apostolice Se- 
dis et nostram in eundo, morando et redeundo BUBcipientes 
bonore condigno^ sibi extra suam Civitatem et Diocesim per- 
Bonaliter in predicto negotio laboranti pro se sexdecim equi- 
taturis et vingintiquinque personis in necesBariiB^ necnon in 
securo conductu providere curetis Kberaliter et decenter : ita 
quod idem, quem nos et dicti fratres sne probitatis exigenti- 
bus meritis carum habemus multipliciter et acceptum, cum 
ad presentiam nostram; Deo dantC; redierit; laudabile poBSit 
vestre promptitudini testimonium perhibere; ac nos exinde 
reddere in yestris utilitatibus promptiores : alioquin senten- 
tiaS; qnas ipse per se vel per alios rite tulerit in rebelles, 
ratas habebimus, easque faciemus auctore Domino firmiter 
obBervari. Non obBtantibns aliquibus ApostoliciB indulgentitB 
seu privilegiis sub quavis verborum forma conceBsiS; qui- 
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bttgcuniqae eccleBiasticis ordinibiiS; collegiis, aniversitatibuBi 
vel persoQiS; quod excommunicari, Buspendi vel interdici ne- 
queant; seu ad prestandas procurationes Legatis et Nunciis 
Sedis Apostolice coartari; Biye quibuslibet aliis cujuscumque 
tenoris existant; que nulli suffragari volumus in hac parte, et 
quibusvis constitucionibus a predecessoribus nostris editiS; 
seu consvetudinibus quibuslibet de procurationibus Nunciis 
dicte Scdis sub certis modis et condicionibus exbibendis. Da- 
tum apud UrbemVeterem Kalendas Octobris (Pontificatus tio- 
stri) anno tertio. 

(ly. Orbdn pdpa Regestdibdl, Theiner id. m. I. k. 246. 1.) 
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IV. Orbdn pdpa az esztergami irseknek meghagt/ja^ hogy a 
Bzent fdld segiteegire wUklidjik, 1263. 

Urbanus Episcopus servus servorum Dei venerabili fra- 
tri . . . Archiepiscopo Strigoniensi salutem et Apostolicam 
benedictionem. Inter occupationes multiplices et immensas, 
quibus assidue angimur et distrahimur supra vires de subsi- 
dio terre Sancte vehementius cogitantes : ad hoc attenta sol- 
licitudine et attentione soUicita iustantius vigilamuS; ut eius* 
dem terre succursui opportuno provideatur remediO; et crucis 
ac crucifixi negotium auctore Domino feliciter dirigatur. Nam 
licet nonulli predecessorcs nostri Romani PontificeS; grandis 
ad hoc diligentie studio ferventer institerint; nos tamen, qui 
atatum illius terre presentialiter novimuS; quique ipsius di- 
Bcrimina experientia palpavimus manuali^ eo affectiosius cu- 
pimus eidem terre celeri et efficaci subsidio BubvenirC; quo 
terra eadem in graviori est hoc tempore necessitatis articulo 
constitnta. Cam igitur nos centesimam omniom ecclesiastico- 
rum preventuum Regni Ungarie usque ad quinquennium 
eidem terre de fratrum noBtrorum consilio duxerimus conce- 
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dendam; fraterDitati tne mandamagy qaatennB bniaBmodi cen- 
tesimam annnatim nsque ad predictum qninqnennium per te 
vel per alinm seu alios integre coUigenS; qnicqnid collectum 
Aierit; nnntiis einsdem terre yel eomm procnratoribns sen 
alterins eorundem absque diminntione qnalibet assignare pro- 
cnres; per eos in dicte terre snbsidinm convertendum. Con- 
tradictores antem^ si qni fnerint; vel rebelies, per censuram 
ecclesiasticam^appellatione remota; compescas; nonobstante, 
81 PrelatiS; personis, CapiiuliS; Collegiis, Conventibns et lo- 
cis aliquibns exemptis et non exemptis a Sede Apostolica sit 
indnltnm; qnod ad exhibendnm alicui subsidinm pecnniarinm 
minime teneantur, quodque ad Id compelli non possint. 
OmncB antem de Regno predicto clericos et laicoS; cniuscum- 
que conditionis , ordinis et dignitatis existant; qui olim pro 
dicte terre snbsidio crucis signacnlum assumpsemnty etmotn 
proprio deposnernnt assnmptnm voto hniusmodi minime 
adimpIetO; ut illnd cum devotione resnmant ; illos etiam qni 
assnmptum non deposuerunt , et qni ipsum assnment dein- 
cepS; nt se sic stndeant preparare^ qnod personaliter se con- 
ferant in snccnrsnm terre predictC; et quod interim huiusmodi 
crncis signacnlnm deferant; moneas efficaciter, et inducas 
eos ad redimendum vota sua, vel ad transfretaudum ceDsura 
simili, appellatione postposita, coercendo. Vernm quia, sicut 
accepimuS; nonnnlli execntores plerisque personis et locia 
ecclesiasticis , regnlaribus et secularibus , exemptis et non 
exemptis einsdf^m Regni a memorata Sede concessi; super 
qnibusdam concessionibus de redemptionibns votornm cmce- 
Bignatornm; nec non de legatis datiS; obventionibuS; relictis 
Bubventioni terre predicte , ac aliis deputatis ad snbventio- 
nem eandem in premisso Regno per nos et predecessores 
DOStroB Romanos PontificeS; seu alios de mandato Sedis pre- 
dicte factiS; modnm in coUigendis predictis excedant; alias- 
qne in talibns peruitiose versentur; nos nolentes istasnb 
dissimnlatione transire; ne in grave^ quod absit; vergant 
einsdem terre per subtractionem vel diminntionem prefati 
snbsidii detrimentnm ; volnmns, nt in predicto Regno omnibns 
execntoribuB eisdem; personis et locis depntatis a predicta 
Sede Buper bninsmodi concessionibns ex parte nostra firmi- 
ter inbibere procnres; ne qnoqnomodo ad coUigenda premisBa 

HOVXnL HCHO. HlBT. — DIFL. 8. 4 
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procedanty eos, si conlra taam inhibitionem procedere forte 
presnmpserint, a presumptione huiusmodi per eandem cen- 
Buram, appellatione postposita^ compescendo. Et nichilomi- 
nuB; qua auctoritate^ quibasque personis et locis, Bub qua 
forma et in qua quantitate fuerint predicta concessa, et que 
et quot et in quibus locis ab eisdem executoribus fuerint col- 
lecta pro eis diligentius inquirens; ea nobis per tuas litteras 
studeas iSdeliter intimare. Nos enim concessiones predictas 
aliqujBm vigorem haberC; ac illarum pretextu quicquam per- 
cipi nolumusy donec per tuam insinuationem sciamns Bnper 
premissis plenius veritatem; ac de hijS; prout expediens fore 
yiderimuSi disponamus. Tu autem interim redemptiones^ le- 
gata; relicta, data et obventiones huiusmodi per te^ vel per 
alium^ seu alioS; quos de boc ydoneos esse cognoyeris, iute- 
gre coUigenS; quicquid de hiis collectum fuerit, nuntiis dicte 
terre vel eorum procuratoribus seu alterius eorundum conTer- 
tendum in ipsius terre subsidium, assignare totaliter non 
omittas. Omnes etiam crucesigDatos et crucesignandos pro di- 
cte terre subsidiO; quos sub nostra et Apostolice Sedis prote- 
ctione suscipimus, non permittas per te vel per alium sen alios 
contra unmunitates et privilegia crucesignatis ab eadem Sede 
concessa; ab aUquibus indebite molestari; molestatores hnius- 
modi per eandcm censuram; sublato cuiuslibet appellationis 
obstacuIO;Compescendo. Ad heccum predicatio crucis inmemo- 
rato Regno pro eiusdem terre succursu tibi per alias sub certa 
forma litteras sit commissa, nos volenteS; ut negotium huius- 
modi eo efficacius prosequariS; quo maiori per nos fueris au- 
ctoritate munitus; iniungendi libere per te vel per alium sen 
alios omnibus predicatoribus et executoribus crucis ecclesia- 
BticiS; secularibus et religiosiS; pro terre sancte subsidio in 
dicto Regno a Sede Apostolica deputatiS; aut in posterum 
deputandiS; ut in omnibuS; que promotioni dicti negotii ex- 
pedire cognoveris^ tlbi assistant; obediant; pareaut et inten- 
dant; assnmendi etiam aliquos EScIesiarum PrelatoSi alios- 
que religiosos et seculares eiusdem Kegni; de quibus expe- 
dire videris; ut in hiiS; que spectant ad ipsius negotii promo- 
tionem; tibi assistaut; intendant et obediant, et tam predica- 
tores et executores predictos, quam Prelatos aliosque reli- 
giosos et seeulares huiusmodi ad hoC; si necesse fuerit^ 
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anctoritate nostra; appellatione remota; cogendi; faciendi 
etiam qninqae clericiS; qni tecnm in ipso negotio laborabnnt^ 
beneficiomm^ prebendarnm et ecclesiarnm snarum proventus 
per te^ vel per alium sen alios ; cotidianis distribntionibns 
dnntaxat exceptis, integre ministrari^ ac si in ecclesiis^ quas 
sen in qnibns ea obtinent, personaliter residerent^ et contra- 
dictores per censuram ecclesiasticam^ appellatione postpo- 
sitE; compescendi; consnetudinibus vel statntis contrariis 
Ecclesiarum ipsarnm, iuramento ; confirmatione Apostolica; 
yel qnacunque alia firmitate vallatiS; nequaqnam obstantibuS; 
libera sit tibi de nostra permissione facultas. Presentinm 
qnoque auctoritate concedimuS; nt predicatores crnciS; quos 
ad id dnxeris depntandoS; ne buiusmodi eomm predicationi- 
bns impedimentum vel aliquod obstaculnm ingeratur; qne- 
stnariis nniversis et aliis quibuslibet et predicare volentibnS; 
proponendi aliquid populO; dum ab ipsis predicatoribus cru- 
cis negotinm proponetnr ; licentiam interdicere valeant ac 
compescere per cen&nram ecclesiasticam; sublato cniuslibet 
appellationis obstacuIO; temeritatem eorum; qni secus dnxe- 
rint presumendum. Concedinius insuper tibi; ut cum ad ali- 
qnam yillam vel ecclesiam Regni predicti ecclesiastico inter- 
dicto suppositam te declinare contigerit; possis interdictum 
hniuBmodi suspendere, ac Divina officia; dum ibidem moram 
traxeriS; in eadem Ecclesia propter crucis predicationem; 
exclnsis excommunicatiS; et hiiS; qni causam interdicto dede- 
rint; eelebrare ac facere clebrari. Et cum ad loca interdicta 
te declinare contigerit; cmcesignandiS; dummodo excommn- 
nicati non fueriut ; nec causam dedcrint interdictO; audiendi 
te presente Divina officia in illis eccIesiiS; in qnibus possunt 
ex priyilegiis Sedis Apostolice tunc temporis celebrari; licen- 
tiam valeas impertiri ; preterea absolvendi per te vel per 
alinm sen alios; eos, qni contra prohibitionem predicte Sedis 
vel Legatorum eius; Sepnlchrum Dominicum yisitarunt; ac 
illos, qni portavemnt ferrum; arma, lignamina et merces pro- 
hibitas SarraceniS; vel alias contra Christianos dederint eis 
consilium; auxiiium vcl favorem ; quoslibet etiam clericos in 
prelaturiS; dignitatibus vel persouatibus constitutoS; nec non 
presbiteros, qni contra constitutionem Ecclesie leges vel phy- 
sicam audiernnt; ab excommunicationum sententiiS; qnibns 
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propter hoc teneDtnr aBtricti ; et dispensandi cnm illis, qui 
excommnnicati yel snspensi alias immlBcentes se DiyiDis 
irregularitatem aliquam incnrremnt, dum tamen crnceBignati 
existant yel crucem recipiant et in dicte terre snbsidium per- 
Bonaliter transfretent, seu in propriis expensis alios illuc pro 
Be ydoneos dirigant bellatores, aut alias partem de bonis 
Buis prefato subsidio congrae iuxta tud et illorum; quitus 
hoc commiseris^ discretionis arbitrium sumministrent ; absol- 
iiendi quoque per te vel per alium seu alios^ quos ad hoc 
ydoneos esse cognoveriS; a voto crueis omnes crucesignatos 
hactenus in subsidium terre prcdicte, et cruce signandes 
deinceps, qui propter suoram infirmitatem aut debilitatem 
corporum inhabiles vel impotentes fuerint ad pugnandum 
yel transfretandum se in ipsius terre Buccnrsum^ dummodo 
secundum proprias facultates velint redimere vota sua ; com- 
mutandi quoque pcr te vel per alium seu alios in huiusmodi 
yotum crucis yota percgrinationis et abstinentie illorum; qui 
pro dicto subsidio signum crucis assumpserint ; et dispen- 
sandi cum quinqnaginta clericiB eiusdem Eegni defectum na- 
talium patientibus, dummodo non sint de adulterio yel in- 
cestU; aut de regularibus procreati; nec paterne incontinentie 
imitatoreS; sed bone conyersaiionis et yite, aliasque eis me- 
rita suffragentur, ad dispeusationis gratiam obtinendam, qui 
signo crucis assnmpto transfretayerint personaliter in dicte 
terre Bubsidium; yel illuc bellatores ydoneos destiuayerint, 
aut alias partom de bonis snis predicto subsidio congrue 
inxta tue discretionis arbitrium ministrabunt; quod quilibet 
eorum huiusmodi non obstante defectu possit ad omnes ordinea 
promoyeri etecclesiasticum bcneficium obtinere^etiamsi curam 
habeat animarum: absolyendi insnper durante commisso 
tibi huiusmodi crucis negotio per te, yel per alium seu alios 
ydoneos, iuxta formam Ecclesie omnes illos, quos pro yio- 
lenta iniectione manuum in yiros religiosos et clericos secu- 
lareS; yel etiam pro incendio incidisse compereris in canonem 
sententie promulgate , dummodo iniurias et dampna passiB 
satisfaciant competenter, et non sit adeo grayis et enormis 
excessuB, quod propter hoc sit merito Sedes Apostolica re- 
quirenda, ac de mandato tuo yel illorum, quos ad hoc duxe- 
ris deputandos; signum crucis receperint in Bubsidinm dicte 
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terre itnri personaliter; vel missnri illuo ydooeos bellatores, 
ant alias partem de bonis suis congrne inxta tne et illorani, 
qaibns hoc commiseris, pro haiusmodi sabsidio discrelionis 
arbitriam ministrabant ; et dispensandi cam clericis haius- 
modi ligatis sententiis, qai se immiscaere DiviniS; ac inian- 
gendi eis penitentiam salatarem : absolvendi etiam ab ez- 
commanfcationis vincalo iaxta formam Ecclesie illoS; qai 
pro yiolenta iniectione manaam, et incendiis in promalgate 
sententie canonem inciderant; et pro qaoram gravi et enormi 
excessa Sedes foret merito requirenda predicta, dummodo 
iniarias et dampna passis satisfaciant competenter, et tales 
crucis aisumpto signaculo ad mandafum tuum in subsidium 
dicte terre se duxerint personalitcr transferendoS; plenam et 
liberam concedimus auctoritate presentium facultatem. Ni- 
chilominus concedentes^ ut clerici et laici Begni predicti cru- 
cesignati et crucesignandi; decimas non Ecclesiarum ratione 
pacifice detinenteS; fructus earum perceptos hactenns in 
dicte terre subsidium convertere valeant per se ipsoS; vel 
tibi aat illis^ quibus hoc specialiter commiseriS; secura con- 
seientia exhibere, liberumque sit tibi dimittendi per te^ vel 
per alium sea alios, clericis et laicis eisdem quintam partem 
decimarum huiasmodi perceptarum hactenus, ita quod ad 
aliam restitutionem earum minime teneatur ; sed exinde re- 
maneant penitus absoluti, dummodo decimas easdem Eccle- 
siiS; ad quas spectare noscuntur; duxerint libere in posterum 
dimittendas. Ceterum volamus, ut premissa omnia et siugula 
exequi libere yaleaS; non obstante, si personis vel locis aut 
ordinibus aliquibus a memorata sit sede indultum; quod in- 
terdici; suspendi vel excommunicari non possint per litteras 
ApostoIicaS; plenam et expressam ac de verbo ad verbum 
non facientes de indulto huiusmodi mentionem; et quibus- 
libet aliis indulgentiis; privilegiiS; seu litteris ab eadem Sede 
oblentis vel in posterum obtinendis, per que predicta impe- 
diri; vel differi valeant; et de quibus sea quorum totis teno- 
ribus mentionem fieri oporteat in nostris litteris specialem; 
et constitutione de duabus dietis edita in Concilio generali. 
Datum apnd Urbem Veterem V. Nonas Octobris. (Pontifica- 
tas nostri) anno tertio. 

(lY. Orbdn pdpa RegestdibiSl, Theiner id. m. I. k. 246. 1.) 



54 



IV. Orhdn pdpa mds hatdrozcUa ugyanazon ilgyben. 1263, 

Urbanns Episcopns Servus Servoram Dei venerabili 
fratri . . . Arcbiepiscopo Strigoniensi salutem etc. De summis 
celorum Dominns terram sue nativitatis et passionis aspi- 
cienS; dum per singulos dies in illa variis provocatur iniuriis, 
nec exurgit popuIuS; quem ipse redemit, ad vindicandum cru- 
cis obprobrium; ex eo percipue non immerito addi ad dolorem 
suorum vulnerum reputat^ quod locus ille sanctissimus^ in 
quo ipsum celi Begem virgo puerpera genuit; continue vexa- 
tionis lassatur angustiis et snccessivis dessidiis laceratur^ 
nunc in illnm Sarracenica furente sevitia ; nunc in eundem 
Airoris immanitate Tartarici sexui vel etati parcere nescia 
seviente. Ad boc enim precipue filiorum lucis intentio ten- 
derC; circa id debent eorum assidue revolvi precordia , et 
sollicitudo versari; ut illius terre, quam in bereditatem sibi 
Dei filius preelegit; abhominationes expiare conentur; et po- 
tenti manu resistere poUuentibns ipsam filiis tenebrarum. 
Hec profecto dissimulari non debent, vei obtusis auribus pre- 
teriri; ne redemptor noster cuncta providenS; falli nescius; 
ingratitudinis vitio redemptos laborare comperienS; ab eis 
faciem iratus avertat ; eosque velut indignos paterna gratia 
derelinquat. Non sint igitur filii devotionis immemores, quod 
ipse Ghristus in terra illa in forma servi carnem nostre mor- 
talitatis indutuS; crucis non metuit^subire tormentum^ ut mor- 
tem nostram moriendo destrueret; et vitam resurgendo fide- 
libus repararet. QuesumuS; diligenter attendant, qualiter illa 
miserabilis regio depressa iacet, diris angustiata flagellis^ 
quodque in eam pestis Tartarica superFenit; cuius tanto po- 
tius nimirum futuri vicinique formidantar incursus, quanto 
gravius ille sevus et dampnabilis Tartarorum populus ter- 
ram^ quam sue subicit servituti, intolerabilibus exactionibus 
opprimenS; sic illius incolas torquet immaniter et affligit. 
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quod degentes snb corum tyrampnide iibentius metas mortis 
eligerent, qnam sic vivendo tanta enbire genera tormento- 
ram. Exnrgant itaque fidei zelatores ad defensionem dicte 
regioniS; einsdem redemptoris martyrio consecrate, nec ad 
id tepescant eomm animi^ sed feryentibns desideriis accen- 
dantnr. Hoc enim ipse Dei filins inter cetera soUicitndinis 
bnmane servitia gratissimum reputat, et ob id illa rependit 
premia, que principaliter affectare debemus et petere; dum in 
valle positi presentis miserie, indnlta nobis excurrimus tem- 
pora Bervitutis. Gam igitur de te, quem babere credimus ti- 
morem Domini et amorem; quique multiplicibus donis yirtu- 
tnm preditus; laudabiliter scis et vales proficerC; ubi labores 
impendiS; magnam in Domino fiduciam habeamuS; speranteS; 
nt in prosecutione presentis negotii constanter militans; illud 
efficacibuB stndiis et plenis debeas affectibu^ promovere; fra- 
temitatem tnam rogamus et hortamur attente, in remissio- 
nem tibi peccaminum iniungenteS; qnatenus huinsmodi pre- 
dicte terre statum Ghristi fidelibus in Regno Ungarie per te, 
vel per alium sen alios Ecclesiarum Prelatos et clericos, reli- 
gioBos et secnlares ; cuiuscumque dignitatis vel ordinis fue- 
rint; quos ad hoc ydoneos esse cognoveriS; diligenter expo- 
nenS; eisque proponens soUicite verbum GruciS; ipsos inxta 
datam tibi a Domino gratiam intentis inducas monitiS; et se- 
dnlis predicationibus exhorteris, ut cogitantes pmdenter; 
qnantnm nunc indigeat ipsorum prefata terra succnrsU; ad 
subventionem eins promptis intendant animis et viribns totis 
exnrgant; cracisqne suscepto signacnlo; illuc spiritualibns 
armis et materialibns premuniti; de Divina qnoque sperantes 
potentia; curo festinatione procedant. £t nt circa id eo liben- 
tins et animosiuB intendant; quo exinde dona spiritualia tem- 
poralibns procnldubio preferenda perceperint potiora ; nos de 
Omnipotentis Dei misericordia; et Beatornm Petri et Panli 
Apostolomm eius auctoritate confisi; et illa, quam Deus no- 
bis, licet indigniS; ligandi atque solvendi contulit postestatC; 
omnibuB vere penitentibus et confessiS; qui huinsmodi labo- 
rem in propriis personis snbierinti et expensiS; plenam buo- 
rnm peccaminum veniam indulgemus. Eis autem; qni non in 
propriis personis iiluc accesserint; sed in snis dumtaxat ex- 
pensis inxta facnltates et qualitates Bnas viros ydoneoB de- 
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Btinayerint ; et illis similiter; qni licet in alienis ezpensis, in 
propriis tamen personis acceBserint^ plenam anorum conce- 
dimns veniam peccatornm. Hains qnoqne remissioniti volamuB 
et concedimuB esBe participes iaxta qaantitatem Babsidii et 
devotionis afifectam omneS; qai ad sabventionem ipsias terre 
de bonifl sais aliqaam portionem^ vel alias consiliam et aaxi- 
liam impenderiut opportanam. Volamas etiam eracesignatOB 
illo privilegio illaqae immanitate gaadere , qae in generali 
cracesignatoram indalgentia continetar. Ut autem commissam 
tibi baiasmodi ministeriam facilius et atilias exeqai valeas, 
tibi et predictiSi quos in boc cooperatores elegeris, convo- 
candi ob id qnotiescamqae et abicamque videris expedirei 
deros et popalos locorami in qaibas te vel ipsos proponere 
contigerit verbnm cracis, at processionnliter cam devotione 
conveniant et predicationibus vestris intersint ; Gleros eosdem 
ad id| si necesse faerit, per censaram ecclesiasticam; appel- 
latione postposita; compellendi, ac pro eisdem predicationi- 
bas ferias, proat expedire videriSy indicendi ; concedendi quo- 
qae omnibas vere penitentibus et confessis, qai ad easdem 
convocationes et predicationes vestras accesserint; centam 
dieram indalgentiam plenam concedimus aactoritate presen- 
tinm potestatem. Non obstantibas, si aliqaibas caiascamqae 
ordinis vel dignitatis existant , qaod interdici, snspendi vel 
excommanicari neqaeant, a Sede Apostolica sit indaltam, et 
qaibaslibet indalgen tiis , privilegiis sen litteris ab eadem 
Sede obtentis vel obtinendis, per qae predicta impediri vel 
defrandari possint, et de qaibas specialem oporteat in nostris 
litteris fieri mentionem. Taliter igitar tu et alii, qaibas baioB- 
modi predicationis officiam daxeris committendam; mandatam 
Apostolicam saper hoc exeqai procaretis, qaod palmam glo- 
riC; qae bellam Dei gerentibus in retribationem ab ipso im- 
penditar, vestra devotio conseqai mereatar. Datam apad 
UrbemVeterem Iin. Nonas Octobris (Pontificatas noBtri) anno 
tertio. 

(IV. Orbin pipa Begeatdib<Sl, Theiner id. m. L k. 249. L) 
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88. 

/F. Orbdnpdpa a keresztes hadra menSket apostoU eUkinek 

pdrtfogdsa (dd veszi, 1263. 

Urbanns EpiscopuB etc. yenerabili fratri . . . Arcbl- 
episoopo Strigoniensi Balntem etc. VoIenteB omnes crnoeBi 
gnatoB et crncesignandoB in Begno Ungarie pro Bnbsidio terre 
Bancte BingnlariB privilegii prerogativa gandere, cruceBigna- 
tis et crnceBigoandis hninBmodi , nt per litteraB Apostolice 
SediB yel Legatomm eina impetratas hactennB , qnarnm non 
Bit anctoritate proccBBnm , et impetrandaB in poBternm; niBi 
dicte SediB littere impetrande plenam et ezpreBBam fecerint 
de preBcntibnB mentionem, extra DioceBCB, in qnibnB ipsi et 
eomm bona cooBiBtnnt; in oanBam trahi vel ad jndicinm ero- 
oari non posBint^ dnmmodo parati aint coram eornm ordina- 
riia de bo qnerelantibuB exhibere institie complementumy an- 
otoritate proBentinm indnlgemuB. Nnlli ergo etc. noBtre con- 
eeBBionis etc. Datnm apnd Urbem Veterem X. Kal. NovembriB 
(PoDtificatuB DOBtri) anno tertio. 

(IV. OrbiLn pdpa Reg6sttib61, Theiner id. m. I. k. 250. l.) 



89. 



IV. Orhdn pdpa Magyarorazdg fSpapjcUt feUzdlitja, hogy a 
keresztee hadjdrat elHkiezitisiben az es^tergami Areeket eegitsik. 

1263. 

UrbannB EpiBcopns etc. venerabilibuB fratribnB Archi- 
epiBCopiB et EpiBCopiB , ac dilectis filiiB ceteriB EccleBiarnm 
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Prelatis per Ungariam congtitutis^ salutem etc. Terram san- 
ctam; qnam anigenitns Dei filiuB; dominus Jesus Christus in 
proprium sibi patrimonium et hereditatem elegit^ conspicien- 
tes feritate diversorum infidelium immaniter lacerari; vias et 
modos desideranter es^quirimns, quibus eidem terre possint 
opportnna presidia nostro ministerio provenire. Quare de ve- 
nerabili fratre nostro. . . . Archiepiscopo Strigoniensi, qnem 
Dei timorem habere credimus et amorem, quique mnltiplici- 
bus doois Tirlutum preditus, ntiliter scit et valet^ ubi labores 
impendit^ plenam in Domino fiduciam obtinentes, predicatio- 
nem crucis predicte terrc subsidio in Begno Ungarie sibi per 
nostras Htteras sub certa forma duximus committendam : cu- 
pientes ut negotium ipsum in manibns eins eo plenius DiYina 
clementia faciente proficiat, quo magis insidet cordi nostro, 
et quo maiorem necessitatem ad presens eidem terre noyimns 
imminere. Ideoque uniyersitatem vestram rogamus et horta- 
mur attentC; vobis nichilominus in remissionem peccaminnm 
iniungentes, quatenus prefato Arcbiepiscopo et aliis^ qnos in 
hoc ipse cooperatores elegerit; circa ipsins negotii prosecn- 
tionem ferventer assistere studeatiS; habentes ipsnm Archi- 
episcopum; immo potius nos in ipsO; tamqnam nobis intimum 
in einsdem prosecutionem negotii favorabiliter in Domino 
commendatnm; ita qnod devotionem vestram commendare 
cum gratiarum actionibus merito valeamuS; ac nichilominns 
exinde Divine retributionis vobis proveniat incrementnm. Da- 
tum apud Urbem Veterem X. Kal. Novembris (Pontificatns 
nostri) anno tertio. 

(IV. Orbdn pdpa Begestdibdl, Theiner id. m. I. k. 251. 1.) 
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40. 

IV» Orhdn pdpa az etztergami irseknek me^hdgyja, hogy Bes- 

senyS (Bissenvs) Mdtyds mestert^ veszpr4m megyehHi papot, 

egyhdzi javadnlom elnyeresehen segitse, 1263. 

UrbannB Epificopus etc. veDerabili fratri . . . Archi- 
episcopo Strigoniensi Balutem etc. Apostolice benignitatis 
affectnm potissime circa illoB debemus exponere, de quibns 
eyidentie claritas innni'^ qnod sint dtgni speciali gratia et 
hoDore. Sane dilectns filiuB Magister Mathias BiBsenns Gleri- 
cns VeBprimiensis Diocesis, doctor nepotum yenerabilis fra- 
tris noBtri . . . Episcopi Penestrini; morum et scientie cosci- 
tur invari meritis; nt apud nos inveniase gaudeat favoris gra- 
tiam specialis. Hinc est^ quod nos in ipso dictum Peneatri- 
Dum EpiBcopum, qui eum nobis affectuosis precibi^s commen- 
dayit , bonorare volentes , mandamus , quatenns prefato 
magistro in aliqua ecclesiarum Civitatis seu Diocesis, ant 
Provincie Strigoniensis Cathedrali^ vel alia de prebenda sen 
beneficio ecclesiastico; etiam curam animamm habente, cnins 
proventus valorem annuum quindecim marcarum argenti 
attingant, si vacat ad presens, vel quamcito se facultas obtu- 
lerit; auctoritate nostra per te seu per alium providere pro- 
cnres, faciens eum in Ecclesia; in qua sibi provideri contf- 
gerit; ad prebcndam vel beneficium huiuBmodi, postquam 
sibi de ippo vacante provisum fuerit, in fratrem et in Gano- 
nionm recipi. Non obstante, si pro aliis in Ecclesia huius- 
modi scripta nostra direximus, quibns eum volumus in asse* 
cntione huiusmodi prebende vel beneficii anteferri; Bed quo- 
ad alia nnllum preiudicinm generari; autsi aliquibus a Sede 
Apostolica sit indultum ; quod ad receptionem vel provisio- 
nem alicnius minime teneantnr; quodque ad id compelli vel 
snspendi, ant interdici Beu excommunicari non possint; et 
qnod de beneficils ad eorum coUationem spectantibus nulli 
valeat provideri per ipsins Sedis litteras non facientes ple* 
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nam ^t ezprcsBam de indulto hainsmodi mentionem, Bive 
qualibet alia prefate Sedis indalgentia, de qaa caiasque toto 
tenore debeat in noBtris litteris plena et expreBsa meDtio 
fieri; et per qaam effectns haiasmodi gratie impediri valeat 
▼el differri ; sea qaod idcm Magister non est constliatns in 
sacris ordinibas^ ad qaos qaamcito prebendam vel beneficiam 
ipsam pacifice adeptas fuerit, proat eius onus ezigety est, 
sicut asserit, promoyeri paratus ; aut quod super proyisione 
ipsius venarabili fratri nostro. . . . Qainqueecclesiensi Bpis- 
copo litteras nostras direximus, per quas, ut asnerit, nnllum 
commodum assecutus, renunciavit ipsis et processibus habitis 
per easdam. Gontradictores etc. Nos enim nichilominuB irritnm 
deoernimus et inane^ si de prebenda et beneficio huinsmodi 
Apostolica seu quavi» auctoritate secuBcon>igerit attemptari. 
Datum apud UrbemVeterem III. Idus Novembris^ (Pontifica- 
tuB nostri) anno III. 

(IV. Orbdn pdpa BegeBtdib61, Theiner id. m. I. k. 251. 1.) 



41. 

IV. Orbdnpdpa az esztergami ^rseket feUzdlitja, hogy gcndoB- 

kodJ4kf mikip ass aquinoi pUepdknek a neki Magyarorezdjhan 

oda rendelt jdvedelem kifizetteesik. 1263. 

Urbanus Episcopus etc. venerabili fratri . . . Archi- 
episcopo Strigoniensi salutem etc. Gum nos dilecto fili nostro 
B. Sancti Angeli Diacono Gardinali sub certa forma nostris 
dederimus litteris in mandatis; ut venerabili fratri nostro . . . 
Episcopo Aquinati, qui ab Ecelesiasua per inimicos Romane 
Ecclesie fugatus experiri cogitur insolita incommoda pauper* 
tatis, pro se et quinque personis ao tribus equitaturis provi- 
sionem congruam iuxta sue dispositionis arbitrium ab Eccle- 
Biis et monasteriis Ungarie exemptis et non exemptisy CiBter- 
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ciensiB et Saneti Damiani OrdiDnm dnmtaxat exceptig; agque 
ad trienninm per se vel alinm faceret assignari, ac idem 
Cardinalis in tua proyincia in centnm et quinqnaginta l.bris 
TuronensibnB de speciali mandato nostro, yive vocis oracnlo 
siHi factOy ab Ecclesiis ac monasteriis in eadem provincia 
constitntis nsqne ad trienninm annis singnlis ordinaverit 
dicto EpiBcopo proyideri^ descemens dictas centnm et qnin- 
qnaginta libras per te inxta singnlomm locomm facnltates 
taxandas, et eisdem ecclesiis ac monasteriis proportionaliter 
imponendas, pront in einBdem Cardinalis litteris plenins di- 
cilnr contineri : nos ipsins Episcopi snpplicationibns inclinati 
qnod ab eodem Cardinale snper hoc factnm est^ ratnm et fir- 
mnm habenteS; fraternitati tne per Apostolica scripta firmiter 
precipiendo mandamnB, qnatenns predictas centnm et qnin- 
qnaginta libras prefatis ecclesiis et monasteriis per te vel 
alinm inxta statntnm et ordinationem Cardinalis predicti 
imponens ac colligi faciens, eas predicto Episcopo yel eins 
nnncio pro ipso facias assignari. Contradictores etc. Non ob- 
Btante; si aliqnibus a Sede Apostolica indnltum existaty qnod 
snspendi, excommunicari yel interdici non possint per litteras 
sedis eiuBdem non facientes plenam et expressam de indulto 
hninsmodi mentionem; yel qnalibet alia indulgentia sedis 
predicte, per qnam effectns presentium impediri yaleat vel 
differri, et de qna cniusque tenore de yerbo ad ycrbum opor- 
teat in nostris litteris fieri mentionem, et constitutione de dna- 
bns dietis edita in concilio generali. Datum apud Urbem Vete- 
rem XV. Kal. Decembris. Pontificatns nostri anno tertio. 

(iV. Orbdn pdpa BcgeBtdibdl, Theiner id. m. I. k. 262. 1.) 
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42. 

IV. Orbdn pdpa Mdria magyar kirdlyn6 szdmdra megerositi 
Posega vdmak IV. B6la kirdly dltali adomdnydt 1263. 

UrbannB EpiscopaB etc. carisBime in Christo filie Ma- 
rie niaBtri Regine UDgarie salatem etc. Jasta desideria tae 
Gelsitadinis^ qae per Dei gratiam vigilanter insistere dieitur 
operibaB pietatis^ aaditu benigno BUBcipere et promptis dele- 
ctamur affectibas adimplere. Sane tua et carissimi in Christo 
filii nostri B(ele) IUaBtris Begis Ungarie, viri tai, petitio no- 
biB exhibita continebat : Quod cum idem Bex et tu ac multi 
nobilcB Regni Ungarie propter timorem de Tartarica feritate 
conceptum ad loca maritima transitum fecissetiB^ tu iamdictis 
nobilibus poBitis in gravi necesBitate compatienS; pro susten- 
tatione ipsorum de tuis parafernalibus bonis non modicam 
expendisti pecunie qaantitatem ; demum yero idem Rex hu- 
iasmodi pietatis opus clementer attendenS; Castrum de Pos- 
sega ad eum pertinens in Ducata Sclavonie constitatam, 
accedente demum ad id consensu carissimi in Christi filii 
nostri Stephani Begis Illustris primogeniti^ ac nobilis yiri 
Bele Ducis Sclavonie nati tuorum; necnon Prelatorum et 
Baronum supradicti Begni; tibi Begia liberalitate donarit; 
prout in pateatibu^ litteris Begis eiusdem confectis exinde 
plenius dicitur contineri. Quare pro ipsius Begis et tua parte 
petebatur a nobiS; ut donationem huiusmodi non obstantibuB 
conBtitutionibas contrariiS; que inter virum et uxorem dona- 
tiones fieri prohibent; Apostolico curaremus munimine robo- 
rare. Nos itaque considerantes attente ius prohibite donatio- 
nis huiusmodi non amare ; nec tamquam inter infestos fore 
tractandum; sed tamquam inter maximo coniunctos affectu 
et solam timentes inopiam; quod profecto ad donatoris et 
donatarie magnificentiam respectu habito locum sibi non 
vendicat iu hoc casu, donationem ipsam^ sicut alias provide 
facta est; ratam et firmam habentes, eam non obstantibns 
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hniasmodi coDBtitationibus auctoritate Apostolica confirma- 
mus et presentis scripti patrocinio commuQimus NuUi ergo 
etc. nostre confirmationis etc. Datum apud Urbem Veterem 
XII. Kal. Januarii; (Pontificatus nostri) anno tertio. 

(ly. Orbdn pdpa Regestdibdl, Theiner id. m. I. k. 254. 1.) 



43. 

IV. Orbdn megerSriti Bila szlavoniai herczeg szdmdra IV. Bela 
kirdlynak az orszdg tobb hatdrvdrdt tdrgyazo adomdnydt. 1263, 

Urbanus Episcopus etc. dilecto filio nobili viro B(ele) 
Duci Sclavonie; salutem etc. Pro fidei meritis, qua per Chri- 
sti rutilare gratiam comprobariS; te libenter speciali favore 
prosequimur; et que tibi prosperitatem adiciant, liberaliter 
elargimur; firma credulitate tenenteS; quod quanto gratiam 
grandiorem ab Apostolica Sede perceperiS; tanto ei ferven- 
tiori studio te oportuno tempore studebis devotum per efie- 
ctnm operis exhibere. Sane petitio tua nobis exhibita conti- 
nebat; quod carissimus in Cbristo filius noster B(ela) Bex 
Ungarie IllustriS; pater tuuS; diligenter attendens ; quod de 
Nitria^ de PosoniO; de Musum et de Suprunio, castra Begni 
Ungarie in confinio eius sita^ eidem RegnO; si ea^ quod absit^ 
ad hostes peryenirent ipsius, gravia dispendia imminerent, 
et quod eadem castra per te utilius possent, quam per alium 
gubemari; ea tibi Begia liberalitate donavit; prout in paten- 
tibns litteris dicti Regis confectis exinde plenius dicitur con- 
tineri. Nos itaque tuis et prefati Regis supplicationibus in- 
clinati; donationem huiusmodi sicut provide facta est; ratam 
et firmam habenteS; eam auctoritate Apostolica confirmamus 
et presentis scripti patrocinio communimus. NuIIi ergo etc. 
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DOBtre confirmationis etc. Datnm apnd Urbem Yetemm XII. 
Eal. Jannarii; (Pontificatns nostri) anno tertio. 

(lY. Orb^ pdpa Regestdib61, Theiner id. m. I. k. 254. 1. V. 0. Fejdr 

Cod. Dipl. VU. k. 6. r. 389. 1.) 
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IV. Orhdn pdpa B4la szlavordai herezeget birtokdval egyiltt az 
apostoU sz4k pdrtfogdsa ald veszi. 1263, 

Urbanns Episcopns etc. dilecto filio nobili viro B(ele) 
dnci Sclayonie; salntem etc. Pro fidei meritis, qna per Chri- 
Bti mtilare gratiam comprobaris, te libenter speciali favore 
proseqnimnr, et qne tibi prosperitatem adiciant, liberaliter 
elargimnr, firma crednlitate tenenteS; qnod qnanto gratiam 
grandiorem ab Apostolica Sede perceperiS; tanto ei fenren- 
tiori stndio et oportnoo tempore stndebis deyotam per effe- 
ctum operis exhibere. Hinc est, quod nos tnis et carissimi in 
Christo filii nostri B(ele) Ungarie Begis IllnstriS; patris tni, 
snpplicationibus inclinati, personam tnam cum Dncatu Scla- 
yonie ac de Olcha, de Bragna, SjmigiO; Sala et Ferreo Ca- 
8triS| nec non salibns aquaticis ad Dncatum ipsnm spectan- 
tibuB; aliisque iuribus et pertinentiis sniS; qne impresentia- 
rnm rationabiliter te obtinere proponiS; snb protectione Apo- 
Btolice Sedis et nostra suscipimuSy districtius inhibenteS; ne 
qnis te persistentem in devotione sedis eiusdem snper Dn- 
catUi Castris et aliis snpradictis temere impedire sen mole 
Btare presnmat. Nnlli ergo etc. nostre protectionis et exhibi- 
tionis etc. Datnm apnd Urbem Veterem XIL Eal. Jannarii. 
Pentificatns nostri anno tertio. 

(IV. Orb&D pdpa Bege8tdib61, Theiner id. m. I. k. 256. 1.) 
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Tstvdnprenestei bibornokpUspok mint vdlasztott birdnak a soproni 

esperestsigre vonatkozd itilete. 1263. 

In nomine Domini Amen. Orta dndnm inter magistmm 
Ireneam Ganonicam Jaarieusem ex ana parte, et venerabi- 
lem patrem dominam Episcopam Jaariensem ac magistram 
Petram Canonicam Jaariensem; nepotem et procaratorem 
ipsias Episcopi ex altera^ super Arcbidiaconatu Sapruniensi 
et occasione ipsiuS; quem idem magister Ireneus sibi coUa- 
tam auctoritate Apostolica per venerabilem patrem . . . 
Arcbiepiscopum Golocensem canonice asserebat ; materia 
qnestioniS; et ea per appellationem ad Sedem Apostolicam 
deyolata; et coram reverendo patre domino G. Sancti Oeor- 
gii ad Velum Aureum Diacono Gardinali , a domino Papa 
dato partibas Aaditore , libellis hinc inde porreotiS; placait 
partibaS; quod nos Stephanus miseratione Divina Penestri- 
nas Episcopus inter eas componere deberemus. Quod at ef&- 
cacias fieret; obtinuimus specialiter super hoc a Sanctissimo 
patre domino nostro n(rbano) Papa lY. vive vocis oraculo 
plenam auctoritatem et liberam potestatem. Predictis itaque 
Ireneo et Petro in nostra presentia constitutiS; et eodem 
Petro litteras prefati domini Episcopi Jauriensis suoque si- 
gillo signatas in judicio exhibente; in quibus inter alia cont 
tinetur; quod in questione hujusmodi dictus Episcopus da- 
eidem Petro transigendi; componendi et compromittendi spe- 
ciaie mandatum et liberam potestatem; prout in ipsis plenius 
continetur. Idem Petrus tam pro se ipso; quam nomine dicti 
mandati specialiS; quod super hoc habebat; ex parte una ; et 
dictus magister Ireneus pro se ipso ex altera; super huius- 
modi questione spontC; libere ac absolute compromiserunt in 
D08 sub pena ducentarum marcarum argenti; prout apparet 
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in iiistinmento pnblico confecto per infra scriptnm notariom 
evidenter. PoBf modnm vero dictnB Irenens eidem Petro coram 
nobis libellos exhibnit in bac foi ma. 

Coram yobis domino S. Dei gratia Episcopo Prenesti- 
no, arbitro a partibns concorditer electO; proponit magister 
Irenens, Archidiaconus Snpmniensis in Ecclesia Janriensi, 
contra magistrnm Petrnm nepotem Domini • • • Janriensis 
Episcopii qni se gerit pro Archidiacono Snpruniensi : qnod 
cnm dictns Archidiaconatns' yacans per mortem qnondam 
magistri Sanli, qni Archidiaconatnm ipsum obtinnerat in 
dicta Ecclesfa Jauriensi^ anctoritate Apostolica canonice 
sibi sit coUatns cnm Capellis et omnibns inribnS; sicnt idem 
magister Saulns tennerat^ licet decretnm fnisset per dominnm 
Papam irritnm et inane, si qnid fieretcontra mandatnm Apo. 
stolicnm pro ipso magistro Ireneo directnm; snper providendo 
sibi in dicta Ecclesia de beneficio ecclesiastico cam cnra vel 
sine cnra, dignitate vel personatu, si tunc vacabat in Eccle- 
sia Janriensi; vel primo proximo vacatura^ et prohibitio ae 
pnblicatio higusmodi anctoritatis processisset in dicta Eccle- 
sia Janriensi ; prefatns tamen magister Petrns Arcbidiacona- 
tnm ipsum temere postmodnm procnravit sibi conferri^ ipsnm- 
qne occnpavit et detinet occnpatnm in ipsins magistri Irenei 
preindicinm et gravamen. Qnare petit predictum Archidiaco- 
natnm cum iuribns et pertinentiis snis et omnibus capellis, 
sicut prefatns magister Sanlns tennit, sibi per vos sententia- 
liter adindicari; et per vestram sententiam declarari ad ipsnm 
Irenenm de inre spectare, cum fructibus et proventibns per- 
oeptis; et qui percipi potuernnt a tempore collationis predi- 
cte, et eundem P. condempnari sibi ad restitntionem omnium 
predictomm cnm dampnis, expensis et interesse, qne extimat 
CC. marcas argenti^ et se vel procnratorem eius ipsins no- 
mine in eiusdem Archidiaconatns possessionem indnci; et de- 
fendi indnctnmi ipsiqne magistro Petro snper hiis perpetnnm 
imponi siientinm, cnm nnllnm ins habeat in eodem^ petit 
expensas factas et protestatnr faciendas, salvo inre etc. 

Coram vobis domino S. Episcopo PrenestinO; arbitro 
de consensu partium electo^ et etiam de domini Pape man- 
dato viva voce dato^ proponit magistor Irenens Canonieus 
JattrienBiB p Capellanus vester; contra dominum Episcopnm 
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JaarieDsem sea eias legitimam procaratorem, dicenB : quod 
lieet ArebidiacoDatQs SapranieDBiS; qai per mortem magistri 
Saoli vacavity eam capellis et aliis aaiB iaribas et pertinen- 
tiis; sicat idem magister Saalas tenaerat; eidem magistro 
Ireneo canonice sit collatns aaotoritate Apostolica ; tamen 
dictas Episcopus de facto, licet de inre non posset, in elusio- 
nem mandati Apostolici prefatum Arcbidiaconatum Supra- 
niensem Petro et Paulo nepotibas sais, capellas vero Hectori 
sao clerico et Castodi Ecclesie Jauriensis, ut dieitur; contulit 
in grave dampnum et preiudicium magistri Irenei predicti, 
propter quod idem magister Ireneus ad Sedem Apostolicam 
legitime appellavit : unde petit collationem predictam; que 
dicitar esse facta per dictum Episcopum dictis suis nepotibus 
et clerico; ac processum per eundem Episcopum super boc 
habitum irritari; caqsari; cassum; nullum et irritum nuntiari. 
Item petit dictum Episcopum sibi in dampnis et expensis 
factis et interesse occasione predictorum^ qae omnia extimat 
centum marcas argenti; condempnari; et eipensas faciendas 
protestatur salvo iure etc. Item petit contra enndem Episeo- 
pnm dicenS; quod dominus Colocensis Arcbiepiscopus dictom 
Episcopam excommunicavit et excommunicatum publice 
nunciavit auctoritate Apostolica; prp eo qaod impedivit; tur- 
bavit et molestavit; et se minus iuste opposuit dicto magistro 
Ireneo saper Arcbidiaconatu predicto et capellis ; sed dictas 
Episcopus Jauriensis excommunicationem bibens ut aquam; 
Divina celebrarC; immo propbanare presumpsit^ et presumit 
in anime sue periculum et scandalum plurimorum : unde pe- 
tit predictam excommanicationis sententiam aggravari in 
eundem Episcopum; et suspendi ab administratione spiritua- 
lium et temporalinm usque ad satisfactionem condignam; et 
emidem Episcopum canonica pena puniri; salvo iure etc. 

Lite igitur super eisdem libellis legitime contestata 
eoram nobiS; exbibitis binc inde ac inspectis procesjsibus, 
actiS; manimentis et rationibus coram nobiS; et auditis, que 
eedempartes dicere -ac proponere voiuerunt; consideratiS; 
qne ad pacem; tranquillitatem et bonum statum atriasque 
partis provenirent; taliter inter easdem partes in scriptis sen- 
tentialiter ordinamuS; arbitramur; laudamuS; componimuS; 
pronanciamus, precipimus et mandamus. In primis videlieet 
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prefatoB dominmn Episcopam Jauriensem et Petrnm ab im- 
petitione ipsins Magistri Irenei snper dicto Archidiaeonatn 
Snpniniensi sententialiter abBolvimns, et decernimns absoln- 
to8, mandantes et ordinantes anctoritate predicta^. quod idem 
Episcopns magifltro Ireneo predicto de dignitate, yel perso- 
natn cnm cnra vel sine cnra^ qne yel qni in Ecclesia Janriengi 
yacat ad presens, yel proximo yacare contigerit post Prepo- 
sitnram Ecclesie CathedraliS; de qna dictns Episcopns, nisi 
yelit proyiderO; non teneatnr, eidem proyideat et proyidere 
snb pena in compromisso apposita teneatnr; hoc adiectO; 
qnod si hninsmodi dignitas yel personatns yiginti qninqne 
marcas argenti annni redditns yel ultra yaleret; idem Episco- 
pns de ipsa dignitate ycl personatn eidem magistro Ireneo 
proyideat et proyidere snb pena hninsmodi teneatnr : si yero 
minns yalerent redditns eiusdem dignitatis yel personatns, 
idem dominns Episcopns illnd quod minns yaleret; adimplere 
ac proyidere usqne ad predictam snmmam yiginti qninqne 
marcarum argenti dicto magistro Ireneo, de capellis et red- 
ditibns capellamm ad suam coUationem spectantinm^ tenea- 
tnr et adimpleat, et proyideat cnm effectUi proyentibns et frn- 
ctibns prebende et capellarnm, quas idem magistdr Ireneus 
in Eeclesia Jauriensi obtinet in dicta snmma yiginti qninqne 
marcarnm minime compntandis. Qnam provisionem dicto 
magistro Ireneo faciendam iuxta modnm predictnm, si pre- 
fatns EpiscopnSi cnm sefacnltas obtnlerit, nolnerit yel negle- 
xerit facere ac implerc; nos dignitatem seu personatnm et 
capellas hnjnsmodi coUationi Sedis Apostolice per nos eidem 
magistro Ireneo, yel per alinm sen alios faciende inxta pre- 
di6tnm modum auctoritate huiusmodi reseryamus ; decemen- 
tes ex nnnc auctoritate predicta irritnm et inane, si seons 
de dignitate yel personatn et capellis hninsmodi qnayis 
anetoritate contigerit attemptari. Si yero ad presens eidem 
magistro treneo dictus Episcopns de dignitate yel personatn 
et capellis hniusmodi iuxta predictnm modum cnm effectn 
proyidere non posset; idem Eplscopns et Petrns predictus, 
yel eornm alter insolidnm siogulis annis eidem magistro Ire- 
neOy sen nnncio yel procnratori suo eins nomine ac pro ipso 
qnindecim marcas boni argenti ad pondns Ungarie integra- 
liter solyant, et solyere snb pena hninsmodi teceantnr in 
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feflto ResnrectioniB Dominice coram Gonyenta Monasterii 
Sancti Martini de Pannonia^ qnonsqae inxta predictnm modnm 
eidem magistro Ireneo in Ecclesia Janriensi de dignitate vel 
perBonatn^ ant capellis hninsmodi predicti valoris viginti 
qninqne marcarnm argenti provideatnr cnm effectn. Qua pro- 
visione viginti qninqne marcamm inxta predictnm modnm 
facta magistro Ireneo prefatO; et ipsins provisionis pacifica 
per dictnm magistmm Irenenm possessione adepta, iidem 
dominns Episcopns et Petms extnnc a dicta pensione XV 
marcarnm sint penitns absolnti ; sed anteqnam ei sic in totnm 
cnm effectn provisnm fherit^ et possessionem pacificam ba- 
bnerit, dictas XV marcas persolvant ei annnatim, nt dictnm 
est snperinS; et persolvere teneantur. Si vero prefatum domi- 
nnm Episcopum debitum nature persolverc; vel ad aliam Ec- 
clesiam transferri contingat; antequam dicto magistro Ireneo 
in dicta Ecclesia Jauriensi taliter sit provisum, idem magistw 
Petras de fructibus et proventibus ipsius Arcbidiaconatus 
dictas XV marcas argenti ad idem pondus in festo Besurec- 
tionis predicto eidem magistro Ireneo, nnncio vel procu- 
ratori sno eius nomine integre persolvat , et solvere sub 
pena buiusmodi teneatur, quousque iuxta modum predictum 
provideatur eidem, ut dictum est superiuS; cum effectu. Et 
hec omnia et singula sub pena et forma in compromisso 
apposita fieri^ adimpleri et observari plenarie arbitrando 
precipimus et laudamus. Actnm et pronunciatum apud Ur- 
bem Vetemm in hospitio nostro ; presentibns dictis Ireneo 
et Petro, et hiis testibus : Venerabili patre domino A. Dei gra- 
tia Episcopo Urgellensi; magistro Thimoteo Electo Zagra^ 
biensi; magistro M. Decano Bnrgensi Electo TholetanO; et 
magistro Guilhelmo Preposito SanctiAntonini Placentini; et 
magistro V. Priorc; Ortano Oamerario nostro, Oapellanis 
domini Pape, Tbomasino Notario, Jacobino clerico, familia- 
ribus nostris, et pluribus aliis testibus ad hoc specialiter 
vocatis et rogatis. Anno Domini MOGLXIIL; Pontificatus 
domini Urbani Pape IIII. anno tertiO; ludictione VL; die VII. 
intrantis Decembris. 

In cuius rei testimonium presens publicum instrumen- 
met fieri fecimus^ et sigilli nostri munimine roborari. Et ego 
Anlngus de Palliano, Sancte Bomane Ecclesie Scriniarius, 
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predictig interfui et ea de niaiidato eiusdem donuDi Cardina- 
lis subBcripsi; ct rogatus deliter publicavi, 

(lY. Orb^n pApa 1264-ki megeroBito balldjibdl, mint alabb .00. bz. a.) 
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A gylfri kdptcUan bizonysdglevele, hogy tdbb birtokosok f6ldsi' 
. ket a pannonhalmi apdtsdgnak eladtdk. 1263. 

Capitalum JanrieDBis EccleBie omDibnS; ad quos pre- 
teDB acriptum peruenerit salutom iu DomiDO sempiterDami 
Ad TDinerdorum DOticiam teoore presencium volumuB perue- 
Dire^ quod constituti coram nobis Georgius filiuB Mychedene. 
BeDedictUB filiu« Andreey et Tbomas filius BcDe preseDtibus 
et nou coDtradicentibus coguatis et commetaDeis suis, Kuup 
yidelicet; Akur filio einsdem, et Georgio filio Martini^ propo- 
suerunt asserentes^ quod idem Georgius terram suam empti- 
oiam ad usum unius aratri sufBcieDtemi BcDedictus vcro et 
Thomas memorati terram ipsorum hereditariam ad usum duo- 
rum aratrorum sufficientem Kusdeuch (vagy Kis-Dench) yoca* 
tam sitam iuxta terram Pothuorch, Ecclesie et Abbati SaDcti 
Martini de PaDDODia pro dnodecim marcis argoDti ab eodem 
Abbate coram Dobis plenarie acceptis uendidisseDt iure perpe- 
tuo possideDdas ; ita tamen; quod si Abbas prefatus racioDC 
tcrrarum predictarum per quempiam molestaretur, GeorgiuS; 
Benedictus et Thomas memorati ipsum expedire et defendere 
teDcbuDtur. Vt igitur huius rei series robnr perpetue firmita. 
tis obtineat; presentes litteras concessimus sigilli nostri mu- 
DimiDC roboratas. Addo ab iDcarDacioDC DomiDi M^CC^LX^ 
tercio Magistro Demetrio Lectore Ecclesie nostre existente. 

(Eredetie a szent-mdrtoni fdapdtsdg lev^ltdrdlban.) 
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A nyitrai kdptalan bizonysdglevele, hogy Endere gi*df 4$ testvi- 
rei Proryuchi birtokukat Rennaldnak elzdlogositottdk, 1263. 

Capitulam NitriensiB Ecclesie omDibus ad quos presen- 
tes littere peraenerint salatem in Domino sempiternam. Ad 
aniversoram noticiam tenore presenciam aolamus peraenire, 
quod cum Comes EnderC; et Beche fiiii Pomnen^ presente et 
consenciente Bychen; fratre ipsorum; terram ad usum unius 
aratri sufficientem , secundum mensuram Begni consueratam 
(ii;y),8eparatam per metas^de terra Proryuch; quondam fratris 
eorum; in terriiorio uille Endered existentem; iuxta fluuium 
Leuna, a parte terre Bennaldy; filii Bennaldy, eidem Ben- 
ualdo pro tribus marcis argenti, usque ad festum Sancti 
Martini coram nobis pignori obligassent, tali modo, quod si 
ipso termino Endere et BechC; ac BycheU; terram suam re- 
dimere non possent , ipsa terra ; pro eisdem tribus marciS; 
in ius et proprietatem Bennaldy supradicti deuolueretur; 
iure perpetuo possidenda. Adueniente ipso termino Beche et 
Bychen terram snam redimere nolenteS; Endere fratri ipso- 
rum reliquerunt redimendam; qui; quia assumpto termino; ui- 
delicet uigilia Sancti AndreC; dictam terram redimere non 
potuit; Bennaldo superius memoratO; acceptis quatuor mar- 
cis et dimidia; una cum tribus marciS; pro quibus ipsa terra 
fuerat obligata; ex consensu et uoluntate Bychen et Beche 
predictorum; per modum uendicioniS; reliquit; iure porpetuo 
possideudam; ita tameU; quod si Bennaldus prefatus racione 
terre predicte per aliquos molestaretur; Endere memoratus 
ipsum tenebitur expedire. In cuius rei memoriam pleniorem 
presentes litteras conoessimus sigilli nostri munimine robora- 
tas. Annoab Incamacione Domini If^CC^LX* tercio. Magistro 
Demetrio Lectore Ecclesie nostre existente. 

■ 

(Eredetie bdrhdrtydn, 8zel. 8*/« dec. hilv., mag. &V, dh., melyen a kiip. 
talap fUgg^ pecB^tje mdg megvan, Ondrejovits Ld8zl6 lir levdlttird- 

ban. Kozli Ifj. Kubifiyi Ferene* lir.) 



72 



Leustdch dzvegye a sdghi konvent el8tt bevaUja azon Ueud riez- 
birtokot^ mely irdnt mdr fSrje Istvdnnal de Victorral lepett 

egyeeeigre. 1263. 

A. B. C. D. E. 

Lucas Divina miseracione Prepositas et Gonventaa Or- 
dinis Premonstratensinm EccleBie de Saag omnibus Christi 
fidelibuB salutem in Domino sempiternam. Prudens antiqui- 
tas adinvenit, res gestas fideli literarumtestimoniocommen' 
darC; ne in posterum nubilo oblivionis permittantur obfus- 
cari. Ad noticiam igitur vniuersorum harum serie volumus 
pervenire; quod constituta coram nobis relicta Leustachij filij 
Bwgud cum filio suo Bugud vocato confessa est^ maritum 
suum Leustachium yendidisse terram ad unum aratrum suf- 
ficientem de porcione sua in villa Vsud, consencientibuB suis 
cognatiSy videlicet Petro, Bogislao et Endech in nostri presen- 
cia, Stephano et Ictori perpetuo possidendam^ qui ab antiquis 
^emporibus in eadem villa Ysud residebant^ et quinque mar- 
cas pro dicta terra Leustachium maritum in yita corporali 
plenarie accepisse a Stephano et Ictore supradictiSi nondum 
tamen dictam terrani metis yel terminibus(ig7)di8junctam,8ed 
quandocunque diyisio terre in yiila Ysud inter generaciones 
ordinata fuerit, dicta domina et filins suus Bugud; tenentur cum 
utili sessione mansionis et feneti iuxta quantitatem yaloris 
terre unius aratri, curicnlo (yel : circulo) metarum distin- 
guere. Hoc interposito, quod quandocunque processu tempo- 
ris placeret Stephano et I(ctori) terram dictam yendicioni 
exponere, pro tantisdem quinqne marcis nominato Bagud 
yendere tenebuntur. Vt autem huius rey series robur optineat 
perpetuum; presentem paginam, sigilli nostri munimine feci- 
mus roborari, Anno Domini M*^CC" sexagesimo terdo. 

(Borhdrtydn kelt metszett level. Masolta Horvdt Istviin. Erdtf.) 
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IV. Bila Jdrdly Ujhelyben&PotworchbanfekvSfSldeket Favus 
pannonhalmi apdtnak it&i oda. 1264. 

Bela Dei gracia Hangarie, Daltnacie, Croacie; Bame, 
Seraie; Gallicie; Lodomerie^ Cumanieqne Rex omnibnB tam 
presentibns qnam futaris litteras preBentes inspectaris saln- 
tem iu omnium Saluatore. Ad yniuerBorum noticiam tenore 
presencium yolumus peruenirC; quod cum Buthk filius Budi- 
eha^ et MortunuS; ac alii cognati sui a yillis monasterii Sancti 
Martini Vyhel et Potworch nuncupatiS; intra metas earundem 
yillarum terram quindecim aratrorum repeterent coram nobis, 
fnissetque super hoc inter paiiies diucius disceptatum ; tamen 
quia anditis proposicionibus parcium inuenimus illam terram 
olim fuisse apud Comitem lyankam filium Damana^ et apud 
Reginam karisBimam consortem noBtram ; postmodum habito 
conBilio Baronum nostrorum qui in judicio nobiscum aSBede- 
bant (ig7);eoquod idemBothke et oognati sui priuilegium suum 
saper quantitate ipsius terre nequiuerunt exhibere coram 
nobis ; racione preuia decreuimus, quod Fauus yenerabilis 
Abbas dicti monasterii cum yno fratre suo et cum duobus 
ttobilibas de yicinid seu comprouincialibus in octauis Beate 
Lucie Virginis coram Capitulo Nitriensi; super eo, quod dicta 
tcrra quindecim aratrorum fnerit yillarum Vyhel et Pothworoh 
prefatarum, prestare debeat sacramentum. Verum quia adue- 
nieute termino ipsius sacramenti dicto Abbate cam yno fra- 
tre Buo et duobns nobilibus parato ad prestandum sacramen- 
tum, prout per nos judieatum fnerat; prememoratus Buthk 
cum snis cognatis supradictis juramentum ipsius Abbatis et 
sociorum suorDm non recepit^ sicut in tenore litterarum iam 
dicti Capituli Nitriensis yidimus contineri; sentenoiando de- 
creaimuB , ipsam eandem terram sepe dictis yillis Vyhel et 
Pothworch perpetuo possidendam remanere. In cuius rei me- 
moriam et perpetuam firmitatem presentes dedimus litteras 
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duplicis sigilli nostri mnnimiDe roborataH. Datum per manng 
magistri Farkasii Electi Albensis anle nostre Vice-Cancella- 
rii dilecti et fidelis nostri^ anno Domini M^^CG^ sexagesimo 
quarto Regni antem nostri anno yicesimo nono. 

(Eredetie a Bzentmirtoni foap^tsig lev^ltirdban.) 
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IV. Orbdn pdpa htvdn prenestei bibornok-pilspdknek a sopr 
esperestsSg ilgy4ben hozott iteletit erogiti meg. 1264. 

Urbanns Episcopns etc. diiecto filio magistro Ireneo 
Cauonico Jauriensi salntem etc. Ea qne jndicio vel concordia 
terminantur^ firma debent et iliibata consistere, et ne in reci- 
dive coDtcnlionis scrupnlum relabantur, Apostolico convenit 
presidio communiri. Eapropter etc. commnnimns. Exbibita 
siquidem nobis tua petitio continebat, qnod cum nos in cansa, 
que inter te ex parte nna^ et venerabilem fratrem noslrnm . . 
Episcopum' et magistrum Petrum; nepotem et procnratorem 
ejuB, Canonicum Jaurienses, super vacante Arohidiaconatn 
Supruniensi in Ecclesia Jauriensi; ad collationem ipsins 
Episcopi pertinente, in quo lu et dictus magister vos jus di- 
cebatis haberCi ex altera orta exstitit, per appellationem 
tuam ad Sedem Apostolicam legitime devolnta; dilectnm fi- 
lium nostrum G. Sancti Georgii ad Velnm Aurenm Diaconnm 
Gardinalem dedissemns partibns Anditorem; libeliis tandem 
coram eo binc inde porrectiS; partibns placnit; qnod venera- 
bilis frater noster S(tephanns) Prenestinns Episcopus com- 
poneret inter eas; qni a nobis snper hoc vive vocis oracolo 
plenam auctoritatem obtinnit et liberam potestatem. Te ita- 
qne ac eodem magistro Petro in ejusdem Episcopi Prenestini 
presentia constitutiS; idem Petrus tam pro se qnam pro dicto 
Episcopo Jauriensi; a qno transigendi; componendi et com> 
promittendi speciale mandatnm et liberam potcstatem habe- 
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bat^ nec non et tn pro te super hainsmodi questione spontc, 
libere ac absolute in prefatum Epigcopnm Penestrinum com- 
promittere curavistis. Postmodum vero lite super libellis pro 
tna parte coram jam dicto Episcopo Prenestino porrectis ie- 
gitime contestata, Episcopus ipse, inspectis processibus, actis, 
munimentis, et rationibus coram eo exhibitis, nec non audi- 
tis, que partes dicere ac proponere voluerunt; conside^atis 
etiam que ad paoem, tranquillitatem et bonum statum utrius- 
que partis facerent^ supradictos Episcopum Jauriensem et 
magistrum Petrum ab impetitione tua super eodem Archidia- 
conatn Supruniensi sententialiter absolvit et absolutos esse 
decrevit. Supradiota quoque auctoritate nostra super provi- 
sione tibi facienda de dignitate vel personatu cum cura vel 
sine cura; que vel qui in Jauriensi Ecclesia tunc vacabat vel 
primo vacaret; ac de capellis et redditibus capellarum ad 
collaeionem ipsius Episcopi pertinentium usque ad certum 
annuum valorem quamdam ordinationem te ac dicto magistro 
Petro presentibus cdidit , dignitatem seu personatum et ca- 
pellas huiusmodi tibi conferendas Apostolice donacioni reser- 
vans, et decernens irritum et iDane^ si secus de hiis quavis 
auctoritate contigerit attemptari, prout in publico instrumento 
confecto exinde ac sigillo ipsius Episcopi Prenestini signato 
plenius continetur. Nos itaque tuis supplicationibus incliuati, 
bujnsmodi ordinationem; reservationem et decretum per eun- 
dem Episcopum edita; in hiis que te contingunt, rata et firma 
habentes, ea anetoritateApostolica confirmamus et presentis 
scripti patrocinio communimus. Tenorem autem ipsius iostru- 
menti de verbo ad verbum presentibus fecimus annotaii : qui 
talis est 

In nomine Domini Amen.^ Orta dudum stb. (mint fe- 
Dcbb 46* sz. a ) 

Nulli ergo etc. nostre confirmationis etc. Datum apud 
Urbem Veterem IIIL nonas Jauuarii, (Pontificatus nostri) 
anno tertio. 

(IV. Qrbin pdpa RegeBt^b61| Thciner id. m. L k. 255. 1.) 
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51. 

IV. Orhdn pdpa a pannonhalmi apdtnak meghagyjaj hogy az a 
8op*(mi esperestsig Ugy6ben hozott itdletet vigrehajtea. 1264. 

Urbanas Episcopas etc. dilecto filio . . . Abbati Saneti 
Hartini de Pannonia Ordinis Sancti Benedicti^ Janrienaia 
Diocesis , salntem etc. Exbibita nobis dilecti filii maguBtri 
Irenei Oanonici Jattriensis petitio continebat : qnod cnm no8 
in cansa; qne inter ipsnm ex parte nna, et venerabilem frar 
trem nostmm . . . Episcopnm ac magistrnm Petrnm , nepo- 
tem et procnratorem eins, Oanouicnm JanrienseBy super va- 
cante Archidiaconatn Snpmnienai in Ecclesia JaorienBi; ad 
collationem ipsinB Episcopi pertinente, in qno is et dictns 
magister se ius dicebant haberC; ex altera orta extitit, per 
appellationem snam ad Sedem Apostolicam legitime devo- 
Inta^ dilectnm filinm nostrum G. Sancti Georgii ad Velum 
Anrenm Diaconnm Oardinalem dediBBemns partibuB andito- 
rem ; libelliB tandem coram eo hinc inde porrectis, partibus 
placuit; qnod venerabilis frater noster S(tephanuB) Prenesti- 
nns EpiscopuB componeret inter eas^ qui a nobis Buper hoc 
vive vocis oraculo plenam anctoritatem obtinnit et liberam 
potestatem. Eo itaquC; ac eodem magistro Petro in ejusdem 
Episcopi Prenestini presentia constitutis, idem Petras lam 
pro se quam pro dicto Episcopo Jauriensi, a quo transigendi; 
componendi; ac compromittendi speciale mandatnm et libe- 
ram potestatem habebat, nec non et idem pro se snper hnjus- 
modi questione sponte, libere ac absolnte in prefatnm Epis- 
eopum Penestrinnm compromitterc curavemnt. Postmodnm 
vero lite super libellis pro sua parte coram jamdicto Epi- 
scopo Prenestino porrectis legitime contestata, Episcopns 
ipsC; inspectis processibuB; actis^ munimentis et rationibus 
coram eo exhibitis, nec non auditis, que partes dicere ac 
proponere volnerunt, consideratis etiam que ad pacem^ tran' 
quillitatem et bonnm statnm utriusque partis facerent, Bupra^ 
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dictos Episcopum Janriensem et magistram Petnim ab impe- 
titione sna snper eodem Archidiaconatu SapranieiiBi Benten- 
tialiter absolvit^ et absolutos esse decreyit. Supradicta quo- 
que anctoritate nostra saper provisione sibi facienda de di- 
gnitate vel personatu cam cara^ yel sine cara^ que yel qai in 
Ecclesia Jaariensi tanc yacabat yel primo yacaret, ac de 
capellis yel reddiiibas capellaram ad collationem ipsias Epi- 
Bcopi pertinentiam asqae ad certam annaam yalorem qaan- 
dam ordinationem se ac dicto magistro Petro presentibas 
edidit, dignitatem sea personatum et capellas hujusmodi sibi 
conferendas Apostolice donationi reseryans, et decernens 
irritam et inane, si secus de hiis quayis auctoritate coDtige- 
rit attemptari, prout in publico instrumento confecto exinde 
ac sigillo ipsius episcopi Prenestini signato plenius contine- 
tnr. Nos itaque ipsius Irenei supplicationibus inclinati, hu- 
iasmodi ordinationem, reseryationem et decretum per eun- 
dem Episcopum edi:a in hiiS; que ipsum contiagunt rata et 
firma habentes, eadem aactoritate Apostolica duximus con- 
firmanda. Ideoque discretioni tue mandamuS; quatenus ordi- 
nationem , reseryationem et decretum predicta in hiis; que 
pro' eodem magistro I(reneo) faciunt, auctoritate nostra per 
te yel alinm executioni demandes , contradictores etc. etc. 
compescendo. Non obstante; si dicto Episcopo Jauriensi ant 
aliqnibns aliis a Sede Apostolica sit indultum; quod ad re- 
ceptionem yel proyisionem alicuius minime teneantur, qnod- 
qne, ad id compelli yel suspendi aut interdici; sen excom- 
mnnicari non possint, et quod alius nequeat de personatibus, 
dignitatibns^ aliisqne beneficiis ad ipsius Episcopi collatio- 
nem spectantibuSy aliquibas proyidere per ipsius Sedis litte- 
raB non facientes plenam et expressam de indulto higusmodi 
mentionem, seu aliqua indnlgentia Sedis eiusdem/ per quam 
execatio hujusmodi impediri yaleat, yel differri; et de qna in 
nostris litteris fieri debeat mentio specialis. Datum apud 
Urbem Veterem IIII. Nonas Januarii; Pontificatas nostri 
anno tertio. 

(IV. Orb&n pdpa Bege8tdib61, Theiner id. m. I. k. 258. 1.) 
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52. 

IV* Orbdn pdpa Jdnos gy&i*i esperestnek megengedij hogy eape- 
resteigin kivill mds egyhdzi javadalnuU birhasson mig. 1264, 

UrbaniiB Episcopus ctc. dilecto filio JoaDni Archidia- 
cono JanrienBi, nepoti Tenerabilis fratriB noBtri . . . Episcopi 
PeneBtrini Balatem etc. Volentes tibi tue devotioniB meritis^ 
intuitii quoque Tenerabilis fratris nostri . . . Episcopi Pene- 
Btrini, cuiuB nepos exiBtis, gratiam facere specialem, tnis et 
eiusdem Episcopi precibus inclinati, dcvotioni tne, ut preter 
Archidiaconatum Jauriensis Ecclesie curam animarum anne- 
xam habentem, quem te canonice prcponis adeptum^ unicum 
aliud ecclesiasticum beceficium, etiam si sit personatus vel 
dignitas; et similis ei cura immineat, licite recipere, si tibi 
in Begno Ungarie canonice offeratur, et cum predicto Archi- 
diaconatu retinere libere yaleas, coDstitutione Generalis Con- 
cilii non obstante; auctoritate presentium Indulgemus : pro- 
viso quod Archidiacooatus et beneficium huiusmodi debitis 
DOD fraudentur obsequiis^ et animarum cura in eis nullate- 
nus negligatur. NuIIi ergo etc. nostre concessionis etc. Da- 
tum apud Urbem Veterem 11. nonas Januarii, (Pontificatns 
nostri) anno tertio. 

(IV. Orbiln pdpa BegcBtdib6], Theiner id. m 1. k. 258. 1.) 
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53. 

IV. Orhdn pdpa a veszpremi pUspoknek meghagyja, hogy Rd- 
bertet, kineveisett vdlk6i espereetet^ esperesteigibe igtassa. 1264, 

Urbanns EpiscopuB etc. venerabili fratri . . . Episcopo 
Yesprimiensi salutem etc. Dilectus filius Robertas Sab(liaco< 
nns noster^ Gantor Ecclesie de Possega^ Gapellaniis vencra- 
bilis fratris nostri . . . Episcopi Penestrini; in nostra propo- 
snit presentia eonstitatuS; qaod venerabilis frater noster . . . 
Penestrinas EpiseopaS; cai conferendi per 86; vel per alinm 
aut alios personis idoneis beneficia eeclesiastica, personatus 
et dignitates cum eura et sine cura, que venerabilis frater 
noster Timotheus Zagrabiensis EpiscopuS; tanc electuS; pro- 
motionis sue tempore in Kegno Ungarie obtinebat; concesse- 
ramus per nostras sub certa forn>a litteras iiberam faculta- 
tem, Archidiaconatnm de Uulto (Valko), uec non Ganonica- 
tam et prkbcndam, qaos idem Episcopus predicte promotio- 
nis tempore in Quinqneecclesiensi Ecclesia obtinet; cam 
omnibus inribus et pcrlinentiis suis tibi prcdictaruni littera- 
rum auctoritate contulit, et providit de illiS; teque de ipsis 
per snnm annulum investivit; pront in instrumento publico 
inde eonfecto dictique Penestrini Episcopi sigillo signato ple- 
nins continetur. Nos itaque dicti Roberti supplicationibns 
inelinati, quod ab codem Episcopo Prenestino factum est in 
hac parte; ratum et firmum habenteS; id per nostras litteras 
duximns confirmandum. Qnocirca fraternitati tae mandamus; 
qoatenos per te, vel per alium seu alioS; predictum Robertum; 
yel procaratorem saum eius nomine inxta prefati instrumenti 
tenorem in eorporalem possedsionem Archidiaconatus et 
prebende predictorum auctoritate nostra indaeenS; et defen- 
dens indoctnm; facias eum in dicta Ecclesia ad Archidiaco- 
natum ipsum admitti ; et ad prefatam prebendam in Ganoni- 
cnm reeipi; et in fratrem; non obstante eerto ipsins Ecclesie 
Canonicorum numero iuramentO; confirmationoSedis Aposto- 
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liee, siye qnacnmqne firiuitate vallatO; aut si in eadem Eccle- 
sia direximus pro aliis scripta nostra; seu si Sedis predicte 
ant legatorum ipsins vel qnacumqne alia anctoritate in ea in 
Canonicos aliqni snnt recepti; tcI nt recipiantnr, insistant, 
qnibns per hoc ad assecntionem aliorum beneficiornm; per- 
sonatnnm yel dignitatum nnllum yolnmns preindicinm gene- 
rari, ant si est aliqnibns ab eadem Sede indnltnm; qnod ad 
receptionem yel proyisionem alicnins minime teneantnr, et 
ad id compelli; qnodque interdici; suspendi yel excommuni- 
cari non possint et qnod de beneficiis et personatibns vel 
dignitatibus ad collationem eornm spectabilibns nulli yaleat 
proyideri per litteras ApostolicaS; qne de iDduItu hniuamodi 
plenam et expressam non fecerint mentionem; siye qualibet 
alia indulgentia dicte SediS; per qnam effectns presentiuni 
impediri yaleat yel differri, et de qua in nostris litteris fieri 
debeat mentio specialis, seu quod idem Bobertus alias bene- 
ficiatus existit. Contradictores stb. compescendo. Datum apnd 
Urbem Veterem IL Idus Januarii. Anno tertio. 

(ly. Orbin pipa Regestdib61, Thainer id. m. I. k. 260. 1.) 



54. 

I 

IV. Orbdn pdpa Eventius zdgrdbi kanonokot egyhdzi javadal' 

mdhan megerBsitu 1264. 

Urbanns Episcopus etc. dilecto filio Eyentio presbitero^ 
Canonico Zagrabiensi; salntem etc. Que de Sedis Apostolice 
anctoritate procednnt; sne debent firmitatis robore muniri, 
nt et fntnris temporibus yaleant illibata consistere, et optata 
de illis possit utilitas proyenire. Sane tua nobis exhibit a 
petitio continebati quod cnm nos yenerabili fratri nostro 
S(tephano) Penestrino Episcopo conferendi per SO; yel per 
alium personis idoneis beneficia ecclesiastica, personatns et 
dignitates cum cura et sine cnra^ que yenerabilis frater no- 
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Bter Timothens Zagrabiensis Episcopns promotionis sne tem- 
pore in Regno Ungarie obtinebat, ac faciendi personas ipsas 
ad beneficia huinsmodi; si in Ecclesiis collegatis existerent; 
in canooicos recipi et in fratreSi nec non contradictores per 
censuram ecclesiasticam appellatione postposita compescen- 
di; liberam concessissemus per nostras litteras facultatem^ 
demum idem Episcopus Prenestinus tibi Gapellano &uo aucto- 
ritate litterarum ipsarum canonicatum et prebendam; quos 
dictus Episcopus Zagrabiensis tempore sue promotionis in 
Zagrabiensi Ecclesia obtinuerat; per huiusmodi promotioneni 
iaindicti Episcopi Zagrabiensis vacanteS; cum domibuS; curia; 
et omnibus iuribuS; et pertinentiis suis contulit; et de ipsis 
providit; teque presentialiter inyestivit per suum annulum de 
eisdem ; decemens irritum et inanC; si secus de canonicatu 
et prebenda huiusmodi quavis auctoritate contingeret per ali: 
quem attemptari; prout in publico instrumento confecto 
exindC; ac sigillo ipsius Episcopi Penestrini signato plenius 
continetur. Nos itaque tuis supplicationibus inclinati; quod 
ab eodem Episcopo Prenestino super premissis factnm est| 
ratum et firmum habenteS; id auctoritate Apostolica confir^ 
mamuB stb. communimus. Tenorem autem ipsius instrumenti 
de verbo ad verbum presentibus fecimus annotari: qui talis est. 

Stepbanus stb. (Istv&n bibomokpUspOk hat&rozata 
kSvetkezik al&bb 76. sz. a.) 

NuUi ergo etc. nostre confirmationis etc. Datum apud 
Urbem Veterem XVII. Kal. Februarii. Pontificatus nostri 
anno tertio. 

(IV. Orbdn pdpa Regestiib61; Tbeiner id. m. I. k. 260. 1.) 
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55. 

IV. Orbdn pdpa ugyanazan Ugybm intSzkedik. 1264. 

Urbanas Episcopns etc venerabili fratri • . • Archi- 
episcopo Colocensi, et dilecto filio Abbati de Toplica Cister- 
ciensis Ordinis Zagabriensis Diocesis salatem etc. Qae de 
Sedis stb. proyenire. Sane petitio dilecti filii Eventii presbi- 
teri Canonici Zagabriensis, Capellani yenerabilis fratris no- 
stri S. Episcopi Prenestini, nobis exhibita continebat, qaod 
cam nos eidem Episcopo etc. Qaocirca mandamas^ qaatenas 
dictam Eventium vel procaratorem saum eias nomine in pos- 
sessionem canonieatas, prebende; domoram, iariam et perti- 
nentiarum ipsoram; amoto exinde qaolibet detentorC; vos vel 
alter vestram per voS; vel per aliam aat alioS; aactoritate 
nostra indacatis et defendatis indactnm , facientes eam in 
dicta Ecclesia in canonicam recipi et in fratrem, sibi stallo 
in choro et loco in capitalo cam plenitadine iaris canonici 
asdignatis ; non obstante statato de certo canonicoram na- 
mero iuramento vel confirmatione Apostolica sea qaacamqae 
firmitate vallatO; aat si pro aliis in dicta Ecolesia direximos 
scripta nostra; vel si Sedis Apostolice, vel legatoram eias aat 
qaacanqae aactoritate in ea in canonicos aliqai sint re- 
cepti; vel at recipiantar, insistant^ qaibas propter hoe qao ad 
assecationem alioram beneficioram, personataam vel digni- 
tatam sea prebendaram nolamas preiadiciam generari^ vel 
si aliqaibus a Sede Apostolica sit indaltamy qaod ad receptio- 
nem vel provisionem alicaius minime teneantnr; qaodqae ad 
id compelli vel interdici aut snspendi sea excommanicari 
non possint; et quod de beneficiiS; personatibas vel dignita- 
tibus sen prebendis ad coUationem ipsorum spectantibas nnlli 
valeat provideri per ipsius sedis litteraS; non facientes ple- 
nam et expressam de indulto huiasmodi mentionem; seu qua- 
libet alia indulgentia sedis eiusdem ; de qua cuinsque toto 
tenore de verbo ad verbum.oporteat in nostris (litteris) fieri 
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• , 

mentioneiD, et per quam effectas ezecQtionis hmaBmodi im- 
pediri yaleaty vel diffbrri; aat si diotas presbiter alias bene- 
ficiatas existat. ContradicitoreB etc. Datam apad Urbem Ve- 
terem XVII. EaL Febraarii. Pontificatas nostri anno tertio. 

(IV. Orbin pApa Regestiib^l, Theiner id. m. I. k. 261. 1.) 



S6. 

IV. Orhdn pdpa litvdn prenesztei bibomokpUspdk hatdrozcOdt, 
mdy dltal Jdnos gyOri eaperestnek a zalai eeperestedget oda ren^ 

ddte, megerSeiti. 1264, 

Urbanas Episcopas etc. dilecto filio Joanni Archidia- 
cono Jaariensi; Capellano nostrO; nepoti venerabili fratris 
nostri . . . Episcopi PreAestrini; salatem etc. In nostra pro- 
posaisti presenfia constitatas; qaod venerabilis frater no- 
ter . . . Penestrinns EpiscopaS; cai conferendi per se vel per 
alinm aat alios personis idoneis beneficia eeclesiastica; per- 
sonatns et dignitates cam cara et sine cnra; qae venerabllis 
frater noster Timotheas Zagabriensis Episcopas tam electas 
promotionis sae tempore ia Begno Ungarie obtinebat; con* 
cesseramas per nostras sab certa forma litteras facaltatem 
liberam; Aichidiaconatnm Zaladiensem; necnon canonicatam 
et prebendam; qaos idem Episcopas promotionis sne tempore 
in Vesprimiensi Ecclesia obtinebat; cam iaribas et pertinen- 
tiis snis tibi prediotarnm litteraram aactoritate contalit; et 
providit de illis; et dilectam filiam Thomasinam notariam 
gaam tao nomine de ipsis per saam annnlam investivit; proat 
io instrnmento pnblico inde confecto dictiqne Fenestrini Epi- 
scopi sigillo signato plenias continetnr. Nos itaqne tais sap- 
plicationibns inclinati ; qaod ab eodem Episeopo Penestrino 
factnm est ia hac partO; ratam et firmam habenteS; id aacto- 
ritate Apostolica confirmamas et presentis scripti patroni^o 

6* 
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commnniinng. Tenorem antem ipsins instrnmenti de verbo ad 
verbnm presentibns facimns annotari ; qni talis est : 

StephanoB Btb.,(k6TetkeziklBtv&fi bibomok-pUBpSknek 
bat&rozata mint al&bb 77« sz. a.) 

NuUi ergo nostre confirmationis etc. Datnm apnd Ur- 
bem Veterem V. Idus Martii^ (Pontificatus nostri) anno tertio. 

(lY. Orbdn pApa Rege8tiib61, Theiner id. m. I. k. 263. l.) 



57. 

IV. Orbdn pdpa Magyarorszdg fSpapjainah fneghagr/ja, hogy 
a magyar kirdlyi cbalddndk a tatdrokkali Uaszehdzasoddsdt 

akaddlyoztasadk. 1264. 

Urbanns Episcopns etc. yenerabilibns fratribns Arcbi- 
episcopis et EpiscopiS; aliisqne Prelatis Ecclesiarnm per 
Begnum Ungarie constitutiS; salntem etc. Per facti eyiden- 
tiam tibi et nniyersitati fidelinm de Regno Ungarie in popn- 
Inm deplorandum agnoscitnr , qualiter dampnabilis feritas 
Tartaromm suam potentiam ad Christiane religionis exter- 
mininm experitur. Digne igitnr non Bolnm admiratione con- 
cnti; sed debemns etiam Btnpore perfundi, dnm per aliqnos 
fidedignos, corde tamen anxios et ■ocnlis lacrimosos, nobis 
asseritnr; quod karissimis in Ghristo filiis nostris Bele Un- 
garie et Stepbano primogenito eins Begibns illnstribns a Tar- 
tarorum ipsorum calliditate subdola per quosdam fallaces 
ipsomm nnncioS; yel potius exploratores pestiferos snadetnr, 
nt iidem Beges eis parentele yincnlO; yel qnocnmque alio 
amicabili federe stndeant alligari, quasi astntia Tartaromm 
ipsomm Beges eosdem ita fore simplices arbitretnr, at nolint 
babere pre ocnliS; qnalis in iamdicto Begno facta per ipsos 
olim fnerit effusio sangninis innocentis. Ha Dens 1 qne con- 
nentio Incis ad tenebras , yel quid ad^ plebem catbolicam et 
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devotam cam confideliam commnnione perfida sea dampna- 

toram hominam participatione dolosa, vcl qaid etiam lapoB 

rapacea et perditionis ac diBpersionis semper avidos cam 

pastoris eterni contamelia; et agni celestis offensa oviam 

gregi mitissimo applicari, vel colambas colabris qoaniri? 

Ha Deas ! qaid ad gentem impiam et a sancti nominis tai 

notitia penitas alienam ? ad hoc intenderC; at redemptos glo- 

rioBo pretio sai sangainis snb qaodam consangninitatis vel 

affinitatis^ aat confederationis amicta possint sae perfidie 

contagio macalarc; ac in illam per conseqaens devenire po- 

tentiam, nt de Ungarie partibas et locis conterminis deleatar 

omnis tae reverentia maiestatis. Hac enim de caasa atriqae 

Begam ipsonim nostras dirigimas litteras inter alia conti- 

nentes; nt sit eis in odium temporibas aadivisse preteritis, 

vel in diebns aadire fataris^ qnod gens tam sparcida, tam 

prophana, cam eis^ aut cum aliqaibas aliis personis eximiis 

Begni einsdem commane qaid habeant, nisi forte qaod veniat 

ad Regis etemi cnltam beatissimam; si tamen boc ei desaper 

sit concessam, vel qaod opportano loco et tempore se videat 

siib vexillo sne celsitudinis; favente virtutis Divine sabsidio 

rainam irreparabilem incnrrisse. Bogamus itaqae aniversita- 

tem vestram affectione, qaa possamas , ac etiam sab pena 

ezcommanicationis^ qaam eo ipso^ si contrafeceritiS; incarra- 

tiS; vobis per Apostolica scripta districtias inhibemaS; qua- 

tenns baiusmodi pareutelis et confederationibas iniendis^ vel 

habendis tractatibus saper biiS; et similibus inter ipsos, ve- 

stram omnino presentiam adimatiS; ac nallum saper hiis 

prestatis aoxilium; consiliam vel favorem ; sed omni virtatC; 

qaa poteritiSj tam indignis affectibns et iniqais operibus re- 

sistatis^ at Apostolice Sedi sit delectabile circa vos sue bene- 

volentie gratiam ampliarc; si agnoscat per effectam operiS; 

qaod in affecto vestro geritar; at nihil a Begibas memoratis 

yel qaibascunqae aliis in detrimentum catholice fidei; vel in 

iactaram fideliam presamatan Datam apad Urbem Veterem 

V. EaL Febraarii; (Pontificatus nostri) anno tertio. 

(IV. Orbin pipa BegeBtiibdl; Theiner icL m. 1. k. 205. 1) 
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ftS. 

/F. Orbdn pdpa Farkoi mestemek, vdla$gtoH BzSkeBfeMrvdri 
pripoetnak meghagyjOf hogy n6gy hclnap alatt Romdban 

jelenjen meg. 1264. 

Drbanns Episcopns etc, dilecto filio magistro Forcasio 
£lecto in Frepositnm Ecclesie Albensis ad Romanam Eccle- 
siam nnllo medio pertinentis^ Vesprimiensis Diocesis^ anle 
carissimi in Christo filii nostri . . . Regis Ungarie illnstriB 
yice-Gancellario, salntem etc. Tne deyotionis pnritas efSca- 
citer persnadety qnod tuis libenter intendenies profectibns 
ab hiis^ qne tibi dispendinm possent affere^ opportnne snbven- 
tionis remedio tnam stndeamns personam favorabiliter pre- 
servare. Sane lecta coram nobis petitionis tne series conti- 
nebat, qnod licet tn , qui in Pre|)ositnm Albensis Ecclesie 
canonice, nt asseris; es electnS; in votis habneris, pro petenda 
confirmatione bninsmodi electionis infra tempns Electis Eccle- 
siamm ad petendnm electionnm snarnm confirmationis mnnns 
a inre statntum, ad Apostolicam Sedem personaliter te con- 
ferre ; tamen discriminibus guerrarum^ que in illis invalnere 
partibus; tibi super hoc impedimenti obicem opponentibns, 
nequis commode huiusmodi tuum in hac parte d^siderium 
adimplere ; super quo ne id tibi ad negligentie culpam fntu- 
ris forsan podsit temporibus imputari; per nostram provideri 
sollicitudinem suppliciter postuiasti. Tuis igitur supplicatio- 
nibus inclinati; tibi ad veniendum ad nostram presentiam pro 
dicte confirmationis tue munere postulaudo quatuor mensium 
spatium indnlgemus; ita quod infra illud propter hoc ad 
sedem prefatam accedere tenearis. Nulli ergo etc. nostre 
concessionis etc. Datum apud Urbem Veterem II. Idus Fe- 
bruarii, (Pontificatus nostri) anno tertio. 

(IV. Orbdn pdpa Begestiibdl, Theiner id. m. I. k. 366. 1.) 
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S9. 

IV. Orbdn pdpa om t/rdilyi pUtpdknek fn$ghmgj/ja, hogy iHvdn 
papot^ Jd magdt viddmegvin, emberdUst sWiveteU^ az egyhdgi 

bUntetis aM felmentee. 1264. 

UrbaniiB Episoopas eto. yenerabili (ratri • • . Episoopo 
UltraBilTano salatem ete. AocedenB ad presentiam nostram 
Stephanas presbiteri lator presentiam^ tae DiocesiBi nobis 
expoBait : qaod com qaidam laicas maligno dactas spirita 
armata mana ad hospitiam eias acoedens, eam occidere ni- 
teretar, idem presbiter ad defeasionem saam qaendam cal- 
tellam, qaem portabat ad latas exereng, cam aliter non pos- 
BCt evadere, ntebatar eo pro eodem laico terrendo commina- 
tione, non icta ; ipse yero laicas ad eiasdem presbiteri mor- 
tem aspiranS; se in calteliam ipsam impegit, sicqae yalneratas 
ex illo diem claasit extremam ; propter qaod nobis hamiliter 
Bopplicayit^ at proyidere saper hoc igitar misericorditer 
dignaremar. Qaocirca mandamoS; qaatenos inqaisita saper 
hoc diligentias et cognita plenias yeritatei si rem inveneriB 
taliter se habere , et qiiod dictas presbiter in necessitatem 
haiasmodi se calpa propria non ingessit, aliadqae canonicam 
non obstat, cam eodem pesbitero; qaod hoc non obstante in 
sais ordinibas ministrare yaleat, et beneficiam ecclesiasticam, 
qnod caram animaram nallatenas habeat, obtinerei aactori- 
tate nostra dispenses^ proat secandam Deam anime sae 
salnti yideris expedire. Datam apad Urbem Yeterem Idibas 
ApriliB; (Pontificatns nostri) anno tertio. 

(lY. Orbin pipa BegsBUib61, Theiner id. m. L k. 267. L) 
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IV. Orbdn pdpa irdizkedise, hogy Endre papnak a szdkesfehir- 
vdri kdptcdanban kanonoksdg adattaesdk. 1264. 

UrbanuB Episcopus etc. dilecto filio . . . Prepoaito Ec- 
clesie Strigoniensis etc. De dilecto filio Andrea clerico, nato 
dilecti filii Andree de Meniis laici Strigoniensis Diocesis, in 
etate tenera constitato , nobis datur intelligi, qaod ipse Do- 
mino concedente, virum producere debeat moribos placidam 
et scientia gratiosum : hinc est ; quod nos eum propter hoc 
gratiose prosequi ac favorabiliter intendentes discretioni tue 
mandamuS; quatenus clericum ipsum per te vel per aliom in 
Ecclesia Albensi Vesprimiensis Diocesis auctoritate nostra 
recipi facias in Ganonicum et in fratrem, eique provideas de 
prebenda, si vacat ibidem ad presenS; vel quam primum ad 
id obtulerit se facultas : noh obstante siatuto de certo cano- 
nicorum numero iuramento^ confirmatione Sedis Apostolice 
aut alia qualibet firmitate vallato/ seu si in Ecclesia ipsa 
sunt aliqui nostra vel alia quavis auctoritate recepti, vel ut 
recipiantur insistant; quibus auctoritate presentium nUUum 
volumus preiudicium generari ; aut si dilectis filiis Capitulo 
eiusdem Ecclesie vel aliquibus aliis a Sede predicta indultum 
existat; quod ad receptionem vel provisionem aliouius com- 
pelli; aut excommunicari; suspendi vel interdici non possint, 
vel quod alius nequeat de prebendis eiusdem aiiqu^bus pro- 
videre per litteras Apostolicas non faci^ntes plenam et ez- 
pressam ac de verbo ad verbum de indulto huiusmodi men- 
tionem; seu alia qualibet ipsius Sedis indulgentia; per quam 
eflfectus presentis gratie impediri valeat vel differri. Gontra- 
dictores etc. Datum apud Urbem Veterem II. Kal. Maii^ 
(Pontificatus nostri) anno tertio. 

(IV* Orbdn pdpa Begestdib61, Themer id. m. I. k. 267. L) 
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61. 

IV. Orbdn pdpa Girold owadi (dvdri) pap szdmdra nShdny 
kdpolndnak birtokdt erSsiti meg. 1264. 

UrbanuB Episcopns etc. dilecto filio Giroldo de Owad 
(Oy&r ?) clerico JanriensiB Diocesis salatem etc. Hiis, qne 
nostra anctoritate finnt, nt firma permaneant^ et illibata con- 
sistant, libenter adicimns Apostolici roboris firmitatem. Sane 
petitio tna nobis exh ibita continebat; qnod cnm nos olim ye- 
nerabili fratri nostro . . . Episcopo Penestrino conferendi 
personis idoneis beneficia ecclesiastica; personatns et digni- 
tates cnm cnra et sine cnra , qne yenerabilis frater noster 
TymothenS; Zagabriensis Episcopns tnnc ElectnS; cnins ne- 
pos existiS; promotionis sue tempore in BegLo Ungarie obti- 
nebat et contradictorcs etc. compescendi; per nostras sub 
certa forma litteras concesstssemus liberam facultatem ; idem 
£piscopns Penestrinus Sancti iiaurentii de yilla Files; Sancti 
Demetrii de BoreU; Omnium Sanctorum de Nigwan et Sancti 
Martini de Minore Mortin CapellaS; quas idem Zagabriensis 
Episcopus tempore sue promotionis in Diocesi Jauriensi ba- 
buerat, et que tunc per ipsius promoftionem yacabant; te ad 
ipsas idoneum reputanS; tibi canonice contulit auctoritate 
huiusmodi litterarum; teque de ipsis proyidit ac te per sunm 
annnlum inyestiyit; decernens irritum et inanC; si secus de 
capellis eisdem a quoquam contingeret attemptari; prout in 
instrumento publico inde confecto et ipsius Epii^opi Pene- 
strini sigillo munito plenius continetur. Nos igitur tuis suppli- 
cationibus inclinati; quod super hoc ab eodem Penestrino 
Episcopo factum est; ratum habehtes et firmum^ illud aucto- 
ritate Apostolica confirmamus etc. communimus; tenorem 
ipsius instrumenti de yerbo ad yerbum presentibus inseri 
facienteS; qui talis est: 

Stephanus stb. (mint al&bb 78. sz. a.) 
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Nnlli ecgo nostre confirmationiB etc. Datom apad Urbem 
Veterem Xn. Kal. Jolii. Pontificatiui nostri anno tertio. 

(IV. Orbia pipa Begeatiibdl, Theiaer id. m. I. k. 268. L) 



62. 

IV. Orbdnpdpa az eiztergami ir^ekhez ugyanazon Ugyben. 

1264. 

Urbanns Epuicopas etc. venerabili fratri . . . Archiepi- 
scopo Strigonienfii salutem etc. Hiis, qne nostra aactoritate 
fianti at firma permaneant et illibata consistanti. libenter adi- 
cimns Apostolici roboris firmitatem. Sane petitio diledi filii 
Giroldi de Owad clerici Janriensis DiocesiS; nobis ezhibita 
continebaty qaod cam nos olim venerabili fratri nostro . • . 
Episcopo etc. confirmandnm. Qaocirca fraternitati tae man- 
damas, qaatenas eandem Giroldnm vel aliam loco sai in cor- 
poralem earandem capellarnm possessionem indacas, per te, 
vel per aliam, et defendas indactam, amoto ab eis qaolibet 
illicito detentore ; non obstante, si scripsimns in partibas illis 
specialiter vel generaliter saper provisionibns alioromi qni- 
bns qaoad assecationem alioram beneficioram nolnmos pre- 
iadiciam generari ; aat si aliqaibas a Sede Apostolica sit in- 
dnltam^ qaod ad receptionem vel provisionem alicnias com- 
pelli; qaod interdici; saspendi vel excommnnicari non possint, 
et qaod de benefioiis ad coUationem eoram spectantibns nnlli 
valeat provideri per litteras Apostolicas non facientes ple- 
nam et expressam de indalto haiasmodi mentionem, sen qua- 
libet alia indnlgentia dicte Sedis, per qnam id impediri va- 
leat vel differri. Gontradictores et^. Datam apad Urbem Ye- 
terem XII. EaL JaliL (Pontificatas nostri) anno tertio. 

(IV. Orbin pipa Begestiib^l, Theiner id. m. I. k. 269. l.) 
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63. 



Orbdn pdpdnak 



UrbaDiiB Episoopas etc. venerabilibns fratribus • . • 
StrigonieDsi et . . . Colocensi Archiepiscopis salatem etc. 
Pre nostrifl hanuliter habentes ocalis, qaaliter fidei Catbolice 
dignitatem institnerit virtas et sapientia Dei patris, qaietem 
cordis sea tranqaiilitatem mentis habere non possnmas, 
qaando fidem ipsam impagnari vel deprimi neqniter persen- 
timns : nostreqae affectionis plenitndinem sea nobis infosam 
a Deo sincerissimam volantatem ad hoc tota virtate dirigi- 
mas, at defensionem ao exaltationem ipsias fidei sine mora 
magnifice procuremns. Sane caris^imas in Cbristo filins no- 
Bter B(ela) Illastris Res Ungarie tanqaam Princeps Catholi* 
cns; et in ampliationem Christiani nominis stndiosas, pie con- 
siderans et pradenter advertens Begnam Ungarie consnetam 
namerosa maltitadine fideliam abandare^ proptcr incnrsam 
Tartaronun crndeliam faisse in caltoribas CathoUce fidei, 
permittent^ Domino^ graviter diminitam, ac saper boc volens 
de qaalicnnqae remedio providere , cam providendi de alio 
competenti votiva sibi non occarreret promptitadoi Camanos 
a cnlta Catholice fidei alienos in Regnnm ipsnm ea, sicat as- 
serity conditione indaxit, at illi ex eis, qai pro exaltatione 
fidei ac restanratione Begni einsdem devotis ibi mentibas 
sasciperent incolatam^ renasci fonte baptismatis et cnltores 
perpetoi deberent fieri Catholice pnritatis. Sed ecce idem 
Bex, proat ex relata sai nnncii specialis tristes aceepimnSi 
intentione sna laadabili enormiter remanet defraadatas, dam 
paaci de Camanomm ipsoram maxima maltitadine cam asta* 
tia malte fraadis ad ipsias Begni coloniam transeontes, qoi 
ad baptismale lavacrnm pervenernnt; fidem dampnabiliter 
respaant, qaam in sacramento haiasmodi fallaciter soscepe- 
rant; reliqais, qnoram nameras sapra croditoffl est diffasasi 
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predictam fidem ita dacentibus in contemptum; qnod ipsi non 
Bolnm ad eam converti rennunt, prout ex premissa oonditione 
tenentur^ sed corporis et sanguinis Dominici sacramentum 
angeliciB etiam potestatibus reverendum; habere derisni, 
sacerdotibuB Christianis illudere , ecclesias in stabula com- 
mutare^ ac etiam prophanarC; nec non tnrpitudines horridas 
et nephandas in eis perpetrare presumunt: uxores autem 
Chistrianorum et virgines aliasque solutas mulieres de sacro 
fonte renatas vi opprimunt; ac eis nequiter abutuntur, Chri- 
stianos passim et indifferenter perimunt, si a nemine in talis 
perpetracione flagitii videantur, aliaque tam horrida sen ter- 
ribilia visu et indigna relatu committuDt^ quod in ilia parte 
Begni predicii; que de ipsorum contagiosa presencia macu< 
latur, fides labitur; libertas c6nculcatur Ecclesie^ multisque 
pressnris et dispendiis Begie Serenitas afficitur dignitatis ; 
propter quod imminet non immerito formidandum , ne prefa- 
tum Regnum processu temporis caderet a tituio Catholice 
claritatis, si; quod absit, spurcitia gentilium ibi pro suo voto 
dampnabili susciperet incrementiun. Quare pro parte supra- 
dicti Begis instanter petebatur a nobis, ut super hiis provi- 
dere de opportuno consiiio et festiuo subsidio curaremus. 
Cum itaque Apostolici solUcitudo deposcat officii super tanta 
diversitate discriminum celere ac salubre remedium adhi- 
bere ; nos qui potissime in mente gerimus, ut que ad salutem 
fideiium sunt Divinitus institutai in suo robore conservemnsi 
affectibus procurando promptis et liberis, ut evaneseaut 
omnia, que Divine sunt opposita beneplacito Maiestatis, fra- 
temitati vestre per Apostolica scripta in virtute obedientie 
sub exGommunicationis pena districte precipiendo manda* 
mus, quatenus, si premissa veritate- nituntur, vos vel alter 
vestrum universos Cumanos predictos per vos aut alios, aicut 
efficaoius poteritis , moneatis, ut illi ex eiS| quibus proyenit 
perceptio gratie baptismalis, fidem Catholicam firmiter et 
reverenter observent {^ reliqui vero infra certum terminam eis 
a vestra prudentia prefigendum, inxta conditionem prediotam 
sacramentum baptismatis , fidemqne prefatam devoto eorde 
suscipere non omittant, predictis nequitiis et flagitiis a se 
pwitos relegatis ; ita quod illius felicitatis et glorie merean- 
tur esse participes, ad quam iuxta providentiam coaditoris 
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omninm 8oli perveniaDt fidei Catbolice professoreS; qnamqne 
Regis etemi benigoitas post eius in alta eelomm ascensio- 
nem mirabilem pervenire yoluit suam collentes beatissimam 
Deitatem. Si vero ipsi cor snnm posnerint adamantem, ita nt 
nec igne caritatis, nec memoria Dominice passioniS; nec Di- 
vini verbi malleo confringantnr, illnmque contempnant agno- 
scere, sine cnins cnltn celebri et devoto omnis labor amitti- 
tnr, et nnnqnam ad celi patriam pervenitnr ; yos ex tnnc con- 
tra bniosmodi baptizatos Cnmanos ad observationem fidei 
compellendoS; nec non contra reliqnos nniversos, qni viam 
veritatis effuginnt et lucis aggregari filiis dedignantnr; de 
Regno ipso einsqne finibns penitas expellendos, per vos et 
aliOB, in qnomm labiis Divini eloqnii gratia sit diffnsa, ver* 
bam cracisJam in Uogaria, Polonia et Boemia; qnamin 
Anstria et aliia provinciis eidem Begno adiacentibns predice- 
tis. Nos enim de Omnipotentis Dei misericordia et Beatornm 
Petri et Paali Apostolomm eius aactoritate confisi, omnibns 
vere penitentibas et confessis, qni propter boC; cracis assam- 
pto signaenlo, negotinm hniasmodi devota mente et pnra 
consdentia proseqnentnr, illam concedimns veniam peccato- 
rnm, idemqae privilegiam elargimar, qae transenntibns in 
terre sancte snbsidiam in Generali Concilb a Sede Aposto- 
lica 8nnt concessa. Volnmas aatem, at predicationi omds, 
qne anctoritate Apostolica fit pro snbsidio Livonie^ Cnroniei 
Estonie ae Pmscie, nnllnm ex hniasmodi predicatione vestra 
preindicinm generetnr. Vos itaqne bniasmodi negotiam sab 
fidacia vobis spedali commissam, sic sapienter et fideliter 
exeqni stndeatis, nt predictis Begi et Begno votiva exinde 
consolatio et nobis spiritnalis mnltitado letitie, ac vobis gra- 
tie Divine premiam et favoris nostri proveniat incrementnm. 
Datmn apnd Urbem Veterem IL Idns Jalii; (Pontificatas no- 
stri) anno tertio. 

(IV. Orhia pdpa Begestdib61, Thciner id. m. I. k. 269. 1.) 
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64. 



/F. Orddn pdpa fnegerSsiti IV. B&a kirdlynak Vissegrdd vd- 
rdi 4s PiKs megyH tdrgyazd, Mdria kirdlynS szdmdra teU ado- 

mdnydU 1264» 

Urbaniu EpiBCopns etc. venerabili fratri • • . Archi^i- 
Bcopo StrigonieHBi, salatem etc. Josta desideria caris&inie in 
Chriflto fiUe nostre M(arie) IllaBtris Regine Ungarie, qae per 
Dei gratiam vigilanter inslBtere dicitar operiboB pietatiB; 
aadita benigno saBcipere et promptis delectamar affectibaB 
adimplere. Sane ipBias Begine et cariBBimi in CbriBto filii 
noBtri B(ele) IllaBtriB BegiB Ungarie, viri eias, exhibita no* 
biB petitio continebaty qaod idem Bex illa deploranda diaeri- 
mina, qae Begno Ungarie intolit impietas horrida Tartaro- 
ram, clementer attendenB; provide ac pie diBpoBait^ at in loeis 
convenientibaB ipBias Begni faceret caBtra constrni, per qae 
fideliam posset salas et defensio procarari. Cam aatem dicta 
Begina qaendam montem tnnc desertam in silva, qae PeljB 
dicitar; exiBtentem pro castro ad defenBionem Tidaamm et 
orphanoram contra hostilitatem Tartaricam, qne formidabiliB 
imminebaty inibi constraendo ab ipso Bege dari sibi cam 
instantia petiyisset, idem Bex, qai etiam Baronibns et aliiB 
Buis fidelibas loca haiasmodi pro faciendis manitionibnB con- 
eedebat; prefate Begine liberali dextra montem donavit eon- 
dem; in qao ipsa de aaro et omamentis sais propriiB, sertis 
videlicet aareis et monilibas ac rehas aliis pretiosiBy qae se- 
cam de domo paterna portavit; castram^ qaod W^Bsegrad 
dicitur, fecit opere sumptaoso construi; ad quod necesBitatis 
tempore viduCi orphani ac fideles alii receptacala propria 
non habentes possent confugere; et ab hostili rabie tamqaam 
in domo refugii bc tueri. Postmodum vero prefatus Bex; pen- 
sata magnitadine sumptaamy quos dicta Begina pro haioB- 
modi opere faceret , ei castram ipsum cum Comitata et di- 
stricta de Pelys Begia liberalitatC; ac titulo donationis per- 
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petao Talitnre dedit, tradidit j sicut montem concesBerat me- 

moratnm, dactus illa consideratione potissime; qnod cnm 

eadem Regina qaoddam monaflteriam in insnla Dannbii ad 

honorem Gloriose Virginis Marie constrai feciflset de propriis 

boniB saiB, Regie decebat Altitadinis claritatem^ qaod ipse 

Bicut de alioram bonoram saoram afflaentia; ita et de Bais 

liberiB honorem dignam impenderet Maiestati omniam Con- 

ditoriB. Sic etenim per inspirationem Dei mirificam factam 

esBC conspicitnr; qnod idem Rex ad gloriam Regis et Regine 

celorom carissimam in Ghristo filiam nostram Margaritam, 

natam suam; obtnlit G-loriose Virgini; snis laadibas in eodem 

monasterio perpetao seryitaram. Et qaia plarime generose 

virgines Regni predicti , fere centam nnmero, in mooasterio 

ipso ad Divine lapdis obseqniam derote ac hamiliter conve* 

nerant, rolait Rex prefatoS; at haiosmodi ancille Christi nr- 

gente neeessitatis tempore se in eodem castro recipere va- 

leanti et in eins secretario virtatam Domino famalari, Porro 

at libera disponendi ac ordinandi de ipso castro penes Regi- 

nam prefatam potestas remaneat et facaltaS; idem Rex de 

consilio Prelatoram et prefati Regni Baronnm inter alia sta- 

tnit ordinando, nt Regina ipsa predictum castram ani ex 

dictoram Regis et Regine liberis^ qni magis eidem Regine 

faerit obsecatas, in vita donare vel in morte legare yaleat, 

pront eias placaerit yoluntati^ sicut in patentibus litteria 

einsdem Regis confectis exinde suaque aurea buUa munitis 

plenins continetur. Quare pro parte ipsorum Regis et Regine 

instanter petebatur a nobis, ut cum proyentns ac redditus 

montis, Comitatus et^strictus ipsorum tempore donatiopis, 

concessionia et traditionis huiusmodi yalorem quinquaginta 

marcarum argenti non excederent annuatim, donationem, 

concessionem et traditionem easdem; ac statutum et ordina- 

tionem hoiusmodi; non obstantibus constitationibus contra- 

riis^ que inter yirum et uxorem donationes fieri prohibenti 

ApoBtoIico curaremns munimipe roborare. Nos itaque consi- 

derantes attente ius prohibite donationis buiasmodi non 

amare, nec tamquam ioter infestos fore tractandum, sed tam- 

quam inter maximo coniunotos affectu, et solam timentes iuo- 

piam^ qnod profecto ad donatoris et donatorie magnificentiam 

ae doni exiguitatem respectu habitO; locum sibi non yendicat 



96 

in hoc caaa, et qnod etiam tam pie et honeste canse ad id 
Regem indaxerunt enndem; donationem, concessionem ettra- 
ditionem; statntam et ordinationem predictam, sicnt alias pro- 
vide facta sant, rata et firma habenteS; ea non obstantiboB 
constitationibas ipsis aactoritate Apostolica daximns confir- 
manda, Qaocirca mandamasi qaatenas dictam Reginam non 
permittas saper premissis contra haias confirmationis nostre 
tenorem ab aliqnibas indebite molestari; molestatores hnins- 
modi etc. compescendo. Non obstante, si aliqaibos a Sede 
Apostolica sit indnltam) qaod saspendi vel interdici aat ex. 
commanicari non possint per ipsias sedis litteras non facien- 
tes plenam et expressam de indnlto hniasmodi mentionem ; 
siye aliqaa ipsias Sedis indalgentia; per qaam attrlbnta in 
hac parte tibi iarisdictio impediri valeat aat differri, et de 
qaa in nostris litteris fieri debeat mentio specialis. Datnm 
apnd Urbem Yeterem Idibas Jalii. (Pontificatas nostri) anno 
tertio. 

(IV. Orb&n pipa Regestdibdl, Theiner id. m. I. k. 271. 1.) 
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IV. Orbdn pdpa BHa szlavoniai herczeg azdmdra fiiegerikiH 
IV» BSla kirdlynak az orszdg tHbb v4gvdraira vonaiJcozd ado- 

mdnydt. 1264. 

Urbanus Episcopns etc. dilecto filio nobili viro B(ele) 
Dnci Sclavonie salntem etc. Pro fidei meritis; qae per Christi 
gratiam rntilare comprobaris, te libenter speciali favore pro- 
seqaimor, et qae tibi prosperitatem adicianti liberaliter elar- 
gimnr; firma credalitate tenentes, qaod qaanto gratiam 
grandiornm ab Apostolica Sede perceperis, tanto ei ferven- 
tiori stadio te oportano tempore stadebis deyotnm per effe- 
ctnm operis exhibere. Sane petitio taa nobis exhibita conti- 
nebat; qaod carissimas in Ohristo filias noster B(ela) Ungarie 
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Rex IlliiBtriB; pater tuaSy diligenter attendeQs, quod de Ni- 
tria, de Posonio, de Musum, de Supprio et Ferreum Castra 
Regni XTDgarie in confinio eius sita, eidem Regno, si ea, quod 
absit; ad hostes pervenirent ipsius ; gravia dispendia immi- 
nerenty et quod eadem castra per te utilius possent quam per 
alium gnbernari; ea tibi Regia liberalitate donavit; prout in 
patentibus litteris dicti Regis confectis exinde plenius dieitur 
contineri. Nos itaque tuis et prefati Regis supplicationibus 
inclinati; donationem buiusmodi, sicut provide facta est, ra- 
tam et firmam habenteS; eam auctoritate Apostolica confir- 
mamns etc. Nulli ergo etc. nostre confirmatione etc. Datum 
apud Urbem Veterem Idibus Julii. Fontificatus nostri aniio 
tertio. 

(lY. Orbdn pdpa RegeBtdib<Sl, Theiner id. m. I. k. 272. 1.) 



66. 

IV* Orhdn pdpa ugycMOzon Ugyben az esztergami ir$ekhe». 

1264. 

Urbanus Episcopus etc. yenerabili fratri . . • Arohiepi- 
Bcopo Strigoniensi salutem ete. Pro fidei meritis^ qua per 
Christi rutilare gratiam dilectus filius nobili» vir B(ela) Dnx 
Sclavonie comprobatur; eum libenter speciali favore prose- 
qnimur^ et que sibi prosperitatem adiciant, liberaliter elargi- 
mur ; firma credulitate tenentes^ quod quanto gratiam gran- 
diorem ab Apostolica Sede perceperit, tanto ei ferventiori 
Btndio se oportuno tempore studebit devotum per effectnm 
operis exhibere. Sane petitio sua nobis exhibita continebat; 
qnod carissimus in Ghristo filius noster B(ela) Ungarie Rej 
Illustris, pater suuS; diligenter attendenS; quod de Nitria, de 
Posonio, de Musum, de Supprio et Ferreum Castra Regni 
Ungarie in confinio eius sita^ eidem RegnO; si ea, quod absit, 
ad bostes pervenirent ipsius, gravia dispendia imminerent, et 

UORCM. HUVG. MIST. — DIPL. 8 7 
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qnod eadem Castra per enm atilins poBgent qaam per aliam 

gabernari; ea ipsi Regia liberalitate donayit; proat in paten- 

tibas litteriB dicti Regis confectis exinde plenius dicitar con- 

tineri. Nos itaqae ipsias Dacis et prefati Regis sapplicationi- 

bns inclinati, donationem hniasmodi; sicat provide facta est^ 

ratam et firmam habenteS; eam auctoritate Apostolica daxi- 

mas confirmandam. Qaocirca mandamaS; qaatenns prefatam 

Ducem non pcrmittas saper premissis contra haiasmodi con- 

firmationis nostre tenorem ab aliqaibas indebite molestarii 

molestatores haiusmodi etc. compescendo. Non obstante; si 

aliquibus a sede Apostolica sit indultum etc. specialis. Datnm 

apud Urbem Veterem Idibus Julii. Pontificatus noatri anno 

tertio. 

* 

(IV. Orbdn p^pa RegeBtiUb61, Theiner i^. m I. k. 272. 1.) 



61. 

IV. OThdnpdpa Bdla szlavoniai herczeg szdmdramegerSsiti IV. 
B6la kirdlynak egy mdsik adomdnydt. 1264. 

Urbanus Episcopus etc. dilecto filio nobili viro B(ele) 
Duci Sclavonie salutem etc. Quia Deo et Ecclesie devetas 
esse dinosceriS; persoi.am tuam libenter prosequi yolamus 
benigni exhibitione favoris. Hinc est; quod nos obtentu ca- 
rissimorum in Ghristo filiorum nostrornm . . . Regis et Regine 
Ungarie Illustrium; quorum nafus existiS; tuis iustis snppli- 
cationibus annuentes, de Baragna; Vulco ; SimigiO; Zala et 
Olcha Castra cum iuribus et pertinentiis eorundem; nec non 
sales aqnaticos ad Ducatum tuum Sclavonie^ pront asseriS; 
pertinentia^ sicut ea iuste possides et quiete; tibi auctoritate 
Apostolica coDfirmamus et presentis scripti patrocinio com- 
munimus. Nulli ergo etc. nostre confirmalionis etc. Datam 
apud Urbem Veterem Idibus Julii. (Pontificatus nostri) anno 
tertio. 

(IV. Orbdn pdpa RogeBaib61, Theiner id. m. I. k. 278. 1.) 
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68. 

IV. Orbdn pdpa IV. BUa kirSynak Belin ia Sz.-Demerre t?o- 

natkozd adomdnydi lednya Anna, Radoszhxw galicziai h&rczeg 

dzvegye, iefiai ezdmdra megerHsiti. 1264. 

UrbanQs Episcopus etc. dilectis fiUis Dobili mulieri 
Agne Tidae Ducisse Galitie, de Bosna et de Mazo Domioey 
ac nobilibus viris Michaeli et Bele natiseiusdem salutem etc. 
Cum a nobis petitur stb. Exbibita siquidem nobis vestra pe- 
titio coDtinebaty quod carissimus in Christo filius noster B(ela) 
Ungarie Rex Illustris; pater tuus , filia Ducissa, quondam 
RadislaO; Duci Galicie, yiro tuO; et tibi^ predicta Ducissay 
yestrisque heredibus in perpetuum quasdam terras et pos- 
Bcssiones, que Belin et de Sancto Demetrio nuncupanturi 
cum iuribus et pertinentiis earum^ sicut ad Regem spectabant 
eundem^ liberali dextra concessit; tradidit et donavit, prout 
in patentibus litteris ipsius Regis confectis exinde suoque 
Bigillo munitis plenius dicitur contineri. Nos itaque obtentu 
prefati Regis, et carissime in Cbristo filie nostre M(arie) lUa- 
Btris Regine Ungarie, matris tuC; prefata Ducissa; qui pro te 
vobisque^ filii Michael et Bela; nepotibus suiS; predicti Ducis 
filiis et heredibus^ Apostolicam gratiam implorari fecerunt, 
vestris supplicationibus inclinati; quod ab eodem Rege saper 
concessione; iraditione et donatione huiusmodi provide fa- 
ctum est, ratum et firmum habeDtes, terras et possessionea 
predictaSy sicut eas iuste ac pacifice possidetis, vobis aucto- 
ritate Apostolica confirmamuS; et presentis scripti patrocinio 
commuDimuB. NuUi ergo etc. nostre coufirmatioDis etc. Da- 
tum apud Urbem Veterem Idibus Julii. Fontificatus nostri 
anno tertio. 

(TV. Orbin pdpa Rege8tdib6l, Tbeiner id. m. I. k. 273. L) 
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69. 



IV. Orhdn pdpa a nyitrai pUsjj^knek meghagyja, hogy kdpldnja 
SixtUB szdmdra egyhdzi javadalomr^l gondoikodjik. 1264, 

UrbaDns EpiBcopns etc. venerabili fratri . . . Episcopo 
Nitriensi salatem etc. Apostolice benignitatis affectam potis- 
sime circa illos debemas ezponere; de qaibas evidentie ela- 
ritas ianair^ qaod sint digai speciali gratia et honore. Sane 
dilectas filias magister SistaS; Capellaaas noster, scolasticns 
StrigoDiensis^ clericas et nnncias carissimi in Ghristo filii no- 
stri B(ele) llDgarie Begis Illastris^ moram et scientie meritis 
iavari diaoscitar; at a nobis gratiosa benivoleDtia foveatar. 
Cam itaqae idem Capellaaas Archidiaconatam, qaem in £c- 
cleaia JaaricDsi.pacifice se obtiaere proponit, velit, sicnt 
asserit, libere resigaare; dos ei obtenta prefati Regis, nec 
noD dictoram meritoram intaita, volentes gratiam facere spe- 
cialem; fraterDitntitaemandamas, qaatenas eidem Capellano 
in Zagrabiensi; vel aliqna Cathedrali^ aat alia Ecclesia pro- 
vincie StrigoDicDsis ; de personata vel digaitate cam cnra, 
vel siae cara; et etiam de prebeada , si vacaot ad prescns, 
vel qaam cito se facaltas obtalerit, aactoritate Dostra per 
tC; vel per aliam providere procares , facieas eam in Eccle- 
sia, in qaa ei daxeris provideadam^ io caaoDicam recipi 
et ia fratrem; dod obstante statato de certo canoaicoram nn- 
mero^ iarameato vel confirmatipDe Apostolica; sea qnacnnqne 
firniiitate vallato, vel si pro aliis ibidem scripta nostra dire- 
ximaS; qaibas aaotoritate presentiam Dolamas preiadiciam 
geaerari; sea qaod idem Capellanns alias beneficiatns existit; 
vel si aliqaibas commaniter vel divisim a Sede Apostolica 
sit iDdaltam, qaod ad receptioaem vel provisioaem alicnius 
minime teneantar, qaodqae ad id compelli, vel shspendi ant 
interdici sea cxcommanicari non possint; et qaod alios de 
personatibns; digDitatiboS; prebeadis et beneficiis ad coUa- 
tioDcm vel electionem eornm spectantibnS; nequeat aliqaibos 
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providere per ipsins sedis litteras non facientes pleDam et 
expressam de indalto hniusmodi mentionem ; sive aliqna 
ipsins sedis indulgentia, per quam effeetns buiusmodi gratie 
impediri valeat yel differri , et de qna cuinsque toto tenore 
de Terbo ad yerbnm in nostris litteris fieri debeat mentio 
speeialis. Gontradietores ete. Nos enlm niebilominus irritnm 
decernimus et inane , si secns de personatu vel dignitate ac 
prebenda hniusmodi Apostolica; vel qnavis auctoritate alia a 
quoquam contigerit attemptari. Yolumns autem ; quod idem 
Gapellanus, postquam personatum, vel dignitatem ac pre- 
bendam huiusmodi fuerit pacifice assecutus^ Arcbidiaconatum 
resignet eundem; quem nos nichilominus ex tunc vacare de- 
cernimuB eo ipso. Datum apud Urbem Yeterem Idibus. (Pon- 
tificatus nostri) anno tertio. 

(IV. Orbin p^pa EegeBtaib6I| Theiner id. m. 1. k. 274. 1.) 



70. 

IV. Orodnpdpa latvdrU ifjabb magyarkirdlyt intiy hogy ndvirit 
Anndt , gaiicziai dzvegyherczegnity birtokdban ne hdborgassa. 

1264. 

Urbanus Episcopus etc. carissimo in Christo filio Ste 
phano Regi; primogenito carissimi in Christo filii uostri 
B(ele) lUustris Regis UngariC; salntem etc. Mente vigili et 
animo diligenti debet illa omnia tua devitare sublimitaS; in 
quibns de aculeo iniquitatis agitur^ et offensa Dei; ac pupillo- 
rnm et orphonorum iniuria contineri videtur. Sane carissima 
in Cbristo filia nostra Agna vidua ; soror tua; Dacissa Gali- 
kie ac de Bosna; et de ^azo Domina; et dilecti filii Michael 
ct Bela orphani nati eius; gravi nobis conquestione monstra- 
runt, quod tu eos de Berez et Fizer Gastris, ac Solomon et 
de Borsna villiS; iuribusque et pertinentiis rniS; que dicti Du- 
cisaa et orphani se diu iuste et pacifice nssernnt possedisse; 
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contra institiaai spoliasti; sicqne ipse pro tna yoluntate de- 
tines et eis restitucre indebite contradicifl. Quare ipsi et ca- 
risBimus in Gbristo filius noster B(e]a) Iliustris Rex Ungarie, 
pater tuuS; per nuntium specialem pro eis instanter postulari 
fecerunt a nobis , ut super biis exbiberi sibi complementum 
iustitie fac^emus. Nos itaque considerantes attente, quod de 
spoliatione et detentione buiusmodi non modicum tue fame 
deperit et saluti^ maxime quia non solum predictos Ducissam 
et orpbanoS; sed etiam Begem ipsum cum supemi Regis 
offensa^ prout accepimuS; graviter perturbasti, magnitudinem 
tuam attente rogandam duximus et monendam, quatenus pro- 
vide considerans etc. exaltabit^ ad sororis tue et orpbauorum 
ipsorum iura vel ad quorumcunque bona fidelium te qui etc. 
inbiare, supradicta castra et yillas cum iuribus et pertinetiis 
suis pro Divina et Apostolice Sedis ac nostra reverentia 
restituere affectu prompto et libero non omittas ; ita qnod tibi 
exinde Divine benedictionis ac nostre premium cum laudis 
humane preconio vale^it provenire ; alioquin cum patres or- 
pbanorum et judices viduarum simus a Domino constituti, 
eisdem Duclsse ac filiiS; pro quibus in suis iuribus confoven- 
dis prefati patris tui benignitas etc. restituendum prefatis Du- 
cisse et fiiiis castra; villas , iura et pertinentia memorata, 
monitione premissa, per censurani ecclesiasticami sient instum 
fuerit; appellatione remota^ compellaris. Datum apnd Urbem 
Veterem XVII. Kal. Augusti. (Pontificatus nostri) anno tertio. 

(IV. Orbdn pipa Begestdibil, Theiner id. m. I. k. 276. 1.) 
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11. 

IV. Orbdn pdpa Egyed gySrmegyei pap szdmdra egy d-budai 

kanonoksdgrdl intizkedUc, 1264. 

Urbanns Episcopus etc. dilecto filio . . . Pieposito Ec- 
cleBle Sancti Georgii StrigonienBis salutem etc. Apostolice 
benignitatiB affectum potisBime circa illoB debemns exponere, 
de qnibns cvidentie claritas innnit, quod Bint di^ni speciali 
gratia et honore. Gum itaquC; sicut dilectus filiuB magister 
XistuB Gapellanufl noBter^ clericus et nuntius cariBsimorum in 
Ghriflto filiomm nostrorum B(ele) Regis et . . . Regine Unga- 
rie UluBtrium nobiB asseruit; dilectus filius Egidius, presbiter 
JanriensiB DiocesiS; secum pro ipsorum Regis et Reglne 
obBequiis ad Apostolicam Sedem acceBserit, et propter hoc 
non modicum laborarit , ac etiam commendatus de honestate 
moram et yite^ nec non litterarum scientia; nondum sit aSse- 
cutUB beneficium ecclesiasticum; de quo commode posBit su- 
Btentari; nos eundem presbiterum obtentu dictorum Regis et 
Regine paterna benevolentia prosequentes^ discretioni tue 
mandamuS; qnatenus presbiterum ipsum; si est idoneuS; in 
Ecclesia Budensi VesprimienBis DiocesiS; dummodo pro alio 
in eadem Ecclesia nondum direximus scripta nostra; facias 
auctoritate nostra per te vel per alium in canonicum et fra- 
trem recipi; ac sibi de prebenda; si qua in Ecclesia ipsa va- 
cat ad presens^ vel quam cito se facultas obtulerit; providere 
procureB. Non obBtante statuto de certo canonicorum numero 
inramento et confirmatione Apostolica seu quacunque firmi- 
tate vallatO) aut si dilectis filiis Preposito et Gapitulo eiusdem 
Ecclesie; ad quos canonicorum institutio in ea dicitur perti- 
nere; a Sede Apostolica sit indultum; quod ad receptionem et 
prorisionem alicuius minrme teneantur; quodque ad id com- 
pelli rel suspendi; aut interdici seu excommunicari con pos- 
sint; et qnod alius nequeat de prebendis ad corum collatio. 
nem Bpectantibus aliquibus providere per ipsiuB Stdis litteraBi 
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noo facientes plenam et expreBBam de indnlto hninBmodi 
mentionem; sive aliqua indnlgentia Sedis eiasden), per qnam 
effectns hninBmodi gratie impediri yaleat yel differri, et de 
qna in nostris litteris fieri debeat mentio Bpecialis. Contra- 
dictores etc. compescendo. Datnm apud Urbem Veterem X. 
Eal. SeptembriS; Pontificatus nostri anno tertio. 

(IV. Orb&n pdpa BegeBtdib61, Theiner id. m. L k. 277. L) 
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IV, Orbdn pdpa Bdlint meitert esztergammegyei diakont ssU'- 
letise tdrvenytelenaige al6l felmenti. 1264. 

UrbaDns EpiscopuB etc. dilecto filio magistro Valentino 
Diacono Strigoniensi salutem etc. Exemplo Domini, qui bo- 
nos benedictione prosequitur et dat virtutum meritis sue dona 
percipi largitatiS; favore digoo instruimur et eis adhibere 
subsidium, per quod honoris et fame suBcipiant incrementnm. 
Hinc est; quod cum sicut ex parte carissimi in Ghristo filii 
nostri B(ele) Ungarie Begis Illustris fuit propositum coram 
nobiS; tu defectum natalium, quem de presbitero genitus et 
soluta pateris^ studio boneconseryationis et yite, litterarum sei- 
entia^ et yitc amplexn redimere dinoscaris, nos intuitu predicti 
Begis; qui per suum specialem nuntium Apostolicam pro te 
gratiam affectuosis precibus fecit implorari, volentes ut (n 
premium de probitate percipiens virtutum amplexui tempus 
deputasse preteritum et futurum adiicere delecteris, quod, 
huiusmodi non obstante defectu, in Busceptis ministr^re ordi- 
nibus et in presbiterum provenire ac beneficium ecclesiasti- 
cum, etiam si curam habeat animarum, et tibi alias canonice 
offeratur; obtinere valeas , maxime cum defectus ipse in illis 
partibus^ sicut asseritur, sit occuItuS; tecum veris existenti- 
bus supradictis; Apostolica auctoritate de speciali gratia di- 
spensamuB ; ita tamen , quod prout requiret onus beneficii. 
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qaod dcinceps obtinueriS; te facias gtatiitis temporibns ad or- 
dincB proiLoveri, et personaliter resideaa in eisdem, alioqnin 
huiusmodi gratia quoad beneficium ipsum nullius penitus sit 
momenti. Nulli ergo etc. nostre dispensationis etc. Datum 
apud Urbem Veterem X. Kal. Septembris. (Pontificatuji nostri) 
anno tercio. 

(IV. Orbdn pdpa BegesUibdl, Theiner id. m. I. k. 278. 1.) 



13. 

IV. Orbdn pdpa a bizoni pUspok Srdekibm tett intdzkediseit 

mddoHtja. 1264. 

Urbanus Episcopus etc. yenerabili fratri . . . Archi- 
episcopo Strigoniensi salutem etc. Olim tibi et venerabili 
fratri uostro Paulo Vesprimiensi Episcopo , tunc Preposito 
Ecclesie de Alba, super provisione venerabili fratri nostro . . . 
Episcopo Bisinanensi in certa quantitate pecunie usque ad 
certum teroporis spatium in tua provincia facienda, nostras 
Bub certa forma litteras dicimur direxisse. Prelati quoque et 
clerici . eiusdem provincie partem quantitatis huiusmodi pe- 
cnnie predictarum litterarum antoritate ipsis imposite dicto 
Episcopo soIverC; ut accepimuS; inceperunt. Postmodnm vero 
pro quodam alio Episcopo de Regno Sicilie^ super provisione 
videlicet sibi ab Ecclesiis et Honasteriis Ungarie facienda, 
nostras sub certa forma litteras ad certum executorem dici- 
mnr destinassC; qui pretextu litterarum huiusmodi ordinavit, 
ut eidem Episcop(4 i° centum et quinquaginta libris Turonen- 
sibns deberet a monasteiiis dicte provincie annuatim usque 
ad triennium provideri. TuquC; cui dictus executor asBcritur 
commisisse, ut provisionem bniusmodi dicto Episcopo inxta 
ordinationem suam infra certam temporis spatinm assignareSy 
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eam sibi fieri iD eadem proyiucia mandayisti^ qnandam Pre- 
l«iti et clerici einidem proviucie, qnos ad dictam provisionem 
facieDdam iatendebas compcllerC; recusaverint ipsam eidem 
Episcopo assignare. Cum itaqne intentionis nostre non faerit; 
nec existat; ut in predicta provincia; in qna pro eodem Bisa- 
niensi Episcopo scripsimus, et dicta sibi exhibetur provisio, 
ut superius est expressum; deberet alii Episcopo dicti Regni 
in provisione consimili provideri : nos volentes super boc 
paterna sollicitudine providere , fratemitati tue mandamUB, 
quatenuSj si est ita , non obstantibus aliquibus litteris impe- 
tratis , cuiu<}cunque tenoris fuerint , vel etiam impctrandiB^ 
que de presentibns non feceriDt expressam mentionem , in 
negotio provisionis eiusdem Episcopi in dicta proTincia pre- 
textu talis commissionis tibi facte ulterius non procedas, nec 
super ipsa provi«ione permittas Prelatos , Collegia seu aliaa 
personas Monasteriornm et Ecclesiarum eiusdem provincie 
aliqnatenuB molcstari, contradictores et molestatores per cen- 
suram ecclesiasticam , appelatione postposita, compescendo. 
Non obstante ; si aliquibus , quod excommunicari , snspendi 
vel interdici non possint , a Sede Apostolica sit indultnm. 
Datum apud UrbemVeterem III. Nonas Septembris (Pontifi 
catus nostri) anno tertio. 

(lY. Orhin pilpa RegeBtiib<Sl, Theiner id. m. I. k. 278. 1.) 



74. 

A IV, B6la 4$fia Istvdn kirdly dltal vcUasztott birdk a budai 
kdptalannak a ctehtdi haldszd-helyet^ mdy a zintai rivnttfek' 

8zik, vissza adatni renddik, 1264. 

NoB Philippns Strigoniensis , Schmaragdus Colocensis 
Arcbiepiscopi , Rolandns Banus totius Sdavonie , Magiater 
Mauritins Tavarnicorum Domini Regis ^ liadislaas 
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Vayvoda TransTlvantts , Magister Baas ludex Curie IlliBtriB 
Regis, ittdices ab utrisque Regibus pio tttilitaie Regni deptt- 
tati significamtts qttibtts expedit ttniversiS; qttod piscinam 
Ecclesie Bttdensis Chechtov*) vocatam portni Zyntha ad- 
iacentem ^ decrettimtts restltui Ecclesie Budensi memorate a 
qnocttnqtte detentore sine aliqna difficttltate ittstitia mediante. 
In cttitts rei memoriam perpetuam presentibus dttximtts si- 
gilla nostra anthentica apponenda. Datnm in Insnla Sancte 
Marie in Vigilia Ascensionis Domini; anno cinsdem 1264. 

(A pannlonhami koiiyeDt konyvtdrdban luv($ nEsztergomi oklcveljk 

cztm alatti gytijtem^nybol Rdth hdroly.) 



15. 

FuWp esztergami drsek engedminyej hogy az erddlyi ezebeni lel- 
keszek szdmdra az ottani esperestsig hgyen els8 folyamoddson 

egyhdzi hatosdgi» 1264, 

Philippns miseratione Dittina Sancte Strigoniensis Ec- 
cleBie Archiepiscoptts eittsdemqtte loci Comes perpetttas^ 
attle Regis CancellarittS; ynittersis presentes litteras inspecta- 
ris saltttem in Doinino. Vestra notterit yninersitas , qnod nos 
de gratia speciali ^ qna dilectos nobis in Christo filios Deca- 
nam et Plebanos de Scibinio , ad nos et Ecclesiam nostram 
immediate pertinentes, foyere, diiigere et defendere tenemnr 
eiadem indnlsimas, yt nnlltts eitationem , nel appellacionem^ 
ad Dos eciam ex legitimis cattsiB interpositam contra aliqnem 
nel aliqaos eoram facere presttmpmat; nisi pritts Decano eo- 
ram Becandnm iuris ordinem reqnisito, et siidem DecanttS in 
exbibenda institia insafficiens apparaerit , negligens nel re- 
miBSQB; yt tttnc demnm inhaiasmodi casibasad nostram pre- 
8entiam[,licite citetar et etiam appell etar. In cnitts rei testi- 



*) A TisBa melletC. 
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moDium preseotes litteras concesgimns Bigilli nostri mani- 
mine roboratas. Datam Strigonii, anno Domini M^ CC^ 
sexagesimo. IIII. intrante Maio die sexto. 

(Teutscb ^B Firnhaber, Urkundenbucb zur Gescbicbte Siebt^nbiirgf^ns; 

I. k. 79. 1.) 



16. 



Istvdn prenestei bibomok pU$pdk a pdpa engedelmibSl EvenHui- 
nak zdgrdbi kanonoksdgot adomdnyoz. 1264. 

Stepbanus miseratione Divina Prenestinus Epiacopua 
dilecto capellano suo Eventio presbitero salutem in Domino. 
Noveris nos recipisse litteras Apostolicas sub hac forma : 

Urbanus Episcopus servus servorum Dei venerabili 
fratri . . . Episcopo Penestrino salutem et Apostolicam bene- 
dictionem. Tuam volentes bonorare personam et per bonorem 
tibi exhibitum aliis providere, conferendiper te vel per alium 
aut alios personis idoneis beoeficla ecclesiastica, personatua 
et dignitates cum cura et sine <^ura^ que dilectus filius Thi- 
motheus Zagrabiensis Electus promotionis sue tempore in 
Regno Ungarie obtinebat; ac fac.endi personas ipsas ad be- 
neficia buiusmodi; si in Ecclesiis coUegiatis fuerint, recipi in 
cunonicos et in fratreS; nec non cootradictores per censuram 
ecclesiasticam appeliatione postposita compedcendi; non ob- 
stante certo ipsarnm Ecelesiarum canonicorum Lumero, iu- 
ramentO; confirmatione Sedis Apostolice sive quacunque fir- 
mitate vallato, aut sidireximus in ea pro aliis scripta nostra, 
seu si Sedis eiusdem vel Legatorum ipsius aut quacunque 
auctoritate in cis in canonicos aliqni sunt recepti, vel ut reci- 
piantur insistant, qaibus per hoc quoad assecutionem alio- 
rum beneficiorum I personatuum vel dignitatum preiudicium 
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nnllnm fiat , aut Bi est aliqnibu8 ab eadem Sede indnltum, 
qnod ad receptionem vel provisionem alicuins minime tene- 
antnr^ et ad id compelli , quodque interdici; suspendi vel ex- 
commnnicari non possint, et quod de beneficiis, personatibns 
vel dignitatibus ad coUalionem eorum apectantibns nulli va- 
leat provideri per littcras Aposfolicas, que de indulto buius- 
modi plenam et expressam non fecerint mentionem, seu qua- 
iibet alia indulgentia dicte Sedis, de qua cuiusque toto tenore 
de verbo ad verbum oporteat in nostris lirteris plenam et ex- 
pressam menti<mem fieri; et per quam effectus presentiam im- 
pediri valeat vel differri; aut quod eedem persone alias beoefi- 
ciate existant; fraternitati tue liberam concedimus auctoritate 
presentium facultatem. Datum apud UrbemVeterem VII. Kal. 
Octobr. (Pontificatus nostri) anno tertio. 

Harum igitur auctoritate litterarum canonicatum et pre 
bendam; que venerabilis pater Timotbeus Zagrabiensis Epi- 
scopns promotionis sne tempore in Zagrabiensi Ecclesia ob- 
tinebat vacantia per promotionem ipsius Episcopi-; tibi cum 
domibus, curia et omnibus iuribus et pertinentiis suis confe- 
rimng et providemns de ipsis, te investientes presentialiter 
per nostrnm annulnm de eisdem. Non obstante certo ipsius 
Ecclesie canonicorum numero iuramentO; confirmatione Sedis 
Apostolice^ sive quacunque firmitate vallato ; aut si domions 
Papa in ea pro aliis direxerat scripta sua, seu si Sedis Apo- 
stolice vel Legatornm ipsinsi ant quacnnqne auctoritate 
in ea in canonicos aliqui sint recepti , vel ut recipian 
tnr insistant ; qnibus per boc quo ad assecutionem aliomm 
beneficiorum; personatuum; vel dignitatum preiudicium nul- 
Inm fiat; aut si est aliqnibus ab eadem Sede indnltum; quod 
ad receptionem vel provisionem alicnius miDime teneantnr 
et ad id compelli , quodque interdici , snspendi / vel excom- 
mnnicari non possint; et quod de beneficiis , personatibns 
vel dignitatibus ad collationem eorum spectantibus nulli 
valeat provideri per litteras ApostoIicaS; que de indulto 
huinsmodi plenam et expressam non fecerint meotiQnem; 
ten qnalibet alia indulgentia dicte Sedis , de qna cnins- 
qne toto tenore de verbo ad verbutn oporteat in nostris lit- * 
teris plenam et expressam mentionem fieri; et per quam 
effectns preaentinm impediri valeat vel differri , ant si aliaa 
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beneficiatas eiistis ; decementeg etiam anctoritate predicta 
irritnm et ioane , si secus de hniusmodi canonicatn et pre- 
benda quavis aucloritate contigerit per aliquem attemptarf. 
Actum in hospitio nostro apud UrbemVeterem , presentibus 
venerabilibus patribus Dei gratia A. Urgellensi et Timotbeo 
Zagrabiensi Episcopis^ fratre Bentevegna, fratre Gratia de 
Ordine Minorum , et magistro Roberto Gantore de Posega; 
domini Pape Subdiacono^ capellanis nostris; Thomasino nota- 
rio, Jacobino clerico et OuidoDC Bono familiaribus nostris^ et 
pluribus testibus ad hoc specialiter yocatis et rogatis. Anno 
Domini MGCLXIIIT. Pontificatus domini Urbani Pape IIII. 
anno tertio , Indictione VII. die primo Januarii. In cuius rei 
testimonium presens publicum instrumentum fieri fecimus et 
sigilli nostri munimine roborari. Et ego Angelus de Palliano 
Sancte Romane Ecclesie Scriniarius predictis interfui , et ea 
de mandato eiusdem domini Gardinalis subscripsi, et rogatus 
fideliter publicayi. 

(IV. Orbin pdpa meger(J8lt6 okoiiayiihdly mint fenebb 54. sz. a.) 



11. 

Isfvdn prenesztei bibornokpilsp^k a pdpa engedelmebSl sajdt 
unokalkcs^ek , Jdnos gySri espereetnek a zalai espertstsigei 

adomdnyozza. 1264. 

Stephanus miseratione Divina Penestrinus Episeopus 
dilecto nepoti suo Joanni Archidiacono Jauriensi, domini 
Pape Gapellano^ salutem in Domino. Noveritis nos recepisse 
litteras Apostolicas in bac forma : 

Urbanus Episcopus servus seryorum Dei venerabill 
fratri . . • Episcopo Penestrino , saliitem et Apostolicam be- 



111 

nedictionem. Tuam volentea honorare peraonam; et per ho- 
norem tibi exhibitum aiiis providere , conferendi per te , yei 
per alium ant alios personis idoneis beneficia ecclesiaBtica^ 
personatus et dignitates eum cnra et sine cnra , qne dilectns 
filius Tymotheus Zagrabiensis Electus promotionis sne tem- 
pore in Begno Ungarie obtinebat, ac facieudi personas ipsas 
ad beneficia hnlnsmodi , si in Ecclesiis collegatis fuerinf, re- 
cipi in Canonicos et in fratres , nec non contradictores per 
censuram ecclesiastioam , appellatione postposita, compe- 
scendi^ non obstante certo Ecclesiarum ipsarum Ganonicon.m 
nnmero iuramento, confirmalioue Apostoliee Sedis sive qua- 
cunqne firmitale vailato, ant si direximus in ea pro aliis 
seripta no^tra^ seu si Sedis einsdem vel Legatorum ipsins 
ant quacunqne auctoritate in eis in Ganonicos aliqni sunt rc- 
cepti^ vel nt recipiantnr, insistant, qnibus per hoc qno a as- 
secntionem aliomm benefieiornm , personatunm yel dignita* 
tnm preindicinm nullum fiat , aut si est aliquibus ab eadem 
Sede indultnm j quod ad receptionem vel provisionem alieu- 
ina minime teneantnr , et ad id eompelli ; qnodque interdici, 
anspendi et excommnnicari non possint^ et qnod de beneficiis, 
personatibnsi yei dignitatibus ad collationem eorum spectan- 
tibns nulli yaleat provideri per litteras Apostolicas , qne de 
indulto hniusmodi plenam et expressam non fecerint mentio- 
nemi sen qualibet alia indnlgentia dicte Sedis^ de qua cuina- 
qne toto tenore de verbo ad verbnm oporteat in nostris lit- 
teris plenam et expressam mentionem fieri^ et per quam effec- 
tns presentinm impediri valeat vel differri , aut qnod eedera 
persone alias beneficiate existant ^ fraternitatl tue liberam 
concedimna anctoritate presentium Yacnltatem. Datum apnd 
UrbemYeterem VII. Kal. Octobris (Pontificatns nostri) anno 
tertio. 

Harum igitnr ancteritate litterarum Archidiaconatum 
Zaladiensem, Canonicatnm et prebendam , qnos venerabilia 
pater Tymothens Zagrabieosis Episcopns promolionis sne 
tempore in Vesprimiensi Ecclesia obtinebat^ vacantes per 
promotionem ipsins Episcopi , tibi cum omnibus inribus et 
p^rtinentiis snis conferimns^ et providemus de ipsiS; dilectum 
notarinm nostrum Tbomasinum tuo nomine investientes per 
nostrum annulum de eisdem. Non obstante certo ipsius Eccle- 
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816 Canonicorum nnmero Inramento, confirmatione Sedis 
Apostolice sen qnacnnqne firmitate vallatO; aut si dominns 
Papa in ea pro aliis direxerit scripta sua, sen si Sedis Apo- 
stolice vel Legatornm ipsins aut quacunqne anctoritate in ea 
in Canonicos aliqni sint recepti, vel ut recipiantnr, insistant, 
qnibns per hoc quoad assecutionem aliornm beneficiornm, 
personatunm vel dignitatnm preiudicium nnllnm fiat^ ant si 
est aliqnibns ab eadem Sede indnltum; qnod ad receptionem 
vel proyisionem alicuins minime teneautnr, et ad id compelli, 
qnodqne interdici , suspendi vel excommuDicari non possint, 
et qnod de beneficiis^ personatibns vel dignitaiibus ad coUa- 
tionem eornm spectantibus nulli valeat provideri per litteras 
Apostolicas, qne de indnlto hniusmodi plenam et expressam 
non fecerint mentionem , sen qnalibet alia indnlgentia dicte 
Sedis^ de qna cninsqne toto tenore de verbo ad verbum opor- 
teat in nostris litteris plenam et expressam mentionem fieri, 
et per qnam effectns presentium impediri valeat; vel differri, 
ant quod alias beneficiatusexistas; decernentes etiam ancto- 
ritate predicta irritnm et inane^si secns de hninsmodi Archidia- 
conatn; Gannonicatu et prebenda, quavis anctoritate contigerit 
per aliqnem attemptari. Actnm apndUrbemVeterem in hospitio 
nostrO; presentibns venerabilibns patribns Dei gratia A. Ur- 
gellensi , et Tymotbeo Zagrabiensi Episcopis , fratre Bente* 
vegna, fratre Gratia de Minornm et magistro Soberto Cantore 
de Posega; domini Pape SubdicanO; Capellanis nostris ; Tho- 
masino notario , Jacobino clerico et Guidone Bono familiari- 
bus nostriSy et pluribus testibns ad hoc vocatis specialiter et 
rogatlS; anno Domini MCCLXIIII. Pontificatns domini Urbani 
Pape niL anno tertio, ludictione YII.; die primo Jannarii 
In cnius rei testimoninm presens publicum instrumentnm 
fieri fecimns et sigilli nostri munimine roborari. Et ego An- 
gelus de Palliano Sancte Romane Ecclesie Scriniarius pre 
dictis interfui , et ea de mandato einsdem domini Cardinalia 
Bcripsi et rogatns fideliter publicavi. 

(Orb4n pdpa megerdBitd okmdnydb^I , melyet Idas fenebb 56. as. a.) 
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78. 

Istvdn prenesztei bibornoJqpU8pl>k a pdpa engedelmSbSl CHrold 
6vdri papnak nehdny kdpolndt adomdnyoz, 1264» 

Stephanas miseratione Di?ina Penestrinns EpiscopuB di- 
lecto sibi in Christo Giroldo de Owad (6y&r) Glerico Janriensis 
Diocesis , nepoti yenerabilis patris . . . Episcopi Zagrabien- 
sis y salutem in Domino. Noveris nos recepisse litteras Apo- 
stolicas snb hac forma : 

Urbanns Episcopns seruus seruorum Dei ; yenerabili 
fratri . . . Episcopo Penestrino salutem et Apostolicam bene- 
dictionem. Tuam yolentes honorare personam et per hono- 
rem tibi exhibitum aliis proyiderC; conferendi per te, yel per 
alium aut alios personis idoneis beneficia ecclesiastica^ per- 
sonatus et dignitates cum cura et sine cnra ; que dilectns 
filius Tymotheus Zagrabiensis Electus promotionis sue tem- 
pore in Ungaria obtinebat, ac faciendi personas ipsas ad be- 
neficia huiusmodi y si in Ecclesiis collegiatis fuerint , recipi 
in Ganonicos et in fratres, nec non contradictores etc. 
compelli ; non obstante certo Ecclesiarnm ipsarum Ganoni- 
comm numero iuramento, confirmatione Sedis Apostolice sive 
quacunque firmitate vallato , aui si direximus iu ea pro aliis 
scripta nostra j seu si Sedis eiusdem yel Legatorum ipsius 
aut quacunque auctoritate in eis in canonicos aliqui sint re- 
eepti^ yel tit recipiantur , insistant; quibus per hoc quoad as- 
secntionem aliorum beneficiorum , personatuum^ yel dignita- 
tnm preiudicium nuUum fiat, aut si est aliquibus ab eadem 
Sede indultum , quod ad receptionem yel provisionem alicu- 
ins minime teneantur et ad id compelli , quodqne interdici; 
snspendi ; yel ezcommunicari non possint, et quod de bene- 
ficiiS; personatibus yel dignitatibus ad collationem eorum 
spectantibns nulli yaleat proyideri per litteras apostolicaS; 
qne de indulto huiusmodi plenam et expressam non fecerint 
mentionemy sen qualibet alia indulgentia dicte Sedis^ de qua 
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cuiusque toto tenore de yerbo ad yerbom oporteat in nostris 
litteris pleoam et expreBsam mentionem fieri , et per qnam 
effectns presentium impediri valeat yel differri, ant qnod 
eedem persone alias beneficiate existant ; fraternitati tae li- 
beram concedimns anctoritate presentinm facnltatem. Da- 
tnm apnd UrbemVeterem Vn. Kal. Octobris (Pontificatns 
nostri) anno tertio. 

Harnm igitnr litterarum auctoritate Gapellas Sancti 
Lanrentii de Villa FileS; Sancti Demetrii de BoroU; Omnium 
sanctornm de Nigwan et Sancti Martini de minore Mortin, 
quas yenerabiiis pater Timotheus Zagabriensis Episcopus 
promotionis sue tempore in Jauriensi Diocesi obtinebat^ ya- 
cantes per promotionem ipsius Episcopi tibi conferimus , et 
proyidemus de ipsis cum omnibns iuribus et pertioentiis snis, 
teque de ipsis per nostrum aunulnm presentialiter inyesti- 
muB ; non obstante certo ipsius Ecclesie canonicomm numero 
iuramento , confirmatione Sedis Apostolice siye quacunque 
firmitate yallatOi aut si dominus Papa in ea pro aliis direxe- 
rit scripta sna; yel si Sedis Apostolice yel Legatorum ipsius 
aut quacunque auctoritate in oa in canonicos aliqui sint re- 
cepti; vel ut recipiantur , insistant, quibus per hoc quoad as- 
secutionem aliorum beneficiorum , personatnum , yel dignita- 
tum preiudicium nullum fiat, aut si est aliquibus ab eadem 
Sede indultum , quod ad receptionem yel proyisionem alicu- 
ius minime teneantur , et ad id compelli ; quodque interdici, 
suspendi yel excommunicari non possint; et quod de beneficiis, 
personatibus ad eomm collationem spectantibus nulli yaleat 
proyideri per litteras apostolicas , que de indulto buiusmodi 
plenam et expressam non fecerint mentionem , seu qualibet 
alia indulgentia dicte Sedis , de qua cuiusque toto tenore de 
verbo ad yerbum oporteat in nostris litteris plenam et ex- 
pressam mentionem fieri , et per quam effectus presentiam 
impediri yaleat yel differi; decernentes etiam auctoritate 
predicta irritum et inane , si secus de buiusmodi Capellis 
quayis auctoritate contigerit per aliquem attemptari. Actam 
apud UrbemVeterem in canonica nostra anno natiyitatis Do- 
mini MCGLXIIL mense Januario die octaya intrante^ presen- 
tibus BenedictO; Guidone Bouo, et Jacobino familiaribos 
nostris et pluribus aliis ad hoc yocatis et rogatis testibua. 
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In cains rei testimoniam preBens publicnm instmmentum per 
Thomasinum infVagcriptum notarium nostrum Bcribi et publi- 
cari mandavimuB; et nostri sigilli appensione mnniri. Et ego 
de Podio auctoritate Apostolice Sedis Judex et Notarius pu- 
blicuS; qui predictis interfni^ dc mandato predicti domini Car- 
dinalis predicta scripsi et publicayi; et signo meo signavi. 

(lY. Orbdn pdpa meger^sitd okmdnydbdl, mint fenebb 61. az. a.) 



19. 

A gySri kdptalan bizonysdglevde , hogy Osl nemzetsigil Jdnos 
a nejSnek Bibumak jdrd hithir fejihen Zupur nevU fbldet dt- 

engedte. 1264. 

Capitulum Ecclesie Jauriensis^ nniversis presencium 
inspectoribus salutem in Domino sempiternam. Ad universo- 
mm noticiam tenore presencium volumus pervenirei quod 
Johanne filio Stephani de generacione Osl ex una parte , et 
domina Bybur filia Stephani de Jakua uxore eiusdem Johan- 
nis ex altera coram nobis comparentibus^ idem Jobannes pre- 
fate domine Bybur uxori sue pro dote et rebus parafernali- 
buB eiusdemdedit et assignavit quandam terramsuam empti- 
ciam Zupur nominatam in Comitatu Supmniensi a quodam 
Jobagione castri Supruniensis Hemirico nomine, sicut dycit, 
comparatam. Qna recepta ipsa domina super premissis dote 
et rebus suis parafernalibus esse asseruit se contentam. Ve- 
rom in eodem instanti ipsa domina eandem terram Zupur 
vendidit Comiti Georgio filio Mauricij deCherna^ pro quo 
Stephanus filius Heym de Dwr comparuit coram nobis , re- 
ceptis pro eadem sedecim marcis ; perpetuo pacifice possi- 
dendam. Cuius qnidem terre mete, sicut idem Johannes reci- 
tavit, hoc ordine distinguuntnr. Incipit prima meta a plaga 
orientali in commetaneitate yille Chalad in quodam virgulto^ 
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et tendit ad Zapnr villam jobaglonum , nbi sant dne mete ; 
hinc vergit versus meridiem ad Kyreztyen villam Cmcifero- 
rum; et ibi sunt due mete ; abinde venit ad septemtrionalem 
plagam y ad Eer villam jobagionum , ubi sunt simiiiter due 
mete ; inde venit iterum ad orientem ad primam metam, nbi 
orditur , et ibi conterminium recipit ipsa terra. In cnius rei 
memoriam ad parcium peticionem presentes dedimus litteras 
sigilli nostri munimine roboratas. Anno gracie millesimo 
ducentesimo sexagesimo quarto ; Ghepano Preposito^ Jurkone 
Cantore^ Hectore Gustode existentibus. 

(Az eredeti hdrtydra van irva, r61a vereses Belyemzsiiidr fHgg , melj- 
rdl a pecB^t mdr leporlott ; a felflS Bz^l^n a szokott A B. C. kOthetftk 
fele r^Bzei. RazQlte Paur Ivdn az Uj M. Mnzeumhan 1855. 1. k. 399. L) 



80. 

A hanti kdptalannak varsdnyi fdld osztdlyozdsdrol szdld bi- 

zonysdglevele, 1264. 

Gapitulum Ecclesie Hanteosis omnibus presentes litte- 
ras inspecturis tam presentibus quam futuris salutem in om- 
nium Saluatore. Ad vniuersorum noticiam tenore presencium 
volumus peruenire^ quod Johannes filius Petride Wosian ex- 
hibuit Dobis litteras magistri Laurencii Judicis nobilium Ma- 
gistratus Zaladieusis in hac forma : Quod cum Nicolao — 

homine suo hominem nostrum mitteremus, coram qui- 

bus ipse Johannes terram Wosyan diuideret in duas partes, 
quarum vnam PauluS; Stephanus, Jacobus, Marcus et Mathe us 
filii Posa, Thomas filius Ghyrd et Dominicus filius Seeg sibi 
eligerent , altera parte snpra dicto Johanni et suis fratribus 
remanente, prout iudiciati ordine fuerat prosecutum. Nos 
autem ad ipsius peticionem et iuris ordine deposcente pro 
maiori cautela ynum ex nobis transmisimus , qui ad nos re- 
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aersQs cnm Johanne, prefato Stepbano etDominico ex adnersa 
parte, in qnoram disposicionem et factnm in ipsias presen- 
cia Paalas, Jacobas , Marcas et Mattheas , Thomas et Domi 
nicas volantatem saam et verba commiserant , confessas est, 
qaod ipsam terram prefatus Jobannes diuiserit respecta vti- 
litatis sae in partem maiorem et minorem , de quibas nomi- 
Dati Stephanus et socii sui minorem partem ipsius terre 
pro faciliori et ytiliori stata elegissent , ampliori et iaciori 
parte irreaocabiliter in forma pacis iam dicto Johanni cum 
sais fratribuS; Petro yidelicet et Nico!ao in filios filiorem 
remanente. Guius equidem diaisionis seriem et cursas me- 
taram idem noster concanonicas ad hoc depatatns , vt dixi- 
mas , presentibas partibas retulit seriatim. Prima meta an- 
gulosa incipit ab occidente in feneto et tendit ad partem 
aqnilonis ad quandam metam terream; que scilicet meta 
terrea et angalosa procedendo iaxta terram filiorum Poca 
diaidit inter partem ipsias Johannis et cognatoram suoram 
prefetoram ; abinde transit per montem , vbi sant mete ter- 
ree ; exinde transeundo quandam vallem Tekenead vocatam 
iterato ascendit in montem, vbi sunt due mete diuideutes in- 
ter partes ; deinde vero procedit ad quendam collem Eamo- 
loamal dictam , in caius fiae mete sunt iuxta viam ex parte 
orieatis ; deinde postmodum veniendo procedit per mediam 
virgalti Monorad vocati descendendo ad vallem , vbi sunt 
mete terree et finales. Preterea diaiserant parcinm volan^ 
tate similiter in duas partes siluam quandam^ que est sita 
ex parte Seech^ de cuius medietas , que est ex parte vduor- 
Dicoram^ cesserit Johanui et fratribus sais supradictis^ vt in 
terra, altera parte parti adaerse remanente. Ad robar igitur 
et statam irreaocabilem disposicionis et diuisionis pretaxate 
tenore nostrarum litterarum presencialium apposito eciam 
iudiciam decem marcarum se partes coram nobis obligarunt^ 
gi qae earum de hoc facto resiiiret. Kos autem ad instanciam 
parciam presentes concessimus litteras sigilli nostri mani- 
mine roboratas Datam anno Domini M^ CG^. LX*. IIII^ 
Hyacinto Preposito, Farcasio Lectore, Hanta Gastode, Ghya 
Decano existentibas. 

(^Eredetie a bz. mdrtoni fdapdtsdg lev^ltdrdban.) 
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IV. B4la kirdly Hricsd vdrdt Mikldsnak, a Beych nemzetsig 

ivadikdnak yodomdnyozza. 1265, 

(B)ELA Dei gracia Hangarie , Dalmacie , Ghorowacie, 
Rame, Semie , Gallicie ^ Lodomerie ^ GQmanieqae Rez omni- 
bas GhriBti fidelibas tam presentibas qnam fataris salntem 
in salatis largitore. Gircamspeccio soUicitadinis omniam com- 
modis invigilat sabditoram ; sed eos faaore proseqaitar am- 
pliori, qai se sais seraiciis a paericie sae temporibas deao- 
aerant; et sicat etatis incrementam, ita et virtatam profeotam 
in domo Regia perceperant Gam igitar Nicolaas filias Paali 
de genere Beych, nepos dilecti et fidelis nostri magistri Far- 
casii Electi in Prepositam Albensem; aole nostre Vice-Gan- 
cellariam, a paericie sae temporibas nostris ftaerit obseqniis 
commendatas , bona indole pollens in paericia , meliori in 
adolescencia , optima in iaaentate, gratam nobis semper ez- 
hibait seraiciam et sedalam famalatam. Nos itaqae ipsias 
merita attendentes, in recompensam nobis exhibiti famolatos 
Castram Hrichoa cam possessionibas, yillis, Ttilitatibas, per- 
tinenciis et attinenciis sais, qaod castram et qaas possessio- 
nes qaondam Tolas filio Farcasii daxeramns liberalitate 
Begia conferendam et conferendaS| et posthec ipso decedente 
sine herede ad manas Regias reciderant , secaodam Regni 
consaetndinem approbatam ipsi Nicolao; et per ipsam sms 
beredibas heredamqae saccessoribas sab yeris metis et an- 
tiqais contalimas , dedimas et assignaaimas iare perpetaOi 
qaiete et pacifice possidenda. In caias castri et villaram 
ooUacionis memoriam et robar perpetaam presentes nostras 
dedimas litteras daplicis sigilli nostri manimine roboratas. 
Datam per manas venerabilis patris Ph(ilippi) Sancte Stri- 
goniensis Ecdesie Archiepiscopi aale nostre Gancellarii di* 
lecti et fidelis nostri , anno Domini millesimo dacentesimo 
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BezageBimo qninto , in Ealendis Augusti; Regni antem nostri 
anno tricesimo. 

Et ne aliqaa snspicio de presentibns litteris oriri ya- 
leaty pro eO; qnod , nt premisimns , Nicolans , cni castrnm et 
▼illas coDtnlimns , magistro Farcasio Electo in Prepositam 
Albensem, anle nostre Vice-CaQcellarinm attinet; ad cante* 
lam sigillnm antenticnm ipsins yenerabilis patris Ph. Arcbi- 
episcopi Strigoniensis > Cancellarii nostri; inxta oostrnm dn- 
plex sigillnm apponi ex certa sciencia fecimns et appendi. 

(A bdrhirtydn irt eredeti utan , meljrdl a kirdly 6b Ftlltfp eBSterg&mi 

^rsek pccs^tei fUggoek.) 
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IV. BUa kirdly a gySri pUapdknek tnefparan^aolja^ hogy a ha- 
hdnybili apdUidgot tizedjogdban ne hdiorgasda, 1266. kdrUh 

Bela Dei gracia HnDgarie Rex yenerabili patri D. per 
eandem Episcopo Janrieosi dilecto et fideli sno salntem et 
graeiam plenam. Ez conqnestione Connentns Monasterii 
nOBtri de Beel intelleximns , qnod yos nitimini contra insti- 
eiam ysnrpare decimas popnlomm snornm de Eoyar; qnas a 
tempore^ cnins non extat memoria monasterium nostrnm de 
Beel possedit pacifice ac possidet^ et snper hoc priores litte- 
ras f qnas yobis miseramns , acceptare , sicnt nobis dicitnr, 
nolnistis. Vernm cnm idem Monasterinm ab antiqno semper 
fnerit in pacifica possessione et percepcione decimarrm ea« 
miidem, et tntnm sit prescripcione; nosqne pnper hoc et aliis 
ins yobis dicere non debeatis ; yolnmns et mandamns pater- 
Ditati yestre diligenter reqnirendo ; qnatenns ab hninsmodi 
indebita ysnrpacione sen occnpacione decimarnm Monasterii 
noslri Bnpradicti penitus desistatis. Si qnid antem inris yos 
babere creditis in eisdem, snper hoc ordine judicario pote* 
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ritis experiri. Preterea de yerberacione tribatary ipsiaB Mo 
nasterii nostri y qnem enormiter verberari fecisse dicimini, 
qnod non credimas , eidem faciatis exhiberi congraam satis- 
faccionem et omnimodam. Aliud sicat nostram graciam cha- 
ram habetis^ non factari, ne nobis de haiasmodi amplioB 
qaerimonia dicti Conaentas porrigatar. Religionis enim ha- 
militaB et vestre virtas paciencie id reqairit , qaod non per 
violenoiam , sed iaris observanciam ias vestram et veBtre 
Ecclesie reqairatifl ^ cam reatriDgenda sit Bub racione pote- 
BtaB ; maxime vbi debet MaiestaB Regia reaereri. Datam in 
fyzegtu in festo Sancti Demetrii. 

(Eredetie a sz. mdrtoni f&apdtBig lev^ltdrdban.) 



83. 

litvdn ifjabh kirdly megerSHti Ldviacz erdUyi vajddnak 1248. 
Alvincz szdmdra kiadott siabadsdglevelit, 1265, 

Stephanas Dei gracia Bex Hangarie , Dax Transsilva- 
nns, Dominns Comanornm aniversis tam presentibaB quam 
fataris presentes iitteras inspectaris salatem in omniam Sal* 
vatore. Cam in multitadine plebis honor Regam accendatar 
et accrescat , merito Regalis consaeuit sablimitas hoBpitea 
sibi sabditos libertatibus premunire et reficere donatinis. 
Hinc est igitur , quod ad universorum presencium postero- 
ramque noticiam barum serie volumus pervenire , qaod fide- 
IcB hospites nostri de Wynch ad nos accedentes, nobis litte- 
ras dilecti fidelis nostri Laurencii, condam Way wode Trans- 
silvani et Comitis de Wolkow , nunc Magistri Tavernicoram 
nostrorum presentarunt; petentes a nobis humiiiter, ut liber- 
tatem ac consuetudinem ipsorum in eisdem litteris conten- 
tam ; ab eodem Laurencio tempore sui Waiwodatus ordina- 
tam nostro privilegio confirmare dignaremar. Nob siquidem 
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precibaB ipsoram inclinati continenciam predictarnm littera- 
rnm de verbo ad verbum rcscribi facientes hijs duximus ad- 
yocandam. Que talis est : 

NoB LaurenciuB stb. (Lorincz erd6]yi vajd&uak 1248-ki 
okminya olvashat6 Fej6rD61 Cod. Dipl. VIL k. L r. 294. 1.) 

Nos vero predictam libertatem per siogula approban- 
tes presenti privilegio nostro duximus confirmandam ; et nt 
ijdem hospites nostri de cetero congregentur et cougregatt 
facilius commorentur; ouines terras ipsorum; scilicet terram 
Vubnl^ sine herede decedentis, Harie Magdalene que Teluk- 
wynch dieitur, etterram Pad Saxonicam^ et Pad Hungaricam, 
nsque ad terram Capituli Albensis de parto Pokluspatak, 
preter terram Abbatis de Bezered , cum silvis , aquis , pratis 
et sessionibuB villaram quocunque nomine censentur^ que 
infra dictas terras includuntnr; quas ab antiquo usque ad heo 
tempora^ ipso Laurencio Magistro presente^ se tennisse asse- 
rnerunt , pacifice eisdem dimisimus possidendas , statuentes 
premissa per Banos nostros pro tempore constitutos inviola- 
biliter et misericorditer observari nil ultra libertatem ipsorum 
attemptari. Et ut hec libertas eorundem perpetuo perseveret, 
nec per quempiam valeat revocari, presentes eisdem hospiti- 
bns nostris de Wynch concessimns litteras duplicis sigilli 
nostri mnnimine roboratas, Datum per manus magistri Lo- 
domerii; anle nostre Vice-Cancellarii; dilecti et fidelis nostri, 
anno Domini W CC® sexagesimo quinto. 

(Zaigmond kirdly 1421-ki meger5s£tS privilegiumib61 , Teutftcb ^i 
Fin^aber Urkondenbach zur Geschichte 8iebenbfirgent. I. k. 81. 1.) 



128 



S4. 

litvdn ifjalth kirdly Chragynsa nevtf biHokra vonatkozd adcmd- 

fiya. 1266 kMa. 



Nofi St^ephanng) Dei gracia jnnior Rex Hangarie, Dqx 
TransBiluanns et Dominns Comanornm tenore preBencinm ai- 
gnificamns vninerBis , qnod Myke et Zalantb filija Michaelit 
fldelibns noBtris pro meritiB Berniciomm Buonim terram Ora- 
gysBa Tocatam yacnam ad duo araira Bufficientem Oastri 
noBtri de Wngb inxta terram bereditariam eornndem Bees 
yocatam existentem contnlimnB perpetno poBBidendam. Da* 
tnm in Bel qnarto die poBt fe^tnm ABsnmpcioniB Beate 
VirginiB. 

(IV. IAbM kirily 1284-ki megerd«it5 okminyibdL) 



•5. 

A ^Uri kdptalan hizcny$dgUvde , hogy Koloehi Piter Koloch 
birtokdt Herbort grdfnak eladta. 1266. 

Capitnlnm EccleBie JanrienBiB omnibus presentes lite- 
ras inspecturiB^ salutem in Domino Bempitemam. Ad uniyer- 
Bomm notioiam tenore presencium yolumus peryenirei quod 
Petro filio Petri de Coloch in Comitatu Soproniensi ex nna 
parte, et Mark de Vondcz seryiente nobilis yiri Comitis Her- 
bordj filii Osl pro eodem Comite Herbordo domino sno ex 
altera coram nobis personaliter constitutis, idem Petms qnan- 
dam particulam de terra sua bereditaria Coloch yocata ab 
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eadem a parte orientali yersus Sceplok distinctam , terram 
ficilicet qnatvor aratrorum in commetaneitate terre Panli filii 
Martini a meridie^ terre Sceplok prefate ab oriente, terre Mar- 
cel a septemtrione^ et terre sne Ooloch snpradiote ab occi- 
dente, sicnt aBserit, existentem et in districtibns earnndem 
commetaneitatnm diyisam nndiqne certis metis^ cnjas qnidem 
terre medietatem, terram scilicet dnornm aratrornm asserit 
virgnltosam ^ reliqnam medietatem terre arabilem esse di- 
cens , vendidit Gomiti Herbordo memorato perpetno pacifice 
possidendam pro decem et octo marcis ; qnas ab eo se con- 
fessns est plenarie recepisse, partim in estimatione^ par- 
tim antem in negocio pro qnalibet marca decem pensis de- 
nariornm Viennensinm compntatis. AssnmmendO; nt si qnis- 
piam dictnm Gomitem Herbordnm occasione ipsins terre qna- 
tvor aratrornm inqnietare volnerit^ ipse enndem propriis la- 
boribns et eipensis debeat expedirc. In cnjns rei memoriam 
ad peticionem parcinm presentes dedimns litteras sigilli no- 
stri mnnimine roboratas. Anno Dominice Incarnacionis mil- 
lesimo ducentesimo sexagesimo quinto. Ghepano PrepositOy 
Jnrkone Cantore^ Hectore Gnstode existentibns. 

(Az eredeti ntdn. C%eeh,) 



86. 

A vasvdri kdptalannak Hobay nevH fdld hatdrjdrdsdra vana^- 

koz6 lizonysdglevele. 1265. 

A. B. G. D. 

Nos Capitnlnm Ecclesie Sancti Michaelis de Gastro 
Ferreo notum facimus tenore presencinm nniversis, qnod 
Alexander pro Agabith patre suo, et Egidio ac Snlnyno filijs 
PonS; et pro se ; item Stephano filio Panli de Byk, ex debito 
in litteris Henrici Palatini^ qne nobis patnerunt, compre- 
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henBO in nostre Qniyergitatis presencia congtituti, terram unins 
aratri de terra Hobay ad tria aratra suflTicienti retalerunt 
permiBisse relinquentes Glementino in presenciarum posito 
filio Mixe de Hubay iuxta contencionem in duello coram no- 
minato Palatino habitam post produccionem testium suoram, 
prout in eisdem litteris continebatur evidenter, iu perpetnnm 
pacifice et quiete possidendam. Partes itaque premisse nnum 
ex nobis pro testimonio assnmserunt ad ipsam terram nnius 
aratri GlementiDO prefato doFoIutam metis certis abdican- 
dam. Quibus redeuntibus cum ipso uno ex nobis pro testimo- 
nio d&stinato situacionem metarum ipsis docentibus didici- 
mus in hunc modum : Quod prima meta incipit de comme' 
taneitate predicti H(enrici) Palatini iuxta fluvium Repce a 
meridie , ubi in medio duarum ilicum est meta terrea ; inde 
progreditur yersus septemtrionem; et pervenit ad unam pirnm 
meta cumnlatam ; inde vadit ad yiam graminosam (f&eB ut, 
jelenleg is megvan emI6ke , de a tagosztaly I6t6t megazlln- 
tette), que est in medio nemoriB^ ubi est meta terrea ; abinde 
protenditur ultra quosdam fluvios feketeetvr vocatos ad nnnm 
pratum , et ibi est meta in dumo ilico ; iude yadit ad yiam 
publicam , et ibi in dumo spineo est meta ; abinde protendi- 
tur ad metas aogulares , ex quibus regirat yersus meridiem 
inxta commetaneitatem cruciferorum de Bun peryenit ad 
flnyinm antedictum , et metam antescriptam, ibique termina- 
tnr. Item ipsi Alexander et Stephanns fam pro se tam pro 
illis quibus aderant dixerunt ipsum Glementinnm esse et eins 
predecessores verum et nobilem iobagiouem castri et fuisse, 
sicut et ipsi sunt ac predecessores fnerunt eorundem , obii- 
gantibns eciam isdem Alexandro et Stephano se ac uniyer- 
sos pro qnibus astiterunt, Giementinum prefatum et eins snc- 
cessores ab omnibns impetere volentibus racione ipsins terre 
nnius aratri per omnia defensuros. lu cuius rei memoriam 
pleniorem presens scriptum contulimus nostro sigillo commn- 
nitnm. Anno gracie M-o CG-o LX-o quinto magisto Bonaven- 
tnra preposito nostro, Oliverio Gantore, Ombud Guatode, 
Marco Decano existentibus. 

(As eredeti utin k(Sz5ltd Paar Iv4n as 18&5-ki Magy. Sajtd 50. ua- 

mdban.) 
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81. 

A veszprimi kdptcUan az Hia nmzetsig tagjai k6zt IMint 

08ztdlyr6l t$sz bizonysdgot. 1265. 

Gapitalam Wesprimiensis Ecclesie omnibus presens 
Bcriptnm inspecturis salntem in Domino sempiternam. Ad 
iininersoram noticiam tenore presencium volumus pervenire, 
quod accedentes ad nostram presenciam Comcs Ipolitus , et 
Ygra filius eiusdem de genere Ilia ex vnaparte, Leustachius 
et Stephanus cognati eorundem ex altera , in terris ipsorum, 
scilicet octo yillarum hereditariiS; quarum nomina sunt hec : 
Pathycha ; Yilla Sancti Martini, Zyluas , Enderelaka ; Villa 
Sancti Johannis ; Chekuneteluk; Ilia et Dombrod talem inter 
se diuisionem fecisse dixerunt , et ipsas terras talibus metis 
et terminis esse separatas : Prima meta incipit iuxta fluuium 
Zylnas de oriente sub quadam arbore , que wlgo gemelchen 
nuncnpatur ; et transit per terram fimosam ; et directe per 
unam viam , tamen in medietate dictarum Tillamm scilicet 
Sancti Hartini et Pethecha iungit aliam metam, deinde ter- 
ciam ; postea tendit ad arborem kercum per montem^ et sub 
eadem arbore est meta supra et infra, et descendit per unam 
Tallem, cuius nomen Chutuk; et per eandem ascendit ad 
montem^ super quo taugit duas metas, sciiicet nouam et an- 
iiqnam ; et iude vergit ad aquam Pathycha supradictam ; et 
inde yadit ad arborem fagnm , sub qna est meta^ ubi equabi- 
inr cum aqua Pathycha sepedicta, et de eadem vadit ad par- 
tem meridionalem et teudens per eandem iungit nnam Tallem, 
et vadit iterato ad partem occidentalem , et inde in caput 
cuinsdam vallis ; que wlgo Azov dicitur , in qua est meta, et 
postea tendit uersus occidentem vbi cadit in magnam viam ; 
deinde versus meridionalem plagam , et tendens pammper 
iungit metam iuxta viam existentem , et inde tangit metam, 
qne est secns eandem viam ; et tantum meta et magna via 
easdem duas terras disscernunt ab Enderelaka ; que est de 
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occidentali partC; et Sancti JohanniSy que est de occidentali; 
et iode inngit metam secQB eandem yiam erectam ; deinde 
tangit aliam , qne est sita sub vna arbore que berekune nod- 
tatnr in Hnagarico ; postea yero protenditur ad nnam metam 
iuxta yiam Bupradictam, que est snb quadam arbore , que 
gartan nominatur ; deiudc iungit aliam arborem kercum, et 
ibi est meta a parte meridionali, et versus eandem tendit ad 
plagam occidentalem et deBcendit in fluuium Egrug , ubi tan- 
git metam Gregorij, alia uero parte meridionali yadit ad aqui- 
lonem , et ibi diBBcernuntur due posfleBBiones Bcilicet Chece- 
neteluke et Sancti JohanniB , et inde tangit dnas arboreB, 
quarum una faguB ; Bub qua Bunt due mete , una in terra, et 
altera in arbore ; et transiens nnam uiam yadit ad aqnilo- 
nem; tendens per quandam siluam uerBus aquilonem, nbi sont 
due mete , nna in terra et altera in arbore ; et inde yadit ad 
arborem pomi , ybi iungit duas arbores , quarum una byk in 
Hungarico , Latine yero fagus nominatur , sub qua snnt due 
mete , una in arbore et altera in terra ; et inde iungit arbo- 
rem fagum , sub qua est una meta , et exit de silua ad cam- 
pnm, ubi est meta ; deinde yadit ad arborem cerasii nbi inn- 
git arborem fagum , sub qua est meta ; deinde tangit aliam 
arborem ; cuius nomen jegune circa piscinam Sancti Johau- 
niS; et transiens yiam^ per quam itur ad ecclesiam; et ibi est 
meta ; ubi tangit arborem kercum ; sub qua est meta inter 
duas yineas Leustachii et ecclesie Sancti Johannis ; deinde 
pertenditnr ad arborem kerknm ; sub qua est meta ; et yadit 
ad duas arbores kercus ; prope quas est meta , et transiens 
yiam uadit ad arborem tyliam ; et transiens ynam metam, in 
qua sunt dne arbores , quarum una ylex et altera kercuS; 
prope quas inngit metam , in qua est ylex , et tendit ad me- 
tam aliam ; in qua est ylex ; et iuxta metas terrarnm Zend 
finiuntur mete dnarum poBsessionum; scilicet Sancti Johannis 
et Chukuneteluk ; ab aqua^ que currit de Sancto Johanne exit 
ad unam metam de feneto Weren a parte meridionali ; et 
tendens ad occidentalem plagam parumper , et ibi cadit in 
nnam yiam , que yadit yersus aquilonem; tendens per nnam 
BUnam iuxta eandem yiam ; et de eadem tendit ad occiden- 
tem iungens nnam metam^ in qua est arbor sylex; et tendens 
yadit ad nnam metam ; in qua est arbor fagus iungens arbo- 
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rem pomi ; deinde vadit ad arborem tyliam et aBBcendit in 
montem iQDgens metam, in qna sant dae arbores de ilice ; et 
inde uadit ad tyliam ad BesenewzoT, et ab eadem ad qaan- 
dam pomam^ et transiens per terram fimosam iangit fenetami 
in qao est arbor ; qae wlgo dicitar egur , et transiens aqaam 
nomine Gaalaya , yenit ad pratum ad partem occidentalem ; 
et inde ioxta fenetum aadit ad meridionalem partem ad mo- 
lendinam Nulod ; et ab illo yadit ad aquam Gualaya, et ex- 
iens de eadem aqua aadit ad partem meridionalem per riuu- 
lum Egrngy et ab eodem ad arborem tylie ; ab illa autem ad 
pratnm tendens ad arborem egur dictam , et transiens per 
tyliam venit ad arborem ylicis , de qua uadit per siluam ad 
oecidentalem partem ad quandam pomum ; de qua est ad ar- 
hovtm jegune diclam ; de qua iungit duas metas ; et hoc or* 
dine distinctio metarum terminatur. Terra autem Pathyeha 
ab aquilone pertinebit Comiti Ipolito et terram de Sancto 
Martino a parte meridionali Leustachius et Stephanus opti- 
nebnnt. liem terram Zyluas Comes Ipolitus integraliter pos- 
sidebit Item terram Enderelaka Leustachius et Stephanus 
habebunt. Item terra de Sancto Johanne Comiti Ipolito est 
denolata ; terram autem Chukuneteluke Leustachius et Ste- 
phanus possidebunt; et sicut mete disscernuntur mansionem 
Comes IpoUtus , que est in Ylia possidebit ; mansionem seu 
locum cum loco Endere habebunt Leustachius et Stephanus. 
Adjecerunt eciam, quod ne utra parcium in porcionem alterius 
partis racione concambij faciendi uel racione permutacionis 
seu quocunque alio modo contra partem alteram habere yel 
susscitare poterit accionem. In cuius rey testimonium pre- 
senteB litteras concessimus sigilii nostri munimine roboratas. 
Datam anno Domini M^CC^LX^quinto. Beuerendo in Christo 
patre et domino nostro Paulo Episcopo Ecdesie nostre, 
Fanao Preposito , Paulo Cantore , Paulo Lectore ; Johanne 
Caatode existentibns. 

(Eredetie a magyttr nemseti MuBeumban.) 
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IV. BOa kirdly iHvdn ifj. kirdlylycd kibacal. 1266. 

No8 Bela Dei gracia Bex Ungarie innotescimas nniner- 
flis presenciam per tenorem; qaod carissimam nostram filiam 
Stephanam , Dacem Transilyanam , Dominam Gamanoram, 
recepimns ad plenam dileccionem nostram paternam et amo- 
rem sinceram; quo pater consaeait dilectam filiam amplexari. 
Idem qaoqae Bex Stepbanas nobis promisit exbibere in om- 
nibas renerenciam et obedienciam filialem. Preter illa igitar, 
qae primitas inter nos et ipsam filiam nostrnm carissimom 
ordinata, statata sea stabilita sant , impresenciarnm ordina- 
mas matao consensa et commani yolantate^ qnod omnes 
canse tam civiles qaam criminaleS; qae bomines ad nos spe- 
ctantes bominibas Begis Stepbani , carissimi filii nostri, mo- 
yerint , yel bomines ad ip^am Begem Stepbannm spectantes 
moTcrint contra nostros, nos ipsi^ et non alii jadices nostri 
aut Barones cognoscemus et iudicabimus; assidente nobis 
Barone eiusdem Begis Stepbani ; quem ad boc specialiter 
dttxerit depatandum. Similiter autem Bex Stepbaaas , caris- 
simus filius noster ; omnes causas tam criminales quam civi- 
les in suo regimiue emergentes , que vel homines ad ipsam 
spectantes moverint contra nostros^ vel e conyerso nostri 
moverint contra suoS; ipse idem Bex Stephanas cognoscet ct 
iudicabit; et non alii jadices sui vel BaroneS; assidente sibi 
nostro Barone ad hoc specialiter deputato. Hoc expressO; qaod 
nec nosmittemus^nec prcdictus filius noaterBexStepbanas mit- 
tet procuratores; vel promotores seu propositores proponenda- 
rnm vel exercendarum litium vel causarum , sed principales 
persone factam proponant etsuam iusticiam proseqnantar, et 
nos et filius noster carissimus causas propositas secandam 
racionabilem; et approbatam Begni nostri consuetudinem indi 
cabimas et sentencialiter dirimemus. Providentes eciam snb- 
iectoram nostrorum commodiS; statuimuS; nt omnes cause binc 
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emergenteB in tribus terminiB tantnmmodo et non plnribna, 
yidelicet in media Qnadrageeima , in festo Natiyitatis Beate 
Virginis , et in fcsto Sancti Nicolai per nos el per ipsnm Re- 
gem Stephanum filinm noBtmm carissimum tractentnr , indi- 
centur et decidantur modo superius comprehenso , iudiciis, 
in quibus partes condempnate fuerint , suis ordinariis reser- 
vatis. Item cum citacio fieri debet domini terramm sen pos- 
sessionum^ officiales, iudices seu villici; non yille, non omnes 
yel plures de villa , yel cines sunt ad iudicium evocandi : et 
si qni fnres yel malefactores fuerint nominati in villis sen 
possessionibuS; quibus presunt , ipsi vel eos statuent in indi- 
ciO; yel pro eis respondere tenebuntur. Ordinayimus etiam, 
quod super populos Baronum seryientum Kegis Stephani, 
carissimi filii nostri , nallam collectam racione lucri Gamere, 
yel aliquo alio pretextn faciemuS; aut fieri permitteuus, nec 
yictualia ant aliquid nomine yictualium exigemus ant exigi 
patiemur. Ad opns etiam castri yel castrorum edificandi vel 
edificandornm eos non compellemns , nec eis huinsmodi ope- 
ris sen edificii nomine collectam aliquam indicemns. Eyeccio- 
nes eciam yel yecturas ab eis nnllatenns reqniremns • nec 
aliqnatenns imponemns. Descensum eciam super populos Ba- 
ronum yel seruientum ipsius Begis Stephani ; carissimi filii 
nostri , non faciemus ; nec aliqnid descensus nomine exige- 
mns ; sed si casualiter in yillis aliquorum Baronum yel ser- 
yientnm ipsins Regis Stephani deseendere nos oontingat, 
victaalia , fenum ; stramina et ligna ; sine qnibus esse non 
poBBumnS; ad plennm persolyemus et persolvi faciemus. Ce* 
temm si aliquis Baronum nostromm contra ordinacionem 
nostram snper popnlos ; aut yillas Baronum seu seryientum 
Begis Stephani descensnm fecerit; expensam factam vel 
dampnnm datum cum pena dupli teuebitur resarcire. Que 
omnia et singuia carissimus filius noster Rex Stephanus Ba- 
ronibns et seryientibus nostris ; in suo regimine constitntisi 
ad plenum obseryabit; facietet attendet. Promisimnsinsnper 
predioto filio nostro carissimo ; quod nec nos ; nec domina 
Regina; consors nostra carissima; alliciemus; soUicitabimns, 
ant reeipiemns OumanoS; BaroneS; seryientes yel aliqnos ho- 
mines snos preter rnsticos et yillanos : qui filius noster si- 
militer promisit nobis non sollicitarC; allicere et recipere 
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Barones, Bervientes , nobilea et alios homines nostros preter 
mricolaB inhabitandi gratia transmigranteB. Adiectnm eciam 
ett premiMiB, qnod si aliqnis vel aliqni a nobig, vel a Regno 
noBtro ad filinm uoBtmm predictnm yel ipsins regimen , rel 
econyerBO de fllio noBtro vel eins regimine ad noB , vel ad 
Regnnm noBtrnm perpatrato aliqno maleficio bc transferret 
vel tranBferrent y et nos et predictns filinB noster , altemter 
noatmm alterntri de hniusmodi facinoroBis hominibns insti- 
ciam y BatiBfacoionem et emendam faciet^ et prcBtabit reqni- 
Bitns. Promittimns eciam nna cnm domina Regina, carissima 
conBorte nOBtra, Dnce Bela, filio nostro predilecto, et domina 
Anna DnciBsa, filia noBtra cariBBima , concordiam , pacem et 
nnionem habitam, initam et conyentam cnm Rege Stephano, 
filio noBtro carisBimo , habere , tenere et inyiolabiliter obBer- 
Tare , cam BniB cognatiB et amiciB , nec eos , terraB ipBoram 
vel homincB ad eoB Bpeotantes offendere, ledere vel in aliqno 
moleBtare : et idem Rex carissimns filius noster promisit, 
qnod nec ipse , nec sui cognati , yel amici nos, dominam Re- 
ginam, consortem nostram earissimam, matrem suam, Dncem 
Belam; filium nostrnm predilectum , fratrem suum , dominam 
Annam Ducissam^ sororem suam, Duoem Belam, filinm eins- 
dem, Regem Boemornm, generum ipsins et nostrum, Bolizlaum 
Oracovie; Bolyzlanm Gnezdensem, Lynzuyk fiiium Dncis 
Caamerii DaceS; nec terras ipsornm yel homines ad eos spe- 
ctanteB, et quoslibet alios nobis adherentes molestabit , tnr- 
babit yel aliquatenus impugnabii OrdinavimuB eciam cnm 
eodem earissimo filio nostro , nt poBsessionum; terrarnm Ba- 
ronnm , nobilinm , ecclesiamm, monasteriomm hinc inde ab- 
lataram celeris fiat rcstitutio per nos in Regno noatro , eins- 
dem filii nostri homine presente ; in regimine yero filii nostri 
Regis Stephani per ipsnm filium nostrnm, homine nostro pre- 
sente , dnmmodo oonstet , terras et poBsessioneB , que ablate 
dienntnr; eorum fnisBe; qni se asserunt eis iodebite spoIiatoB. 
Ut antem premiBsa et singula premiBSornm illibate et inyio- 
labiliter obseryentur nos et predictns filius noster, yenerabili 
patre (Philippns) Strigoniensi Archiepiscopo presente et eo* 
dicem Eyangelioram tenente, iuramus corporaliter tactis Sa- 
crosanctiB Evangeliis et Viyifice Dominice Oracis ligno. Ad 
Buperbabundantem eciam cautelam prefatus yenerabilis pa- 
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ter Strigoniensis Arohicpiticopns ; nobis volentibas et cnm 
iQStancia requirentibns , tnlit in soriptis sentenoiam exoom- 
mnnicacionis in nos presentes processn temporis omninmi 
?el cninsvis articnlornm in premissis comprehensomm yio- 
latores , transgressores , temeratores et qnovis ingenio con- 
temptores : ita nt si aliqnis ncstrnm contra ordinacionem 
premissam venerit , et in sentenciam pef ipsum Strigonien- 
sem Archiepiscopum prefato modo latam inciderit ; non de 
noyo per prefatnm Archiepiscopnm ezcommunioari debebit, 
cnm ipso faclo iam sit ezcommnnicatns , sed ezcommnnica- 
tns denunciari publice et perinrns ; et ipse Arcliiepiscopns 
impresenciamm constitutus , nobis petentibns , promisit fir- 
miter sine delectn alterius partis dennnciacionem huinsmodi, 
cnm transgressor apparuerit ; se facturam. Actum et datnm 
in Insnla Beate Yirginis anno ab Incarnacione Domini 
M. GC. LXYL Indiccione YIIIL; nono die Marcio ezennte. 
In cnins rei testimoninm et robur perpetuum presentes litte- 
ras nostro et carissimi filii nostri sigillis dnplicibus ez certa 
seiencia fecimns communiri. Nos eciam Phyiippus misera- 
cione Divina Archiepiscopus Strigoniensis , anle Regie Gan- 
cellarlns, ad instaneiam et peticionem prefatornm Illnstrinm 
Eegam Ungarie presenti carte sigillum nostrum antenticnm 
(^poni fecimns et appendi. 

(IV. Kelemen pipa Regeit^bdl, Thcinerid. m. I. k. 284. 1.) 
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IV. B4la kirdly megerttaUi a pannonhalmi apdisdg $zdmdra a 
Rv/nkdra ia Vi*ukangra vonatkozd okmdnyokat 1266, 

Bela Dei gracia HaDgarie , Dalmacie ; Croacie , Bame, 
Sernie^ Galliciey Lodomerie; CnmaDieque Rex omDibnB 
Christi fidelibns preBeDciom iDspectoribns salutem in salatiB 
largitore. Ad VDiQersorum DOticiam harum serie yolamuB 
peraeDire, quod accedcDB ad Dostram preseaciam Booifa- 
cias Abbas Saacti Martioi de Sacro MoDte PaDDonie ez- 
bibuit Dobis duo priuilegia Capituli JaurieDsiS; TDum saper 
facto terre VruDkaDg , aliad saper facds terrarum Reoka et 
AsuaD Yocatarum coufecta ; peteas a Dobis bumiliter , yt ea- 
dem priuilegio Dostro digaaremur coDfirmare.Qaoram siqoi- 
dem priyilegiorum teuor talis est : 

Capitalum Ecclesie JaaricDsis stb. (Ldsd a gjSri kipta- 

lan 1245-ki okmdnydt okmdnTtdrank n. kStet^ben, 254. 1) 

VDiaersitaB Capitali GeurieDSis stb. (Lilsd a gydri kdpta^ 

lan 1216-ki okmdnydt okmdnjtdrunk I. kOtet^ben, 139. 1.) 

Nos itaque peticioaibas predicti Abbatis Saacti Mar- 
tioi Regio iacliDati cam fauore dicta duo priuilegia Gapitali 
JaarieDBis preseDtibus iaserta auctoritate preseDcium duxi- 
muB coafirmanda. Id cnius rei memoriam preseDtes eidem 
coDcessimns sigilli oostri duplicis mnDimiae roboratas. Da- 
tnm per manus magistri Farkasij AlbeDsis Ecclesie Prepo- 
Biti anle nostre Vice-Cancellarii di4ecti et fidelis oo&tri, aano 
Domini M". CC^ LX^. sextO; Regni autem nostri anno trice- 
Bimo primo. 

(Eredetie a sz. mdrtoni fdapdtsAg lev^tdrdban.) 
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IT^ BHakirdltf Monthita nevUnek Ndgrddban Oltodr fbldinek 
feUt a mdr megvoU hatdrlevSl szerint adomdnyozza Hgy, hogy 

azt dne idegenUhesee. 1266. 

Bela Dei gracia Hnngarie ^ Dalmacie , Croacie , Bame, 
Seniie^ Gallicie ; Lodomerie ; CQmanieqne Rez omnibns pre- 
Beneinm noticiam habitnris salntem in omniam salnatore. Ad 
yniaersoram noticiam tam presencinm qaam fataroram ha- 
rnm serie volamas peraenirc; qaod ad nostram accedens pre- 
Benciam Honthas fidelis noster petiait a nobis hamiliter 
snplicando ^ nt in qaadam terra Olwar vocata , sita in Comi- 
tatn Neagradiensi prope aqaam Ipal , qae erat armigeroram 
nostroram walgariter fegwemvk vocatoram, sibl proaidere de 
benignitate Begia dignaremar. Nos itaqae ipsias Monthas 
fidelis nostri peticionibas acqaiescentes^ consideratisqae ser- 
niciis eiasdem, qae nobis a paericie sae temporibas fideliter 

impendit dietatem ipsias terre saperioris Olwar ad 

nos receptam in Comitata Neagradiensi existentem , et non 
medietatem illias terre Olwar, qae est in Comitatn Hanthensi| 
alia medietate ipsiaa terre armigeris nostris ibidem ezisten* 
tibns relicta , certis metis a terra dictoram armigeroram no- 
Btrornm distinctam eidem Monthns fideli nostro et per enm 
sais saecessoribns perpetao et irreaocabiliter dazimas con- 
ferendam ; ita tamen , qaod nec per formam vendicionis , vel 
aliqno alio modo eam valeat alienare. In caias terre posses- 

Bionem Monthns per Farcasinm filiam Jacoa flde- 

lem nostrnm fecimns introdaci. Mete eciam terre predicte, 
pront in litteris Prep(ositi de) Saag nobis patait, hoc ordine 
diatingnntar : Prima meta incipit a capi(te fl)aay Bakonoh; 
tibi est pirns , sab qaa est meta lapidea ; inde per flnniam 
descendit et vadit per medinm dicte ville Olwar, et in floe 
einsdem ville est meta terrea inzta eandem flaaiam ; inde 
endit v(ersas or)ientem per modicam herch , et ibi in arbore 
^er 9st m^ta terrea ; inde vadit et transit vnam vallem^ et 



_1M 

ibi est meta ; inde desceDclit per modicnm bereh , et 

Tenit ad dao flamina coeancia in nnnm , qaornm alterom Za- 
balaza naDcnpatar, et ibi est meta terrea sab pomo ; ex hinc 
per eandem flnaiam Zabalaza descendit , et venit ad nnam 
metam terream , qae est aab arbore ylicis ; inde descendit 
per magnam potok , et modicam eando tendit versas meri- 
diem^ et cadit in nnam antiqaam viam , et in eadem eondo 
venit ad arborem piri , sab qaa est meta terrea ; inde TersoB 
meridiem magnnm spaciam eando venit ad flnaiam nnnm no- 
mine Lyzkoacb ; iode transenndo eondem flaaiam Lyzkoacb 
Ycnit ad qaataor metas terreas , in qaaram daabas snnt dne 
arbores ylicis ; inde descendit yersas' occidentem et cadit in 
Warpathaka, nbi est fratez salicis; inde vadit per noam 
niam versas villam , et ibi cadit in ynam niam herbosami ia 
qaa cadit in Bamlathpatak ; inde per Ramlathpatak nadit 
saperias yersas occidentem , et descendendo transit flnninm 
Rakoncb, et ibi sant tres arbores ylicis, snb qnibas sant tres 
mete terree; et inde assceodendo nnnm berch renertitor ad 
capnt Rakoachy abi prias inceperat; et sic termiuator. Vt 
igitar coUacio per aos facta robar perpetae firmitatis obti- 
neat| eidem Monthns presentes concessimns litteras daplicis 
fiigilli nostri mnDimine roboratas. Datnm per manns magistri 
Farcasij Albensis Ecclesie Electi aale Dostre Vice-Cancel- 
larij dilecti et fidelis nostri. Anno Domioi M^. CC^ LX*. 
seztO; Regni antem nostri aano tricesimo primo. 

Jegif%ef, ^gy litfsik, osztilykor ssAt^ben ketttf sselt bMir- 
tja, melynek aliU fdlbajtott hasad^kaib^l fHggOtt pees^te eMnt 
Bereh annyi, mint b^ros. 

(Eredetie a k^kke^i ley^ttfrban : Fasc. I. n. 3. itrtff .) 
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IV. Bila kirdly Baaa mestemek Arlouch nevU foldet adnmd' 

nyozza. 1266. 

Bela Dei gracia Hangarie , Dalmacie , Croacie , Bamei 
Servle, Gallicie, Lodomerie; CamaDieqae Rex omnibas pre- 
Bentes litteras inspectaris salatem in vero Salvatore. Qaam- 
qnam Regia sablimitas manificencie sae manas porrigere de- 
beat sais sabditis aniversis , eo amplias in illos consneyit 
specialias grataitis proseqai donatiyiS; qai perspicacibas 
serviciis prerogativa saoram effnlgent clarias meritoram« 
Proinde ad aniversoram noticiam haram serie yolamns per- 
▼enire ; Qaod magister Baas fidelis noster ad nostram aoce- 
dens presenciam proposnit a Poaca genero Georgii; Jadei 
baptisati, qnem dizit sine heredam solacio decessisse de tena 
Arloach ad dao aratra separatam certis metis se dadam 
empcionis titalo possedisse , qaam demam post obitam ejas- 
dem Poace ipse magister Baas de terris castri nostri Trin- 
chiniensis scivit esse^.snplicans instanter, qaod cam ipse 
propter dicti Poace decessam , qai, at premissam esti obiit 
sine solacio liberoram ; si eadem terra repeteretar per ali- 
qnem ab ipso^ contra neminem nomine ezpeditorio processam 
habere posset; nec pecnnia sna , si eadem terra evinceretar 
ab ipso; sibi posset restaarari, nos eandem sibi et snis here*- 
dibas , cam sit terra castri nostri Trinchiniensis, ex liberali* 
tate Regia conferre dignaremar. Nos igitar attendentes, pre- 
fatnm magistram Baas nobis et Regno nostro obseqaiosam 
maltipliciter extitisse, qaod prolixam esset enarrare per sin- 
gnlai et posse impendere servicia in fntaram, dictam terram 
dnoram aratroram , in cnjas pacifica possessione ipse ma- 
gister Baas existebat, exemptam a castro Trinchiniensii eidem 
magistro Baas et snis heredibas heredamqae saomm sacoea- 
soribas donanimas et reliqaimas perpetao et pacifice possi- 
dendam. In cnias donacionis perpetnam firmitatem preaen- 
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tei dedimns litteras sigilli nostri dnplicis muniiDine robora- 
tai. Datnm anno ab incarnacione Domini 1266-0, Idibni 
Marciii Regni antem nostri anno 25-o. 

(Aa eredeti utdn ; Horvit Istvin k^zirataib61, ki esen ominyt 126G-ra 
tessi. Mi az 1960-ki ^vet helyesbnek tartjuk. L. Okminytirank IL k5- 

tet^t 819. 1.) 



iHvdn ifjabb kirdly hSkessiget k^t IV. Bila kirdlylyal. 1266, 

Nos Stepbanns Dei gracia jnnior Rex TTngarie , Dox 
Transilyanns, Dominns Cnmanomm; innotescimns nninersis 
presencinm per tenorem, qnod nos promisimns carissimo 
patri nostro, Bele Dei gracia Illnstri Regi Ungarie^ exhibere 
in omnibns reverenciam et obedienciam filialem. Idem qnoqne 
dominns Rex, carissimns pater noster, recepit nos ad plenam 
dileccionem snam patemam et amorem sincernm, qno pater 
consyeTit dilectnm filinm amplexari. Preter illa igitnr , qne 
primitns inter nos et ipsnm patrem nostmm carissimnm ordi- 
nata, statnta sen stabilita snnt , impresenciarnm ordinamns 
mntno consensn et commnni yoluntate , qnod omnes cansas 
tam ciyiles, qnam criminales , qnas homines ad nos spectan- 
tes hominibns domini Regis , carissimi patris nostri , moye- 
rint, yel homines ad ipsnm Regem patrem nostrnm spectan- 
tes moyerint contra nostros , nos ipsi , et non alii jndices no- 
stri , ant Barones , cognoscemns et jndicabimns , assidente 
nobis Barone einsdem patris nostri, qnem ad hoc specialiter 
dnxerit depntandnm. Similiter antem idem Rex, cariasimns 
pater noster, omnes cansas tam criminales qnam ciyiles in 
sno Regno emergentes, qne yel homines ad ipsnm spectantes 
moyerint contra nostros , yel econverso nostri moyerint con- 
tra inos, ipse idem dominns Rex pater noster cognoscet, et 
indic^bit , et non alii sni jndices yel Barones , assidente sibi 
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nostro Barone ad hoc Bpeeialiter depntato. Hoe expreseo, 
qQod nee nos mittemns ^ nec predictns pater noster mittet 
procnratores yel promotoreB; sen propositores proponenda- 
mm rel exercendamm litinm vel cansarnm , sed principales 
persone factnm proponant et snam insticiam proseqnantnr ; 
et nos et idem pater noster carissimns cansas propositas se- 
cnndnm racionabilem, et approbatam Regni nostri consnetn- 
dinem indicabimns et sentencialiter dirimemns. Proyidentes 
eeiam snbiectomm nostromm commodis statnimns, nt omnes 
canse binc inde emergentes in tribns terminis tantnmmodo 
et non plnribnsi yidelicet in media Qnadragesima, in crastino 
Natiyitatis Beate Virginis , et in crastino Beati Nicolai , per 
nos et per ipsnm dominnm Begem patrem nostram carissi- 
mnm tractentnr ot decidantnr , modo snperins comprehensOy 
jndiciis in qnibns partes condempnate fnerint , snis ordina- 
riis reservatis. Item cnm citacio fieri debet, domini terrarnm 
sen possessionnm, officiales, jndices sen nillici, non yille, non 
omnes, yel plnres de yilla , yel ciyes snnt ad jndicinm eyo- 
candi : et siqni fnres yel malefactores fnerint nominati in 
▼illis sen possessionibnS; qnibns presnnt^ ipsi yel eos statnent 
in jndicio ; yel pro eis respondere tenebnntnr. Ordinayimns 
eciam^ qnod snper popnlos Baronum seryencinm domini Re- 
gis, carissimi patris nostri , nnllam collectam racione Incri 
Camere , yel aliqno pretextn faciemns ant fieri permittemns^ 
nec yictnalia ant aliqnid nomine yictnalinm exigemns , ant 
exigi patiemnr. Ad opns eciam castri yel castroram edificandi 
▼el edificandornm eos non compellemns , nec eis hninsmodi 
operis sen edifidi nomine collectam aliqnam indicemns Eyec- 
ciones eciam, yel vectnras ab eis nnllatenns reqniremns, nec 
aliqnatenns imponemns. Descensns eciam; snper popnlos Baro- 
nnm yel seryiencinm ipsins domini Regis carissimi patrts no- 
stri non faciemns , nec aliqnid descensns nomine exigemns ; 
sed si casnaliter in yillis aliqnoram Baronnm yel seryiencinm 
ipsins domini Regis patris nostri descendere nos contingaty 
yictnalia, fennm; stramina et ligna, sine qnibns esse non possn- 
mns, ad plennm persolyemns et persolyi faciemns. Ceternm 
si aliqnis Baronnm nostroram contra ordinacionem nostram 
snper popnlos ant yillas Baronnm sen seryiencinm domini 
Regis patris nostri descensnm fec^rit , expenskm ^etam yel 
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dMDpttBm datnm eom peaa dnpli tenebitnr resardre. Qne 
omnia et singnla idem earisumns pater noster Bex Bela B«- 
ronibna et Bervientibns nostris in sno Begno constitntia ad 
plennm observabit , faciet et attendet Fromisimns insnper 
predicto patri nostro cariesimo , non Bollicitare , allicere et 
recipere Barones , geryientes , nobiles et alios homines snos, 
preter rnricolas inhabitandi gracia transmigrantes. Qni pater 
noster promisit nobis , qnod nec ipse , nec domina Begina 
flnater nostra, nec fiela Dnx , firater noster predilectns , nee 
eciam domina Anna Dncissa , soror nostra carissima , allici- 
ent, soUicitabnnt , ant recipient Cnmanos, Baronesi servien- 
tes, vel aliqnos homines nostros , preter msticos et ?ilIanos. 
Adiectnm eciam est premissis , qnod si aliqnis yel aliqui a 
nobis vel a regimine nostro ad patrem nostrnm predictnm 
yel ipsins Begnnm ; vel econverso de patre nostro vel eins 
Begno ad nos, yel ad regimen nostmm perpetrato aliqno ma- 
leficio se transferret yel transferrent , et nos et predictns pa- 
ter noster^ alterater noslrnm alterntri de hninsmodi facinoro- 
sis hominibns insticiam , satisfaccionem et emendam faciet 
et prestabit reqnisitus. Promittimns eciam, qnod nec nos, nec 
nostri cognati et amici , dominnm Begem patrem nostram, 
dominam Beginam, matrem nostram carissimam, Ducem Be- 
lam , fratrem nostrum predilectum , et dominam Annam Dn- 
cissam; sororem nostram , Dncem Belam filinm einsdem, Be- 
gem Boemorum generum ipsius et nostrum , Bolyzlanm Cra- 
coyie, Bolyzlanm Qnezdensem, Lyznyk filinm Dncis Cazmerii 
Duces j nec terras ipsornm et homines ad eos spectantes , et 
quoslibet alios adherentes eis^ molestabimnSi tnrbabimns ant 
impugnabimus nllo modo. Et idem dominus Bex carissimns 
pater noster promisit nna cum domina Begina , matre nostra 
carissima , Dnce Bela , fratre nostro predilecto , et domina 
AnnaDncissa, sorore nostra carissima concordiam , pacem 
et nnionem habitam^ initam et conyentami nobiscnm habere, 
tenere et inyiolabiliter obseryare , cnm nostris cognatis et 
amicis. Ordinayimns eciam cnm eodem carissimo patre nostro, 
nt possessionnm> terramm Baronnmi nobilinm, Ecclesiaram 
et monasterioram hinc inde ablatarnm oeleris fiat restitndo 
per nos in regimine nostro , einsdem patris nostri homine 
presente ; in Begno yero patris nostri, Begis Bele, per ipsnm 
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patrem nostraiD; homine nostro presente ; dnmmodo constet, 
terras et possessioneSi qne ablate dicnntnr, eornm fnisBe, qni 
8e assernnt eis indebite spoIiatoB. Ut antem premissa et sin- 
gnla premissornm illibate et inviolabiliter observentnr , nos 
et predictns pater noster ^ yenerabili patre . . . Strigoniensi 
Arcbiepiscopo presente et codicem EvaDgeliornm tenente in- 
ravimns corporaliter tactis Sacrasanctis EvaDgeliis et yivifice 
Dominice Crncis ligno. Ad snperhabnndantem eciam cantelam 
prefatns venerabilis pater StrigonicDsis Archiepiscopns , no- 
bis yolentibns et cnm iDStancia reqnirentibns, tnlit in scriptis 
sentenciam ezcommnnicacionis in nos presentes processn tem- 
poris omnium, vel cninsvis articnlorum in premissis compre- 
hensorum yiolatores » transgressores ; tepieratores , et quoyis 
ingenio contemptores : ita nt si aliquis nostrnm contra ordi- 
nacionem premissam yenerit , et in seDteociam per ipsnm 
StrigODicDsem Archiepiscopum prefato modo latam inciderit, 
non de noyo per prefatum Archiepiscopnm excommnnicari 
debebity cum ipso facto iam sit ezcommunicatns, sed ezcom- 
mnnicatns dennntiari pnblice et perinrus. Et ipse Archiepi- 
acopus impreseDoiamm coDSiitntns, nobis petentibnS; promi- 
sit firmiter sine delectn alterutrins partis dennnciacionem 
hniusmodi, cum transgressor apparuerit, se factnrum. Actum 
et datum in insnla Beate Virginis, Anno ab Incamaeione Do* 
mini MCGLXVL, iDdiccioDe VIIIL, nono die Martio ezennte. 
In cnius rei testimonium et robur perpetnnm presentes litte- 
ras nostro et carissimi patris nostri sigillis dnplicibus ez 
certa sciencia fecimns commnniri. 

Nos eciam Phylippns miseracione Diyina Archiepisco- 
pns Strigoniensis^ Aule Eegie Cancellarius^ ad instaDciam et 
peticioDcm prefatornm Ulnstrinm Begnm Ungarie presenti 
cute sigillnm nostrnm apponi feoimns et appendi. 

(IV. Kelemen pdpa megerdsit(( okmdnyibdl, mint alibb 94. ts. a.) 
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IV. Kelemen pdpa a Hhanyi apdtsdgot az apostcU $z4k pdrU 
fogdza ald vem, egy$zerimind annak jogait tnegerSitivin. 

1266. 

Olemeos Episcoptis sernns seraornm Dei dileotis filiis 
Abbati Monasterii de Tykhon einsqne fratribns tam presen- 
tibns qnam fhtnris religiosam yitam profeBsis inperpetnnm. 
Beligiosam vitam eligentibns Apostolicnm connenit adesse 
presidinm^ ne forte cninslibet temeritatis incnrsns ant eos a 
proposito renocet; ant robnr, qnod absit, sacre Religionis in- 
fringat. Eapropter; dilecti in Domino fil^ ^ yestris instis po- 
Btnlacionibns clementer annnimns, et monasterinm de Thikon 
Wesprimiensis Diocesis, in qno Dinino estis obseqnio man- 
cipati; snb Beati Petri et nostra protectione snscipimns et 
presentis scripti prinilegio commnnimns. Imprimis siqnidem 
statnentes , nt ordo monasticns , qni secnndnm Dei et Beati 
Benedicti regnlam in eodem monasterio institntns esse dino- 
scitnr/perpetniB ibidem temporibns inniolabiliter obsemetnr. 
Preterea qnascnnqne possessiones , qnecunqne bona idem 
monasterinm in presenciamm inste ac canonice possidet, ant 
in fntnram concessione Pontificnm, largitione Begnm yel 
Principnm^ oblacione fidelinm; sen aliis instis modis prestante 
Domino poterit adipisci; firma yobis yestrisqne saocessoribns 
illibata permaneant y in qnibns hec propriis dnximns expri- 
menda yocabnlis. Locnm ipsnm^ in qno prefatnm Monasterinm 
sitnm est; cnm omnibns pertinenciis sniS| cellam monaebo- 
rnm y qne Vrnzkn ynlgariter nomfnatnr , cnm terriS; yineis, 
possessionibns et omnibns pertinenciis snis, Sancti Michaelis, 
Sancti Dominici y Sancte Marie Magdalene et Sancte Elysa- 
beth capellaB cnm omnibns pertinenciis earnndem , (castmm 
ipsins monasterii^ nec non) yillam Apaty et insnlam (insnper)i 
qne appellatnr Thykon cnm omnibns pertinenciis »nis, 
portnm snpra lacnm ; qni Balatin (nominatnr et ysnm pis- 
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emiidiy enm qnibuBals piseataris , qaaa) ia eodem laca habe- 
tig, villas noyas et prediam, qaod voeatar Ozofey, terras et poa- 
aeBBiones , qaas habetis in yilla Kaesd , prediam de Earme- 
naa , terraa aitas in yilla Vdaoryi predia qae de Dergyche, de 
Yasyli de Pylip et de Wrskaal yalgariter nominantar cam 
omnibaa pertinenciia eorandem , yiliam ^ qae Thoysoch dici- 
tar, terrab et poBsesaioneB , qaas habetiB in yilla Berend^ yil- 
lam SceyleaB nominatlim sitam iaxta locam, qai dicitar 
ApathaBamlo , terras et posBeflsioneB y qaas habetia in yilla 
Sceyleya apad YeBprim , prediam qaod Popaaka yalgariter 
appellatar, et jas patronatos, qaod in Eccleflia Sancti Michae- 
liii loci eiaBdem habetis ^ prediam de Vylach cam jare patro- 
nataBi qaod in Capella Sancte Margarethe sita in eodem pre- 
dio -pptinetiB ; predia de Keyk et de Arach wlgariter nomi- 
nata ; Lasalam qae appellatar LoBta cam omnibaB pertinenciia 
BoiB ; yiilam, poBfleBBiones etterraBdcKodork; yillam et pre« 
diam de Somthod , prediam de Zaraztho , prediam et yillam 
de GeBnoy yel Apaty iaxta Fyzeg, prediam de Telkyi terraB 
et poBBesBioneB^ qaas habetis in yilla Chopaich et Lapa, pre- 
diam de Gamas , yiliam Job (Gos y. Dob), terras et poBseB- 
Biones, qaas habetis in yilla Sag iaxta Joclia) de Chichol, et 
de Kap, predia (et) yillam Mortas iaxta Bachac, prediam de 
Vmkatha et terras qaas habetis in yilla Barand iaxta Tholna, 
et yillam de Fod ^ yillam et prediam de Beseney in partibos 
Badrogh cam iare patronatasi qaod ibidem in Capella Sancte 
M(arie) habetis^ lacani mortaam cam oamibas terriB ad ipsam 
pertinentibas, Homakeyt (y. Homuke) terras et posBeBsioneB^ 
qne yocantar Celan; annaimaa redditam denarioram, qaem 
habetis in loco , qai Symigiam wlgariter nominatar, annaos 
redditas denarioram in portibas et mercatiB de Tolna et de 
Pest, et mille zaanos salis , qaos. ia Alba singalis annis per- 
cipitis a salinariis de Zaiach ; terras qaoqae et posseBBioneBi 
qoas bone memorie Rex Ungarie AndreaByobis et Monaste- 
rio yestro commisit intoita pietatis , et qaicqaid iaris in Stri- 
goniensiy Vesprimiensi , Colochensi, QabqaeeoclesienBi et 
Canadiensi DiocesibaB optinetis cam terris ^ pratis , yineis, 
nemoribas, ysaagiis et pascais in bosco et plano, in aqais et 
molendiniB, in yiis et semitiB, et omnibas aliis libertatibas et 
immnnitatibaB sais.. Saoe noaaliam yestroram , qne propriis 
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manilmB et BomptibQi eolitiS; de quibns aliqnid bactenna bob 
pereepit , siiie de yestroram animaliam niitrimeiiti8| nnlloe a 
uobie decimas exigere vel extorqnere preBumat. Lieeat qno- 
qne vobis clericos vel laicoe liberoe et absolntoe a eecnlo fii- 
gientes ad connereionem recipere et eos abBque contradie- 
tione aliqoa retiDere. Prohibemna insnper^ nt nnlli fratrnm 
nestromm po8t factam in MonaBterio vestro profeseionem fas 
sic eine Abbatis eni licencia; nisi arctioria religionis optentn 
de eodem loco discedere ; discedentem vero absqne commnni 
litteramm reBtraram cantione nnllna andeat retinere. Cam 
antem generale interdictnoi terre fnerit , lieeat vobis clanaii 
iannis, excommnnicatis et interdictis exclosis , non pnlsatis 
campaniS; snppressa yoce Dinina ofFicia celebrare ; dnmmodo 
oansam non dederitis interdicto. Crisma yero, olenm sanctnm, 
consecraciones altarium sen basilicarami ordinationes cleri- 
cornm , qni ad ordines faerint promonendi; a Diocesano sn- 
seipiatis Episcopo^ si idem Catholicns fnerit et gratiam et 
commnnionem Sacro Sancte Bomane Sedis babnerit , et ea 
TObis volnerit sine praaitate aliqaa exhibere. Prohibemas 
insnper; nt infra fioes parochie restre, si eam habetis, nnllns 
sine assensn Dioeesani Episcopi et nestro Capellam sen ora- 
torinm de nono constraere andeat, salais priailegiis Pontifi- 
cnm Bomanorum. Ad hec noaas et indebitas aetiones ab 
Archiepiscopis, Episcopis , Archidiaconis sen Decanis , aliis- 
qne omnibns ecclesiasticis secnlaribnsne personis nobis 
omnino fieri prohibemns. Sepnltnram qnoqne illins loci libe- 
ram esse decernimns , vt eoram denocioni et extreme rolnn* 
tati, qui se illie sepeliri deliberanerint , nisi forte exeommn'» 
nicati vel interdicti siat , ant etiam pnblici vsnrari , nnllns 
obsistat ; salna tamen iusticia illaram Ecdesiaram, in qnibns 
mortnoram corpora assnmpmnntnr. Decimas preterea et pos- 
sessiones ad ins Ecelesiaram vestraram spectantes , qne a 
laicis detiDentnr, redimendi et legitime liberandi de manibns 
eoram , et ad Eeclesias , ad qnas pertinent renocandi libera 
sit nobis de nostra anctoritate facnltas. Obennte vero te, nnne 
einsdem loci Abbate^ vel tnoram qnolibet saceessoram, nnllns 
ibidem qnalibet snrreptionis astntia sen violentia proponator, 
nisi qnem fratres commnni consensn vel fratrnm maior pars 
consilii sanioris secnndnm Denm et Beati Benedicti regnlao 
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prouiderint eligendnm. Paci qnoqne et tranqnillitati neatre 
patema impoiternm sollioitndine pronidere nolentes, ancto* 
ritate Apostolica prohibemnS; nt infra clansnras locoram sen 
grangiarnm nestramm nnllns rapinam Ben fnrtnm facerCi 
ignem apponere , sangninem fnndere , bominem tbemere ca- 
pere vel interficere, sen violentiam andeat exercere. Preterea 
omnes libertates et immnnitates a predecessoribns nostris 
Romanis Pontificibns Monasterio vestro concessas , nec non 
libertates et cxempciones secnlarinm exactionnm a Regibns 
et Principibns vel aliis Cbristi fidelibus rationabiliter vobis in- 
dnltaS; Apostolica anctoritate confirmamns ct presentis scripti 
prinilegLO commnnimns. Decernimns ergo ; nt nnlli omnino 
hominnm liceat prefatnm Monasterinm temere pertnrbare ant 
eins possessiones anferre vel ablatas retinere , minuere sen 
qnibnslibet vexationibns fatigare; sed omnia integre eon- 
sernentnr eornm, pro qnornm gnbernatione et snstentatione 
concessa suDt vsibus omnino profntnra , salna Sedis Aposto- 
lice anctoritate et Diocesani Episcopi canonica institia* Si 
que igitnr in fntnmm ecdesiastiea secnlarisne persona hanc 
nostre constitntionis paginam sciens contra eam temere ve- 
nire temptanerit , secnndo tertione commonita , nisi reatnm 
snnm congrna satisfaetione correxerit, potestatis honorisqne 
sni careat dignitatC; rcamqne se Diniuo iudicio existere de 
perpetrata iniquitate cognoscat, et a sacratissimo Corpore te 
Sanguine DeietDininiRedemptorisnostri Jesu Christi aliena 
fiat^ atqne in extremo examine districte snbiaceat nltioni. 
Cnnctis antem eidem loco sna inra sematnris sit pax Domini 
nostri Jesn Christi , qnatenus et hic fructnm bone actionis 
percipiant et apnd districtnm indicem premia eterne pacis 
inneniant. Amen. 

(P. H.) (Pipai jegy) 

t Ego Clemens Catholice Ecclesie Episcopus. 

t Ego Odo (?) Tuscnlanns Episcopns ss. 

t Ego Stephaitns Prenestinns Episcopns ss. 

t Ego Episcopns ss. 

t Bgo Ancherins — — — 

presbiter Cardinalis ss. 

t Ego Oilbertns tt. Saneti Marci presbiter Car- 
dinaiis ss. 
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t Ego Diaconufl Cardinalis ss. 

t £go Johanues it Sancti Nicolai in Carcere 

Tailiano Diaconus Cardinalis ss. 
t Ego in Cosmidin 

Diaconns Cardinalis ss. 
tEgo 

Diaconns Cardinalis ss. 
t Ega Sancti Eostachii 

Diaconus Cardinalis ss. 

Dafnm Viterbij per manns magistri Michaelis Sancte 
Romane Ecclesie ViceCancellarii III. Idns Jannarij Indictione 
Xy Incarnationis Dominice M^ CC* LX® sextOi Poutificatus 
yero domini Clementis Pape IIIl. aui\p secundo. 

(As eredeti ^s Lodom^r esztergami ^rsek 1297-ki itirata atin, melyek 
a •£. mirtoni f6apdtBig lev^ltdrdbau driztetnek. V. H, Fej^r Cod. Dipl. 

VL k. 2. r. 87. 1.) 



•4. 

IV. Kdemm pdpa meger8s(ti a IV. BUa magyar kirdly isfia^ 
iHvdn ifjabb kirdly kdzt ikjman kdmt hikessiget. 1266. 

Clemens Episcopus seruus sernorum Dei. Ad etemam 
rei memoriam. Regis eterni filius pacem bumano generi red- 
dituruSy quod in primi transgressione parentis iram memerat 
Dei patris, in signum federis, velut arcus in nubibns poni yo- 
luit, cum assumptum corpus ez yirgine, mortis exponens 
supplicio in virifice crucis ligno, dictas in came propria sol- 
vit inimicitiaB , que in celis sunt et in terris , pacificana , ac 
hiiS; qui prope pacem annuntiaos , et qui longe , quam , ut 
mortalibus carior baberetur , eum ex mundo transiturnB ad 
patrem, electis suis suum disponeret testamentum , biis, qni 
secum in suis temptationibus permanserunt ^ suis videlicet 
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commenBaiibuB et diBcipuIiB prelegavit ^ qaamque resurgenB 
a mortuis et eisdem geminata pronunciacione commemoraoBi 
eo magis ab omnibus amplectandam edocuit , quo celebriuS; 
quo frequenciuB priaiitivis Ecclesie Sancle patribus voluit 
commendare. Unde nos ipaius in terris eius dispositione Vi- 
carii, licet immeriti, specialiterconstituti; digne pacem Ghri- 
stianis omnibus affectamus , et circa ea solliciti sumus pluri- 
mnm et attenti; per que, Deo propitio, provenire valeat; ac 
anmmotis obstaculis ; illibata servari ; superadnnatis volun- 
tatnm diviBionibns libenter adicientes Apostolicam munimi- 
niB firmitatem ; nt tranquillitas nostro roborata presidio inte- 
merata consistat et inviolabiliter observetur : precipne vero 
cnm inter fieges agitur sic annexoS; quod naturale fedus vix 
permittit inter eos scintillam discordie suspicari. Sane du- 
dnm inter carissimos in Ghristo filios nostroS; Belam et Ste- 
pbanum, primogenitum ipsiuS; Dueem Transilvanum ^ Begea 
Ungarie Illustres , gravi discordia snscitata , tandem iidem 
Reges Divina cooperante gratia inter se ad pacem et con- 
cordiam devenerunt; certis pactis inter eos initis, ad quorum 
observationem predicti Reges super hoc astrinxernnt se , ab 
eorum alterutro corporali prestito iuramento, pront in litterls 
inde confectis Regiis sigiUis munitis plenius continetur* Ko0 
itaqne Regum ipsorum suppliGationibus inclin^atiy qnod snper 
hoc ab eis factum est, ratum et firmnm habenteSi Id aoctori- 
tate Apostolica confirmamus et presentis scdpti patrooinio 
communimus : ita tano^n; quDd pef hoe libertati eccleBiastice 
ei iurisdictioni personamm eccleBiasticarnm nnllum preiiidi* 
eiom generetur. Tenores autem litterarum.ipsarum de verbo 
ad verbum presentibus fecimus annotari ; qui tales 3unt. 
Tenor litterarum ipsius Regis Bele talis et : . 
NoB Bela Dei gracia Rex Ungarie stb. (mint feaebb 8S,d& a.) 
Tenor vero litterarnm eiusdem Regis Stephani est jtatis : 
NoB Stephanus Dei gracia Junior Rex Ungarie ete. 

(miAt fenebb 92. sz« a.) ^ , , 

Nulli ergo etc. nostre confirmationis etc Datnm Yiter. 
bii X. Kal. Jnlii (Pontificatus nostri) anno secnndo. 

In e. m, pro Stephano juniori Rege Ungarie annt obtent^ 

(IV* Kelemei^ p^pa Bege8t4ib61, Theiner id. ol L L SM. l) 



M OHUIL SVVQ. HIST. — DIFL. 8. 10 



146 



05. 



IV. Kdemen pdpa rendelete, hogy Farkas mester^ kirdtyi al- 
kanczettdr , sziket-feTiirvdri prepostnak vdlasztatvdn , a pdpa 

neveben megerSgitessSk. 1266. 

Clemens Episcopus etc. venerftbilibus frsitribns . . 
Arehiepiscopo Strigoniensi et Tyunotheo Zagrabiensi Epi- 
scopO; salutem etc. Ad nostriim pervenit auditum, quod Pre- 
positura Albensis Eeelesie , ad Romanam Ecclesiam nullo 
medio pertinentis, olim vacante, dilecti filii Capitulum eius- 
dem Ecclesie magistmm Farchasium, Vice-Canceliarium 
carissimi in C hristo filii nostri B(ele) Regis Ungatie Illustris, 
in Prepositum ipsius Ecclesie, prout spectabat ad eos, cano- 
niee ac ooncorditer elegerunt : sed idem Electus confirma- 
tiooem electionis huins petiturus , luxta felicis recordattonis 
Urbani Pape predecessoris nostri beneplacitum , ad Sedem 
Apostolicam aceedere pretermisit , sieut nec ipse eommode 
potnit, qui ratioine commissi sibi vicecancellarie offtcii circa 
memorati Regis erat negotia occupatus. Nos autem Regis 
obtetitu predicti, qui pro ipso Vicecaneellario suo Apoatoli- 
cam in hac parte gratiam speeialiter atteuta precum instan- 
tia implorat, QUhdem Vicecaacellarium super hoo intendeo- 
tes irrosequi gratiosci mandamus, quatenus postqnam nego- 
tinm Zagabriensis 'Ecclesie iuxta formam, que tibi, frater 
Arehiepiseope, per alias nostras traditur litteras, fuerit ex- 
peditum, quod vehementer cordi nostro inherens ad effectnm 
perduei optamus celeriter expectatum, si examinatione dili- 
genti premissa, electionem ipsam inveneritis de persona 
ydenea celebratam / que alias Itsseritur oanoniea extitiase, 
n.on obstantei quod predicta confirmatio infra tempaa debi- 
tam ab eadem sede postnlata.non extitit^ auctoritate nMtra 
electioiiem conflrmetis eandem^ ac ipsum &lectum pro eins' 
dem Ecclesie haberi Preposito et tractari, slbique in hiis 
obediti ac intendi, que ad Prepositt Ecclesie ipi<ras offieinm 
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pertinent faciatis, receptari ab eo pro nobiB et Ecolesia Ro- 
mana fidelitatis solite inramentam inxta formam, qnam vo- 
bis snb bnlla nostra mittimns interclnsam. Formam antem 
inramenti , qnod ipse prestabit^ nobis de verbo ad verbnm 
per eins patentes litteras sno sigillo signatas per proprinm 
nnntinm qnantocins dcstinetis. Alioqnin eadem electione rite 
cassata, inhibeatis anctoritate nostro Capitnlo snpradicto, 
ne ad electionem vel postnlationem aliqnam de Preposito in 
Ecclesia ipsa procedant; cnins provisionem nobis specialiter 
reservantes ; decernatis anctoritate predicta irritnm et ioane, 
ai secns contra reservationem hninsmodi fnerit attemptatnm ; 
qnicqnid snper hiis egeritiS; vestris litteris harnm seriem 
eontinentibns , absqne more dispendio , nobis fideliter inti- 
mantes. Datnm Yiterbii IIII. Nonas Jnlii. (Pontificatns nostri) 
Anno fteenndo. 

(IV. Kelemen pipa Regest<ib6I , Theiner id. m. I. k. 287. 1.) 



TV. ^denien jpdpa DmeUi' vfh^sUrt , az estierganU egyhdzJV' 
esperestjitf pdpai kdpldnnqk nfivezi ki. 1266. 

Clemens Bptacopns etc. dilecto' filio magistro Demetrlo 
Arehkliacono in Ecclesia ' Strigoniensi ^ Snbdiacono noslro, 
aftlntem etc. Oratnm sentientes de fama tue probitatis odo- 
reitt, ad tnl honoris angmentnm co plenins et efficacins invir 
tamtir; qno clara devotione refnlgenS; homm consideraiione 
protnereris attolli nominis titnlo dignioris. Tnam itaqne per- 
nonam paterno prosequentes affectn; eamqne intendentes fa- 
voriB Apostolicl gratia prevenire, te Capellanornm nostro- 
raiii eOBSortio dnximns aggregandam, nt tanto libentins de 
eetero cnltnt virtntnm intendas^ qn&nto exhibitns tibi honor 
potioris tibi onns matnritatis mdicit; qnantoqne te decet no- 

10* 



fltriB et Apoatolicc Sedia obsequiis famiUariug adbecere. Soper 
boc auteni presentes litteras tibi dnximns in testimoninm 
concedendas. Datum Vitcrbii YIII. Idus Julii. (Pontificatua 
postri) anno secunuo. — 

(IV. Kelemen p^pa Regestaibol, Theiner id. m. I. k. 288. 1.) 



91. 

IV. Kelemen pdpa htvdnt, ujonan vdla^ztott fcahc$ai is bdeM 

erseket megerSsiti. 1266, 

Clemens Episcopus etc. dilecto filio Stephano Colocensi 
et Bacbiensi ElectO; salutem etc. ColoceQsi et Bacbiensi Ec- 
clesiiS; que anctoritate Apostolica sunt nnitC; pastoris solatio 
destitutis, dilecti filii Capitnla eammdem Ecclesianim per 
viam compromissi ad piovisionem ipsarum Ecclesiamm an- 
animiter procedenteS; te tunc Capellannm nostrum et Poao- 
nienaem Prepositum, Bononie litterarnm studio insist^ntem, 
in ipsornm Ecclesiamm Archiepiscopnm et pastorem eon- 
corditer elegerunt. Licet autem^ presentato nobis decreto 
electionis huiusmodi; procedere intenderemjis ad examiaatio- 
nem ipsins^ quia tamen quorandam Ganonicoram eamndem 
Ecelesiarum litteras recepimus continentes, quod ante elee- 
tionem ipsam quedam alia in eisdem Ecdesiis '^de Magiatro 
Demetrio Arcbidiacono de Bors in Ecclesia Strigoniensi ce- 
lebrata fuerat electio> in cuius fraudem et preindicium poat- 
modum ad secundam electionem de te extitit de facto prima 
non cassata processumi nos volentes in biis cum debita ma- 
turitate procedere, ut examinata vcritatCi nnicuique ios saum 
servaretur illesum, festum Beati Nicbolai proximo preteri- 
tnm terminuim peremptorium duximus prefigendami ut qoi- 
cumque vellet buiusmodi primam electionem dcfendere vel 
aUftm impugnarC; compareret per se / vel per procuratorea 
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ydoneos coram nobis. Ciiniqne predicto elapeo termino nnl- 
Iqb se nofltro eonspeetni preseutasset; qnr vel electionem, 
qne dicebatnr; vel forsitan fingebatnr facta de dicto DemetriO; 
proseqneretnr; vel reliqnam impngnaret; nos electionem de 
te, nt premittitnr^ factam examinavimns diligenter; et tandem 
dnm no0 ad persone merita referremns; considerationis nostre 
soUicitndini fidelis memoria obtulit, qualiter tn dndum tem- 
pore felieis recordationis Urbani Pape predecessoris nostrii 
a Zagabriensis Ecclesie tnnc vacantis Gapitnlo postnlatuS; 
examinationis disenssionem sollicite snbiisti; et licet in hn- 
iusmodi examine in litteratnra fneris inventns et extimalns 
ydonens; nicbilominns postmodum studio moram Bononie ex- 
tnnc continnando vacasti ; propter qnod non indigne presn- 
mimns, sed et verisimiliter eredimns ex tanti snccessn tem- 
poris in studii labore transacti , non iu otii torpore dedncti, 
tne scientie plnrimnm accrevisse. Illud etiam de nostra me- 
moria non abolevit oblivio, quod licet predecessor ipse po- 
stnlationem bniusmodi propter defectnm dnmtaxat etatis tne 
non dnxerit admittendam; idem tamen predecessor attendens^ 
qnod tn nobilitatem generis morum honestate nobilitans , ct 
ctatem ipsornm matnritate preveniens defectnm hniusmodi 
virtntibns redimebas; Apostolica tecnm anctoritate dispen- 
sans conceBsit tibi^ ut ad Episcopalem; Archiespiscopalem, 
et ^uameiimtque aliam posses eligi dignitat^m; teqne eligibi- 
lem de plenitndine potestatis reddidit; defectu non obstante 
predicto. £t qnamqnam eodem predecessore morte prevento 
Httere snper hqinsmodi dispensatione oonfeete bnllate non 
foerinl^ nos tamen; pront Doraino placuit; postmodnm ad 
apieem Snmmi Apostolatus assnmpti; quod taliter per pre- 
deeeesorem ipsnm eirca dispensaticnem eandem factnm fn- 
eraty de qno nobis eonstitit, approbantes tibi snper hoo litte- 
ras Apostolicas dnximns eoncedendas» Hec igitnr provide at* 
tendentes, et aperantes, qnod tn post predicti tempns exami 
nb non sohiin moribnQ et seientia creveriS;* sed et alias de 
virinte profeoeria in virtatem, eleetionom de te faetam> qnia 
eam iovenimiiif canonice et de persona idonea eelebratam; de 
{jatnim Bostroram consilio confirmaiites ; te menu>rati9 Go- 
loeeBsi ent Baebieosi Seeleidis in Arehiepiseopum preiboimns 
et|iast;orein|Bperai)te0firmiter»qnodaetn8 tnos; illo dirigente» 
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qai novit| et regimen tuiim in eisdem £cele»itt eo prospenu» 
faciente , qui pote«t; per taam minieteriom spiritnaliteT et 
temporaliter statis ezaltabitor earandem. Qaoeirea mandaiBiui 
' qaatenofl inianctam tibi onus hamiliter et devote s«fteipiew, 
fiic illud Bollerter exerceafi, quod tandem villieationia tibi 
comisse reddituraa tremendo Jadici rationem, takaita credita 
daplicata ei| qae credidit, representcg , aicqae saper greges 
eare^ tae creditum sollicitas stiidefts custodire vigiliaai quod 
ana com ipso merearis, eodem veiueBte aponsoi ad pamtas 
ipsias agni nnptias intriore. Datum Viterbii III. Idas Deeem- 
bris. (Pontificatas noatri) anno secaado. — 

(IV. Kclemeu pApa Regestaibdl, Theiaer id. m. I. k. 291. 1.) 



IV. Kelemen [tfgt/anazon 4rdemberk 1266^ 

Qlemens Episcopaa etc. venerabilibas fratribta . . . Ar- 
ebiepiicopo Strigoniensi et . . . fipiseopo Wmei^i aatallem 
ete. Gelooensi et Bachiensi Ecolesiis , qne aoetorit^te Apo- 
stoliea suat anite> pastoris sdlatio destttatiSi ^\td&, flii Ga^ 
pitola earandem Eceleaiarnm per viam conipromisai ad pro- 
visionem ipsarum Eeelesiamm nnanimiter procedentaSi Ste- 
phano» tnnc Oapellanam noatram et P^Monlenseia E^pepesi- 
tum, Bonoote litteranim studio insistentem, io ipsanmi Bcole- 
siarnm Arobiepiseopam et paatorem coneorditer degernit. 
Licet aatem, preeenfata nobis deereto electionis biiiasmodi, 
proeedere intenderemms ad examfaDationem ipslasi qnia ta* 
men quorondam Canonicoram earandem Eeeksianin litteras 
recepimns continentesy qnod ante eleetionem ipsam qnedan 
alia tn eiadem EeeteBiia de ma^tro Demetrioi ArcliidiaoeBO 
de Bors ia Eeolesia Btrigomensi oelebrata iuftrat eteetie, in 
oniustfraadem et preindieittmpostmodum ad seemidam elee- 
tionem de ipso Stephano extitit de fiaeto prtma noa 
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processuQi; nos voIeDtes in hiis cum debita matiuritate pro- 
cedeTe^ ut exanimata veritatei nnicuique ius sunm servaretar 
illesumi festum Beati Nicholai proximo preteritum terminum 
peremptorium duzimns prefigendum; ut quicnmqne yellet hn- 
insmodi primam electionem defendere; vel aliam impngnare, 
compareret per se vel per procnratores ydoneos coram nobis. 
Cumqne predicto clapso termino nuUns se nostro conspecini 
presentasset, qui vel elcctionem , que dicebatur vel forsitan 
fiugebatnr facta de dicto DemetriO; proseqneretur, vel reli- 
qnam impngnaret, dos electionem de ipso Stephano, nt pre- 
mittitnri factam examinavimns diligenter, ettandem dnm bob 
ad persone mcrita referremuS; considerationis nostre sollici* 
tndine fideKs memoria obtulit, qualiter idem dudnm tempore 
felicis recordationis Urbani Pape, predecessoris nostri a Za- 
gabriensis Ecclesie tnne vacantis Gapitulo poBtnlatuS; exami- 
nationis discnssionem sollicite subiit ; et licet in bniusmodi 
examine in literatura fuerit inventus et extimatus ydonenSi 
nichilominus postmodnm stndio moram Bononie extuno con- 
tinnando vacavif, propter quod non indigne presumimus, sed 
et verisimiliter credimus ex tanti successn temporis in stndii 
labore transacti; non in otii torpore dedneti ; eius soientie 
plnrimnm accrevisse. lUnd etiam de nostra memoria non 
abolevit obHviOi quod licet predeeessor ipse postnlationem 
hniusmodi propter defectum dnmtaxat etatis ipsius Stephani 
non dnxerit admittendam, idem tamen predecessor attendeni, 
qnod idem nobilitatem generis momm honcstate nobilitanSi 
et etatem ipaorum maturitate preveniens, defectum huins- 
modi yirtntibus rediraebat^ Apostolica cum eodem anetori- 
tate dispensans, conccssit eidciH; ut ad Episcopalem i Archi- 
episcopalem et quamcuDque aliam posset eligi dignitatem, 
enmqne eligibilem de plenitudine potestatis reddidit; defeetn 
non obstante predicto. £t qnamquam codcm predecessore 
morte prevcDto littere super buiusmodi dispensatione con- 
fecte bullate non fnerint; nos tameu; pront Domino placniti 
postmodnm ad apioem summi Apostolatns .assumptii qnod 
taliter per predecessorem ipsum circa dispensationem ean- 
dem faotnm fnerat; ile quo nobis constitit; approbantes ipsi 
Stephano super hoc litteras Apostolicas duximus conceden- 
das. Hee igitnr provide attendenteS; et speranteSy quod idem 
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Stepbanns post predicti tempus examinis non solnm morilniB 
et scientia creverit, fled et alias de virtate profecerit in vir- 
tatcni, electiouem de eodem factami quia eam iDvenimiui ca- 
nonice et de persona ydonea celebratam, de fratrnm nostro- 
ram consilio confirmantea, eandem memoratis ColoceDBi et 
Bacbiensi Ecclesiis in Arcbiepiscopam prefecimns et pasto- 
rem, sperantes firmiter^ qaod actaa eius, illo dirigentei qui 
novit, et regimen ipsius in eisdeoi Ecclesiis eo prospenmi 
faciente, qai potest, per eiasdem ministerium spiritnaliter et 
temporaliter status exaltabitar earundem. Quocirca manda- 
muS; quateDUS vos vel alter yestrum per vos , vel per alios^ 
vel aliam in Ecclesiarum predictarom ac iurium et pertinen- 
tiarum ad ipsum Electum earundem Ecclesiarum ratione 
spectantium auctoritate nostra inducatis, et defendatia in- 
ductum, amoto ab eisdem Ecclesiis, iuribus et pertinentiis 
quolibet illicito dctentore, facientes nicbilomious preiato 
Electo a suis subditis obedientiam et reverentiam debitani 
exbiberi, ac sibi de ipsarum Ecclesiarum fructibus, proTenti- 
bus et obventionibus, ac iuribus quibuscumque iategre res- 
ponderi coatradictores etc, Non obstaote, si aliquibus cnias- 
cumqae conditionis cxistant, vel etiam dignitatis, a Sede 
Apostolica sit indaltum; quod iuterdicij suspendi vel excom- 
muDicari non possiut per ipsius Sedis litteras, non facientea 
plenam ac exprcssam ac de verbo ad verbum de indolto bu- 
iusmodi mentionem^ aut qualibct alia ipsius sedis indalgentia, 
pcr quam cffectus prcsentium impediri valeat quomodolibet 
vel diffcrri. Datum Viterbii IIL Idus Decembris. (Fontificatus 
nostri) aDDo secuudo. 

(IV. Kclemcn pdpa Regestdibil, Thciner id. m. I. k. 292. 1.) 
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99. 

JegyzSi bizonyitvdny haszoriherlm^ol, SpaUUoban. 1226* 

In nomiDe Domini nostri Jesa Ghristi Amen. Anno a 

Natiyitate eiuBdem millesimo dncentesimo BCxagesimQ Bexto, 

iDdictione nona, die quartadecima intrantis Aprilis. Regnante 

domino Bela Serenissimo Rege Ungarie ; tempore domini Bo* 

gerii Yenerabilis Spalatensis Archiepiscopi; domini Bolandi 

lUustris tocius Sclavonie Bani et Comitis SpalatensiB; Hiche 

MadiB; Dobri Dliscize et Eamurcii Fetri Jadicum, Dragan* 

Badomiri conduxit et accepit ad pastinandum a Duyino Eas 

Barij terram suam^ quam habebat in DilatO; promittens ipse 

Dragan bene et fideliter pastinare totum illud ex ipsa terra, 

qaod est a terra Duvini Derse usque ad yites Stanchi Drage 

in eadem terra plantatas ; yidelicet anno quolibet, sine Di- 

yino yel iusto impedimento bene et fideliter secundumbonam 

conBnetadinem Spalatensis Giyitatis laborare, scilicet semel 

in anno potare et yitibus duabos zappare^ et de omnibuB 

tractibuB^ quos in ipsis vitibuS; quas plantaverit^ et eciam ia 

terra Dominus ei dederit^ iutegre terciam partem ipsi Duymo 

dare et assignare conyenit^ et sibi duas partes tum modo de* 

tinere, non habendo.potest ipseDragi^n dictam terram^ donec 

tota a terra Pnymi Derse asque ad yites dicti Stancbi paBti- 

nata ndn faerit, dimittendi; neque eam ei dictus DuymuBi 

dom yites durayerint^ subtrahendi ; promittens et dictUB Duy- 

mu8 dare et solyere ipsi Draganno in adiatorium paBtinandi 

pro qnolibet nretero yitium quem pastinayerit^ antequam ^P* 

sam incipiat pastinare^ solidos qi^adraginta denarioram par- 

yoriun. £t bec oipnia snpradieta predicti Duymus et Dragan 

ad inyicem attendere et obseryare compromiserun^ et in nailo 

contra facereyel.yeniresubpena decem libratam denariorum 

parvornm, qoas pars confra yeuiens parti alteri obseryanti 

dare et soluere teneatur cam bonorum Buoram, scilicet Dny* 

mi^ et bonoram atque persone dicti Dragani obligacione. Ac* 
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lam io domo mei Nolarii; preseutibofi Leoaardo Drnscanij, 
Stephano Jasti^ Stanco Drage testibns et aliis. 

Ego Jacobas Petri coDScias examinaai. 

Ego Magister Franciscas Imperiali aactoritate Noiariua, 
et nanc Gommanis Spalati Jaratas hiis omnibas rogatas in- 
terfaii et aolantate atriasqae partis^ dicto Dragonno simile 
faciens inBtmmentnm; scrlpsi et roboraai. 

(Jegyzoi hitelesit&s). 

(Hitdee md^olat • bf^cti CBsusz^n titkos levt^ltirban.) 
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IV. BHa m&fferoHti a j^mwnhalmi apdtsdg nep^nek tdrvinjf- 

kezisi szabadsdgdt. 1267. 

Bela Dei gracia Hangarie , Dalmacie , Croaeie , Bame, 
Sernie; Gallicie^ Lodomerie Gnmaniequc Rcx omnibus pre- 
sens scriptom inspectaris salutem in omniam Salyatore. Ad 
vniaersoram Gomitum notitiam , Posoniensis videlicet , Ni- 
trieaBls, JauriensiS; Komaromiensis , ZaladiensiS; Vespri' 
mensis, TboInensiSi SimigiensiS; seu omniam alioram Jndi- 
comi ad YioeJadicam barum serie volamas pervenire: Qaod 
accedens ae nostram presentiam fidelis noster Bonifacioa 
Abbas Monasterij Sancti Hartini de Sacro Monfe Pannoniei 
priailegiam Sancti Begis Stephani; confirmatttm per priai- 
legiom feliois memorie patrts nostri nobis preseiitavit, qaa* 
rnm inspecto tenore cognovimas; concessnm extitisse, ut po- 
palos dioti Monasterij nnllas jadicam , preter Begiam Mi^g- 
Statem et eomi qaem Abbas illias Monasterij etiget^ presn- 
mat aliqaatenns iadicaTC. Vnde cam priailegia Eoclesiaram, 
et inaizime istiis Monasterij, qaod dileecione amplectinrar 
6peei?ili; nollatenos iafringere, sed pxtas inviolabiliter in- 
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teaditiiius cooiernave^ Tolamiui et prectpimus firmiter ei di* 
Btricte, quatenita nuUus vestrum populos flepe dicti Mom* 
gterij nee in furto^ nec iu clecimiBj uec in Cacto monete, vel ia 
aliquQ presumat judieare, quos a juriidiccione omuium judi 
ccm per priuilcgium Saucti Regis Stephani exemptos, judicio 
tantummodo costro in omnibuB cansis reserpamus judicandoS; 
yet ejus, quem el^erit Abbas dicti Honasterij secnndum teno- 
rem priuilegii antedicti. In cuius rei memoriam et firmitatem 
preseutes dedimus litteras duplicis sigilli nostri munimine ro- 
boratas. Datum per manus magistri Farkassij Prepositi AI- 
bensis^ aule nostre Vicc-Cancellarij, dilecti et fidelis nostri. 
Anno Domini H* CC*® sexagcsimo septimo , Regni autem 
nostri anno tricesimo secuudo. VI. Idus Marcii. 

r£rcdetie a 821. mirtoni fdapatsag lcvelttlraban. Ezen privilegiu- 
mot me^erositettdk V. Utviai 1270. VII. Idas Novembris, IV. JABxXi 
1973. XVI. KaleadaB Aagasti, Robcrt Kiiroly 1327. 13-o Kalendas Fe^ 
bmarii, 11. VUaz\6 Badiin fcbroir ISkiln 1494. 4b I. FerdinAnd Bii- 
ditt die Domixiico ia feeto Bcati ADtonil 1627.) 
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IV. Bda kirdly megetositi a Zazfy-i kolostor birtokdt, 1207. 

dela Dei graei» Hugarie afb. Bex stb. r* 

quod Oomes Pned fitius Artolphi de geuere Aba prinilegium 
Saaeli Regis liadislai x»rogemtoris nostri snper possessioni- 
bnfl MMoeterii de Zaafty^ enins idem Comes Paed est patro* 

OQg ^ ^ ^ , exhtbendo , idem prinileginm , cnm per 

fiimiam yetnstatem et temporis dintnrDitatem esset qnasi pe* 

nltna eonsmptnm ^ > — ne dieto Menasterio enm pro* 

eeaan temporia perienlnm exin pronenire possit ^ 

conAmiart V peti«rit stb. {K6?etkezik szent Laszld pritHe* 
gimDai naelyet Okminy timnk I. kOtetiben a 24. I^ion k8991- 
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tllDky 6m melyet IV. Bila kirily megerdsit) Datmn per na> 
D08 magistri Farcasij Prepositi AlbenaiB, aiile noatre Viee- 
Cancellarii dilecti et fidelia noBtri; anno Domini M* CC® se- 
xagesimO; Regni antem nostri anno tricesBimo seciindoii 

(As eredeti utin, melynek fttggd pecs^te mir lemilott. CbedL) 
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IV. Bela hirdly ds torvenyszikenek itdetlevele , mdyhm Ttp- 
licxa, Vdrna ds Zsolna trenesini fdldek a perbe idizeti retcr 
honti foispdnnak, testvereinek is Detre ispdn fiainak it&ictntk 

meg. 1267, 

BHsk Dei gracia Hungarie , Dalmacie ^ Croacie , liame, 
Sernie^ OalliciC; Lodomerie^ Cnmanieque Bex omnibas prc- 
sens Bcriptnm inBpectaris salntcm in omninm Salnatore. Ad 
aninersornm tam presencinm qnam futaroram noticiam ha- 
rnm serle volumuB peruenire; quod cum magister Jacobns 
Comes TrincbyniensiS; magister Paulus ensifer Doster, et Mi- 
cbael frater eoracdem, filij quondam magistri HicbjteliS; Pe- 
trw Comitem Huntensem et iratres eiusdem; yidelicet 0- 
ibouch et MykoUy filios Comitis Hykou, nec non eciam fiiiics 
Detrici ComitiS; super prossessionibas sen terria Topla- 
cba, Warna et Sylna uocatis in Comitatn Trinckinieaai exi- 
stentibas, coram nobis traxissent in caosam^ et ijdem magi' 
ster Jacobus ac fratres sui; ipsas terraa aeu poBBeBsieaes ex 
donacione et prinilegio felicis recordacionis Andree RegiS) 
kiurissimi patris nostri^ ad se assererent pertinere, dicti nero 
Fetrus Comes ac fratres aai easdem possesfionea aibi in eoii- 
cambium seu conmataoionem posseaaionam saaram, Arwa 
aiddicet eom eastro ibidem existentei Werbaee in Ljptoni 
Tnrbuztoa, Bene, Mttthnatarch; et Tarnouk in Torodi, noea- 
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Unua per nos collatas faisae proponerent^ et snper hoc pri- 

uilegiam no8trum cum buUa aurea cxbibuissent coram nobiay 

etsuper hijs faiseet ducius disceptatum; tandem nobiB][cam 

karissimo filio nostro Bela; Duce tocius Sclaaonie; pro tribnna}i 

sedentibnS; et assidentibus nobis Baronibus nostriSy Henrico 

Fidelicet Bauo tociUB Sclanonie, Lanrencio Palatino Comite 

Symigiensi, venerabili patre Panlo Episcopo Wesprimienaii 

anle domine Begine karissime consortis nostre CanceUarib, 

Erney Bano Judice Carie nostre, Comite Castri Ferrei; Chak 

Bano Comite Zaladiensi ; et Stephano Comito Posoniensi ac 

Jndice Carie domine Reginc ; idem magigter Jacobus Comes 

Trinchiniensis, ac magister Paulos et Michaei fratres eias- 

dem; in nostra et predictonim Baronum hostrorum constituti 

presencia de iure suo diffidentes, cesserunt omni liti et acci- 

oni, quam super terris seu prossessionibus memoratis contra 

Petrnm Comitem Huntensem et fratres suos antedictos, nec 

non eciam contra filios Dclrici Comitis monerant in figura 

jadieg coram nobis. Propter qnod nos predictas possessiones 

Toplycha; Warna, et Silna uocatas, cum omnibus utilitatibns 

et pertinencijs sniS; et metis ac terminis snb predicta aurea 

bnlla nostra contentiS; diffinitiue sententiando dimisimus 

memoratis Petro Comiti et fratribus suiS; sicut hactenus te- 

nnerant; perpetuo et pacifice possidendaS; magistro Jacobo 

et fratribus suis sepedictis ac ipsorum heredibns perpetunm 

snper hijs silencium imponentes ; ita^ quod si idem magister 

Jacobns uel fratres sni prenotati; aut ipsomm heredes nllo 

nnqnam tempore snper predictis possessionibus ; nel earnm 

aliqna, contra prefatos Petrum Comitem et fratres suos; nec 

noo eeiam filios Detrici ComitiB; ant eorum heredes questio- 

nem aliqaam saseitanerint; tanqnam calnmpniatores pnnian- 

tur. Decernentes niehilomiDas omnia instmmenta, prinile(^a| 

tam predicti patria nostri qnam eciam alioram; seu qnelibat 

moBimenta, que idwi magister Jacobns nel fratres soi saper 

predictis possessionibus nllo nnqnam tempore exhibnenmti 

caae cassa et irrita et omni robore caritnra , et auetoxtete 

preseacinm renoeata, ao penitna annUatat Boe adleetOi quod 

qiiMidociimqae idem magister Jacobap; uel firatres «ni^ ant e<H 

ram Mccessores hniasmodi instmmenta ia jadicio nel extm* 

jadidttpi exhibere atteibptaaeriat; taaquam falearij ponianr 
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tar. Adlcianf eciaiD; qood niagirtro Jaeobo et fratfibiis s«ii 
antedietis, graciam in boc feeimiis speeialett; qaod eos pro 
eo^ qnod saper predlotis poeeessioeibas Petro ConriCi et fra- 
tribas sais prenotatis iaiaste Ktem monerant, ad peoam dnp- 
pli eatundempdssesslonamnondnximnseondempiiandos. Vt 
igitnr httins rei series firma semper et laconenssa permaneat ; 
MC proeessn temporis aaleat retractari , preseates eidem 
Petro Oemiti et fratrtbns snls coneessimtis lltteras dnpplieic 
aigUK nostri mnsimine roboratas« Datnm per manns magi, 
Stri Fareasij Prepositi Albensis anle nostre ViceCaDeellarii- 
dilectl et idelisnostri. Anno Domini M** CC-* LX-^Septimo. 
Segni antem nostri anno tricesimo secondo. 

J€gyta. Sm<p b^rh&rtya , melynek aldl fblhajtoa liatad^kaibol 
TQr5s ds s4rga sodrott selyemr^l azon peca^ t^red^ke fngg , moly 
Pray (De SigiUis. Tab. V. fig. 2 ) munkijdban Mtbat6. A k^kk6i le- 
TiQtdtbAn : A L. n. 9. Hrdy. 
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IV. Bila hirdly Seheshfint, 9zolgagy6ri vdrjchhdgyot mtgnemt- 

HH. 1287. 

Bela Dei gracia Hnngfarie , Dalameie , Croacie , Bame, 
Semie; Oallicie, Lodomerie; Cnmanieqne Rex omnibns Cbri- 
sti fldeVbns tsm presentibns qnam fntnris galntem in salntis 
lailgitore. Ad nninersomm notieiam harnm serie nohimTis 
psraenirey qnod nos Sebastiannm filinm Zolnt de nilla Ara- 
iiyw snpra Comarominm, solntorem qninqne pondemm ad 
Gasinim Zolgagenriense; pro Melitate nobis obseraata, qnam 
Mam tatn ia etploradohe^ qnam in aliis^ eicponendo se mor-» 
tii perioaHi, ideliter eibibnit et impendit, ipsom et sttos 
beredes onm territ enndem Sebastianntt, et non alios frafres 
saoi oetitbgente , de nnmero ipsoram eastrensiifm solfeii- 
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cinm qniDqne pondera; ad nameram et libertatem aeroienoiam 
Regaliam dazimua tranBferendam. VolenteS; qnod nalloa eoo- 
dem SebaBtianam oel sooa heredes racione pristiae seruita- 
tis impetere audeat; seu eeiam aliqaatenos pertorbare ; sed 
libere in nomero seruienciam more (igy) Begalium comn^- 
retor. Vt igitur liuius nostre translacionis eidem Sebastiano 
faete series robor obtineat perpetue firmitatis^ preseotea dedi- 
mus Utteras duplicis sigflli nostri manimine roboratas. Da- 
tnm per manus magistri Farkasii ; Prepositi Albensis, (aole 
nostre) Viee-Cancellarii dileoti et fidelis nostru Anno Domini 
M-® CC«* sexagesimo septimo^ Regni aotem nostri anno tri- 
cesimo secaodo. — 

(A sz. mtooni foapdtsdg leveltanlbaii ^rzott u. n. v5r53 k5ny vb61, mtlf 

a Xni. st&xKdhBXi {rat^.) 
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/F. BSla kirdly Gekmin e$ Tywan^ liptdi nmeitkmk^ d HpUf 
mejy«z Vidafddit adomdngozza. 1267. 

(B)BIa Dei gracia Hangarie^ Dalmatie; Croacie^ SamC; 
Sernie^ Gallicie, Lodomerie, Bnlgarieqne Rex omnibns Chri- 
ati fidelibos presens aeriptam inspeotariSi salatem in omniom 
Balnatore. Ad vniaersorom tam presenciom qoam fataronm 
noticiam harnm serie oolomas peroenire : Qood Qekminns et 
Tjwan de oilla Olosey; nobiles de Lypton, ad nostram acce^ 
dentes preaenoiam, qnaodam terram Vide, slne herede dece- 
dentis, Vidafelde ooeatam, in Lypton existentemi a nobis peeie- 
mnt aibi dari. Verom qnia de qoalitate et qaantitate ipsios ter- 
re, ▼tmm nostr6 sit coUacaoni pertinens nee ne» nobis oeritas 
aen conatabat, fideli nostro Mychaeli Comiti de Zonlam no- 
atrif dedimns in mandatiSf nt de qnalitate et qnantitate ipsios 



ierre aoiret et inquireret omnimodam ueritatem , et si noBtre 
collaeioni pertinentem inuenerit, extunc in hijsdem metis et 
terminii, quibus per priores possessores suos limitata fnerat 
et possessa; statueret et assignaret eisdem Gekmino et Ty- 
wan sine iuris preindicio alieni, reambulando presentibns 
commetaneis et vicinis eiusdem^ si non ftrerit contradictum, 
contradictores autem, si qui fierent; ad nostram presenciam 
enocaret. Qui quidem Comes Micbael nobis rescripsit; quod 
eandem terram inuenisset nostre coUacione pertinentem , et 
presentibns omnibns commetaneis ac vicinis ipsius terre et 
non contradicentibus, statnisset et agsignasset Gekmino et 
Tywan antedictis. Nos itaque qui ex officio susscepti regimi- 
nis metiri debemus merita singulorum^etunicniquegecundum 
suorum semiciornm merita Begio occurrere cum fanore^ con- 
siderantes et attendentes fidelitates et seruiciorum merita 
ip9omm Gekmini et Ty wan, quod nobis in diuersis Begni no- 
stri ezpedicionibus inpendemnt , et specialiter propter con- 
seruacionem castri nostri de LyptoU; in qua epera fidelitatis 
inpendere studuemnt indefesse, prout per eundem Comitem 
Michaelem nobis constitit enidenter, ipsam terram Vidafelde, 
cum omnibus ntilitatibuSj et pertinencijs suis yniuersis , qui- 
bus per Yida prenotatnm detenta fuerat et possessa; eisdem 
Gekmino et Ty wan^ et per eos suis heredlbns , heredumque 
suomm successoribus dedimus^ donanimus etcontuUmns^iure 
perpetuo et irreuocabiliter pacifice possidendam. Cuins qui- 
dem terre mete, sicnt in litteris ipsius Comitis Michaelis con- 
tineri yidimnS| hoc ordine distinguuntur. Frima meta incipit 
a parte orientali iuxta fluuium Wag , et ibi sub salice est 
meta; inde nadit ad terram planiciem ad partem meridio- 
nalem nsqufe publicam uiam ; et ibi saliendo ipsam niam, ten- 
dit ad riunlum Lobila, et ibi contiguatur terre yille Palnga ; 
et ibi transiendo ipsuni riuulum ascendit super nirfa, ad 
herch et ibi est meta; inde asscendit per terram Lygnet 
vocatam nsque terram Comitis Andree filij Alberti ; hinc re- 
fleetitur ad occidentem ad uallem , et ibi contiguatnr terre 
Fyotha ; hinc descendit ad septemtrionem nsque metaa et 
terminos Tille Solumus ; inde cadit ad Azeupatak nocatnm, 
et descendit ad predictum rinnlum LobiU; et per cnrsum ip- 
Bius flunij descendis ad fluuium Wag ; hinc asscendit per fln- 
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nium Wag ad priorem locum ; et sic terminantnr mete terre 
supradicte. In cnins rei memoriam firmitatemqne perpetnam 
presentCB concessimns litteras sigilli nostri dnplicis mnni- 
mine roboratas. Datum per manus discreti viri magistri Be- 
nedicti OrodicDsis Ecclesie Prepositi, aule nostre YiceCan- 
cellari j, dilecti et fidelis nostri ; anno Domini M® GG^ sexa- 
gesimo septimo, Hegni autem nostri anno tricesimo secundo; 
Xnil. Ealend. Januarij. 

Jegyzet. Eredetie b6rhdrtja, melynek aldl f^lhajtott hasad^kai- 
b61 a mix eltCint kettds pecs^te z5ld es ibolya szinti seljemrdl fUgg5tt. 
A lipt5i RegeBtmmba bejegyeztetett. (Magyar tdrtenelmi tdr IV. k. 
10. 1.) A Hunt-Pdzmdnt61 eredett Kubinyi nemzetsdg leydltdr&b61. 
(Genealogia FamUiaa de Felsd Kubin. Editio altera. Pesthiniy 1824. 
4-^) Ady. 
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Szent Kinga vagyia Krmegunda, IV. Bila kirdly lednya 6$ Bo^ 

leszld krakdi herczeg nye, unokahugdt Kunegnnddt, II. Otakar 

cseh kirdly nejit kiri , hogy f6rj6t arra birja , mikip IV. Bila 

kirdlynak fia Istvdn dlen segiteigire legyen. 1267. 

Forsitan non latet Vestram dilectionem adyersitas in- 
jnriosa , quam sustinet carissimus dominus et pater noster 
atque vester B(ela) incljrtus Vngarorum Rex, cnjus dolor 
mnltiplez est^ qnia in aetate ntique jam matura, ubi quiescere 
deberet; snbleyatus baculo senectutiS; de solio suo pellitnr 
frandatur suis fidelibus^ quorum perplnres caesi snbcubuernnt, 
Majestatis snae jnsticiam defendentes. Et ecce quia tacti do- 
loris sni amaritudine; quam ut dignnm est propter jnstitiam 
▼eri patris et domini repntamns propriam, nna cum dilecto 
domino et marito nostro carissimo scribimns, hortamnr et 
snpplicamns Dilectioni Vestrae^ qnatenns compatientes inso^ 

MOHDM. HU90. H18T. OIPL. — S. 11 
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litis et injnstis Berenissimi domini et patris vestri ac nostri 
dolornm persecutionihns, inducere monitiS; persuasionibuB 
atque consiliis maritum vestrum dignemini ad succnrrendain 
in forti braehio et armato oontra temeritatem filii, paternae 
gloriae titulnm infirmantis ; maxime cum dilectus dominus et 
maritns noster carissimus non paroendo personis , laboribus 
aut expensis y id ipsum faciendo omnes vires suas fideliter 
exponere sit paratus. 

(Palackj Ferencz ; Xlhet Formelbttcher. A cseh tudds tirsasig ^rte- 
kez^seiben , oti^dik folyam IL kot. Priga 1842. 279. L) 



106. 

Kunegunda eseh kirdlyni is IV. B&a kirdly unokdja, nagy- 
atyjdndk csalddi Ugyekben vdlaszoL 1267. k^rUL 

GaudemuS; sicut innatae carnis et sanguinis requirit 
debitum; pater reverende et domiue carissime ! de vestris jo* 
cundis successibus et salute^ referentes immensas grates Ve- 
strae Serenitati, quod nostra desideria tali solamine digne- 
mini frequentare. Nos quoque, quia per Dei gratiam sanae 
sumus^ hoc ipsum vobis in gaudium nuntiamus. Gratulamnr 
etiam in hiS; quae grata vobis sunt, scilicet de impraegnatione 
nostrae sororis carissimae, uxoris domini Belae vestri filii^ 
fratris nostri^ et quemadmodum petivistis, orari pro ipsa 
boDo animo faciemus ; supplicantes in idem, ut et vos pro 
nobis orari similiter faciatis. Quod autem nuntiastis nobis 
inquiri a domino et marito nostro carissimOi cur nuntios et 
legationes carissimae dominae et matris nostrae non liben- 
ter recipiat : siue ejusdem requisitione super hoo vobis bre- 
vis sit responsio, quod si eadem domina et mater nostra ca<- 
rissima, quemadmodum vos et alii nostri carnales facitiSy do- 
minum nostrum et maritum alloquiorum gratiosis et favoT&- 
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bilibas legationibns yisitaret, soimos equidem veraoissime, 
qaod hoo per omnia fore(t) gratom« 

(Palacky vl o. 282. 1.) 



m 

Kuneffundacseih kirdlyninagyatyjdt /F. Bildt csalddi jdllMrSl 

irleHti. 1267. kdrUl 

Etsi proenl samns a Vestrae Dilectionis oenHs eonsti^ 
tatae^ exeitat cordis nostri memoriam camalis fldei conjnn- 
ctiO; cnjas cnrsn curritabimns qaamdia vivimas , ignitae oa* 
ritatis incendio sapradictae. Est igitar cordi nobis sempef 
scire de salate yestra et de temporaliam oircamstanliaram 
singnlis et ntinam prosperis saccessibns. Significantes Ve- 
Btrae Patemitati in gaudinm rice versai qaod nos cnm do- 
mino et marito nostro carissimo ac filia nostra dilecta per 
Dei gratiam sanae snmns , hoc ipsam yobis et yestriSi pater 
et domlnei per onmia ezoptantes. 

(Palacky a. o. 282. 1.) 
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Kunegunda cseh kirdlyftS anyjdt Anndt^ RasztUdaw gdUcziai 
hirdly nejit kAri, kogy anyai szeretetit tSle meg ne vonja, 1267. 

kMil. 

Merito filiae cor scinditar in dolores, com se videt ma- 
temi affeotug desiderabili gandio desolatam. Ad instar ejm- 
dem , domina et mater carissima ! scisso corde tradimor in 
lamenta, et ad Dei miBcricordiam snspiria mittimas, lacry- 
mas effandepdo pro eo, qaod nos yidemar ex materna pietate 
roBtra cadere in cantemptam, consideratione habita in dile- 
ctionis respectam, qaem habetis ad alios paeros yestros et 
eon^angaineos evidentia tam favorabili cam effecta ; qaod non 
jiicimas invidendo^ sed potias infortanioram nostronun inja* 
ria^ detestando , qae etiam nos aliqaando indaxerant, qaod 
Yobis pro dulcibas amara acripsin^asj quibus tamen fiUalis 
^qyoris reyerentia non consensit Quid enim displieet matemo 
i^ectui in fii^a solemni coojuge decorata, qaem tota ipsias 
parentela in gloriam elevat et sablimat ? Ab, cogimnr iteram 
maternas injurias deplorare, quod, nullum adhuc de affinitate 
nostri aliquibus beneficiis honorastis^ ut saltem cognovissent 
yos matrem in nobis exale filia veneratam ; oum tamen fama 
publica vos coronet; quod etiam benefacitis extraneis et ig- 
notis. Dicamus ergo hucusque nostram in hoc inprudentiam 
puerilem argaistis. Sed hoc modo projiciatis, domina reve- 
rendal praeteQder>teS; quod modo adolevimuSi et vestras 
despectlones naribus sapimus ubertlitis ; et nolite amplius 
contemnere vestram filiam exilio deputatam. Sed hoc possu- 
mus forte potius ascribere culpae nostrae, quam De^s [in no- 
bis exigit flagellari; quam quod maternae dilectionis contem- 
tum cum gravi contra nos lacrymarum discordia dispatemus. 
Petentes, quatenus adhuc circa nos yestrae pietatis viscera 
non tepescant ; quia si secus fieret^ cogeremur eligere vice 
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▼estra, qui aeqno libramia^ fili<m et fiUas iii flc non despiett, 
confidentes, qnod etiim qob sperantecr de soa gratia non di^ 
mittat 

(Palackj n. o. 281. 1.) 



109. 

Kunegunda cseh kirdlynS anjijdnaky Anna galicziai kirdlynd- 
nakj egy^ mint IdUzik Galiezidban^ kirtzboU troppavi kereekedS 

Ugyit ajdnlfa. 1267. kmU. 

Miramur^ mater et domina, qna ezceBsnnm oommissione 
hoc apud Vestram Dilectionem dememisse judicemnr^ (quod) 
indignas VeHtra Maternitas nos fecerit visitandi per snas li- 
teraS; qnibns multum noste^' ^ animus desiderat consolari. 
Gandemus tamen, ut oportet , ex affectu caritatis debitO; toto 
cordO; toto animo^ de nniversis Testris prosperitatibns «t sa'*'^ 
Inte; si baec per Divinam providentiam circa vos et vestros' 
pro vestris desideriis prospere et salnbriter dtsponuntur ; sci- 
entes quod et nos^ et maritus noster carissimus ac filia no- 
stra nnica; per Divinam gratiam in ipeins laide pcboeUran- 
qnilla fintimnr et salnte. £t quia in omni plenitndine fbvoris,' 
amoris et gratiae proseeutione ex parte domini et nrariti -no- 
stri carisiimi gratnlamnr; omni parte nobis et vo4>is ao va* 
stris praecavere vellefmnS; ne bnjns oppositnm evenir&posset 
nobis qnomodolibet incidenter. Eece enim ex qnerimonia la- 
crymabili valde cognovimds praesentinm exhibitoris> Hoh lil- 
tilni civis oarissimi domini et mariti nostri, AI; de Opaviai 
qnod in terra vestra qmidam de vestris eomitibns ipsnm mag- 
nis et mnltis rebns ipshi» epoliavemnt enomiter mobilibns 
et immobilibus; qnas reqnii^ndo, qttamvis magnas expensas • 
fecerit^ vehabere non pottiit usqne moda Ad prMCSfvndttm 
ergo anypHori malo, qnod ex boc potfset snccedere; baee gra< { 
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vainiQa dednoi non penniaiiDiiB ad notitiam noBtri domini 
eari^aiiBi et maritt> aed existimavimns boc poBse per nostra 
monita apad Vestram Dilect., mater et domioa carissimal 
pertractare; Bupplicantes ex affecta VeBtrae Dndoni, qnate- 
naB VcBtrae Dilectionis et proprii yestri honoris cansai ne 
ImpotenB praeceptrix yestroram jadicemini, memorato Al. 
ciyi sic adesBC dignemini, nt ablata ex integro rehabeat, et 
regratiari yobis potins qnam conqaeri de tantis injariifl am- 
pliaB compellatar. Nos qaoqae de specialis caritatis gratia 
hoc matemae largitionis pro manere grataito semper gratan- 
ter memores yolamaa amplezari. 

(Ptlaeky o. o. 281. L) 



110. 

Kwnegunia c$eh kirdlynS nagyninyA Jltmdt, B6U$M kaliri 
h$r<iseg nej4t JUri , hogy kieezkdeelje , mikSp huga Qrifim Stet 
. megldidgaiJiaeaa. 1267. kOrUL 

Liaetari ct gaadere tenemur; et ntiqae sie facimasi qnan- 
doennqae boni statns et Balotia yestrae proBperae relatione 
aliqna yeridica consolamnr; nnde si Bceandam dcBideria ye- 
Btra oaneta cirea yos agnntnr prosperay tamqaam de propriia 
atteatiBBime gratnlamar^ Bogantes cam flduoia, at indocere 
dignemini dominnm et maritam yeatram carisBimam, qood 
nobia yoa liceat yidere personaliter poBse ; babemnB enim 
molta digna relatni yobis matao et ocealte ; et maximei nt in 
yeatra rara et deBiderabili praesentia nostra ooncnpiBcentia 
satietar. Cetemm qaia, Bicnt BcitiB, noB qaaai omnibns. orba* 
tam tBBt camalibnBy ex imo cor^B Bnpplicandum Dilectioni 
Veatrae doximns, qaatenns canBa noatrae dilectioniA indneere 
per yefltraB literaB 4ignemini dominam et Bororem veBtram 
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earissiniaiD; Dacissam Cracoviensem^ materteram nostram, 
ne in yeniendo ad nos carissimam sororem nostram qnomo- 
dolibet debeat impedire; at ejas consolemur praesentia, cni 
semper desiderayimas sammopere commanere. 

(Palacky n. o. 285. 1.) 



111. 



Dcnumkoa ffrdf a Csdk, 4$ Lampert a Loya nmzetsigbSl, pere$ 
Hg^ket a budai kdptalan eldtt hardtadgosan egyenlitik ku 1267. 

Nos Capitalam Badensis Ecelesie damas pro memoria^ 
qnod Comes Dominicas filias Petri Comitis ab vna parte^ et 
Lampertns filias Bazbord ex altera coram nobis personaliter 
comparentes retnlerant pariter et concordarant^ quod causai 
qae inter ipsos super possessionibas Ipoliti nepotis Hohori 
qae dominus Bela lUastris Sex Hnngarie domino Comiti Do- 
minico pro annnnciacione gaudii de natiuitate Stephani Be- 
gis primogeuiti sui et pro seruiciis ejus donauerat; que idem 
Lampertus jure possessionem suam bereditariam ab ipso 
Comite Dominico coram domino Rege Bela requirebat, tali- 
ter esset composita et sopita^ quod dictus Comes Dominicus 
posBessiones hereditarias dicti Ipoliti dedit et assignauit me- 
morato Lamperto quiete et pacifice possidendas. Quarum 
poBsessioDum nomina sunt, videlicet yilla CbUlman; villa 
Wrauti; item yilla Lauka; et terra cuiusdam ville Patrim 
vocate; que est inter villam Bagiam et villam Onth. Item 
idem Comes Dominicus dedit et assignauit ipsi Lamperto 
qnandam parliculam terrC; quam dictus Ipolitus in villa Ze- 
chebe possidebat. Prefatus vero Lampertns quandam posses- 
siooem Vjiok vocatam, quam auus dicti Ipoliti; Bicut dicit; 
jare empcionis possidebat; cum omnibus prediis et pertineu- 
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ciifl smfl in eisdem metiSi quas dicnnt in litteris domini Regis 
contineri, que mete separant et distingnnnt ipsam poBsessio- 
nem Yjlok ab aliis possessionibas Ipoliti antea dicti, Comiti 
Dominico supra dicto reliquit et dimisit pacifice et perpetao 
possidendam ; se taliter obligandO; quod si aliquis de gene- 
racione sua dictum Dominicum super ipsa poasessione Ujlok 
vellet impetere^ Lampertus eundem et suos heredes tenebitar 
expedire. Preterea dictus Comes Dominicus obligauit se so- 
luturum ipsi Lamperto sexaginta marcas in argento merci- 
moniali , de quibus viginti marcas soluet in octauis Sancti 
Martini ; item viginti marcas iu octauis Natiuitatis Domini ; 
et yiginti marcas in octauis purificacionis Beate Marie Yirgi- 
nis. Et si aliquem predictomm terminorum negligeret in sol- 
nendO; soluere tenebitur cum pena dupli. Adjectum est eciam 

per presentes , quod si aliqua questio super quare 

de ipsis possessionibus per aliquem mouebuntnr; quelibet 
parcium se pro sua parte tenebitur expedire, £t sic placait 
utrisque partibus^ quod omnis contencio, que inter Comitem 
Dominicum et fratres suos; ridelicet Simonem Comitem et 
Micbaelem et Comitem Beere, et inter predictum LMnpertum 
ei Biasium fratrem ejus, qui personaliter hnic ordinacioDi 
consensity uertebatar actenus super daello^ destruecione, 
damnis ao injuriis, omnino est sopita. Et solucio pecunie 
antedicte de yoluntate parcium in terminis prenotatis debet 
fieri coram Capitulo Albensi ; cujus Capituli litteris priuile- 
giatis pars utraque facta solucione pecnuie supradicte se in 
perpeiuum obligant. Item postea adjectum eat, quod si qua 
parcium de hac forma iutro prouocata resilierit; penam cen- 
tum marcarum pacietur. Datum et actum in die Mathei Apo- 
stoli anno Domini M. CC. LXVII. 

(A sz^kes-feh^rydd kdptalan ugyan 1267 -iki dtiratib61; mint aUbb 

112. sz. a.) 



169 



». 



112. 



Domonkos grdf a Csdk, 6s Lampert a Loya nemzetsigbSl anon 
b<xrdtsdgos egyessdget, mellyet a hudai kdptaUm elStt kotbttek a 
szikes-feli&rvdri kdptalan elStt vighgesen irvenyetUik. 1267. 

Capitalmn Albenais Ecdesie omnibnB ChriBti fidelibai 
presentes litteras inspectaris salatem in Domino sempiternam. 
Ad Tninersoram noticiam tenore presenciam volamas perae- 
nire, qaod Comes Dominicas filias Comitis Petri de genere 
Chak ab vna parte^ et Lampertus filias Eazbord de genere 
Loya ex altera coram nobis personaliter constitati exbibae- 
mnt litteras Capitali Budensis Eeelesie in hec verba : 

Nos Capitalum Budensis Ecclesie stb. (m. foDebb 111. sz. a.) 

In partibas prefate composicionis et eandem ra- 

tam atque firmam habere aolentibus terminos solacionnm 
predictaram , aduenientibus ipsis sexaginta marcas in ar- 
gento mercimoniali dictus Comes Dominicus prefato Lamperto 
ad plenum persoluit coram nobis^ eadem possessione Vjlok, 
que ipsam Mohor et Ipolitum ejus nepotem tam empoioniSi 
qaam acquisicionis titulo, vt dixerunt; contingebat, cam suis 
Ttilitatibas et pertinenciis in suis metis antiquis et terminis 
dioto Comiti Dominico in perpetuam remanente; obseroata 
obligacione expeditoria superius annotata^ ad quam se id^ 
Lampertas nano obligauit, sic eandem replicando ; qaod qai- 
canqae dictam possessionem Vjlok , seu aliquid ex eadem 
snt ex ejas pertinenciis de generacione Comitis Jjamperti ab 
ipso Comite Dominico et ab ejus heredibus repeteret; ipse 
Lampertas et sui suceessores semper et Tbique expedire te* 
nentur sais laboribus et expensis^ prefatis possessionibus he- 
reditariis; yillis yidelicet supra notatis et terra Tille predi- 
cte, ac ipsa porcione terre de Zechehe dicto Lamperto per 
ipsam Comitem Dominicum statutis nunc remanentibas ei* 
dem in perpetaam modo prenotato, illo in artiealo quoad ip- 
sas Tillas, terram TiUe prediete et porciojaem terre de Ze- 
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chehe integris permntatiB ; eo interpositO) qnod litteras Bnas 
in execncione et proceBsn predictoinm negoeiornm quaBcim- 
qne partes habnerint sine confectaB continencie inter se sn- 
per prefixis et singnlis premissornm, inanes reliqnernnt, qne 
quidem qnemlibet ipsornm concernerent qnestiones alinnde 
Buscitande resernant. Vt igitnr premissa omnia robnr obtine- 
aiit perpetoe firmitatis presentes ad peticionem parcinm in 
testimoninm premissomm dedimns litteras pendenti dobIto 
sigillo commnnitas. Anno Domini M. CC. LXVII. , XVI. Ks- 
lendas Harcii; Magistro Farcasio Ecclesie nostre Preposito 
Anle Regie ViceCanoellario, MikeCantore, FelicianoGnsiode, 
Michaele Deeano existentibnB. 

(Honrit Istvin kdzirati gyiijtemdny^bfil. As okminj eredetie 5rizte- 

tik a gr. Zay csaUd lev^ltdriban.) 
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m. 

A hantai kdptalan hizonysdglevele , hogy Korrard grdf a pan- 
nonhalmi apdtsdgnak adomdnyozta gugi hirtokdU 1267. 

Capitnlnm Ecclesie Hantensis omnibns presens Bcriptam 
inBpectnris salntem in Domino sempitcrnam. Ad nniTerBonim 
noticiam tenore presencinm yolnmns pervenire; qnod Commes 
((gy) Corrardns, filins Knlchey de 6nng; in nostra persona- 
liter presencia constitntns confessns est yiva voce; qnod terram 
Bnam, et domos snas sitas intra Gung; exemptas; et separa- 
tas a cognacione sna pacifice ab antiqno ex permissione do- 
mine nxoris sne, qne ordinem et abitnm Abbatissarnm Eccle- 
sie Beate Virginis de Vesprimio assnmpsit; et elegit; Eccle* 
sie Sancti Martini de Sacro Monte Pannonie contnlisset jur e 
hereditario in perpetnnm possidendaB ; in qna idem Comee 
Corrardns Divino nntn ammonitns; et instmctns; monacfaa- 
len habitnm se professns est assnmpsisse. Beqnisitns eciam 
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ipse idem Corrardns per nos preBente fratre^Gregorio, tiinc 
tcmpore Hagistro Carie inferioris Ecclegie Sancti Martinl 
snpradicte, ntrnm per fratres snos et generacionem snam 
contradicciO; Bcn eignnm impedicioni^ raeione [terre et^do- 
morum fnerit imposita^ vel illata ; dixit, qnod in nnllo ab^ali«' 
qno fnerit impeditns. Ne igitnr per qnemqnam ipsius donacio 
et disposicio salntaris processn tempornm possit irritari , et 
maliciosa persccncione defrandari; ad instanciam et peticio- 
nem condignam jam dicti Comitis Corrardi presentes conces- 
simns litteras sigilli nostri mnninime roboratap. Datnm anno 
Domini M ^. CC®. sexagesimo septirao. Simone PrepositO; Aza- 
ria Cantore , Hanta Cnstode ^ Michaele Decano existentibns. 

(Eredetie a izent m^oni fSapdtsig levdtdrAban.) 



114. 

A p4csvdradi konvent bizo7iysdgot tesz arrdl, hogy a Bzeiksgdrdi 
apdt PiUird nevezeiU jmszta fdldjdt Baranyavdrmegy4ben,mdy 
saemmdrtik szerint 20 ekenyi lehetett, Bodor grdfnakj LHrincz 
nddor alhirdjdnnk , 60 girdM drokre dadta, s egyszersmind 
ezen fHld hatdrdt riszletesen leirja. 1267. 

Connentns Monasterij Waradiensis vninersis Cbristi 
fidelibns presentibns pariter et fntnris presentes litteras in- 
spectnris salntem in Domino scmpiternam. Ad vninersornm 
noticiam tenore presencinm volnmns pemenire, qnod vir re- 
ligiosns; frater Filins, Abbas Monasterij SazardiensiS; frater 
Martinns CnstoS; frater Petrns de Connentn Saxardiensi pro 
se^ et pro toto Connentn Saxardiensi cnm proonratorijs lit* 
teris einsdem ConnentnS; Comes Zach officialis dicti Mona* 
sterij de Saxard, OyalmaZ; Bagza, Nicolans filins Peka^My- 
kon filins einsdem; TimotheoS; Kelemen; Zeme, Emericiis 
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fiiins Odmitiin Zacb^ Iwanka de Wrns, et Johannes frater eioB- 
deni; jobagioneB eiaddem Monasterij Saxardiensis, pro se et 
pro onmibaa aiijs jobagionibas eiasdem Monasterij; similiter 
com procaratorijs litteris ipsias ConaentaS; ab ana parte; 
iti9m nobilis yir Gomes Bodar filias Poase^ Yioe -Jadex Laa- 
rencvj Palatini ab altera, coram nobis personaliter compa- 
rentes> prefatas FiliaSi fratres predicti; pro se et pro toto 
Conaenta Saxardiensi, ac prenotati officialis et jobagiones 
dicti Monasterij nomine saoi ac yice omniam alioram joba- 
gionam eiasdem Monastery, qaandam terram ipsias Mona- 
sterij SazardiensiS; Petard vocatam, in Comitata de Baranya 
existentem^ adhac ante tempas insaltas gentis Tartarice ya- 
caam et desertam, ac habitatoribas penitns destitatam , nal- 
lam aliam vtilitatem^ preter qaiandam paraalam Capellam^ in 
eadem terra Petard snb honore Beate Virginis Marie con- 
Btractam, et preter silaam desertam in se continentem^ quam 
qaidem terram Petard per Comitem Bocb de genere Beche- 
gregor^ nobili domine vxori sae pro saa dote et rebas snis 
parafernalibas traditam, sea eciam assignatam; eadem nobi- 
lis domina matrona pro sae anime remedio dicto Monasterio 
Saxardiensi dadam noscebatar in perpetaam possidendam 
assigna^^se et donassc; ex permissione pie memorie (! ?) do- 
mini Begis Bele^ et ex consensa ac assensa reaerendissimi 
patris domini Philippi Strigoniensis Archiepiscopi, proat in 
eorandem patentibas litteris exinde confectis nobis exhibitis 
et perlectis plenias vidimas contineri, presentibas eciam ma 
gistro Macha filio Mychaelis hominedominiRegis etreligioso 
yiro fratre Thoma, Abbate de Feldaar^ homine domini Phi- 
lippi Strigoniensis Archiepiscopi per eosdem ad circumdan- 
dam et reambalandam ipsam terram Petard^ coram sais vi- 
cinis et conmetaneis sab yeteribas metis^ et ad estimandnm 
eandem cam sais yicinis coram . tno ex nobis fratre desti- 
natis; yicinis qaoqae ipsias terre Petard , yidelicet Comite 
Dyonisio filio Petri de genere Bechegregor de Felwras ^ Ge- 
orgiofilio Nieolai de Peturd^ Nicolao et Petro filijs eias- 
dem, Petro et Nicolao filijs Leastachii de Zapad, ac Stepha- 
no filio Petri de Eoranzo; patrono Monasterij de Bata, pre- 
senoialiter astantibaS; permittentibas et consencientibas ac 
noB eontradicentibuS; prenominato Cumiti Bodar pro sexa- 
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ginta marciB; de quibas idem Comes Bodar vnam yiaeam saam 
in Saxardia in territorio Monasterij eiasdem, in medio vine- 
arum predicti Abbatis Saxardiensis adiacentem; qaam qai- 
dem vineam a Baal vinitore nostro ex nostra permiBsione 
idem Comes Bodor noscebatar precio comparassO; pro sex 
marciS; racione concambij ipsins terre Petnrd assignandO; et 
qninqaaginta quataor marcas in denarijS; prenotatis Abbati, 
fratribaS; officiali et jobagionibas Monasterij Saxardiensis 
ipsam pecnniam cum predicta vioea ad se rccipientibas per- 
solait integriter coram nobiS; et per eandem Comitem Bodar 
sais horedibas heredamqae saoram in posternm successori- 
baS; jure perpetuo et irreuocabiliter possidendam; tenendam 
pariter et habendam vendiderunt coram nobis; eo quod ex 
precio ipsius terre Peturd Monasterio Saxardiensi maius oom- 
modum et maior ytilitas succedere videbatur, quam si vacua 
permansisset et deserta ; ab inpetitoribus eciam quibuslibet 
occasione dicte terre Peturd iam venditC; predicti Abbas, 
fratres; officialis et jobagiones Monasterij Saxardiensis cum 
eorum successoribus snis proprijs laboribus et expensis Co* 
mitem Bodur prenotatum et eius posteritates expedire et 
saluare assumpmentes. Hoc non pretermisso; quod si ijdem 
FiliuB Abbas; fratres de Conuentu, officiales et jobagiones 
Monasterij Saxardiensis ; aut successores eorundem ipsam 
terram Peturd iam venditam; ab eodem Comite Bodur, vel 
ab eiusdem successoribus requirere aut repetere attempta- 
nerint quandocumquc; dicto Comiti Bodur; et eius posteritati- 
bus preter judicem; ante litis ingressum; sexaginta marcas 
deDariorum persoluere; et insuper contra Comitem Bodur et 
posteritates ipsius sine strepitu alicuius judicij pene calam- 
pnie subiacere teneantur; prout assumpserunt coram nobis* 
Cursus autem metarum dicte terre Peturd prefato Comiti 
Bodur vendite; vsui viginti aratrorum, sicut ex visu oculomm 
datur considerare; sufficientiS; prout Magister Macha; homo 
domini RegiS; Thomas Abbas de Felduar; homo domini Strir 
goniensis Archiepiscopi; et vnus ex nobis frater; ad cireum- 
dandam; reambulandam et estimandam dictam terram Pe- 
turd cnm eisdem hominibus domini Regis et domini Arohie* 
piscopi per nos transmissi Regio mandatO; nobis in scriptis 
reportando predictis partibus vel vicinis ipsius terre Peturd 
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pretentibaB coram nobia perlegi fecerunt Beriatim , eiasdem 

vicinis in nnUo coctradioentibas, Bcd pocins consencientibus 

in bac partC; taliter distingnnntar. Prima eciam ct capitalis 

meta incipit ab oriente in capite cniasdam sicce yallisi inter 

valles proceBsns egreditur ad aqaiionem a capite cniasdam 

pntei Chabakuta vocati vbi sont tres mete terree capita- 

les, prope qnataor arbores magyal posite, vbi est terra 

Monasterij Saxardiensis Knesd (ma KGTesd) Yocata^ et 

terra Comitis Dyonisij filij Petri Felwrus (Fel Ords?) 

dicta, eidem terre Petard yicinantes ; qaaram qaidem triam 

metaram yna separat Mooasterio Saxardiensi; altera Comiti 

Dyonisio et tercia Comiti Bodnr ; inde iaxta terram Felvrws 

ab oriente remanentem; progreditar directe yersas meridiem 

ad lacam Gyoznoufertes (Dlszn6fertds) vocatam, in 

qno laco aqna plnaialis stagnare consaeait; vbi sant due 

mete terree, qaaram vna separat terre Felwrws, altera Comiti 

Bodnr ; deinde reflectitar versus occidentem, enndoqae dire- 

ote ad occidentem; iuxta terram FelwrwS; a meridie remanen- 

tem, venit ad qnoddam fosstatam longum aruk dictam , vbi 

snnt dae mete terreC; qaaram vna separat terre Felwrws, al- 

tera Comiti Bodar ; abinde inxta ipsum fossatum in vicini- 

tate terre Felvrws a meridie remanentis enndo direete versas 

oocidentem descendendoqae ad quoddam ncmus in valle si- 

tnmi et transeundo ipsum nemus asscenditur ad quendam 

berchj vbi snnt tres metc terree^ vbi vicinitas terre Fel« 

vrws vocate terminatur; et adiuogitur terrc Comitis Bodur, 

Fetnrd vocate; vicinitas terre Georgij filij Nicolai de Petord, 

Micolai et Petri filiorum oiusdem^ eciam Peturd vocate, a 

meridie existentis ; quarum vero trium metarum vna separat 

terre FelyrwS; alterapredicto Gcorgio et filijs suisi terciaCo- 

miti Bodur ; inde descendendo per terram arabilem ad yal- 

lem; et iuxta teram Georgij et filiorutn suorum a meridie re- 

maiientem inter arbores fructiferas cundo directe vcrsus ter- 

ram Zapnd (Szapod) vocatam, scilicetadoccidcntemasscen- 

ditur per locum Zurdukut (Sznrdok-i^t) vocatum, vbi in 

capite ipsius Zurdukut sunt due mete tcrree; vna Georgio et 

filijs sais, altera vere Comiti Bodur separantes ; abbinc iuxta 

terram Georgij et suorum fiiiorum a mcridie remanentem 

enndo directe versns terram Zapud ad occidentem venitar ad 



tres metaa terreas aDgalares, vbi relinqQitur yioinitas terra 
Oeorg\j et fiiiornm saoriiiD; et terra Petri ae Nieolai filioram 
Leastachij Zapud vocata, sita ab oecidente; incipit tenere 
yicinitatem cum terra Comitis Bodar^ qaarum quidem trium 
metarum vna separat Georgio et filijs suiS; altera filijs Leu- 
staehi; tercia yero Comiti Bodur ; hinc iuxta terram Zapud 
ab occidente remanentem declinatur yersus septemtrionem; 
eundoque per fossatum quoddam aruh dictum yadit ad du- 
as metas terreas^ terre Zapud et Comiti Bodur separanteS; 
adhuc in yicinitate terre Zapud ab occidente remanentis^ 
per geminatas metas terreas in octo locis nouo positaS; terre 
Zapud et Comiti Bodur separanteS; in magno spacio eundo 
directe yersus septemtrionem yenitnr ad tres metas terreas 
angulares; qnarum yna separat tcrre Zapud; cuius yicinitas 
illic terminatur ; altera terre Monasterij de Bata Apaty 
(Ap&ti) yocatC; que cum sua yicinitate ipsam terram Comitis 
Bodur in modico attingit; et silue Begali Mooragy (Mo- 
rigy) nuncupate; tercia yero Comiti Bodur ; abhino relin* 
quendo yicinitatem terre Apatj; in yicinitate silue Moraag 
ab aquilone remanentiS; regreditur yersus orientem; yenitqoe 
ad duas metas terreas inxta quandam yaliem existenteS; in- 
ter siluam Moraag et inter Comitem Bodur separantes ; hine 
descenditur in vallem yersus orientem; iuxta siluam Morag 
ab aquilone siiam; saliendoque yersus orientem ; ipsam yal- 
lem in ascendendo in montem siue herch, in yicinitate 
siine Moraag ab aquilone remanentis; in eadem htyi-ch sunt 
due mete terre inter siluam Morag et inter Comitem Bodur 
separantes ; inde itur ycrsus orientem; ad duas metas terreas 
separantes inter silaam Morag et Comitem Bodur ; exinde 
yadit adhuc yertus orientem ad duas metas terreas in fine 
eiusdem herch sitaS; inter silnam Moraag et inter Comitem 
Bodur separantes ; abinde in vicinitate siiue Morag, ab aqui- 
lone existentis; eundo versus orientem yenitur ad daas me- 
tas terreaS; similiter inter siluam Morag et inter Comitem 
Bodnr destin^uentes ; deinde iuxta siluam Morag itur versus 
orientem; veniturque ad tres metas terreas angulares iuxta 
quoddam fossatum ai*vk vocatum; sitaS; quarum vna intcr 
siluam Morag; cuius vlciuitas illic terminatur; altera inter ter- 
ram Euesd superius nominatam; cum qua incipit tenere vici- 
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altatexDi tercia inter Comitem Bodar diBtinguentes (igj), de 
qaiboB tribas metis descenditar in qaandam vaUem yersos 
orientem in yicinitate terre Kaesd , et ibidem in ipsa valle 
gant dae mete terree eidem terre Eaesd et Gomiti Bodar se- 
paranteS; de ipsa qaoqae valle asscendendo versas orientem 
ad finem caiasdam gracilis bereh iaxta terram Kaesd venitar 
ad daas metas terreas distingaentes inter terram Kaesd et in- 
ter Comitem Bodar ; inde adhac iaxta terram Kaesd eando 
yersas orientem saliendo qaendam tenuissimam berch, et ad- 
bac ascendendo qaoddam zurduk vel horhag , transito ipso 
harhagy saper ipsam horhag sant dae mete terree^ iat^r 
terram Kaesd et inter Gomitem Bodur distiDgaentes ; hinc in 
yicinitate terre Kaesd reflectitar yersas meridiem; et eaii4d 
iaxta vallem directe yersas meridiem; terram tamen Knesd 
illic ab oriente relinquendo, yenitar ad daas metas terreas 
separantes inter terram Kuesd et inter Gomitem Bodar ; inde 
iuxta teiTam Kuesd yersas meridiem adhac directe eando 
yaditar ad daas metas terreas distingaentes similiter inter 
terram Knesd et inter Gomitem Bodur ; abhinc inxta terram 
Knesd ab oriente remanentem; adhac yersas meridiem in mag- 
no spacio procedendo reaertitar ad tres metas capitales sea 
eciam principales, ibiqae terminatar. In caias rei memoriam 
et perpetaam firmitatem, ad peticionem parcium predictaram 
presentes litteras cnm alphapeto intercisas concessimas si- 
gilli nostri munimine roboratas Datum anno Domini M-mo 
ducentesimo LX-mo septimo^ mense Februario. Yalentino 
Decano; Bonifacio Gustode et Fetro Gantore existentibuS; ce- 
terisque fratribus yna nobiscum Deo famulantibus jugiter ac 
deuote. 

(Garai Mikl6s nddornak i380-ban kelt it^letlevel^bdl, melynek ere- 
detije a B. Wesselenji csaldd lev^ltdrdban van. SutBo Kdrolif,) 
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llft. 

Spalato vdros kOz^ige 9z, LSrinez templomdra vonatkoxd egy- 
hd»i vidjogdt az oUan % kdptalanra ruhdzza dltdl. 1267. 

In nomine Dei eterjii Amen. Anno Inearnacionis ejns 
dem millesimo dacentesimo sexagesimo septimo^ Indiccione 
decima , die qnarto decimo mensis Octobris. Begnante do- 
xnino nostro Bela Serenissimo Bege Ungarie ; temporibns do: 
mini Johannis venerabilis Spalatini Archiepiscopi , domini 
Bolandi Incliti Comitis ; Dnimi Cassarii; Gregorii Gmbe, Do- 
bri Madri Jndicnm. Nos predicti Jndices nna cnm nostro con- 
Bilio ac nniyersa Commnnitate ^Spalatina per presens instrn 
mentam volnmns ad cnnctomm noticiam pervenire, qnod va- 
eante Ecclesia Sancti lAnrencii de Platea, nos qni veri pa- 
troni sen fnndatores ipsins Ecclesie snmns; ntpote in qnornm 
ftmdo eadem Ecdesia fandata est et constmcta^ cnm constet 
nnllos alios. habere patronos, eligimns vos, Thomam Archi- 
diaconnm cnm nniverso Capitnlo Ecclesie Beati Domniii 
transferentes in vestram Universitatem totam nostram jnris- 
diccionem, qaam in eligendo habemns ; nt qnesita et obtenta 
investicione sen confirmacione; qae ad jns domini Archiepis* 
copi spectare dinoscitary ipsam Ecclesiam habeatis et possi- 
deatis in perpetnam; ordinantes et disponentes de ipsins pos- 
geesione seu restanracione, sicnt vobis melias videbitar, ad 
honorem Dei et ipsias Ecclesie statam vel commodam- abs- 
qne alicajas retraccione et contradiccione. Actam in Ecde- 
sia Beati Domnii die Dominico ante missam coram omni po- 
pnli mnltitadine omnibas consencientibas et sibi placere pro- 
elamantibas ibidem astantibns cnm predictis Ja^icibas, no* 
bilibns viris Micha Madii, Johanne Cigad, Johanne Vitalisi 
Drago Stephani , Alberto Jancii , Petro Cemeche / Camorcio 
Petri, Marino Oandii, Gmpto GataVe et plaribas aliis. 

Ego Joseb Petri conscins examinavi 

Ego vero domnns Lncas Canonicns et jaratns Notarios 
MOMUM. mno. fiisT. — dxpl s. 12 



ils 

Spalatinus bis omDibnB interfni et rogatns ab ntraqae partC; 
Qt aodiiii, scripsi et consneto Bigno roboravi. 

(Hiteles maiolata a b^osi CMisziri titkos ley^ltdrban.) 



116. 

IV. Bila megengedi, hogy Pamlen 6s Piter cMlUkdzti nemeeek 
Patonyban lev8 reezjaezdgukat 18 girdn dadhaesdk Jurk 
kirdlyi tdmoknak 4e teetvireinek, 1268. * 

BEla Dei gracia Hungarie , Dalmacie , Groacie , Rame, 
Seraie, Galiieie, Lodomerie; CumaDieqne Bex omnibus Chn- 
Bti fidelibns tam presentibnB , quam fnturiB, quibua presenteB 
oBtendentnr , Balntem in Domino. Ad YninerBomm noticiam 
tenore preBencium yolnmuB pernenire ; qnod accedenteB ad 
noBtram prCBenciam Pamlen et PetruB, filij Zeghen nobiles de 
Oholiokuz ; a nobiB pecierunt , yt quandam particulam terre 
eorum hereditariC; quam Bufficientem yBui ynius aratri et cnl- 
ture babent in terra PotnC; qnia pro eorum inopia circnmia- 
cencinm maliciJB yicinomm Buoram non yalent reBistere^qni ad 
dictam terram eomm maliciose in suum ysum de eorum pro* 
prietate penitns vendicarant prebentibus nobis Begium con- 
BenBum, yenderent emptoribus; qui eam posseDt comparare. 
Veram quia ipsa terra uicinior erat terris Jurk Tauarnici no- 
Btri et fratrum Buorum; VduB yidelicet ^ Bene et Benedicti, jo- 
bagionum yduornicorum noBtromm de Potun^ ipsam terram 
yniuB aratri, in qua esse dicuntur centnm ingera arabiliam 
terrarum preter fenetum, dicto Jurk et fratribus sniB preno. 
minatiB nobis permittentibuS; yolentibus et conBencientibas 
ijdem filij Zeghen, requisitis omnibns alijs yicinis suis et per- 
mittentibuB, sicut per litteras Capitnli P osoniensis nobis con- 
stitity nendiderunt pro decem et oclo marcis receptis plenios 
ab eisdem coram Capitulo PoBoniensi^ sicut in eiusdem Ca- 
pituli litteris uidimus, perpetuo possidendam; et baben- 
dam. Et mete eiusdem terre^ prout in litteris dicti Capituli 
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continentar hoc ordine destiDguntur : Prima meta incipit a 
parte occidentali a qnodam trnnco salicig^ qni est inzta paln- 
dem SemlycuB nocatam, ubi sunt dne mete antiqne; abinde 
procedit inxta terram filiomm Begkez (Bigzen) in qnadam 
semita nersns nillam eornndem cnm dnabns metig, donec ne- 
niatnr ad dnas metas antiqnaS; que snnt prope yillam eo- 
rnmdem filiomm Beskez (Igy) ; deinde procedendo in lon- 
gitndine unius iugeris terram filiomm Beskez, relinqnit 
et adiungitur terre predicti Jnrk et generacionis sne ; ab- 
inde directe procedit nersus orientem et uenit ad qnan- 
dam paludem ag nocatam , vbi sunt quatuor mete antiqne, 
qnarum una similiter est filiorum Zegheni altera nero Jurk 
et generacionnm suarum ; abinde procedit in terra filiomm 
Zegen (igy) directe uersns orientem in longitndine nnius 
ingeris metis antiquis dupplicatiS; donec ueniatur ad caput 
cuinsdem paludiS; que lapsar nocatur; ubi predicta palus ag 
adinngitur predicte paludi lapsar, et ibi in quadam area^ sita 
inter ipsnm fluuinm diuisum; sunt due mete antique ; abinde 
inxta terram eorum Jurk et generacionnm suarum procedit 
nersus meridiem , donec ueniatur ad priorem paludem Sem- 
licns nocatam^ ubi sunt due roete antique , et transeundo pa- 
Indem^ terram generacionum Jurk conterminatnr terre ville 
Lokluchey; abinde iuxta terras ville Loklnchey; remanente 
ipsa palnde in terra filiomm Zegyn (igy); protenditnr inxta 
eandem paludem uersus oecidentem; donec ueniatnr ad metas 
ville Gala, vbi sunt quatnor mete antique ; dein nenit ad prio- 
rem locnm Semlitns uocatnm; et ibi mete ipsins terre termi- 
nantnr. In cnins rei testimoninm perpetnamque firmitatem 
presentes concessimus litteras duplicis sigilli nostri mnni- 
mine roboratas. Datnm per manns magistri Demetrij Ecdesie 
Albensis Electi; anle nostre ViceCancellarij. Anno Domini M* 
GG® LX® octauo ; Regni autem nostri anno tricesimo tercio. 

(Ssakadozott hdrtydn as^p fekete betttkkel irva ; de az okmdny m£t 
annyira elromladpzott, hogy csak mds 8z4m segits^g^vel lehetett tel- 
jesen leirni. Yeressdrga selymen a pecs^ttSred^k. Pozsonykdptalan 
orszigos lev^ltdr. Capsa XII. Fasc. 1. Nr. 1. Knau* NMor.) 
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IV. BSla dt Ethei hdys^grlil $z6l6 adamdnyoedsdt , meb/et e 
helysig udvamokjainak tett ctz igtenitUeten gyoztes Udvamok 
hely$4gbeliek ellenibenj ez utdbhiak javdra megsemmiti. 1268. 

Bela Dei gracia Hungarie , Dalmacie ; Groacie ; Bamc, 
Qalliciey Lodomerie, Gamanieque Rex omnibus, tam presen- 
tibas, qoam futaris , salutem in Domino. Ad vniuersorum no- 
tieiam tenore presencium volumus peruenire, quod licet iara 
Tdaomicorum noBtrorum de Vdnornuki arandinetum videlicet 
S a a c uocatum , pratum et piscaturam, que per examen 
d u e 1 1 i \jdem vduornici nostri de Vduomuk coram H. P a< 
latino^ Gom ite Po son iensi de vduornicis nostris de q u i n- 
qne villis Ethey obtinuerant; prout per priuilegium 
eiasdem H. Palatini patet| obtinuerant, vduornicis nostris de 
qainque villiB Ethey contalerimus ; post cause tamen cogni> 
cionem, et inspecta rei certitudine, dicta iura, arundinetnm 
videlicet, pratum et piscaturam dictis vduornicis nostris de 
VduoraaC; ad quos prius pertinebant, restituenda duximus et 
reddenda; reuocantes et irritas pronunciantes omnes litteraa 
nostras et priuilegia, auctoritate quarum vduornici nostri de 
dictis quinque villis Ethey arundinetum^ pratum et piscataram 
poBsidebant. In cuius rei memoriam pleniorem et maiorem 
firmitatem , ne processu temporam in irritum ualeat retrac- 
tari, presentCB concessimus litterras duplicis sigilli nostri 
manimine roboratas. Datum per manus magistri Demetrij 
Electi Ecclesie AlbensiS; anle nostre ViceGancellarij , dilecti 
et fidelis nostri. Anno Domini 1268. Regni autem nostrianno 
tricesimo tercio. 

(Eredetie a Eond^ csaUd lev^tirdban. KntiM Ndndor.) 
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IV. B6la kirdly adomdnya a dunanigtti Boldag AMBwny ko- 

lostora izdmdra. 1268. 

Bela Dei gracia Bex Hangarie etc. vninersis Ohristi 
fidelibns presencium iDspectaris salutem in omninm Salua- 
tore. Ad Tniaersornm noticiam haram serie volnmas perae- 
nirC; qaod cam nos ad provisionem et vtilitatem Monasterii 
Ecclesie Beate Virginis de Insala Regio cam faaore innigi- 
lare velimns^ qnandam terram nomine Vj-Bech vocatami cnm 
palacio saper eadem existenti^ dicto Monasterio de Insula 
dnximas conferendam. Sed qnia de ipsias terre qaalitate et 
qaantitate ad plennm nobis non constabaty misimas ad dictam 
terram Frepositum Bndensem; et Magistrum Ambrosium; Oo- 
mitem Capelle domine Begine charissime consortis nostre, di- 
lectos et.fideles nostros; qui postmodum in suis literis nobis 
rescripserunt^ quod ipsa terra vacua esset, et vicina terre ip- 
sins Monasterii Jenew vocate^ et eandem cum palacio in ipsa 
tenra existenti, predicto Monasterio statuissent de precepto 
nostro et mandato. Nos itaque assignacionem ipsius terre fa- 
ctam per Magistrum ac Prepositum predictum; et Ambrosium 
Magistrum prefatum^ ratam habentes atque firmam, ipsam 
terram^ quemadmodum Magister ac PreposituS; et Magister 
Ambrosius prefati assignauerunt eidem Monasterio Beate 
VirginiS; dedimuSi contulimus et donavimus perpetuo possi- 
dendam. Datum anno ab IncamacioDe Domini W OO^ sexa- 
gesimo octavo. 

(Bdgi hiteles misolat atin.) 
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KvMtgvmde eteh kirdlynd %\agyatyjdntik IV, BHa Idrdlynak kS- 
atSnettit mond aztm ajdndikirt, melyet ezfStyinek ktUdStt. 

De tentorio, miBSo domino et marito nostro cariflsimo, 
pro eo et oam eo Yestrae Paternitati immensas gratiamm 
referimnB actioneS; excusanteB nnntinm yeBtramy praesentinm 
exhibitorem, qnod idem tentoriam, nobis prohibentibas^ non 
perdnxit asqae ad praesentiam domini et mariti nostri caris- 
simi, qaia idem dominas et maritas noster de peregrinatione, 
qaam agebat versas Prateniam, in redita jam jam fait. Qaa- 
re Paternitatem Vestram reqairimas et rogamasi quatenafl 
eidem nuntio vestro indignari non yelitiSy imo excusatum ha- 
bere potius snper eo, quod praediximus in praemissis. 

(Palackjr, tiber FormelbUcher, 288. 1.) 
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IV. Kelemen pdpa rendelete^ hogtf a, Jidra meUeU fdMf $z. 
Kozma 4s Damian czimil benczekoloeior a topliezai apdtedgnak 

ald rendelte$$4k:i268. 

ClemenB EpiBcopns etc. venerabili fratri . • . Archiepis 
copo Jadrensi Balntem etc. Ez tenore litieraram^ qaas dilecti 
filii . . . Abbag et Monachi Monasterii Sanctomm CoBme et 
Damiani de Monte Jadrensi^ Ordinis Sancti Benedicti, nobis 
deetiDare cnramnti accepimuB, qnod Monasterinm ipsnm per 
incnriam et malitiam degentinm in eodem adeo in spiritoali- 
bna et temporalibns CBt collapflnm, nt nnlla spes penitns ha- 
beatnr; qnod de buo posBit ordine reformari. Qaare hamiliter 
per eaBdem litteraB poBtalabant a nobi8| nt MonaBteriam ip- 
snm cnm sniB membriB de CiBterciensi reformari Ordine fii- 
ceremuB. Nos itaque de tua circnmBpectione confiBi, frater- 
nitati tne per ApoBtoHca Bcripta mandamaS; quatenaB , Bi est 
ita, cum ab eiBdem Abbate et MonachiB Buper hoc faeriB re- 
qaiBitaBy dictam MonaBteriam oum membriB eiBdemi ai Oapi- 
tuli tui ad hoc accedat aBBcnBUB, de predicto OiBtereiensi or- 
dine anctoritate noBtra reformauB; illud MonaBterio de Top- 
liza eiuBdem CistercienBiB OrdiniB ZagrabieuBiB DiocesiB; si 
videriB expedire; BubmittaB. ContradictorcB etc. Non obBtante, 
Bi aliquibuB a Sede Apoetolioa Bit indultumy quod soBpendi 
vel interdici aut excommunicari non poBBint per litteras di- 
cte SediB fitoienteB plenam et expreBBam de indullo huiuB- 
modi mentionem. Datam Viterbii IdibuB Junii. (PontificatuB 
noBtri) anno IIIL 

(lY. Kelemen pip» Begeitiibdl, Theiner id. m. 1. k. m L) 
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LSrincz nddor ia mnogyi fSi$pdn binkdrsaioal a Idrdkfni 
hadoBai dltal dfoglaU Szent-Gylh-gy neM flldet Sdndor i$ Pdl 
nmeseknek, kikhez lirbkeigi jogon (artozoU, vieszaadja. 1268* 



Laareneins PalatiniiB et Comes SymigiexiBis vniaersifl 
OhriBti fidelibas preseneiiun noticiam habitnris salutem in 
Domino. Ad TninersitatiB neBtre noticiam volamns pernenire, 
qnod cnm noB dominnB noster IllnBtris Bela Rex Hnngarie 
ad reaocandas terras ac alia inra nobilinm per ndvomicoB 
et t^aBtreneeB popnloB domine Begine ac alioB cniaslibet con- 
dicioniB homines occnpata, ad Comitatam SymigienBem trans* 
miBiBBet, et qninqne homineB de nobilibnB ipBins Comitatas 
electoB per omneB nobiles de eodem Comitatn, Johannem 
Comitem Bcilicet filinm Ysip; Stephannm filinm Deera, Grego- 
riam filiam JaharaB , CoBmam de Kaazna^ et Thomam de 
VyBloa nobiB in BocioB depntaBBCt, et ijdem qainqne nobilcB 
Bocij nOBtri inreinrando; tacto Sancto et vfaifice CrnciB ligno 
Domini; domino Begi promiBiBBent, qnod non alind nisi inra 
nobilinm indebite per condicionarioB occnpata reBtitaerenti 
et eciam Bccnndario nobiB tactis BaoroBanctiB reliqnijB et 
evangelio sapra filioB filioram Baoram iarasBent illnd idemi 
et recepta tali cancione proceBBiBsemnB ad preceptam domini 
Begis snpradictam ; Alexander et Panlas fil\j Dominici de 
popnlis domine Begine de villa Marchodov vocata qnandam 
terram snam hereditariam Sengnrg vocatam, snfficientem ad 
nnnm aratrnm et dimidiami sicat per visam considerare po- 
taimas receptam et violeater occapatam esse dicebant co- 
ram nobis et coram coniadicibas nostris predictiB| et formam 
inqnisicionis petiernnt sibi reddi. Vernm eam ' nos ad ipsam 
inqnisicionem proceBBissepinS; Bcinimns aeraciter^ dictam ter- 
ram faisse de iare hereditario nobilinm predictornm ; ad ma* 
iorem tamen cantelam ipeos Alexandmm et Panlnm^ fratrem 
einB^ snper predicta terra constitatos ad personas snas et ad 
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illios filiormn snoroin omn daobns nobilibns sibi contimilibns 

inrare fecimns snper eo, qnod illa terra^ qnam reambnlane- 

nmt| fnerit ipsomm hereditaria; et per dictos popnlos domine 

Begine indebite Occnpata. Gnm itaqne diligentissima inqnisi- 

cione faota, et recepta inratoria cancione, nt prediximnsi in- 

▼enissemns dictam terram de inre bereditario fnisse nobilinm 

predictomm, eandem terram exdnsis popnlis domine Begine 

de eadem, restitnimns hereditarioinre j^erpetnopossidendam, 

et metaSy snb qnibns ijdem nobiles possidere debeant ipsam 

terram, fecimns elenari. Mete antem boc ordine distingnntnr : 

Prima meta ipsins terre incipit a parte orientali inxta fossa- 

tnm Tztizal, nbi est meta snb arbore hykfa wolgariter di- 

cta ; de inde vadit versns septemtrionem; et venit ad nnam 

arborem naar, snb qna est meta ; de inde tendit versns oc* 

cidentem; et venit ad nnam pimm, snb qna est meta ; de inde 

adbnc enndo ad eandem plagam, venit ad nnam metam ter- 

ream ; de inde venit ad arborem gertan , snb qna est meta ; 

de inde procedit versns meridiem, et venit ad onam arborem 

gertan, snb qna est meta ; de inde adhnc tendendo ad ean- 

dem plagam , venit ad nnam arborem cerasi , snb qna est 

meta ; de inde progreditnr itemm ad meridiem,' et venit in 

planicie ad nnam metam terream ; et abhinc tendit versns 

orientem et venit ad flnvinm Yztizal, nbi est meta ; de inde 

antem procedendo inxta ipsnm flnvinm ad eandem plagam 

venit ad priorem vnam metam^ et sic terminatnr. In cnins rei 

memoriam et perpetnam firmitatem presentes concessimns 

litteras sigilli nostri et sigillorum sociomm nostromm mnni- , 

mine roboratas. Datnm per manns Magistri Sebastiani Can- 

toris de Posoga, et Canonici AlbensiS; Prothonotarij nostri, 

anno Domini millesimo dnoentesimo sexagesimo octavo. 

» 

J(W«<f. Eredetie b^rhArtya, iiiellynek aldl fdlhsjtott hassdOai- 
b61 hat pecstft fliggdtt, de eleny^szett. Misolta HorvAt Iitviii. ird^. 
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LSrinoz nddar 4$ Bomogyi fHitpdn birdtdraaival, a kirdlgnS sea- 
hadosai dUal dfoglaU Lapa nevd fi)ldet, Orab nemeinek, Jd' 
hez drdkiigi jogon tartozott, visszaadjan 1268. . 

LanreneiuB PalatmnB et GomeB SymigieDBiB nniverBiB 
OhriBti fidelibnB preseneinm noticiam habitnris salntem in 
Domino. Ad nniverBitatiB nestre noticiam tenore presencinm 
nolnmnB pemenire; qnod cnm noB dominns noBier lilnstris 
Bela Rex Hnngarie ad revocandaB terras ac alia inra nobi- 
linm per ndvornicoB, caBtrenscB; et popnlos domine Regine 
ac alioB cniuBlibet condicioniB homincB occnpata ad Gomita- 
tnm SymigienBcm tranBmiBiBset , et qninqne homines de no- 
bilibns ipsins, comitatns electos per omnes nobiles de eodem 
Gomitatn , Johannem scilicet Gomitem filinm Isyp, Gosmam 
de Enazna , Stephannm filinm Deers ; Oregorinm filinm Iba- 
ms, et Thomam filinm Mortnn de Wisloy nobis in Bocios de- 
pntasset; et ijdem qninqne nobiles socij nostri inreinrando 
tacto sancto et uinifice Grncis ligno Domini , domino Regi 
promisisBent, qnod non aliud nisi iura nobilium indebiie per 
condicionarios occnpata restituerent , et eciam secnndario 
nobis tactiB sacrosantis reliqn^js et eyangelio snpra filios filio- 
ram iurassent illnd idem^ et recepta tali caucione processiB- 
semns ad preceptum domiui snpradictum ; Grab filins Bene- 
dictide genere (Ratho)lt (?) de populis domine Regine de 
yilla Kethyl quandam particulam terre sne hereditarie, qnam 
de ierra sna La(apa) yocata receptam et violenter occnpatam 
esse dicebat coram nobis et coram coniudicibns nostris pre- 
dictiSy petiyit per formam inquisicionis sibi reddi. Vemm cum 
noB ad ipsam inquisicionem ppooessissemuBi sciyimns yera- 
citer^ dictam particnlam kerre fuisse de iure hereditario 6rab 
a ntedicti ; ad maiorem tamen cautelam ipsum Grab super 
predicta particula terre personaliter constitntum ad personam 
Buam et ad filios filiomm suomm inrare fecimns orribili ia- 
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ramento snper eo , qnod illa particnla terrei qnam reambala- 
aity faerit ipBios hereditaria^ et per dietoB popnloB domine Be- 
gine indebite ooenpata. Cnm itaqne diligentisBima inqnisi- 
eione faota, et reeepta inramentaria cancione; ut prediximnsi 
innenissemuB; diotam particulam terre de iure hereditario fu- 
isse Grab antedicti y eandem ipsi Grab exclUBis popnlis do- 
mine Begine de eadem restitnimns hereditario inre perpetno 
poBsidendam; et metas, snb quibuB idem ipsam particnlam ter- 
re poBsidere debeat, feeimus eleuari. Mete autem hoc ordine 
distingnntnr : Prima meta incipit a parte meridionali inxta 
terminos terre Thome filij Thome inxta qnandam yiam , ubi 
snnt mete ; de inde vadit in eadem via yersus septemtrionem 
et veniet ad dnas metas terreas ; de inde adhuc vadit verstts 
septemptrionem ad finem nnius silve, ubi sunt mete terree ; 
de inde adhuc versnfi septemtrionem enndo descendit ad ca- 
pnt UDins valliS; nbi sunt tres mete^ et ibi coniungitur silve 
ipsius Orah , et sic terminantnr. In cnius rei memoriam et 
perpetnam firmitatem preBcntes concesBimns litteras sigilli 
noBtri et sigillorum sociorum noBtrorum munimine roboratas. 
Datum per manus magistri Sebastiani Oantoris de Posoga; 
et Canonici Albensis, Protonotarij nostri. Auno Domini mille- 
simo dncentesimo sexagesimo octavo. 

J4gy%et, Eredetie b6rhdrtya, mellynek aliU fOlliajtott haead^kai- 
b61 hat pees^t itlgg^t, de eleny^szett. Misolta Horvit Istvdn. Ardff, 
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LSrtncz nddor fs mymogyi fBi$pdn hiriidrsaivdl, a kirdlynS muL' 
badotai dUal dfoglaU Leta netjUfdJdet Barlabas Ss KiUdn ne^ 
meseknek , kikhez drdksSgi jogon tartozott , vieezaadja» 1268. 

Lanrencins Palatinns et Gomes Symigieasis vniaersis 
Cbristi fidelibns presencinm noticiam babitnris salntem in 
Domino sempiternam. Ad nninersitatis nestre noticiam tenore 
presencinm nolnmns pervenire, qnod cnm nos dominns noster 
Illnstris Bela Rex Hnngarie ad reno^^andas terras ac alia 
inra nobilinm per vdnornicos ; castrenses , popnlos domine 
Segine et alios cninslibet condicionis homines occnpata , ad 
Comitatnm Symigiensem transmisisset , et qninqne bomines 
de nobilibns ipsins Gomitatus electos per omnes nobiles de 
eodem Comitatu ; Johannem Gomitem filinm Isyp, Cosmam de 
Koazna, Gregorium filinm Jnharns, Stephannm filinm Deers 
et Thomam de Wjzion nobis in socios depntasset, et ijdem 
qninqne nobiles socij nostri inreinrando, tacto sancto et ni- 
nifice Crncis ligno Domini, domino Regi promisissent, qnod 
non alind nisi inra nobilinm indebite per condicionarios oc- 
<)apata; restitnerent , et ec iam secnndario nobis tactis sacro 
sanctis reliqnijs et enangelio snper filios filiornm snornm in- 
rassent illnd idem^ et recepta tali cancione processissemns 
ad preceptnm domini Regis snpradictnin ; Barlabas et Eylia - 
nnS; filij Johannis, nobiies de Symigio de pastoribns domini 
Begis de Gadan qnandam particnlam terre sne hereditarie 
Leta vocatCi continentem in se qninqnaginta iagera, sicnt per 
visnm considerare potnimns^ receptam et violenter oocnpa- 
tam esse dicebant coram nobis et coram conindicibns nostria 
predictis, et per formam inqnisicionis petinernnt sibi reddi. 
Vemm cnm nos ad ipsam inqnisicionem processissemns, sci- 
vimns veraciter; dictam terram fnisse de inre hereditario qo- 
bilinm predictornm; ad maiorem tamen cantelam ipsos nobi- 
les Barlabam scilicet et Eylianum Buper predicta terra per- 
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sonaliter conatitatOB; ad personas snas et ad fllios flUornm 
Bnomm inrare fecimns snper eo; qnod illa terra ^ qnam ream- 
bnlaTeronty fnerit ipsornm hereditaria; et per. predictoa pa- 
Btores indebite occupata. Gnm itaqne diligentiBsima inqnisi- 
cione facta, et recepta inratoria cancionCi nt prediximns, in- 
YenisftemnB dictam terram de inre hereditario fnisBe nobilium 
predictorum^ eandem ipsiB nobilibus restitnimus hereditario 
inre perpetno poBsidendam^ et metas, sub qnibus ijdem no- 
biles poBBidere debeant ipaam terram^ fecimns elenari. Mete 
antem ipsins terre hoc ordine diBtingnntnr : Prima meta in- 
cipit a parte occidentali , et inxta qnandam silTam snnt dne 
mete ; deinde nadit ad partem orientalem et pernenit ad dnas 
metas terreas ; de inde declinat ad partem meridionalem, et 
pemenit ad duas metaS; in quarum una est arbor piri et alia 
terrea ; de inde flectitur iterato ad partem orientalem et per- 
nenit ad duas meiaB terreaB; dein declinat ad partem sep- 
temtrionalem in quadam nalle, et perrenit ad dns metas, in 
qnarnm nna est arbor salicis et in alia arbor rakada ; de 
inde pernenit ad dnas metas, qnarnm una est terrea , et in 
alia est arbor racatia uulgariter vocata; et ibi mete ipsiuB 
terre terminantur. In cnjns rey memoriam et perpetnam fir- 
mitatem presentes concesBimna litteras sigilli nostri et sigil- 
lomm sociomm nostrorum munimine roboratas. Datum per 
manns magistri Sebastiani Gantoris de Pasaga et Canonioi 
AlbensiS; Prothonotarij nostri. Anno Domini M^. CG*'. sexa- 
gesimo octavo. 

Jegyiet, Eredetie borhirtya, mellynek aldl f5lhajtott hasaddkaL 
b61 bat pecs^t ftLggStt, de eleny^szett. Mdsolta Honrit Istyin. irdy. 
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LHrincz nddor Sa iomogyi fSispdn birotdrsaival a hirdlyni sza- 
hadomi dltal elfoglalt Bard nevU fbldet elSbbi birtoko8ai$iak 

visszaadja. 1268., 

LaareDcins Palatinns et Comes Symigiensis yninersis 
Christi fidelibns presencinm noticiam habitnris salntem in 
Domino. Ad nniversitatis nestre noticiam tenore presencinm 
nolnmns pernenire ; qnod cnm nos dominus noster Rex IUn- 
stris Bela Rex Hnngarie ad renocandas terras ac alia inra 
nobilinm per ydnornicoS; castrenses et popnlos domine Regine 
ac alios cninslibet condicionis homines occupata ad Comita- 
tnm Symigiensem transmisisset; et qninqne homines de no- 
bilibns ipsins Comitatns electos per omnes nobiles de eodem 
Comitatn, Johannem scilicet Comitem filinm Ysyp , Cosmam 
de Enazna^ Stephannm filinm DioS; Gregorinm filium Ihams, 
et Thomam filinm Mortnnus de Vislov nobis in socios depn- 
tasset y et ydem quinqne nobiles socij nostri iureinrando ta- 
cto Sacrosancto et niuifice Crucis ligno Domini, domino 
Regi promisissent , qnod non alind, nisi iura nobilinm inde- 
bite per condicionarios occupata restitnerent^ et eciam se- 
cnndaris nobis tactis sacrosanctis reliquiis et Euangelio snpra 
filios filiorum suornm iurassent illud idem ; recepta tali can- 
cione processissemns ad preceptum domini supra dictum; 
Ipolitns Comes, ^grA; Nicholaus, Yalens, et Ipolitns , filij e- 
insdem Ipoliti Comitis, nobiles de Elya per Boda jobagionem 
ndnornicorum de Villa Bard; quandam terram snam heredi- 
tariam Bard vocatam; receptam et niolenter occnpatam esse 
dicebant coram nobiS; et coram conindicibns nostris predictiS; 
et per formam inquisicionis petiuerunt sibi reddi. Yeram 
cnm nos ad ipsam inquisicionem processissemnS; scinimus 
▼eraciter; dictam terram fnisse de iure hereditario nobilinm 
de Elya predictorum. Ad maiorem tamen cautelam ipsos no- 
biles de Elya super predicta terra personaliter constitntos ad 
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personaB snas et ad filioB filioram suorum jurare fecimus or- 
ribili iuramento super eo ; quod illa terra, quam reambnla- 
runt , fuerit ipsornm hereditaria^ et per dietum jobagionem 
yduornicomm jndebite occupata.. Gum itaque dilig^ntissima 
inquisicione facta, et recepta iuratoria caucionoi ut predizi- 
mus I inuenimns ; dictam terram esse iure bereditario no- 
bilium de Eiya predictorum, eandem ipsis nobilibus excluso 
ipso jobagione yduornicorum de eadem restituimus heredita- 
rio jure perpetuo possidendam; et metas, sub quibus ijdem 
nobiles ipsam terram possidere debeant^ fecimus eleuari. 
Mete autem hoc ordine distingnuntur : Prima meta incipit a 
parte meridionali iuxta aquam Barduuelg, ubi sunt due mete 
ex utraque parte aque; deinde yadit ad septemtrionem ad unam 
yallem Kutsoy yocatam, ubi sunt due mete ; deinde yadit ad 
caput ipsius Eutsoy; nbi sunt due mete^ et ibi separatur a 
terra castrensium de Bard; de inde eundo semper yersus 
septemtrionem yadit ad duas yeteres metas ad unam yiam, 
ttbi sunt tres mete angulareS; et ibi separatur de terra ciui- 
tatis Symigiensis ; deinde in ipsa yia flectitur yersus ocoiden- 
tem nsque ad magnam yiam^ ubi est meta antiqua ; de inde 
de ipsa magna yia declinat ad unam yiam, que dncit yersus 
occidentem ad locnm; qni dicitur horhfwy ybi sunt due mete ; 
deinde descendendo in oapite ipsius horhfw uersus occiden- 
tem yadit ad unam yiam^ ubi sunt due mete ; de inde yadit 
uersus occidentcm usque dum cadit in aquam Hydus, nbi 
snnt due mete in arboribus ; de inde in ipsa aqua Hydns 
uadit uersus meridiem, et ibi exit ad caput unins bereh, ub 
sunt due mete^^et ibi separatur de terra yille Virtns ; de ibde 
asscendit ad unam antiquam metam , et ibi sunt dne none 
mete ; de ind^ uadit uersus meridiem ad duas yeteres metas 
et ibi sunt due noue mete; de inde yadit ad locnm Wertis 
hurh nocatum, ubi sunt due mete ; de inde yadit uersns orien- 
tem ad caput unius yallis, nbi sunt due metC; et ibi separa- 
tur de terra yduornicomm de Bard ; de inde haduc (igy) ua 
dit yersus orientem in campo, ubi sunt due mete ; de inde 
uadit ad caput unius yallis; ubi sunt due mete in arboribus 
piri ; deinde yadit yersus orientem; et cadit in aqnam HiduS; 
ubi suDt due mete in arboribus, piro et pomo ; de iude exiens 
de aqua Hydns yadit usque ad illum locum; nbi una aquaj 
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qoe venit de ponte Dnmbal cadit in aqaam HyduB^ et ibi simt 
dae mete ; de inde in eadem aqaa vadit flaperias^ asqae dam 
cadit ad priorem metam^ et ibi separatar de terra castren- 
siam de Bard, et de terra ydaomicoram de Bard; et sic ter- 
minaniar. In caias rei memoriam et perpetaam firmitatem 
presentes concesssimad literas sigilli nostri et sigilloram so- 
cioram nostroram manimine roboratas. Datam per manaa 
magistri Sebastiani Cantoris de Posoga et Canonicy Alben- 
sis, Protonotarii nostri. Anno Domini millesimo dacentesimo 
sezagesimo octaao. 

(Eredetie bdrhirtydo, melyrdl hat pecs^t ftiggbt, a nemzeti muzeiim 

k^zirattirAban.) 



u. 



Ugrin seSrinyi bdn DineHf Sadan nmztiiighSlf irdemei 
tetibBl Peggm nevU birtokkal adomdnyozza. 1268. 

Nos Wgrinas fllias Banas de Scearin ex diieoci- 

one (Bele) Dei graeia IUastrissimi Begis Hangarie significa- 
mas yniaersis tam presentibns qnam fataris presens scriptum 

inspectaris salatem in salatis Largitore. Qaoniam do- 

minos virtatam dono decoratos sais sabditis et seraientibua 
manerabiles necessario esse oportet et faaorabiles, et maxime 
illis f in qaoram fait cordibas fidelitas sibi visa manifesta, et 
in omnibus cansis fortane saam capat pro sao domino ponere 
non neglezit. Igitnr ea de caasa, qaia in magistro Dyonisio 

filio de genere Sadan nostro sernienti onme fidelitatis 

serniciam fnit nobis impensam; et per nos manifeste visam ; 
et qaia in omnibas caasis fortane pro nobis saam capat, ai- 
cat personaliter inspeximas^ fnit impositam, concessimaa et* 
dem daas villas Peggen nnncapatas in Comitata Neagradi- 
ensi constitataB vna cam vtilitatibas omnibas ad se pertinen* 
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tibas cum veteri meta, snb qna noster anns et pater ac nos 
possedimns^ pro suis sernicijs fideliter nobis inpensis, sibi et 
per eam snis heredibns heredamqnc saccessoribas perpetuo 
et inreaocabiliter possidendas. Ita tamen; qaod si qnislibet 
nostroram filioram ab eodem acqaireret (igy) ^ cam nostra 
malediccione anferre non posset ; suniliter et si qaislibet no- 
stroram cognatoram tam ex nostro genere, qaam alias aliqais 
noster propingaas^ sev alienas aliqais reqairere ab eodem 
ael a suis heredibas heredamqae saccessoribas iatenderet; no- 
bis ninente a nostra propria persona reqnirat ; post obitam 
yero costri de aliis nostris possessionibos qaerere debeat 
pro Peggen suprascriptis ; eo qaod magistro Djonisio predi- 
cto pro snis fidelitatibus nobis ab adoiescencia sua exibitis 
libere concesserimus et secure Peggen prenotatas. Datnm in 
Halmas in possessionibus Ecclesie Golochn. (Golocensis), 
anno ab Incamacione Domini M® GG® LX^ octauo. 

(Eredetie a gy^ri kdptalan lev^tdriban.) 
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Az erdilyi kdptalan bizonyitja, hogy Luka, rokonai beUegyezd- 
aivelj vejinek Endrenek Chungna nevU fdlde negyedriszit dt- 

engedte. 1268. 

Nos yniuersam Gapitulum Albensis Ecclesie Transil- 
nane Beati Michaelis significamus cunctis tenorem presen- 
cium inspecturiS; quod constitutis coram nobis Luka cum tri- 
bus cognatis suiS; nomine Kama, Nykon et Oljuerio ex una 
partCi ex altera nero Andrea; genero ipsius Luka, idem Luka 
protestando asseruit; quod de uoluntate et consensu preno- 
minatorum cognatorum suorum; sicut idem in nostri presen- 
eia confessi sunt; predicto Andree^ genero suo ac suis heredi- 
baS; racione filie suC; quam habet in vxorem; quartam partem 

MOHUM. HUBG. UIST. — DIPL. 8. 13 
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de empticia terra Ghnngua uocata^ quam possidebat; cum 
iam dictis cognatis suis contuliaset, perpetno posBidendam et 
habendam, ad eius uoluntatem super ipsa quarta parte exe- 
quendam, siue dandi aut uendendi; uel testandi. Vt igitnr hu- 
ius rei series irreuocabiliter robur perpetue firmitatis obti- 
neat, presentes dedimus^literas sifpUi nostri munimine robo- 
ratas. Nicolao Preposito, Alberto Cantore, Andrea Cnstode, 
magistro Casmerio Decano existentibus. Datum anno Domini 
M^ CC. sexagesimo octauo. 

(Teutsch ^s Firnhaber, Urknndenbuch zur Geschichte SiebenbUrgens 

I. kat. 89. 1) 
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Endre ho88Z(xs perhkedfy utdn Mikd 48 Detre fiaival a vdczi 
kdptalan elStt egyessSgre ISp, ezeknek engedv4n dt Luddny re- 
8z6ty melly End/i'4re 48 n8v4r4nek gyermekeire ledny-negyedjogul 

szdUott. 1268. 

A B C 

Capitulum Ecclesie Waciensis omnibus qnibns presen- 
tes ostendentur salutem in omnium Saluatore. Ad uniuersita- 
tis uestre noticiam tenore presencium uolumus peruenire, 
quod Endre filius Andree de Neugrad ex una parte, Agolch, 
Miko filij Miko pro se et pro fratre suo Petro Comite et pro 
filijs Detrici , yidelicet MikO; Alexio et DetricO; ut dicebant, 
ex altera coram nobis personaliter astiterunt et proposuernnt 
uno ore et pari animo : Quod cum prefatus Endre super qna- 
dam terra sua nomino Ladan hereditaria Detricum et predi- 
ctos filios Miko traxisset in causam^ et quamdiu ipsa cansa 
coram Stephano Illustri Rege Hungarie inter eos faisset 
uentilata ; tandem mediantibus uiris probis inter se taliter 
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conaeDenint ; qnod sepe dictnB £. prefatam terram Lodan scu 
porcionem snam in ipsa, et porcionem Hozng, Benedicti, 
Zoltani et Stephani filiornm sororis sne , qui (igy) ipsam 
porcionem snam in ipsa terra racione qnarte habnerat de 
predicto Endre , dimisit eisdem filijs Miko et Detrici per- 
petno possidendam. Cnius terre prima meta incipit ab 
oriente in capite vallis que Pith uocatnr, et ibi est meta sub 
arbore quadam, que uulgariter dicitur tuulgfa ; et inde ue- 
nit uersus occidentem; in fine arbuste est terrea meta; et 
inde procedendo inter spinas habentnr due mete, et des- 
cendeudo in planicie sunt due mete, inferiusque in medio 
uille est meta ; et inde uenit ad finem stagni quod Keerchm 
toua uocatur; et inde descendit in saros potok qnem nomiuant 
Heer ; et sic desscendendo peruenit ad Laz potoka , et ibi 
sunt mete terree ; et inde per terram equalem pemenit usque 
ad muth tuulgfa, et ibi cadit in flumen Ypul, et per ipsum 
flumen asscendendo transit portum ; et inde uersus septem- 
trionem tendit, et ibi est meta sub arbore tuulgfa , uaditque 
per pratum, ibi est meta, et uadit per nemus, et in medio ne; 
moris in arbore quadam habetur signum in modum crucis - 
et ultra ilulgus (Igy) in planicie est meta ; et inde procedendo 
in fine minimi nemoris est meta sub arbore, ibique cadit in 
nergues potok, asscendendoque peruenit et transit per ses- 
0um (igy) uille, et uenit per uiam usque ad arborem pirus, 
ibique cadit in magnam uiam ; et pusillum transscendendo 
transit uiam, que uenit de Sokol, ibi est meta ; et descen- 
dendo iuxta Keercen potoka uadit inferius, et secundario ca- 
dit in nergespotoka, et procedendo per nerguespotok exit ad 
sinistram partem tendendo usque ad kutfeu; et inde asscen- 
dit per uallem, peruenit usque ad Mathias Bigi , et est ibi 
meta, uaditque inde ad unum monticulum, qui uocatur Leho- 
nia, et est ibi meta ; et per eundem monticulum peruenit us- 
que ad fossatam uulpinam, quam rouosluk nocant ; descen- 
dendo transit Brekere potoka ; et inde asscendendo uenit ad 
monticulum , qui uocatur Nerce, ibi est meta ; et inde uadit 
per beerch, et peruenit usque ad primam metam ; et sic cun- 
ctis metis designata dicta terra Lodan determinatur. Obliga- 
Qerunt eciam partes se, ut quelibet eamm terram, quam contu- 
lit altera, et alter alteri inuicem, ab omni materia litis con- 
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sernare apnd enmque propriis expeDsis et laboribns teneatnr. 
In cujas rei testimoninm presentes contnlimns sigilli nostri 
mnnimine roboratas. Datnm anno Domini M^. CC^. LX^ 
octano. Gregorio Preposito ; Jona Leetore , Matheo Cantore^ 
Panlo Cnstode in Ecclesia Beate Virginis Deo denote mini 
strantibns. 

Jegyzet, B6rhdrtyira irott metszett level, melljnek aliil f51haj 
tott ha8ad^kaib61 yQtQb 4b s51d selyemrol fiiggQ mononi pecsdte ek- 
korig kiadatlan. A vdczi kdptalannak csak ket pecB^te van kiadva : 
1467. 4a 1700. ^vekbdl. (Magyar tSrtenelmi tAr. II, 75. 1. 55. 56.) Ez 
189. ^vvel r^gibb. (A kekk6'i lev^ltdrban. AL. n. 10.) Eidy. 
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IV, Bilakirdly apannonhaLmi apdtsdgnak Denesben lakd alatt- 
valdit egyedUl az apdtsdg tdrvinyhatoadga ald helyezetteknek 

nyildtkoztatja. 1269. 

Bela Dei gracia Hnngarie , Dalmacie , Croacie , Rame^ 
Sernie , Gallicie , Lodomerie , Cnmanieqne Rex omnibns tam 
presentibns qnam fntnris presentes litteras inspectnris salu- 
tem in omninm Salnatore. Ad vninersornm noticiam harnm 
serie nolnmns peruenire : Qnod nos inherentes felicibns Sa- 
eratissimi Regis Stephani progenitoris nostri vestigiis et pri- 
uileginm libertatis seu exempcionis popnlis monasterii San- 
cti Martini de Sacro Monte Pannonie ab ipso Sancto Rege 
Stephano pie et salubriter ab antiquo concessnm ex specialis 
dileccionis fauore; quo predictnm monasterinm Sancti Mar- 
tini pre ceteris monasteriis et Ecclesiis Regni nostri ample- 
xamur^ ad quosdam alios ejusdem monasterii popnlos exten- 
dentes, Tillam sen terram ipsius monasterii Dijenns nnncnpa- 
tam in Comitatu Posoniensi in Chyallouknz existentem ad 
instar pre^icti priuilegii Sancti Regis a jurisdiccione Comitis 
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scn Corialis Gomitis PosonieDsis qai pro tempore faerint, in 
omnibns et per omnia perpetno dnximns eximendam. Itaqne 
de cetero popnli in eadem villa sen terra Dijenns existentes 
nec racione fnrti^ nec racione decimarnm^ nec racione mo- 
nete ant aliqno alio modo jndicio predicti Gomitis vel Gn- 
rialis Gomitis Posoniensis adstare teneantnr vel compelli pos- 
sint ant debeant nllo modo; sed nostro tantnm jndicio debe- 
ant snbjacere. In cnjnsrei memoriam firmitatemqne perpe- 
tnam presentes dedimns litteras dnpplicis sigilli nostri mu- 
nimiDe roboratas. Datum per manns magistri Demetrii Al- 
bensis Ecclesie Prepositi Anle nostre Vice-Gancellarii dile- 
cti et fidelis nostri. Anno Dominice Incarnacionis millesimo 
dncentesimo sexagesimo nono, decimo Ealendas Aprilis Regni 
antem nostri anno trigesimo qnarto. 

(Mdtyds kiri&ly 1468-ki, ds IL Uliszld kir&ly 1510-ki dtirataib61.) 



120. 

/ V. Bela kirdly a pannonhalmi apdtsdg cUaUvaidit addazabad" 

adgukhan v6di. 1269. 

Bela Dei gracia Hnngarie , Dalmacie , Groacie , RamC; 
Seraie ^ Oallicie ; LodomeriC; Gnmanieque Rex omnibns tam 
presentibns qnam futnris presentes litteras inspectnris salu- 
tem in omninm Salnatore. Regalis pietatis pronidencia nni- 
nersis ynioersaliter et singulis singnlariter; non solum maio- 
ribns, vernm eciam et minimis abesse non debet in snis inri- 
bns^ sed adesse ; ita qnod unicnique reddens quod snnm est; 
bone rei dans consultumi et temporalem remuneracionem et 
eternornm reportet angmentum merito premiorum. Hinc est; 
quod ad nniuersomm tam presencium quam futurorum noti. 
ciam harnm serie yolnmns pernenire, qnod popnlos condicio- 
narioB Ecclesie Beati Martini de Sacro Honto PnnnoDi^ ia 
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Regno nostro Ybicunque existentes^ per diuersarum talliarum 
et coUectarum exactores et collectores contra suam consue- 
tam libertatem multipliciter aggrauatas, voluimus et volumas 
relenare; ita quod quascunque tallias, exacciones et collectas 
per Regnum nostrum, sicut consueyimus, faciemus, ipsi non- 
nisi dimidiam collectam soluere teneantur^ siue fuerint in de- 
nariis siue in victualibus siue in aliis ; dummodo sint coUecte, 
non referat^ quocunque nomine censeantur. In cuius rei me- 
moriam firmitatemque perpetuam presentes concessimus lit> 
teras duplicis sigilli nostri munimine roboratas. Datum per 
manus magistri Demetrii Albensis Prepositi aule nostre Vice 
Cancellarii dilecti et fidelis nostri; anno Domini M^- 00**- LX*"- 
nono, tercio Ealendas Nouembris^ Regni autem nostri anno 
trigesimo quarto. 

(Eredetie a bz. mdrtoni fbap&tsdg lev^ltiriban.) 
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IV. Bila kirdly Tamds meatert Puk nemzetsdgbSl T6t nevU fdld- 

dd adomdnyozza meg. 1269. 

Ef ela Dei gracia Hungarie , Daimacie , Groacie , Bame^ 
Seruie^ Gallicie ; Lodomerie, Gumanieque Rex omnibus Ghri- 
sti fidelibus tam presentibus quam futuris salutem in Do- 
mino. Ad vniuersorum noticiam tenore presencium volumns 
peruenire : Quod magister Thomas (de genere) Puk janitor 
noster ab etate tenera et indole sue juventutis cum fernore 
sue fidelitatis et animi sni desiderio ea nobis in magnis et 
arduis Regni nostri negociis impendit seruiciay que nostre 
voluntati plurimum placuerunt et nostro Regno admodnnt 
fuerunt fructuosa* Quibus consideratis idem ad nostram ac- 
cedens presenciam nobis humillime supplicauit, et peciit a 
nobis , vt quandam terram, que olim fuit Bissenorum, Teth 



199 

Yocatani; safficientem cnlture trium aratrorum vel paulo pluB, 
cum omuibus vtilitatibus suIb ad ipsam terram pertinenti- 
bufi pro seruiciis et fidelitatibus suis nobis et Regno nostro 
impensis sibi conferre de nostre gracie plenitudine facere 
dignaremur. Verum quia de qualitate et quantitate dicte 
terre nobis ad plenum non constabat aliqua certitudo; ma- 
gistro Ectori , Gustodi Ecclesie Jauriensis dedimus in pre- 
ceptiS; yt scita omminoda veritate terre predicte qualitatem 
rescriberet et eciam quantitatem. Qui nobis rescripsit^ quod 
dicta terra Teth esset sufficiens usui et culture trium aratro- 
rum vel paulo plus, et ipsa eadem esset sita in parte orien- 
tali juxta terram Gomitis Oliuerii de Puk^ et a parte septem- 
trionali juxta predium monasterii magistri Mauricii; et a 
parte occidentali juxta predium magistri Alexandri. Quam 
nos sub suis yeteribus metis et antiquis cum omnibus suis 
ytilitatibus dicto magistro TbomO; dilecto et fideli nostrO; li- 
cet a nobis plura mereretur; de plenitudine nostre gracie de- 
dimuS; donauimus; contulimus jure perpetuo possidendam et 
habendam. In cujus rei testimonium, yt hujusmodi nostra 
donacio inuiolabilis et irreuocabilis possit permanerC; pre- 
aentes concessimus litteras duplicis sigilli nostri munimine 
roboratas. Datum per manus magistri Demetrii aule nostre 
Vice Gancellarii dilecti et fidelis nostri; anno Domini mille- 
simo ducentesimo sexagesimo nonO; Begni autem nostri anno 
tricesimo qnarto. 

(EoTV&t Istydn k^zirataibdl a nemzeti muzeumban.) 
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IV. Bila kirdly FUldp esztergami iraeket Ker nevUfdlddel, 
mely a nyitrai vdrhoz tartozoU, adomdnyozza meg, 1269. 

Bela Dei gracia VDgarie , Dalmacie , Groacie ; Rame, 
Sermc; Gallicie , Lodomerie; GamaDieque Bex omDibas Ghri- 
Bti fidelibas tam preseDiibas qaam fataris salutem in salatis 
largitore. Ad yoiaersoram noticiam tCDore presenciam vola- 
mas peraeDire , qaod nos recensentes meritoria obseqnia et 
obseqaiosa merita venerabilis patris Fbilippi Archiepiscopi 
Strigoniensis aale nostre GaDcellarii^ dilecti et fidelis nostri, 
qae nobis et Regno nostro in diaersis nostris et Regni nostri 
negociis fideliter et laadabiliter in omnibas stadait exhibere, 
propter qae volentes eidem occnrrere Regio cam faaore, ad 
ipsias instanciam et peticionem qnandam terram castri Nit- 
riensis Keer vocatam iaxta flaaiam Nitra sitam cam snis 
vtilitatibas sab metis infrascriptis dedimas, doDaaimos et 
eoDtalimas ex Regia maDificcDcia predicto venerabili patri 
Archiepiscopo perpetae donacionis titalo possidendam ; ean- 
dem sibi per dilectam et fidelem nostram Ghak Banam, Go 
mitem Nitriensem assignari facientes. Mete antem ipsias terre, 
proat in litteris einsdem Ghak Bani vidimus contineri, boc 
ordine distingaaniar : Prima meta incipit iuxta finaiam Nitra 
sita a parte orientali iuxta villam Abbatis sciiicet (de) Zabnr 
Eeer vocatam ; et inde vergit ad partem meridionalem; et 
peraenit vsqae ad villas domioi Regis et domine RegineEesu 
vocatas, inter qaas sant noue mete iaxta veteres metas nn- 
mero nonem ; deinde tendit et peraenit ad partes septemtrio- 
naleS; inxta terram Teryan vocatam ab voa partC; et Keer 
ab altera suot tres Doue mete erecte similiter iaxta veteres 
metas ; item exinde asceodit iterum; et peraenit ad terram 
nobilinm Berench naocupatam; et iuxta terram ipsam per 
tres metas progrediendo et descendendo iuxta flaaium Nitra 
antedictam sont tres mete singulariter erecte ; et ibi termi- 
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nantar. Vtigiturbuiusmodinostre donacionis, seu coliacionis 
series robur obtineat perpetue finnitatiS; nec per quempiam 
lapsu temporum in irritum valeat reuocari^ presentes eidem 
venerabili patri concessimus litteras duplicis sigilli nostri 
munimine roboratas. Datum per manus magistri Demetrij 
Prepositi Albensis aule nostre Vice-Gancellarij dilecti et fi 
delis nostri; anno Domini M® OG^ sexagesimo nono, Regni 
autem nostri anno tricesimo quarto. 

(Hevenesi k^zirati gyiijtemdny^nek, mely a pesti egyetem k(5nyytird- 

ban taUltatik, LXI. kotetdben 431. 1.) 
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Isivdn ifjahb kirdly az erd4lyi kdptaliinnak ujonan adomdnyoz- 
za oda szabad birtokul a torrJai soakndkat. 1269, 

Nos St(ephanus) Dei gracia Rex Hungarie significamus 
tenore presencium vniuersis , qnod visa paupertate Gapituli 
Transilvani donavimus eidem ex nono salifodinam de T o r d a 
liberam et exemptam ab omnibus officialibus nostriS; et ab 
omnibus woyauodis ac officialibus eorundem ; relaxauimus 
insnper eidem Gapitulo omnem collectam Regalem a populis 
Buis , pro tempore quouis prouenientem; perpetuo et incon- 
cnsse promittentes , ut quandocunque presentes nobis fuerint 
reportate, priuilegium nostrum super eisdem donacionibus 
ipsi Gapitulo concedemus. Datum Bude in octavis Georgii 
martiris, anno Domini M^GG". LX. nono. 

(Teutsch ^s Firnhaber, Urkundenbuch zur Geschichte Siebenburgens, 
I. k. 91. 1. Fej^r ezen okmanyt IV. BdUnak tulajdonitja, is kul^nben 
is hibdsan kSzli ; Cod. Dipl. VII. k. 4. r. 185. 1.) 
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A gySri kdptalan bizonysdglevele , ^ogy grof Emey 6s grof 
Syke, Opur nemzetsSgbol^ tobb jobbdgyaikat szahadokkd bocsd- 

tottdk. 1269. 

A. B. C. 

Capitnlum Eeclesie GenrieDsis vniuersis Christi fideli- 
buB presentem paginam inspecturis salutem in Domino. Vni- 
uersorum noticie tenore presencium declaramuS; quod con* 
stitutis in nostri presencia Comite Erney , Comite Syke filio 
Leonardi de genere Opour pro se et generacione sua ab una 
parte ; Chama filio Latibur de Zaka^ Sy xto Decano Fosoni- 
ensi ex altera , iidem Emey et Syke Comites proposuerunty 
quod Saulum et tres fiiios suos, Solduz scilicet ^ Benedictum 
et Johannemjobagiones dicti Chama; item Isaak; Abraham^ 
et Jacobum ; filios Hythus ; Paulum filium Tsip ; jobagiones 
Capituli Posoniensis de villa Apka, de quibus tres personas, 
Saulum videlicet; Ysip et Hythus antedictos, dum adbuc nec 
uxores, nec heredes haberent, dictus Comes SykC; recipiens 
ab eis decem marcas; sicut partes retulerunt; donauerat li- 
bertati, ipse Comes Erney fecerat impediri; et in presencia 
Comitis Stephani Vicejudicis Curie domini Regis repetebat 
tanquam suos hereditarios libertinos; et postmodum ex per- 
missione prefati Comitis Stephani ad talem composicionem 
et concordiam y mediantibus et reformantibus viris ydoneis, 
deuenerunt^ prout per litteras ipsius Comitis Stepbani nobis 
constitit euidenter , ut prenominati Saulus et filij sui; filius 
Ysip et fiiy Hythus soluerent dicto Comiti Erney coram no- 
bis in festo Beati Johannis Baptiste duodecim marcas^ decem 
pensis pro marca computatis, et sic perpetua libertate frae- 
rentur. Quo termino adueniente predicti Syxtus Decanas et 
Chama soluerunt ipsi Comiti Erney coram uobis tredecim 
marcas et dimidiam, decem pensas pro maroa computando, 
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daodecim marcas ficilicet racione predictoram Saali et filio- 
ram Baoram, racione fiiioram Hythas et filij Ysip prefatoram, 
marcam aero et dimidiam pro Benedicto filio Ysip antedicti ; 
qai Benedictas tempore presentis litis presens non faerat, 
proat partes recitarant, yt si redierit; sea abicanqae manere 
aolaerit, perpetaa gaadeat libertate. Qaibas receptis idem 
Gomes Erney omnino contentaS; yna cam eodem Comite Sjke 
coram nobis reliqaerant predictos Saalam et filios saos, filios 
Ysip; et filios Hithas saprascriptos in hac parte expeditos, et 
yniaersaliter absoIatoS; vt ipsi et tota ipsoram saccessiaa po- 
steritas liberam abicamqae aolierint (igy) manendi habeaat fa- 
caltatem; assamentes^ntqaicanqaeipsos^ sea hercdes eorom 
racione libertatis sae impeteret^ ipsi Emey et Syke Gomites 
ac beredes ipsoram expedire tenebantar propriis laboribas 
et ezpensis. Vt igitar presens libertas salaa et inconaalsa in 
perpetaam obseraetar^ presentes dedimas litteras sigilli no- 
stri manimine roboratas, anno Domini M*^ CC* LXmo nono. 
Ghepano Preposito , Jarkone CantorO; Hectore Castode Ec- 
clesie nostre existentibas. 

(A pozsonyi kdptalannak ugyanazon ^yi Atiratib6I, mely 6riKtetik a 
pozsonyi kiptalan orszdgos lev^tiriban, Capea XIV. Fase. 1. Nr. 7. 

Knaui Ndndar.) 
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IV. BUa kirdly, kaldla eWtt, aalddjdi 68 hiveit IL Oiakar cseh 

kirdlynak ajdn^fa. 1270. 

Cam, fili dalcissime, manas Excelsi Regis nos tam grari 
tetigerit infirmitate, at tribatam extremae diei solvere debea- 
maB| spem vivendi penitas renantiando : yestram dalcem af- 
fectam et animam, qaem erga nos semper habaistis et habere 
volaistis, praesentibas petimas ex tota cordis intentione^ qna- 
tenas si Domino invocante viam aniversae carnis in infirmi- 
tate praesenti nos ingredi contigerit, nostram consortem ca- 
rissimam, Reginam Ungariae; et filiam nostram dalcissimam, 
matrem vestram dilectissimam, ac omnes nostros Baronefl, 
qai faerant perseverantes in fidelitate^ cam ad vos refagiam 
habaerint, amplexa patemo recipiatis^ consiliam et aaxiiinm 
opportano tempore eisdem impendenteS; cam ad vestra cod- 
finia poBt nostram decessam contigerit eosdem devenire, se- 
candam vota . mataae dilectionis saepias inter nos habita; si* 
cat scitiS; at ex hoc facto noster animas in coelesti paradiso 
simal coDJangi et gaadiis aeternis perfrai mereatar, et Domi- 
nus, qai nos tam dnlciter conjanxerat et beneficiis et obseqaiis 
familiaribas inpensiS; per dilectionem inter nos habitam glo- 
rietnr. Fraedicta a vobis^ dalcissime fili petimas, laborantes 
in lectOi tamqaam in altimo testameato. 

(Palacky, tjber FormelbUcher, 268. 1.) 
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m. 

Erzsebet bajor herczegne^ IV. Bela kirdly lednya, Kunegunda 
cseh kirdlyn&hoz atyjdnak haldldrdl, 1270. 

Lacrymosa doloris moestitia; qua sumns ex obitu ca- 
rissimi domini et geuitoris nostri Regis Ungariae Serenissimi 
felieis memoriae, tu pro nepte et nos pro filia; exorbataC; 
pari compassionis pertarbatione valnerayit intima cordis no- 
stri, et quod magis nos perturbat est, quod a primaeva ae- 
tate te et carissimam sororem nostram matrem tuam visitandi 
nobis non dedit copia facultatem. Unde petimuS; carissima 
matertera I ut ad hoc nitaris efficacia diligenti^ si possis in- 
ducere filiali exhortatione praedictam sororem nostram; ut 
nos praesentiali visitatione possemus invicem salutare, ad 
quod aspiramus toto desiderio cordis nostri; sperantes dile- 
ctione mutua similiter nos teneri. 

(Palacky u. o. 280. 1.) 
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136. 

Sdmecz vdromak IV. B&a kirdly kordban szerkezUtt vdron 

is bdnya-jogklhitfve. Ev niJkUl, 

Id dem namen der heiligen dreifaltigkeit Amen. AU- 
bienach Tolgent gemaine Statt ynd Perckrechtt der erbern 
ynd lOblichen Stat Scbebnitz, yon ettlichen Dnrchleacliti- 
gesten Herren ynd Ewnignn von Hnngamn etc.^ den got ge- 
nadig sey, begabtt ynd begnadet, ynd noclimalen yon dem 
Allerdnrchleachttigi8ten FnrBten ynd Herrnn Herrnn Beh, 
auch Ewnig zn Hnngerrn etc. loblicher gedechttnisy ans be- 
snndernn gnadnn der eegedachttnn Statt Schebnitz ynd alleii 
Inwonern daselbeneB zw memng ynd ewigen aafnemen ^ 
nadiglich bestatt ynd confirmiret hat obbestimbte Statt Tnd 
Perckrecht yestiglich gebotten^ stat, yest ynd nnzubrochn le- 
hallttnn^ dawider anch nicht handelnn in chein weg nock 
weise. 

Oemayne Sta.tti*eclitt etc 

Wir Bela yon Gottes Genadnn zu Hungernc, Dalmaci^i 
Croacien etc. Ewnig. Verkwnden allenn ynd ieglichn, die 
diesenn gegenw&rtigen brief onsehnn, hOran oder lesnn hai! 
ynd genad. Seintdemall das kwniglich Maiestat wol onzjmbit 
seines lanndes nwtz ynd cznnemung fleissiglich zu bewarenm, 
80 wellen wir ynnsernn getrewnn Perklewttnn ynserer Stat 
SchebnitZ; ynd anderen ynsernn Perglewttnn in vnnaerm Lairf 
zu Hungernn ein ewige huett machen ynd ein beschirmncg 
dendagnn die nw lebenn, ynd den die noch In gebomn wer- 
dnn, yon ynnserm kwniglichnn gewalt ynd freyem willen, yod 
geben In ynd yerleihenn Recht ynd Freyheitt, als hernocli 
geschribenn stet , die der heiligDn krou; ynd irem nwtx wc. 
fhegnn yud frwmmen; domit wir sie begnaden ynd be8tetign&. 
an alles widersprechn^ ewiglichen mit ynnserer Maiestate. 
also das kein Lanntherr ^ noch kein Edellman , noch keiL 
Bitter^ noch kein LanntRichtter; noch kein gehochtter mor. 
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^eiBtlich noch wernnttlich; die zu ynngenD Reich gehoren, 
keynen frenel noch gewallt begeen, in keiner ynnserer perck- 
Btettnn keinen mennschnn onlawffnn ^ noch vahnn, noch on 
keynen geschefft hynder; on desselben StatRichters yrlab, 
ynd seiner gesworen. Vnd anch ob ein Perckmon oder Bnr- 
ger gegenn dem andemn icht zw klagnn hat; fttr dem Bich- 
ter ynd fUr dem Gericht sol daa geschehnn, ynd sol sein recht 
snchnn; als anndere Lewtt. So wellen wir anch ynd gebieteo, 
was der Bichter yon der Statt ynd geschworen Burger or- 
dennt; ynd schaffn, das der Gemain gut ist ynd nwtz, das 
das staat ynd vnzebrochnn pleibe ynd gehallttnn werde yon 
allen lewttnn. So wellen wir auch ynd gebietnn yestiglich zn 
behallttnn; ob ein mon einen todslaag begienng, oder also 
grose missetatt, so soU kein LanntRichtter, noch keiner yn- 
ser ambttlewtt keinen Gewalt on seinen gnett; farund oder 
ynfarunde begeenn; noch der Bichtter noch die gesworen yon 
der Statt, wie wol er doch schuldig ynd yorflnchttig worden 
saji sonder sein hawsfraw ynd ire erbnn soUen es besitsnn 
mit frid ynd mit gemach. 

U.) ^. So zwischn zwaien eelewtn eins, od. fremde mit tod 

yersebiednn. 

Von sonderUchnn genadnn des AUerdurchleuchtigistnn 
Furstnn vnd herrn herrn kwnig Wele, wir Gesworne von der 
Statt Schebnitz habnn vns also miteinander also yerpflicht, 
vnd mit eynickeit also gegnn einander verpwndnn: Wer wnn- 
der vns sterbe vnd ein hawsfraw hinder sein l&st vnd erbnn, 
das weder der Bichter noch kain anderer mon sol sich vnn- 
sers guets vnderwindnn; sondern es sol inn der hawsfrawnn 
gewalt beleibnn, vnd in irer erbnn. ^. Ist oder das sich die 
hawsfraw vorendertt, so beheUt sie ein fraies drittaU; so aUe 
Schuldt bezalt ist. Ist aber das iemandes stirbt on hawsfraw 
vnd on kynnd^ vnd nicht gescheft von seinem freyem gntt 
geton hatt; aUes sein guet gefeUet darnoch auff seyn nechst 
geporne Frewnnde mit erbschafft. ^. Hatt er oder der erbnn 
keinen vnd gepornn Frewnnde ; so sol mon mit seinem guet 
also twen ; mon sol es in drey taileU; das erste tail sol man 
geben ftlr sein seel; das ander tail; das man weeg ynd Bru- 
cknn domit pesser; das dritte taU on der Stattnwtz;ynd das 
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alles 8ol beschehDD mit der geswornnen wissnn; ynd das irer 
drey zwm mynstn dabey sein. ^. Wo ein mensch stirbt^ das 
ze seinen tagnn kemmen ist, was der mit seinem gnete schafft 
fiir ersamen^ vnd ynnorsprochenn lewttnn, oder ftlr den ge- 
sworen ynd einem briester, das soll statt beleibun. ^. Ist das 
einfrembdermenschstirbtynd yon seinen gnet nichts schaft, 
die geswornen yon der Stat sollen sich seines gnets under' 
windcD; vnd sollenn es behaltnn ynder der Statt InsigU Jar 
ynd tag; ynd kwmbt inn derselbnn frist yemond seiner 
Frwnnde oder sein Geselhm mit gewisnn worzeichnn^ der nem 
dasselbe guet noch der Stat Recht, kombt oder niemant in 
Jares Frist, so sol man das gaet in drey tail tailenn als obnn 
gesprochun ist. ^. Ein iglicher gast hat frey willkwr, daa er 
sich lest begrabnu, wo er wiL 

{Z) Von aigner wilkwr. 

Eyn ieglich mensch; der znseinen tagnn kemmen ist, 
der mag seinen willen wol habnn mit seinen gnet; domit zn- 
tneu; was er wil. Vnd ob es halt sein hawsfraw widersprech, 
oder seine kinder^ so bleibtt doch der Gewallt an seiner 
Willkwr. Hatt er aber seiner hawsfrawnn sein gat zw mor- 
gnngab gehnn fUr erbernn lewttnn, das tarr er nicht yer- 
kawffnn noch onwerdnn on seiner hawsfrawnn willua. ?• Ye- 
doch kllm es also^ das er yon yngeltlck in armnet yiel, das 
er nicht yorhanndnn hette, domit er sich ynd sein hawsfraw 
ynd seine kinder ernereu mocht; wann dasselbe gnet; ee danu 
er daun mwst petlln geeu; so mag er das noch irer baider 
frwnnd Raat yersetzen anf ein frist ; wiewol das wider sein 
hawsfraw ist. 

(3) Von kirichferttnn vber landd. 

Wellich meusch willnn hat zu ziehunaufgotesweg; als 
gen Rom^ zw Saund Jacob geu Gompastell; oder wo das hin 
wer; in gottes fertt^ darau mag In sein bawsfraw wol irreu, 
ynd hiudernn ; ausgeuommeu on yber meer alleiu; als do ist 
gen Iherusalem ; czu dem heiliguu grabe der fartt mag sie 
Inn nicht erweren. 
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(4) Von kewfhiiiy kaiitaaiisehafl» gewleht. 

Die geBchwornen in einer ieglichnn Statt sind dcB ge- 
pwnnden, das von kewflfhn ynd von kanfmonschaft vnd yon 
MaBse vnd aller Hanndll geBchefft^ die czn dem gemainem 
frwmen vnd Fride gehorennt^ getrewlichnn vnd ordennt- 
lichnn betrachttnn mit des RichtterB hilff ; vnd was sie dann 
on denselbnn dingnn Bctznn vnd Bchaffnn^ des sol Bich nie- 
mands wernn oder widersprechnn, vnd die pnes die sye da- 
mber setznn; die sollenn die leidnn^ die Bie vorwarcben. 

(ft) Von vnreehter maas, elln vnd gewleht. 

Wir wellen; daB welich menBch; cb Bay weib oder mon 
das mit rnrechter maas fwndnn wirt , sye sey trewg oder 
fenchtt; oder mit ynrechter EltU; Waag oder gelVtti der Bol 
den gesworenn ein marck gebnn ; wirdet er zn dem ann- 
dernn mal begriffnn, so boI er czwn Marck gebnn ; wirtt er 
zn dem drittnn mal daran begriffDn, so ist er bestanndnn mit 
der hannt, oder er l5Be sie mit zehnn Maroknn, der gefallenn 
czwei tail dem Richtter ynd daB drilte tail den GeBworenn, 
aUo verr mon in begenadnn wil. 

(6) Das kein kammergraff, oder ander, on den Riehtter in kel- 
nen haws Feelseher oder ander vblltater ezesnehnn hab. 

Wir geawome habnn goBacz, das kein Cammergraff| 
noch kein anderer monn in keines mannes haws Bnchnn sol, 
oder Buchnn baissnn weder Felscher oder falsche Mwnncz, 
oder andere yerpottne dynng, Im helffnn denn der Richtter 
ynd die Gesworen yon der Statt. Ist oder, das der kammer- 
graf ynd Beine knecht wider das yorgesprochnn Recht , in 
eines monnes hawB icht yindet, weder der Bchnldige, noch 
der wirt anntwurtton Im darumb. Ist oder das sie iemant on 
dem Marck begriffoDy ynd der geBworenn nicht mwgnn ge- 
habbn, so sollen Bie einen frnmen mon oder czwen darczn 
nemen, die Bein helffnn hwttDDi das er nicbt yon Im werffe, 
vnd anch das Im icht werd zugcBtoBsnn vnczt so lannge, das 
der Richtter vnd geBWorenn werdnn darznbracht. 
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(7) Wie vnd wenii man Richtter vnd BArger seesim , aoeii wic 
sie swern vnd ricliHn sollen dem armen, ails dem reichnn. 

VoD besanderlicher befelnng ynnBeres AUergenedigi- 
stenn herrn des EwDigs czymbt yns gesworneny des Jars mit 
den ellternn dor gemain ierlichnn anf ynnserer Frawnntag 
der lichttwey zn erwellen vnd zu seczen einen Bichtter der 
Statt, einen erbernn mon, der das Jar ist im Raat gesessnn; 
also batt denn der Bichtter mit yiernn des alltna Rats, die 
Im darczn gefallenD; den ganczen £aat za seczim, ynd zq 
bestetignn; ynd der Bichter alsopald er das gericht empfechtj 
so Bol er swernD^ das er das rechte gericht wider dnrch laid; 
noeh darch lieb; noch durch forcht^ noch darch gabe czq 
brechnn^ sonder dem armen^ als dem rcichen sol er richttno, 
als es die ee gesaczt hat ; ynd desselben geleichnn soUen 
aach die Bnrger twenn. ^.Ist das die gesworen iemandnn be- 
sagnn ynd sich dann der Richtter mit dem gcricht sammelt, 
ynd ichtt p6s daraas kHm, dye geswornen beleibnn ynschnl- 
dig, ynd der Richtter beleibt in der schnlt. Ist odery das der 
Richtter czwm andermal yermonet wirtt yon den gesworeno, 
ynd darnach za dem dritten mal, ynd nicht richt, also, das 
iemant schednn daraus erstennt^ das sol der Richtter pes- 
sernn; als derselb scbaldige. 

(8) Wenn man vber einen Riehter vor den reehttn lciagt, so sol 

er anfsteen» einen andern Riehter secznn, sieh veranttworttnn, 

vnd einem iglieh einen vorsprech erlawbnn. 

Vnd geschicbt es einem menschnn not^ das er za klagnn 
hatt za dem Richtter vor gericht, der Richtter sol der ge* 
Bwomen einn on sein statt secznn; ynd er sol aller klag ant- 
wurttnD; als ein ander mensch ; will cr aber nicht anttwarttnn, 
die geswornen sollen sprechnn, das er das mwes taen; als die ee 
gesproehen hat ;,was du wilt das mon dir twe, das twe ann- 
dernn aach'', das ist ein rechts Recht. Vnd ob iemant flir Recht 
k&m, der sein selbs Red nicht yollfwrnn kwnd oder wold; vnd 
ein anderer ei berer mon noch betc sein wort rednn wtirde, 
ynd der Richtter fraget dcD; des wortt er rednn sol: Ist das 
dein wortt, was der redt von deinen wegnn. Spricht er : Yo 
cs ist mein wurt; dieselbige red ; bleibt auch statt. 
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(9) Wer umb geltochuldtt beklogt wirtt. ^ 

Vnd wer zw eiDem klagt nmb geltschnd; vnd In znm 
rechttnn ftlrgeboten wirt; ynd kwmbt er fwr^ vnd laugent, das 
er ihm nicht schnldig sej, der sol das Becht darflir twen, 
von demselbignn tag vber vierczehnu tag mit seinen Aid, 
darnoch die scbnld gros ist oder klein. Ist aber, das er Im 
bekennt; so sol er Im anch genweg tueo in vierczehnn tagn 
mit pfannt vnd mit pfennign; domit er des scinen om necbstn 
bekwmmen mwge. Ist das iemant umb gellt beklagt wirt, 
der mag sich pas werrn^ mit den ayd; denn das In der on- 
klager mit dem aid vberwindDn mwge. 

(10) Jller eins von geiltscholtt wegn. 

Ist aber ein mon, der vil beczalnn sol; vnd hat nicht 
wormit er beczal; dann von seinem Erb, vnd das er dasael- 
bige vorsecz vor dem Richtter, vnd vor den gesworenn, vnd 
dem das geseczt wirtt^ der soU es haldnn lar vnd tag, vnd 
lost mon es nicht inn den Czeittnu; so baist mon es anfbietnn 
drey Rechtteg, das ist drey vierzehnutag, vnd wirt es aber 
nicht gel6st; oder verkawft; so sol der, dem die Erb ver- 
stanndnn sein mit des Rates wissnu; die Erb hingebnn, oder 
verkauffh; noch dem bestn als er mag ongefeer; vnd das 
vberige annttwuri-ttnn; do es hin geh(5rt. Mag er aber nicht 
ein kawfmon gehabnn; so mag er den^ des die pfant gewesun 
sind; oder einen andernn; umb einen Gzynns darinnen lassnn 
also lanng; hincz das er beczallt wirdet; vnd ob iemant inn 
der Zeytt kwmbt, vnd kawffnn wil, dem mag er es wol ver- 
kawffnn mit raat als oben gescbribnn stett. Wold oder der 
Porgmaister es niemandnn lassnn nmb einen czins, so sol 
Im alsouil abgeen on seiner schuld; als es hette mwgun tragnu; 
vnd alsouil das erb darumb verdorben ist; vnd das nach er- 
beren lewt erkanntnys. Wil sein oder der porgmaister nicht 
einpemn; so snllen das gesworenn vnd vngeswornn scheczun 
die darczw vernemen, vnd wil er Inn daran nicht lassnn 
genwgnn; so mag ein anderer inn die Schaczuug tretnu; wer 
do wil rait den rechttnn. Aucb mag der porgmaister die 
ptaiint fUrpaser scczeu nis tewer als sic Im stentt. 

14* 
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(11) Wer erb kawft, der sal sle vor dem Ral aafnemen. 

Ber einem sein Erb oder sein aignn yerkawft; der sol 
Im das anfgebnn ftlr dem Raat vnd flir dem Bichtter ; vnd 
der sie kanwfft, der sol darttber Gewisheit nemen^ vnder der 
Statt InsigU; darnmb das Im hinfttr kein hindernis darans 
mwg ersteen, daramb sol er ein genwgnn twen dem Batt vnd 
dem Statschreiber noch dem Stattrechttnn. 

(It) Ein ieder sol niit wiiin des Riehtters sein saeh iassn ver- 

homn. 

Ber sein klag zewgt on die geswornen; vnd das sie Im 
gestennt ftir dem Richtter^ die klag behelt ir recht; vnd ob es 
vmb ein grosse sach ist^ oder nmb ein gelttbde^ die ftir den 
gesworenn geschehnn sind , wenn sie von dem Bichtter ge- 
sennt sind, oder das es mit peet von Im gehabt ist; vnd daa 
in ernnstnn sachnn vnd nicht in leichtfertignn wortnn ; als 
inn hewsemn vnd anf dem Harck. Wil oder der sein nicht 
geratnn, den die Bttrger besagnn, sie mwssnn es auf In be- 
haldnn mit dem Aid. 

(13) In weleher mas ein geswomer verhandelt darnaeh sai er 

gestrall werdnn. 

Belicher der Oeswornen missetnt, der sal dammb antt- 
wnrtnn ftir dem Bichtter; vnd fttr dem gerichtt, als ein an- 
derer mon, vnd sol anch nichts anders mwtnn noch begeran, 
wenn was er verewttrchet hat, das sol er mit dem Bechtnn 
vorpuessnn. 

tl4) Weliehe der geswornen vrtail straffnn. 

Ber von einem gesworen ein Vrtail strafft vnd spricht, 
er welle es pessers gebnn^ vnd tut er das allzuhannt nicht, 
was czerung darauff vorczert wirdet, die sol er gelltnn ; vnd 
ist darttber bestandn dem Bichtter vnd dem Bate einer swa- 
mn puesB noch Irem willenn. 

(15) Von den die do appellirn reehtlieh oder vnreehtlieh. 

Wenn die gerechtickait , vnd voUes Becht ftir dem 
Richtter vnd fllr den Gesworen geton wirt, vnd er darttber 
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mit vDrecht zn den Stetnn vnd zw dem Tarnacklmaister^ 
oder on den Ewnig sich yorrueffet; der ist beBtanndnn dem 
Bichtter vnd dem Raate einer swarnn pues. Tuet Im oder der 
Richter^ ynd die Oesworen nicht volles Recht^ so dinget er 
freilicbnn on die obgeschriben Richten 

(16) Wie ein Gottsehennter sal bestraft werdnn. 

Wir Gesworen habnn alle aintrechtiglich betracht: 
Wer gotynd sein werde mueter; oder seine heilignn, oder 
der heilignn kristenoheit ybll spricht^ das der noch geist- 
lichnn Rechtnn sjbnn Sunttag vor der Processio schemlichn 
vnd ynplost bis auf die gwrrtl; ynd parfuesz ymb die pfarr- 
kirchnn sol umbgetribnn, ynd gestrichnn werdnn. 

(17) Von czawbremny vnd Czaabrerin. 

Vnd all Gzawbrer ynd Gzaubrerinen; die mit warer 
tatt begriffnn werdnn, die sol mon yerprennen. 

(18) Wer Richtier oder gesworn Bflrger frallieh smeeht. 

Wer den Richtter ynd Btlrger flir dem Rechttnn straft 
oder irer einen freflichn schillt; der sol drey Marckhteg sten 
anf dem Pranger, ynd sol offennlioh sprechnn yor allen lewt- 
tnn : Was Ich gerett hab yon dem Richtter oder Gesworen, 
das hab ich gelognn als ein pOswicht. Vnd sol sich selbs mit 
sein selbs hant on das maul slagnn. Vnd geleicher weis anch 
der, der yon erbernn Leuttnn^ frawnn yud Jwngfrawnn ge< 
lognns red^wider Eer. 

(19) Von diebn, Rawbernn, llf Ardernn, Prennern vnd andem 
vbeltetern etc. wes todes ein ieder versehnltt, vnd letdnn sol. 

Wer umb diberei, oder umb Rawb gefanngnn vnd war- 
haftig vberweist wirtt; den sol mon hengen. Wer mit Rawb 
ynd Mord begriffen wirt^ den sol mon slaiffnn ynd radbrechnn. 
Wer umb Brannt gefangen ynd yberczewgt wirt mit warheit 
den Bol man prennen. Vnd wer mitt Pranntt drewt, den sol 
mon auch prennen. Oder wer in prwnnst stilt; das do sechs 
pfennig wert ist^ den sol mon henngen. Oder wer einen wun- 
det Bo es prennt^ ynd der yberwundnn wirt mit erberer 
czewgnis, den sol mon entthawbttnn. Oder wer ein sw^rt^ 
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vber einen rtlckt, die weil es prennt vnd des vbersewgt wirt, 
dem sol mui die hannt abBlahmt 

(tO) VoD liachtign Rosse, wie man damlt hauidebi sol. 

Ist das ein Ros oder ander tyer oder viech irr wirt, vnd 
wer das anfhelt; der sol daz kwnd twn dem gerieht innwen- 
dig dreien tagnn, vnd das gericht sol dass lassen rweffen 
drej Marckt%, vnd kumbt dann niemants der sich darumb 
an nymbt, das mag man behalittnn zu nwcz der Stat vnd 
der kirchnn ; vnd wirt das nicht geoffnnwart dem gericht, viid 
wirt also gehaltnu; der on eines diebes statt 

(21| Von Kiricbprnchllnn. 

Ein iglicher kirchnnpruchll, der do stillt in einer kirchnn 
vnd domit begriffnn wirt, den sol man radbrechnn oder prwen. 

(tZ) Das niempfs anf lcirchnf^nt lelhn oder behaitD sol. 

Bir Gesworne habnn gesaczt das kain kawfmon nocb 
kromer noch leykeb noch kein ander mensch kein ding das 
an der kirchnn gehortt| zn pfant nem oder zu behalttnn^ denn 
mit gewissener vrkund ; wer tlber das tuet, den sol mon also 
puessnn^ hot er genomen eines gnldein wert^ so geb er einen 
guldein, vnd wirt er zum drittnn mal begriffnn; so sol mon 
Im die hannt abslahnn. 

(23) Wer ein Jwnckfrawn oder frwn DOtpfrengt. 

Wir Geswoine wellen auch vestiglich, wer ein mait 
oder ein weyb nottzeget, das mon den enthawppnn sol. Mon 
sol In oder also vberwindnn^ ist das die mait oder das weib 
klaget^ das sie anf dem felde gelaidigt, say Ir genweg ein 
geczewg; er say ein hirrt oder ein annder mon, inn der statt 
genwg ir mit czwen geczewgnn. Ist oder das die maid oder 
die fraw mit czurissem gewande klagt vnd zustrawbtnn horD; 
oder pluetnnde oder nicht; vnd nicht geczewgnn hat^ der vber 
den sie gericbt begertt der mag sich enttsehuldignn mit 
czwaien geczewgnn. Beklagt sie In aber mit ganczen ge- 
wanntt vnd nicht plutende; er berett sich sein tilein. Klagt 
oder ein gemaines weib, das sie gelaidigt sey; vnd deri den 
sie beklagt ftir gerichtte darumb stet, der Bichter sol ir ricbten 
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(t4) Wenn etaer seia weib esn tod slechtt. 

Slecb aber einer sein weib zn tod von ynBcbiildt; den 
8ol mon ricbtnn als einen andernn mOrder. 

(25) Wer dieb vnd Ra^ber behawset 

Ber besagt wirt^ das er Bchedlicbe lewt^ als diebe ynd 
acheber oder ander p58 yolck oder wer sie sein, ynd zn dem 
eraten mal gemonnt wirt darnmb, mag er sicb alain berednn 
vnd bescbonen ; czu dem andermal selb dritte ; czu dem drittn 
mal selb yierde ; wirt er zn dem yierdnn mall besagt, mon 
Bol yber In richtnn als yber ein dieb aber als yber einen 
scbacher. 

(26) Wenn einer einem sein tochter empfort. 

Wer einem sein tochtter empfwrtt ynd domit aufge- 
halltnn wirdet, das sol alao gerichtt werdnn. Der Richtter 
sol die Oesworenn sammen; ynd der Jwiingfrawnn frewnnde, 
ynd Bol die maid inn die mytte steiliiD; frey ynd on alle 
drawng ynd ynbeczwungentlich; ynd das der mon do gegen- 
wtlrtig stee der sie empfurt hatt, ynd sie beger noch irem 
freyen willen czu wenn sie wil. Gett sie nw cza dem manne^ 
do geh5rtt kein rechtt yber^ geet Bie aber czu den frewnndeU; 
BO sol man dem mon das Hawb abslahnn. 

(27) Wer einem seinen Swn oder toehtter verrett. 

Ber einem menschnn seinen sone oder tochtter yerrett; 
das er yerkawflft wirt, oder yorandert wirtt on seiner Frwnnd 
willnn^ dcn mon sol man raadprechnn der es geton bat; ynd 
das weib trenncken. 

(28) Von Spilernn. 

Eeines menschnn swn noch frwnndC; der nicht seines 
protts lebt, der mag nicht mer rerspilen; den das er mit dem 
gwrttU nmbfanngen hat, ynd wer Im mer mit spil ongewinnet, 
des ist er yngewertt Wer dem audernn ongewinnet mit fal- 
Bchnn wtirflfinn; ynd des yberwundnn wirt mit czwein ge- 
czewgnn, der denn yerlornn bat, der anttwnrt dem gewin- 
ner nicbts nicbt darumb, ynd man sol den felscher die 
wtirffll durch die hannt slagnn. 
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(t9) Von haimsiicheni. 

Wir Geswonie wellen aach alle gemainklicbnn, das 
dys^ atett beleib; das mon einen iglichnn haimsncher ent- 
hanbpnn sol. Er sol aber also vberwnndnn werdnn. Den wirtt 
der do geheimsacht wirt^ der sol habn seines haws ezwen 
czewgnn ; mag er der nicht gehabnn^ so hab er einen vber 
wege vnd den anndern seiner nachperan, oder einen andern 
erbernn frwmmea mon ; vnd behelt er den haimsncher tod 
oder lebenntig in seinem haws , oder vberwindet er In Dait 
zwen Geczewgnn als vor gesprochnn ist, oder mit einem; der 
Gesworen ist, er preangt Im mit vrtail darczn; das mon Im das 
hawbt abslecht Ist aber das der haimsacher entflewet, oder 
entrynt, vnd sich von der haimsnchang entBchaldign wil^ das 
mag er taen mit siben frnmen mannen anf dem krewcz, oder 
mit einem gesworen ; wirt oder ein einfelttige besnchnng ge- 
klagt; des berett sich ein mon alein aaflf dem Erewcz. 

(90) Von todslegnn vnd von Nottweer. 

Wer nmb einen todslag einfeltiglich beklagt wirtt^ der 
berett sich alein anf dem krewcz ; vnd welich gesessnn mon 
dreissig marck wert Erb hat; der mag wol parg werden f Hr 
einen todslag ; vnd wer nmb einen todslag besagtt wirtt^ vnd 
sich des selbsibende vnnersprochen mannen berednn wil^ das 
mag er twn inn der maas also, das er des ersten swer, das er 
vnschaldig sej; so sallen drey swernn^ das sie In vnschaldig 
gesehnn habnn der sachnn halbnn. So sollen die lecztnn 
drey swernn, das die vodernn vier recht geswornn habnn. ^. 
AIso snllen aach die swernn vnd gericht werdnn, die von 
notwer ires lebnns ein todslag begeen. 

(31| Wer nmb elnen todslag verezelet wirtt. 

Ber nmb einen Todslag verczelet wirt^ der sol on alle 
widerred ans der Statt sein ein Jar, vnd so das Jar ein end 
hat; vnd er daz on seiner frwnd hald hat^ so sol er genad 
erwerbnn on dem Richtter vnd an dem Gesworen. Darnoch 
mag er kwmmen zn aorrichttang vnd za swnang noch Ratt 
des Rates^ vnd der Frwnnde, vnd wer in einer statt, die des 
Kwnigs ist, verczelet wirtt, der ist in allen vorczellt, vnd 
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kein Lanntherr nocb kein Edllmon, noch kein Richtter, noch 
kein lantrichtter sol daran frenelnn, das er kein frist noch 
behald iD keiner Statt habe. Wnrd abor einer also gefanngen, 
den sol man yorrechte verderbnn on dem Leibe. 

(S2) Der von volheitt wegnn vmb elnen todslag beklagt wlrtt 

vnd von wondnn, 

Der von volheit wegn on einen todslag besagt wirt, vnd 
des nicht mag vberweist werdnn mit erberm gezewgnn, des 
mag sich der allein eDtschuIdignn anf den krewcz. Wer von 
einen wirt gewnndet oder in ander weis gelaidigt^ vnd dar- 
noch in dreien tagnD Doch nmbewandnn noch umb volheit 
niemandnn beklagt, den mag auch ffirpaser niemands umb 
die sach beklagnn. ^. Wer den andernn freflich oder hoch- 
fertiglich onlawft, vnd in vorseret oder wundet oder swst 
vbll hanndllti vnd das sich derselbige weert; vnd sichselbs 
vnd sein gut vor Im fristet vod denselbnn onlawffer czu tod 
slechti in einem haws oder darfQr^ vud bewertt das mit er- 
berer geczewgni^s das mon In ongeloffnn hat, das er sich 
wernn mwst, vnd leidet darumb kein pnes. 

(33) Wer eins Richtters gebotnen Frid brlcht. 

Der den frid der In gebottnn wirt vod dem Bichtter mit 
offnnwarn werchnn bricht; als wundDn oder todsleg sei, die 
mon mit frummen lewttnu beczewgnD mag, oder mit einen 
gesworeD, der ist bestanDdDn mit seiDen halls^ ob er das fref- 
lich tnet ; bringt er In aber mit b5snn wortnn darzu^ darnmb 
hat mon In zu straffoD noch des Richtters vnd geswornen wil. 
^. Ynd auchgleicherweisder anndererbar Icwtte vbilhanndltt. 

(34) Wer on MarcktAgnn den Frid briehtt. 

Wer den frid on doD MarcktagbrichttmitwaDdDn,vnd 
wirtt er des vberczewgt mit erberer czewgnisi so sol mao Im 
die hannt abslahnn. ^. Wer desselbnntages ein swertt czngt 
anff eines anndernn scbadnu; vnd Im doch nicht schadet, vDd 
wirt des vberwundnn, den straf mon mit gefenncknis nach 
genadnn der herrnn. ^. Wer sein gewer rwcktt ftlr den Ge- 
swomen; oder irer einem enttweicht, der sol gestrafft werdnn 
al8 icznnd gesprocbnn ist. ^. Wer begriffhn wirt mit verpott- 
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ncr gewer, der ist der obgesprocheDn puess verfallnn, vnd 
das Geweer ist verlornD. 

(S5) Wer einem seine Fraciin dieplieii fctyitt vnd von vicch 

sciiadnn. 

Ber einen seine frucht von seinen erbnn nimbt diep- 
liehnn; vnd wirtt domit begriffnn mit beweysnng, der ist da- 
mmb ein hannt verfallnn. ^. Wirt er aber bei nachtlicher 
czeitt begriffnn^ mon sol vber In richtnn als yber einen dieb. 
^. Vnd ob ein mon viech begieift in seinen Frlichttnn, der sol 
das bezallt nemen noch erberen lewt erkanutniS; vnd behalt 
dieweil das Yiech zw worzeichnn. 

(36) Von pfennttnn ymb Czinns. 

Ein iglich mensch pfenndet wol mit Rechtte on des 
Richtters wissnn vnd der Geswornen vmb seyn Czins, vnd 
wil der czinser das Ffanntt nicht losnn^ so sol er mit des 
Richtters wissnn vnd der geswornen das pfantverkwmmemn 
vnd In anf die nochfartt weisnn. 

(S7) Von sechserlay sachn wegn veriewst nyemant seine rechtt. 

£s sind anch sechs erhafftige nott^ domit einer seines 
Rechtnns nicht verlewset^ der zu geseczttnn rechttegnn von 
dem Richtter zwm rechttnn nicht kemen mag. Das erste ei- 
nes lanndes herr, oder sein gewalttrager, mag ein igliche 
sach wol gehindernn. Das annder, Fewr oder vbrige wasser 
nott. Das dritte eines gemain lanndes vnfrid. Das vierde ge- 
fennknys oder Bawb auf demselbignn wege. Das fwnnfte 
merklich vnd bewerlich kranncktwmb. Das sechste des va- 
ters oder mueternn oder der Hawsfrawnn tod ; vnd die sachn 
allC; die vorgenannt sind, die sollen vestiglich vnd stStig- 
lich gehaltnn werdnn. 

(38) Wenn eyner den annderrnn lembtt. 

Wer dem andernn ein gertirlich glid vorsneidet, oder 
abslecht oder abwirfft , als ein awg^ oder nasnn, oder ein 
hannt; oder ein finger, oder ein fues oder ein ander erlieh 
glid f vnd darumb beklagt wirt, der berett sicb desselbnn 
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selbvierder mit viiTorsprochnn mannen anf den krewcz, vnd 
felen sie mit dem Ayde, so ist er der sachnn vorfallnn. 

(39) Hlcr von Leem. 

Und ist das iemantt einem ein glid vnnwcz macht, dass 
ein lecm gehaissnn mag werdnn^ mit welicherlay das ge- 
schicht; vnd darllber nicht gezewgnis ist des gelaidigtDn^ wil 
sich der bccklagte des berednn; er mwes darfQr swernn selb- 
dritter ; vnd wirt er umb ein volleist darumb besagt, er be- 
rett sich des allein auf den krewcz. Ist das ein mon fQr An- 
gesicht eines gesworrnn mons einen menschn wnndet , vnd 
dammb f&r gericht wirt beklaget^ vod ist derselb mongenad 
vindet on dem^ den er gelaidigt hatt^ vnd des Gerichtes hold 
nicht gewynnet von vbermwt wegnn^ der ist bestanndnn mit 
einer Hannt. Vnd mer ist das^ das ein mon umb eynen Mawl- 
slag wirt beklagt mit beweisuog eices geswornenS; mit vrtail 
sol er sicznn vier Wochnn im dem Stock^ oder sey von der 
Statt Jar vnd tag. 

(40) Von Pfanttn. 

Sylbereyne pfannt, hewser, hwttnn, Mwlen vnd ander 
erb , die geseczt werdnn ; die sol man haltnn Jar vnd tag, 
nocb gerechttickeit der Statt. Oder andere pfanntt, als Rdck; 
Mennttll, Swert vnd dergelcich, sol man haltnn drey vier- 
czebantag, vnd darnoch schecznn, was die wert sein, vnd so 
ichtts vberblib; dauon sol dem ein benwgnn geschehnn; des 
dye Pfannt gewesnn sein. 

Item all esswflde pfannt, die sol man haltnn on den 
drittnn tag. Item alle pfannt, wye die geheissnn sind; die on 
lidlon geseczt werdnn, die sol man halttnn also lanng, bys 
einer mag vngessDn seyn. Doch also, das er den on dye stat 
weis; des die pfannt sind ; vnd das die pfanntt von der Stat 
nicbt kemmen sollnn. 
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"Wle n.ooh volg^eniit Ferckreclit der 

m 

StAt Scliel>iiicz. 

Wir geswoien von der Schebnicz von besanderlicher 
befelang vnd gwonst des Allerdarchleachtigistnn FtlrstDD 
vnd herrn herrnn Bela kwnigs zn Hungernn etc. So wir ai- 
gentlich betrachtennde geseczt habnn die gemainen Statt 
Rechtt ; nw czimbt vds vnd ist nottarfft zw beschaidnn vnd 
zw setznn die Perckrecht der aigenschafft noch irem weso 
wir hernoch erczellnn wollnn. So dem perge vnd stolIoD 
sollnn gemessnn werdnn noch lachtternn vnd lehnn, so ist 
zw wissDD; das das Percklochter behellt vnserer Statt elleD 
drejy vnd sybnn lachtter behalltnn ein lehnn. 

(1) Wie man perckwerch emphahn, halftln vnd pawn sol. 

Nw secz wir zwm erstnn : Wie vnd von wem mon perck- 
werch empfahnn sol vnd zw welicher czeitt So ist zu wissno, 
das der Bichter vnd der Bate einer iglichen Perckstatt hat 
zn setznn einen gesworen Perckmaister^ vnd der sol seineo 
sold habnn von der kammer des kwnigs. Anch so habnn sie 
zu secznn einen gesworen tailer , noch der Statt nwcz, als 
verr als sye anuersprochnn lewt sein. 

{2) Eln gemalne Regll der Perekwereh. 

Alle Perckwerch , es sind Schechtt oder Stollem, die 
yemandn verliehn werdnn vnder der Stat Insigll; die snllen 
stett beleibnn on alle wiederrede. 

(S) Der new perekwereh anfliringt vnd vindet. 

Bo ein perg gefandnn wirtt der nye entgenczt ist, oder 
ein stolln wirtt ongenomen, anf den mon Qenng oder Erczt 
findet, vnd beweist das mit dreien Marcknn Silber ftir dem 
Batt der Statt, vnd dem Perckmaister, der behelt das Perck- 
recht aaf jede seittnn dem ganng nach vierdhalb lehnn, vnd 
das Bol er bewernn mit seinen schechttnoi in das hangonde 
ein lehnn, vnd inn das Ligande ein lehnn. Vnd wenn man Im 
sein schechtt aasgezaichenntj die er pawen 8oI| darnoch so hat 
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ein iedermon Recht zn pawen, der do pawen wil oder mag; 
anfznslahnn scheibliche lehnn ; also doch; das einer den ann- 
demn weich ein lehnn; vnd der eeste aufgeslagnn schacht 
hatdasslehnnanfdie annderrn schechtt; vnd ob ichte freies 
entczwischn were, vnd ob ein tail dasselbe gewinn mit slegll 
vnd mit eysnn, das gewinnt Im niemant on, denn der Graff 
mit der vberschar vnd mit einem schacht. Vnd ein iglicher 
gemessener perg in den sibnn lehnn sol von recht zwm myn- 
stnn hebnn drey schecht; vnd in iglichem lehnn drey ortter; 
vnd in iglichem lehnnschaft ein orrt^ vnd mon mag In fflrpa- 
ser hoher nicht betwingen. Wer oder pawt in ainem stoUnn 
der nicht erbhaftig ist; vnd iecz fwnnd ercz oder geng, die 
der mos wert sind ; man sol in von der Statt^ do er das ercz 
fwnndnn hatt, messnn fUr sich virdhalb lehnn^ vnd hinder 
sich virdthalbs; als obnn gesprochnn ist^ also ob er den stoUnn 
rechtlich emphangen hatt. 

(4) Wie mon verlegene scheeht oder stolln verlelhn sol. 

Ein Perg oder ein StoIInn die gemessnn sind; vnd dar- 
noch wnst vnd vnpawhaft gesehnn werdnn^ die sol mon 
kwnndnn offennlich; sechs Snntag, das die kwmmen, der die 
Perckwerch sind gewesnn. Ist oder das der sibennt Sontag 
f&rkumbt; vnd das mon niemandn do arbeittnn findet; so habnn 
die gesworen vnd der Perckmaister das frey zu uorgebnn 
wer do kumbt. 

(5) Vom reehtt der Erbstollnn. 

Ein erbhaftiger StoUnn behelt sein Secht; also ist das 
der^ der den stoUn pawt; seyn wasserseyge recht vnd be- 
Bchaidenttlichnn aufTuert; vnd sein lichttlocher zw rech 
fertigt; vnd in Jares frist on seiner Stolwant eines lachtters 
lanng arbeit mit beweisung; so behelt er den stollnn mit al- 
lcm rechttnn. Ist das ein perg den andernn hindert mit 
wassers not; das swUcn die Gewerknn dem gerichte vnd dem 
pergmaister drey tag vestiglich kwnd twU; vnd als die drey 
tag ennd habnn vnd vndernemen sie es nicht, so aigent man 
den saumendignn perg mit Recht den perg czU; den er ge- 
bindert hat. Vnd arbeit iemands in einem stoUnn mit der 
Rates vnd perckmaisters gwnnst; vnd kwmbt on einen ge- 
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mesBen perg oder in ein Czech^ vnd fiadet lewt darinn arbeit- 
tnn, er mag nicht hindersich gefarnn, nwr nut irem wilien. 
Ifit eB aber das sie Imb gwnnen, so soll er farnn eines lacht- 
ters lanng, das im doch on seinem rechttnn nicht schade. 
Das recht ist also; was er inn der czechnn mit seinem siolln 
vber sich gehawen mag, vnd was er des geniessnn mag, das 
behelt er freilich, also ob in dem vorgenanttnn lehnn aigea 
arbait ist. Er sitzt aach mittnn on dem lehnn on das tiefste, 
vnd was (er) mit einer krazn oder keylhewm vnder sich gehawn 
mag; das geht^rt on seinen nwtz ; oder die Gewerknn dessel- 
bignn. lehens nwlzvnd denselbignn StoIInn mitsamb Im, 
ydoch so behellt er doch das virde tail der Samkost zw seinen 
BtollDn. Wer ein stolln onhebt mit des RateS; oder perck- 
maisters gwnst; als vorgesprochnn ist^ vnd das ein anderer 
f tlr In kumbt ans der rechtnn mas virdhalb lehns dnrch einen 
andern stollnn; oder durch einen Schacht; vod des erstnn 
erczt findet; das er bezewgnn mag mit filrsichtignn dingen, 
der erst behellt das man Im sybnn lehnn messnn mnes. 
Vnd ist; das in einem perge oder in einem stollnn^ on dem 
hanngnndnn oder on dem lignndn Ertzt fundnn wirt, do mon 
on zweifllt; ob es aus derselbnn lehnmas say, oder darinn; 
vnd baidentbalb ein krieg vnder den gewercknn ist| wer das 
ertz behaldnn sol ; so sol man dartzu kysnn drey erber man- 
nen, die czu keinem tail gehdrnn; vnd auch nicht tail mit* 
habnn; vnd den virdnn mon von des Grafnn tail, das die yier 
mannen ob dem Raasnn ein wincklmas nemcD; vnd recht 
besehnU; ob man den krieg zwischnn In m(jg verrichtnn. Mag 
das denn [nicht gescin; so mwes man die czwen genng sw- 
hawf farnn mit einem durchslag^ vnd in dem durchslag 
sollen die vier genannten mauDcn aber ein winklmas cziehnn, 
vnd sullen sie mit dem rechttnn aufweisnn ; also sol es dann 
stet pleiben. Yedoch die das erczt fwndnn babnni vnd die 
do gegnn In arbeittnn auch noch dem Erczt^ suUeu dieweil 
vast noch dem Erczt werbun ; vnd was do gehawn wirt on 
baidnn taileU; das sol pleibnn lignn czu dem rechttnn in 
yerpott ; vnd wem es dann czugesprochnn wirt von den vier 
maunen^ den sol es volgn. 
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(6) Von ertrwuken vnd erstiekttnn Cceehnn. 

Anch wo der stickt ynd ertrwnknn czechnn sind, die 
kein rad noch Gepl geweldignn kon^ oder gewynnen ; vnd 
wirt das mit dem Erbstollnn gewunnen, vnd wil er sein 
Kecht darczu habnn, das ist, alles das, das cr gewinnt, vnd 
trewgt^ vnd darczu onnemet j das do frey ist ; mitsambt der 
Sol, das gibt man Im darcza. Vnd ob lemaDt darbey pawt; ir 
sind vil oder wenig; vud ob das der Stollnn trewgt, so sol 
mon dem stolln dieneu; mit dem sibenttnn, als obnn gespro- 
chnn ist. 

(7) Von freyen schechttnn vnd LehnnsrheflFttnn. 

Item solst dw wisanu; wo frey Czechnn sind vnd frey 
Lehnnscheft; do hat recht ein Erbgewerck vier lOcher; vnd ein 
lehnnhewer soll weichnn dcm Erbgewerck vierdhalb lachter. 

(8) Wo zwen stollnn czwhawf kemmen. 

Do czwen stollnn zwhawf kwmmen mit durchslegnn; 
die wcrn sich mit dreien virtailen eines locbterS; das einer 
dem anndern weicbnn mwes. 

Vnd darnach hawet ein yglicher wideran, vnd was er ge- 
winnet mit Slegll vnd mit eysnn, also das In dye maas nicht 
kon erraichnn der dreyer virtail; das beheltt er mit dem 
recbttnn. 

(9) Eines snchstolln gerechttickeltt. 

Bo ein suchstollnn aufgeslagnn wirt in einem gann- 
cznn perg; der vnuorprochnn ist; vnd ob er findet eineu ganng, 
also das mon erkennt das er dem lannd nwcz brengen mag; 
€8 sey Silber, oder golt; oder ander Genng; derselbig stolnn 
sol vngehindert sein aller schecht halbDU; vnd sol frey sein 
durch alle lehnn vnd gcng; gegnn dem lebnn on schadnD; als 
eines suchstollnn recbtist. 

(10) Wo czwey lehnn zwhawff schlaehnn. 

Auch wenn czway lehnn zwhauff slahnn yn einem frei- 
en; so sol einer dem andern weichnn drei virtail eiDCS locht- 
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ters; ynd ein yeder weer sieh dnrch mit SlegU vnd mit Ejsdq 
des bestnn als er mag oder kon. 

(11) Von RichttBchechttnn vnd leegnnschechttn. 

So ein Bchacbt niderfellt anf einen flachnn ganng, wie 
wol das er nwcz bringi; vnd kwmbt ein anderer anf das hann- 
gnndc; ynd weicht Im ein lehnn als recht ist , vnd kwmbt ee 
vnd vndertieft den^ das brengt die flache Marschaid, so batt 
der Richtschacht die Zol , vnd der lege die first. Oder 
kwmbt der iegeschacht^ ee das Im sein saii nochnolgnn mag, 
BO hat der RichtBchacht sein mwe vnd arbeit verlomn. 

(12) Von Maarscheid stempinn. 

Auch wo mon Maarscheid stempfll czwischnn den lehnn 
legt; oder gelegt werdnn^ vnd wer die pricht oder anssiecht 
mit frefll oder mit wissnn, der hat leib vnd guet verlornn. 
Ynd wenn mon Marscheid Stempfll legnn wil^ darczn gebS- 
ren czwen gesworn BUrgery vnd der perckmaister^ vnd ein ie- 
dertail sol niderlegnn fbr dle mwe die sie do habnn. 

Mer ist czu wissnn, wenn mon lehnnschaft verleicht 
auf einen gewissen tag , die mag mon nicht widernemen dir 
demselbignn tag. Ist es aber; das einer die lehnDScbaft wider 
habnn wil; so sol er dem halbe tail gebnn dem er die lehon- 
schafft verlichnn hat derselbignn tail. 

(IS) Von Scliwrrf&in. 

Mer babnn wir gescczt; das ein schwrf frej wng habe bys 
on den drittn tag ; vnd wirtt er denn nicht gepawt, so mag mon 
In vergeben mit RechttO; wer da kwmbt vnd In begerrtt. 

(14) Von fristnng der perckwerch. 

Swuderlich wellen wir, das alle gemaine perckwerch 
die durch peschwernus nicht mognn gepawt werdnn, das sie 
fristung mOgnn erwerbnn von dem Raate vnd dem perck- 
maister, ye vierczehnn tag also oft es not geschicbt. Vnd wer 
das verlast, vnd sich vorleitt, so mag mon es on dem XV"* 
tag vorleihnn, wer do kumbt vnd sein begertt ; ausgenomen 
Erbperckwerch vnd Erbstoilnn als obnngeschribnn stet. Vnd 
besunderlich von grosser genaden wegenn der heiligenn 
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Czeitt, als zw Ostenrhii; phingstnn ynd Weinnaohttnn habnn 

alle ynd iegliche perckwerch frey vierczehnntag darnochi 

daa mon kein perckwerch belegnn mag^ das do vor g^awt 

ist : sonder newe perckwer ch mag mon alle czeitt belegnn 

vnd empfahnn. 

(15) Von lehnnschelRtnn. 

Nyemand man (mag) eines anndern tail vorleihnn wider 
seinen willenn. Ist oder; das mon vorleihnn wil; in einer Czech 
oder in einem Stolln, so sol der Perckm aister den Gewercknn 
zwsammen anf den perg gepietn anf einen gewissnn tag ; ynd 
das dann also verliehnn wirt, ynd yorschribn; das hat kraft, 
Ist oder das die drey schichtdarkemmen^ynddieTirdenicht. 
oder fwnnff Achttail nicht die yirde schicht, noch die fwnf 
achttail mOgn nicht gebinderrnn; die anndernn mognn (sie) 
vorleihnn wem sie wellnn. 

Istdas Percklewtnebnneinander pawen, es sej on per* 
gnn, stoUnn^ lehen^ oder lehenscheftnn , einer mag dem an- 
dernn enthawen ynd ongewinnen seiner geng^oder seines Ercz, 
des maiste als er mage, bys das sie gegnneinander dnrchsla- 
hnn. Vnd so das geschicht; so snllen sie on paidnn tailen yon 
dem dnrchslag enttweichnn; bys das die geschworenn; ynd 
der Perckmaister darzw kwmmen; ynd einen iglicbnn be- 
Bchaidnn, wo er inn dem seinen mag arbaittnn on hindemis. 

(16) Von hwttn vnd Mwln anf fk^embdn hottarrn. 

Ist das iemant hwttnn oder Mwilnn pawet anf eines 
hermn aigen, do das perckwerich anf leit, es sein halt gaist- 
liche oder weltliche herrn , so ist das perckwerchs freiheit, 
das er keinen Czins danon nemen sol. Anch anf welichs 
herrn aignn perckwerch fv^ndn wirt ynd gemessnn; derselb 
herr nymbt danon das dritte tail der Vrbar; ynd was dassel. 
big perckwerich holoz bedarff ynn die grnebnn ynd zn aller- 
lay nottnrfft, das sol ynd mag In derselbig herr mit nichte 
nicht werenn. 

(17) Von yerpott des Ercztt aof dem perg. 

Es mag kein mon dem anndem Genng nocb Ercz anf " 
dem perg yerpietnn nmb kein geltschnld, wenn allein ymb 
Samhost. Anch mag ynd sol keiner dem anderon sein 
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guet inti der kammer oder in dem Sebaidgadnn Terpietnn. 
^.Item 80 mag ancb keiner dem anndemn sein klait oder 
anders; das man machnn 8ol, verpiettn bei sneidern, 3che- 
rernn oder BchaeBterrnn. 

(18) Von ccwayeR 0eheeli4tn anf eynem gang. 

Item 80 czwen schechtt sein anf eynem ganck^ vnd 
kwemen auf dem gannck znsammen, vnd der jwngnst schacht 
slwg keestnn, oder maweret^ bo sol man die ke8tnn vnd He- 
wer weg rawmen , vnd darnoch sol dem eldestnn Bchacht 
Bcin lehnn geezobnn werdnn. 

(19) Von ablawlTnn dor perekwerieh. 

£b 8o1; noch kan dheincr dem andernn seinen Bchacht 
oder BtoUnn ablawffnn zw heilignn Zeittnn^ nachttiglich oder 
taglich; e8 sey durch ganng oder durch prwch. 

Item es mag auch keyner dem anderrnn 8ein perckwe- 
rich; CB seyn echecht oder etollnn^ durch lawtter prwch ab- 
lawffun. Wer oder sach^ das sye durch prwch czwsammen 
kemmen , so sol allweg dem eldestnn schacbtt sein lehnn 
geczognn werdnn. 

Jegtfzet, Has&nk esen nagy ^rdekU ia r^ v&rou jogkonjv^- 
nek n^gj pdld&nya tal&ltatik Selmecz v&ros lev^lt&r&ban. Ezeknek 
egyike val684gos diszpdld4ny, kotete ezusttel gazdagon ^ftve ; misi- 
Uura regenten a v&ro8bir6 hivatalos eskiij^t letette, as ott olvashatiS 
fomola szerint : „Ieh swer Gott, vnd vnser lieben frawen, vnd allen 
„GottiB heyligen vnd vnserm gnedigem herren dem konig, vnd vnser 
^gnedigen frawen der koniginn ; ailen getrewen lantherren, der gaii- 
^tsen gemain Arm vnd Beich eyn rechter Richter czusein, vnd eyn 
ff Becht czestercken, eyn Vnrecht czuckrencken ; alzo helff mir Grott vnd 
ffdas hejlig Evangelj.'' Mindkett^, a betiik formija ^ az ir&s kulad 
jelens^gei ut4n it^lve^ a XIV. sz&zad elsd feldben iratott meg. A har- 
madik n. U14szI6 megerdsft^se, kelt Bud&n Judica vas&mapjin 1513 ; 
a negyedik III. Ferdin&nd megerdsit^se, kelt Pozsonyban junius 22-k^n 
1655. Kieg^szft^s vdgett m^g ide iktatjuk azon szakaszokat b, meljek- 
kel nt6bb a sebnecsi b&njajog megtoldatott, s melyek annak, ba nem 
it egykom, m6g is igen r6gi rto^t k^peaik t i. 
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„Voii eswayen scheehthi die eiwsamnieii keminen.'* 

^ltem 80 cxwen schecht sein aiif eTnem gang, ynd eyner k&m 
dorch ganges ein lochter, es wer auf dem gang durch fvnrstnn, oder 
dnrch striff, vnd keme dem anndcrnn in sein Czech, vnd fwnde nye- 
mant darinnen, vnd fvrr czn dem schachtt aus ; so pleiht Im der schacht 
mit recht. Fwnde er oder iemants darinnen) dem sol er des perck- 
maiBters czaichnn gebnn, vnd sol damoch dem eldestnn schacht sein 
iQhnn gezognn werdnn. 

^yltem so ein schachtt aufgeslagnn wirtt auf eynem flachnn ganngt 
der do sein lehnn hatt, vnd ein anderer slechtt auf auf das hangnnde, 
vnd weicht Im aus dem lehnn, vnd synckt hinab^ vnd pricht aws in 
das ligwnde, vnd sucht den ganng, vnd vindet den ganng, vnd macht 
ein loch anf dem lehnnschacht, vnd der lehnnschacht wer nicht ge- 
redit, 80 sol man weichnn von dem loch drey virtail, vnd weren sich 
damoch mitt Slegll vnd mit eysnn so lanng, hinz der lehnnschacht 
gefertagt wirdet ; vnd so das geschicht, so sol Im der schlag weichnn 
ans seinem lehnn , den er anf In getribnn hatt, vnd hat hynfur kein 
recht nicht mehr. 

„Item ais in dem obemn drittnn artikell gemeltt ist, so czwenn 
schechtt werenn auff eynem ganng, vnnd eyner kam durch ganczes 
ein lochtter, es wer auff dcm ganng, durch Fyrstnn oder dwrch Stri£P ; 
vnnd qnem dem andmn in sein czech , vnnd fund nymantt dorynnenn, 
vnnd fur czw dem schachtt aws, so bleybtt im der schachtt mit Rechtt. 
Dobey sol man merkenn, so sach wcr, das eyner quem mit eynem 
schachtt herab, vnd quem eynem in sein czech, vnnd der ganng wer 
hyn gehawenn, vnnd fvnmd nymannt darynnenn, vnd fur zw dem 
8<diachtt aws, so bleybt Im der schachtt gleich so wol, als quem er 
dwTch gannczes drey vyrttl, als obenn bemeltt ist £r sol aber mit sein 
selbea krafit aus farenn, vnnd nichtt mitt frembder hwlff. 

„Item nachdem an dem tag ein iglicher eyner dem anndemn 
ejn lehnn weichnn sol , also das cr ein frey lehnn hab vonn eynem 
Bchaehtt oder schwrff zw dem anndemn, in solcher Mass vnnd Formb 
sol es in denn grwbnn vnnd czeclnm auch geschehnn, das eynem ygli- 
chenn ein gerichtt gcstraktt lehenu sol geczogenn wcrdenn. Vnd ab 
etdich krwmb verhanntnn werenn, dy sollenn dy Hemn des Raattes 
mit dem PerckmeiBter abbukellnn vnn abseygerrnn, vnnd darnach ein 
rechtt gestraktt lehnn geczogenu werdnn. 

„Item als vomn an dem drittnn platt stett (n), so ein schachtt nie- 

15* 
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dcrfellt auff einem flachnn ganng, wy wol das er nucz bringtt ; Tnd 
kwmbtt eyn annder auf das hanngennd, unnd weychtt ein lehnn aU 
recht ist, vnnd kwmbt ee vnnd ynnderti£Ptt den, das brenngtt dy flache 
Morscheytt ; dyselbe flache morcheytt zol genn durch, vnnd an ao lanng, 
b^rg ein anndrer schachtt von newenn herab quem auf demselbenn 
ganng. So sol denn aber gesehehnn was do Rechtt ist. 

„Item 80 ein hanngennd vnnd ein ligenntt schacht auff eynem 
ganng zwsamenn quemenn, vnnd der hanngenntt schachtt hett das 
lehnn, so secztt er den ligenntt schachtt auf, also hoch er mitt seynem 
lehnn geraychnn mag. Erreychtt er aber mitt seynem lehnn den taw- 
benn stein, so hatt der ligenntt schachtt nitt weytter czw pawemi. 

„Item du salt wissen, wo freye tsechen vnd lehenschafft is, do hot 
Recht ein Tribgewerk fier lochtter, vnd ein lehenhewer sall weichen 
dem Tribgewerk zwen lochter. Wo tzuen Stolki tzuhaoff komen mit 
durchschlegn, dy weren sich mit dreyen fiertailen eines lochtms, das 
einer dem andem weichen musz. Vnd damach hawet ein itzlicher wi- 
deran, vnd was er gewinnet mit schlegl vnd mit Eysen, also das in dy 
moss nicht chan errachen der dreyer fiertail, das pehelt er mit rechte. 

„Item wo zwey ErbstoUn zw hauf kommen mit Durchschlagen, 
vnd der, der den Durchschlag in den andera stolhi gemacht hat, fiiend 
niemand in der Zech oder StoUn, vnd fuer zw dem StoUn aus, so bleibt 
im der Stolhi mit Recht, gleichsowol als ein scfaacht Wo aber ein 
Sohacht k&m mit durchslagen auf ein StoIIn, vnd fuer zu dem Stolln 
aus der mag den Stollnn nichts angewinnen ; dergleichen auch einen 
suechstoUen, dann solch ablaufen ist den StoUen ansch&dUch. ' 

V^gre m^g megjegyezzuk,hogy Selmecz v&rosi ^s b&njrajoga csak- 
nem 8z6r6I sz6ra megegyez Iglau morvaorsz^gi v&ros latin nyelven szer- 
keztett r^jog&vaI,meIyetI. Venczelcsehkir41y ^ Premiszlaw morvai 
c>rgr6f meger^sftettek, ^s melynek ekk^peni feljegyzdsi idej^t a kritika 
1249 — 1251 ^vekben hat&rozta meg. (Ennek szovege olvashat^ Dob- 
ner Gel&zn&l, Monumenta Historiae Bohemiae, IV. kot. Priiga 1779. 
205. l>) ^s a raigemi benedekrendiek munk&j&ban, Jura primaera 
Moraviae, Briinn 1781.). A selmeczi v&rosi ^s b&nya-jogkonyvet e 
munka kiad6ja tette kozz6 a b^csi Jahrbiicher der Litteratnr csimfi 
foly6iratban (CIV. kotet 1848. Ertesftd 1—21. U.), ^s ujabb ir&am6dot 
haszn&lv&n Kachelmann J&nos, Greschichte der ungarisrhen Bergstidte 
und ihrer Umgebung, II. fuz., Selmecz 1856. 177—192. U. 
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V. Ittvdn kirdly megeronti a pannonhalmi apdt$dg alaltvaloit 
a ss. Istvdn kirdlyUSl nyert addatahadtdgukban. 1270. 

m 

Nos StephanuB Dei gracia Bex Hangarie Bignificanius 
collectoribnB in Gomitata Vesprimiensi confititatiB, Gomiti 
eariali et jobagionibaB caBtri eiuBdem tenore presencium 
vniaerBiB; qaod cam caaBa devocioniB diaertisBemaB Eccle- 
aiam Beati Martini de Sacro Monte Pannonie preciosi Ghri- 
sti confcBBoriB viBitare, yenerabiliB vir Bonifacins AbbaB et 
fratreB eiaBdem EcclcBie condicionarioB popaloB BaoB ac alioB 
omnes per diaerBOB collectaram exactores miBerabiliter fa- 
1886 aggraaatoB nobis conqaerendo Bignificare cararant^ pe- 
tentes vt propter anime noBtre Balntem ipBiB popaliB fiic mi- 
serabiliter aggraaatiB et afflictiB releaacioniB remediam ex 
8a8cepte BolIicitadiniB officio adhibere degnaremar, priaile- 
giam Sancti BegiB Stephani predeccBBoriB noBtri exhibendo. 
Caias tenore perlectO; qnia comperimaB eaidenter et fide 
ocnlata inBpeximaB in eodem^ ex forma indulti eiuBdem BanctiB- 
Bimi predeceBBoris noBtri ipsum monaBterium et Ecclefiie po- 
palam ab omni inquietudine Bemotum ; noB eiuBdem BanctiB- 
8imi JRegifi Stephani felicibuB vcBtigiiB inherenteB conccBBi- 
mus statuendo, quod quemadmodum a judicio et poteBtate 
ae jurisdiccione omnium judicum; et yniuerBorum judicum 
parochialium Beu vicejudicum ac curialium comitum eorundem 
ex forma priuilegii Bupra dicti expediti Bunt penituB et exem- 
pti I ita eeiam a vexacionibuB, moleBtiis^ inquietacionibuB et 
grauaminibuBi que per colIectoreB tam victualium quam de- 
nariorum seu quarumlibet aliarum maniemm poBsent eia im- 
poni| mandari et iuberi, expediti habeantur penituB, more po- 
polorum Ecclesie AlbenBiB, et exempti ; ita tamen, quod b- 
▼nquam in Begno nostro generaliter; vel in aliquibuB proi 
oinciiB siue (OomitatibuSi in quibos fuerint populi monasterii 
aupra dicti^ Bpecialiter ooUectam aliquam in donariis, ligniB 
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aat victaalibus; sicat conBaetnm est, facere nos eontingat, 
Abbas monasterii eiasdem, qaicanqne fherit pro tempore, ant 
DecanaS; vel aliqai maiores vel pociores de fratribns aine 
officiales ipsias ad nos personaliter accedere debeant^ recep- 
tari et aaditari ac factari ordinacionem nostram; qoam snper 
facto collectaram haiaamodi facere et ordinare nobis ridebi- 
bitar iaxta qnalitatem temporis cam eisdem de misericordie 
lenitatei ne popalo ipgias Ecclesie per graaamina haiasmodi 
ad nimiam paapertatem et exinanicionem Tite extremam 
redactO; in ea per sabtraccionem alimentoram Dinine landis 
organa saspendantur. Vnde volamas et fidelitati yestre pre- 
cipimas firmiter et stricte, qaatenns popnlos einsdem mona- 
sterii vltra id nallas vestram debeat vel presnmat molestare, 
nec aliter facere presamatis. Batam apad monasterinm Sancti 
Hartini in octana Omnium Sanctomm anno Domini millesimo 
dncentesimo septnagesimo. 

(Eredetie a sz. m4rtoni fdapitBig ley^ltiribao.) 
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V. I$tvdn kirdly megerSHH a pannonhalmi apdUdg alattvaUi 
ndmdra a bz. htvdntdl nyert tdrv4nykezAi szabadsdgoL 1270 

StephanuB Dei gracia Hungarie , Dalmacie , Croacie, 
Bame , Seruie , Gallicie y Lodomerie ^ Cumanie , Bulgarieqne 
Rex omnibus presens scriptum inspectaris salutem in omninm 
Saluatore. Ad yniuersoram Gomitum noticiam; Posoniensis 
videlicet , Nytriensis , JanriensiS; KamammiensiS; Zaladien- 
sis; WesprimiensiS; ThoInensiS; Symigiensis seu omninmi ali- 
omm Jndicum ac Vicejudicum harum serie yolumns perne- 
nire, quod accedens ad nostram presencium fldelis noster 
BonifaciuB, Abbas HonaBterii Sancti Martini de Sacro Monte 
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Pannonie prinileginm Sancti Regis Stephani confirmatam 
per priailegium felicis memorie patris noatri nobis presenta- 
nit ; qaoram inspecto tenore cognoaimas conceseam extitisse, 
Yt popnlos dicti Monasterii nnllas jndicam preter Begiam 
Maiestatem et eam, qaem Abbas illias Monasterij eligit, pre- 
snmataliqaatenns jadicare. Vnde cam priailegiaEccIesiaram, 
et mazime istias Monasterii; qaod dileccione amplectimar 
speciali, nnllatenas infringere, sed pocias inaiolabiliter in- 
tendamns conseraare , volamas et precipimas firmiter et di- 
striete^ qaatenns nallas vestram popalos sapradicti Mona- 
sterii nee in farto, nec in decimiS; nec in facto monete vel in 
aliqno presamat indicare^ qaos a jarisdiccione omninm jadi- 
enm per prinilegium Sancti Regis Stephani exemptoSi jndicio 
tantammodo nostro in omnibas caasis reseraamas jodican- 
dos, vel eins, qaem elegerit Abbas dicti Monasterii secandam 
tenorem prinilegii antedicti. In caias rei memoriam et firmi- 
tatem presentes dedimas litteras dapplicis sigilU nostri mn- 
niminc roboratas. Datam per manns magistri Benedicti Pre- 
positi Orodiensis anle nostre ViceCancellarii dilecti et fide- 
lis nostri^ anno Domini M® GC* septaagesimO; Begni aatem 
nostri anno primo* 

(Eredetie a bz. mdrtoni fdapdts^ levdltirdban.) 
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F. Istvdn ktrdly megerlfsUi IV. B£ldnak 1269'ki, apannon- 
h^lmi apdtsdg addizahadsdgdrdl szdld okmdnydL 1270. 

StephaDOS Dei gracia Hmigarie , Dalmacie , Oroaciey 
Rame , Semie ; Gallicie , Lodomerie , Cnmanie , Balgarieque 
Bex omnibns tam preBentibns qnam fntnris presentem pagi- 
nam inspectnris Balntem in salntis largitore. Ad yninersonun 
noticiam harnm Bcrie yolnmns pervemrC; qnod cnm propter 
denocionifl noBtre fernorem Monasterinm Beati llartini de Sa- 
cro MoQte Pannonie dinertissemnB yiBitare, venerabiliB vir 
BonifacinB^AbbaB MonaBterii eiuBdem inter cetera ipBinB Mona- 
Bterii prinilegia exhibnit nobiBprinileginm dominiBelelllastriB 
BegiB Hnngarie feliciBsime recordationiB, karisBimi patris no- 
Btri, datnm Bnper libertate condicionariornm ipBinB MonaBte- 
rii f qnantnm ad coUectamm BolucioncB, continenB hunc te- 
norem : 

Bela D. g. Hnngarie Btb. Rex stb. (kovetkezik lY. B^a 

kirily 1269-ki okm&nja mint fenebb 129. bz. a.) 

Nos itaqne ex officio BnBcepti regiminis noBtri ynicni- 
qnCi quod Bunm est; reddere cnpienteB^ qnamquam yninerBiB 
debcamuB manus Begalis munificencie aperire, Eccleaiaa ta- 
men Dei et populos illis subiectos in suis yolentes antiqniB 
libertatibus indempniter conseraare, predecessomm noBtro. 
rum yestigiis inberendo, iam dictnm priuilegium preBcnti pa- 
gine de yerbo ad yerbum inseri facientcB; ratnm babentea 
confirmamuS; yolentes et solempni edicto BtatuenteS; nt eon- 
dicionarii eiusdem Ecclesie Beati Martini in Begno nostro 
ybicnnque existenteB ad omnes coUectaS; tallias et exaccioneS; 
qnas per Begnnm nostram, sicut conBueuimns, faeere nos eon- 
tingat; sine fuerint in denariisi sine in yirtnalibuB, sine in 
aliiSi dnmmodo sint collecte, dimidiam collectam solnere te- 
neantnr , nec ijdem condicionarii per coUectores oceasione 
aliqnarum coUectaram ad amplins cogi yaleant et compelli. 
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In 01^118 rei memoriam firmitatemqne perpetaam presenteB 
concessimnB litteras dnplicis sigilli nostri mnnimine robora- 
tas. Datnm per manas magifltri Benedicti Orodiensis Eccle- 
sie Prepositi^ anle nostre Vice-Cancellarii dilecti etfidelis no- 
stri, anno Domini H-^ GC-® septnageBimo, sezto IduB Nonem- 
bris^ Begni antem nostri anno primo. 

(Eredetie a iss. mirtoni fdapdts^ levAtiribta.) 
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IV: htvdn kirdly a honmonostori apdisdgnak adomdnyozza a 
Bopranmegyei tizedek huszadriezA' 1270, 

NoB StepbanuB Dei gracia Bex Vngiurie BiqnificamnB 
tenore prcBencinm vninerBiBi qnod in largicione eiemoBina- 
rnm BperantcB Balntem animamm et BegiminiB noBtri Btatnm 
paeificnm promereri, cnm non Bolnm arma, veram eciam pre- 
ccB pie viaenciam taeantnr Begnam et Beginm Diadema, to« 
tam TiccBimam decimamm tam in blado, qnam in aino per 
totnm Comitatam SapranienBcm contalimaB MonaBterio fra- 
trnm OrdiniB CyBtercienBiB de Monte Sancte Marie perpetno 
et pacifice poBBidendam', et boc eidem MonaBterio noBtro fa- 
eiemns priailegio oonfirmari, cnm preBenteBfaerintreportate. 
Datam Jaarini qninto die poBt fcBtam Omninm Sanetonun 
anno Domini M* CC* LXX-^. 

<Ax eredeti otin. V. tf. Fej^r Cod. Dipl. V, k. I. r. 40. 1.) 
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V. Istvdn Jdrdly fnegerSsUi Ful&p metterfiai szdmdra IV. Be- 
Idnak Harka nevUfdldre vonatkozd 1257-ki addmdnydt. 1270, 

Stephanns Dei graeia Haogarie , Dalmacie ; Croacie; 
Rame , Semie , Gallicie , Lodomerie , Oamanie , Bnlgarieqie 
Rex omnibas tam presentiboa qaam fiitnriB presentem pagi- 
nam inBpectaris salatem in Balatis largitore. Ad uniaerBOTam 
noticiam haram Berie aolamas pervenire , qaod Stepbanas et 
Symon filii magistri Philippi^ adhac in etate tenera eonBtitati 
nna cam domina matre eoram ad noBtram accedentes preaes- 
ciam, obtolerant nobiB priallegiam domini Bele Illastris Re- 
gifl Vngarie clare recordacioniB, cariBBimi patris nostri saper 
terra Harka confectam petentes at idem ratnm habere et no- 
Btro dignaremar privilegio confirmare. Ciyas qnidem privi- 
legii tenor tali^ est : 

Bela Dei gracia Stb. (kdvetkezik IV. B^U kiralj 12^-ki 
okm^njft, melyet kou^ tettiink okm^yt&nink IL kotet^ben « jBi 
lapon.) 

Nos itaqae peticioniboB eorandem fayorabiliter annuen- 
teS; consideraateBqae ipsam coUacionem eariBsimi patria aottri 
legitime esBe fiictam, eandem coUaeionem ratam babnimiia; et 
ipsom priailegiam de aerbo ad aerbom insertam preseatibiB 
eonfizmamas daplicis sigiUi nostri mnnimine roborando. Da- 
tmn per manns magistri Benedicti Orodiensis Ftepositi, ank 
nostre Yice-CanceUarii; dilecti et fidelis nostri. Anno DMuni 
M-^CC-^LXX-®; Regni antem nostri anno primo. 

(Eredetie Sopron bz. k* viros lev^ltdriban.) 
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F. Istvdn kirdly megerSsiti Tamds hantai prSpost szdmdra IV. 
Bildnak Nyulas nevH fdldre vonatkozd adomdnyozdadt. 1270. 

Stephanus Dei gracia Hnngarie^ Dalmacie, Croacie, 
Rame , Sernie ^ Oallicie , Lodomerie ; Gnmanie , Bnlgarieqne 
Rex omnibns Christi fidelibns presentes litteras inspectnris 
salntem in eo^ qni Regibns dat salutem. Ad Tninersornm no- 
ticiam tenore presencinm volnmns pernenire, qnod Deo pro- 
picio nobis ad Regni solium sublimatis magister Thomas, 
Prepositns HantensiS; noster clericns specialis, ad nostram 
accedens presenciam nobis hnmiliter snpplicanit; nt qnandam 
terram Gastri Mnsnniensis Nnlos yocatam, qnam ab merita 
serniciornm suomm dominns Rex karissimns pater noster 
eidem contnlerat, collacionem antedicti karissimi patris no- 
gtri ratificando sibi eciam nunc conferre de nostre gracie ple- 
nitndine dignaremnr. Et licet idem magister Thomas propter 
mnltiplicia sernicia et fidelitatis opera karissimo patri no- 
8tro, domino Regi felicis memorie, et pariter nobis exhibita 
apnd nostram Magnificenciam maiora mereretnr; qnia tamen 
snper collacione einsdem terre prinileginm ipsins patris no- 
stri , qnod propter anticipacionem mortis einsdem domini 
Regis non potuit impetrassC; nobisqne de qnantitate et qna- 
litate einsdem terrc; et vtrnm sine magno granamine ipsins 
castri eandem nobis conferre liceat nec ne^ veritas non con- 
stabat; peticionibns ipsins magistri Thome condeseendere at- 
tendentes, fideli nostro B. Abbati Sanoti Martini de Sacro 
Monte Pannonie, vt prenominatam terram cnm snis vtilitati- 
bns memorato magistro Thome statneret, et oirenmBtancias 
metamm nobis rescriberet, nostris dedimns liiteris in manda- 
tis. Qni qnidem nobis rescripsit, predictam terram NnloB ad 
decem aratra, et snpra ipsam viginti qninqne vineaa inve- 
niBse, et ipsi magistro Thome cnm sniB vtilitatibnB nnllo con- 
tradictore existente; sicnt nostram mandatnm habnerat, Bta- 
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tniBse snb metiB et terminis infraBcriptiB. GoDBideranteB igi' 
tar fidelitateB et obBeqaiosa merita einsdem magiBtri Thome, 
Gorone Begie exbibita fideliter et impensa, benivolencia Be- 
gia oircnmspecte^ propter que ampliori remnneracione fiierat 
refonendus, iam dictam terram Nnlos cum omnibus suis yti- 
litatibnSi vineis et pertinenciis, pront predictum castmm pos- 
sidebat, ab eodem castro penitus exhimendo ex Begia muni- 
ficencia contulimus, donanimus et tradidimus ipsi ma^tro 
Thome perpetuo et irrevocabiliter possidendami concedentes 
eidem ex gracia speciali, yt, eandem tenendi sen conferendi 
inter viuos aut in morte inxta sne libitum volnntatis liberam 
habeat facultatem. Mete antem dicte terre, pront in litteris 
snpradicti Abbatis vidimns contineri, hoc ordine distinguun- 
tnr. Prima meta incipit ab oriente iuxta terram Monasterii 
Sancti Martini, et yadit cnm binis metis ad meridionalem par- 
tem iuxta eandem terram Monasterii ; et inde ad occiden- 
talem partem ad terram ville Posnem populomm domine Be- 
gine ; et inde flectitur ad septemtrionem tenendo metas cnm 
populis castri Jauriensis et tauarnicorum domini Begis ; ex- 
inde venit iterum ad primam metam tenendo binas metaa iuxta 
terram Monasterii Sancti Martini, et hic cnrsus metarum dicte 
terre terminatur. Vt igitur huius nostre donacionis sen eolla* 
cionis series robur obtineat perpetue firmitatis, nec in poste 
rum per quempiam in irritum reuoceturi presentes eidem ma- 
gistro Thome concessimus litteras duplieis sigilli nostri mu- 
nimine roboratas. Datum per manus magistri Benedicti Oro- 
diensis Prepositi, anle nostre Vice-OanceUarii dilecti et fide- 
lis nostri, anno ab Incamaoione Domini millesimo ducente- 
simo septuagesimOi Begni autem nostri anno primo^ 

(Zsigmond kirily 1890-ik itiratdb6I, melynek eredetie 6riztetik a sz. 

mdrtoui fdapAtsig leytfltirdban.) 
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F. litvdn kirdiy Mdti aranymivemek ZdrierSnyhen (a mai Vd- 
r^erSnyben) hatvan holdnyni fdldet adomdnyoz. 1270. 

Stephanns Dei gracia Hnngarie , Dalmacie , Croacie; 
Rame , Semie , Gallicie y Lodomerie y Cnroanie , Bnlgarieqne 
Rex omnibns Ghristi fidelibns presentes litteras inspectnris 
salntem in omninm Salnatore. Ad vninersornm noticiam te- 
nore presencinm volnmns pernenire, qnod Mathens anrifaber 
Doster ad rostram accedens presenciam, nobis hnmiliter snp- 
plicanit^ vt sibi de tcrra Salomonis filii Feleh; olim sine he- 
rede decedentiS; pronidere de benignitate Regia dignaremnr; 
dicens eandem terram in terra ville Zarberjn sitam essC; et 
per popnlos dicte yille occnpatam detineri. Nos itaqno; qnia 
terra sen possessio nobilis hominis sine herede decedentis ad 
manns Regias denolni debet; peticionibns einsdem anrifabri 
nostri annnere voIenteS; fidelibns nostris Preceptori et Cmci- 
feris de Alba, vt de ipsa terra^ vtrnm ips ins Salomonis fnerit, 
et eodem sine herede decedeute absqne coUacione Regia per 
popnlos einsdem ville sit detenta, ab omnibns compronincia- 
libns et vicinis diligenter inqnirerent; nostris litteris dedimns 
in mandatis. Qni qnidem in fide Deo et Oorone debita rescrip- 
serant nobiS; eandem terram fnisse hereditariam prefati Sa- 
lomonis sine herede decedentis, sicnt ab omnibns compro- 
nincialibns diligenter inqnirere potnernnt, et per popnlos ip- 
sins ville Zarberin sine racione aliqna esse detentam vsqne 
modo. Volentes igitnr peticionibns ipsins anrifabri nostri ob 
merita semiciornm snomm nobis fideliter impensomm Regio 
occnrrere cnm fanorC; Petrnm filinm Georgg; seraientem no- 
strnm, cognita hninsmodi veritate de facto dicte terre, vt ip- 
sam terram Salomonis cnm omnibns inribns et vtilitatibns 
anis snb testimonio eornndem craciferoram de Alba prefato 
anrifabro nostro statnat; dnximns transmittendnm. Statnta 
Bunt siqnidem per bominem nostrnm snb testimonio Crucife 
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rorum predictoram eidem Matheo aorifabro Bexaginta jagera 
terramm Bimnl cnm locis vioeanim et sesBioDum nomine ja- 
ris Salomonis saperins memorati nemine contradicente ; osten- 
dentibas eisdem nobilibas et alijs popalis de ZarberjD, et 
assampmentibuS; quod si qaid plus de terra porcionem ipsias 
Salomonis contingente imposteram scire possent, id Matheo 
stataerent sapradicto, proat in litteris predictoram cracifero- 
ram de Alba vidimas contineri. Volentes quippe prefatum 
Matheam aurifabram nostram et saos heredes eandem terram 
Salomonis cum omnibas ytilitatibus, juribas et pertinenciiB 
suis; quibus idem Salomon jare hereditario dinoscitur posse- 
dissC; perpetuo et irreuocabiliter possidere, presentes sibi; et 
per cum snis beredibus concessimus litteras duplicis sigilli 
nostri munimine roboratas. Datam per manus magistri Beue- 
dicti Orodiensis Prepositi, aule nostre Yice- Cancellary , di- 
lecti et fidelis nostri. Anno ab Incarnaeione Domini M* GC' 
septuagesimo^ Begni autem nostri auno primo. 

(£zeQ jogtQrt^netileg igen ^rdekes okminy eredetie ^riztetik a yeti< 

primi k^ptalan levdlt^rdban.) 
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144. 

Kunegnnda cseh kirdlyni nagyanyjdt Mdridt, IV. B^ladzve- 
gyit esalddi Ugyei tekintet4ben biztatja. 1270. 

Yisitatione literarQm yestraram consolatae; mater et 
domina ! in qaibas cognoyimas^ yos bene yalere et congaa- 
dere salati nostrae ac filiae nostrae carissimae; dignas Ye- 
strae Dilectioni grates referimas ; condolentesqae singalis et 
aniyersis yestris incommodis; quae sicut mandastis nobis^ per 
Begem St machinantem yobis malum qaomodolibet didpo- 
nantar^ non dubitamus^ qain omnem opem et operam com di- 
ligentia^ consiliam et juyamen carabimas adhibere, sicnt te- 
nemar ex debito, circa dominam et marilum nostrum dile- 
ctnm, qaod in omnibus yobis assistere debeat toto posse el 
yiribus omni yice. Et iternm BapplicamuS; at ad yidendam 
carissimam dominam et matrem nostram, in yeniendo adnos. 
qnantocias poteritis, caasa nostrfte dilectionis dignemini or- 
dinare. 

(Palaekj, Uber Formelbticher; 283. 1.) 



240 



14&. 

Vgyanaz ugyanahoz hasonU tdrgyhan. 1270, 

Gaudio magnae conBolationis nostri cordis desideria 
inflammantar; qnotiescnnqne de galnte Testra et aliis Testris 
prosperitatibns renoratione literaram vestraram sedula yisi- 
tamar, hoc ipsam nos et nostros comitari Vestrae Domina- 
tioni jocnndis animis nnntiantes. Vernm qaia patet relatione 
scriptornm Vestromm de infortanio carissimi fratris nostri 
domini M.; ne videamnr Vestram Dilectionem offendere, nec 
non petere pro eodem, sicat in prioribns literis nostrnm yo- 
bis aperimas animnm, snppliciter insistentes pro ejnsdem 
pace et commodo reformandis. Veramtamen Vestra Serenitas 
animadvertat perspicacinS; qnid aliad qnam qaod potest^ ao- 
gnstiato injariose restat agere^ cnm implorans hnmiliter gra- 
tiae debitnm neqneat adipisci. Propter qnod non miremini, %\ 
compnlsns aliud cogatur facere; quam yobis sit placitnm et 
sibi expediens. Quia hoc est poetico turbatus corde forsitan : 

Est quodam prodire tenuS; si non datur nltra. 

Igitur mater et domina ! clementiae Vestrae bonitas Ve- 
strum compescat animum misericorditer in praescriptis, quia 
fortius saepius fastiginm post prospera excidinm praetendit, 
nt bunc quem modo fortuna mobilis defraudaTit, conversa fa- 
ciliter; lacrymantem efficere poterit jocundari. 

(Palacky u. o. 288. l.) 
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146. 

Uyyanaz ugyamhoz hdsofdd tdrgyban. 1270. 

Gandere nos oportet, multiplicatis nobis gaadiornm 
solatiis, quibns vestris scriptis noster animns excitatnr. Sem- 
per ennn diligimus, nec desinemns diligere^ nt andita sani- 
tate yestra qnotienscnnqne hoc fuerit; cordetenns consolemnr. 
Sed ecce fortnnae snccedente fastigio^ qna victorem cogno- 
yimns existere carissimum fratrem nostrnm de snis persecu- 
toribns, amplius multiplicatur nobis non immerito materia 
gandiomm. Snper qua relatione nobis, mater et domina, gra- 
tes vobis referimus omnimodas ex affectn. 

(Palacky u. o. 284. 1.) 
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IL Otakar cseh kirdly V, Istvdn magyar kirdlylyal b4ke$84gre 
Upni kisznek nyilatkozik. 1270. Octoberben. 

Amator pacis, Rex pacificns et aeternus filios sanctae 
matris Ecclesiae, qnos redemptos pretioso sangnine in nni- 
tate fidei Gatholicae connivit, etiam in caritatis dilectione 
mntnaeqne pacis observatione disposuit atque volnit esse 
nnnm, nt idemtitatem fidei idemptitas sive nnio concordiae 
seqneretnr, et eos, quos nna conjunxit fides mentinm, dissen- 
sns non divideret aetionum. Et certe quidem, licet ad tanti 
dispositoris exemplar pacem diligere et servare teneantur 
singnli Christiani nominis professoreS; tamen hoS; qnos Divina 

UOmL WJSQ, HI8T. — DITL. 8. ]^Q 



pru?identia in dignitatem archae locavit Regall diademate 
insigDitoS; decet tanto amplius fore pacis et concordiae zela- 
tores, quanto se cognoscunt honoris et sublimitatis apicem 
altius conscendisse, ut ab ipsis tamquam a lucernis supra- 
positis^ pacis et justitiae lumen refulgeat; et eorum concordia 
personis inferioribus imilationis transeat in exemplum. Ea- 
propter acula consideratione pensanteS; et in pectoris nostri 
archa diligentius revolyenteS; quod ex Divina clementia Regni 
et terrarum gubernacula teneamus, in throno Regio collocati, 
ne lumen pacis, quo lucere debeamus aliiS; tcnebrae sint, 
cum domino St(ephano), Serenissimo Rege Ungarorum, cum 
quo tam consanguineitatis quam affinitatis fibula in amicitia 
nos connectit; et alterutrum nos invitant ad concordiae uni- 
onem, pacem plenam et perpetnam promittimus observare, 
quam per nos vel pcr nostros nullo umquam tempore aliqaa 
dissensionis corruptela discidii zizania vioiari volnmus ali- 
quatenus vel corrumpi. Et ut haec quidem pacis foederapos* 
aent personis intermedii^ fortius couniri : ecce nobis et prae- 
dicto Rege St. in insula juxta Pozonium et Potinburch pari- 
ter coDstitutiS; in octo personaS; quibus arbitrandi plenariam 
dedimas facultatem; per nos hinc et inde exstitit compromis- 
8um, talibus tamen conditionibus interjectis. stb. 

(Palackj u o. 301. 1.) 
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14S. 

IL Oidkdrndk a kdWtt b^kessegrol kiadott okmdnya, 1270, Oo» 

toherben. 

Nos Ottakarn3 etc. tenore praesentium protestamnr^ 

qaod licet ad aeterni Begis exemplar; qui pacis auctor est^ 

institutor pariter et amator, concordiam ex puris amemas 

affectibus^ et pacem^ quam ipsius dispositio provida cam ca- 

ritatis osculo nobis dedit et reliquit jugiter observandam cam 

omnibus Christianae fidei professoribus servare desideranti* 

bus votis et votivis desideriis affectemus : tamen affecta ar- 

dentiori appetimus et desideramus desiderio ampliori, at 

praecipue cum illis, quos nobis sanguinis conjunctio counivit, 

valeamus in pacis unione et debito dilectionis fervore sicut 

decet sednlo permanere. Eapropter diligentius intuentes et 

attenta consideratione pensantes, quod una cum domino St. 

Seronissimo Rege Ungarorum ctc. non solum unicus sed dupli- 

catas familiaritatis funiculus in amicitia nos constriogit, et 

qnodtam consanguinitas quam affinitas ad concordiae oscnla 

alterutrnm nos invitant, animum praebcmus et praebere vo- 

lamus ad omnia, quae inter ipsnm et nos pacem et concor- 

diam mutnam sapere dinoscuntnr. Gnjus siquidem pacis sea 

concordiae unio^ ut interjecto aliquo temporis intervallo am- 

plias uniatur^ firmctnr firmins et fortius solidetur; quolibet 

rancoris symptomate resecato : ecce treugas absque omni 

fraude et dolo a festo Sancti Martini proximo affuturo per 

duos annos cum ipso statnimus; qnas per nos et per nostroa 

fideliter promittimns observare ; hnjusmodi nempe treagia 

Tenerabilcs patres dominoS; Salzcbnrgensem Arcbiepiscopam 

etc. aliosqne fideles et fantores nostros ex parte nostra no- 

minatim et speciatiter includendo. Quas profecto trengas, ad 

majorem observantiam earundem; conditionibus etiam valla- 

Yimaa infra scriptis^ videlicet qaod si qais eas ex nobiB for- 

aitan vio1arit| ex ipso facto excommaoicatioai summi Ponti- 

16* 
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ficis et dominoniin Cardinalinm^ ArchiepiBCoporom, Episcopo- 
mm omninm debeat snbjacere; et nihilominns fidei yiolator 
et Bez carens yeritate, qnae potissima debet esse socia Begiae 
MajestatiS; a cnnctis Ghristi fidelibus repntari ettanqnam 
infamis et perjnrns, cni potestates dignitatis patere non de- 
bent; secnndnm canonicas et legales sanctiones infamiae di- 
spendio snbjacere. 

(Palacky u. o. 301. 1. Ugyanazon bekesB^gr^l V. Istyin magyar ki- 

r^7 is adott ki akkor formaszerinti okmdnyt, mely nyilydn ogyanaz, 

melyet hibds dyszdmmal kozi>l Fej^r Cod. Dipl V. k. I. r. 127. 1.) 



149. 

Anna, Ratiszlaw galicssiai kirdly neje, vejit II. Otakar c^ ki- 

rdlyt csalddi Ugyeirdl 4rte9(ti, 1270. 

Hagno gandio, magna consolatione cor nostrnm extol- 
litnr in laetitia^ quia yestri fayoris et beniyolentiae gratia 
nos filialiter contemplande, yisitatione literarum yestramm 
et nuntiorum consolamini frequentia salutandi; pro qno yobis 
in plenum regratiari non possumnS; fili care ; gandentes su- 
per omnia de yestris prosperitatibus et salntC; de quibus lae- 
tamur tamquam de propriis teste Deo. Sciat etiam Vestra 
DilectiO; quod dilecta filia nostra^ yestra conjuX; per Dei 
gratiam conyaluit aliquantum, excepto hoC; quod in nno do- 
let latere, et yestra yisione una nobiscum exspectat cum de- 
siderio refoyeri. Nos itaque considerantes animadyersione 
sollicita yos yinctos amoris unione alterius ad altemmpleni- 
tudine sincera gandere in mortem et mori : proinde jam am- 
plius in gandio nos delectat (igy). Super omnia supplicantes, 
ut pro amore ejusdem carissimae yestrae conjugis, nostrae 
quoque dilectionis intuitU; hac yice yestram nobis desidera- 
tam praesentiam qnantocins olfferatis. 

(Palacky u. o. 269. L) 
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ISO. 

Mdti erdMyi vajda InuJUelke nevtl fdldet az egren apdtnak 

Mi oda. 1270. 

Nos Mathena Vaiuoda Traosylyanie et Gomes de Zonak 
memorie commendamns. Siqnidem nos terram Innktelnke par- 
cinm istamm ex donacione Regia oHm Gomiti Andree coUa- 
tam^ ast eo sine seminis solacio a ninis excedente^ inter Go- 
mitem Gephannm fratrem dicti Gomitis Andree et Abbatem 
Beate Marie Virginis de Egres parcinm earnndem Transilna- 
namm controyersam, eidem Abbati jndicaliter adindicandam 
decrenimnS; hinc enodem ab omni nlteriori Gomitis Gephani 
impeticione jnris absolntnm reddimns, perpetnnm silencinm 
Gomiti Gephano ex mandato domini nostri Regis impenentes. 
Datnm in Sancto Emerico in octanis jndiciornm festi Beati 
Michaelis Archangeli| anno Domini M^. GG^. septnagesimo. 

(Tentsch ^s Firnhaber, Urkundenbnch znr Geschichte Siebenbtlrgenf , 

I. k. 96. 1.) 
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151. 

Ndna me$ter dzvegye a margitszigeti apdczdknak hagyomdnyozza 
SdsktUnevilfdldetyVielyfelett most Ddme, Bezterjia egyezkedik 
ez apdczdk UgyvivojSvel Mikldssdla Budai kdptalan elStt, 1270- 

Nos Gapitulum Budensis Ecclesie significamasi qaod 
fratre Nicolao; procuratore soroiiim de Insula Sancte llarie 
pro eadem Ecclesia ab una parte^ et Demetrio filio Bezter de 
genere Oanabezter de villa Berkij ex altcra; coram nobis 
personaliter constitutiS; proposuerunt| quod in cansa, quam 
dictus Demetrius pro quadam terra Souskut yocata contra 
memoratas sorores de Insula Sancte Marie moueraty quam 
terram nobilis matrona relicta videlicet magistri Nane , £o- 
desie. Beate Marie Yirginis de insula antedicta pro remedio 
«nime sue legauerat , taliter conuenissent , quod predictam 
terram prenominatus Demetrius cum suis omnibus vtilitatibiUi 
qnas de proprijs laboribus et expensis in ipsa terra parari 
feceriti usque ad tempora uite sue possidebit ; defuncto nero 
Demetrio absque beredum siiccessione; eadem terra in ius 
Ecclesie Beate Marie de insula deuoluetur ; si autem idem 
Demetrius filium superstitem habuerit; si eidem filio placue- 
rit| terram antedictam cum omuibus super eadem terra he- 
dificatis nel plantatis^ prout eadem terra fuerit tunc temporis 
estimata, liberam habeat redimendi facultatem, tocius terre 
precio memoratis sororibus in solidum persoluto. Super quo 
factO; partibus sic uolentibus et petentibus literas presentes 
concessimus sigilli nostri munimine roboratas. Datum per ma- 
nns magistri Ambrosij Scolastici BudensiS; anno Domini M* 
CC LXX* Nicolao Cantore, Petro Custode, Bedeu Decauo 
Zoela sacerdotC; Damiano et Petro magistriS; ceterisqne Ga- 
nonicis existentibus. 

(Eirtyin sz^pen irva. A pecs^t feh^r seljmen fUgg. — Rakoyssky nr 
gyqjtem^ny^dl. — Kiadta,de hibdsan, Fej^r Cod.DipL V. k. L r. 88. L 

Knaui l^dndor,) 
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152. 

V. Islvdn magyar kirdly IL Otakar cseh kirdlylyal bdkesaigei 
kdlvinj errol Unnepilyee okmdnyt dd ki. 1271. 

StephannB Dei gracia Ungarie , Dalmacie , Croacie, 
fiame; Seryie , Gallicie; Lodomerie, Cumanie ^ Balgarieqae 
Bex vniaersis presenciam noticiam habitaris salatem in salo- 
tis anctore. Licet eterni Begis imperio generali post celi et 
terre transitamj teste veritate eyangelioa; duraturo parere de- 
ceat aniversos ; specialins tamen personas sablimitate Regia 
decoratas ipsias preceptam in pace, qae caritatis est vinca- 
Inm; observanda mentis sae habere continae convenit in ar- 
chivis, snbtili consideracionis libramine attendendo; quod ex 
ea et per eam eisdem qaies corporis, animi tranqaillitas e* 
aobiectis votiva opalencia prebeatnr ; presertim cum eterni 
Regis filias in sinnm patris, ande venerat, regressaruSy Apot 
Btolici ordinis cetui, per quem orbem instrui voluit vniuersum 
post salntaria precepta pacem servandam reliquerit ettenen- 
dam. Que etsi ex mandati celestis latitudine ad universos 
et in uniuersos intensionis sue extendere solcat incrementai 
tamen eo ampliori sinceritate inter eos eandem decet esse 
radicatam^ quos multiplicis attinencie unio copulat et conne- 
ctit Proinde noverint uniuersi; quod post longa guerrarum 
discrimiua; que inter dilectum Othaccarum Begem Boemie 
IUustrem; Ducem Austrie, Stirie^ Carinthie , Marhionem Mo* 
ravie, Dominum Carniole, Marchie, Egre ac Portns Naonis, 
carissimum cognatum nostrum ex parte una, ct nos ex al- 
tera suscitata fuerant suggerente humani generis inimicOi 
enm nos pro votive pacis puritate reformanda dilectosfideles 
nostros, dominum Paulum Episcopum Vesprimiensemi Egi- 
dinm Summum Camerarium aule nostre, Bolandum; Banum 
magiitrum Benedictum Prepositum Orodiensemi aule nostre 
yiceCancellarium , Barones Begni nostri , misissemuS| dato 
eisdem plenOi sufficienti [et legali mandatoi ut convenientet 
eom Prelatis et Baronibus Begni Boemiei domino Brunon^ 
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Epiflcopo videlicet OlomaceoBi; fratre Hartperno MiDiBtro 
Ordinis fratnim Minonim per Anstriam, Hartlibo Camerario^ 
Bohassone Marschalco, Nezemizel Pincema Moravie, a pre- 
dicto Rege Bohemie similiter cnm pleno mandato deBtinatis, 
tractare et ordinare et diffinire poesent omnia ad reforma- 
tionem pacis facientia, qne nos ipsi^ si presentialiter cnm ipso 
Rege Boemie conyenissemnS; ordinare et diffinire possemns 
pro nostri qniete animi ac nostrornm tranqnillitate snbiecto- 
nim ; iidem Barones nostri considentes cnm predictis Baroni- 
bns Begni Boemie ordinavemnt et assnmpsemnt inxta man- 
dati traditi sibi formam : Vt de cetero perpetna pax inter 
nos et ipsnm Begem Boemie debeat observari, nec eidem 
Regi vel snis tnrbationes vel molestias inferemns, rel inferri 
per nostros paciemnr; inclndentes eidem paci, et eadem val- 
lantes Regna nostra, videlicet Ungariam , Dalmaciam , Gro- 
aciam, Ramam, Seryiam, Galliciam^ Lodomeriam, Comaniamy 
Bnlgariam, totnmqne Dncatnm Sclayonie; cnm omnibas at- 
tinenciis eomndem, secnndam signa, distincciones et metai 
antiqnas, pront eciam progenitores nostri et antecessores 
Reges Ungarie nsqae tempas yite domini Bele gloriose me- 
morie patris nostri poBsederant et tennernnt. Yerom si ter- 
mini hinc inde foissent avnlsi; vel mntati, venerabiles patres^ 
dominns Archiepiscopns Strigoniensis et Episcopns Olomacen- 
sis^Deametjasticiamhabentespre ocnlis, saper ipsisterminis 
et limitibas cognoscent; et id, qnod legitime diffini- verint, per 
censnram ecclesiasticam partes facient observare : hoc adiecto; 
nt occasione terminornm sen limitam, de qaibas dicti Archie- 
piscopos et Episcopas cognoscent^ pacis pnritas inter Begem 
Boemie et nos non torbabitor^ nec nos com eodem Rege re- 
labimor in gnerramm diserimina recidiva. Pace hninsmodi 
inter nos et ipsom Regem reformata^ et caooionibns tam lii- 
terarnm antenticarom; qnam inrisinrandi religione firmata, 
nt eadem robore sobsisterre valeat firmiori, infra terminam 
inter IUostrem Regem Boemie et nos stataendom pro pacis 
mnltiplici firmitate; eidem Regi Boemie dari procnrabimos 
et faciemOB litteras magnifici domini Earnli Hlnstris Begis 
Sicilie, Dooatas Apalie^ Principatos Capne et Comitis For- 
qnalqoerii, necnon litteras domini H.^ incliti Docis Bawarie, 
{^resenti pace ex parte noBtia inolasorami soper eo, qnod 



24» 

iidempaoi, conTencione sen compoBioioni nnnc factiB per 
no8 et nostros Barones adhibebnnt consensnm, conniyenciam 
et opitalacionem omnimodam inyiolabiliter obBCryandam; 
eo exprcBsim cautO; tam in litteriB RegiB Sicilie , qnam H. 
Dneis Bawarie predictornm, nt si noB pacem contingaty qnod 
absity infringere yel tarbare^ ex tunc iidem Bex et Dux no- 
bis non aBBiBtent auxilio, consilio yel fayorC; Bed bc a nobiB 
pmituB separabunt : Bex autem Boemie Bub eadem Beu con- 
flimili forma nobiB dari faciet litteras magnificornm yirorum 
domini Henrici MiBueDsiB et domini OttoniB Brandenburgen- 
sia Inclitorum Marcbionum, cognatorum et amicorum Buorum 
sub ea forma^ ut si Rex Boemie aliqnid contra pacem fece- 
rit yel attemptarit^ yiolando Beu infringendo eandem, extunc 
iidem MarchioncB a Bocietate et amicicia Begifl Boemie bc 
penituB retrahenteB; eidem contra noB non impercientur con- 
silium, auxilium et fayorem^ et hoc exprcBBim continebitur 
in eorundem Marchionum patentibuB litteris^ Bigillis eonim 
antenticis pendentibuB consignatiB, que^ ut dictum est, infra 
terminum per dietum Regem Boemie et nos moderandqm no- 
bis debent assignari. Geterum quia quedam castra intra li- 
miteB Begni nostri constituta^ quorum principale dominium 
ad noB pertinet, Kuzeg yidelicet, de Monte Sancti Viti, Slo- 
mnk, Perstan, de GhertUB ac castra Farkasii de Zagoriai que 
HenricnBi et duo castra Stago yocata^ que Johannes filius eius* 
dem Henriei, ac castrum Dobra; quod NicolauB et Stephanus 
fiiii Pauli, et castrum Row yocatum, quod Merch filius Gia* 
nur, qui a nobis transfugentes se ad Regem Boemie transtur 
lemnt; detinent oecupata, iuxta ordinacionem Baronum* no- 
atrorum et ipaius Regis Boemie recuperanda et habenda, de 
soa bona yoluntate deseruit Rex predictus ; adiciendo et ex- 
presse cayendo; quod detentores predictorum nec per Theo- 
tonicoSy nec per Bohemos idem dominus Rex Boemie iuyabit 
yel iuyare permittet palam yel occulte; et nominatim non pa- 
tietur eos iuyari contra nos in ipsis castris detinendis per 
homines, quos ipsis, Henrico scilicet et Johanni filio eiusdemi 
Nicolao et Stephano filiis Pauli, Lanrentio filio Petri conces- 
sity postquam se a nobis ad ipsum Regem Boemie cnm ipsis 
castris tranBtuIerunt ; promittendo firmiter iuxta eorundem^ 
Baronum ordinacionem; quod de Begis Boemie castris nnllum 
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nocameDtum homiuibQS Begni Huugarie inferri pacietur £ex 
predietuB per supradictos HeDricum^ Johaonem filium eins- 
demi Nicolaum et Stephanum filios Pauli^ et Bodos eorundemi 
et adherentes eiBdem ; hoc expres se declaratOi qaod si iiden 
datnpna, iniurias vel depredaciones aiiquas hominibas Bcgni 
noBtri quolibet ingenio, fraudc vel machinamento inferre 
preBumpserint, et Buper hoc Kegi Bohemie per Hartlebom 
Camerarium; qui secundnm formam composicionis impreBea- 
ciaram facte ad invcBtigandum et inquirendum hominem su- 
am, cai super premissis credi debet ; transmittere teneturi 
facta fuerit certa fideS; extunc eosdem omnibus poBSessioni' 
bUB in quacumque parte Regni sui yel terrarum suaram, ab 
ipso domino Kege Boemie concessis et datis, spoliabitnr et 
privabitar, nullo regressu temporis ad posBeBsiones eaBdem 
reservato. Et nt expresse appareat, eosdem per ipsnm Segem 
Boemie in Bua malicia non foveri, ipsos sic privatos predi- 
ctis possessionibus ubicumqne ab eodem Rege datis et con- 
cessis^ de Regni et Ducatuum suorum et terramm sibi adhe- 
reucium partibus excludere tenebitur; utpote pacis necesBa- 
rie turbatores. Promittimus eciam Becundum ordiiiacioneni 
predictorum Baronum; quod non recipiemus in graciam no- 
Btram Henrioum; Johannem; Stephanum, Nicolanm et Laa- 
rencinm filium Petri; ac complices eorumdem supradictoa 
eam castris et muDicionibus ab eodem Rege Boemie eisdem tra« 
ditis et conceBsis in Re gno et terris suis, vel in postenmm 
concedendis. Sane quia per iDfideles et transfiigaB hnc il- 
Inc inter mundi Principes discurrentes semiuari solent peati- 
ferit pacis turbancia puritatem, que interdnm ipsis Prineipi- 
bns non tam temporalis tranquillitatis commodum; quam vite 
fature subsidia per guerrarr.m discrimina adimunt oportona: 
promittimus iuxta ordinacionem predictam non receptare in- 
fideles ex parte ipsiuB Regis Boemie ad non transfagenteB, 
nec eis Babsidium vel benignitatem aliquam impertiemnr; 
Bcd ipsos pocius tamquam male meritos exoludemus, nec per 
noBtros amicos vel subditos receptari vel foveri aliquatonoB 
paciemur. Porro quia multiplex tanquam sanguinitatiB tcI 
affinitatis affeccio ad correlativum amorem nos poBsant et 
debent mutuo incitarC; pro observacione pacis nunc facto, et 
111 poBterum durature promittimus et aBBamimuB, at si aliqoa 
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^ temporum pr,>cessibiis siicccssivis contigevit fiuboriri hinc 

inde; que tnrbare possent pacis et concordie unionem^ pace 

eadem nunc facta in suo robore permaueutC; buper graviori* 

bnS; que ex parte hominum nostrorum contra homines Regii 

Boemie attemptata fuerint sive facta . . . Strigoniensis Ar- 

chiepiscopus tam ordinaria iurisdictione , quam ex ipsiiis 

iurisdiccionis in eoS; qui eidem Archiepiscopo subiecti non 

sunt, prorogacione nuuc facta cognoscet^ et que iudiciaria 

mataritate servata invcnerit perperam attemptata, seu facta 

in preindicium Siegis Boemie et hominum suorum^ diflfinitivt 

senteneia reformabitur : postquam de cause meritis cogno- 

verit, ut est iuriS; et que di£finiverit^ per censuram ecdesia- 

sticam faciet observari; cum id nostri et ipsins Regis Baro- 

nes ordinaverint iuxta traditam sibi formam^ et nos ao ipse 

BexBoemie assumpserimus^approbaverimuS; emologaverimus 

premissa omnia et singula spontanea voluntate. iSi vero ali- 

qua praviora per homines Begis Boemie vel Barones eins- 

dem attemptata fuerint sive facta, per quenobis etbominibns 

Begni nostri posset preiudicium generari^ super hiis venera- 

bilis pater dominus BruDO Episcopus Olomucensis ex ordi- 

naria iurisdiccione, quam omnes Barones et homines Begis 

Boemie in se prorogavemnt, cognoscet iuxta formam articnli 

proximo expressi; et quod diffinierit^ execucioni mandabiti 

contradictores per censuram ecclesiasticam districtius compe- 

scendo. Et in huiusmodi cognicionibus^ diffinicionibus et exe- 

encionibus causamm procedent iidem Archiepiscopus et Epi* 

Bcopns, Deum et justiciam habentes que oculis, postpositis 

gracia, timore^ odio et favore. lidem quoque Archiepiscopns 

et Episcopus in personam Regis Boemie atque nostram singnli 

ftingnlatimpromulgandi excommunicacionissentenciamplenam ^ 

habeant facultatem : cum nos et ipse in premissis subieceri- 

mns personas nostras iurisdiccionibus eorundem. In minori- 

bns yero causiS; que hinc inde inter nostros et ipsius Begis 

homines emerserint, [circa confinia Moravie duo ex parte no* 

Btra, videlicet Gomes Pozoniensis et (Gomes) Nitriensis, ex 

parte Begis Boemie Gamerarius Moravie et Burcravins de 

Brnmore ; circa confinia Austrie ex parte nostra Gomites Sn- 

prnniensis et MusuniensiS; cx parte Regis Boemie Gastella- 

nns de Haslar et Gastellanus Nove GivitatiS; Judiees provin- 



252 

ciales ; circa confinia Stirie ex parte nostra Comitea Castri- 
ferrei et de Zala, ex parte B^is Boemie Capitaneng et No- 
tarius Styrie ; circa confinia Earinthie, Gamiole et Marchie 
ex parte nostra Banns tocins Sdavonie, et ex parte Begig 
Boemie Capitanens Earinthie, Carniole et Marchie depnta- 
bnntnr^ qui qnerelantibns hinc inde insticie faciant eomple- 
mentnm ; et id qnod fecerint, tam ipsins Begfis Boemie, qnam 
nostra anctoritate faciant observari. Qnod si aliqni ex ipsis 
faerint diem fuicti, snccessores ipsornm dignitatis heredita- 
rii vel per alteratrum Begnm snbstituti fangentnr yice et par- 
tibns eornmdem. Item si inter amicos Begis Boemie et no- 
stros aliqua discordia fuerit snscitata^ pro cansa huinsmodi 
contra pacem promittimus non venire : sed discordantes sta- 
debimus^ si poterimus , ad pacem et concordiam revocare. 
Alioquin causa inter nos et ipsos discordantes exorta Archi- 
episcoporum et Episcoporum iudicio vel ordinacioni relinqui- 
tur^ quam ipsi recipiant^ et eidem parebunt sive stabunt. Quod 
si amici nostri hoo renuerint adimplere, nullum consilinm et 
auxilium eisdem impendimus contra Begem Boemie supradi- 
ctom. Si vero, quod absit, Bex Boemie pacis violator ex qna- 
cumque causa propria^ vel amicorum suorum ac hominum 
terre sue inventns fuerit^ vel turbator, ipso facto incidit in 
sentenciam excommunicacionis, quam ex nunc venerabiles 
patres Pataviensis, Olomucensis et PragensiB Episcopi tnle- 
mnt Bolempniter et in scriptis ; et quod eadem sentendia te- 
neat et astringat violatorem pacis et concordie cum effectn^ 
ipse Bex Boemie subiecit se iurisdiccioni ipsorum Episcopo- 
rumi non obstantibus aliquibus litteris, indnlgenciis sea pri- 
viiegiis a Sede Apostolica impetratis vel in postemm impe- 
trandis. Preterea ut multiplicatus fliniouluB pacem faciat ple- 
niorem^ Archiepiscopi Begni nostri iurauemnt , quantum in 
eis est, pacem presentem inter nos et ipsnm Begem ordina- 
tam tenerc et servarCy et nos inducere iuxta promiBsionis a 
se facte formam ad eandem mutuo observandami et ad tenen- 
dum ea, que impresenciamm promisimns et promittimns, apo- 
pondimuB et spondemus, sicut in ipsomm litteris plenius 
continetur. Promiserunt eciam per idem iuramentum et pro- 
mittnnt, quod si no8| quod absit , pacem infnngere contige- 
rity vel eai que in presens placitum Bunt deducta, violare^ iidem 
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Archiepiscopi et Episcopi et Begni nostri Barones nos dese- 

rent, et Begi Boemie adherebont ex debito prestiti inramenti. 

Venun si Begem Boemie paeem vei ea^ qne in placitnm de- 

venerant, infringere contigerit vel tnrbare; Episcopi terra- 

mm saamm et Barones einsdem inxta formam presentis com- 

posicionis et ordinacionis eum deserent, et nobis adherebnnt 

ex debito prestiti inramenti, sicnt in ipsomm patentibns litte- 

ris continetnr. Item Archiepiscopus Strigoniensis, qni ordina- 

rius noster existit, et Archiepiscopus Oolocensis^ Aule nostre 

CancellariuS; et Suffraganei eorumdem; ex Baronum nostro- 

mm Yoluntate exnunc sentenciam excommunicacionis pro- 

mulgamnt; quam si nos, quod absit; pacem transgredi con- 

tigerit; ipso facto ineurremus ; et nichilominus iidem Archie- 

piscopi et Episcopi totum Begnum nostmm ecclesiastico sub- 

icient in suis Diocesibus interdicto^ non obstantibus litteris 

seu indulgenciis impetratis vel in posteram impetrandis. Ele- 

ctuB eciam Salzburgensis et venerabiles patres Pataviensis, 

Vrisingensis et alii Frelati Begni et terrarum suamm consi- 

milem excommunicacionis sentenciam in scriptis solempni- 

ter tnlerunt^ quam ipse Bex Boemie ipso facto incurret; si 

transgesBor pacis extiterit vel turbator. Et si in hac parte Ar- 

chiepiscopi predicti tam Begnorum nostrorum; quam suorum 

negligentes in exeqnendis premissis extiterint vel remissi, 

pnnientur a dominis GardinalibuS; quomm jurisdiccioni se in 

hac parte subiecemnt; tamquam iuramenti prestiti transgres- 

sores. Barones insuper Begni nostri, Mois videlicet Palati- 

niiS; Gomes Supruniensis et Jndex Gomanomm ; EgidiusSum- 

mus GamerariuB aule nostre, Gomes Pozoniensis ; Nioolaus 

Jndex Curie nostre, Comes Simigiensis; Joachinus Banus 

tocins Sclavonie ; Mathias Woywoda Transilvanus et Gomes 

de Zonuk; et Laurencius Banus de Zeurino et Gomes de Do- 

boca ; Bolandus Banus ; Petrus Magister Dapiferorum no- 

stromm; Comes de Swek (?) ; Albertus Magister Agazonum 

iiOBtromm, Comes Stibiniensis ; Pbilippus Magister Pincer- 

naram tiostrornm ; Emerius Banus, Comes Worosdiensis; Po- 

i^ach Banus, Comes Zaladiensis; Michael Comes Nitriensis ; 

Panlns Banus Comes Bathiensis ; Dionisius Comes de Moro* 

cha ; Magister Andreas Comes de Beuche^; et Petras Comes 

de Zana, ac alii quamplures iuraverant^ quantnm in eis est, 
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pacem nanc factam fideliter observare, et nos indacere iaxta 
poise bona fide ad premissa nostra ac sua Bervanda, snis 
snper hoc Regi Boemie litteris traditis et coucessis. Ad boe 
nt concordie et amoris dulcedo inter ipsnm Regem Boemie 
et nos propagines suas faciat longiores; ordinatom extitit a 
predictis Barouibus Regis Boemie et nostris ad fractatnm 
pre^eotis pacis specialiter deputatis; ut idem Rex Boemie 
Lombardum StephaDum^nepotemMarchionisEstensiSy et nos 
Philippnm Electum Aquilegensem a nostra societate exclu- 
dere deberemus. Nos itaque iuxta placita et ordinacionem 
Baronum nostrorum iuramento firmatam exclusimus ct ex* 
cladimus a uostra Rocietate et amicicia omnimodis enndem 
Philippnm, non obstantibus litteris concessis eidero, et pro- 
roissionibus sibi factis ; eidem itaque non assistemus consi* 
Ito, anxilio et favore : cum idem Rex Boemie Stephannm pre- 
dictnm similiter excluserlt de sua societatC; familiaritate et 
amicicia, et penitus removerit ; seu omuino et specialiter aa- 
Bampserity non receptare vel fovere eundem in suis et ami- 
cornm saorum finibus sive terriS; promittens enm excludere et 
excludi facere de eisdem. Exclusimus eciam et excludimns 
Wilhelmum de Sarfenberch et Kicolaum de Lebenberch a no* 
■tro BcrviciO; gracia et favore, promittentes in defendendis et 
detinendis castris ipsorum contra Regem Boemie et snos non 
iavare. Item rennnciamus inri et accioni; quod et que vide- 
bantar nobis compeiere, sea eciam competebaiit in Dacati- 
bas Stirie, KarinthiC; Carniole et Marchic, nnllam de cetero 
Dostro vel heredum nostrorum nomine contra ipsum Regcm 
et saos heredes moturi materiam questionis. Renanciamns 
insnper juri et accioni nobis et nostris heredibus competenti- 
bas de insigniis Regalibus ; corona videlicet, gladio, monili, 
sella> scntellis et aliis clenodiis ac thesauro dclatis per do- 
minam Annam in Regnum Boemorum. Item prediete ordina- 
cioni et paci inclndi volumus et includimus excellentes do- 
minos, Philippum Francorum et Karulum Sicilie Reges lUa- 
stres; Karulnm juniorem Primogenitum ipsins Regis E^arnli, 
generam nostrnm ; Michaelem Angelnm Paleologum Impera- 
torem Orecornm ; Andronicum juoiorcm Imperatorem Greco- 
rom; generum nostTum ; Bouzlaum Gracovie et Sandomerie 
Boizlaam Maioris Folonie; HenricumBawsvrie IncUtos Daces; 
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generoB Dostros ; Belam Ducem de Mac.ow et de BozDa, 

fratrem nostmm; Urossinm Regem Servie; et Stepbanum fili- 

um eiuS; janiorem Regem ServiO; generum nostrum ; Swetiz- 

laum ImperatoremBuIgarorum; etLeonem generum nostrum, 

' Ruthenorum Ducem; Mitizlaum fratrem eiusdem; et Wazulem 

filium Waznle Duccs Rutenorum ; aliosque fideles fautores et 

familiares nostros cum filiiS; omnibns terris^ Regnis^ Ducati- 

bus, iuribus ac possessionibus eorundem. Insuper promisimas 

et promittimus iuxta ipsorum Baronum nostrorum ordinacio- 

nem, quod a dominis Cardinalibus, vacante nunc Sede Apo- 

atolicd; obtinebimuS; transmissis nostris nucciis; confirmacio- 

pem pacis nunc facte; hoc adiectO; quod nostri et ipsius Re- 

gis Boemie nuncii circa festum Sancti Michaelis nunc yentu- 

rum iter arripient^ et in festo Omnium Sanctorum proximo 

aequenti se dominorum Gardinalium conspectui presentabunt; 

et confirmacionem nostris sumptibns et expensis obtentam 

faciemus ipsi Regi Boemie assignari. Idem autem Rex persu- 

os nuncios impetrabit consimiles confirmacionis litteraS; suia 

expensis et sumptibus nobis dandas. Greato vero Papa, con- 

firmacionem sub simili vicissitudine alterutii nostrum dan- 

dam faciemuS; larglonte DoniinO; impetrari. Dampna autem 

illata hinc inde compensacione mutua sunt sublata; iuxta or- 

dinacionem sepius memoratam. Ut igitur premissa universa 

et aingula per nos inviolabiliter observentur; nec successivo- 

rum mutacione temporum infringi valeant; vel aliquatenua 

vaeillare; iuravimus et iuramus tactis Sacrosanctis corporali- 

ter EvangeliiS; multorum Sanctorum reliquiiS; et vivlfice Grn- 

eis lignO; ut transgressor promissorumpropter infamie notam; 

qaam ex transgressione iuramenti incnrret, Divine acrimoni- 

am Benciat ulcioniS; ut cum GhorO; Datan et Abyron recipiat 

porcionem; Dei Omnipotentis et gloriose Virginis et Sancto- 

ram omnium suffragiis destitutus. In cuins rei testimonium 

ac perpetuam memoriam; ac munimen presentes concessimus 

litteras duplicis sigilli nostri mucimine roboratas. Datum et 

actam in castris apud Posoninm, anuo Domini MCGLXXL 

Regni antem nostri anno secundo; V. Nonas Julii. 

iX. Gergely p^pa 1272'ki megerfisit484h6\, Theinern^l. Monumenta 
list. Hang. Sacr. I. k5t. 299. 1. Toredek^t kiizz6 tette m&r F^^r Cod. 
IHpl. V. k. I. r. 124. 1. ; Ued ogyan Fej^r munkdjit VU. k. 5. r. 378. 1.) 
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V. iHvdn kirdly a c«eA Adboruban eUtett Pouka nevtt hivtMk 
csalddjdt, Trenosin megyei birtokdval egyUtt nemeeOi. 1271, 

(S)tephanu8 Dei gracia Hnngarie , Dalmacie , Croacie; 
Bame , Semie y Gallicie , Lodomerie , Gomanie , Bulgarieque 
Rex omnibus presentes litteras inspecturis salutem in omnium 
saluatore. Ad yniuersorum noticiam harum serie yolumus 
peruenire, quod cum contra Begem Boemie armatam miliciam 
mouissemus pro nostra et Begni iniuria propulsanda, ibique 
Diuina opitulante clemencia contra eundem Begem Boemie 
nobis yictoria celitus arrisisset, ac demum in Begnnm eius- 
dem Begis Boemie destinassemus quandam nostrorum mili- 
tum legionem ; eisdem sub castro Bruno preliantibus lauda- 
biliter, inter reliquos Poaca filius Moghud de Garna in Comi- 
tatis Trinchiniensi occnbuit fideliter dimicando. Nos igitur 
attendentes, quod hij qui in acie pro patria moriuntnr^ oiuere 
intelliguntur per gloriam, uolentes eiusdem Pouce obsequia 
graciosa in suis superstitibus et posteris benignitate Regia 
compensare^ ad supplicacionem nichilomiuus Moghud patris 
eiusdem PoncCi ipsum Moghud et filium eius , cum terris ip- 
sorum, in quibus actenus resederunt; Lyzko et Guama uoca- 
tiS; exemptis a castro Trynchiuiensi in numerum semiencium 
Begalium sub metis antiquis, sicut ante pacifice possederunt, 
duximus transfferendos. Vt igitur huius oostre conce8Bioni8 
series irretractabiiiter perseueret^ presentes ipsi Moghud et 
Micbaeli filio suo concessimus litteras duplicis sigilli nostri 
munimine roboratas. Datum per manus magistri Benedicti 
Prepositi OrodiensiS; aule nostre Vice-Cancellarii dilecti et 
fidelis nostri, anno Domini M* GC^ septuagesimo primo, Be- 
gni autem nostri anno secundo. 

(Eredetie a Nemsseti Miuseiim k^zirati gyttjtem^ny^iL) 
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V. Istvdn TUrdly Indrcsi Tamdst , PdU^ Fenit 6s Omhoty Jakab 
a 8zike8'fehirvdri vdr ember4nek Jtait, kiket azon szolgdlataik- 
irt, melyeket neki mint erdilyi vezimek mSg atyja B6la ki- 
rdly iletihen tettek , Indrcson livo riszbirtokukkal ugyancsak a 
fehArvdri vdrjohhdgyok sordha emelt volt, ezen dlldsukhan, mi- 
utdn az orszdg kormdnydra jutott, fdldeikkel egyiitt uj6lag meg- 

eriisiti. 1271. 

» 

Stephaniis Dei gracia Hangarie , Dalmacie , Oroaeie) 

Rame; Seraie, Gallicie; Loiihmerie^ Gamanie, Balgarieqae 

Rex omnibas preseates litteras inspectaris salatem in omni- 

am Salaatore. Ad yniaersoram noticiam tam presenciam 

qnam fataroram haram serie aolamas peraenire : Qaod cam 

Thomas, PaaluS; Fene et Omb; fiiij Jacobi castrensis castri 

Albensis de yilla Inarch; nobis adhac eo temporC; qao saper- 

stite karissimo patre nostro Bela Bege Hangarie inclite re- 

cordacionis Dncatam Transilnanam tenebamns, dia et cam 

omni fidelitate serniaissent indefesse, nos eos propter ipso- 

nim meritoria obseqaia ab officio sea condicione castrensiam, 

ez qnibnS; at premisimas, originem dnxerant^ exhimendO; in 

nnmeram et libertatem nobiliam jobagionnm eiasdem castri 

cnm terris ipsoram porcionem eorandem in dicta yilla Inarch 

contingentibas daximas transferendoS; nostrnm eis super hoc 

prinilegiam concedendo. Yeram cam postmodam nos Domino 

propicio plennm Begni gnbemacalam adepti faissemaS; ser- 

nicia eorandem ThomC; Paali et fratrum saoram pedictoram 

in memoriam reaocantes; nos eosdem Thomam; Paalam, Fene 

et Omb^ propter ipsoram seraicia meritoria nobis fideliter ex- 

hibita et inpensa^ de benignitate Regia; pront eos tempore 

Dncatas nostri transtnleramaS; reliqaimas et transtnlimas, 

ymmo translatos dimisimas in ipso eodem jobagionatn castri 

0imnl cam terris ipsoram perpetao pormanere; volentes nt 

UOBinL EDirO. HiST. DIFL. — 6. ]^ 7 
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de eetero ipsi et ipgoram heredeB herednmqne snonim snc- 
eesBorea in nnmero et jobagionatn dicti OaBtri compntabileB 
habeantnr. In enins rei memoriam firmitatemqne perpetaam 
presentes dedimns litteras dnplicis sigilli nostri mnnimine 
roboratas. Datnm per manns magistri Benedicti Prepositi 
OrodiensiSy anle nostre ViceOancellarijy dilecti et fidelis no- 
stri, anno Domini M-* 00-* septnagesimo primo, Begni antem 
noatri anno secnndo. 

(Eredetie bdrhirtydn kiydltBiglevS alakjdban yan NagyKdroB^n az 
Inircsi Farkas testydrek lev^tiriban. Pecsdte, mely y5r5B seljemrSl 

ftlggdtt, elyeszett. 8Mb6 Kdroly.) 



Jegffut Ugyan az InarcBi Farkas testy^rek ley^ltiriban talil- 
tatik egy miBik okminj eredetie is, mely a fenebbiyel 8z6r61 szora 
aegegjezi de csak nyilt ley^l alakjiban. Ennek hitira nyomott pe. 

CB^te is elyeszett. 



269 



155. 

//. Otakar cseh kirdly panaszlevele V. Istvdn magyar kirdly eU 
len, Tiogy az l^TO^-ki bekeseiget nem tartotta. 127 1\ 

Grande sceliiB; nefandnm crimen et detestabilem perfi- 
diam, per Stephanam Begem Ungariae in Christiannm popn- 
Inm perpetratam^ ad anres vestras deferimns cnm qnerela; 
ntpote ad eornm; qni Ghristiani Principes estis, et qni merito 
ad compassionis dolorem excitari debetis ex traditione filio- 
mm Sanctae Matris Ecclesiae et jactnra nominis Christiani 
Ecce enim cnm eodem Bege St. trengas nnnc a festo Beati 
Galli nsqne ad festnm B. Martini^ et abinde per dnos annos 
continnos dnximns statnendaS; qnae ad stabilem observan- 
tiam eammdem tam nostris qnam ipsins; qnam etiam Archi- 
episcopomm, Episcopornm et Baronnm in terris ntrinsqne 
DOBtmm morantinm literis vel promissionibns fnerant stabili- 
tae; interpoBitifl corporalibns fidei sacramentis yicibns repe- 
titiS; et aathenticis privilegiis anpelr eo praestitis hinc et inde. 
Sed ipse Bex St. , cnjns stabilitas est ; esse instabilem; et fi- 
deB; perfidiae deservire; sicnt patet ex opernm argnmentis, 
non rennnciatis trengiS; nobis non diffidatis; nobis non prae- 
mnnitiS; nobisqne nil tale timentibnS; sed de partibns Ea- 
rinthiae; Carnioliae; et MarchiaC; nbi qnosdam infideles no- 
BtroS; qni se contra nos in rebellionem erexerant; ad nostrae 
retraximns dominiam potestatiS; snb trengamm praetextn se- 
cnre versns Anstriam dirigentibns iter nostmm; spicnla non 
nltra dissimnlans perfidiaC; qnae etiam in snis parentibns 
exercnit aliqaando» fidem datam vioIanS; promissiones irri- 
tanS; concessa privilegia vilipendens, dictam terram nostram 
Anstriae frandalenter invasit; in ipsa proh dolor per Coma- 
noB et alios infideles Christi effnndens proflnvinm sangninis 
Christiani. qnis Christianns Princeps digne non compatia- 
tnr ? qnis Catholicae religionis zelatur merito poterit non 
dolere ? qnod manns barbarai manns canina; in locis diversis 

17 ♦ 
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gacram pedibns concalcavit eucharidtiam, sacerdotes tormen* 
tornm affecit martyriiS; deyastavit ecclesias, sanctaaria pro- 
fan^vit; yirgines et juTenes abdnxit captivitati perpetnae re- 
digendos et nocenter effndit sangninem innocentnm, non par- 
cens conditioni, sangnini^ sexni vel aetati. Qnare profecto vos 
rogamns attentins et hortamnr; nt velitis, si non nobis, Baltim 
Christianis, qnornm sangnis effusns est in creatoris contnme- 
liam, condolere. Adhaec etiam, nt immanitas criminis vos ad 
compassionem excitet ampliorem; ad id vestrae discretionis 
acdinetis acnmen et interiores cordis ocnlos diligentins con- 
vertatiSy quod si nos, quod absit, qui murus vester snmus con- 
tra perfidas nationes^ corruerimas, et paries nostrae potentiae 
fiierit perforatus, vos de cetero sciatis consimilis jucturae pe- 
riculo snbjac^e ; nam sicut describit auctoritas , ^Bes toa 
tunc agitar^ paries cam proximus ardeti^ quoniam mala vi- 
cba et imminentia, si eisdem non tempestivis remediis ob- 
vietar^ laedere ac nocere facilius consaeverunt. Ut igitur for- 
mam privilegioram saper treagis hajusmodi confectornm, 
quam ad noticiam domini Fapaci Cardinaliumi Archiepisco- 
porum; Episcoporum et omnium Christianorum deferre volu- 
mus, ut nostram innocentiam et inauditam injariam nobis ia- 
ctiim audiat totus mundns, atque etiam ut singulas condiiio- 
neS; quibns treugae eaedem sunt vallatac; plenius cognosca- 
tiS; ecce vobis de verbo ad verbum transscriptum mittimoB 
eommdem; sigilli nostri munimine roboratum. 

(Palacky, tJber Formelbttcher, 275. 1.) 
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Kunegunda cseh kirdlyni nagybdlyjjdhozy F. Istvdn magyar ki' 
rdlyhoZf a kirdlyok kdzt tervezett taldlkozds tdrgydbtm. 1271, 

Exnltare et laetari camalis nnio caritatis alterins ad 
altemm mntno nos excitat et invitat in cnnctis prosperis et 
gratnitis (Igy) snccessibns nostri pariter et nostrornm promp- 
ting, qnod cnm desiderio cordis et animi andire semper nos 
delectat bonnm statnm yestrnm et salntem corporis yestri ac 
yestrae nxoris, nostrae sororis carissimae^ pnerornm qnoqne 
yestrornm ; qnia haec et alia quaecnmqne gandia yestra et 
solatia propria^ sicnt expedit^ per omnia reputamns ; summe 
difidentes (igy), qnin imo sperantes firmiter yice yersa, haec 
eadem nostra esse similiter yobis cordi. Qnae annnncianda 
vobis dnximns in praesenti^ qnia yidelicet et nos cnm dileoto 
domino et marito nostro ac nostris filiabns carissimis in jo- 
onnditate et laetitia yiyendo salnbriter per Dei proyidentiam 
in omnibns prosperamnr. Vernm qnia scripsistis aliqnando 
dilecto domino nostro et marito, snper habendo secnm per- 
sonaliter coUoqniO; ad conferendnm, qnae mntno yos contin- 
gerent eltemtrum ardna negotia, yel saltem nt haec eadem 
pertractarentnr per snos et yestros fideles Barones missos a 
latere yestri hine et inde, si conyenire occupati forsitan per- 
Bonaliter non possetis, mnltis arduis obstantibus impedimen- 
tiS; cnm conyenire hactenus nequiyeritis ad inyicem perso- 
naliter, restat^ sicut scripsistis sibi aliqnandO; si placitum 
adhuc yobis fuerit^ nt fideles nostri et yestri conyeniant quan- 
do yolueritis; et pertractent loco yestri singula quae tractanda 
babneritis faota yestra. 

(Palack> a. o. 286. 1.) 
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157. 

Kunegunda e$eh kirdlyni ugyanennek ajdfdja teatvirit, anyjdt 

is rokonait. 1271. 

Vestri nobis retulernnt nuntii^ conqnerentes ex parte 
veBtra de carissimo fratre nostro ; cn jns etiam scripta et nnn- 
tium recepimnS; conqnerentem nobis cnm lacrymiS; qnod omni 
affectn et desiderio cordis plenae fidelitatis et constantiae 
Yobis potins quam alicni alteri nsqne in mortem paratns ser- 
yire nnmqnam desisteret, dnmmodo in snis angnstiatns ne- 
cessitatibns; qnae proh dolor ! mnltae et magnae snnt^ vestro 
favore et anxilio foyeatur. £t qnia hoc hactenns sibi defdt 
circa yos, qnid alind restitit anxiato^ nisi nt se reciperet, nbi 
posset ntcnmqne yitam inopem defensare. Igitnr afflictnm non 
cnlpandO; qni sangnis et caro yestra^ potins sibi compati digne- 
mini misericordiae yisceribns^qnam perseqni et conqneri de eo- 
dem. Placeat Vestrae Dilectioni carissimae snpplicantes nos 
exandire fayorabiliter de eodem; et placato animi yestri graya- 
minC; ipsum, ut praemisimus; ad yestra yelitis obsequia reyoca- 
rc; juxta proyerbium sapientis : ignotum tibi tu noli praeponere 
notis. Sic igitur assit sibi reyocato yestra benignitaS; ut caris- 
simae dominae et matris nostrae, ac aliorum nostromm et ye- 
strorum carnalium per yestram industriam graciae reforme- 
tnr. His enim bonis operibns honor et gloria clarescet luci- 
dius famae yestrae^ nobis quoque numquam possetls gratins 
beneficium exhibere. Cogimur etiam imputare yobis amicabi- 
liter; quod nos salutationis et yisitationis yestrae inmeritas 
faoitis sine oausa : sed regratiamur affectuose carissimae so- 
rori nostraC; yestrae conjugi; quae salutando nos amicabili- 
ter per snas litteras yisitayit 

(Palaeky u. o. 284. 1.) 
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158. 

Kunegunda eseh kirdlyni Erszibei magyar kirdlynShoz ugyan 

azon tdrgyban. 1271. 

Dilectioni Testrae, soror cariBsima^ Blncerissime re^a- 
tiamnr, qnod nos Testris literis et nnntio dignata estis affe- 
ctnosissime salntare, de nostra salnte et filiae nostrae caris- 
simae sospitate coDgandentes. Gandemns et nos de salnte 
mariti vestri carissimi atqne vestra bona fide ; petentes^ soror 
carissima, ex parte vestra hoc nobis concedi pro magno be- 
neficio et amorci nt omnibns persnasionibns et precibns, si- 
cnt potestiS; indncere dignemini maritnm yestrnm et dominnoii 
nt compassns afflictionibns carissimi fratris nostri; promtnm 
et paratnm ad sna se exponentem obseqnia et mandata, re- 
vocare dignetnr favorabiliter; complectendo potins enm, qnem 
carnis et sangninis debitnm sibi stringit ; maxime^ cnm ex 
hoc illnstretnr famae snae titnlns longe lateqne ampliori glo- 
ria et tionore. Nos qnoqne^ qnamdin viyimnS; vobis et sibi ex 
hoc singnlaribns volnmns beneficiorum meritis complacere. 
Instet igitnr yestra bonitasj soror carissima, nt proonrante 
yestro snffiragio idem firater carissimns noster revooatns, ea- 
rissimae dominae et matris nostrae ac aliis nostris camali- 
bns fayori et gratiae reformetnr. 

(Palaeky u. o. 284. l.) 
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159. 

Kunegunda cseh kirdlyni Farkas magyar hardtot valamely r6- 

mai fSpapnak ajdnlja. 1271. 

Ad yestram PaterDiiatem tamqaam ad eum, in qno gpe- 
oialem Bpem habemnB promotioniB agendonim noBtrornDi^ 
eonfngimnB affeetnoBe snpplicanteB , qnatenne cansa nostri 
hoc impetrare dignemini circa dominnm Papam, nt frater 
FarchaBinB ordiniB fratrnm minornm; noBter fidelis, accedente 
conseDBn et licentia favorabili ejuBdem domini Papae, flibi 
Btare liceat in Uogaria in domo aliqna Bni ordinis, nbi aper- 
tam Bibi manflionem dnximnB eligendam. Qnod pro speciali 
nobis impenso beneficio repntamnB. 

(Palaekj n. o. m 1.) 



160« 

Magyarorszdg fSurai 11. Otakar cseh hirdlyhoz a bdkekoiA tdr- 

gydban. 1271.juniueban. 

LiteraB CelBitndinis VeBtrae debito recepimnB cnm ho- 
norC; contiDCDteB; quod YobiS; qni pacis estis filii et bona 
pacis diiigitis cnm omnibns Christi fidelibnS; maxime tamen 
cum hiS; qni Serenitati Vestrae cogDationis fnnicnlo conjan- 
guntur; pacis procuratio bene placet, Nob etiam proposito 
nostro et literarum Testrarnni serie andientiae domiai nostri 
Begifl UDgariae ex ordiDe recitatO; pinm ipsins aDimnm mul- 
tis BnadenteB rationibns iDduximns ad pacem amandam et 



266 

coDCordiam refomandam secnndiim lidtnm et bonestnm; 
Majestatem Vestram attentins indncentes, qoatenas ad finem 
debitum tanto negotio imponendnm yobia a Domino tradita 
sapientia festinetis^ accelerando, qnod pacis tractatns exigit 
et reqnirit; ne mora protractionis cadat in mnltornm perniciem 
animamm. Scitnri, domino nostro Regi de noYo de exleris re- 
gionibns maximnm advenisse popnlnm armatornm ; nec esset 
Deo placitnm mntnis caedibns litare sargninem snbjectornm. 
Qnod vero nota dignnm repntastis, qnaliter yenerabilis; pater 
dominns Pb.Archiepiscopns Strigoniensis hnjnsmodi pacis tra- 
ctatni non affnerit, nec per literas snam intentionem volnerit 
reserarC; qni antea circa tractatnm pacis habendae fideli 
animo et devoto stndio laborayit : nos enim rogamns affectn 
(^Sj)) Bcd ipsins laboris intentio nnllnm inyenit effectnm. In- 
tererit tamen finaliter tanto negotio reformando, si ad meli< 
ora Dominns vicissim prodnzerit et direxeret aciem Vestrae 
mentis. 

(Palacky u. o. 270. 1.) 



161. 

A gySri kdptalan bizanysdglevele, hogy apuki monostor Oyar- 
mat nevU birtokdt Bdndor mestemdc eladta. 1271» 

Nos magister Chepanns Prepositns et Gapitnlnm Jan- 
riensis Ecclesie damns pro memoria : Qnod constitntis coram 
nobis ex yna parte magistro Alexandro filio Farcasii de Pnk^ 
et fratre Sebastiano Preposito de Pnk cnm fratre sno Mako 
pro se et Gonnentn suo, idem Prepositns presentibns Gomite 
filio Graas ; Gomite Johanne pro se et pro Gomite Deta fratre 
sno, item magistro Thoma et Comite Lnka ac Kicolao filio 
Martini pro se et pro omnibns cognatis snis^ patronis mona- 
sterii sni, est confessnS; qnod possessionem Oyarmath voca- 
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tam^ qaam PetruB filins Panli inter alias donaciones Bnas pro 
remedio anime sne de conBenBn cognatomm Bnomm predi^ 
etomm monasterio de Pnk contnlerat y yendidisBet prefato 
magiBtro Alexandro pro qninqnaginta marciB denariomm 
ViennenBinm decem pensiB pro qnalibet marca compntatiB, 
enm BjlniB; feneto et omnibnB ntilitatibnB BniB perpetno poB- 
Bidendam, et qnod eandem pecnniam plenarie recepisBct ab 
eodem; cni eciam yendicioni jam dicti patroni conBensnm ad- 
hibnernnt liberalem ; et rcnnncianit idem Prepositns prinile- 
gio noBtro Bnper donacionibns dicto Petro emanatO; qnantnm 
ad posBeBBienem Oyarmath memoratam, Balnis aliis articnliB 
in eodem prinilegio contentiB ; insnper eciam oesBit et rennn- 
cianit omnibns et Bingnlis litteriss in fignra judicii snper ea- 
dem poBBCBBione contra eundem Alexandrnm impetratiS; que 
casse et inntiles habebnntnr ; nbicnnqne fnerint presentate. 
Predicti eciam nobiles rennncianernnt jnri, si quodeisdemin 
eadem possesBione competere yidebatnf; tam racione jnris 
hereditarii, quam eciam patronatus. Unde idem magister Ale- 
xander snper hniusmodi contractu litteras nostras prinilegia- 
les Bibi dari postnlabat : sed superueniens domina relicta 
Ughnd, fratris ejnsdem magistri Alexandri, prohibnit et con- 
tradixit protestando et dicendo, quod medietaB ipsiuB pos- 
BesBionis filio sno Ughnd competeret ad emendum; qnod tam 
idem Alexanderi qnam predicti patroni in nostri presencia 
concedebant; si medietatem pecnniC; pro qua ipsa poses- 
sio ad Alexandmm memoratnm est deuolnnta; refunderet Ale- 
xandro prenotato. Sed eadem domina nec instantanee per- 
solnit, nec ad solnendum terminnm aBsnmpsit. Vnde ipsis 
taliter contendentibus de dandis litteris nostriB priuilegia- 
libuB Bnpersedimus^ donec ipsornm contencio sopiatur ; medio 
antem tempore ipsa terra apud Alexandrum remansit possi- 
dend a. Datnm feria sexta ante festum Thome Apostoli; anno 
Domini milleBimo ducentesimo Beptnagesimo primo. 

(A gydri Uptalan 1279-ik itiraUb61.) 
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162. 



A gySri kdptcdan btzonysdylevde y hogy Tamda hantaipr4poH 
^las nevil fHldit a parmonhalmi apdtsdgnak eladta. 1271. 

Gapitnlnm JanrieDBis Ecclesie YDiaersis Ghristi fideli- 

bns tam presentibuB qnam fntnris presens scriptnm inspectn- 

ris salntem in Dominosempiternam. Adyninersorumnoticiam 

tenore presencium Tolumus peruenire, quod magistro Thoma^ 

Preposito nantensi, Gonoanico nostro personaliter ex vna 

partC; et fratre Henrico monacho, ac Wosos jobagione Mona- 

sterii Sancti Martini pro yenerabili yiro domino B(onifacio) 

Abbate eiusdem Monasterii ex altera coram nobis constitn- 

tis ; idem Thomas Prepositus est confessus^ quod terram suam 

Nulos yocatam cum suis ytilitatibus et pertinenciis^ sufficien- 

tem culture decem aratrorum; ac cum yiginti et quinque yi- 

neis super eandem terram existentibus ez collacione domini 

B(ele) Regis Hungarie felicis recordacionis po ssessam^ et pri- 

uilegio Stephani Begis Hungarie^ filii eiusdem, confirmatam 

yendidisset eidem domiuo Abbati et Monasterio predicto pro 

yiginti marcis denariorum iure perpetuo pacifice possidendam 

eodem statu^ quo idem Thomas Prepositus dinoscitnr posse- 

diBse; quas yiginti marcas idem Tbomas Prepositus coram 

nobis recepit ab eisdem ex integro. Priuilegium autem ipsius 

domini Begis Stephani, [quod idem Thomas Prepositus super 

collacione et confirmacione ipsius terre impetrauerat, predi- 

ctis procuratoribus Abbatis et Monasterii statuit coram no- 

bis. Guius quidem terre metC; sicut in litter is eiusdem domini 

Begis yidimus contineri; hoc ordine distinguuntur. Prima 

meta incipit ab oriente iuzta terram monasterii Sancti Mar- 

tini , et uadit cum binis metis ad meridionalem partem iuzta 

eandem terram monasterii ; et inde yad it ad occidentalem 

partem ad terram yille Posnem populorum domine Regine; et 

inde flectitnr ad septemtrionem tenendo metaa cum populia 

castri JauriensiB et tauamicorum dominiBegis; exindeaenie 



268 

(Igy) ad primam metam tenendo binas metas inxta terram 
monasterii Sanoti Hartini, et sic cnrsns metamm dicte terre 
terminatnr. In cnins rei memoriam presentes litteras ad pe- 
ticionem parcium concessimns sigilli nostri mnnimine robo- 
ratas; anno Domini M® CG® LXXI., Ghepano PrepositO; He- 
ctore Gantore et Micone Gnstode existentibus. 

(Eredetie a 82. mirtoni fdapdtsdg ley^ltiriban.) 



163. 

A veszprimi kdptalan bizonysdglevele, hogy Favus prepo$t vesz- 
prSmi Mrtokdt TlUsre, Pdljidra, Ajka nermet$6gbSl, dtrukdzta 

1271. 

Capitulnm Ecclesie Vesprimiensis omnibus presentes 
ittspecturis salutem in Domino sempitemam. Ad yniuersoram 
noticiam tenore presencium volumus peruenire, quod vir no- 
bilis et discretus magister Fauus Prepositus noster stans in 
medio nostri retulit et exposuit viua Yoce; quod cum ei Elyas 
filius Pauli de genere Ayka, consanguineus suus perdilectns 
ab infancie sue primis temporibus incipiendo seruiuisset de- 
uote; fideliter et indefessc; eidemque serniciis digna et meri- 
toria solucione ac debitis stipendijs minime respondisset; 
quia pium erat, ac opns suadebat caritatis et justicie, yt eius 
seraicia absque remnneracione congrua et plenaria non de- 
bebant aliqualiter preteriri ; ideo dominus Prepositus memo- 
ratus fnndum curie sue existentem iuxta curiam magistri 
Paali Cantoris nostri a parte meridionali cum edificijs et 
al\}8 ▼tilitatibus suis totalem; et fenetum quantitatis duomm 
iugerorum vel paulo plurium aut paucorum situm aparte 
aquilonis iuxta fenetum Prepositure Ecclesie nostre saluo 
ure eiusdem, qaod per magist rum Bugas Custodeni; et Co- 
mitem Gtiagbam officialem nostroS; yidelieet sub antiquis si- 
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gois et terminiB est assigQatum et statatam in prato Batholt, 
ac centUD iugera terramm arabilium existencia in territorio 
VesprimienBii empticia saa, omnia premissa et singnla pre- 
misBorum prefato Elye et eias heredibns heredamqae poste- 
ritati contulit in perpetuam et donaait pacifice posBidenda* 
InBnper astiterunt omnes popnli de VeBprimiO; tam nobileS; 
qnam eciam nostri jobagiones et condicionarij popali^ nec 
non et aliarum libertatum et variorum dominorum homines^ 
nomioatim autem et expressiuB ex eisdem Johannes clericuB; 
Gomes Paulas filius Zobor, Betleem centuriO; Michael filius 
Egidij, Thek filius Thekez; et Bok ; qui vnanimiter et equa- 
liter ipsnm Elyam et eius successores irreuocabiliter in suos 
conaillanos et socios spoutanee receperuut. Ex quibus quidem 
iugeribus terrC; prout ab ipso domino Preposito et populis 
yille yesprimiensis intelleximus euidenter, quatuor iugera 
Bunt Bupra vallem Wamus Ozov yulgariter nuncupatam ab 
orientC; cui vicina est terra Beate Virginis Gatharine ; quin- 
que iugera sunt ab occidente circa vallem Balaccha, quorum 
finiB iacet ad magnam viam ; item decem et septem iugera 
Bunt in valle Balacha, quorum commetanea est terra magistri 
P. Ganonici prenotati a septemtrione ; item viginti duo iugera 
Bunt iuxta magnam viam Sahtuth a vulgo vocatam a parte 
meridionali ; decem autem iugera sunt de terra fimata iacen- 
cia penes terram Gomitis Sughe versus fontem Eama ; item 
decem et septem iugera sunt iacencia supra viam Poloznuk; 
tria iugera circa viam Zobozouth appellatam et tria ibidem 
ab alia parte ; que separantur per viam antedictam ; ibi vi- 
cina est terra Johannis filij JohanniS; et in fine eorundem ab 
occidente sunt sex iugera circa viam Zobozouth vocatam ; 
item viginti duo iugera sunt prope ad viam, per quam ad syl- 
uam itur Gomitatus Vesprimiensis ; que iacent similiter ad 
eandem syluam et ad territorium Porlogyerce dictum ; qui- 
bns vicinatur terra Jacobi filij Olbeus a meridionali parte, a 
septemtrione autem sunt due arbores piri ; item qnatuor iogera 
Bunt prope ad vallem Zabaozov^in medio quorum est via Eech- 
keozovth nominata; quibus a meridie terra Matthie filg Nico- 
laiy a septemtrione autem terra Ecclesie Beati Nicolai; sicut 
id dicitur; vicinatur. Huiusmodi tamen articulo interiectO; quod 
donec dominus Prepositus vixerit Diuina gracia mediante, 
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premiflsonun omninm vtilitatesi frnctnB et vsnm; si volnerit, 
pront hactennSy percipere poterit inxta Bne libitnm volantatig ; 
presentem antem donacionem renocare et retractare non po- 
terit nllo modo. In cnins rei testimoninm et memoriam per- 
petnam presentes litteras ad peticionem domini Prepositi 
et instanciam omninm villanornm de Vesprimio ipsi Elye con- 
cessimns sigilli nostri mnnimine roboratas. Datnm per manns 
Bogezlay Lectoris Ecclesie nostrC; anno Domini M^ CC sep- 
tnagesimo primo. Reverendo in Ghristo patre domino Panlo 
Episcopo nostro; magistro Panlo CantorC; Bngas Cnstode 
existentibns. 

(Eredetie a veszprdmi kdptalan lev^t^dban.) 



164. 

A vt9sspr4mi kdptalan bizonysdgot iesz arrdl, hogy Farkcu, 

Deazmici fia, &rd'& hirtokdbdl kit ek6nyi fdldet a Binya vize 

mellett (Somogy megyiben) RinyamelUki Grydrgynek is testvi'- 

reinek nyolcz mdrkddrt &rdkre eladott. KeU 1271'ben. 

(0)apitnInm Wesprimiensis Ecclesie omnibns presen- 
tes litteras inspectnris^ salntem in Domino sempitemam. Ad 
nmnersornm noticiam tenore presencinm volnmns pemenire, 
qnod Farcasins filins Dezmych, sicnt idem dixit, ab nna parte, 
et Jnrk filins Pangracg de jnxta Beynna ab altera parte co- 
ram nobis constitnti personaliter retnlemnt, qnod predictns 
Farcasins ex permissione filiomm snornm de possessione sna 
hereditaria^ terram quantitatis dnomm aratromm ad partem 
meridionalem metis et terminis separatam, prefato Jurk, 
Schente, Gregorio et Nicolao fratribus eius octo mareis rece- 
ptis plenarie ab eisdem, nendidit et assignanit perpetno et 
pacifice possidendam. Cnius quidem terre mete hee snnt 
Prima nidelicet meta est incipiendo a fiuuio Rejnna a paxte 
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meridionali io spacio diornm amplexaum ad qaendam fontem; 
exinde itnr per binas metas in decem locis existentes nergns 
orientem ad qnandam yallem Galnasnelg nocatam; et refle- 
ctitnr in eadem valle ad partes meridionaleS; in cnins vallis 
fine snnt dne mete abhinc per dnplicatas metas in decem lo- 
cis erectas, cnrrit ad occidentem iterato ad aqnam Beynna, 
circa qnam est meta finaliS; inxta portnm Orey nnncnpatnm 
a parte septemtrioniS; sicnt partes exposnernnt. In cnins rei 
testimonium et memoriam presentes literas ad peticionem et 
natanciam ntrinsqne partis concessimns sigilli nostri mnni- 
mine roboratas. Datnm per manns magistri Bogezlay Lccto- 
rig Ecclesie nostrC; anno Domini M-® CG-^ septnagesimo pri- 
mo. Benerendo in Ghristo patre domino Panlo Episcopo no- 
stro, magistro Fano Preposito, Panlo GantorC) Bngos Cnstode 
ezistentibns. 

(Eredetie a b. Wesseldnyi csaUd ley Jltir4ban.. 
KOzli SMbd KkrolyO 
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168. 



V. Igtvdn kirdly fMgerSsiti Endre huzterczebdnyai hird tzd- 
mdra IV. BOdnak 126S-ki erdSadomdnyoededt. 1272. 

Stephaniis Dei gracia Hnngarie , Dalmacie , Croacie, 
Bame , Seraie , Gallicie , Lodomerie , Gamanie ; Bnlgarieque 
Bex omnibnB Christi fidelibns presenB Bcriptnm inspecioriB 
salntem et perpetnam pacem. Jnstis petencinm desideriis ani- 
mnm condescendere tam yigor eqnitatis; qnam ordo exigit 
racionis; dnmmodo id; qnod petitnr, jnri non prejndicet ali- 
eno. Proinde ad yninersornm noticiam harnm serie yolnmnB 
peryenire, qnod Comes Andreas de Bysterchebana ad no- 
stram accedens presenciam exhibr.it nobis prinileginm karis- 
simi patris nostri Bele felicis recordacionis Regis Hnngarie; 
confectnm snper qnadam sylna et terra inter Bysterchebana 
et Lypsche existentem; petens cnm instancia yt nos ipsnm 
prinileginm ratnm habere et nostro dignaremnr prinilegio 
confirmare. Cnjns qnidem prinilegii tenor talis est : 

Bela Dei gracia Hungarie stb. (kovetkezik IV. B^la kir&ly 

126d-ki priyilegiama; mint fenebb 81. az. a,) 

NoB igitur ad peticionem ipsins Comitis Andree fano- 
rabiliter inclinati prememoratam syluam et terram sub eis' 
dem metis et terminiS; qnibns antea extitit limitata; eidem ct 
per eundem snis heredibus herednmqne suomm snccessori- 
bus dedimnS; donanimns et contnlimns perpetuo et irrenoca- 
biliter possidendam. In cuius rei memoriam perpetnamqne 
firmitatem presentes sibi dedimus litteras dnplicis sigilli no- 
stri mnnimine roboratas. Datnm per manns magistri Bene- 
dicti Orodiensis Prepositi; aule nostre ViceCancellarii; dilecti 
et fidelis nostri; anno Domini millesimo ducentesimo septna- 
gesimo secnndOi Begni autem nostri anno secnndo. Venera- 
bilibns patribus Fhilippo Strigoniensi ; Stephano Colocensi 
anle nostre CancellariO; Johanne Spalatensi Archiepiscopis 
Lamperto Agriensi; Briccio Chanadiensi; Job Qninqne Ecde- 
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siensi, Philippo Vaciensi aiile doniine Regine Giincellaiio, 
Paalo Vesprimiensi; Tymoibeo Zagrabiensi, Lodomerio Va- 
radiensi; Dyouisio Jauriensi et Petro Transilnano Episcopis 
Ecclesias Dei feliciter gubernantibus ; Moys Palatino Gomite 
Supruniensi, Judice Gumanorum; Nicolao Judice Gurie Kc- 
gie Gomite Symeghiensi; Egidio Magistro Tauernicorum Go- 
raite Posoniensi; Joachimo Bano tocius Sclauonie, Matheo 
Vayuoda TranssiluanO; Gomite de Zonuk^ Laurencio Bano de 
Zenrino Gomite de Doboka, Petro Magistro Dapiferorum no- 
Btrorum Gomite de Guechke, Alberto Magistro Agazonum 
Comite de Zybinio, Philippo Magistro Pincernarum; Paulo 
Bano Gomite Bachiensi; Georgio Magistro Tauernicorum do- 
mine Regine Gomite Zaladiensi; Micfaaelc Gomite Nitriensi 
et aliis quam pIuribusGomitalusRegnitenentibusctbonores. 

(Az esztergami k^ptalau 1338-ki dtiratfib61. Bcsztcrcxebdnya vdros- 
nak a kir. fiscus ellen hasznilt permelldklete.) 
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106. 



V. Istvdn kirdly Peerchen I4v8 birtokQt magazakadds alapjdn 
adomdnyozCh&pdnndk^ Szemere Jldnak.. 1270 — 1272. 

NoB St(ephaDUB) Dei gracia Rex Hangarie significamns 
tenore preseccinm vninersis : Qnod cam Johannes filius Whud 
de Peerch sine herede deeessisset^ et bona ipsius de Begni 
coDSuetudine ad manus nostras fuissent deuoluta, nos terram 
ipsius in predicta Tilla Peerch existentem contulimus Che- 
pano filio Scemere, vicino et commetaneo eiusdem deceden- 
tiS; sine iuris preiudicio alieni. Vnde.volumus et precipimus 
omnibus, quatenus nullus predictum Ghepanum occasione 
terre predicte presumat molestare. Datum Nitrie in octauis 
Apostolorum Fetri et Pauli. 

(IV. L4szl6 lS82-ki privilegiumAb61.) 
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161. 

Eirz^fbet kirdlyni China nefM szakdcsdt 6s testv6reit nemessigre 

emdu 1272. 

(£)li8abeth Dei gracia Regina Hnngarie TninersiB San- 
cte Matris Ecclesie filijS; presencinm noticiam habitnriS; sa- 
Intem in nero Salnatore. Gircnmspeota Reginalis benignitatia 
pronidencia metiri debet merita singnlornm; et singnlis se- 
cnndnm exigenciam meritornm respondere^ vt dnm hij, qno- 
rnm sernicia per ezperienciam fidelitatis patent manifesta, 
prospexerint se fecnndoS; de nirtute crescere stndeant in nir- 
tntem^ et alij eornm exemplo pronocati; ad fidelitatis opera 
innitentnr. Froinde Tninersornm presencinm fnturornmqne 
noticie nolnmns fieri manifestum, quod cum Guna filius Oyn- 
ga^ cocns noster de villa Knlked, a primeuis inuentntis sue 
floribus in domo nostre Gelsitudinis educatus> in prosperis et 
aduersis, et maxime tempore persecucionis nostre, quo do- 
minns Bela Rex, et domina Maria socms nostra bone memo- 
rie, contra dominum nostmm Stephanum Regemi et contra 
nos insurgerC; et nos expugnare nitebantnr, in obsidione ca- 
stri Potok; yarijs se periculorum generibus exponenS; deuote 
fidelitatis obseqnium nobis exhibuerit indefesse; rolentes 
eidem condigno retribucionis stipendio respondere; ipsnmi ac 
fratres snos vterinoS; Noboy uidelicet; Ghaba ; et Bolosej , de 
▼illa Kulked supradicta^ simnl cum terra eos contingente; de 
eondicione cocorum nostrorum eximentesi in numemm et liber- 
tatem semiencium Regalium; de nolnntatC; conniuencia et con- 
sensn domini nostri RegiS; duximus transferendos. VolenteSi 
nt ijdem; et eoram heredes ; sev directa generacionis linea 
descendentes ab eisdem eadem libertate perpetuo et inreuo- 
cabiliter gaudeant; qna ceteri Regni nostri nobiles gandere di- 
noBcnntur. In cuins rei memoriam; firmitatemque perpetuam, 
ne processn tempornm possint per quempiam super premiMa 
libertate maligna cauillacione impediri; presentes eisdem 

18* 
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concessimns litteraS; duplicis sigilli nostri munimine robora- 
tas: Datum per manns magistri Nicolai, Prepositi Transii- 
uani; anle nostre ViceCancellarij; fidelis nostri, anno Domini 
millesimo dncentesimo septuagesimo secnndo. 

Jegyzei, Bdrhdrtyar61 mdsolta Horydt Istviin. A kirilyn^ kettos 
pecs^te k^k, yoros ds zold sodrott selyemrol fttggott. idy. 



168. 

X Oergely pdpa megerSsiti V, Istvdn mngyar kirdly 9zdmaia 
az 127l'ki magyarcseh hekekotist 1272. 

Gregorins Episcopas sernns seruornm Dei carissimo in 
Christo fiiio nostro Stephano Illnstri Regi Ungarie salutem 
et ApoBtolicam benedictionem. Leeta nobis Serenitatia Regie 
petitio continebaty qnod cnm inter te et carissimnm in Chri- 
sto filinm nostrnm Othacharum Illustrem Begem Boemie gn- 
erramm pericnlosa discrimina sednctor humani generis semi- 
nasset, Divina tandem clementia desuper inspirantc tii et 
ille bonis viris mediantibus de assensn Prelatomm et Baro- 
nnm ntriuslibet pacem perpetuam iniistis^ confectis supcr faoc 
litteris et interpositis juramentiS; ac de ntrinsqne beneplacito 
per certoB ordinarios^ quornm in vos jnrisdictionem prorogare 
cnrastis, in ntrnmqne yestrnm fnemnt in scriptis excommnni- 
cationis sententie promnlgate, eo inter cetera expresse in tra- 
ctatu pacis habitO; qnod terra illins, qui violaverit pacem 
ipsam^ per eosdem ordinarios interdicto ecclesiastico snppo* 
natur ; qnodqne Barones illinS; qni pacem ipsam violaueriti 
ab ipsins anxilio et defensione dlscedant; assistentes eidem, 
qni pacem servarit predictam, ipsnm contra pacis violatorem 
adinvent et defendant, potioribns nicfailominns ex ipsis Ba- 
ronibns se ad faoc de tno et ipsins Regis mandato astringen- 
tibns per proprium iuramentum ; acto etiam in eadem pace 
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nt eam uterque restrum procnret per Sedem Apostolicam eou- 
firmari, prout in predictis litteris plenius dinoecitur contineri. 
Kos igitur attendenteS; quod nonnisi inpace coliturpacisau- 
ctor, lam tuis^ quam eiusdem Regis Boemie precibus inclinati, 
pacem ipsam^ prout salubri consilio et deliberatione prouida 
inita esti auctoritate Apostolica confirmamus et presentis 
Bcripti patrocinio communimuS; tenorem litterarum ipsamm, 
qni Bobis sub sigillis autenticis tam ex parte tua, qnam eius* 
dem Regis Boemie fnit exhibitus^ de verbo ad verbum pre- 
sentibus inseri facientes. Qui talis est : 

Otbacharus Dei gracia Rex Boemie; Dux Austrie stb. 

(kdvetkczik U. Otakar cseh kir41jiiak az ISTl^ki magyar-cseh bdkeB- 
s^grdl kiadott okm&nya , melynek l^nyeges r^sze olvashat^ Fejdm^l 
Cod. Dipl. V. k. I. r. 113. 1.) 

Nnlli ergo omnino bominnm liceat hanc paginam nostre 
confirmationis infringere^ vel ei ausu temerario contraire. Si 
qnis autem hoc attemptare presumpserit, indignationem Om- 
nipotentis Dei et Beatorum Petri et Fauli Apostolorum eius 
86 noverit incursurum. Datnm Laterani III. Nonas Maii, Pon- 
tifieatns nostri anno primo. 

(}L. Gergely pdpa Begestiiibdl Theinem^l MoAumenta I. k. 295. 1.) 
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1«9. 

X. Otrgdy pdpa fnegerSttti IL Otakar aeh ktrdhf sedmdra 

ugyanazon Mkekdt4st, 1272. 

Gregoriiu Episcopai Iflervas Beryornm Dei cariBsimo in 
ChriBto filio Othacharo IllaBtri Begi Boemie Balatem et Apo- 
Btdicam benedictionem. Lecta nobiB Regie SerenitatiB petitio 
continebat^ qaod cam inter te et cariBBimam in ChriBto filiom 
noBtram Stephannm IllaBtrem Regem Ungarie graviam gaer- 
ranim pericaloBa diBcrimina Bedactor hamani generiB Bcmi- 
nasBet, Divina tandem clementia deBaper inBpirante ta et ille, 
bonifl yiriB mediantibaB de aBsenBa Prelatoram et Baronom 
ntriaBlibet pacem perpetaam iniistiB^ confectis Baper hac lit- 
teriB et interpoBitifl iaramentiB, ac de ntriasqae beneplacito 
per eertoB ordinarioB; qaoram in voBJariBdictionemprorogare 
cnraBtiB; in ntramqae Testram faerant in BcriptiB excommani- 
cationiB Bcntentie promalgate, eo inter cetera exprcBBe in tra- 
ctata paciB eiaBdem habito, qaod terra illiaS; qai violayerit 
pacem ipBam, per eoBdem ordinarioB interdicto ecclesiastico 
BapponataTi qaodqae Barones illiasy qai pacem ipsam viola- 
yerit| ab ipBiaB aaxilio et defenBione diB cedant, et aBBiBtentea 
eidem, qni pacem Beryarit predictam, ipBam contra paciB yio- 
latorem adiayent et defendant; potioribaB nichilominaB ex ip- 
siB BaronibaB se ad hoc de tao et ipsiaB BegiB mandato a- 
stringentibas per propriam iaramentam ; acto etiam in eadem 
pace^ at eam aterqae ycBtram procaret per Sedem ApoBtoIi- 
cam confirmariy proat in predictiB litteris plenias dinoscitar 
eontineri. Nob igitar attendenteBi qaod nonniB\ in pace colitor 
paciB aactor, tam taiB qaam eiasdem Regis Ungarie precibas 
inclinati, pacem ipsam, proat Balabri consilio et deliberatione 
proyida inita eaty aactoritate ApoBtolica confirmamaB et pre- 
BentiB Bcripti patrocinio commnnimaB, tenorem litteranim ip- 
Borom, qoi nobiB Bab BigilliB aatenticia tam ex parte taa, qaam 
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einsdem Regis Ungarie fnit exhibittiS; de verbo ad verbani pre- 
BentibnB iDseri faeientes. Qni talia est : 

. Stephanos Dei graeia Ungarie, Dalmatie stb. Bex stb. 

(koTetkezik V. Istv&n magyar kir&lynak az 1271-ki magyar-cseh b^- 
kekdt^8r61 kiadott okm^nja, mint fenebb 152* 0z* a*j 

Nnlli ergo omnino hominnm lieeat hanc paginam notre 
confirmationis infringere; vel ei ansu temerario contraire. Si 
qnis antem hoc attemptare presumpserit^ indignationem Om- 
nipotentis Dei et Beatorum Petri et Pauli Apostolomm eius 
se noyerit incursurum. Datam Laterani III. Nonas Maii, Pon- 
tificatus nostri anno primo. 

(X. Gergely pdpa Regt8t^ib61 Theinern^l id. m, 1. k. 299. 1.) 



no. 

X. Gergely pdpa az esztergami ersekhez 4$ a vdczi pUspokhez 
ugyanazon 1271'ki magyar-caeh hikekoziia ilgyihen. 1272. 

Oregorius Episcopus servus servorum Dei venerabilibus 
fratribus . . . Archiepiscopo Strigoniensi et . . . Episcopo Wa- 
ciensi salutem et Apostolicam benedictionem. Lecta nobis 
carissimi in Ghristo filii nostri Othachari IUustris Boeroie 
Regis petitio eontinebat^ quod cum inter ipsum et carissimum 
in Christo filium nostrum Stephanum Illustrem Regem Unga- 
rie gravium guerrarum periculosa discrimina seductor hu- 
mani generis seminasset , et Divina tandem clementia desu- 
per inspirante iidem Beges , bonis viris mediantibus , de as- 
sensuo Prelatorum et Baronum utriuslibet pacem perpetua 
minierunt confectis super hoc litteris et interpositis iuramenl 
tisy ac de utriusque beneplacito per certos ordinarios, quorum 
in Bejurisdictionem prorogare curarunt, in utrumque ipso- 
rnm fuerunt in scriptis excommunicationis sententie promul- 
gate; eo inter cetera expresse iu tractatu pacis eipsdem habi- 
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to, quod terra iliiaS; qai riolaverit pacem ipBan)« per eo^decn 
ordinarios interdicto eoclesiastieo sapponatiir; quodqae Baro- 
nes illiuB; qui pacem ipsam violaverit^ ab iptiias anxilio et de- 
feDsione discedant, et aBsisteotes eidem, qni pacem Beruarit 
predictam, ipBom contra pacis violatorem adinvent et defen- 
dant^ potioribns nicbilominuB ex ipsiB Baronibas se ad hoc de 
ipBornm Regnm mandato aBtringentibns per proprinm inra- 
mentum ; acto etiam in eadem pace, nt eam nterqne predieto- 
rum Regam procnret per Sedem Apostolicam confirmari, pront 
in predictis litteris pleniuB dinoscltar contineri. Nos igitnr 
attendentes , quod nonnisi in pace colitnr pacis anctor, eo- 
rnmdem Regnm precibns inclinati, pacem ipsam, prout salu- 
bri consilio et deliberatione provida inita est, anctoritate Apo- 
Btolica dnximns confirmandam. Quocirca de ntrinsque Rcgis 
aBsensn fratemitati Testre per Apostolica scripta mandamns, 
quatenus vos, vel alter vestrum per vos vel alios sen alium 
pacem ipsam per penas et ea, que in ipsius tractatn pro il- 
liuB observatioue noscuntur exprcBsa, faciatis anctoritate no 
Btra inviolabiliter observari ; contradictores per censnram ec- 
clesiasticamappellatione postposita compescendo, et omnca, 
quos pro eiusdem pacis violatione laqueo excommanicationis 
involvi contigerit, cuiuscunque dignitatis^ ordinis vel premi- 
nentie fuerint, singnlis diebus dominicis et festivisi pulsatis 
campanls et candelis accensis in onmibns locis, qnibns expe 
dire videbitiB, excommunicatos Bollempniter nuntiando, ac 
faciendo per eceleBiarnm et monasteriorum Prelatos et cleri- 
coB ac alloB nnntiari. Datum Laterani III. Nonas Maii^ (Pon- 
tificatus nostri) anno primo. 

In e. m. seriptum cBt . . . PrageQBi et . . . Olomaeenai 
EpJBCopis. 

(X. Qergely pipa Rege8tiib61 Theiner id. m. I. k. 304. 1.) 
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Ifl. 

AfiklSa 68 Adorjdn, Lukdcs lednyainak ferjei azon foldetj me- 
lyet felesegeik utdn lednynegyed^ hitbSr es jegyajdnhk fejeben 
nyertekj bcvalljdk a sdgki konvent elott Pdter ispdnnnk, Mikd 

Jidnak. 1272. 

Laarencias Dinina miseraciooe Prepositus fratrum Or- 
dinis Premoustratensis de Saag, et fratres eiusdem Gonuen- 
tns vninersis presentibus et futuris presencium inspecturis 
salntem ia omDium saluatore. VniuersiS; quibus presentes 
patuerint, fieri uolumus manifestum, quod accedentes ad no- 
stram prcsenciam Hykou dc Bechke anuuculns filiarum Luce, 
Nicolaus filius Namsa^ et Adrianus filins Nicolai de Horus- 
soU; mariti earumdem; proposuerunt, quod terram ad usum 
nnius aratri sufficientem^ quam pro quarta iam dictarum mu- 
lierum^ et pro dote^ ac pro rebns parafernalibus maritis ea- 
rnmdem de terra bereditaria Luce memorati a relicta eius- 
dem et Abraham filio einsdem ordine iudiciario aquisicrant, 
qne quidem terra iacet iuxta flnninm Kynrtus ab oriente, in- 
fra poBsessionem Petri Gomitis filij Mykou^ uendidissent 
Fetro Gomiti iam dicto pro quatuor marcis decime conbusti- 
onis perpetno possidendam; et precium terre predicte ab eo- 
dem plene recepissent ; assummentes^ ut siqnis processu tem- 
poris P. Comitem supradictnm impeteret, ipsi tenerentur 
enmdem cxpedire. In cuius rei memoriam et testimonium 
presentes littcras concessimus Petro Gomiti sepe dicto sigillo 
nostro sigillataS; anno Dominice locarnacionis millesimo 
dncentesimo septuagesimo secundo. 

A B G D E 

JegyuL Bdrhdrtyira irott metszet lev^l, mellynek fblbijtott 
haflad<^aib61 sodrott feh^r selyemrol ftiggStt pecf^te eltUnt. A k^k- 
k^i lev^t^rban : AL. n. 12. irtfy. 
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im. 



A sdgi konventnek magdnharcznak elifdizisSrSl szoUS hizony^dg- 
levele. ^v nilkul^ hihetSleg 1242—1272. 

Datnm pro memoria, qnod Gomes MykuS; ofiTicialis Mi- 
chaelis, MortnmaB; Jaco et Tyle filioram STmonis pro eisdem 
dominis snis personaliter coram nobis eoastitntns, destmccio- 
nem villamm Ker, Wosyan et ntrarumque Keresken uocata- 
rnm; tempore Gomitis Demetrii filii Hnnth factam^ Job filio 
Inanche de Palast ad plennm coram nobis relaxanit ; obli- 
gans se ad hoc coram nobiS; qnod si ipse Job racione de- 
Btrnccionis predictarum yillarum per dominos snos predictoB 
processn temporis impeteretnr^ ipse Mikns enndem teneretnr 
modis omnibus expedire« Datum quarta feria proxima post 
fefltnm Beate Agathe virginiB. 

Jegyiet. Az eredetit, mely b^rhirtydn van irva, kOsblte velfbik 
T. Ssent-Kirdlyi LAbz16 lir. RttU6 jelei utdn it^lve, az okmAny IV. 
B^la vagy V. Istvdn uralkoddsdnak idej^re mutai, s hihet61eg az ipoly- 
8^ konvent kiadvinya. 
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6-0ilav nyelven m616 okmtoyok. 



113. (87. b.) 

UroB Istvdn szerb kirdly bizonyos kovetdAf ilgyihen Baguzavd- 

ro8t szdUtjafeL 1265, 

t /ISEOBbHOMS MH npH^TEAS KpAAEBbCTBA AAH KHE38 ^8- 
EpOBb1KCKOAA8, ^AHh K8pHH8, H BbCOH OHIkKHHt PpAAIiCKOH. 
EpE MH CTE HHCAAH 3A COAh 3A KAA8rEpOB8 3A NhK0H0B8, KAKO E 
8 KaHME HbpKE Bb p^lfk ^ TO BH 3HATE A^Kp^^? AfiOH K^MtpbKk 
H HhKOHOBK Ht CTAAb 8-HOH pSl^t^ AHLUE 8 BAIUE WnhKHHt, A^ 
8 TOMb MH CE H3A07KliHH HE ^HHHTE. Hh AKO KOPA H8ETE KpHBA, 
A BH MH 83bMhUJE HOAAHTE HAH COAh HAH 3AATO , H HE MO3HTE 
M8 HHKAKOpE CbMECTH, Hh M8 np^kAAHTE HAH COAIi HAH 3AATO. 
A^k BH 3HATE, EpE^k HE K8 HOpEKH HH0M8 MOE pt^H, A HEThKMO 
NhK0H8. EOrh BH A^H 3APABHE. 

6TE(|>AHh KpOtUb KpAAh BCE CpBCKE SEMAE. 

(Tyrtk&Tity, Szrbszki Szpominiczi, Belgrdd 18^. 12. 1. ; Miklosich, 

Monumenta Serbica B^cs 1858. 49. 1.) 

(Magyar forditds.) 

t Orsz&gomnak tSlem szeretett bar&tj&nak; Eurin J&- 
nosnak ragnzai ken6znek, ^s az eg^sz y&rosi kOzsignek. Hint- 
bogy a Nikon kalngert (kolostorbar&tot) illetfi b6 dolg&ban 
ti azt irtitok nekem, faogy Nerke Klima keztoii vaii ; tlgy ti 
j6l tndj&tok; hogyazon kxxxy mely az eny^m dsNikon-i^aenki 
masnak kez6n61 nem talaltatott, teb&t kitzsdgtOkben meg 
volt; 8 ebben ne hazndjatok. Ettlonben azt, kit bilnSsnek 
lenni balltok, fogj&tok el; 68 adj&tok nekem &Ital;yagy asdt 
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vagy az aranyt ; 8 ha ezt gemmikip nem tndj&tok elfogni 
«8 AtszoIg&ltatDi; tgy ak&r a sdt, ak&r az aranyt adjatok 4t. 
Merfc tndj&tok, hogy in senkinek nem szegem Bzayamat ^ ig 
Nikonnak sem. I8tea adjon nektek eg6szs6get. 
Uros Istviu az eg^sz szerb fSld kir&lya. 



m. (172. b.) 

Uro8 Istvdn szerb kirdly megerfsiti a raguzaiak szabadalmait. 

1240-1272, 

t ^A ECTb Bt^OMO BCAKOMOy. CTBOpH MHAOCTb KpAACBhCTBO 
MH A^yEpOBKHIiKHMh BAACTEAOMK H BCOH OnbllJHH^k MAAHAAk H 
BEAHLttMb, KAKO HMb E EHAb CTBOpHAh EpATh MH^ KpAAh CtE- 
HAHh. MHAOCTh, RO TOMOymAE OEpASOy H KpAAEBhCTBO AftH 
CTBOpH HMh MHAOCTh, /^O KOA^k HpABAOV HMOYTh HM^TH KpA- 
AEBbCTBOy MH. KOynhllH H^h ^A CH X^A^ "0 3EAAAH KpAAEBhCTBA 
MH EE3 EOtaSHH H fiE-3-AEABE Ch BCAKOMh CBOEOAOMh ; A WHH ftA 
AAIO Wfth rpAAA KpAAEBhCTBOy MH HA BCAKO rOAHI|JE ffiii THCOy- 
KH nEphHEph HA AMHTpOBh AhHh. H lAKO l|IO Chrp^tUE KpAAEBh- 
CTBOy MH, /^A CE COyAOMh HCHpABAAMO, KAKO E PO ^AKOHOy ; AKO 
AH COYA^ HE EOYAE CbBpbUJEHHE, H^h KOYnhl^H KOH EOYA^Y^^ Oy 
3EMAH KpAAEBhCTBA MH , A^ HMb ECTh pOKh 3A TpH M^CE^E , (^A 
CH H3HA0YTh Ch BCkMh CBOHMIi A^EHThKOMh. H A^IO HMh MH- 
AOCTh AO 2KHB0TA MOEPO. 

GTE^AHh OYPOUIh no MHAOCTH EOmHKpAAh 
H C EOrOMh CAMOAphffihqh CphflCKHE 3EMAH H 
n A\ p h C K H E, 

(TvTtkoTity id. m. 38. 1. ; MikloBieh id. m. 50 ^) 
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(Magyar fordifds.) 

t Legjen tudya miudenki elGtt, hogy kirilys&gom ke- 
gyelmet tett a raguzai fSuraknak is az eg^sz kOzsdgnek; ki- 
CBiDyeknek i% nagyoknak, valamint azt tette nekik testvd- 
rem, Istv&n kir&ly; kegyelmet tett nekik kir&IyB&gom; mfg 
igazs&gban lesznek kir&lysagommal. KereskedOik kir&lysi- 
gom foldjSn j&rhassanak f^lelem &s akadaly n^lkttl minden 
szabads&ggal ; 6k pedig fizesscnek kir&lys&gomnak a viros 
rtoz&rol minden ivben k^tezer perpert (aranyp^nzt) Deme- 
ter napj&n. S ha kinUys^gom ellen valamit v6tn£nek; ez bi- 
r6i titon int6ztess6k el, a mint errdl tOrv^ny van ; ha pedig 
az it^Iet v6gre nem hajtatn^k; kereskedoiknek, kik (akkor) 
kir&Iys&gomnak fOIdjin lesznek^ legyen h&rom holnapnyi 
hat&ridejdki hogy minden vagyonukkal elmehessenek. S 
ezen kegyelmet adom nekik 6Ietem folyt&ig. 

UroB Istv&n Isten kegyelm^bOl kir&Iya, 68 Istennel 
dnnralkod6ja a szerb 6s tengermelletti foldnek. 



nS.(172. c.) 

Uros htvdn szerb kirdly megerihUi a raguzaiak torv4nykezi$i 
azahadsdgait Szerbidban. 1240 — 1272. 

t ^A 16 CB'kAO/V\0 BCAK0M8. CTBOpH MHAOCTb KpAAEBbCTBO 
MH rpA^IO H KHE3S H BCOH WHKHHt PpAAA ^SEpOBbHKOPA H Tpk- 
rOBkl^EMK , KOH X^AE BbCSA^k HO 3EMAH KpAAOBkCTBA MH , Kh^H 
^OXOAH TpSEEmA H HhK8AA nOKAHCApb HA CTSnAHk fi^hHh HA 
^AbrO IIOAE. H CHIO MHAOCTb HMb ^A POCnOAHHh KpAAk^ ^^ CS 
HA SAKOHt ^ 1)10 HMb Ig f^Wh. CBETO nOMHBbUIH rOCROAHHb MH 
WTbl(li. A^ ^^^ ^^ ^A^BE 8 KOMb rOAt A^brS • AHWE CB^OMb 
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/^A CE HI|J8, A^ 16 i^fi^hHh CpkEAHHb A ^pSrH ASEpOBbNAHHHh. AKE 
KSA^ npA Ck CACHHOMb^ ^^ ESAE IgAHh CACHHb A ^SrH ASEpOBiiMA- 
HHHb , npkf^h rkMH A^ CC pACnpABAAIO. TKO AH np4lCA8UIA HH- 
CAHHIg KpAAEBKCTBA MH , ^A HpHME THtBk H HAKA3AHHi6 WTk 
KpAAEBbCTBA MH , H ^A HAATH KpAAEBbCTBS MH . E • CbTb REpb- 
HEpb^ H AA 16 KpHBb^ 8 MEMb HpH. 

CTE([)AHb S^pOUJb MHAOCTHiO EOTRHI^IO KpAAb 
BCbXb CpbnCKHXb SEMAb H H M p C K bl X l^ 



(Tyrtkovity id. m. 84. 1 ; Miklosich id. m. 51. L) 

I 



(Magyar forditds.) 

t Legyen tudva mindenki elOtt/hogj kir&ljs&gom ke- 
gyelmet tett Raguza v&rosnak; 6b ken6z6nek, ^s egesz koz- 
Bdgdnek, 6b kereskedtfinek^ kikb&rholiBJdrnakkir&lyB&gom- 
nak fdld6n ; a hova irkeztek Grnbesa 6b MikI6B k($vetek sz. 
iBtv&n napj&n Dnlgo Folj6re (HosBzimezOre). S ezen kegyel- 
met adja nekik a kir&ly tx, legyenek azon t0rv6nyen; meiyet 
adott nekik szentttl elhftnyt aty&m nram. Ne legyenek letar- 
tdztatva b&rmin(i ad6sB&g6rt; hanem bir6i Aton kerestessenek 
meg^segy szerb 6s egyragazai it61jenek.Ha perok volna bz&sz- 
Bzal, legyen egy sz&sz 6b egy ragnzai; kik elOtt az ttgy el- 
int6zteBB6k. A ki pedig nem hallgatna kir&lys&gomnak ezen 
ir&B<ira (rendelet6re); azt 6rje kir&lysAgom haragja 6s bflnte- 
t6Be, s fizessen kir&lysagomnak Qtsz&z perpert (aranyp6nzt). 

Uros Istv&n Isten kegyelm6btfl kir&lya minden szerb 
68 tengermelletti fdldeknek. 
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m. (172. d.) 

Uros Istcdn szerb kirdly megerSsiti a raguzaidk kereskedSk 

dBbli pritilegiumat. 1240 — 1272. 

t IIhUJE KpAAEBhCTBO MH , ^A 16 B^kAOMO BCAK0M8. CTBOpH 
MHAOCTb KpAAEBKCTBO MH rpA^S ^8EpOBbHHKS , ^^ npHXOAE 
HXl^ TpbrOBLlH nO 3EMAH H HO TpbrOBtXb KpAAEBbCTBA MH , H 
^A HE XOA^ NA BOHCKS^ H HH lEAHb MAOBtKli S CpknhCKOH 3EMAH 
MAAh »;E H BEAHKb ^A HE 8AAI6 8 SAABS A^EpOEhMAHHHA ; H ^A 
HMb CE KOHH nO/^h pHSbHH^^ HE 83HMAIO HH HA KOIO pAE0T8 ; H 
AA HME HE HAMtT^ie EE^b B0AI6 MECO K8nHTH HAH EpABE HAH 
CBHHHI6 HAH KpAAEBO HAH HHE rO^t ^ HH MAA8 HH BEAHK8 
K8nAI0. pASB^k KbAII CE X^KE KpAAEBO MECO npO/\ATH ^ f^\ CE 3A- 

p8MH no BiiCEM8 Tpbr8, ^a he npo^Aio hh K8n8io MECA, A^ KOAt 

CE KpAAEBO HpOAA ; H ^A HMb CE HE 83HMA RO CHA^k HH CKphAATO 

hh me^i» hh m8ka hh koia K8nArA ; h k8ke ^a hmk ce he hehate hh 

WTK KpAAIA HH WTh BAACTEAh. H KAKO HME 16 ^AKOHh 8 6pkCK0B*k 
WTIi HC-npbBA^ TAKO A^ HMh 16 H 8 P^AHHl^t , A HHOrA HOBArO 
3AKOHA AA HMK HE nOCTABH EpAAEBbCTBO MH. H 8 KOrA CE WEp^kTE 
A8AK WTpOKh, TEpE 1^0 K0M8 HCnAKOCTH, (^X 8 TOMb rOCnO^ApA 
HE Ht|J8^ Hh AA CHHt|j8 KpHB^A. AKO AH KphjSk 8HHHH ^tTHK^ 

^A rA noAA rocnoAApb; ako ah ta he hoaa, a^ raath rocno- 

/^Apb BPA7KA8 ^ KAKO H CACH nAAKIAIO. H ^A CH X^A^ CBOEOAHO 
nO 3EMAH H nO TphrOXI^ KpAAEBbCTBA MH ; ^^ RpH KOHMb HXb 
CEA^k WETA HAH^E, ^X HAATH CEAO BAHn^HIC ; AKO CEAO HE HAATH, 
AA HAATH KpAAEBbCTBO MH ; H rpA^A (^\ HE pAEOTAIO, HH rA EAIO- 
A8 ; H AKO CE WEptTE KOH ^ShTh ME^^^^ CpbEAHHOMb Cb ^8- 
SpOBbMAHHHOMb ^ A^.HMb 16 C^ftb nptftb C^AHWMb CpbECKHMb H 
np^Ab lEAHtMb A^fipOBMAHHHOMb^ H 1^0 CS^HTA^, TO^H ^^16 
CSpblUEHO. A np"kAb KpAAEBbCTBO MH ^A Hffi 3A HEB^kpS, %\ BpA- 
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mpfi , 3A MEArAAHHA . 3A KONh ^ 8 TOMb ^A 16 €8^1^ A^EpOBHAHH- 
N8 np^kAb KpAAESbCTBOMh AHH. H K8nLlH , l|JO HEC8 K8nAI0 . AKO 
pACTOBApH 8 EpbCKOB^k ^ ^A HAATH ^ApHH8 ; AKO AH AAHA/IO HECE. 
AA TAE npO^A^ T8 H LtApHN8 /^A HAAI H. H AKO KTO HAKOCTH BH- 
HOrpAAOA/lli A^EpOBK^KHAAh ^ f^X FA n030B8 Hp^kAb KpAAEBbCTBO 
AAH : A^ yJO CE WEptTS KpHB^ ^^ A^CTli KpAAEEbCTBO AAH,[^1A0- 
B^KA ^A H3AACTh ; ^A AKE NE ^^ ^ ^^ HAATH KpAAEBbCTBO AIH. H 
l€l|JB AA HXI^ AP^^*^ KpAAEBbCTBO AAH HA TOAAb ^AKOH^k ^ KOH C8 
HMAAH 8 CBETO nOMHBIiJErA rOCnO/\HNA WThl{A KpAAEBhCTBA AAH, 
AA X^A^ CBOEOAHO nO SEAAAH KpAAEBhCTBA AAH. H CMIO MH- 
A0CTh8 CTBOpH KpAAEBhCTBO MH 8 BphXhAAEH , Kh^H npHXOAH 
KpAAEBhCTB8 MH HOKAHCAph WTh ^8EpOBhNHKA HhKOAA Kp8- 
CHKh H EHNhM8AA (pOCKOBHKh. H CHIE CE nHCANHIC [cTBOpH NA 
KphCTOBh p^Mk Bh CB^kA^^NHIE BCAK0M8. 

t GTE(|)ANh SpWUJh KpAAh. f 

(Tyrtkoyity id. m. 81. 1. ; MikloBich id. m. 51. 1.) 



(Magyar forditds.) 

Eiralys&gom irja azt, hogy tadva legyen mindeDki elntt. 
Kir&lys&gom kegyelmet tett Raguza yarosnak, hogy jdrja- 
nak kereskedOi kirilys&gom f&ldj6a ^s v&sirhelyein szaba- 
don, s hogy hdboraba ne menjenek (ne legyenek k^telesek 
katoD&skodni); s a szerb f&lden semmif^Ie ember; kicBi vagy 
Dstgy; ragazait le ne tart6ztasson ; s hogy lovaik ad6 fej&ben 
tGI5k el ne vdtessenek, sem nem valamely mank&ra ; s hogy 
ne kinyszerittessenek akaratuk ellcn hAst venni^ akar leg^y en 
az birkahdS; akfir diszndhASi ak&r a kirilyi vagy m&s b&r- 
ki-^; sem kicsiben sem nagyban; kiv6ve, hogy a hol a kiraly 
hiisa &raltatni fog, s az egisz vAs&ron kihirdettetik , mikip 
htist senki ne 4raIjon s ne vegyen mindaddig; mig a kir&ly 
htisa eladva nincsen ; s hogy eroszakkal ne v6tess6k el tolok 
sem bibor (posztd); sem teAz, sem liszt; sem semmi m&s nemfi 
iraik; s hogy hizaik meg ne pecsiteltessenek; sem a kir41j, 
sem a f&urak r6sz£rdl. S valamint tOviny van nekik Bersz- 
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koy&n r&gi idfitSl fogya, tgj legyen az nekik Radniczin 
(rndnik b&nya) is, 6b m&s nj t($ry6nyt sz&mnkra kir&lyB&gom 
ne hozzon. S tia yalakinek tel&ltatn6k olyana (otrok ?), ki mi- 
800 b&ntalmat ejtene, ezen esetben az nron (gospod&r = h&zi 
Ar) ne keress&k azt; hanem a bfinfis^n. Ha ySrengzSst kS- 
yetne el valakinek csalidb^lije (djetik); az tr azt adja ; s 
bogyha ki nem adn& , fizesse az &r a y^rdijt (yrazsda), a 
mint azl fizetik a s z & s z o k (I) is. S hogy kir&Iys&gom fSld- 
j6n 6b y&sirain szabadon j&rhassanak ; hogy ha yalamely fa< 
Inn&I megk&rosittatn&nak, fizesse ezt a legk($zelebbi faln ; ha 
pedig a falu nem fizeti, fizesse kir&lysdgom. V&rak 6plt6s6' 
hez vagy 6rz6sihez mank4yal j4rnlni nem tartoznak ; s ha 
taUItatn6k; hogy ad6ss&g yan szerb 6s raguzai kozt, itilet 
hozattassdk egy szerb blr6 6s egy raguzai elOtt^ s a mit ezek 
it^Inek; az y6grehnjttass6k. Eirtlys&gom el0tt pedig jelenje- 
nek meg hiitlens6g; b^ket5r68 (yrazsda); csal&di viszony, es 
t5ry6ny magyar&zat (z a k o n ; helyesebben zakon) eset6- 
ben ; ezekben kir&Iys&gom elfitt legyenek it6Iye a ragnzaiak, 
S azon kereskedSk; kik &rat yisznek; ha Berszkoy&n lerak- 
j&k azt; fizessenek y&mot ; ha pedig a mellett el yiszik; hogy 
ott eladj&k, szint6n fizessenek y&mot. S ha valaki ragnzai 
sz6l0kben k&rt tenne ; id6zte8s6k ilyen kir&lysigom el6; hogy 
mennyiben 6 bttnfisnek tal&ltatn6k; annyiban kir&Iys&gom 
el6gt6telt hatdrozzon; (s) az embert kiadja ; ha pedig ki nem 
adn&, kir&Iys&gom fizessen. S hogy kfll5nben is kir&Iys&gom 
tartsa 8ket (a raguzaiakat) azon t0ry6ny szerint; mely nekik 
yolt adya kir&lys&gomnak szenttll elhtinyt atyja ar&t61; hogy 
kir&lys&gom fbld6n szabadon jfirjanak. S ezen kegyelmet 
tette kir&Iys&gom Verchlabon^ hoya kir&Iys&gomhoz Ragaz&- 
nak k($yetei Erusity Mikl6s 6s Foszkoyity Bincsola jOttek. 
S ezan okm&ny k^sztllt Krisztus napjin mindenkioek tadt&ra 
t Uros Isty4n kirily. f 
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in. (172. e.) 

VroB Istvdn szerh hirdly a ragu%aikra vonatkozd ntanUua 

Tvartko gsupdnhoz. 1240—1272. 

KpAAEBkCTSA MH AIOEBHOMS fltSnAHS TBpkTkKS. SHAtUK^ 
KAKO E 83ETO SpkCETEBH AP^^BO H 3 AOEHTKOM^ fi^X MHOFO HHCA 
KpAAEBkCTBO MH KHE38 A^EpOBHKOMS H BCkMk A^EpOBMAMk ^ f^X 
TAMO nOCHAA KpAAEBkCTBO MH SpCETE. ^A TAKO TH MOEfA mHBO- 
TA H MOE AIOEBE, KTO TH H3AA3E TSA^^^H HO pAEOTAXii HO CBO- 
HXK CH^ KAKO MOa^lk, WHO3H 83MH HA HHXK, H HOAAH SpCETEBH : 
A KOH TH rpEAS HA Tpkrk KpAAEBCTBA MH , HtAIAH 3A HE HE- 
MAAH. H AA BHAH KpAAEBCTBO MH , KAKO MH CBpblUHTH X^^E- 
UIH CH3H nOCkAb^ EpE CE CMO WrptlllHAH 8 CEMk^H MAOB-klf-k^ fi^X 
WCBETH TA. 

CtE(|)AHK tfpWUIk KpAAk.. 

(Tvrtkoyity id. m. 41. 1. ; Miklosich id. m. 53. 1.) 

(Magyar forditda.) 

Eir&lys4gom sseretett zsap&DJinakTvartkdnaklegyen 
tudtdl adva, hogy elvdttetett Ursettdnak haj6ja a rajta Uyo 
vagyonnal egytltt; (s) hogy sokat f rt kir&lys&gom (ezen figy- 
ben) a ragnzai keniznek 68 a ragnzaiaknak, mikgp kir&ly- 
a&gom oda ktlldi Ursettdt. A mint kedres el{(tted iletem te 
szeretetem^ tigy azokt61 (ragazaiaktdl); kik majd Ugyeikben 
arra fognak jdrni, annyit vegyfil el, mennyit kipes vagy, 68 
add azt &Ual Ursettonak ; a kik pedig kir&lys&gomnak vi- 
84raira indnltak, azokat ne hiborgasd. Hadd liasa kirilysi- 
gom, mi m6don hajtod v6gre ezen meghagyist ; mert v^tet- 
tttok ezen emberen, s 4Ij 6rte bosztit. 

Uros Istvin kir&ly. 
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118. (172. f.) 

Qtfirgy kendmek, Uld$zUS kirdly vejineky izenete a raguzaiakhoz 
a hikeesig megtaridea Ugt/4ben. 1240—1272. 

t KNfSS A^CpOBkHkCKOMS H BkCtMk BAACTEAEMk H €8^^- 
IJAMk H BkCkH WEkKHH-k A^EpOBkMkCKOH W^k KHC3A 'fiSpE MNOFO 
nOKAONENHE. BU B^kCTE, BAACTEAE, Kk^A NA NU nO^S AP^^BA 3A- 
MOpkCKA H EkHETkMkCKA HA HAlUk rpA^k ^ Tk^A BAIUA ^P^kBA 
nOAkrk HHXk PpEAS HA HU^ H MU 8 TOMk H^MAMO PHtBA HA 
Khi. f^ CkAA C8 X^fi^^^ ^^>* 2R8nAAHE, KE E ^AAk KpAAk EaAAN- 
CAABk MkNHk H MOEH KEH^k A CBOEH KkKEpH ^ npt^k BAUJk rpA^k 
nO SAnOB^A** I^PAAA SpOUJA^ f^X M0A8 KHESA BAUJErA H BACk, KA- 
KO AA EHCTE 8 TOMk HE ^kAEAOBAAH^ KAKO H MU HE ^kAEftSEMO 
BACk, Kk/^A rpEAETE HA HAUIk PpAAk^ ^A MOAHTE KHE^A BAUJErA^ 
KAKO EHMk p8K8 ^AAk ^ H Ck BAMH ^A EH ckA^kAH NE EOEKE CE. 
AKO AH HMk XOKETE KOIO nAKOCTk 8MHHHTH H MkKET8, TO (u^Mk H^k 
HHNHTE ; A^k HXk E MkKETA MOt H KOpUCTk HXk MOt ; H M0A8 
KNE3A BAUJErA^ KAKO EH 8nHCAAk , MTO E EPOBA BOAA H BAUIA^, A^ 
KH MH S^AAk no CHXk UOCAtxk. ETO TH TpEAE WTpOKk KHE3A 
GSsopA, HMEHEMk EpATOCAABk, Ck nOTkHHKOMk Kk KHE38 BA- 
1UEM8 ; H MTW rOBOpH WTpOKk KHE3A O^OpA^, UM^TE M8 st- 

pS, KAKO CAM0M8 O^OpS , A"^ AA8 C8 WTET E rpEftS- 

KC Kk kAMk. 

A tergO : KHE38 A^EpOBkMkCKOM^ H BkCkMk BAACTEAEMk. 

(Tvrtkovitj id. m. 10. 1. ; MfUosich id. m. 54. 1.) 
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(Magyar fo7'ditda,) 

t A ragazai keD^znek, ^s minden f9nraknak^ 68 bir&k- 
nak, 6b az egisz ragnzai kOzs^gnek Oydrgy ken6zt61 sok 
tisztelet. Ti tndj&tok, fOurak, (hogy) mikor elleuUnk indaltak 
a teiigerenttliak to a velenozeiek haj<)i; (a) vArosnnkra (t5r- 
tek); akkor alattomban a ti baj6itak iti indnltak ellentink; s 
mi ez6rt nem boszankodunk r&tok. (N^h&ny) Zsup&mbgliek, 
kiket Ulii8zl6 kir&ly adott nekem^ 68 ndmnek, az o le&nyi- 
nak, oda indultak y&rostok el6 Uros kir&ly parancs&ra, hogy 
k6rj6k ken^zteket 68 titeket; mik6p 6ket ebben (ha y&rostok 
f([5ldj6n j&rnak) ne b^ntsatok; yalamint mi sem b&ntank tite- 
teket; middn a mi vircsunkba jArtok; (s) bogy k6rj6k ke- 
n6zteket; mik6p kezemet adhaBsam neki^ s (5k) f61elem n61- 
ktll lehessenek yeletek. Ha netal&n 8z&nd6ktok yolna, rajtok 
yalami b&ntalmat vugy k4rt tenni; ne tegy^tek ezt ; mert as 
k&mk az 6n k&rom 6a az 8 hasznuk az 6n hasznom ; s Ok 
k6rik ken6zteket 68 titeket; mik6p irja meg; mi az aka- 
rata 68 a tietek; hogy tadositya legyllnk az ir&nt ezen ktll- 
dOttek iltal. S uti t&rsal jdn (ezekkel) keii6ztekhez az ozo- 
rai ken6znek aprddja; Bratoszlaw neyfl ; s a mit az ozorai 
ken6z apr6dja mond; abban hitelt adjatok neki; mert tffle el- 
yette hozz&tok jOyOket. 

KiyUl : A ragazai ken6znek 68 eg6sz k0z86gnek. 
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119. (172. g.) 

Uro$ Istvdn szerh kirdljfnak vddlevelearaguzaikereskedBk szd- 

mdra. 1240—1272. 

t ^A E BtAOMO BCAK0M8. CTBOpH MHAOCTb KpAAEBhCTBO AHH 
TpkrOBl(EMK A^EpOBbNhKHMh ^ ^A X^ftE RO 3EMAH KpAAEBhCTBA 
MH CBOEOAhNO^ A HHKTO ^A HMh NE HCRAKOCTH NHI|JA , NH HMh 
3AEABH NHI|JA ; A KOH KSn^H rpEA^ MHMO EphCKOBO^ A NE ChBpA- 
KAIO CE 8 EphCKOBO , ^A HMh NHKTO NE HME 3AEABAATH NH NA 
HHXh Tp^kEOBATH SECA. KTO AH CE OEp^kTE HCHAKOCTHBh HMh HAH 
1^0 S3hMh 0/^h HHXh^ fi^X NpHME NH^kBh H NAKA^ANHE OTh KpA- 
AEBhCTBA MH , H AA NAATH NETh ChTh NEpnEph KpAAEBhCTBS MH. 

GTE<])ANh <KpWUJh KpAAh CpnCKH. 

(Tvrtkovity id. m. 88. 1. ; Miklosich id. m. 58. 1.) 

(Magyar forditda.) 

t Legyen tadya miDdenki el5tt, hogy kirilysigom ke- 
gyelmet tett a ragnzai kereskeddkkel^ hogy kir&lyB&gomnak 
fttldjin j&rjanak szabadon, 68 senki 6ket ne b&borgassa; se 
nem akad&lyoztassa semmiben ; s a mely kereskedOk Bersz- 
kov mellett elmennek, 6s BerszkoYba be nem lipnek, azokat 
senki ebben ne akad&lyoztassai se rajtnk semmit neyegyen. 
A ki pedig 6ket hiborgatandni; yagy rajtak yalamit yenni 
fogoa, azt 6rje kir&lys&gom haragja 6s bflntet^se^ s fizessen 
kir&lys&gomnak Otsz&z perpert 



Fuggel^k. 

Olaszhon Levdlt&rai 

a 

■agyar MrtiielcH sMmjfw^hih 



Olaszhon Eurdpdban a sz^p miiv^szetek ^s tu- 
domdnyok ^ldott foldje. Miutdn a n^pv^indorUs pnsz- 
Hi6 csap&sai a r^gin^lassicai mivelts^get csaknem tel- 
jesen tbnkre tett^k volt , 01aazhonb61 inddlt ki a k5- 
z^pkori mfvelSd^s els8 hat^lyos, dltaUnosb lendttlete ; 
s middn a XIY. 6s XY. sz&zadokban, az ii. n. renais- 
sance kordban, Eurdpa szellemi ^let^nek lijj^-alakii- 
l&sa kezd&dott, ism^t Olaszhon volt ezen miiv^szeti ^s 
frodalmi mintegy feltdmaddsnak els(5 szinhelye. De 
az6ta is , ha b4r nem tagadhatjuk , hogy az Olaszhon 
kivflli Eurdpa az emberis^g nem csak anyagi, hanem 
szellemi ^rdekeinek ter^n is roppant halad^st tett, hogy 
n^vszerint a komolyabb tudom^nyok mf vel^s^ben mds 
nemzetek 6& dllamok azt sok irdnyban felfil is halad- 
t4k , s hogy ennek folytAn a mai eurdpai cultdra ki- 
z^rolagos siilypontjjjt Olaszhonban keresni tbbb6 nem 
lehet : tagadhatatlan m^g is miisreszrcJl , hogy Olasz- 
hon mind e mai napig maradt a finomabb fzl^s 6s tu- 
domdnyos tdrgyak mf{v6sziebb feldolgozdsdnak kiv&16 
hazdja.Sehhezj^Inak az 6 6s kbz6pkor le61t dlldpo- 
tainak nagyszertf maradv^nyai m6g , melyek kttlbnb- 
sen az archaeologi^ra ^s tbrt^nelemre n6zve felette fon- 
tosak. Nem csoda tehdt, hogy Olaszhon napjainkban 
is m6g azon fbld, hova nem csak sz^p tij6kok kedve- 
iSi, hanem a mffv^szet 6s tudomdny munkds miveldi 
6s dilet^nsai is egyardnt zar^ndakolnak« 
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S ha Olaszhon szellemi dlet^nek ezen csodateljes 
^s mintegy varilzsszerff fejl^s^t v4gig tekintjUk, ki 
vonhatn^ k^ts6gbe , hogy B6ma volt mindig annak 
koz^ppontja, s hogy a pdpai udvarndl oszpontosdltak 
nagyobb^a Olaszhon szellemi ^s miiv^szeti felvirdg- 
zds^nak f^t^nyezc^i ? 

Itt egyed({I a tOrtSnelem, kfllOnosen pedig hazai 
tort^netlink ^rdekeirc^I lev6n sz6 , nem lehet sz<(ndo- 
kom azon k^rd^s fejteget^s^be bocs^tkozni , mi nye- 
rem^nyt nyiijt Olaszhon s n^vsigerint R6ma az oda 
utaz6 eurdpai tud6soknak ^s mffv^szeknek ^tal&ban. 
Az sem tartozik hivatdsomhoz , ^bdr a hazai mive- 
Idd^s tort^net6nek szempontjdb6I nem kiss6 fontos, 
mi befolydssal volt Olaszhon hajdandban , s mi befo- 
lydst gyakorol vagy gyakorolhatna taldn jelenleg is 
m6g hazdnk irodalmi 6s mf{v6szeti dllapotaira. Tudva 
van, hogy nai6ta a kereszty^ns^gnek nemzettinkn^l 
elhintett magva hajtani kezdett , Olaszhon 6s haz4nk 
kozt mindig volt szoros osszekOttet6s, s hogy kezdve sz. 
Istvdn kinilyunk r6mai 6s ravennai alapltvdnyait61, s 
honfiainknak a bolognai 63 mds olasz egyetemeken 
r6gente gyakori tanuIdsAt^I, — az lij korban nem ke- 
vesbb6, mint a koz6pben; ezen osszekottet6s nemze- 
ttlnk szellemi ^Iet6re sok tekintetben kedvezSen ha- 
tott* De az olaszhoni tort6netirds nagy mifveinek m^I- 
tdnylata is feladatomon kiviil fekszik. Fejteget^sem 
tulajdonk6pi tdrgy^it az olaszhoni Iev6Itdraknak, sajdt 
tOrt^netUnk tekintet6beni fontoss^a k6pezi. 

Magyarorszdg tOrt6neti irodalmdnak kett&s ^r- 
deke van Olaszhon Iev61tdraihoz kotve : egy a tobbi 
Eur6p&val kozOs ; 6s egy kUlonOs, hazai. A kozos eu- 
r6pai 6rdeknek alapja az, hogy Olaszhonnak poliiikai 
6s cultdrai 6Iete a kOz^pkorban dQntc^ befoly^sal 
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volt Eur6pa sorsdra ; iSgy hogy nincs eur6pai nemzet, 
mely saj&t tort^net^iek hol nevezetes , hol legaldbb 
n^mi felvildgosMsdt Olaszhon lev^ltdrait6I ne nyer- 
hetn6. De van azon kivtfl m6g hirom ktilonos ok Ma- 
gyarorszdgra n^zve. Egyike azoknak a magyar ko- 
rona ^s a rdmai sz^k folytonos bar^tsdgos OsszekOt- 
tet^se , melynek folytdn nem csak kir&lyaink y hanem 
n^pttnk is mindig kiv^I6 bizalonmial viseltetett a ke- 
reszty6ns^g fej6hez. Legvildgosabb bizonys^dt ennek 
akkor adta, mid(5n hazdnk f&alaptorv^nye , az arany 
buUa, 1222. hozatvdn, azon h^t p61ddnynak, mely- 
ben az kiadatott; egyik^t biztosb drz6s v6gett Rom&ba 
kttldeni rendelte. Ehhez jdrdl, hogy az Anjou kird- 
lyok kordt61 kezdve Magyarorsz&g ^s Olaszhon kOzt a 
kOzvetlen politikai osszefttgg6s csakuem k6t 6vszd- 
zadig tartott. Eur6pailag fontos viszony I6tezett azon 
kivttl Magyarorsz^ 6s Olaszhon kozt az d. n. keleti 
k6rd6snek folytdn is. Mert ez mdr az els3 keresztes had 
6ta val68dgosgordiusicsom6vdaIakiiIt, melynekmeg- 
olddsdn els(5 sorban, a r6mai pdp&kon kivtll, csak Ma- 
gyarorszdg , Velencze 6s G6nua mf(kOdtek : a pdpdk 
mint az egyhdz fejei^ a mennyire t(5IOk telt, a keresz- 
ty6n viWg 6rdekeit v6dt6k keleten ; nemzetttnk ritka 
^1dozatk6sz8^ggel a legtisztdbb kereszty6n 6rz^st ta- 
nusftotta; Velencze sajdt hatalmdt 6s kereskedelmi 
virdgzdsdt igyekezett emelni ; G6nua v6gre szennyes 
kalmdri 6rdekeket hajh&szott(p6Id.szoIgdIhatl444-ki 
magaviselete). A tobbi eur6pai nemzetek csak az tijabb 
eur6pai dllamrendszer alakdldsa 6ta, iA annak 6r- 
dek6ben kezdtek a keleti k6rd6sben er^lyesben mii- 
kodni. 

Kitetszik ezekbSl , mily fontosak a magyar tOr- 
t6netbav&rra n^zve is Olaszbon Iev61t4rai. 
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Elsd helytfoglal ezek kOzt a r6mai vaticdni 
ley&t&r. De az el<5bbi velenczei kOztdrsas&g 
lev^ltdra is felette ^rdekes r^nk n^zve. Ebhez legk&ze- 
lebb dll a n^polyi kir^Iyi lev^ltdr. A g^nuai, 
^8milan6i lev^lt^ak az el($bbiekn^l m&r kevesbb^ 
fontosak. Y^gre Olaszhonnak egy^bb Iev61t4rai a ma- 
gyar tOrt^netbuv^ el($tt klllonos ^rdekkel csak kiv^- 
telk^p, egyes esem^nyek tekintet^ben bfrnak. 



L 



A rdmai lev4ltdraky kulondsen a vaticdni, vagyis pdpai 

titkos levUtdr. 

R6mdban tobb nevezetes leveMr taUltatik ; de 
ezek kOzt els({ helyt foglal a pdp^ titkos Iev61t4ra, 
mely , mivel a vatic&ni palot&ban ((riztetik , vatic^ni 
lev61t&mak neveztetik. 

Ezen lev6it^r tort6net6t a mdlt szdzadban annak 
akkori fKnOke (prefeto) Marini Kajetdn Irta meg : 
Memorie istoriche degli archivi della 
Santa Sede czimtl 6rtekez6s6ben ^); a jelen sz&- 
zadban pedig annak unokaOcscse Marini Marin: 
Diplomatica Pontificid-jdnak egyik szakasza- 
ban : ^ossieno osservazioni paleographiche ed erudite 
sulle Bolle de'Papi" '). A fcJadatokat Dudik B6da 
is ossze&Illtotta ') ; kinek nyom&n kOztUnk Nagy 



^^ Eiadta Mai Angelo Romdban 1825. 

^) Nyomtatva a Dissertazioni della Pontifi- 
cia Accademia Romana di Archeologia; Xll-ik 
kotet^ben, Roma 1852. 

') Iter Romanum^ 11« k5tet B6cs 1855« 
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I vdn ^rtekezett e tdrgyr61 ^).Ezekbffl azt tanuljuk, hogy 
a p^pai titkos lev^lt&rnak mdsodf^l ^vezredea tOrt^- 
nete van; hogy annak elsd keletkez^s^t m^g a IV. 
Bzizadban kell keresnttnk ; hogy mindazdltal IV. Six- 
tus p^pa elc^tt (1471 — 1484), kit, valamint a vatic&ni 
kOny vt^ , tigy a vatic&ni titkos lev^ltdr alapftdj^nak 
szoktak tekintem', ap^pai okmdoyok^s regestdk tlgye 
onsUl^Iag rendezve m^g nem volt; s hogy egyedfil 
ezen pdpa idej^t&l kezdSdik a lev^ltdr Ssszpontosftdsa 
^s nagyobbszertf dimensi^k szerinti alak614sa. Azok- 
mdnyok , melyek az el&tt hol irodai , hol ktinyvtdri, 
hol kincstiri tigynek tartattak, a XIV. sz^ad kezde- 
t^t&l fogva pecLig a p&pdk Avignonban sz^kel^se alatt 
roppant vesztes^geket szenvedtek , 4s csak IV. Jen3 
p^pa (1411) 6ta szdllitattak ism6t vissza Rom4ba, tigy 
a fontosabb iromdnyok, kivdlt melyek az egyhdz ki- 
viltsdgait ^s viszonyait tdrgyaztdk ^ nagyobb biztos- 
sdg okd6rt az egy hdz kincseivel egyiitt, IV. Sixtus 
pdpa parancsdb61 az Angy alv&rba t6tettek. A regesta- 
kOnyvek azonban , a mint Avignonb61 megkertlltek, 
akkor m6g az apostoli titkos vagy vatic&ni kony vtdr- 
ban 6riztettek. Nagy r6sze ezeknek Avignonban ma- 
radt m6g, ^s csak k^s($bb jutottR6mdba. De nem cee- 
k^ly szdmii fratok , melyek ma Bzint6n a vatic&ni le- 
v^Itdrban tjldltatnak, ez id($ben m^g az apostoli ka- 
mardban 16teztek. IV. Pius (1569—1565), V, Pius 
(1566—1672) 6s Vni. Kelemen (1691—1606) pdpdk 
egy egyhdzi birodalmi koz6pponti dllamlev61tdr fel- 
dlUtdsdra gondot fordftvdn, erre is, mint legalkalmasb 
helyet az Angyalvdrt 8zemelt6k ki. S fgy maradt, cse- 
k61y vdltozdsokkal, az apostoli sz^k lev6ltdri Ugye a 



*) Magyar Torlenelmi TAr, IV. k5tet Pest 1857. 246. II. 
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XVIIL szdzad mdsodik fel^ig. Ekkor, b n^vszermt 
1759. tort^Qt, hogy az ang^alvdri lev^ltdr Garampi 
J6zsefre, 1751. 6ta pdpai konyvtdmokra bfzatott, 
ki 1772« XIV. Kelemen pdpa elibe azon indftvdnyt 
terjesztette, hogy a k^t lev^ltdr (okmdnyok 68 reges- 
t4k) egyeslttess^k , 6s dlland6an csak egy igazgat6 
dltal kezeltess6k, Mindazdltal a formaszerinti egyesfl- 
16s a vaticdni palot&ban csak 1799. t5rt6ni Ezen 41- 
lapotban taUlta a vaticdni Iev61t4rt I. Napoleon cs&- 
sz4r, ki 1810. februdr 2-kdnkiadottrendelet6n61fogva 
azt P&risba parancsolta dttetetni,hola Rohan-Joubise 
herczegi palotdban Orfztetett. Ott maradt 1815. v6- 
g6ig; a mikor ism6t R6m&ba, a vatic&ni palot&ba, 
t6rt vissza. 

E sorok ir6ja nem oly szerencs6s , hogy ezen le- 
v61t4rr61 sajdt tapasztal&sa utdn 6rtekezhetne. Csak 
mdsok litmutat&sa folytdn szerezhetett magdnak kO- 
zelebbi tudom&st r6la ; miben neki ktllOnOsen Pertz 
G. H. '), Palaczky Ferencz '), 6s Dudik B6da *) szol- 
g41tak kalaiizTiL 

A pdpa titkos Iev61t4ra jelenleg R6mdban a va- 
tic&ni palota tizenegy nagy dfszes terem6ben tfrlzte- 
tik. Ezen termek belsej6be idegenek semmi szin alatt 
be nem bocsdttatnak. Csak uralkod6 fejedelmeknek 
6s egyes, legmagasb tdrsadalmi dll&sii f6rfiaknak 
szokta a p&pa azok meg6zemlel6s6t megengedni ; mi 
nagy kit((ntet6snek tekintetik , s mindig csak a pdpa 
kiilOnbs parancsa mellett t()rt6nhetik. Azon tud6sok. 



^) Archiv der GeBellschaftfur Hltere deutsche Oeschichts- 
kande^ V. kot Hanovera 1825. 1 — 514. 1. 

^) Literarische Reise nach Italien im Jahre 1837. Pr^a 
1838. 

^) Iter Romanum; II. k5t. Bdcs 1855. 
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kik a pdpa engedelm^bc^l a vaticdni lev^ltdr adatait 
haszndlhatjdk, a hivatalos szemelyzet szobdiban gon- 
dos felvigydzat alatt dolgoznak. Pertz , Palacky ^s 
Dadik, kik kttlOnosen voltak ajdnlva, a praefectus 
szobdjdban dolgoztak. 

Hogy a vaticdni lev^ltdr minden eur6pai lev^l- 
t4rak kozt a legr^gibb, legfontosabb ^s leggazdagabb 
arr61 nincs elt^rS ndzet ^). Csak az ellen van panasz, 
hogy az engedelem annak tudomdnyos haszndldsdra 
nehezen eszkOzOlhetd ki, hogy ezen haszn&lds igen 
terhes felt^telekhez szokott kotve lenni , hogy a le- 
v61t4r lajstromai hidnyosak, hogy az okmdnyok md- 
sol&sa felette k5lts%es (Dudik szerint egyegy a le- 
v61t4ri praefectust61 Idtomozott okmdnymdsolat<?rt 15 
paoli = 3 ft. 6 y^ kr. pp.) stb. 

A vatic^ni lev6Itdrban hdrpmf61e iromdnyok 



^)Gr. Marini Marin igy nyilatkozik : „Se tatti gli 
Archivi di Europa sono ricchi di monumenti ; i pontiiici ne 
sono ricchissimiy e posaono appellarsi Archivi europei, o piu- 
toBto universali, perch^ memorie relative ai regni di tutia Eu- 
ropE; anzi di tutto il mondo contengono.'' (Diplomatica Pon- 
tificia. 3. 1.) P c r t z : ,,Die8es alteste und wichtigste der je- 
tzigen europSlischen Archive sucht seinen Ursprung in dem 
Dunkel des vierten oder eines fruheren Jahrhunderts, vor der 
Zeit, als der lateranischen Bibliothek zum erstenmal gedacht 
wird. Es hat durch Sorglosigkeif^ Pliinderung und Brand un- 
ermessliche Verluste erlitten , ohne dass der gerettete Theil 
die Vergleichung mit einer andern ahnlichen Sammlung zu 
liesse. Petri Schlussel sind noch jetzt die Schliissel des Mit- 
telalters" (Archiv, V. kot. 99. L) D u d i k : ^Wem das Glack 
gegonnt war, in diesen enormen Schatz, fur dessen Beurthei- 
lung uns fast der Maasstab fehlt, einen Blick werfen zu d(ir- 
fen, der wird vor Staunen, ich will nicht sagen, ob des gross- 
artigen Einflusses^ sondern ob der wahrhaft vaterlichen Sorge, 
mit der die rSmisch-katholische Kirche das dffentliche wie 
das Privat-Leben ihrer Glaubigen umschlungen hHlt , ausru- 
fen : Gtobs und erhaben ist der Stuhl Petri stb.'' (Iter Roma- 
nom; n. kot. 3. L). 
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fSriztetuek^ Oiidll6 okmaDyok, pdpai reges- 
t&k, ^s kOzOns^ges k^ziratok. 



A magyar tOrt^netbuvdr a hazai lev^ltdrainkban 
tal&Ihat6 iromdnyok minfJs^ge slltal k^nyeztetve , ha 
valamely Iev61tdrban kutatdsokat tehet, els8 helyen 
eredeti okmdnyokat szokott keresni. Mdsnemd k^z- 
iratokat csak akkor vesz tekintetbe, ha azok tartal- 
mukn&l fogva ktllOn()sen ^rdekesek. Ehhez k^pest 
k^sztfltek n&lunk mindentltt a lev^ltdri lajstromok is. 

Mdsk^p van ez a vaticdni lev^ltdrban, hol tudo- 
mdnyos cz^lokra eddig csaknem kizdr6lag a p&pai 
regestdk haszndltattak , az eredeti okm^nyok pedig 
alig lettek m^g haszndlhatdkkd. 

Ennek folyt&n az a kev6s, mit mag4r61 ezen le- 
tdrr6l tudunk, nagyobb&ra a regestakOny vekre vo- 
natkozik. 

Mindamellett nem szenved k^ts6get , hogy e le- 
v^ltdr eredeti okmdnyokban is felette gazdag; 8 ha 
azon mutatvdny ok, mely eket egyes tudomdnyos ven- 
d^gek ott l&ttak , biztos it61etnek szolgdlhatnak ala- 
pdl, az eredetiekben vilAgtOrt^neti jelent(Js^gfl meg- 
becsUlhetlen tOrt^nettudom&nyi kincs rejlik m6g. A 
p&pdk az eredeti okm&nyok gyf(jt6s6re 6s megtartd- 
s4ra mindig nagy gondot fordftottak ^). 



^) P^lddul szabadjon felhoznom^ hogy midSn nagy Lajos 
kir&ly iBtvint z^&bi pQsp^kot 1356. a kereszthirdet^s enge- 
delminek megnyerise v^gett a pdp&hoz kiildte, s ez haza t6r- 
v^n ; a kirdly parancs&hoz kipest megb{z6 leveldt mag&nak 
visszaadatni k^rte , VL Ineze ekk^p y&laszolt Lajos kir4ly- 
nak : ^Nob^ quia de more Curie Romane huiusmodi et alie si- 
miles Bcripture conBueverunt in archivio ipsius Curie conser- 
vari| litteras ipsasduximuB retinendas.^ (Theiner, Monuinenta 
Hist. Hung. Sacram illustrantia, U. k. Roma 1860. 28. 1.) 
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A pipai titkos lev^lt&r teljesb alakjit csak az 
1799-ki commassdtio folytdn nyerv^n, az ezen 6v 
elStti lajstromok nem a mai eg^sz lev^lt&rt , hanem 
csak annak el((bb ktllOn&116 egyes osztdlyait tartal* 
mazzdk. S minthogy az eredeti okmdnyok nagyobb 
^s fontosabb r^sze az Angyalv&rban 6rfztetett, tulaj- 
donk^p csak ennek lajstromai bfrnak az eredetiekre 
n^zve nagyobb ^rdekkel.£bb61 hozhatunk it^letet azon 
sz&mos lajstromlOred^ki mdsolatokra n^zve is; mclyek 
a vatic&ni lev^lt&rr61 R6ma, Olaezhon , s&t mds vid^- 
kek egyes lav61- ^s konyvtaraiban sz6t8z6rva taldl* 
tatnak. Ezek tOk61etlen mivoltnkn&l fogva legfelebb 
egyikm&sik adatra fordf thatj&k figyelmiinket, a niV 
ktll hogy kutat&si elj&rdsunkban biztos irdnyad&stil 
szolg&lhatn&nak. S fgy csak rOviden emlitem , hogy 
azon Jajstrom, melylyel m6g ma a tudom&nyos vil&g 
^l, 1518-ben k6szfflt. Czfme : Index scriptura* 
rum, quae suntinscrinio facto in castro 
Sancti Angeli de Urbei factus a me Ze- 
nobio AcciajoloOrdinisPraedicatorum, 
bibliothecharioApostolico, coeptusque 
die 6-0 Decembris 1518. sub Leone X. 
Pont. Max. ; nyomtatva van pedig Montfattcon-n&^j 
Bibliotheca bibliothecarummanuscrip- 
iorum nova (I.kOtPdris 1739. egeszr. 202—215. 
11.). A r6gibb lajstromok m&r haszonvehetetlenek. 
Nincs ugy an k6ts6g, hogy a lev61t&ri hivataloskodds- 
n4I m&s Osszeir&sokat is haszndlnak ; s n6vszerint em- 
littetik k6t lajstrom, mely et Garampi J6z8ef k6szf tett *)• 
De ezek is, mint Idtszik, tokdletlenek. 



^) „A Benedetto XIV. e a Pio VL Garampi, quell' uomo 
dl eterna rimembranzay dedic6 due Indici, che con tanto sa- 
pere e maeatria avea egli compoBtL" Uarini Marin^ A p p e n- 
iioinnL BTxio. msT. — oiru a 20 
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L^tni vdl<5 ^zekb^fl) iiogy a vatic&ni lev^lt^rban 
tfrzptt, Ondll6 eredeti okmdnyokbdl all6 megbecsfll- 
betetlen tudomdQyos kincanek haszn&ldsa roppant 
ktll8& 68 bels& neh6zs6gekkel van Osszekotve. SfSt azt 
gyanitjdk, bogy magok a lev61tdri hivatalnokok 
sincsenek kell&leg tdj6kozva ^). S igy egy41tal&n v6ve 
nem csoda, ha egyes tud6sok, kik ott dolgoztak, nem 
voltak k6pesek, az eredeti okru&nyok sz&ma vagy 
mivolta irdnt hatdrozott tudomdst szerezni ^). 

Mi n6vszerint a haz&nkra vonatkoz6 okmdnyo- 
kat illeti, tudjuk az Acciojolof61e lajstromb61, hogy a 
magyarorszdgi okmdnyok ezel&tt hiromsz&z 6yvel, 
slStits&rgSk zs&kban tartattak , s tartatnak tal4n m^ 



dice alleMemorie storiche dell occupazione 
s restituzione degli archivi (k6zirat) ut&n Du- 
^ 86. 1. 

^) Palack; az eredeti okm&nyokr61 azt mondja : „Da sie 
im Archive nicht chronologisch geordnet liegen; und die vor- 
haihlenen Verzeichniase derselbea h&ohsl unvollkomniea siiid, 
Bo darf man wohl annehmeu; dass die Vorsteher und Beamten 
des Archives selbst ilber die Zahl, das Alter und dcn Inhalt 
sdmmtHcher Urkunden keine grundhftltige Auskunft geben 
k&nnen.'' (Literar. Ueise nach Italien^ 8. 1.). 

^) P. o. Raumer/ ki szint6n a vitic&ni lev^It&rban dolgo- 
zott, a hohenstaufeni csdszarok tortenetdnek elso kiaddsdban 
azt mondja, hogy a VII. Gergely p&pa elotti id8b6I ott vagy 
10,000 eredeti okm&ny tal&Itatik ; miutdn azonban Palacky 
sajat eszlelteinek folyt^n ezt tdlzasnak nyilatkoztatta (neine 
willkiihrliche und wahrscheinlich iibertriebene Schfttzung* 
Reise 8. 1.)^ Raumer a munka harmadik kiadAsiban elobbi tu- 
d^sit&sit igy m6do&itja : »Das papstliche Archiv ist zu einem 
Archive der ganzen Christenheit geworden, und alle Archive 
der Welt zusammengenommen sind ffir die G^schichte des 
Mitteialters nicht so wichtig als dies eine. EssoIIennoch 
eine sehr grosse Zahl Urkunden vorhanden sein, 
welche alter sind alst Gregor VII. stb." (Geschichte der Ho- 
henstaufen und ihror Zeit, VI. kot. I. kiad. 65. I. HI. kiad. 
49. lap.). 
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most 18 *). Palacky szint^n emUti , hogy Marini szi- 
vess^bfil tbbb ^rdekes, s ezek kOzt magyar, eredeti 
okmdnyokat is Utott ottan ^). Nincs tehdt k^ts^g, 
hogy MagyarorszAg tOrt6nelm6re n^zve a vatic^ni 
Iev61t4rban nagyobb szdmii eredeti okmdnyok Srlz- 
tetnek. Mindamellett Theiner „Monumenta Historica 
Hungariam Sacram illustrantia" czlmtl munkdj^ban 
csak kiv^telk^p hasznAlt a regesta-kOnyveken kivfil 
mds ottani adatokat. S kdlOnben sincs m^rt^ktlnk, 
mely szerint meghatdrozhatn6k , mit tartalmaz eze- 
ken kivfil a vaticdni lev^ltdr hazai tCrt^nelmUnk szd- 
mdra. Enn^l fogva a mostani irodalmi viszony ok kOzt 
nem marad egy^b hdtra , mint a r6mai sz6knek , ktt- 
lOnOsen pedig azon pdpdknak, kik a vaticdni lev^l- 
tArra nagyobb figyelmet forditottak, eml^k^t eb- 
b^li gondoskoddsuk^rt a magyar tOrt^nelem szem- 
pontj4b61 is haldsan felemliteni, de egyszersmind azon 
^hajt is kifejezni, bdr ne csak a pdpai regesta-kOny- 
vek , hanem az ott 5rzOtt Ondll6 okmdnyok is hasz- 
ndltathatndnak miiltunk felviUgositdsdra. Ezeknek, 
a hol hivatalos eljdrdsnak szolgdltak alapiil, a reges- 
tdkba felvett tartalma, sdt itt-ott eg6sz szOvege, telje- 
sen kieUgiUS p6tI6knak nem tekinthet6; mert mel- 
l&zve az dtirds term^szetszerif hidnyait, nem szabad 
eln^znilnk, hogy a regestdkban a magyar tulajdon- 
nevek ir&sdban tOm^rdek sok hiba talaltatik, a n61ktll 
hogy azokat biztosan kijavftani k6pesek voln&nk. 



') Azt mondja t. i, hogj 12 ilyen zsdk (sacci) taldltatott 
ott, melyekben az okmdnyok geographiailag az egyes orszd- 
gok szerint voltak rendezve ; a romai cs^szdri iromdnyok k6t 
zs&kban „coloris viridis^^a magyar^cseh 6s austrlaiak egy zsdk- 
ban „in fulvo obscuro" (MontfauconnAl id. m. 209. L). 

^) Literarische Reise^ 8. I. 

20* 
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Ehez jdriil, hogy a regestdkba csak az v^tetett fel, 
mit felvenni a pdpai sz^k politikdjatandcsosuakvagy 
cz^lszerflnek tartott. P, o. midSn ndluuk az 1222-ki 
orszaggyfflesen az arany buUa hozatott , annak het 
p^ldAnya egyik^rcJl az hatdroztUott : „Mittatur do- 
mino Pape, et ipse in Registro suo scribi faciat." 
Mindamellett hidba keresstlk az aranybulla szoveg^t 
III. Honorius pdpa regestdibsn, melyek pedig telje- 
sen megvannak. Az 1231-ki orsz. v^gzem^nyis, nem 
IX. Gergely regestdiban, hanem Jakab prenestei bL 
bornok-pUspOk 6b pdpai kovet dtiratdban taldltatik 
R6bert esztergami ^rsek kikOzOsftff okmdnydval egytltt 
a Liber Censuum Camerae Apostolicae-ben *). Azon 
k^rddsre pedig , ha vajon a regestdkba fel nem vett 
okmdnyok 16teznek-e m^g a vaticdni lev^ltdr eredeti 
peddnyai kOzt? vagy pedig a regestjCkba iktatott ok- 
mdnyok megvannak-e m^g ott eredetiben? — te- 
kintve irodalmunk ^s kutatdsaink mostani dlldsdt, 
nincs m6dunkban felelni. 



A r6mai pdpdk regestakOnyvei a va- 
ticdni lev^Itdrnak a tOrt^nettudomdny ^rdek^ben ed- 
dig leginkdbb hasznosftott r^sze ^). 



^) Theiner, Monumenta Historica Hungariam Sacraoi il- 
lustrentia, I. kot. 107. 1. 

^) Az a n g 1 iH. n. R e c o r d-Co ni m i 8 s i o n szdmdra 
Marini 1832. es 1833. 12,000 okmdnjnAI tobbet iratott ie, 
melyek 30 nagy egeszretu kotctct tettek. Oroszorsz&g 
ugyan Marini dltal nyerte a Codex Diplomaticus Rutheno- 
Mo8coviticus-t. NApoly, Sv6czia68 Portugallia ia 
tal^Itak itt t5rtenet5k felviUgosit&s&ra nevezetes anyagot. Azon 
kiviil tudva van inennyire akndsztdk ki I. Napoleon cs&szdr 
korAban afranczia tud6sok a vatic&ni lev^ltArt 
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Ezek eredet^r^l a pdp&k r^gi okmdnytlg}*^Qek 
egyik legszorgalmasb buvira, JaffS FtllOp, ezeket 
moQdja : ^yErant regesta ii libri , in quos Ecclesiae 
Romanae Notarii epistolarum pontificiarum exempla 
regerebant. Quorum librorum necessitatem probabile 
est Sedi Apostolicae jam prioribus saeculis, quum 
cresceret auctoritas, obvenisse; sed confici quando 
coeperint, incompertum habeo ^), A legr^gibb pdpai 
regestakonyvek, melyek megvannak, I. Gergely pdpa 
(509 — 604.) regestdi; s nem bf i unk hiteles tudosftdst, 
hogy az ezt megelozOtt p&p&k regestdira gondot for- 
dftottak volna. Pertz is, Deusdedit bibornok kdnon- 
gytfjteai^ny^re , melyben a pdpik r^gi regestdi em- 
Ifttetnek, hivatkozvdn, kiemeli, hogy a III. Incze pdpa 
elStti idffbcJl , I. Gergelyen kivffl , csak II. Gergely 
(715—731), III. Gergely (731—741), Zakdr (741— 
752), I. Honorius (772—795), VIII. Jdnos (872— 
882), VL Istvdn (885—891), 11. Sdndor (1061— 
1073),VIIGergely(1073— 1085),II.Paskal(1099— 
1118), II. Geldz (1118— 1119), II. Lucius (1144— 
1145), IIL JenS (1145— 1153),IV. Anastdz (1153— 
1154), IV. Adorjdn (1154—1159), ^s IIL Sdndor 
(1159 — 1181)pdpdkregestdir6I van ott sz6 '). Sezek 
is nagyobbdra elvesztek. Mert elsS Gergely regestdin 
kivCfl, az emlftettek kOz&l csak VIII. Jdnos regestdi- 
nak tOred6k6t, 6s VIL Gergely regestdinak egy k6- 
efShhi gy(fjtem6ny6t birjuk. A pdpai regestakOnyv 
megl6vcf nagyszeril gyiijtem^nye IIL Incze (1198 — 
1216) regestdival kezd&dik. 

Ldtjuk ebbffl hogy a pdpai regestdknak csak 

^) Regeftta Pontificum ab condita Ecclesia ad annum post 
Christam natum MCXCVIII. Berlin 1851. Eldbeszdd III. 1. 
») Archiv V, kot. 28. ia 87. II. 
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niJmileg megfelelo lev^ltdri appardtus sehol nem ta- 
Idltatik, s hogy a magyar kir. udv. CanceIiari^n4I & 
a budai k. udv. kamarai lev^lt^ban cfrzcJtt li. n. ki- 
rdlyi kOnyv (Liber Regius) egdszen mdsnemtf ok- 
mAnygyujtem^ny. KOzttns^gesen azf tartjdk, hogy 
IIL Incz^tcJlV. Piusig (megh. 1572.) a pdpai regesta- 
konyvek folytonos sorozata a vaticAni lev^ltdrban 
2016 eg^szr^tii vastag k^tetet tesz^). AzonbanDudik 
mds r6mai kOnyv- ^s lev^ltdrakban taldlt adatok 
nyomdnazt kOvetkezteti,hogy a regestakOnyvek szdma 
nagyobb, ^s V. Pius pdpa idej^t tiil haladja(1604-ig 
legaldbb 2937 kotet) ^); s hogy a sorozat m^g a k6- 



^) Pertz u, o., Marini Dipl. Pontif. 7. is 8. 1. Pertz ezen 
gyujtemenyr(5l ekk^p nyilatkozik : »Der unvergleichliche 
Schatz der ganzen Anstalt (a vatic^ni lev^It&rt ^rti) sind die 
2016 BS.nde papstlicher Regesten , wclche in fast nie unter- 
brochener Reihe, als amtlichey immer gleichzeitige Saromlung 
der Briefe, Urkunden^ Befehlc; Instructionem des p&pstlichen 
Hofes mit vielen zu ihrer Erlauterung eingeschaltenen Brie- 
fen und Urkunden der Beamten , oder anderer Mlk^hte , von 
Innocentz III. an erhaiten sind. Die Frage der Aechtheit, wel- 
cher jede einzelne Urkunden geniigen muss , verstummt bei 
dieser aus dem taglichen Bediirfniss einer Weltherrschaft her- 
vorgegangen , viele hundert Jahre mit ihr bestandenen und 
in ihren geheimsten Archiven aufbewahrten Sammlung , de- 
ren Gebrauch selbst in unsern Jahrhunderten nur in sehr we- 
nigen F£lilen, und in sehr beschrS^nktem Maasse gestattet war. 
Caraffa , Baronius Freurfd , und der Fortsetzer seiner zum 
Schutz des papstlichen Stuhles geschriebenen Annalen , Ray- 
nald durften sie (so scheint es) selbst benutzen ; dagegen war 
es der Archivar, welcher den geistlichen Orden Abschriften zur 
Vervollstandigung ihrerBuIIarien,und der franzosischen Regie- 
rung die fehlenden Stiicke von Innocenz III. Regesten lieferte." 

^) „Ich sah, wie bis Pius V. nicht 2016 Regestenbtode 
vorhanden sein konnen, sondern weit mehr, indem das Regi- 
strum litterarum Pii V. mit Nr. 2906 signirt ist. Die hochste 
Nummer, die mir in der Bibliotheca Vallicelliana aufsties, 
war Liber Brevium Clementis VIII. anni XIII. eignirt mit 
Nr. 2937. , also bis z. J. 1604. sind oder waren 2937 Rege- 
bande vorhanden" Iter Romanum II. kot. 74. 1. 
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fSfthlsi id^fben, teb&t anndl inkifob a vigihb^w&isidblftt 
ban, nem mindig folytonos, banem tttrott h^zagos '), 
Theiner Agostou pedig panaszkodik , hogy a p4pai 
Iey($ltdmak tobb kincsei eloroztattak ^). 

A regestakonyvek taitalm&r61 ezek ut&n ^mdr 
alapos it^letet hozhatuuk. Palacky, ki 1837. volt 
R6m&ban, VIII. J&nos ^s VII. Gergely regestdit vizs- 
g&lgatta : s a csehorszdgi tOrt^net 6rdek^ben kezdve 
III. Coelestin pdpdt61 (1191) V. Kelemen pdpa egy- 
hAzi kormdnya harmadik 6v6ig (1306) a regesta- 
kOnyveket v6gig tanulmdnyozta. Dudik 1852. Idto- 
gatta R6mdt, s Palacky munkdssdgdt folytatva, sajdt 
kutatdsait V. Kelemen p^a harmadik 6v6vel kezd ve, 
s czen p&pdnak m^g h^t regestak5tet6t, XXII. J&no» 
p4p& regest&inak pedig 49 kotet^t, 1334-ig vizsgdjit^,' 



^) „Ich las imter dem Ausziigen Gregors XIII. (a Biblib- 
tfaeca Vallicellidban I. 56., 57., 58. is 59. signatura alatt) des- 
sen Liber Brevinm anni IV., V. und VI. niit Nr. 2916. signirt 
ist^ die Anmerkung : nMancano di Gregorio XTTT. parte dell^ 
anno 1578 , cio^ dal mese di giugno sino al fine , b l'anno 
1579.; poi I primi mesi e l'ultimo del 1580., come ancora del 
1681. Non 80 60D0 trovati." Oder in dem Liber Brevium ad 
Principes Sixti V. anni L et U. Sig. Nr. 2923. „de Sixto V. 
manca 1587. dal mese di marzo ed aprile sino al fine del 
1&88*^ So schrieb wahrscheinlich der Oratorianer Bianchini, 
welcher unter Raynalds Augen diese Ausztige im J. 1668. 
angefertigt hatte/ u. o. 

*) „ Wenigstena ist gewiss , dass yerbreeherische H&nde 
Bogar in das geheime Archiv des heiligen Stuhls eingedrun- 
gen zu sein scheinen ; denn abgesehen von so vielen anderen 
wichtigen Documenten unter Klemens XIV. , die ftich nicht 
vorfinden^ fehlt ein ganzerfiand derBegesten oder derBriefe 
des Papstes vom vierten Jahre seines Pontificats ^ also yom 

19. Mai 1772. bis zum 19. Mai 1778. Dass dieser 

Band sich in der That im Archive befunden hat , beweist die 
fortlaufende^ und nur durch den fehleuden Band unterbro- 
chene Nummer der Regesten.^ Geschichte des Pontificatea 
Klemens XTV. I. kdt. Piiris 1853. ElSsz^ XITL 1. 
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A Iri haz&nk iuBOn korbeli tOrt^net^t itmeri, tudja 
mely Bzoros Osszefagg^sben voltak egym&ssal akkor 
Magyar* ^s Csehorszdg viszonyai ; ligy hogy az em- 
Iftett kdt tad6s ^szleletei rednk n^zve is igen tannl- 
s^gosak. S ha tekintetbe veszszUk, hogy lU. Incze 
pdpa (1198 — 1216) regestdit m4r Baluzios Istv&n 
(2 kotet P4ris 1682. foL), s Brequigny 4s La Porte' 
da Theil (2 kStet Paris 1791 fol.) kiaddsaib^l; m6g 
hfvebben ^s teljesebben pedig Migne Jakab P^l (4 
k. Pdris 1822. 4^)gyffjtem^ny6b{(lismerjak; hogy a 
m. Incze kor&t mege]c5z6tt p&pai regestdkat nagy 
szorgaloDimal egybe dllitva kOzz^ tette JaffS Fttlop 
(Begcsta Pontificam Rom. Berlin 1850. 4-°)^ hogy 
v^grcTheinerAgoston a pdp&knak Magyaron^zifgegy 
hdzi flgyeirevonatkoz61eveIeitIII.Inczetffl 1526-igna* 
gy obb&ra szint^n a regestakSnyvek alapjdn kOzz^ tet- 
te: tigy liiszem, elbizakoddsnak nem mondathatik,ha 
r^i$ztinkr8l is sz6Iunk a dologhoz : mellc(zve, hogy ELli- 
m6 GyOrgy p^csi, gr. Batthydny Igndcz erd^lyi pfls- 
pfikok, s fJhg. J6zsefnddor is a r6mai vaticdni levdl- 
tArb61, s n6vszerint a pap&k reg6stak5ny\*eibc{l sz&mos 
Magyarorsz&got illet&darabnak m&so1atdtk6szfttett^k. 
A regestakOnyvekben foglalt p&pai levelek hd- 
romf61^k, t. i. litterae communes, litterae 
curiales 6s litterae secretae '). A litterae 
communes az egyhaz hehd foIy6 Qgjreire vonatkoznak. 



Ezeken kiviil IV. Incse pdpa elott emHtettnik a I it- 
terae canierales; XI. Qergeiy alatt alitterae do 
indulto; V. M^ton ideje 6ta a litterae expectati- 
vae melyeknek helyelie, midfin a Uzeli 68 trienti Ksinatok 
dhal megsziintettettek, a litterae officiorum Uptek; 
V. SixtU9, XIV. Oergely 68 VIIL Eelemen alatt a 1 i 1 1 e r a e 

{lerpetaae (bolle die perpetue concessioni) 8tb. A mir vA- 
a8stott de m6g nam con8ecr&it 68 koronisott pApa iltal kia« 
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i eMkiiek minfts^^hes k^pest i^n ktdihififl^k ^): A , 
litterae cnriales (quae expediunttir per viamcQ* 
riae) oly levelek ^s okm4n7ok, mely eket a p4pa az Oaz* 
tees kereszty^ns^g szdmdra, vagy egyesek privilegii- 
lis llgyeire n^zve ad ki. Hyenek a tOrv^nyek, ktllOnfi^le 
con8titati6k, b^kekot^sek, munciattirai ttgyekre vonat* 
koz6 levelek, bibomokok provisi^i, s 41taldban a p&pd* 
t6I „motu proprio^ kOzos egyhdzi Ugyekben kiadott 
levelek.A litterae secr etae (quae perpapae ca- 
meramtranseunt) a szokdsos 8z6Idsm6d szerint a ^fo^ 
rumextemum^*ot illetik, s a p&p&k vildgi tlgyekbeli 
levelez^seit a keresztydn fejedelmekkel^smds hivekkel 
tartalmazz&k. Ezek alakdltak id& folytdn ti. n. pdpai 
brev6kk6. 

E 8okf6Ie levelekre a p&pai regestakOny vekben, 
kezdetben vegyitve , XXII. Jdnos pdpa 6ta a litterae 
8ecretae*re ktllOnSs regestakotetekben taldlunk. 

Palacky 6s Dudik azon regestakonyvekrol, me- 
lyeket haszndltak, a kOvetkez(( adatokat k($zlik« 

VIII. Jdnos pdpa (872-882) regestai rednk 
magyarokra n6zve kcizvetlenf(l kevesbb6 drdekesek ; 
de miutdn ezen pdpa uralkoddsa sz. Gyrill ^s Meth6d 
tOrtdnet^vel tfsszeesik , ^s szMv bavdrok iltal nem 
csak ax iBl. n. nagy-morva birbdalom esem^nyeivel, 



dott levelek litterae dimidia e-nek ne^eztetnek, mert 
61oro pecsitokeu c«ak sz. Piter 6s Pdl apostoluk fejei Utba- 
t6k^ 8 a p<ipa neve m^g hi&njzik. 

*) A kovetkez&k a szokisosabbak : Provisiones Praela- 
toram ; beneficia vaoantia ; dignltates , personatns et officia 
8ub expectatione ; canonicatus sub expectatione ; praebendae ; 
beneficia regularia sab expectatione ; tabellionatua offictum ; 
privilegia de non residendo et percipiendo fructua in absentia; 
de religionis ingreesu ; de plena absolutione in cauaa mortis 
et electione confessarii ; litterae conservatoriae ; indulta ; diii- 
peniationea diversi generia et privilegia. 
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banem hacAiik duniatuli r^zeinemzeti ▼iszonyliAMk 
tXirt&net6ve\ is szoros Osszeftlgg^sbe liozstott , annti 
iD^ibb meg^rdemlik figyelmOnket, min^I egyolda- 
Mabbak a szldv tOrt^netir6k ezen kor esem^nyeire 
vonatkoz6 elbesz^ll^sei. Az esem^nyek elbesz^ll^ 
tekintet^ben nem lehet Dudik szorgalmdt nem mdl- 
t^yolnom, ki a kiit&ii adatok gondos egybeillft^a 
alapj&n a kOz^pkori tOrt^net ezen nem kevesbbS k^- 
nyes mint ^rdekes r^sz^tritkatapintaltalt4rgyalta^). 
Magdt a regestagyffjtem^nyt illetffleg szabadjon itt 
Jaff^ szavait felhoznom : Quanticunque merito habe- 
tur amplum et grande, quod superest, registri Joan* 
nis Vin. fragmentum, epistolas 308 compreheodens, 
dolendum tamen est, quod non meliore conditione ad 
nos pervenit. Incuria enim sive ipsius notarii , sive, 
ut probabilius est, eorum , qui transscripserunt, non 
modo corruptae magnopere et truncatae haud pait- 
cae epistolae sunt, sed ne temporis quidem in iis di- 
sponendis ubique habita ratio est ; quin etiam eo us- 
que chronolopae quasi contemptio quaedam baud 
raro processit , ut in permultis iisque continuis litte- 
ris, quas plane manifesto ez iuterioribus indiciis ap- 
paret scriptas temporibus diversis fuisse, chFonicis 
signia omnino abjectis eodem modo substitueretur : 
„Data ut supra.^ Quae verba ab inepto quodam 
aetatis posterioris librariolo pro : ^Data et ce- 
t e r a"" apposita putem , quum praesertim quo ex eo- 
dice expressum registrum est, eum undecimo demum 
saeculo confectum esse testetur Pertzius'^ ^). JbS^ ezen 



MilhrenB Allgeni. Gesch. I. k. BrdDn 1860 151. sk. 11. 

^)Rege8ta Pontificam Romaiiorun], 260. 1. Palacky is azt 
mondja : ^Der Text des ganzen Codex ist mit longobardi- 
Bcher Minust^el ^ oder wie Monsign. Marini sagt^ mit beneven- 
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pdpinak 423 leveUnek es okmdny^nak IaJ0trom&t 
k()zli; Palacky ezek kOztfl csak n^gyet hoz fel. 

VIL Gergely p^pAnak (1073 — 1086) kbz5M<- 
gesen tizenegy regestakOnyv^rffl van 8z6 ; de ezek- 
nek tizedike elveszett. Ezen regestrumr61 Gieseb- 
recht Vilmos , ki azt haszn&lta , fgy nyiiatkozik : 
„Gh:egoriiVII.Registrum,quod usque ad nostratem* 
pora pervenit, non idem esse, ac verum illud et ge- 
nuinum, quod publica auctoritate olim recepto in Cu* 
ria Romana more compositum erat, quum multae epi- 
stolae, quas aliunde notas frustra quaesiversis , satis 
ostendunt, tum ex eo intelligitur, quod quae ipse Gre- 
gorius in illo scripta esse apertis verbis refert , nus- 
quam reperiuntur. Persuasum igitur habemus, id quod 
vocant Registrum nichil esse aliud, nisi collectionem 
epistolarum a scriptore nescio quo confectam atque 
in lucem prolatam , ut rerum gestarum curiosis pro 
viriK parte consuleret, magnumque Gregorii nomen 
posteritati commendaret. Quam collectionem jam 
paulo post obitum huius Papae conscriptam, moxque 
et in Italia et in Germania innotuisse Deusdedit Car- 
dinalis Romanus in coliectione canonum (Steph. Bor- 
gia del dominio temporali, App. p. 13. seqq.) et Ber- 
noldus Constantiensis in Chronico ad annum 1085 
testes sunt" ^). Egy6birdnt az elsff kOny vben van VII. 
GS-ergelynek 84, a mdsodikban 76,a harmadikban21, 
a nedyedikben 28, az OtOdikben 23, a hatodikban 40. 
a hetedikben 27, a nyolczadikban 23, a kilenczedikben 
35, a tizenegyedikben 35 levele. 

Tudva van, hogy VII. Gergely p&p^akn^h&ny 



tanischea Schriftzugen des XI. Jahrhunderts geschrieben.^ 
(Literarische Reise^ 15« 1.). 

^) Jaff6 Regesta Pontificum Romanorum 403, L 



lavele Magyaronsig tOrt^net^re ndzve is igen f<mtQB. 
melyeket tort^etbnvdraink r^szint Baroninsb6l(Aih 
nales Ecclesiaetici XI. kotet^bol) , r^szint Labb^^ 
(CoUectio Conciliorum XII. kotet^b((l) szoktak idti* 
ni ^). A kritika 8zempontjdb61 tehdt,mit Gieaebrechtem- 
Ut, rdnk n^zve is ^rdekes. „Si paula accuratius per- 
lustraveris, mond ez. facile animadvertes , inde ob 
inido libri VIIL omne» fere litteras indictione . pln- 
rimas vel die, quo datae sint , carere ; quaniqnam ir. 
prioribus septem libris indictio et dies fere semper 
diligenter diftiniuntnr. Fieri certe nequit, quin ea it 
Bcmpulus nobis injiciatur, et critica arte adhibita m- 
veniemus, nequaquam eo, quo nunc leguntur 0Tdin& 
sed diversis temporibns eas litteras scriptas esse, et 
saepe inferiorem nunc locum obtinere, quae antepo- 
sitis multo prioie:i exstiterint Neglexit igitur, qniBe 
gistrnm compos»uit, in extrema operis parte temporan 
ordinem, quem per septem priores libroa diligenter 

tnitns erat. E»t vero membranacens in 4 

minori , litteris Latinis , quo genere sub fine saec^! 
XI. in usu erant, exaratus. — — — Diversis mani- 
bns exaratum est, coaevis tamen et tanta similifndin: 
nt eas subtiliter discemi haud parvi negotii sit ; ce 
non saepins eadem manusy quam jam in prioro op-- 
ris parte deprehenderis , postea iterum iterumque r^- 
ourrit'* '). 

///. /nci;e(ll98— 1216)regestAinak 19 kOny ^ 
emlittetik; de ezek kOzdl a 4., 17., 18. ^19. kocy 
vek hi&nyzanak. Az eh6 konvvben tal&ltatik a pi}^ 
nak 576, a m&sodikban 289, a harmadikban 57, v 



*) Fejer , Codex Diplomaticus Hung. L k6t. 416. sL 
^ Jaff& id. m. 403. 68 404. 1. 
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8t5dikben 162 , a hatodikban 245, a hetedikben 231, 
a nyolczadikban 216, a kilenczedikben 271, a tizedik- 
ben 217, a tizcnegyedikben 277, a tizenkettedikben 
177, a tizenharmadikban 209, a tizennegyedikben 160, 
a ti/.enotodikben 239, ^s a tizenhatodikban 182 levele. 

///JZonomM (1216—1227) regestAi: (I. katet). 
Az els8 kbnyvben (1216. ^s 1217.) van 531 lev^l; a 
mitsodikban (1217. ^'s 1218.) 775. (II. kutet.) A 
baroiadik kOnyvben (1218. es 1219.) van 535, a ne- 
gyedikben (1219. ^s 1220.) 326 lev^l. (III. kStet) 
Az mdjk kJinyvben (1220. ^s 1221.) van 761, a ha- 
todikban (1221. ^s 1222.) 486 lev^l. (IV. kotet.) 
A hetedik kOnyvben (1222. 6b 1223.) van 231; a 
nyolczadikban (1924) 534 lev^l. (V. k3tet.)Aki- 
ienczedik k^nyvben (1224. ^s 1225.) van 378, a ti- 
zedikben (1226) 355, a tizenegyedikben (1226. i» 
1227.) 226 lev^l. 

IX. G&rgdy (1226—1241). (I. kStet) Az elsff 
konyvben (1227) van 180, a m&sodikban (1228) 101, 
a harmadikban 145 lev^I. (II. k 1 e t.) A negyedik 
konyvben (1230) van 142, az otodikben (1231.^ 
1232.) 197 lev^l (III. kotet) A hatodik konyvben 
(1233) van 384lev^l. (IV. kiitet.) A hetedik ktJny v- 
ben (1233. ^s 1234.) van579, a nyolczadikban (1234) 
4811ev^l. (V. kOtef.) Akilenczedikkonyvben(1236) 
van 429, a tiizedikben (1236) 405, a tizenegyedikben 
(1237) 480 lev^l. (VI. kotet.) A tizenkettedik kOnyT> 
ben (1238) van 400, a tizenharmadikban (1239. ^s 
1240.) 250 \ev6l (VII. kOtet.) A tizennegyedik 
kOnyvben (1240) van 300, a tizenOtodikben (1241) 
110 lev^l. 

IV, CoelestiriT^&piaak (l241)nincsenek regest^ 

IV. Incze (1243—1264). (l. kotet.) Az elgO 



kttayvbm (1243) van 746, a mdsodikban (1244. ^ 
1245.) 662, a harmadikban (1245. 6s 1246.) 657, a 
negyedikben (1246 £s 1247)1049 azttt5dikben(1247 
^B 1248) 1057 leva ^Regestum anni VI. (1248. jii- 
nina 28*kit<51 1249. jtininfl-iig) apographum , descri- 
ptum e Regesto originali Bibliothecae Regis Gallia- 
rum Nr. 4039. anno 1779., curante equite Du Theil, 
petentibus Calisto et Cajetano Marinus a Tabularibus 
secretioribus ^ IV. Incze hetedik ^v^nek regestruma 
hidnyzik. (II. kotet) AnyolczadikkOnyvben(1251) 
van 702, a kilenczedikben (1252) 420, a tizedikben 

(1253) 965 lev^L (III. kotet.) A tizenegyedik ko- 
tetben (1253. ^s 1254) van 950 , a tizenkettedikben 

(1254) 512 lev6l. 

IV. Sd/ndor (1254 deoember 25-k^t«l 1261 md- 
jns 25-*k^ig), (I. kotet.) Az eM kOnyvben (1255) 
van 917, a mdsodikban (1255. && 1256) 491 p4pai 
lev^l. (II. kOtet.) A harmadik kOnyvben (1256. ^s 
1267.) van 789, a negyedikben (1257. ^s 1258) 321 
az 0t0dikb6n(1259) 263, a hatodikban (1260. ^s 1261) 
141 p^pai lev61. 

IV. Orbdn (1261 september 4-k^t«l 1264. octo- 
ber 2-*k&ig). Ezen papa regest&i n^gy kOtetet k^pez^ 
nek; melyeknek elseje . 6s harmadika a p&pa rendes 
regest&it tiszt&zva tartalmazza ; a misodik ^s negye- 
dik kotet eredeti conceptusokat foglalnak magokban, 
qielyek kOzt szdmos pdpai br^ve van, a mely eknek k4- 
s&bb a regestdk kOzt hely nem adatott (I. k 1 e t.) 
As els& kOnyvben (1261. ^s 1262) van 136, a mdso- 
dik kOnyvben (1262. ^s 1263) van 259 p^pai lev^l. 
(III. kOtet.) A harmadikkOnyvben(1263. ^s 1264) 
van 545, a negyedik konyvben (1264) 10 pipai le- 
v^L A m^odik kotet 259 p4pai lev^l 1261., 1262. 4s 
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1263. ^fbSI val6k; a negyedik kotet 1957 p^pat le- 
vele a p&pa uralkoddsdaak mind a n6gy 4v6h6\y de 
kalOnOsen 1263. ^s 1264-b&l szirmaznak. 

IV. Kelemm (1265. febra4r 22-k^t6l 1268. no< 
vember 29-k^ig). £zen pdpa regestdi dt kotetet k^- 
peznek, melyeknek elseje, m^odika, negyedike 6i 
^todike egyhangd m&solatait tartalmazz4k aeon p&pai 
buUdknak ^s br^v^knek, melyek Martene 6s Du- 
X a n d Thesauras novus anecdotorum czimtt gyHjte- 
m^ny^nek m^odik kotet^ben tal&Uatnak. A harma- 
dik kotet ezen pdpa juralkod^a mindn^gy rendezett 
regestiUt foglnlja mag&ban ; t. i. az l-sci ^vnek 242, a 
2-diknak 188. a 3-diknak 171, 6s a 4-diknek 102 p^ 
pai levelet. 

X. Gergdy (1272. martius 27*k^tdll276. janu&r 
10-k^ig). Ezen p&p^ak egyetlenegy regestakotete 
van a vaticdni lev^ltdrban, mely ndgy kOny vbdl ill ; 
az elsff kOnyvben (1271. n^hdny okmdnya^ 1272. ^s 
1273.) van 247, a mdsodikban (1273. ^s 1274.) 123, 
a harmadikban (1274. ^s 1275.) 205, ^ a negyedik- 
ben (1275. 63 1276.) 77 pApai lev^l 

Ezen id&re n^zve sokkal fontosabb az ii. n. lyBe* 
^estum Berardi de Neapoli,^ melynek eredeti^t XIV. 
Benedek p^pa 35 arany^t a vafic&ni lev^ltdr sz&- 
jai4ra m^szerezte, s melynek egy k^({bbi m&solata 
a vatic4ni kOnyvtirban taldltatik. Ebben 533 p4paa 
]>ulla ^s br^ve foglaltatik, nagyobbr^zt kelet nti- 
Jcfil j 8 nem id& , hanem t^gyszerinti rendben ; t. i. 
auper negotio Imperii 40 — 122, Sententiae 190 — 202, 
de negotio terrae sanctae 260 — 329 , snper unione 
I^tinorum et Graecorum 330 — 390, pro Concilio 
X«ugdun6mi 391--401. conditiones Begni (Siciliae) 
^02—507. A 40. Bz4mti lev^ eldtt 411 ,,Litterae &* 
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ctae per Mag. Bemardtim de Neapoli; D. Pape No- 
tarium, super negotio Imperii temporibus Urbani, 
Clementis , Gregorii , Innocentii, Johannis et Nicolai 
Summorum Pontificum^; — a 196 szdmti lev^l el6tt 
olvassuk : ^^Ipso Clemens fecit istam, et ego tempore 
Gregorii sequentem^^; — a 391.szAmd lev^leldtt pe- 
dig tal&ltatnak ezen szavak : „Litterae factae per 
eundem Notarium proConcilio congregato Lugduni/* 
Garampi J6zsef, a vatic&ni leviSItdr praefectusa, ezen 
regestakOnyvet sz&mos marginalis jegyzettel, &i cfaro- 
nologiai tirgymutat^val I&tta el. 

V. tncze (1276. febru&r 26-k&t61 1276. juniu^ 
22.k4ig), 68 V. Adorjdn (1276. julius ll-k6t(a 1276 
augustus 16-k&ig) p&p&kt61 nincsenek regest&k. 

XXI. Jdnos (1276. september 20-k&t6l 1277. 
m&jus 16-k&ig) p&p&nak egyetlenegy kis regestako- 
tete taldltatik , melynek tartalma rendezve nincsen. 

///. Miklds (1277. december 26-k&t6I 1280. au- 
gustus 22-k6ig) p&p&nak van k6t regestakotete. (I. 
kotet.) Az elsff kOnyvben (1276. 6s 1277.) van 388, 
a mdsodikban (1277. 6s 1278.) 208, a harmadikban 
(1278. 6s 1279.) 67 p&pai lev^l. A mfisodik kotetrfO, 
mely, mint l&tszik, az 1279. 6s 1280. 6vdu*e vonat- 
kozik, nincs kOzelebbi tudom&»om. 

IV. Mdrton (1281. martius 23-kdt6I 1285. mar- 
tius 28-kAig) p&p&nak k6t regestakotete taldltatik. 
(I. kOtet.) Az elsS k(inyvben (1281. 6s 1282.) van 
129, a m&sodikban (1282. 68 1283) 216, a harma- 
dikban (1283. 6s 1284.) 241. 6sa negyedikben (1284. 
68 1285.) 102 p^pai lev61. A IL kotet rendezetlen 
tartalmti. 

tV. Rmorius (1285. majus 25-k6t&l 1287. april 
3-k&ig) p&ptoak egyetlenegy regestakotete tal&ltatik. 
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melynek elsO kOnyv^ben (1285. 4s 1286) van 491, 
mdsodik kOnyv^ben (1286. ^s 1287.) 317 pdpailev^l. 

IV. MJdds (1288. februdr 25-k^t81 1292. april 
4-k^ig). Ezen pdp4uak h4rom regestakotete van. (I. 
kotet.) Az els^ kSnyvben (1288. ia 1289) van 441, 
a mdsodikban (1289. ^s 1290) 960, (11. kot^t.) a 
harmadik kOnyvben (1290. ^s 1291) 881, (III. kO- 
tet) a negyedik kOnyvben (1291. ^s 1292.) 867, ^s 
az OtOdikben (1292.) 40 p&pai lev^l. 

V. Coelestin pdpdnak (1294i augustus 29-k^r6l 
1296. majus 19-k^ig) nincgenek regest&i. 

VIIL Bonifdcz (1295. januAr 2-k4t61 1303. ok- 
tober 11-k^ig). Ezen pdpdt6k n^gy regestakotet ta- 
liltatik. (I. k 1 e t.) Az els& kOnyvben (1295. ^s 1296.) 
van 869, (II. kOte t) a mdsodikban (1296. ^s 1297.) 
765, a harmadikban (1297. ^s 1298.) 715, (III. kO- 
tet) a negyedikben (1298. ^s 1299.) 495, az OtOdik- 
ben (1299. 4a 1300) 553, a hatodikban (1300. ^s 
1301.) 476, (IV. kOtet) a hetedikben (1301. ^s 
1302.) 505, a nyolczadikban (1302) 545, ^s a ki- 
lenczedikben (1303.) 281 pdpai lev^l. 

XI. B&nedek p&ptinak (1303. october 27-k6tdl 
1305. julius 6-k£ig) egyetlenegy regestakStete van. 

F. Kdemen (1305. jtinins 5-k^tm 1313. aprilis 
20-k&ig). Ezen pdpa regestdi tiz kotetet k^peznek. 
Az el8(( kotetben van uralkodiusa els^ ^v^nek 275 le- 
▼ele; a m^odikban uralkoddsa els& ^v^nek 962 cu- 
ri^s levele (litterae de Curia) ; a harmadikban ural- 
kod&sa mdsodik 6v^nek 802 levele ; a negyedikben 
van uralkoddsa harmadik ^v^b&l (1307. november 
15-k^t&l 1303 november 14-k%) 1012 litterae com- 
munes ^s 58 litterae de Curia ; az OtOdikben uralk. 
4-ik ^v^b61 1182 litterae commnnes ia 105 litterae 
MomnL Hmro. msr. — mn. t. 21 
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de Curia; a hatodikban uralk. 5-ik ^v^bol 1086 lit- 
terae communes ^s 77 de Curia; a hetedikben uralk. 
6-ik ^v^btfl 1022 litterae communes is 129 de Curia 
(pontosabb sz&mftds szerint Osszesen 1152); a nyol- 
czadikban uralk. 7-ik ev^bSI 1269 litterae communes 
121 de Curia; a kilenczedikben uralkoddsa 8-ik ^v^ 
bdl litterae communes 808 , de diversis annis 3 , de 
Curia 141, Osszesen 952; a tizedekben (1313.no- 
vember 15-kfftffI 1314. aprilis 20-k4ig) litterae com- 
muoes 224, de Curia 18. 

XXIL Jdnos (1316. augustus 7-k^tffI 1334 sep- 
tember 4-k^ig). Ezen p4pdt6I 56 regestakotet van, 
melyek koz&l 47-ben taldltatnak a litterae commnnes 
et de Curia, 9-ben pedig litterae secretae. Uralkodisa 
elsff &y&}iS\ meg van az el^bbiekuek 4 k5tete Ossze- 
sen 4257 p4pai lev^IIel, mdsodik ^v^b8l 4 kotet 2288 
Iev4IIeI, harmadik ^v^b31 egy kotet 1787 lev^Uel 
negyedik 6v6b61 g^j ^^*®* 1^25 lev^Ilel, OtOdik ^v^ 
b0l k^t kotet 1708 lev^IIel, hatodik ^v6b&l egy kStet 
1564 lev^IIel, hetedik ^v^bCl k^t kotet 1799 lev^llel, 
nyolczadik ^v^b&I k6t kotet 2091 lev^IIel; kilencze- 
dik ^v^bm k^t kotet 2481 lev^llel, tizedik ^v^bjd k^t 
k()tet 2929 lev^Uel, tizenegyedik^v^bSl h^om kotet 
3112 lev^IIel, tizenkettedik 6vM n^gy kOtet 3617 
lev^Uel, tizenharmadik ^v^bdl 4 kotet (melyeknek 
mdsodika hi&nyzik) 3435 lev^llel, tizennegyedik ^vd- 
b61 4 kotet 3875 lev^Uel, tizenOtOdik ^v^bSl 4 kotet 
3827 lev^IIel, tizenhatodik ^v^b3l az els& kottet 999 
lev^Uel, tizennyolczadik ^v^b((l a m&sodik kotet 1010 
lev^llel, tizenkilenczedik 6v^b&laharmadikkotet 137 
lev^Uel. A litterae secretae a tizenk^t kotetben ugy 
foglaltatnak, hogy az I. kotetben a p4pa uralkod^a 
k^t els6 ^v4b&l van 907 lev^l, a Il^ban uralkod^sa 
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n^gy elsS ^v^bSl 1029 lev^l, a Ill-ban uralk. 6-ik ^s 

7-ik ^v^bSl 1721 lev^l, a IV-ben uralk- S-ik 6v6b8l 

995 lev^l, az V-ben uralk. 9-ik ^s 10-ik ^v6b81 2241 

lev^l, a Vl-ban uralk. 11-ik 6s 12-ik ^v^bffl 2169 

lev^l, a Vll-ben uralk. 13-ik ^s 14-ik 6vM 2157 

lev^l, a Vlll-ban uralk. 15-ik ^s 16-ik ^v^bCl 1821 

lev^l,aIX-benuralkoddsal7-ik ^s 18-ik ^v^bSl 1658 
lev^l. 

A mennyiben a pdpai regestakOny vek ezen ko- 
teteinek alapjdn tOrt^nelem - kritikai it^letnek bely 
adathatik , tigy hiszem, rovid kOzl^seim is mindenkit 
meggySzketnek arr61, hogy azok a magyar tOrt^net- 
nek is igen fontos kdtfej^t k^pezik. Fej^r GyOrgy 
Codex Diplomaticusa, Koller kOzz^t^tel^nek nyomdn 
a E^m6f^le mdsolatokat tartalmazv^n, gyakorlatilag 
is bebizonyftotta m4r ezen kTitf& nevezetess6g6t ; s 
Theiner Monumentdi 1526-ig a magyar egyhdz tOr- 
t^net^nek 6rdek6ben kozvetlentil magdb61 a kiitf&b&l 
meritv^n, ennek m^g vildgosabb mutatv&ny&iil szol- 
g&lnak. Okm&nyt&runk OtOdik kOtete Theiner mun- 
k4j4t kritikailag fogja m61tatni ; s Igy itt eleve csak 
r5viden hivatkozom FtllOp fermoi pflspOk 1278-ki 
apostoU kOvets6g6re , mely hazdnk tOrt^net6re n^zve 
fSfontossiggal bfrt , s melyre vonatkozva Okmdny* 
tdmnk negjedik kotete m6g 38 eddig tort^neti iro- 
dalmimOban nem haszndlt darabot fog a p&pai rege- 
8t4k alapj^ tartalmazni. KtllOnben Dudik a fennem- 
lltett regestakoteteken kivfU m6g VI. Kelemen pdpa 
(1342 majus 9-k^r6l 1352. december 6-kdig) regestai 
ni. kOtet6nek 2-ik r^szet, 6s VI. Incze p&pa (1352. 
december 18-kilt61 1362. september 12-k6ig) uralko- 
d^ negyedik ^ve regestiinak els5 r^sz6t is tanul- 
mdnyozta. 

21* 
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Nem szenved teh&t k^ts^get, hogy minden vcbz* 
tes^gek utdn is, melyek azokat ^rt^k, nem I^tezik 
kfllfoldOn lev^ltdri kincs , melytc^l haz&nk mdltj&nak 
felvildgositdsdt oly m^rt^kben rem^lhetndk m^g, mint 
a pdpai regestak(5ny vektcJl. S ennek folytdn hely^n 
van itt m^g pftr sz6 azoknak haszn&l^si m6dj&r61 
mondani. 

A regestakOny vek fej^r tiszta bSrhdrtydn irvdk, 
mely a r6mai cancellaria szokdsos 8z61dsm6dja sze- 
rint „carta pergamena fina e bianca^^-nak ne veztetik ; 
megkfllOnbOztet6sf(l az 6. n. „pergamena scura; rozza^'- 
t61, melyen a pdpdk bulldi iratnak. A b(5rh^tya gon- 
dosan van vdlogatvn , s egy bSr mindig k6t levelet 
tesz. Ezeknek rendszerint harmincza egy koteget k6- 
pez , s ily k^^tegeknek hol nagyobb hol kisebb sz&- 
m&b61 dllnak az egyes kotetek. Ehhez k6pest a k5- 
tetek ktllalakja eg^szr^ttinek neveztethetik ; dmbir 
nagysdgok nem egyforma, s vannak kotetek melye- 
ket nagyobb negyedr^tfieknek mondanak. Az egyes 
kOtetek kOt6se nagyobbr^szt XI. Incze (1676—1689) 
idej6b6l val6, s a kfllsS borft^k ktll5nf6le szfnfi bc5r- 
b&l k^sztilt; p. o. V. Kelemen regestdi k^k, XXII. 
J^os regestdi r6zsaszfnff b^frbe vannak kdtve. Nagy 
kir, hogy bekot6s alkalmdval a k(5tegek pontos eg^y- 
bedlUtds^a nem fordfttatott mindig a kelld gond , s 
hogy ennek folyt&n a kotegek kozt a chronolog^iai 
rend itt-ott meg nem tartatott. Minthogy a levelek 
kelte gyakran csak „ut supra^' vagy „anno eodem^^ 
szavakkal jeloltetett, t6bh helyen chronologiai zavar 
t^madt. 

Az irdsra kaligraphiai tekintetben dltaldban gond 
fordittatott ; de a r^gibb k^tetek irdsa sokkal csino 
eabb, mint az djabbak a XIII. sz6zad v^e 6ta. Toll* 
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hiba igen sok van ; mert a lefr6 gyakran fel nem 
fogta az eredeti levdl ^rlelm^t. KtllOnOsen sajnosak 
a tulajdonnevekben taldlhat6 szdmos hib&k. Az egyes 
levelek felirdsai (rubricae), melyek a r^gibb kotetek- 
ben rendszerint igen pontosak , a kesSbbiekben nem 
ritk^ hibdsak ; sdt vannak eg^sz kotetek, melyekben 
a felir&sok hidnyozuak. Egy^birdnt a regestakOny- 
vek legnagyobbrdszt egykoru mdsblatok ; ^s csak ki- 
v^telk^p van n^hdny kOtet (p. o. VIII. Jdnos rege- 
stdi , IV. Incze egy ^s IV. Kelemen n^hdny kotete), 
melyek az illetfS pdpdkndl k^sSbbi id^ben irattak. A 
r6gibb kotetek mindenike az illetfS p«(pa tobb ^v^t 
vagyis konyv^t tartalmazza; a k^sffbbiek kOz^Igya- 
kran tObb kotet egy ^vre vonatkozik. Legkellmet- 
lenebb, ha egyes levelek kitOrOltettek, vagy I^nyeges 
pontokban javfttattak. ; ktllOnOsen pedig, ha a levelek 
csak ktlls&leg a regestakOnyvbe ragasztattak ^)* De 
ezek csak ritka ^s kiv6teles esetek. 



^) N^vdzerint VI. Incze pApa IV. 6ve regestii elsS ri- 
Bz^rSl Dudik ezeket mondja : ^Es ist dies ein Kladdenbuch 
mit folgender Einrichtung. Man nahm weisses Papier, und be- 
festigte auf die einzelnea Bogen die gleichfalls auf Papier ge- 
Bchriebenen Original-Concepte an ibren zwei Ecken mittelst 
Buchbinderpappo. Je nach der LHnge des Textes sind diese 
Papierstiicke bald gr5sser bald kleiner , aber nur auf einer 
Seite beschrieben. Eine Ordnung nacb Materien , oder nach 
Landern nahm ich bei diesen au%eklebten Zetteln, hSchstens 
die der Raumersparniss , nicht wabr. Eine viel spatere Hand 
nummerirte sie , und brachte so in dieser ersten Abtheilung 
417 Nummern heraus. Da ich hier auch Briefe Urbans V. 
anni IV., also v. J. 1366. antraf, so faabe icfa den klaren Beweis^ 
dasB selbst dieses Kladdenbuch, wie es vor uns liegt, nicht un* 
ter Innocenz VL Regierung angelegt wurde. Selbst in den Jah- 
renist nicht durchgHngig konsequent ausgeschieden worden ; 
mitten unter Urkunden anni IV. liegen andere anni VIL Dass 
lceiDegleiche Schrift vorhanden sein kann^ ist leicht su begrei- 
fen ; aber eigenthumlich ist die Wahrnehmung, dass jedos Land 
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m ■ I ^P^ 

Az irds betiijegyeir&l , ^ az egyes szavakban 
haszndlt r5vidft^8ekr(fl sz61anom , nem Mtszik szdk- 
s^gesnek. Miodk^t tekintetben a regest&k az illetff 
sz&zadok szokdsdt ^s m6djdt kovetik ; s fgy az ok- 
m&nytan 6s a palaeographia e k^rd^st tifzetesen fej- 
tegeti. EUenben a t^telek szok&sos rOvidft^seit itt m^ 
csak az^rt is kell szemOgyre vennem , mert a nyom- 
tat4s titjdn kOzz6 tett regestdkban is taldlkozunk ve- 
13k. A legszok&Bosb ilynemfi rOvidft6sek a kOvet- 
kez&k : 

a) A levelek kezdet6n: 

Apostolicae Sedis benignifas etc. us- 
'que decorare. = Apostolicae Sedis benignitas 
sincere obsequentium vota fidelium favore benivolo 
prosequi consuevit , et illustrium sublimiumque per- 
sonas , quas in ' sua de votione promptas invenerit et 
ferventes, et quibusdam titulis decentius decorare. 

Cum a nobis petitur etc. usque effe- 
c t u m. = Cum a nobis petitur quod iustum est et 
bonestum , tam vigor aequitatis quam ordo exigit ra- 
tionis , ut id per sollicitudinem officii nostri ad debi- 
tum perducatur effectum. 

Cum ex injuncto etc. usque attenta- 
t u r. = Cum ex injuncto nobis Apostolatus officio ad 



seinen besonderen Schreiber hatte^ eine Einrichtungi die nur 
lobenswerth und &us&erst practisch sich herausstellen musste. 
Korrecturen und durchgestrichene Urkunden kommen^ wie 
nattirlich^ haufig vor ; jene^ welche wirklich expedirt wurdeOy 
tragen an der Riickseite die Sigle R.^ also ^registrata'' stb. 
(Iter Romanum 11. 72. 1.). Ezen kotet tehdt nem val6di re- 
gestakonyv l^v^n^ kuls5 jelens6gei a val6di r^estakdnyvek 
megitel^s^re nem szolgAlhatnak alapiil. Mindamellett a pipai 
levelek ismertet^s^re n6zve nem csek^ly 6rdekkel bir. 
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ecclesiarum profectum et religiosorum locorum com- 
modum aciem nostrae considerationis extendere te- 
neamur , ea corrigere nos oportet, quae interdum in 
gravamen ipsorum temere seu etiam improvide at- 
tentantur. 

Ea quae • . . statuuntur etc. usque 
communiri. = Ea quae rationepraevia (vagy ju- 
dicio, vagy pedig quae de mandato Sedis Appstolicae 
concordia vel judicio , a mint, t. i. a bulla kitolt^se, 
vagy tartalma kivdnja) statuuntur , firma debent et 
illibata persistere, et ne in recidi vae contentionis scru- 
pulum relabantur, Apostolico convenit praesidio com- 
muniri. 

Justis petentium desideriis etc. us- 
que complere. = Justis petentium desideriis di- 
gnum est nos facilem praebere assensum , et vota, 
quae a rationis tramite non discordant, eifectu pro 
sequente complere. 

Nimisiniqua vicissitudineetc. usque 
ultionum. = Nimis iniqua vicissitudine largitori 
bonorum omnium respondetur; dum ii, qui de Christi 
patrimonio inpioguati luxuriant damnabiliter , in eo- 
dem Christum in famulis suis patenter persequi non 
verentur , acsi factus sit impotens dominus ultionum. 

Piae postulatio voluntatis etc. usque 
indubitanter assumat. = Piae postulatio vo- 
luntatis effectu debet prosequente compleri, ut et de- 
votionis sincerltas laudabiliter enitescat, et utilitas 
postulata vires indubitanter assumat. 

Prudentibus virginibus etc. usque 
enervet. = Prudentibus virginibus, quae sub habitu 
religionis accensis lampadibns per opera sanctits^tis 
jugiter se praeparant obviam sponso ire, Sedes Apost. 
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debet patrocinium impertiri, ne forte cuiuslibet teme* 
meritatis incursus aut eas a proposito revocet, aut ro- 
bur, quod absit, sacrae religionis enervet. 

Quae de Sedis etc. usque prevenire. 
= Quae de Sedis Apostolicae auctoritate procedunt, 
suae decet firmitatis robore communiri, ut et futuriB 
temporibus valeant illibata consistere , et optata de 
illis posftit utilitas provenire. 

Quoniam ut ait Apostolus etc. usque 
aeternam. = Quoniam ut ait Apostolus, omnes sta- 
bimus ante tribunal Christi , recepturi , prout in cor- 
pore gessimus, sive bonum fuerit, sive malum : opor- 
tet nos diem messionis extremae misericordiae operi- 
bus praevenire, ac aetemorum intuitu seminare in ter- 
ris , quod' reddente Domino cum multiplicato fructu 
recoUigere debeamus in coelis; firmam spem fidu- 
ciamque tenentes, quoniam qui parce seminat, parce 
et metet , et qui seminat in benedictionibus , de be- 
nedictionibus et metet viam aeternam. 

Quotiens a nobis etc. usque imper- 
t i r i. = Quotiens a nobis petitur quod religioni et ho- 
nestati convenire dinoscitur , animo nos decet libenti 
concedere , et petenlium desideriis congruum suffira- 
giam impertiri. 

Religiosam vitam eligentibus etc. 
usqueinfringat. = Religiosam vitam eligentibus 
Apostolicum convenit adesse praesidium, ne forte 
cuiuslibet temeritatis incursus aut eos a proposito re- 
vocet, aut robur, quod absit , sacrae religionis infrin- 
gat. — (V. 0. fentebb ^,Prudentibu8 virginibus). 

Sacrosancta Rom. Ecclesia etc. us- 
que confovere. = Sacrosancta Romana Ecclesia 
humiles et devotos filios ez assuetae pietatis officio 
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propensius diligere consuevit, et ne pravorum liomi- 
num molestiis agitentur, eos tamquam pia mater suae 
protectionis munimine confovere. 

Solet annuere etc. usque impertiri. 
=Es Solet annuere Sedes Apostolica piis votis et honestis 
petentium precibus favorem benevolum impertiri. 

b) A levelek v^g^n: 

Nulli ergo etc. = NuUi ergo omnino homi- 
nnm liceat hanc paginam nostrae . . . (concessionis 
vagy constitutionis , vagy confirmationis stb.) infrin- 
gere vel ei ausu temerario contraire. Si quis autem hoc 
attentare praesumpserit, indignationem omnipotentis 
Dei et Beatoram Petri et Pauli Apostolorum ejus se 
noverit incursurum." 

Quodsi non omnes etc. = „Quodsinon om- 
nes his exequendis potueritis interesse, duo vestrum 
ea nichilominus exequantur" (vagy „tu frater Epi- 
scope cum eorum altero nichilominus exequaris", vagy 
„alter vestrum ea nichilominus exequatur''). 

Testesautemetc. = Testes autem qui fae- 
rint nominati, si se gratia , odio vel timore subtraxe- 
rint, per censuram ecclesiasticam (vagy censura si- 
mili) appellatione cessante compellas veritati testimo- 
nium perhibere." 

V^gre emlftendS m^g azon m6dszer , mely sze- 
rint a pdp4k levelei a regestakOny vekbe iktattatnak. 
Cohellius Jakab ezt kOvetkezSleg frja le : „lJbi litte- 

rae Apostolicae expeditae fuerint per unum 

ex soriptoribus, vel eorum famulum ad registrum por- 
tantur, hic taxa similis scriptoribus solata solvitur in 
manibus alterius ex registratoribus ad id deputati (hi 
enim licet numero viginti , ex quibus coUegiom isto- 
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rum constituitur, non omnes tamen exercent of&cium) 
alteri vero registratori similiter ad hoc deputato sol* 
vitur etiam ipsarum litterarum registratura , plus vel 
minus, prout longa seu brevis erit illarum series ; is 
recepta taxa alteri registratori litteras distribuit, et 
bic in libris publicis seu qninternis rescriblt) et in re- 
gestrum ponit; registratae cum originali auscultan- 
tur, auscultatis vero magister officii a tergo eius suae 
auecnltationis fidem adstruit per verbum „Auscultata^' 

Et cum registratores isti ex viginti viris 

coUegium constituunt — — duo ex ipsis Magistri 
Begistri Bullarum dicuntur, qui duos etiam substitutos 
habent , et adest quoque Custos Registri Bullarum ^). 



A vatic4ni lev^ltdrban drzOtt iromsinyok har- 
madik nem^t k^pezik az egyszerfC k^ziratok 6s d. 
n. k^zirati codexek. Ezekr&l mindaz41tal csak 
ndmileg kiel^gM tud6sit&saink sincsenek m^g. Laj- 
stromuk, ha ilyen Idtezik is, mir&l sokan k^telked- 
nek % kOzz^ tdve nincsen ; s minthogy azon tud^sok^ 



^) Cohellius Jakab^ Notitia Cardinalatus Roma 1653. 
225. 1. 

') ^Es w&re freilichy mondDudik, der kiirzeste Weg, 
um zur Eenutniss der literarischen Sch&tze des gehoimen va- 
ticanischen Archivs zu gelangen, wenn man sich die Eansicht 
in die etwa vorhandenen Inventarien oder Indices verschaf- 
fen kdnnte. Sind aber auch voUstHndige Inventarien oder In- 
gices iiber den jetzigen Zustand dieses Archives vorhanden ? 
Der Umstand, dass mir undNiemandem vor mir in irgend ei* 
ner Bibliothek Roms oder Italiens Uberhaupt eine Abschrift 
Bolcher Inventare oder Indicea aufstiess , und die Wahrneh- 
roung, dass als Monsign. Marini zurRecuperirung und Uherfiih- 
rung der aus der Dataria und dem geheimen p&pstlichen Ar- 
chive nach Paris verschleppten literarischen Schfttze ftmtlich 
dabin abgeschickt wurde, man ihm in einem Prememorii^ die 
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kik eddig a vatic&ni ley^lt&rban kutat4sokat tehet* 
tek , mindig fSleg a regestdkkal foglalkodtak, a kO- 
zOns^ges k^ziratokra tflzetes figy elmet nem fordithat- 
tak« Magyar tad6s ktllOnben is a vaticdni lev^ltdrban 
m^g nem dolgozott; s igj ezen k^ziratokr61 csak tO- 
red^kes 6s igen hidnyos tudom&sunk van. Az tehdt, 
mit tudunk, csak p61d&dl 63 mutatvdnyiil szolgdl. 

Dudik ezen k^ziratok irdnti tdj6kozds v6gett azt 
inditvdnyozza , hogy a nyomtatdsban megjelent An- 
nales Ecclesiastici*b61 , melyeknek szerz8i a vaticdni 
lev^ltdrt szabadon haszn&lhattdk, miudazon k6ziratok 
irassanak ()ssze, bizony os ro vatok alatt, melyekre Ba- 
roniuB 6s Rainaldus mint ott tal&lhat6kra hivatkoz- 
nak, s hogy ezen osszefrds mindaddig, mfg teljesebb 
tudomdsunk nem lesz, alapdl ^s litmutatdsiil v6tess6k ^). 

A kutatdsok mostani dlldspontjdhoz k6pest tehdt 
nem 16v6n m6dom meghatdrozni, mit rem61het a ma- 
gyar t6rt6nelem a vaticdni lev61tdr egyszertf k^zira- 
tait61 6s k6zirati codexeit&l, ezeknek csak egyik6tmd« 



Titel jener Bllnde der Dataria, auf deren Wiedererlegung er 
die grbsBte Sorgfalt verwenden sollte , nur angeben konnte 
,,per qaanto la memoria ha potuto Buggerire''^ lassen schlics- 
sen, dass das geheime vaticanische Arcbiv solche allgemeine 
Inventare, wie sie bei den Abtheilungen der vaticaniscben 
Bibliothek tiblich sind^ gar nicht besitze." Iter Romanuni IL 
k5t. 36. I. 

^) ^Es wHre bei der wenigstens fur jetzt reinen Unmog- 
licbkeit^ umfassende Forschungen in diesem Archive vorzu- 
nehmen und die Resultate derselben publiciren zu ddrfen, ge- 
wiss nicht ohne Zweck und InteressC; aus den Annales Eccl.y 
und iiberhaupt aus den Werken jener M&nner , denen dieses 
Archiv zur Beniitzung offen stand y nach gewissen Rabriken 
alle Mss.. die diese Werke als im vaticanischen Archive lie- 
gend angebeuy zu verzeichnen. Eine so gewommene Ubersicht 
wiirde y wenn sonst gar keinen, doch wenigstens den Nutzen 
der Bemhigung gewfthren" U, 0, 31. !• 
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Bik&t akarom kiemelni, melyeket Dudik emlft^). Ide 
tartozik : 

a) Neapolitana Historia Caesaris pagani Mss. 
absoluta 1599., inscripta Philippo in.,ex Arch. Nea- 
pol. Ms. deprompla. A Zsigmond kirdly ^s Durazz6i 
Jj&Bz\6 kozti viszonyra n^zve ^rdekes ^). — Pdtl^kiil 
szolg^ : Diarium Regularium Minorum Regni Nea- 
politani ex libro vetusto Hectoris Pignatelli Comitis, 
poetea Ducis Montis Leonis (1378 — 1477), 

b) Liber Celisuum Romanae Ecclesiae a Centio 
Camerario compositus secundum antiquorum Patrum 
Regesla et memorialia diversa anuo Inc. 1192. Pont. 
Coelestini III. anno secundo. Sequitur catalogus Re- 
gnorum , Provinciarum , urbium , locorum , possessio- 
num, monasteriorum, ecclesiarum, quae pendunt cen- 
sum. (Sign. Nr. 445.). 

c) Liber Privilegiorum Romanae Ecclesiae; 3 kotet. 

d) CoUectanea Pontificiorum Imperialiumque 
Diplomatum ad dignitatem Romanae Ecclesiae spe- 
ctantium, opera Platinae Bibliothecarii in tres libros 
unita, Magyarorsz&g XIII. 6s XIV. sz&zadi tort^ne* 
t^hez sok ^rdekes adatot tartalmaz. 

e) Litterae nonnullae Coelestini V. Papae repe- 
riuntur in libro pergameno lacerato in archivio Vati- 
cano , sign. Nr. 539. Miut^, mint I^ttuk, V. Coele- 
stinus pdpa regest£i hidnyoznak , k^rd^s tdmad , ha 
vajjon ezen k^zirat nem tartalmazza-e az emlftett re- 
gest&knak legaldbb tOred^kes maradvdnyait? 

f) Rubricae litterarum seu scripturarum agen- 



*) U. 0. 32. Bk. II. 

^) P. o. „Ad annam 1385. Joannes Ornach (? HorvAti) 
Praefectas Croatiae, Caroli amicissimas in eqaitatam Regioae 
incarrit et stragem ingentem edidif 



tium de negotiis Tartarorum partim ultramarinorom 
et infidelium ac schismaticorum tempore felicis re- 
cordationis Clementis V. , Johannis XX IL , Benedicti 
XII. et Clementis VI. per eosdem missarum et recepta- 
rum. XIV. szilzadi codex, Sign. Nr. 2551.MegjeloIte- 
tik ezen szavakkal : Ex Coffi-o de archivio S. Roma^ 
nae Ecclesiae. Tartalmaz tobb levelet^ melyeket bi- 
zanczi csdsz4rok ^s Orm^ny kirdlyok kflldtek a p&« 
p^khoz s meljekhez a m&soI6 azt jegyzi meg : „Est 
sciendum; quod in registris felicis recordationis Cle- 
mentis V. , Johannis XXII. , Benedicti XII. et Cle- 
mentis VI. nulla littera praefata Summis Pontifici- 
bus missa per infideles, schismaticos , Sarracenos, 
Tartaros registrata invenitur. Ideo supradicte lit* 
tere de dicto Coffiro hic sunt posite^' ; ^s : „£st etiam 
Bciendtim, quod in dicto Cofiro sunt alie multe littere 
tam auro, quam incaustro scripte^ que non possunt hic 
aliqua via explicari sermone, quia non sunt interpre- 
tes seu explicatores , nec scriptores , qui scirent con« 
trafacere." 

Ezen n&i&nj p^ld&b6I Uthatjuk mi fontos tar- 
talmti k^ziratok &riztetnek a tulajdonk^pi okm&nyo- 
kon 6s a regestakonyyeken kiviil m6g a vatic&ni le- 
y61t&rban. S minthogy e k6ziratok szdma irdnt sem 
bfrunk m6g kOrUlm6nyesebb tudom&ssal , egj41tal&n 
nem vagyunk k6pesek meghatdrozni , mily roppant 
nyeres6get y^rhat a tOrt6nelem,haabuy4rel&tt azok- 
nak tudomduyos haszn^UUsa majd felszabadiil. 



A p&pai vaticdni Iev6lt&ron kivfA taldltatnak R6- 
m&ban m6g szdmos lev6I- 6s k<5nyytdrak , melyek a 
tdrt^netbuvir figyelm6t mag^a yonjdk. Azonban i^ 
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specificus magyar tOrt^nelem 8zempontjdb61 csak a 
vatic&ni kOnyvtdr, a r6mai r6ta lev61- 
t6ra, a Vallicelli-kOn y vtdr, a Corsini- 
kOnyvtdr, 6s a Casino-lev61tdr (R6m&t61 
nem messze*) emlitend&k m^g. Azdltalamfeljebb meg- 
hevezett bav4rok , kik R6mdban tOrt^neti kutatdso- 
kat tettek, s a Dadik Iter Romanuma Nagy Iv4n-£^le 
kivonata a TOrt. T&x IV. kOtet6ben ezekrffl kOrfQ- 
m^nyes tad6sft&sokat tartalmaznak. 

KUlOnOsen emlftendOk R6ma nehdny egyhd- 
zainak 68 n6h&ny r6mai csal4dok nxag4n- 
lev61tdrai is. 

Az el&bbiek kOzt emelem ki a laterdnisz. 
J&nos egyhdz (Basilica S. Giovanni in Laterano), 
aS.Maria dei Teutonici all' Animaczfmti 
n6met dpolda vagy hospitale, a S. Pietro 
in Vaticano egyhdz, 6s a S. Spirito in Sas- 
8 i a klastrom lev61tdrait , melyekrdl Dudik 6s Nagy 
Iv4n korttlm6nyesen 8z61nak. AGermanic o-H u n- 
garicum Collegium e tekintetbeni 6rdek6r(flmit 
sem tudunk ; ha mindazdltal ennek is nefaldn sajdt 
lev61tdra, vagy On£116 kOnyvt&ra volna, val6szfnt(, 
hogy ezek a magyar tOrt6netbuv4rnak 6rdekes ada- 
tokat nyiijthatn&nak. 

Az egyes r6mai csalddok magdnlev^lt^rainak 
magasbrendfl 6rdeke azon alapszik, hogy ezeknek 
tobb tagjait61, kik vagy a pdpai sz6ken tlltek , vagy 
el&kel& egyhdzi tiszts^gekben, 63 n6vszerint mint apo- 
stoli kOvetek , elj4rtak , fontos iratok maradtak, me- 
lyek most nagyr6szt csalddaik lev61t^aiban (frfztet- 
nek. Mindamellett nincs biztos tud6sft^unk, hogy 
ezen iratok a magyar tOrt6nelemre n6zve 6rdekkel 
bfrnak. Sf5t mennyiben k6ts6gkivf(li, hogy a tulajdon* 



885 

k^pi rdmai csal&dok ^s Magyarorszdg kozt kOzyet-" 
len Osszeftigg^s nem igen l^tezett soha , a r6mai csa- 
Iddi lev^ltdrak rendszerinti iromdnyai nem lehetnek 
olyanok , melyekt&l hazai tOrt^nettlnk nevezetes fel- 
vil4gosit&st rem^lhetne. 
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A velenczei koz" 63 magdnlevSltdrak. 

A vatic^ni lev^ltdron kivfil, kiQfdldOn nincs m&s, 
mely Magyarozszdg tbrt^net^re n^zve nagyobb er-^ 
dekkel bfrna, mint az eldbbi velenczei kozt&rsasdg dl- 
lamlev^ltdra. Velencze mindaz^ltal sokkal kbzvetle- 
nebb bsszefilgg^sben volt r^genten hazdnkkal, mint 
R6ma vdrosa 6s vid6ke ; s Igy az [ottani magdnlev61- 
t^ak is rednk n6zve fontosabbak, mint a r6maiak. 



Magyarorsz% a velenczei kbztirsasdggal kettSs 
ir&nyban volt t5rt6neti 6rintkez6sben. Mert azon e\(S- 
keld szerep, melyet Velencze a keresztes hdbortik 
kezdetetSl fogva a XV. szdzad yeg6ig a keleti k^r*-- 
d6sben j^tszott, iSgy hozta magdval, hogy menn^dben 
Magyarorsz^ is ebben r^szes yolt, titon titfelen a ve- 
lenczei kbztdrsas^gal tal41kozott. De enn^I sokkal 
fontosabb volt azon yiszony, melyre az adriai tenger 
pzabads^gdnak 6s Dalm&tia birtokdnak k^rd^se a ma-' 
gyar korona 6s a sz. Mdrk oroszldnja kbzt adott al- 
kalmat. Velencze kezdett(5l fogva az 4driai tenger ural- 
mdra tbrekedett, s minthogy dtUtta , hogy erre szert 
nem tehet, ha csak egyszersmind Dalmdtidt nem birja, 
ennek is aLiyet6s6re minden eszkbzt felhaszn&lt. Ma^ , 
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gyBxorszigy mely az ddriai tenger szabads^ga mellett 
ktlzdbtt, 8 ha ez l^tesfU , a magyar korona d^li tarto- 
mdnyai , n^vszerint Dalm&tia ^ Horv&torsz&g ^s Bosz- 
nia felvir^gzdsdra vezetett volna, okvetlenffl a kOzt^a- 
s&gnak folytonos vet^lyt^sa volt. Az 1381-ki torfni b^ 
kekot^s folytdn a magyar politika m&rm&r hatdrozott 
diadalt Idtszott kivf vni ; mid&n Zsigmond kirfly oral- 
koddsdnak ferde inlnya a hosszus kllzd^s mioden 
eredm^nyeit konnyelmfien feI41dozta. 1420. 6ta Ve- 
lencze Dalmdti&t szakadatlaniil bfrta, s ez dltal egy- 
szersmind az ddriai tenger kirdlyndjdv^ is lett. Ehbez 
k^pest a Magyaror8z% ^s Yelencze kSzti viszony na- 
gyon ktllonbOzbtt azon kegyelet- ^s bardtsSgteljes 
kotel^kt&l , mely hazdnkat a rdmai sz^khez ffizte ; de 
misr^szr&l nem kev^sbb^ ^rdekess^ v&It az dltal, hogy 
a nemzetkozi jog ^s a diplomatia sz. Mdrk 41Iam&ban 
igen kor4n magasabb jelent&s^gre jutott ; s fgy a ha- 
z^nk ^s Velencze kOzti politikai conjtinctar&k is az 
&llam^Iet sokkal kifejlettebb jelens^eit id^zt^k elff. 
A velenczei kozt&rsasdg, kOz okmdnyai ^s dllam- 
iratai kezel^s^ben mindig ktllOnOs virtaozit^snak adta 
bizonysdgdt.. Ennek folyt&n lev^ltdraira is nagy gon- 
dot fordftott. Mdr azon terv , melynek alapjin azok 
rendeztettek , olyan , mintha OrOk id&re lett volna ki- 
Bzdmftva. De kttlOnben is az okmdnytlgy oly szeren- 
cs^s tapintattal kezeltetett, hogy abban a kOztdrsasdg 
politikai ^retts^g^nek egyik vildgos jel^t Idtjuk. Ea 
dll n^vszerint a lev^lt^i lajstromokrdl is, melyek oly 
tok^letesek, hogy azoknak p^jaira alig fogunk m^ 
lev^lt&rakban taldlhatni. E sorok fr6ja ezt nagy meg- 
el^ged^ssel tapasztalta, mid&n 1843. a velenczei 41- 
lamlev^ltdrban doIgozv4n, a kivdnt okmdnyokat rend- 
szerint alig p&r percznyi keres^s utdn k^zhez vehette. 
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A velenczei kozlev^ltdr 1815-ben alakiilt I. Fe- 
rencz csdsz&r parancsdb61, mintegy ezer ktllOn lev^l- 
tdr commassdti6jAb61. Egyszersmind az rendeltetett, 
hogy a k6s(Jbbi iromdnyok is abban (5rlztessenek. 
Helyis^gftt egy m^^gsztfntetett kolostor, az li. n. C o n- 
vento di Santa Maria Gloriosa detto dei 
Frari engedtetett jtt, a mi^rt fr4ri-lev61tdrnak 
is neveztetik. Ezen kolostori epUletben van az most, 
298 teremben 6s szobdban elhelyezve. Maga a lev6l- 
t&r 12 mil]i6 kotetbcil ^s fasciculusb61 ^ll. 

A frdri-lev61t^r Velencze vdros leg^rdekesb ne- 
vezetess6gei kOz^ tartozik, s kulsCleg igen gyakran fra- 
tott le. Az ott tal^lhat6 tort6nelmi kincsek fontossdga, 
valamint az eg6sz lev61tdr rendez6se,nagyobb4ra isme- 
retesek mdr. A kormdny e tdr tudomdnyos haszn&ldsa 
megenged6s6ben mindig liberAlis elveket kbvetett, 6s 
csakkev6s,s nem tiilsdgosan terhes felt^telekhez kototte 
azt. Csak egyes darabokra p. o. tfzedes tandcs jegyzS 
kOnyveire n^zve (Misti del Consiglio dei Dieci) van- 
nak szigordabb szabdlyok. Egy^birdntmegjegyzendff, 
hogy az el(Jbbi velenczei kOztdrsas^ lev61tdrdnak j6 
r^szd jelenleg B^csben a cs^szdri titkos lev^ltdrban 
ffriztetik. 

A velenczei lev6Mr okm&nyai r6szint eredetiek, 
r^szint regestdk. Az eredetiek csom6zva vannak (filze). 
Emezek a regestakbny vekben foglaltatnak , ^s n6gy- 
f6I6k : 1) Azok melyekben a kbzhat^sAgok (nagy ta- 
ndcs, pregadi, tizedtandcs stb.) 2) melyekben az egyes 
hivatalok iromdnyai, c) melyekben a tobbi hivatalos, 
6s 4) melyekben a jegyzui iromdnyok foglaltatnak. 
A velenczei kbztdrsasdg iromdnyai 888. 6vvelkezd3d- 
nek, s a koztdrsasdg eleny6szt6ig (1797) terjednek. 
Azonban 1797. utdn ezen lev61tdr csaknem sz(5tbom- 
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lott; 6s roppant vesztes^eket szenvedett. 1807. az 
iromdnyok az ujjabbakkal egybe foglaltatvdn, ism6t 
rendeztettek,^s tartalmiikhoz k^pest 15 oszt^lybasoroz- 
tattak ; dltaldban pedig h^rom r^szre vdlasztattak el : 
politikaiakra , tOrv^nykez^siekre , ^s p^nztigyiekre, 
ligy hogy az els($k a sz. tivadari iskola, a mdsod- 
rendbeliek a Iateran6i sz. Jdnos konventje, a harmad- 
rendbeliekpedigsz.Proculus nevil int^zet^piileteiben 
({riztettek. I.Ferencz csdszdr 1815. december 13-ki fen- 
id^zett parancsa e h^rom osztdlyt ism^t egyesft^, s 
miutan lev^ltdri helyis^gul 1822-ben a Dei Fr^ri 
nevif konvent ^ptlletei jeloltettek ki, s a felszerel^sre 
500,000 frank fordfttatott , Chiodo Jakab lijonan ki- 
nevezett lev^ltdrnok dolgozta ki a ter vet, mely szerint 
•az iromdnyok rendeztessenek, ^s cJrfztessenek. Miutdn 
pedig 1828. 6ta az djabb hivatalos iromdnyok is oda 
csatoltattak. nyerte a lev61tdr azon alakot, melyben 
1850-ig volt. Lefrva a „Veneczia e le sue lagune" czfmff 
munka II. kbtete 2. r^sz6ben (Velencze 1847.) mint 
faggel6k taldlhat6. 

Ezen elrendez^s szerint a velenczei kCzlev^ltdr 
n^gy r6szre (ripart6) 6s ezek ism^t osztdlyokra (divi- 
sione) osztottak. Az elso ripart6ban volt 4 osztdly : 
1) a ^sei archivi generali del veneto governo" ; azaz 
a „Cancellaria ducale", „Cancellaria secreta", „Con- 
siglio di Dieci", „Compilazione delle leggi", „Consi- 
glio dei XL. al criminale" 6s „CancelIaria inferiore** 
iromdnyai. 2) a velenczei hivatalok ; 3) a velenczei 
tartomdnyok hat6sdgainak, ^s 4) az 1797. ubini kor- 
mdny iromdnyai. — A mdsodik ripart6ban, hdrom 
osztdlyban, az els(5 ausztriai, az olasz 6s az 1815. 6ta 
fenndll6 mdsodik ausztriai kormdny iromdnyai vol- 
tak. A harmadik ripart6ban a tOrv^nykez6si iro- 
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mdnyok hat osztdlyban Srfztettek, melyeknek elsej^t 
a veleiiczei kOztdrsasdg , a tCbbi 0t6t a k^sfJbbi kor- 
mdnyok actdi k^peztek. — A negyedik riparf6ban a 
jegyz6'i iromdnyok voltak. 

A velenczei lev^ltdr mostani rendez^se 1850.16- 
pett ^letbe, Mutinelli lovagnak, ki 1848-ben nevezte- 
tett ki lev^ltAri igazgat6nak, vezet6se alatt ; s Foucard 
Caesar 6s Toderini Tivadar lev^ltdri fShivatalnokok 
(ricercatori) kOzremunkdlatdval. Mutinelli terve sze- 
rint a velenczei kOzlev6ltdr k^t fiJr^szre osztatott, me- 
lyeknek egyike a tulajdonk^pi 4llamiratokat, tehdt a 
titkos Cancellaria act&it, mdsodika a kormdnyirato- 
kat, vagyis a ktllonf^le hat6sagok (magistrati) 6s kCz- 
igazgatds irom&nyait tartalmazza. Az elsff, Foucard, 
a mdsodik, Toderini gondjdra volt blzva ^) 

Nem 16v6n itt feladatom, a velenczei lev61tdri 
^ptllet rendez6s6t leirni ; dltahiban csak azt jegyzem 
meg, hogy a lev61tdrnak azon r^jsze , melyben a r^gi 
dllamfratok (Jrlztetnek , a t5rt6netileg , 6s fgy rednk 
n^zve is tiUnyomdlag fontosabb ; s hogy a k(5zigaz- 
gat4si, torv^nykez^si 6s egy6b kormdnyiratokat tar- 
talmaz6 r6sz kiilCnosen csak az el3bbi k(5ztdrsasdg 
belsd tort6net6nek szempontjdb61 bfr fontossdggal. 

Ehhez k^pest a velenczei kOzlev61tdrnak legbe- 
csesb r^szdt k6pezik a Cancellaria ducale, a 



') „Ce n'est que depius 1850, mond Baschet Armand 
qu^il taut dater le vrai et important classement des Archives 
de Venice; et pour cette fois , il fut entrepris generalement 
d'une mani^re lucide et dans un syst^me de simplification 
que Toeil le moins exerce peut saisir et comprendre k la pre- 
mi^re vue des salles et des rayons. Uann^e 1850. ouvre donc, 
k mon sensy T^re nouvelle de la splendeur et de l'utilit6 de 
ces archives/' (Les Archives de la Serenissime R6publique 
de Venlse ; Paris 1857. 14. I.) 

22* 



840 

Gancellaria secreta, ^s a Consiglio dei 
Dieci lev^ltdrai. Mert itt orfztetnek a velenczei koz- 
tdrsasdg nevezetes dllamiromdnyai. Magdban ^116 
lev^ltdr csak a tfzedes tan^cs lev^ltdra. A fdkormany 
tobbi organumainak lev^ltdrai kCz(Jsek, ^s csak annyi- 
ban oszlanak k^t r^szre , a mennyiben az iromdnyok 
fontosbjai mindig ktllon &riztettek. Ezek a Cancellaria 
secreta , a tobbiek a Cancellaria ducale lev^Itdrdban 
taUltatnak. 

A)A Cancellaria d u c a I e lev^ltdrdban ^rfz- 
tetnek : 

L A nagy tandcs r^gi torv^nyei (leggi 
antiche del Maggior Consiglio). A nagy tandcs volt 
t i. a kOztdrsasdg fffura (il fondamento, il sovrano, il 
padrone della republica) ^s gyakorolta legfSbb fokon 
az dllamhatalmat Az 1297-ki rendez^s 6ta egyeddl 
patriciusokb6I dllt, vagyis azon nemes csalddok tbr- 
v6nyes sztllOtteibSl, kik az 1319. alapftottii. n. arany- 
kony vbe (libio d'oro) beiktatvdk. A gyiil^sben a doge, 
kis tandcsdval egyutt, elnckolt. Ezen tandcsban ho- 
zattak a kOztdrsasdg tulajdonk^pi t{Jrv6nyei is , me- 
lyeknek gyHjtem^nye itt szdmos vastag folidns kote- 
tekben vagyis regestrumokban taldltatik 1232>t(5l 
1794-ig. Minden egyes kotetnek ktllOnos neve van, 
melynek alapja alig volt egy6b, mint a v61etlen vagy 
a 8zesz61y. Az 1232-t(51 1383-igi regestrumok nevei 
Fractus vagyis commune primum, Socius 
et communis vagyis commune secundum, 
Luna, Zanetta, Pilosus, Magnus et Capri- 
cornus,Presbi ter, Clericus^Civicus, Phoro- 
nensis 6s Novella. Az 1384-t(51 1794-igi rege- 
strumok nevei : Leona,Ursa, Regina, Stella, 
Deda, Diana, Novus, Rocca, Angelus Fri- 
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gerius, Vicus, Surianus, Antelmus Ar- 
changeluSj Ottobonus, Padavinus, Mar- 
cus, Vianolus, Ballarius pater, Ballarius 
filius, Maria Busenellus, Vincenti Victo- 
ria, Cecilia, Joannes, Bartollinus, Colum- 
bus ^s Gabriellus. Ezen k5nyvek sorozata mind- 
azdltal biilnyos , mert n^hdnya azoknak r^genten az 
Avogaria di Comun nevezettf hivatalndl (Jrfztelett, 
li. m. a Bifrons, Cerberus, Magnus, Neptu- 
nus, Brutus, Philippus, Saturnus, tovdbb^ 
az A , B , C , D , E, F, G, J, P, PZ betffkkel jegyzett 
konyvek, a Majus Consilium, Fabritius pri- 
mus, Fabritius secundus. Mivel ezen kbny vek 
r^gibbjei mdr csak nehezen voltak olvashatdk, a tfzedes 
tandcs 1684. janmlr 23-ki hatdrozata dltal azoknak 
hivatalos mjlsoltatdsAt rendelte el. Az 1508-t61 1797- 
igi torv^nyek csom6i m^g eredetiben vannak meg. 

ILAvelenczeitandcstdrgy aHsai(De- 
liberazioni del Veneto Senato). Ezeknek k^t r^sze 
van; melyeknek egyike „Terra'', a kOztdrBasdg sz£- 
razfoldi birtokdra, m&sika „Mare^' annak tengeri 
viszonyaira vonatkozik. Az eredetiek mind a k^t osz- 
tsilyban 1545. ^vvel kezd5dnek,^s 1797-ig terjednek. 
ATerra nevezet(i regestrumok 1540 — 1785-ig; a 
M a r e nevfi regestramok 1545 — 1 7 9 7-ig lefolyt idSre 
vonatkoznak. 

Ezekhez jArtil a Signoria, vagyis kis tandcs, 
melyadogeeIn5kletealattakdztarsas%kuls8 ^s bels^^ 
korm^nytigyeit vitte. Ezen lev^ltAr 1487. ^vvel kez- 
d&dik. Tovdbb^ a nagy kanczellar lev^lt^lra (1^300 — 
1797); a fiJtitkar (segrefario alle voci) lev^ltdra 
(12G0 — 1797); a kegyelmez^sek 6s magdnprivile- 
giumok Iev41t6ra (libri gratianim 1329 — 1445.); a 
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ndpolyi kir41ys4gnak velenczei tigyekre yonatkoz6 
privilegiumainak regestrumai ; a tandcs t^rgyaldsai 
(deliberazioni del Senato) stb. ; v^gre az li. n. Archivio 
delle rubriche, mely minden kozirom^nyok leltdrait, 
lajstromait, somm&s kimutat^sait stb. egybe foglalva 
tartalmazza. 

B) A Cancellaria Secreta lev^Itdrdban, 
mely egy patricius ]gazgat6 ^s n^gy tandcstitkdr 
gondjdra volt bizva , a k5ztdrsas%nak , a magas po- 
litikakOr^hez tartoz6 iromdnyai orfztetnek. Ennek is 
tObb r^sze van : 

L Az ti. n. Archivio proprio. Itt taUI- 
tatnak : 

1) Registri pacta, vagyis az 4IIamszerz{)- 
d6sek regestrumai ; t i, Pacta dltaldban883-t61 1496- 
ig; tovdbbd Pacta Ferrariae (1059 — 1407), Pacta 
Paduae, Monselicis, Cremae, Tergesti. 

2) Liber albus, azaz a keleti cs4sz4rokt6I 
nyert privilegiumok regestrumai. 

3)Liber blancus, azaz a ny ugati cs&sz4- 
rokt6I nyert privilegiumok regestrumai. 

4)Registri Comm emorales, 1296 — 1797 
fontos politikai t4rgyaldsok ^s irom&nyok regestru- 
mai. (1703—1787. hidnyzik). 

5) Registri misti, 1332 — 1440, a tan&cs 
tdrgyaKsainak regestrumai. Az ehiS kotet XV. 8z4m- 
mal van jelolve, bizonysdg^iil annak, hogy az el^bbi 
14 kotet elveszett. 

6)Regestri secreti, 1401—1630, 

^jFilze secrete, 1310— 1632. 

8)Registri corti, 1630— 1781. 

9)Registri rettori, 1630— 1796. 

n. A tan&cs t4rgyaI4sai ^s m&snemf{ irom^nyok, 
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melyek a r6mai ciiridhozi viszonyokra ^s egyhdzi 
dolgokra vonatkoznak. (Csak csek^ly r^sze r^gibb 
1560-ndl) 

III. Archivio dei consultori injure e revisori dei 
brevi. 

IV. Esposizioni principi, eg^sz sora a 
koteteknek , melyekben az idegen fejedelmek ^s ha- 
talmassdgoknak Velencz^ben hitelesftett kOvetei ^s 
diplomacziai QgynOkeinek kOzlem^nyei foglaltatnak. 
(1541—1797). 

V. 45 csom6, mely idegen uralkod6k, fejedel- 
mek 63 dignitdriusok eredeti leveleit tartalmazza. 

VI. Eredeti AUam-, kereskedelmi 6s katonai szer- 
z(5d^sek csom6i : 1) J eruzsdlemmel ; 2) Achdja, Can- 
dia, Graecia; 3 — 12) A n6met birodalom, Aastria 6s 
a n^met ^lamok; 13) Sv^czia 6sMoszk6via; 14) Ma- 
gyarorsz&g; 15) Lengyelorszdg ; 16) Trienti pfls- 
pOks^g; 17)Svajcz, 18)Holland6sFIandria; 19—23, 
Savoya; 24) G6nua; 25, 6s 26) Mil^n6; 27) Man- 
tua 6s Modena ; 28) Ferrdra, 29) Florencz, Lucca 6s 
Pisa; 30—32) Ndpoly 6s Sicilia; 33) Spanyolorsz&g 
68 Portugallia; 34 — 39) Francziaorsz&g 6s Angolor- 
szdggal ; 40 — 42) ktllonf61e dllamszerz&d6sek idegen 
hatalmass&gokkal , 43 — 60) privilegiumok, melyeket 
a kOztdrsasdg az alatta dll6 tartomdnyoknak , vdro- 
soknak 6s heljs^geknek, valamint alattval6inak 6s a 
szolgdlatjiban 16v8knek adott. Legr6gibb a velenczei 
S. Giorgio Maggiori czfmii egyhdznak privilegiuma 
1173-b61. 

VII. A kOzt^rsasdg utasit^sai kOvetei , s kilhii 
k6pvisel&i 63 tigynbkei sz&m&ra; eredetiben 6s re- 
gestrumokban. 

VIIL A velenciSei kOvetek jele^t<5sei, leyelei 6a 
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stlrgttnyei eredetiben. (A velenczei lev^ltArb61 elvit- 
tettek). 

IX. A konstantindpolyi udvarra , ^s a Konstan- 
tinApolyban sz^kelS velenczei baylora vonatkozd ira- 
tok (regestdk 1556—1661.^8 1682—1796.; c8om6k- 
ban OsszekOtott iratok 1659—1797). 

X. Algir , Tunis , Tripoli 68 Marocco viszonyait 
illetS iratok (1784 — 1797). 

XI. A hadi 68 n6vszerint a haj6seregre , annak 
parancsnokaira, s Dalm&tia f(8korm4nyz6ira (prowe- 
ditori generali) vonatkoz6 iratok. (1700 — 1797). 

XII. A kOzt&rsasdg hatdrviszonyait illetff iro- 
mdnyok. 

Xni. 6fi XIV. Kozigazgatdsi iratok. 
C)Atizede8 tandcs lev61t&ra (Archivio 
del Consiglio dei Dieci). 

I. Az ii. n, Misti dei Dieci , negyvenh6t kotet, 
melyek ezen tandcs tdrgyaldsait 1310-t((l 1524-ig 
tartalmazzdk. 

II. A Comun nevff kOnyvek , melyek a tizedes 
tan&cs 1524. utdni tdrgyaUsait foglaljdk magokban. 

III. A Magnus nevtf k^ny v (Capitolare) , mely 
a tandcsnak v6gz6seit 1310-tc^l 1588-ig tartalmazza, 
25 regestakOtet. Az els8 k^tetben (1300-t61 kezdve) 
nem a tizedes tandcsot , hanem a senatust illet6 ira- 
tokra taldlunk. A 2-ik kotet a tizedes tandcsnak 
1315 — 1324-ki t6rgyait foglalja magdban; eleje na- 
gyon megrongdlt dllapotban van ; a 80: szdmti irat- 
tal kezdSdnek az 6p actdk. A 3-ik kOtet 1325-t«l, 
1330-ig terjed. Az 1331— 1347-ki actdk hidnyoz- 
nak. A 4-ik kotetben 1348 — 1358, ezen czimmel 
„Liber Concilii de decem." Ezen kotetben taldltat- 
nak a Faliero Marint illetS tirgyaldsok. Az 5-ik ko- 
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tet az 1359—1362, a 6-ik az 1363— 1374-ki tdr- 
gyakat tartalmazza. Az 1374 — 139 1-aotdk hidnyza- 
nak, ^s a 7-ik kotet csak egyes tOred^kes feljegyz^- 
seket foglal magdban az 1383— 1391-ki idSbm. A 
8-ik kOtet 1391-ki majustdl 1407-kifebrudrig ; a 9-ik 
1407— 1419.; alO-ik 1419—1429.; all-ik 1430— 
1437.," a 12-ik 1438-1445.; a 13-ik 1446—1449.; 
a 14-ik 1450—1454. stb. 

IV. A tizedes tandcs fonOkeinek lev^ltdra (ar- 
chivio dei capi del consiglio dei dieci) 1727 — 1797, 

V. A tizedea tandcs p^nzttgyi tdrgyaldsai. 1441 
-1797. 

VI. Az dllaminquisitio aktdi 1698—1791. 

VII. Fegyelmi dolgok 1717—1797. 

Vni. A velenczei papsdg viszonyainak VII. Ke- 
lemen pdpa privilegiuma alapj&n rendez^s^re vonat- 
koz6 iratai. 

IX. Kttl5nf^l^k. 

Altaldn v^ve a tizedes tandcs akt^i kOzt sok h6- 
zagra taMlunk. 

A Cancellaria Secreta 6s a tizedes tandcs lev^Itd- 
rairdlezeketmondja Baschet: ^Leur clef est celle des 
secrets et des mysteres ; leur clef vous r^v^Iera tout au 
long ce que savait, pouvait et voulait Hre la Venise poli- 
tique aussi bien chez elle qu' k T^tranger. 0'est en pas« 
sant ces issueS;c'est en p^n^trantdans Tint^rieur decette 
s^rie pr^cieuse de seize salles, dont huit forme la Secreta 
et huit autres les X, que yous pourrez facilement entrer 
dans Tintimit^ de toutes les puissances politiques con- 
nues depuis la fin du XV. si6cle, et cela sans interrup^ 
tion jusque' k la chute, jusqu' au naufrage de 1797. Vo- 
ilkle vrai fleuron de ces archivesg^n^rales, voiI& 1'^- 
orin au Fhistoire aura long-temps & faire^ k demander, h 
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chercher. De tout le monament, c'est le lieu que 
nous connaisBons le mieux, nous aurions presqu^ aim^ 
h n'en jamais sortir , car nous le consid^rons comme 
une filifere in^puisable dans une mine d'or pur" *). 

Megjegyzem ez alkalommal m^g, hogy a velen- 
czei kOzt&rsas&g nemess^g^nek anyak()njye, az ti. 
n. libro d'oro (arankOnyv) is, melyrtfl azt hirdet- 
t^k, hogy 1797. el^gett, a frdri-lev^It^rban (Jrfzte- 
tik. 1797. csak az dllamn^vtdr n^h&ny p^lddnya ^ge- 
tett el. 

A magyarorsz^i lOrt^nelem szempontj^b61 a 
Cancellaria JDucale lev^ltdra a mdsik kett&n^I nem 
csek^lyebb ^rdekkel blr ; mert a r^gibb id^khez k^- 
pest sokkal bSvebb histdriai anyagofr nydjt. S b4r- 
mennyire osztozunk is a Cancellaria Secreta ^s a ti- 
zedes tandcs lev^Itdraira n^zve, az lijabb eur6pai tOr- 
t6net szempontjdb6I, Baschet n^zet6ben : m6gis a ma- 
gyarorsz%i tOrt6net sajdtsdga s term6szete dgy hozza 
magdval, hogy a tizedes tan&cs Iev61tdrdban csak 
keveset fogunk taldlni, mi hazai tOrt6netir&sunkra 
n6zve rendkiviil fontos, s hogy a Cancellaria Secreta 
lev^Itdrdban ktll5n0s figyelmflnket csak azon rege- 
stakOnyvek ^s iratok ig^nylik, melyeket fenebb az I- 
6s VI. szdm alatt emlftetttlnk. Czech J4nos 1835. jii- 
lius 30-ka alatt, b6csi cs. k. udv. titkos lev^ltdri kuta- 
tAsair^l a magyar akademia elibe jelent6s^t terjesztv^a, 
abban mdr felhozott ott taldltat6 ezen velenczei 4IIam- 
kony vek nehdnyAnak hazdnk tOrt^net6re n6zve nagy 
fontossAgit feltlintette^). Az 6ta pedig a magy ar t5rt6- 
netfrdsfigyelme mindinkdbb kezdett e nevezetes kiitfdk 



^) Les Archives de la R6piiblique de Venise. 20. I. 
*) Tudom4nyt&r IX. k6tet Buddn 183§. 217. sk. U. 
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fel^ forddlni,s e sorok fr6ja legiijabban az 1 38 1-ki tiirini 
b^kekot^s act^it a velenczei dllamkonyvek alapjdn 
k^zolv^n ^), bebizonyltotta, mily r^szletes felvildgosf- 
tdst vdrhatunk m6g azon kutatdsokt61 , melyek Ifize- 
tesen az emlltett regestakbnyvekkel foglalkodnak. 
Nagy csap&s volt a tOrt^nelemre n6zve k6ts6g kivtfl, 
hogy a XVI. szdzad kezdet^n a Gancellaria Dacale- 
nak nagy r6sze,holazeredetidiplomacziai levelez^sek 
drfztettek, tuzv^sz dltal elpusztult. 

Eg6szen mds szempontb61 kell tekintenttnk az 
eldbbi velenczei kbztdrsasdg magistra1iirdjdnaklev61- 
tdrait. Mert dmbdr tagadhatatlan, hogy ezekben sem 
hi&nyzanak oly adatok, melyek hazai tbrt^nettink 
szempontjdb61 kbzvetlen ^rdekkel birnak : m6gisezen 
lev61tdrak nagyobbdra csak Velencze belso tOrt6net6t 
vildgosl^jdk fel, s igy mds dllam miSltjdra n^zve csak 
kOzvetitoleg haszndlhat6k. 

Tiidva van , hogy a velenczei kOztdrsasdg kbz- 
igazgatdsi 6s kormdnyrendszere, a k6z6pkorban nem 
kev^sbb^, mint a XV. szdzadv6ge 6ta, oly nevezetes 
fejl(5d6st mutat , hogy mtir csak e kOrulm^ny is tCr- 
t^neti 6rdeket kolcsbnbz azon hivataloknak , melyek 
6 rendszer organumai voltak. S fgy mdr e szempont- 
b61, mind avelenczeikbztdrsasdgdllam61et6nek, mind 
Enr6pa dltaldnos administrativ politikdjdndk tbrt6ne- 
t6re n6zve, az emlftett hivatalok lev61tdrai , melyek 
mindig klilOn tartatlak , nevezetesek. Ezekhez jdrtil 
m6g egy harmadik tekintet, t. i. a mlvelc{d6s tOrt6ne- 
t6nek tekintete. Mert mellffzve Velencze fontos ke- 
reskedelmi dlldsdt; melyn61 fogva a kOztdrsasdg a ke- 
resztes hdborukt61 kezdve a XV. szdzad v6g6ig Eu- 



A Tdrtinelmi T&r XI. kdtetiben 1—128 1. 
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r6pa el86 kereskedelmi dllama volt, s az6ta is a pol- 
gdrisodott vil&g commercidlis 6» ipari fejl(5d6s6ben 
mindig kitffn^ helyet foglalt el; nem szabad soba 
megfeledkezntlnk arr61, mely nevezetes lendtiletet 
nyertek ott folyton foly viist a tudomdnyos 6s muv6- 
szeti 6rdekek , s mely hatalmas t^maszt nydjtott az 
a nemesebb £zl6snek 6s a val6di miveldd6si ird- 
nyoknak. 

Ezen conjnnctdrdk kOzt a velenczei magistra- 
tdra mindig oly tOrt6netileg nevezetes tevekenys^get 
fejtett ki, hogy lev61tdrai magokban v6ve is , s meg 
inkdbb , ha az ^ltaldnosb jelent(fs6gt( m&s archivalis 
kincsekkel egybe foglaltatnak , az eur6pai buvdrok 
rendkivffli jSg^elm6ben r6szesultek. P61d&iil a tobbi 
hivatalok koz((l csak az ^ufficio alle rason vecchie,^ 
a „provveditori sopra i conti," a „provveditori aJle 
pompe," a „riformatori allo studio di Padova," a 
„proweditori alla sanita,'^ a ,,Bignori di notte al cri- 
minaV^ az „esecutori contro la bestemmia'^ stb. acttit 
emelem ki, melyek megbecstllhetetlen fontoss&g^ ada- 
tokat tartalmaznak a cultdrai tort6nethez. 

A velenczei magistratiira lev61t4raihoz kell n^- 
mileg szdmftanunk az ottani templomok 6s kegyes 
alapltv^nyok Iev6Itdrait is; n6vszerinta „procuratori 
di San Marco/^ a „seminario patriarchale,'' az „archi- 
confraternita di San Rocco^^ stb. Iev61tdrait. 



Velencze magdnlev6]tdrait illet((leg, miu- 
t&a a k()ztdrsas^g nevezetesb csal^djai 1797. el&tt 
kfllonOs gondot forditottak azon tagjaik iratai meg- 
(frz6s6re, kik nevezetesb tOrt6neti szerepet j^tszottak. 
nem szenved k6ts6get, hogy a magyar tOrt6netbuvAr 
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hazai tOrt^nelme szdmdra is , e csalddi lev^lt&rakban 
gazdag aratdst nemtehetett volna. De 1797. 6ta a vi- 
szonyok kedvezStlen forddlatot vettek, ^s sz&mos csa- 
lAd lev^ltiirai nem csak elhanyagoltattak , ^s ennek 
folytdn roppant vesztes^geket szenvedtek, hanem 
nagy r^szben egtszon el is pusztiiltak. Hely5kbe mind- 
azdltal, fSk^p 1815. 6ta, a k^ziratok es archivalis 
kincsek tbbb tfizetesen k^szftett gyifjtem^nyei l^ptek, 
melyek egyes lelkes 63 vagyonos tudomdnykedvelfJk 
magdnbirtokdban vannak. 

Ar6gibb csalddi lev61tdrak kOzffl,melyek 
hazai tort^nettlnk szempontj^b61 nevezetesek, emlfte- 
nem kell kttlOn(Jsen a Morosini csal^dot, melybffl 
Thomasina , III. Endre magyar kirdly anyja, sz4r- 
mazott, 6sa Gritti csalddot, mely a hazdnk tOrt6- 
net6ben szerepelt Gritti Luigit szdmftja tagjai kOzz6. 
A XIV. 6s XV. szAzad tekintet6ben alig lesz az ak- 
kor virdgzott velenczel csalddok valamelyike, mely- 
nek lev6Mra a magyar tort6net bar^tjdra n6zve va- 
lamik^p tanuls^os ne volna. Ezt anndl inkdbb kell 
itt felemlftenem, mert egyes velenczei c^alddok maig- 
lan is m^g spseretnek azzal dicsekedni , hogy tagjaik 
Magyarozsz&gban tort^neti dics&s^get szereztek ma- 
goknak ; s fgy haz&nk legr^gibb idej^ig tekintenek 
yissza. Ily en a gr6f Sagredo csal&d , mely szent Gel- 
16rt ehd csanddi pttsp0k5t dllftja tagj&nak. Ezen le- 
v^lt^ak hasznosftdsdt nagyon el&mozdftja a velen- 
czei nemes csalddok azon sz6p szok&sa, melyn61 fogva 
csaMdi ttnnep61yek , p. o. menyegz&k alkalmdval le- 
v61t&raik nevezetesb kincseinek egyik^tmdsik&t k(3zz6 
teszik, s a tud6sok dltali ilynemff megtisztel6st is 
nagyra szokt&k becsfflni. Nem csak a velenczei, ha* 
nem az dltaldnos 6ur6pai tOrt6net is, ez titon m4r tObb 
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izben nyert igen ^rdekes adal^kokat. A magyar tOr- 
t^net szempontj4b61 emlltem p^ld4iil, hogy 1840., mi- 
d(Sn Michiel Loigi grdf Morosini Anna gr6fn6vdl hd- 
zassdgot kotott, a menyegz^ Unnepl^s^re a Morosini 
csaldd egyik bardtja, Nardi Ferencz tandr, annak le- 
V^lt4r4b61 h&rom Magyarorszsigra n^zve igen ^rde- 
kes okm&nyt tett kozz^ ^). 

Az iSjabb k^zirati gyifjtem^nyek kcJzt k^ts^gki- 
vfll a leg^rdekesebb az , mely a sz. M4rk ktoyvtdrA- 
ban (Bibliotheca Marciana) ^rfztetik. A tobbiek k5zc^l 
emlftem gr6f Correr Tivadar muzeumdt (melyben 
1500 kOtetn61 tobb k^zirat taldltatik); tovdbbd gr. 
Morosini Ferencz, gr. Venier Griambattista, gr. Tiepalo 
Alajos , gr. Gradenico P^ter , Zopetti Domonkos , gr. 
Manin Leonard, gr. Bragadin Gr^spdr, Cicogn>i Ema- 
nuel, MaUpiero Angelo, Rossi J4nos, gr. Erizzo Gruido, 
Boldu Jdnos , Barbaro Antal , gr. Martinengo Leo- 
pdrd, Giustiniani-Barbarigo Mikl6s, Costa Jeromos. 
6s mdsok gyffjtem6nyeit Nagy hfrben illanak azon- 
kivif 1 a Giustiniani-Recanati , a Dona , a Martinengo 
dalle Palle , ^s a Tron gr6fi csalddok gyiijtem^nyei, 
mely ut6bbit, a Tron csa14d kimdlta utdn, jelenleg 
az annak egyik le&nydgdt61 szdrmazott gr. Conti csa- 
Md mint fdbecsff csalddi kincset bfrja. Ujabb idffben 
Brown Rawdon angolnak , ki a velenczei tOrt^nelmet 
annyira megkedvelte; hogy annak alapos mivel^se 
v6gett Velenczeben letelepedett, k6zirati gyffjtem^nye 
is eur6pai hfrre emelkedett. 



^) Tre Documenti della famiglia Morosini ; publicati la 
prlma volta in occasione delle felicissime nozze del Conte 
Luigi Michiel colla Contessa Annetta Morosini , dal Profes- 
sore Abb. Francesco Nardi, Padova 1840. 
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Ndpolyi leviltdrak. 

Mi6ta Magy arorszdg Dalmdtidt bf rta, Ndpoly hoz 
kOzelebbi vi^zonyba kezdett l^pni. Mdr Kdlmdn Kirdly 
Roger a normann-ndpolyi gr6fnak frigy tdrsa ^s veje 
volt. De sokkal szorosabb lett ezen viszony, middn az 
Anjou hdz Magy arorszdgban ^s Ndpolyban is uralko- 
dott. Beatrix, Mdt}iis kir4Iy misodik neje is n&polyi 
szdrmazdsd volt. Ezen kOr(ilm^nyek bizonyitjdk and- 
polyi lev^ltdraknak magyartOrt^neti fontossdgdt. 

Andpolyi kirdlys% kOz^pponti dllamle v^ltdra a 
sz. SzOr^ny (Severiuo) tisztelet^re czimzett r^gi bene- 
dekrendi kolostor ^ptllet^ben 6'rfztetik, mely Tasso itt 
tartozkoddsdndl fogva is hfres. Rendez&je Spinelli 
A. volt, egyszersmind az Osszesftett lev^Mr els&igaz- 
gat6ja. Azon buvdrok, kik itt dolgoztak, nem kevesbb^ 
dics^rik e lev^It^ hd okmdnyi anyagdt , mint cz^I- 
szerit rendez^s^t. Spinelli, e lev^ltdr seglts^g^vel, egy 
nagyszerfi tOrt^nelmi kiitf&gyffjtem^ny kiaddsdt ter- 
vezte : Monumenta Regii Neapolitani Ar- 
chivi czfm alatt, melynek eddig hat kotete jelent 
meg. Spinelli ut6dja Belmonte herczeg 1853. a 
lev^It&r tOrt^neti leirdsdt tette kOzz^. 

A magyar tOrt^nelem szempontjdb6I az Anjou 
hdz tOrt^neti actdi a lev^Itdr leg^rdekesebb r^sz^t k^- 
pezik. De ezek klllonben Olaszhon miil^dra n^zve is 
fofontossdggal bfrvdn , osszedllftdsukra , lajstromozd- 
sukra ^s mdsoldsukra ktilOnos gond fordfttatott. Bel- 
monte herzegnek egyik nem csek^Iy ^rdeme , hogy 
az 6 felvigydzata alatt az Anjou kor okmdnyai csak 
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nem eg^szen el k^szffltek sajt6 al&. Mag&t a kinyo- 
matdst az 1860-ki esem^nyek akaddlyoztattdk. 

Megjegyzendo m^g, hogy halhatatlan eml^kezetfl 
fShg. J6zsef nddorunk, midSn 1820. Ndpolyban tar- 
t6zkodott, Magyarorszdgra kOzelebb vonatkoz6 , An- 
jou korbeli tizennyolcz okmdnynak m&solatdt vette ki 
hiteles formdban az ottani Iev61tdrb61. E mftsolatok 
jelenleg oisz&gos lev^ltdrunkban driztetnek, a honnan 
azokat Fej6r Q-yOrgy kOzz6 is tette Okmdnytdr&ban 
(V. 0. Fej^r, Cod. Dipl. V. k. 1. r. 8. 1.). 

Ktllonben a ndpolyi torv6nyhoz&s minden az 
orszdgban taldltat6 lev61tdrt dllamvagyonnak nyi- 
latkoztatott, a minek folytdn mindnydjoknak lajstro- 
mai a ndpolyi kOzponti dllumlev61t&rban tartatnak, 
magok az okmdnyok pedig egyszersmind ennek igaz- 
gat6ja fKgondvisel6s6re vannak bfzva. Ehhez k^pest 
a tOrkenetbuvdi-, ki elott a n4polyidllamlev6Mrmeg- 
nyUik , ott mindazon iratokr61 is szerezhet mag&nak 
tudom&st, melyek a ndpolyi egyhdzak, zdrd&k ds 
magdncsalddok lev61tdraibaQ tal&ltatnak^ s melyeket 
az dltaldnos lajstromok nyomdn nyert tdj^kozdsnak 
folytdn azutdn k()nnyen felkereshet. 



rv. 

A gSnuai koz- S$ magdnleviltdrak. 

A g6nuai lev61tdrak Magyarorsz&gra n^zve m4r 
sokkal kevesbb6 fontosak az el^bbiekn^I. T. i. G& 
nua csak annyiban volt Magyarorszdggal 6rintkez^- 
ben, a mennyiben a kbz^pkorban Velencz6nek kele- 
ten vet6iytdrsa lev6n, ez ellen Magyarorsz%gal szo- 
vetkezettS ehez k6pest fordftjuk re4 itt is figyelmiinket. 
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A g^nuai kOzt^rsasdg soha nem fordftott &llam- 
lev^lt&r&ra annyi gondot, mint a velenczei. A g^nuai 
fifurak nem voltak dthatva azon magasztos politikai 
kOz^rzfllett&l, azon nemes Ontudattdl) mely Velencz^t 
nagyrav6gy<5vd tette, de nagyra is emelte. G^nudban 
inkdbb a mag^n^rdek bfrt tiilsdlylyal, s ki a sz. gyor- 
gyi bank (Banca di S. Qiorgio) tOrt^net^t ^s egykori 
politikai fontossdg&t ismeri ; ki tudja , hogy mindaz, 
mit a g^nuaiak a tOrOk hdbordkban v^ghez vittek, 
nagyobb&ra csak nyer^szked^si v&gyb61 tOrtdnt ; az 

a * 

nem fog csod&lkozni, hogy a g^nuai kOztdrsasdg bel- 
viszonyaiban is csak kalmdri ^rdek volt az uralkod6 
elem. Ez mutatkozik , a g^nuai lev^lt&rakban is. A 
kOzlev^lt&rakra titmutatdstil n^mileg Stefani Vil- 
moB munkdja szolg&lhat : Archivi generali 
d e 1 R e g n o (Sardegna), e calendario del Re. 
gno pel 1853 (Turfn 1853.). 

Az &llamlev^lt&r (archivio di Governo) a 
r^gi doge-palotdval szomsz^dos, egy kis utcz&cskdra 
nyfl6 &llamh&zban fSAztetik. Mai dllapota nem szolgdl- 
hat ugyan alapiil,bdrmit is kOvetkezfetniink annak r^gi 
jelent($s6g6rffl. Mert I. Napoleon cs^z&r szdz l&ddval 
vitette innen P&rizsba a legfontosb okm&nyokat ; hon- 
nan azoknak alig tizedr6sze kerfflt vissza. A tObbi 
r^zint Turfnba, r^szint mdshova vdndorolt. Az egye- 
temi k()nyvtdrban is tal&ltatnak egyes darabok. Ma- 
g&ban az dllamlev6Mrban 1513. el^tti okmdny csak 
kev6s van m^r. Hogy a jelen sz&zad kezdet^n e le- 
v^ltdr kdz6pkori okmdnyokban sokkal gazdagabb 
volt, arra Sacy ^rtekez6se szolgdlhat bizonys&giil : 
^Recherches faites dans les archives de GSnes** (MiUin,^ 
Magazin encyclopaedique-j^ben 1807. juliusi ftlzet) f 
tigy szint^n a g6nuai kSztdrsas&g keleti flgyeire vo*^ 

UOHUM. HUNG. UIST. >- DIFL. 8. 23 
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natkoz6 azon hiisz okm&aj is, melyeket ugyan Sacy 
tett kozz^ a ^Notices et extraits des manuscripts de 
la biblioth^que du roi stb."' XI. k<}tet^ben. Richerinek 
a g^nuai aristokratia k^ziratban hagyott nemz^klaj- 
stromai is hivatkoznak e lev^Mmak oly adataira, me- 
lyeket ott most hi&ba keresn^nk. De dmbdr e szerint 
G^nua r^gi dllamlev^Itdra csaknem elpuszttilt m&r; 
annak m^g is az el&tt sem lehetett a yelenczeivel meg- 
m^rk()znie. Azon n^gy kOtetnyi k^zirat , mely Pan- 
dette Richeriane nevezete alatt a ttirini 41Iamlev^lt4r- 
ban jelenleg taMltatik, a g^nuai dllamlev^ltdrban volt, 
XVI. sz^zad el&tti okmdnyok kivonatait tartalmazza ; 
s alapot ny tijt annak dIUthatdsdra,hogy a g^nuai &IIam- 
lev^It^r a velenczeihez k^pest csak csek^Iy jelentd- 
s^ggel bfrt. Azonkivfd a turfni lev^It4rban &riztetik 
a g^nuai nemess^g ti. n. Libro d'or o-ja , vagyis 
arany-kOnyve, ^s aDiversa P I e b i s czimfi gyiij- 
tem^ny is, mely a g^nuai korm&ny nevezetesb hatd- 
rozatait tartalmazza 1382-ig. 

Az &llamlev^lt&rn&l sokkal fontosabb az ti. n. 
Archivio Notarile, ugyanazon ^ptlletben; mely 
a g^nuai kOzjegyz(Jk jegyzfJkOnyveit (quaterni) tar- 
talmazza. Ezek a XII. sz&zadig mennek vissza ; s te- 
kintve hogy G^nua keleti vdllalatai is inkdbb mag&n-, 
mint dUamvdllalatok voltak , ezen quadern6k ktitf&i 
Jelent8s6g6r8l kOnnyen meggy&z(^d(lnk. 

Nevezetes G^nudban m^g asz. gyOrgyibank 
lev^ltdrais, mely a vdm^ptlletben (dogana) ffrf a- 
tetik. Azon fontos dll&sndl fogva, melyly el ezen bank 
G^nu^ban hajdan bfrt, miszerint az dllamnak li^ 
sz61v4n minden p^nztlgyi viszonyait kozvetitette, le- 
v^lt&ra fontossdgdt is dtldthatjuk. KtllOnOsen neveze- 
tes tobbek kOzt itt az li. n. liber Gazarie, mely 
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a hajdan KrimiAban volt g^nuai gyannatokra vonat- 
koz6 minden statutumokat tartalmazza, s igy a fek ete 
tengemek m6g nagy homdlyban l&viS k()z^pkori tOr- 
t^net^re n^mi vildgossdgot vet ; (kiadatott a Turfnban 
megjelen5 Monumenta Historiae Patriae- 
ban) ^). Mi fontosak dltaldban e lev^tir irom4nyai, be- 
bizonyodik , ha p^lddtil csak a kOvetkez& , ott tal&l- 
hat6 actdkat emlftem. A kOztdrsas&gnak Chios tOrt^- 
net^re vonatkoz6 minden privilegiumai ^s decretu* 
mai ; az u. n. Liber Magnus Contractuum , mely a 
g^nuai k0zt4rsas&g kereskedehni szerzdd^seit tartal- 
mazza ; a bank ^s a Lusign&nok , cyprusi kirdlyok, 
kOzti szerzSd^ek stb. 

Az el&bbi g^nuai kOztdrsasdg nemes csal&dai 
kOzt is van n^h&nynak igen nevezetes magdnlev^l- 
tdra. KtllOnOsen nevezetesek a Giustiniani ^s a Cicala 
csalddok lev^ltdrai. Az el(fbbiben Chios sziget viszo- 
nyaira, az ut6bbiban a g6nuai kOztdrsasdgnak Kon- 
stantindpolybani befolydsdra n^zve a legkOrtllm^- 
nyesb ^s leg^rdekesb adatok tal&Itatnak. Spinola Mas- 
similiano march^se lijabb id&ben nagy gondot fordf- 
tott a g6nuai kOzt&rsasdg dllamlev^Mrdnak az 1 7 98-ki 
catastropha ut4n elveszett iromdnyainak iijb6U Osz- 
szegyttjt^s^re. Az ii. n. Liber Jurium Januae- 
nak, mely a g^nuai kOztirsas^g 411amszerz((d^seit 
tartalmazta, egy r6sz^t az eny^szett((l H mentette 
meg ; s ennek alapj&n k6szft^ Ricotti Ercole ezen gyiiy 
tem^ny els6 r6sz^nek kiaddsdt (1280-ig) mely a Mo- 
numenta Historiae Patriae VII. kOtet6ben (1854) je- 
lent meg. 



^)A Monumenta Historiae Patriae — czimii 
gyiijtem^nTt Pertz Monumenta Germaniae mint&jira adja ki 
egy 1833. felAIIitott T5rt«nelmi Bizottminy. 
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Egy^birdnt Idtjuk az emlitettekbdl , hogy a g^- 
nuai lev^ltdraknak csak azon actdi bfrnak hazai tOr- 
t^nettlnkre n^zve kOzvetlen ^rdekkel, melyek a Fekete 
tenger kOz^pkori tOrt^net^re vonatkoznak. S mint- 
hogy a g^nuai k0zt4rsasdg ott akkor a tengeri fKha- 
talmass&g volt, ezen actdk igen r^zletesek. Ganale 
^s Seristori munkdi, kik iijabb id^H^ben ez irdnyban 
nevezetes kutat&sokat tettek , tOrt^netir6ink ktllGnOs 
figyelm^t ^rdemlik ; ^s Canestrini J6zsef ^rtekez^e 
a Giomale Storico degli Archivi Toscani els8 kote- 
t^ben (1857). mely az olasz dllamok Fekete-tenger- 
parti gyarmatair61 dlUtja (^ssze az eddigi kutatdsok 
eredm^nyeit, n^etem szerint, rednk n6zve a leg6rde- 
kesebb munkalatok egyike, melyeket az lijabb olasz 
historiai irodalom uydjtott. 



V. 

Mildndi lev^ltdrak. 

Ezen lev61t^ak a hist6riai irodalomban sokkal 
ritkdbban emlfttettek mindeddig, mint az eiobbiek; 
mert az 411amlev61tdr teljesen rendezve 6s lajstromozva 
m6g nem 16v6n, a magdnlev61tdrak pedig nagyr^sz- 
ben igen elhanyagolt dllapotban taldltatvdn, a tOrt^- 
nelmi kutatds nem haszndlhatta m6g adataikat oly 
m6rvben, mint Koz6p- 68 D61i-01aszorszdg lev61t&rai- 
nak irom4nyait.! 

A mildn6i dllamlev61t&r a S. Fedele nevif , az 
el(5tti kolostor6ptQetben c(rfztetik. Irom^nyai 6tf6l6k. 
a) Az li. n. Pagnirola-f61e jegyzSi actdk, fgy nevezve 
a Pagnirola csal4dt61 , melynek szdmos tagjai a XV. 
6s XVL szdzadban MiUu6ban kOzjegyzc^k lev6n , a 
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legnevezetesb dllamiratok fogalmazds&val bfzattak 
™6g 9 ^Sy ^^Sy lev^ltdnik, melyben a legfontosabb 
kOziratok taldltatnak, az dllamlev^ltir {fir69z6nek te- 
kintetett, s m^ a XVU. sz4zadban az ^Officium sta- 
tutorum Inclytae Civitatis Mediolanensis^ ^s itOf&- 
cium de Fanigarolis^ ugyanazt jelentette. 2) A tobbi 
mil4n<5i kOzjegyzc^k iratai, melyek M4ria Ter^zia alatt 
t^tettek &t az dllamlev^It^rba ; 3) A Gancellaria Du- 
cale iromdnyai , melyek az el($tt a vdrban (castello) 
Srfztettek; 4) Mintegy 250 megsztlntetett kolostor 
lev^Itdrai, meljeknek actdi 100,000 darabra becsiil- 
tetnek ; 5) Azon hivatalok irom&nyai, melyeknek le- 
v^Itdrai az dllamlev^It&rral Osszekapcsoltattak. 

Ezek kozt k^ts^gkivffl leg^rdekesebbek a Oan- 
cellaria Ducale irom^yai ; t. i. a herczegek diploma- 
cziai Ievelez^sei(CorrispondenzaDucale)^es az dllam- 
flgyekre vonatkoz6 sz&mos ott ta1&lhat6 regesta- 6b 
jegyzSkOnyvek. A Corrispondenza Ducale 1420. kO- 
rfil kezd&dik, s ligy l^tszik, hogy m4r a Visconti her- 
czegek alatt tekint^Iyes lev^Itirt k^pezett, a minek bi- 
zonysdgdiil szolg&lnak n^h&ny m6g megl6v(( ^vfolya- 
mainak roppant gazdagsdga. Azonban 1447. a felleg- 
v^ ostroml^a alkalmdval e Iev61t4r nagyobb r^sze 
elpusztdlt; s fgy az iromdnyok folytonos sora tulaj- 
donk6p csak a Sforza herczegekkel kezdffdik , 1450. 
korffl, ^s nevezetesb jelent&s6ggel 1535-ig bfr. Ezen 
idSben Milan($ Olaszhonnak ktllOnOsen 6rdekes poli- 
tikai tort6net6ben eK^kel^ szerepet j^tszott ; n6vsze- 
rint pedig Simonetta Cicco (Franciscas), Sforza Fe- 
rencz ^s Galeazzo herczegek hfres ^llamtitk^ra (ki- 
v^geztett 1480.) Mil4n6 dllam- ^s kOzagyeinek ren- 
dez^s^ben magttt kitffntetv^n^ a lev^ltdr kezel6s^be is 
cz^lszerffbb rendet hozott be. Mi nagyszerflek voltak 
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akkor Mil&n6 diplomacziai 5:;szek()ttet^sei, kitetszik 
egy l470-ki tituldr^b61, mely mindazon hatalmas* 
s^ok czimeit tartalmazza, melyekkel a mil4n6i her- 
czegek diplomacziai levelez6sben voltak ; t. i. nem csak 
az olasz dllamok , a cs4szdr , a birodalom v&laszt6i, 
Francziaorszdg 6s Burgund, hanem Spanyolorsz^g, 
Anglia, Magyarorsz&g , Lengyelorsz4g , D4nia ^s 
Oroszorsz^g uralkod6inak 63 korm4nyz6inak czfmeit 
is. Volt idS, midSn ezen Sforzdk otvenn6l tobb kOvetet 
tartottak, kiknek utasft^sai, jelent^sei 6s egy6bf6Ie kOz- 
Iem6nyei ^ s dltaUban Mildn6nak ezen korbeli diplo- 
macziai levelez6se eg^szEur6pa tOrt6net6re n6zverend- 
kivffli nagy 6rdekkel bfrnak. Simonetta ezen levele- 
z6sek mdsolatait ktllOnos kOnyvekbe iktattatta, me- 
lyeknek nagy tOrt^neti becs6t magasztalj4k. Ezen 
copi&lis kOny vek egyik6ben, mely a Brera kOny vt&r- 
ban Szfztetik, Simonettanak Onkezff deducti6ja olvas- 
hat6, melyben (S az archivdlis Ugy fontoss%4r61 sz61. 
K4r hogy a mildn6i lev61tdr a XV. sz&zad 6ta ism6' 
telve nagy pusztft^sokat szenvedett. A m&r emlitett 
1447-ki ostromon kivt{l klilOnOsen afranczi^k elhur- 
czol&sai fogyasztottdk azt nagy m6rt6kben. M4r a 
XV. szdzadban vitetett el onnan P4rizsba a nagybe- 
cstl Visconti kOnyvtdr, hol ^fonds Visconti" n6v alatt 
a csdsz^ kOny vtdrnak egy kUlOn r6sz6t k6pezi. XI. 
Lajos franczia kir^ly igen nevezetes politikai levele- 
z6s6t Simonett&val , mint hallom, a fra^czidk semmi- 
sftett6k meg. XII. Lajos franczia kirdly pedig, mid((n 
olasz hadjdrata alkalmdval 1 5 1 1 • Mildn^t oda hagyni 
k6nytelen({lt, az ottani Iev61t4rb61 minden iromdnyo- 
katelvitt, melyek a franczia OsszekOttet6seket illett6k. 
Azonban ezen 6s m&s elhurczol4sok oly rOgtOn tOr- 
t6ntek mindig, hogy sokat el lehetett sikkasztani; s 
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t^ved^s, ha p. o. a franczidk azthiszik^hogy az eg^sz 
Yisconti k5nyvtdrt bfrjdk P&rizsban; mert annak 
egy, 1435. k^szfflt lajstroma , roely eredetiben Mild- 
n6ban a Brera kOnytdrban , mdsolva pedig a pa- 
viai egyetem kOnyvtdrdban van, azt muta^a, hogy e 
kOny vt&r mdr akkor h4romszor annyi volt , mint ma 
az eg^sz pdrizsi fonds Visconti. M^g nevezetesbek 
voltak az elsikkasztdsok a lev^It^ak elhurczoldsai 
^s pusztftdsain&l. Igy tOrt^nt; hogy a mildn6i dUam- 
levdlt4r igen sz&mos darabja Olaszhonnak csaknem 
minden gyffjtem^nyeiben r^g6ta taldltatik; s n^v- 
szerint a mildn6i Brera ^s Ambrosiana konyvtdrak 
k^ziratai kOzt is sok ily tOrt^nelmi kincs &rf ztetik ; s^t 
hogy tobb mildn6i 4Ilamkbnyvre olaszhononkivifli 
konyvt^akban is akadunk. 

A mildn6i dllamlev61tdr lajstroma , melyet Pici- 
nelli Cesare k6szftett, m&r 1643-ban jelent meg (Me- 
diolani apud L. Modoetiam 1643., de consensu supe- 
riorum 4-®, 70 lap.). Mindamellett e lev6ltdmak ed- 
dig ardnylag csak kev6s haszn&t vett^k a btiv^ok ; s8t 
vannak kik azt hiszik , hogy ottani kutatdsok neve- 
zetes eredm6nyhez sem fogndnak vezetni^). Pertz (az 
Archiv II. kOtet6ben) egy ottani lev61tdri hivatalnok, 
Daveria Mihdly level6t kOzli b4r6 Stein porosz mi- 
niszterhez , melyben e lev61tdr becse kell($leg m^lta- 
nyoltatik ; 6s (u. o. V. kOt.) sz6I Carloni abb6 terv6r&l 



') PildATll Palacky szavaira hivatkozom : nAusserhalb 
der Ambrosiana habe ich in Mailand keine Forschungen un- 
temommen. Da die alten Archive dieseB ehemaligen Staata 
nach dem Absterben des letzten Visconti im J. 1447. in einem 
Volksaufiaufe vernichtet warden^ so konnte ich nicht die Hoff- 
nung n&hren , darin fUr unsere ftlteste Geschichte irgend et- 
was Bedeutendes zu finden.'' Literarische Reise nach Italien; 
75. lap. 



860 

melyn^l fogva annak alapjdn egj Codex Diplomati- 
CU8 Regni Lombardiae-t szdnd^ozott kiadni. KttlOn- 
ben Rosmini K&rolyon ^s h&r6 Gingius de Sarra-n 
kivfil ^) annak tudom&nyos kincseit m6g eddig Benki 
sem dolgozta fel. 

A magyar tOrt^nelmet illet&leg Sickel Tivadar 
tirt61, a b^csi palaeographiai intezet igazgat6jdt61, ki 
ott ttfzetes tanulm&nyokat tett, azt hallottam, hogy a 
XV. 6s XVI. sz^^adokra n6zve a mildn6i Iev61t4rban 
sok 6s igen sz^p adal6kok taldlhat6k. S ha azon tizen- 
egy okm&ny, melyeket I. Mdty&s kirdly tOrt6net6hez 
Chmel J6zsef elev61tdrb61 kOzdlt ^), mutatv&nytil szol- 
gdlhatnak, a magyar biiv&r is rem6nylhet az emlftett 
id((re n6zve kedveztf eredm6nyt. 



VI. 

Olaszhon egySb lev4l- 6s konyvtdrcU. 

Az emUtett lev61tdrakon kivffl Olaszhonban m6g 
szdmos m&s nevezetes lev61tdrakra , k6zirati gyffjte- 
m^nyekre 6s kOnyvtdrakra taldlunk , melyek a tOr- 
t6nettudomdny szdmdra gazdag k6szleteket tartalmaz- 
nak, melyeket mindazdltal itt, hol egyedfil a magyar 
tOrt6nelem 6rdekeit tartom szemmel , r6szletesen fel- 
hozni vagy lelmi hely6n kivfQ volna. Mindamellett 



^) C. B o 8 m i n i y Storia di Qian- Jacopo Trivnlsio, is 
Storia di Milano ; — Dip&ches des ambassadeurs Milanaia 
Bur les campagnes de Charles le Hardi de 1474. , publi. par 
le Baron Gingius la Sarra, Genf 1858. 

') Zur Geschichte des Ednigs Mathias Corvinus von Un- 
gem, eilf Documente aus den Originalen des Mail&nder Ar- 
chives y a b^csi akademia Archivum&n&k I. kotet^ben (B^cs 
1848. 73—100. 11.). 
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ezekben is, h&r elsz6rva, sok k^zirati codeZ| sok okwfoy 
^s egj€b k^zirat &rfztetik, melyek iltal hazai tort^ne* 
tflnk egyes r^szei nem csek^ly felvil^osftdst nyer- 
hetn^nek m^g.N^vszerint a florenczi lev^lt&rt ^skOnyv* 
t&rakat emlitem hazdnk XV. szdzadi tOrt^net^ 
n^zve ^) , de iltaldban mondhatjuk , hogy alig lesz 
Olaszhonnak csak egyetlenegy nevezetesb lev^l- vagy 
kOnyvt&ra , melyben re&nk n^zve ^rdekes adal^kok 
nem tal^tatndnak* Ezekre mindaz&ltal tobbnyire eg^ 
szen v^atlantil akadunk. P. o. Papencordt , Cola di 
Rienzo czfmfi munkdjdban (Hamburg ^sGotha 1841. 
IC. 1.) I. Lajos magyar kir41ynak egy [1859-ki ok- 
m^y&t kOzli Siena v&ros lev^lt^&b61; mely nagy 
kir&lyunknak Olaszhon 6s Francziaorsz&g viszonyaira 
volt nevezetes befolydsdt vildgosan bizonyftja. 

A n^lktfl teh&t hogy a tobbi olaszhoni lev^ltd- 
rakr61 ^s egy^b k^zirati gytfjtem^nyekrOl bffvebben 
sz^ljak, figyelmeztetem m^gis a magyarorsz^ tudo- 
m&nyos kOzOns^get azoknak fontoss^&ra ; ktllOnOsen 
pedig az olasz tud6sok f&radoz&saira , melyek &ltal 
azoknak kincseit a tudom&ny 6rdek^ben hasznositani 
igyekszenek. A Florenczben 1842. 6ta megjelenff 
Archivio Storico Italiano, azugyanottl857. 
megindftott Giornale Storico degli Archivi 
Toscani; a turini T0rt6nelmi Bizottmdny^ mely az 
1833. 6ta kOzz6 tett Monumenta Historiae 
P a t r i a e czlmff gy ({jtem6ny 6ben a legnagyszerffbb 
kiitfffgyf(jtem6nyek egyik6t hozta 16tre; a Genud- 
ban 1859. keletkezett Societ^ Ligure di sto- 
ria patria munk&ss&ga minden tOrt6netbar&t 



^) Efil5n0sen Zsigmond ^s Mityis kirAlyok korArfti 
kel a florenczi korm4ny k&zelebbi dsBzekottet^sben volt. 
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c^szinte tisztelet^re ^s m^ltdnylat^ra szdmithatnaL 
Ugy szint^n taldltatnak egyes tud6sok i8,kik mitsem 
mulasztanak el, mi 41tal a tort^nelem ^rdekeit e ko- 
moly tudomdn} os irdnyban elc(Qiozd{thatj4k, P61d4dl 
emlitem Bonaini Ferencz tan4r legiijabb munkij4t; 
Gli Archivi delle provincie deirEmilia, 
e le loro condizioni al finire del 1860. 
(Florencz 1861.). 

Ezen nagyszertf tOrt^nelmi munkdss^gban csak 
egyet kell nektink magyaroknak fdjlalnunk, hogy 
t. i. 41taluk a hazdnkra vonatkoz6 adatok nem ti(- 
zetesen; hanem csak mell^kesen m^ltdnyoltatnak, 
mid(5n idegen tOrt^nelmi szempontokkal y^letlenul 
Osszeftlggenek. 

S ez alkalmiilszolgdljon azon ohajt&skijelent^s^re 
hogy saj&t tOrt^netUnk 6rdek^ben , Olaszhon lev^ltd- 
raira 6s hist<5riai irodalm&ra h&r mi is nagyobb figyel- 
met forditandnk, mint eddig tort^nt. Mert birmit tar- 
tunk is klllonben a ktlls(^ n6metorsz&gi 6a s vajczi tOr- 
t^nelmi gyQjtem^nyek hazai tOrt6nettlnk ir4ny4bam 
jelentc^s^g^rcd ; b4rmit it^ltlnk is Francziaorsz&g 6s 
Belgium t()rt^nelmi kincseir(5l ; bdrmit vdrunk a bri- 
tish muzeum, ^s az angol dllamlev^lt^ felvil^osit4- 
8ait61 Xyi. sz&zad 6tai tOrt^netUnkre n6zve ; b&rmi 
nagy rem^nyeket tdpMlunk a Simancasban drz5tt 
spanyol kir. lev^ltdr azon kincseir{(l , melyek a mo- 
hdcsi v^sz utdn Mdria kir&lyn6 dltal Belgiumba vitt 
magyar orszdgos Iev^lt4rb61 &llft6Iag oda vdndorol- 
tak : m^gis azt hiszem, hogy fejteget6seim vil&gosan 
bebizonyftottdk, mik^p mindezek Magyarorsz4g tOr- 
t6nelmi ^rdekei szempontj4b61 az olaszhoni Iev6lt4- 
rakkal nem m^rk&zhetnek. Mindamellett r6szttnkr8l 
eddig alig tOrt^nt ez ir^nyban valami, mit az ott ffr- 
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z5tt kiitf((k puszta Izlel^s^n^l tobbnek mondhatndnk. 
Mert azon sz&mos magyar utaz6k kOzt , kik Olasz- 
honban megfordiiltak , s folyvdst megfordiilnak , va- 
jon h4ny volt , ki a hazai tOrt^nelem ^dek^ben az 
ottani* lev^lt4rakat megl^togatta vagy a kOnyvtdrak- 
ban tanulmdnyokat te^ volna, vagy ki csak megem- 
l^kezett volna arr61, hogy ott lev41t&rak vannak, me- 
lyeknek a lehetffs^g , ^s a kOrfllm^nyekhez k^pesti 
dtkutatdsa ^ltal mag&nak a legtisztdbb ^s legf^nye- 
sebb hazafiiii ^rdemet szerezhetn^? — Azonkivfll a 
hazai kOnyvt&rak kOzt sem tudok egyet is, melyben 
az dltalam id^zett olasz tOrt^nelmi kiadvdnyok tal&l- 
hat6k volndnak. Mid&n Olaszhon hist6riai kiitfSivel 
akarunk 61niy tObbnyire csak Mur&tori gyf{jtem6nyeit 
haszndljuk , azaz az olasz irodalomnak sz&z ^v el&tti 
411aspontjdn vagyunk , meg sem gondolva , hogy a 
tOrt6nelem az6ta ott is mily nevezetes haladdso- 
kat tett. 



